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guomodo fuerit dissimilitudo? Kt fecit Dens ho- A on)(77) Epoxat & Haziyp &v éopev, xat, 0 dwpaid

minem *'. Non, Fecerunt. VitaviL hoc loco per-
sonarum mullitudinem, Postguam autem per illa
erudivit Judzenm, per bxe vero errorem gentilium
exclusil, tuto recurrit ad uwuilatem, ut et Filium
cum Patre intelligas, et periculim multitudinis Geo-
rum effugias. Iu imagine Dei {ecit ipsum *°. Rursus
personam ejus qui secum simul operabatur, intro-
duxit, Non enim dixit : In imagine sui ipsius; sed,
In Dei imagine. In quo autem praferat Dei imagi-
nem homo , el gquo pacto siilitudinis ejus sit par-
liceps, in sequentibus, Deo dante, exponemus. Nune
antem id solum dicatur, si una est imago, unde tibi
in mentem venil impietatem tam intolerandam pro-
fiteri, ut Filium Patri dissimilem dicas? O ingratum
asimom ! quandoquidem similituidinem eam, cujus
factus es particeps , benelicii auctori non rependis,
gL ea que dono concessa suut, Libi ipsi quidem pro-
pria maoere putas, sed won sinis habere Filium
iy gepitore acceplam a nstura simililndinem,
Vermin nobis silentium indicit tempus aldvespera-
scens, quippe quod jamdudum solem ad occidentem
(emiserit. Hie igitur et nos dictis contenti , oratio-
pem consopiamus. Nune quidem quantum stadio
vestro excitando satis fuil, sermonem atligimus :
sed perfeetiorem rerum propositarum inquisitionem
in consequentibus, Spiritu sancto adjuvante, adhi-
bebimus. Abite exsollantes, amans Christi concio,
el omnis obsonii sumpluosi et variorum condimen-
torum loco, eorum qua diximns memoria honestas
vestras mensas instruite. Confundatur qui dissimi-
liludinem inducil : pudore allicialur Judiens @ gau-
deal pius dogmatibus veritaus : glorificetur Domi-
nus , cui gloria et imperium in sacula seculorum
Amen,
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MONITUM.

89 DBasilii in Psalmos orationes post Opus sex diermn edendas esse judicavimus. Visnm est enim
Scripturam a Scriptura non separare. Quod si utrasque orationes et in Hexaemeron etin Psalmos inter se
comparare volumus, non negabo quidem priores posterioribus longe apud antiquos fuisse celebriores :
seil non facile concedam wuliliores esse. Et ut semel dicam quod sentio, eloguentia si specleiur atque
sirietas argumenti, patiar Hexaemeron antleponi ; si [ruetus algue utilitas, non item,

Ps:lmos paneos interpredatus est Basilius, aul cerle pavcorum interpretationem ad nos usque perven issg

37 Gen.y, 27. ¥ ibid.

(77) Sic codices tres. Editi Qo vz »al elnoday

‘Fvip 76 xat 6. Consentil 1£XINS Ssacer et nss.
{(18) ’Ev elxdwi Bzou- ubi LXX significantivs
v_:f-" cixdva Gzou.

(79) Reg. quinins oot mapasysbivrx. Subinde
editi Tip & Kuple ﬂw. AL sex mss, T 68 Yiw Thv,
bufra Reg. primus eic Suspds.

(80) Reg. quintus xasamausopela, Reg. 3 zatdq

waﬁﬂrwpw. Edili cum 'llir;nilms mss. ul in lex!u,
(81) Edditi &mize yoUv. Deest yoiv in nostris sex
mss. el in Bodl, Et quidem particnla vouy co magis
suspecta videri debet, quud Basilio nequagquam fa-
miliaris sit.
(82) Colb, secnndus &dypag ""rc_: Exxmstag 6.
b:aum 1dem cudex xpatog, N Tph xxt wposkiviolg

'llpq
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constat. Mihi quidem dubium non est, quin gravissimus Pater et alios psalmos interpretatus sit, cum vix
pussit afferri ratio, cur hos quos habemus exposuisset unos : sed lamen iis assenliri non queo, quiargu-
mentum certissimum atque evidentissimum ex inlerpretalione psalmi seplimi et tricesimi peti posse arbi-
trantur, Quod enim aiunt (83), citari in hae interpretatione explanationem psalmi sexti, uec tamen eam us-
quam comparere, id fulile esl omnino et inane. Illa enim psalmi tricesimi septimi interpretatio, wi oslen=
demus, Eusebii fvius est, non Basilii. Praetler hos quos habemus psalmos, citari et alios a Metaphrasia
haud ignoramus : sed Metaphraste in litteris auctoritas ea non est, quam cxco impetu sequi cogamur,

Circumferuntur nomine Basilii decem et septem Orationes in Psalmos. Sed fere convenit inter doctos,
alteram in vicesimum octavum psalmum homiliam ad eum minime pertinere : sed opus esse plagiarii,
vel potius studivsi cujuspiam, qui se exercere, el Basiliom imitari voluerit. Oratio quoque in septimum
el tricesimum psalmum suspecta quidem visa est Combelisio ;: sed noluit quidquam statuere, aut pro-
nuntiare, Potuisset tamen, cum oratio illa, ul monuimus, auctorem habeat non Basilium , sed Eusebium.
De his fusius in Praefatione.

Religuae quindecim oraliones pro genuino Basilii fetu habentur ab omnibus. Me quidem maguopere tot
erndilorum virorem commovel auctoritas : sed ne in eorum senfentiam concedam, prohibent multa, eaque
gravissima. Res autem inguisitionem longiorem diligentioremque cum postulet, id commodiug multo in
privfatione generali prestabimus. Dicam obiter, orationes, quee vere Basilii sunt, ad populum habitas esses
inque conventu publico pronuntialas, et quzvungue hane nolam prae se non fert, eam ob id solum suspes
ctam videri debere.

Legenti mihi id opus, qnod edendum euravit vir doctissimius Balthasar Corderius, occurrit difficultas
pawd exigua. Nam maximam pariem eorum quz in Conimentario Theodori Heracleotw legebam, comperi
pihil aliud esse , nisi ipsam Basilii in Psalmos explanationem , idgue ad verbum. Verebar una ex parte,
Commentarium illim Theodoro adimere, ob veterum librorum auctoritalem, ad quorum fidem hoc ei opus
Liibnlum est : ex aliera, oratorum optimum Basilium furti dedecore atque iufamia aspergere non poleram,
Sed non diu suspensus fui et incertus, Nam statim agnovi Commeuntarium eum qui nomine Theodori cir-
cumlertur, Theadori unius opus non esse, sed multorum, Origenis, Lusebii, Basilit ipsius, Didymi , Juan-
nis Chrysostomi, Theodoreti, ele. Uno verbo, consiabil ex praefatioue Commentarium heetenus Theodora
lleracloota altributum in Catenarum numero reponi merito posse. Ex quo fit, ut Basilius noster longissime
sb omwi expilationis furtique suspicione abesse debeat,

Jam si quispiam querat, quo tempore, quo loco habitze sint ille Basilii in Psalmos erationes, respondere
prompium non crit. Yix enim ea de re certi quidquam statui posse arbitramur. Malumus autem de rebus
silere, quam falsum aliquid aut incertum pronuntisre.

Newo paulo bumanior nescit, Amlrosinm, eum suos in Hexuemeron libros scriberet, permulia ad ver.
bum e Basilio sumpsisse. Sed non ita notum est, emn hoc idem fecisse, cum psalmos quosdam inlerpreta-
retur. Nee cuiquam id mirum videri debet, cum Ambrosius in explanandis Psalmis non mulia admodum a
Basilio mutuatus sit, Quouiam lamen non desunt quibus jucundum sit et gratum cognoscere quid aling
scriptor ab alio sumpserit, illa Ambrosii loca, quantulacunque sunt, suo loco adnotare non pigebit.

Videre eslin Latinis editionibus quaedam in Psalinos Scholia, quas Buasilio tribuuntur; sed de iis longius
disserere necesse non videtur. Notum est enitn ea epitlomen esse ¢ Chirysostomi et Theodoreti libris male
consarcinatam, Com ergo ea Scholia in spuriis alque adulierinis poni oportere fateantur omues, id semel
nolasse salis habebimus, nec usquam amplius de iis mentionem ullam facicus. Nam in rebus perspicuig
tempore sbutendum el argumentis non putamas (84).

TOY ENATTOIX [IATPOZ HMON SANCTI PATRIS NOSTRI
BAZIAEIOY, BASILII,
‘Appiemiondmoy Kawapeias Kannadoxlac, Caxsarex Cappadocie archiepiscopi,

OMIAIA EIX TON OPOTON WAAMON (85). A NOMILIA IN PSALMUM PRIMUM.

1. lldsa Tpapy Gebmveugros xet dgdhipee, Gid 80 1. Owmnis Scriptura est divinitus inspirata
T09T0 suyypagsion mapd tol Mvelpatog, IV, Gomzp  atque miilis **, ideo a Spiritu sancte conscripla , v
Ev xowip w0V Quydv larpslty, mdvreg avlpwro: 70 velul in communi animarum curandarum officing
fapea %00 oixeloy milous xxatog dxdeyouela. Tape nos omues quolquot sumus homines ad nosirum

211 Tim. mx, 16.

ESE} Tillem. pag. 290. (53] Sic mss, Al editi gig sty apyhv 10U wpwrew
o4) CL. cav. 41 Vite S. Basilii tom. 1, Evn, (P OA07,
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morbum sanandum  medelam  seligere possimus, A vap, onsl, retuxaidce dpapricee peradac. "Xk

Medicina enim , inquit Scriptura , sedabil peccata
magna *°. Aliud igitur prophete docent, sliml hi-
storici, aliwl lex , aliud species ejus gquae in Prover-
hiis invenitur exhortationis. At quidguid in cateris
utile est, hic uvnus Psalmorum liber complectiwy,
Yaticinatur futura, animos revoecat ad historize me-
moriam , praseribit vite jnstituenda modum ; qua
sunl agenda suggerit. EL uno verbo, liber hic com-
mune quodd:m est bonx doctrinag prompluarium :
qui quidquid cuilibet profuturum sit, diligenter of-
feri. Nam antiquis animarum vulueribus medetur :
promptam nuper velnerato sanitatem reddit : qued
wgrum est lovet, quod vero incolume el inlezruan,
conserval. Et tandem hic liber, quoad ecjus fieri po-
test , pravos coercel affectus, qui per hominum vi-
lam in aninios varie grassaniur : atgue id cuw con-
cinna quadamn suavitale aique voluplate , quae ho-
nestas ingeneral cogitationes, Elenim ubi Spiritus
simetng genus hominmm perspexit ad excolendam
virtulem adduci vix posse, et a nobis ob nostram in
voluplatem propensivnem viam rectam conlemni,
quid agit? Dogmatis immiscuit harmonie Jolcedi-
nem, ul rerum suditarom jucunditate ae dulcedine
eloquiornm ulilitatem nescienles perciperemus :
haud aliter alque sapientes medici, qui  nausean-
tibus potionem amariorem daturi, sxpius calicem
melle circumliniunt. Tdeo concinni illi psalmorum
concentus excogitati nobis suni, ut ii qui pueri
sunl ®elale, aul eliam omnino moribus sunt juvenes,
dum in speciem quidem canfant, reipsa lamen ani-
mas erudiant suas. Vix enim unquam unus aligwis
e multis et ex desidibus discessit, qui preceplum
apostolicum aul propheticuin memoria retineat : at
psalmorum oracula et domi modalantur, el in forum
circumferunt, Et etiamsi quis in lfer® modum valde
wstuet, ubi psalmis demuleeri eoeperit, statim con-
sopila per melodiam animi feritate abit.,

2. Psalmus tranquillitas est animarum , pacis
arbiter, tumultvosas Lorbulentasque cogilaliones
compeseit. Ut reprimit excandescentiam el animi
concilationem, ita lascivium refrenal. Amicilias
conciliat psalmus: consociat dissidentes , inter ini-
micos graliam componit, Quis enim adhue enm
guociim unam ad Deum vocem emisit, loco inimici
habere possit? llaque el bonorum maximum chari-
tatem conciliat psalmorum eantus , yui concentum
ceu quoddam §] vinculmn ad concordiam ineun-
dam adiuvenit , populumque ad chori unius sym-
phoniam congregal. Diemones psalmus fugal, ac-
cersit angelorwn  patrocinium; ministrat arma
conlra nocturnos timores, diuvrnorum laborum est
requies : infantium securitas, ornawmentum juve-

8 Fecle. x, 4.

(86) Reg. secundus Emavayz:. lbidem in utraque
editione Basil, et Paris. i1a legilur, Emavipbusiy
xa\ T vevoarxos megimatzivar. Sed illa, xal td, cle,,
in nostris mss. non reperinptur. Unde si cud vide-
reptur additamenta csse librariorum, in eJus sen-
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elgayopé- A num, senum consolatio, convenientissimum mulie~

rom decus, frequental solitudines, forum emendat.
Psulmus incipientibus initium est, incrementum
proficientibus, perfectis irmamentum ; vox est Ec-
clesiz : latificat dies festos : eam quz seeundum
Deum est, tristitiam ereat. Enimvero psalmus e corde
lapideo ciel lacrymas. Psalmus angelorom opus est,
coelestis conversatio, spirituale thymiama. ¢y sapiens
magistri inventum, quij artem qua simul caneremus,
et ulilia disceremus, excogitavit; unde et magis
quodammodo animis pracepta imprimuntar, Vix
enim durare solet quod invilus didiceris : quod au-
tem jucunde suavilerque acceplum est, lenaciusin
animis nostris insidet. Quid enim inde discere
non queas? nonne fortitudinis claritudinem?
nonnejustitiz integritatemn, gravitatem temperantie,
prudentiz perfectionem ? nonne peenitentie modum,
aul patientiz mensuram? nonne landem omnia
gquecunque proferri possunt bona? Hic perfecta
theologia, hic de Chrisli in carnem adventu valici-
nium, Lic comminatio judicii, resurrectionis spes,
timor supplicii, glorie promissiones, mysteriorum
revelatio; omnia in Psalmorum libro velut in ma-
kno gquodam et communi prompluario reconduntur,
Ouem librom, tametsi diversa sunl insirumenta
musica, ad psalterinm, quod voeant, Propheta
aptavit. Quippe gratiam, ul mihi videtvr, in ¢o
desuper a sauclo Spiritu resonare ostendil, pro-
pterea quod hoc solum ex mnsicis instrumentis
cditi soni causam ab altiore loco habet, Nam ci-
thare ac lyre ws ex inferiori parie sonitum edil
ad plectrum; psalterium vero a parie superiori
concinne sux modulationis eriginem dueil : ul et
nos qua sursum supl gquxrere studeamns, et non
concentus dulcedine ad carnis spurcilias devolva.
mur. Quin el prophetica verba per instrumenti
liujus structuram alta quadam et sapienti ratiene
illud, opinor, nobis ostendnunt, quod, quorum ani-

mus @quabilis est, beneque composilus, iis expeditum iler ad superiora pateat. Celerum inilinm

Psalmorum videamus.

3. Maxdploc évhp, Oc otk Eémopevfn év Bovdy
ace6o. ﬂ!mﬁdpm p.tu olv peyebn xatasusuvagud-
v elg Udog alpoviss, dvaloyolviac t Udes tole
Gzpzhlovs Umo€ddhovrar- xal vavmnvol, puptogdpoy
commnyviveeg dhxdde, ovubalvousay Tid Bdget tiv
eywripwy Thy Tpomw whyvuvtat. Kal &v 1§ yevéaer
tloy Sy 7 xapbla mphry xasafdnlelse mapk 7¢
gugtg, avadoyoloay Tip péliovss ouvietaalar (thy
Ty mapd The ¢ugswg hapbaver wataboinve Gt
cuppitpwg tals olnelag apyaic meplupatvopévey Tod
oOpatos, al xatk ta peyeln Swagogal oy Cdwvy
groteiviviar, "Omep odv (97) Bzpéhiog &v ofuwm, wal

(90) Edili et quingque mss. sigayopevors. Alii dua
MSs. slgayopévion,

91) Codices duo a=b Aibivne.

f Alii nss. e ed. Zvsunouta. Alii Eviumouviat.

[95; Sic major pars mss. Al editi el mss. non-
nulli 74 8t... eisdudpevav,

{94) Coll, unus =i7ns. Nee ila multn post Reg,

3. VEms. 1. Beatus vir, qui non abiit in consilie
impiorum. Sane architecti cum in altum erigunt
molem mdificiorum, fundamenta altitudini conve-
nieutia jaciunt ; itemgue navivm artifices cum
pracgrandem el onerariam navem construunt, cari-
nam quae vehendarum mercium oneri par sit sup-
ponunt. Quin el in animantium generalione COF
guod primum npaturaliter formatur, strucluram
animali figurando idoneam a maturaz accipil. Qua-
propler cum corpus convenienler propriis principiis
conslilutom est, tum animalium magnitudo diversa
eficitur. Quo igitur modo ad domum se habet fun-

secandus amoxdiugie. —

(95) Editi et mss. aliquot 2pot Soxeiv. Alil quidam
mss. £pol doxel.

(96) Editi cum tribus mss. gee of... Eyouct. Alii
tres mss. tva of... Eywat.

(07) Lthlt el qualuor mss. 57
-:J‘I"'F BV,

o oy, Alii due



215

S. BASILII MAGNI

216

dnmentuin, et ad navim eariga, et ad animalis cor- A tv mheoim tedme, 22t & couatt Jwey xxplis, tod-
e & peia,

pus ¢or, eodem ad Psalmorum generale argumen-
tum se habel eriam §3 breve illud proceminm. Nam
cum David ad multa, eaque ardua, et inuumeris
sudoribus ac laboribus referta in serie orationis
esset exhorlaturus, in antecessum finem beatwn
pielalis propugnatoribus commonstravit; ul bono-
rutn nobis reposilorum spe niolestias vile animo
2quo perferamus.Sic etiam asperum ac difficillinium
iler ficienlibus ad sustinendos labores levamento
tsl commodum speratlumque diversorium; alque
niercatoribus ad perageandum mare animos facit
parandarum mercium desiderium : quin el agricolis
laborum sensum quodammodo spes messis adimil.
Quamobrem el communis vite emendator, doclor
magnus, spirilns veritalis, sapicnler ac scite statin
ab initio mercedem proposuil, ul supra presentes
Jabores eveeli, animo ad ®iernorum bonorum gsu-
dia properemus, Deotus viv, qui non abiit in consi-
fto impiorum. Quod ergo vere bounwmn exsistit, im-
primis ac preeeipue bestnm priedicandum est. lloe
autem Dens est. Unde et Paulus de Chiristo men-
tionem facturns, ail : Secundum munifestationem
bea:i Dei, el Salvatoris nosiri Jesu Christi **, Bea-
un enlm vere est, quod per s¢ bonum est, ad quod
respiciunt omunia, quod universa desiderant, natura
invmutabilis, berilis dignitas, vita perturbatiost v ulli
ebuoxia, bilaris vivendi ratio, quae alterari aut immu-
Lari nequit, fons scaluriens, uberrima giralia, inexhan-
sius Lhesaurus. Atqui homines ignari , mundigue
amanles, qui bonl ipsius ignorant natoram, resnthili
spius stimant, divitias, sanitstems, vile splendo-
rew : quarain rerom oihil est sua ipsius naiura bo-
nem 3 non solum quod facile m contraria mutentur,
sed quod ne bonos quidem valeant possessores suos
reddere. Quis enim ob divitias justus ? quis propter
sanitatem temperans? Ino sane hoee omnia male
utentibus ad peccandum szpe inserviunt, Beatus
igitur ille, quwi ea qua plurimi sunt bLabenda,
pussidel, quique corum, gue nequeunt anferri, bo-
porwin parliceps est. Sed quo pacto huwife cogno-
sremns? Qui non abiit in consilio impiorum. Et
priusnuam exponam (quid s:1 non abiisse in consilio
impiorum, loci hujus quaestionem vobis solvere volo.
Cur Propheta, inquis, solum homiuem eligit, ac
preedical  beatum ? num maulieres a beatitadine
exclusit? Absit ! Enimyero viri et mulieris uua est
virtus : quandoquidem utriusque creatio honore par
esl, ac proinde ulrivsque quoque merces est eadem,
Audi Genesim : Feeit Deus hominem, ioguit; ad

3 Tit. 1, 13,

(98) Colbertinus unus dmopipwizy,

(99} Pro Umoxiéntzt seribitur simpliciter in duo-
bus mss. xkémsar.

(1) Codex nnus woozbaiazto,

(2) Editio Paris. tiov dmoxzipévav ayaboy, At va-
giant libri manu exavati, quoewm in alus legitore zoy
amoxciprEvey alwvity ayaloy: in aliis vero simpli-
cins wov alwylwy ayzboy et ita seripsisse Basilinm
putatius, ue voees in wy desinentes trustra mull-

Ty pot Soxel thy SUvayey Eyswy wpds Ty Giny T
Wahpoy xatagxsuny [xat] b Bpayd tolte mpooi-
peov, Emedh yiap modkd xah Emimova xal puniwy
tptizwv xal méway yépovta magutveiv pédet, mpoidv-
T65 TeuU Myou, Tolg tT¢ ebozbeiag dvwyiatais mpo-
aebwy Uméfaiss T paxdoiov TERGS, tva f Lhmil Ty
anoxziiévewy ayelov dumwg wou flou T dhyevd
Guxzipwuzv (98). DUtwg wat dormdoots Tpayziav G6hv
mopzuoivarg %ok 8Usbatov xougilel v piylov Eme-
Thoiy alterg mpogooxnbiv xaTayoyoy * %al Eumi-
pous motel tHg Qardoan; nasatohpdy ) ExOuula civ
aywyipwy - wal yewpyhv Umoxdintee (99) tobg e
vouz i the Emixepwizg Ehmiz Avh xad 6 xoivde Tol
Piou Gioplaths, 6 péyas Subasxalos, tb mvelpa whc
ambiziag, oogs ral Evidyvn; tobg peslsbe mpochia-
70 (1), Iva, Umsprumtovizg wolg &v yepsl wduoug,
of Glavoig wpos thv amdhavewy TV alwviny dyd-
Beav (2) emzevaovcla, Maxdpioe dviys, i¢ olx éxo-
padity év Bovdi] doebwy. "Esty piv olv b xueing
%% REWTWS paxaptstoy, o éinbvivs ayabiv. Tolzo
62 23ty 6 Bzdg. "00ev wol Halios, Umduvnecey (3)
pirioy moweisfar Xpwowod, Karza iy dapdvear,
o5k, Tol paxapiov Geot, xal Zwriione udyr Iy-
cot Xpiorov. Maxapuy ydp o byt ©b abtoxadoy,
ods b mavea dmobhénet, of miavia foletar, T dvps-
wi63 Qusic, ©h SzamoTindy dElmpa, f &6yintog Cwh,
f] ZAuTog GuEGaywyl), mEpk fjv olx Eaviv dilolwsig ,
Rz sdy dmrera petadolsy* % 3pdoven mnvh, £ &pfo-
vos yagls, ¢ dbamavntos Onoavpds. ‘Apabets 62
&flowmon zol guadrospol, &yveoiveig aliol T0U dyd-
fou thy @iowy, panspiloust morkdxic ©o undevds
GGz, wholzov, Uyletay, mepipdvetay Blou* Gy obdéy
totey ayalfdv 7 tautol wiagers ob péuoy xalér po-
Elav Eyer <iv mpbg T& Evavrtia mepttpomhy, GAL 6w
pnde dyafols Blivartar tobg xextnpévoug dmotcheiv,
Tiz vap oinawog &tk yphpaza; tic cwopwy &l
byeetow; Tobvavsiov piv odvy, xwal dnnozoia mokldntg
mpbs apaptiov Tols xaxns YpwRivals so0TuN Exa-
arav viverat. Maxdpioz olv étd mhelotou &St xexty-
pivog, 6 TV avagupitwy dyabiv pizeyas. Tetzov
¢z mog Entyvwsouela; “Oc¢ odw éxepsvin ér Bovdy
doebaor. Kot mply vz elmelv, =i 20 ph mopsulfvat
Ev Joudf} dazfdv, fovdopa dplv td Ev 1@ dny {1-
touusvoy Grahusat. Ak i, gnsly, & mpopRing Ty
Gvioa wivoy Exhecapsvor paxapilst; ape [k w0V
pavapiopod Tdg yuvalzes éaméxhass; MI vivoirn!
Miz yap édpezh dvlpbs xat yuvaixdg, &meidn xat i
#3igtg dpuetipog dudtiuas, wate »at & piolic 6 al-
thy apgotépois. “Auwous g leviziws 'Exeinos,

-
e

a

plicarentur, o

(3) lo duohus mss. pro Umduvraw legilur mi-
punawy. Hic locus, id quod nonnunguam usa Veair,
eonflatus est ex ducbus, Prima pars sumpla ex
Evist, | aal Timoth, 1, 11 : Kaza v Edaryéitov w73
a4Zng 700 paxapiou Beolc altera vera ex Lpist, ad
Titum 1, 43 1 Kad Empaveiay. ., Zwihsoes 7y “ln-
g5 Xoiavol,
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enat, 6 Beoe oy @rfpwmeryt war' elxord @ceb )\ imaginem Det fecit illum ; masculum et feminam fe-

Envincsy alrdy: dpoey wai Ogdv dxolymey ai-
tovc, (v 8 N @loig pla, TodTwy xab evépysizt al
avzal (4} dv &t b Epvov Loy, Tovtwy xat & wishés é
auTis. Auk i oy, dvdpds mwnolzlg, Thv yuvalxo
amzsudmnasy; O aprely fiynoase, pds olioys s
@uazg, &% ToU fysuovixwrtipow th dhov EvBelfaslo,
Maxdpioe oty aviyp, O obu éxopetfin év Bovdidoe-
6wy, Ixdmer twv onudtow o dupebes (5}, nivg Exaaty
Adfig Goyudtwv memifowza. 0Jx eimey, "Og o) mo-
psletat év fould) assBav, &ik', "O¢ ol ézopsvin.
O pEv vip v tH Blo Tuyzivey obmw paxasistig,
8i1d  §Briov whg ivBaszws' 6 8 suuwirphoag T
Emibaidovta, ¥al avavtipinty Tékat THy Jwhy xato-
waziozs, 00to; fidn dopaltic parapiliztar. Atk =i odv
paxdguor ol mopzuditsvar Ev vipw Kugiou, o yap
t0lg wossuliveag Exsl, diha Tobg &t mopzuopévoug
paxapiatols 6 Jdvog wilztat - 6t of 3 dyabiv Ep-
Yaldpzvor, & adv) 6 Epyw Td dmdlextev EyouTiy -
ol 8% ©d xaudv gelyovres obx, Edv &mal wou ) Bedre-
pov Exxhiiviagt Thy duaptiav, &matvetol, @A’ Edv
duvnliwae Tou %axod iy waipay £ig 0 WAVTIALS G-
Gpdvat. 'Ex && s wou kdyov dwxokoubizg xal Ercpay
ity amogov Gvepdvn (6). Atk of adyl thy xatopholvta
TNV dpziiyv paxagilel, dakd Thy PN memoinxdta T
dpanziay; Oltwg Tap »xt fmnos, zal foig, xal Mics
pavapesifgecar. lofov yap &duyov Eam v 660 dpap-
Twhwy ; Tamoloy @hoyovint ke B28p2 (T) hotpowv Exaliss;
Mgty piv obv dvapsivas . ebghoey <6 lope. "Exn-
Gyer Yoo AL 4 &y (8) ro vdup Kupiov To Bétnua
atrot. Bzlov 8k vipou pekéen End 30 doyixdy povey (9)
mimzet, "Hpels 8% xivzive (10) kéyopey, 61t dpyn nods
THY GvaAqPLY TOY XakGV, T AUEYWENSIE THY KaXV.
"Exxdovoy Yap, gnolv, axd xaxov, xat zolncer
drador.

4. Zopic ouv ®at Evtéyvws mpogaywy fuds clg (14)
dpetiy, SNy dvaymonaw =f: weelog dpyhy ot oato
tow xaitoiv. Ei vap ed05 mouifals oor T2 téhery,
dmwxvrgag 8y mpedg v Evyeiprow - viv 8 Toig el-
Mmrotipotg o mpooschiler, fva xatatohpfsns TV
Epeefic. Khimaxt yap mpogeoxdvas goiny &v Eywye
s sbgebelag Thy Hoxnawy © whlpaxt Exeivn, fv cléé
rove b paxdpiog lax®é, fig td piv fv mployed te
vak (12) yapailnia, 1@ 8¢ Omép altdv §in dv oboa-

viv &vertetvzzo. "Qots B2l zolg eisayopivaug mEds v D

»at' dpsthy Blov Tois mpwtorg Pabpuols émbaidety 10
Pyvag, wdxeifiey deb twv Egedng tmbalvety, Ewg av
mpds b Eowtdy Udog ©f dvlpwmivy quae 6ta g
xaz' EMyov mpoxonfs dvabvsiv. "Qomep odv EnL Thg

¥ Genes, 1, 27. * Psal. xxxvi, 27.

(1) Sic mss. plerique. Abesi articulns ab excusis.

(5) Editio Paris. oxézmzt 20V fnpaswy w dxpiéic,
exdmzl mie, ele. Sed vox owdmzr primo duntaxal
loco in mss legitur, nec miram id videri debet, cum
sectindo loco prorsus redundet,

(6) Codex unus Eeavr. " ;

(7) Editi et mss. aliquat xa0&8pz. Alii, xaldpas,
Alii, xabébpay, . L

(8) Sic miss., quibus favent Biblia, Editi & v,

cit eos . Qiorom  autem natura una, hornm el
actiones exdem ; quornm est ®quale opus, horum
el merces eadem. Qnare ergo, viri lacta menlione,
wulieremn tacwit ? Quoniam salis esse existimavil,
cutn una sit natura ammborum, per precipuam partem
totum significare, Beatus QF initur vir, qui non abiit
in consilio impiorum. Cousidera verborum aceura-
tionem : quowmodo quelilict dictio sententi's referia
sit, Non dixit, Qui von abit in eonsilio impiorum ;
sed, (hud nen abift, Qui enim in hac vita versatur,
nondum propter incerlum exitum bea'us est pre.
dicandus : qui vero suum expleverit oflicium, vitam-
(que certo fine clanserit, is jmn beatus 1ale dicitur.
Cur igitur beati qui ambulant in lege Domini? non

B enim hic Secriptura eos qui ambulaveruni, sed eos

qui adhue ambulant, pradical bestos @ quoniam gui
faciunt bonum, in ipsa aclione conseyuunlur a3 p o-
bationem 3 sed qui vitant walum, faudandi pon
sunt, si forte semel aut ilerum peceatun evitavering,
sed 81 omninn mali experientiam declinare possint,
Atque etinm aliera difliculias ex orationis serie sese
nobis obtulit : Cur eunm gui colit virtniem, nosn
dicat beatum, sed eum, yni peccatum non alimisit,
Hac enim rativne equus, bos el lapis fclices polerunt
appellari. Quie enim res inanimala sietit in via
peccatorum ? aul quz res ralionis expers in calhedra
pestilentize sedit ? Profecto si panlulum exspectave-
ris, remedium invenies. Inferl enim ( vEgms. 2): Sed
in lege Domini voluntas ejus. Porro divinz legis

C meditatio ei soli, qui particeps rationis est, conve-

nit. Nos autem ot illud dieimus, principium bonn-
ram acquirendorum, recessum esse a walo. Declina
& malo, inquil, et fuc bonum **

4. ltaque cum ad virwiem nos induceret, sa-
pienter ac scite vitiorum fugam, bonorum initinm
fecit. Ewenim si stalim ea qu® sunt perfecla, tibi
proposuissel, ad ea tentanda [fuisses cunelantior;
nunc vero ad ea qua captu faciliora sunt, le assue-
facit, ut ea qua sequuntur, aggrediare. Ego equidem
pietatis exercilationem scale consimilem esse cre-
diderim, videlicet scale illi, quam beatus Jacob olim
vidil, cujus quidem pars lerram tangebat, eral
que humi depressa, pars vero allera unlira ipsum
ccelum porrigebatur. Quare necesse est, ul ii qui
sunl ad virtutem instiluendi , primis gradibus
adinoveant vesligium, indeque ad seqnentes gradus
semper progressi, tandem panlatim progrediendo, ad
allitudinem humanz paluree non imparem perve-

(9) Reg. secundus Emt v deyweiv pévov, Coib.
primus =i 0 doyixdy, .
(10) Post vocem xé&xsive in lyibus mss, additur
&vov.
g (11) Scriptum invenitur in tribus mss. eigaywy
hude m=pbs. Ibidem Reg. lertius avaypnow Tay xa-
X0V Tt REVes, Goyhv SO xaktv hpate. J
{{EjEl Edili mpdoyeta xal, Al mss. nonnulli =pdsyeea
te xaf,



219

S. DASILH MAGN:

220

niant. Quemadmodum igitur in scala primus gradus, A xhipaxsg mowtn dvabzais § M Y15 avaymwpns:S

recessus ab humo est: ita in vilte instituto quod
secundum Deam sit, profectus initium, discessus a
malo est. Prorsus autem facilius est omnino otiari,
quam quodvis opus facere: verbi gratia: Nonoccides ;
non mechaberis; non furaberis **, Horum quoillibet
meram aclionis el motus privationem postulat, ll-
lud vero, Diliges proximum tuum sicut leipsum®; el:
Vende quw habes, et da panperibus®®; et : Si guis le
augarigverit mille passus, vade cum illo duo®, digna
athletis opera sunt, quibus patrandis anime jam
forti et strenuo opus est. QQuare illius mirare sa-
pienilam, qui per ea qua faciliora et expeditiora
sunt, ad perfeetionem uos dedueil. Tria autem no-
his proposuil merito cavenda, ne videlieet abeamus
i consilio impiorum, ne stemus in via peccalorum,
ne in cathedra pestilentiz sedeamus, Rerum natu-
ram secutus, §fgverba hoc ordine disposuit. Primum
¢inm deliberanus; deinde deliberationem firmamus;
posiremo rebus deliberatis insistimus. Ante omnia
igitur mentis nostrae munditia deelaranda erai beats,

quoniam  cordis proposilum aclionum  corpo-
rearvin radix  exsistit,  Adullerium  enim  in
voluptuosi anima prino  incensum , ila eam

corruplionem qu® per corpus [fit, parit. Un-
de et Dowinus intus essc ail qua coingninant
hominem 2%, Quoniam antem admissum in Deuwn
peccalum, impietas proprie dicitur, absit ul un-
quam Jde Deo per incredulitatem dubitemus! [oe
namque est abiisse in consilio tmpiorum, si in Lo
corde dixeris : Num Deus est, qui universa modere-
tur et gubernet? Num Deus in ceelis est, qui dispen-
sel singula? estne judicium? Num unicuigue secun-
dom opera suva retribuenda est merces? Cur ergo
justi egent, peccatores vero abundant opibus? hi
@gra, illi firma sunt valetudine ? hi inhionorat, illi
sunl maximo in honore? Nunquid fortuite fertur hie
mundus, el temerarii quidam casus uniuseujusque
vitam temere partiuntur ? 1lec si cogitaveris, abiisii
in consilio impiorum. Beaws igitur, qui de Deo
nihil Liabnit dubitatiouis, qui circa presentia pusillo
nou est animo, sed exspectal futura j cui incredula
de eo, qui nos creavil, suspicio non insedit. Bealus
aulem et ille, qui in via peccatorum non stetit. Vita
ulique dicitur via, quod quilibel in vitam ingres-
sus, ad finem properet, Quemadmodum enim gui
in navigiis dormiunl, sponte a vento in portus de-
ducuntur, et quamvis ipsi nequaquam senliant,
cursus tamen eos ad lerminum wrgel : sic el nos
diffluente vite nosire tempore, nsensibili vila no-
strie cursu velut continuo quodam et irrequieto
molu unusquisque ad proprium finem [esiinamus.

3 Exod. xx, 13- 15, * Maub, xix, 19,

13) Reg. secundus arapyn.

EI&:}: Reﬁ. secundus 50 ngﬂ.ﬁ?uﬁ‘f}ﬂ'ﬂ;. .

{(15) Et hic quoque in aliquibus mss. legitur Ewl
xaB&8pav. Nee ita multo post mss. nonnulli Bovkd-
pefa.,. Bovinua... fovdnfeiswy, Subinde Reg. ter-
lius 53 Lyxdooioy govinpa.

ibid. 21.
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whe G ywplapds ToU xanov. "Olwg 6& miea dpyia xgll
The Tuyedans mpatels Loty sbpapestéipa olov, 00
woveveeie® o porystoetet oU wléyeie. Apyiag
ToUTwy Exagtoy xal dxwwnalag deivat, ‘Ayannoeie (14)
iy xdnoiov cov a¢ ceuvtdy * xal, Hobjody oov
zo Udpycvea, xal &c¢ Trwyoict xal, 'Edv tic
e arrepeoon pldiov Ev, tazaye pet’ alrov Svo,
evzpyhuata egtey &lirsals mpdnmovta, xat Yuyns Fi
veavixng Sedueva mphs xatipbuwow. "Qate badpagov
Ty soplay To0 Stk thv edpapzotipuy ol eliymio-
sipovvayoviog T pds =pds shvteshainetn Tola 62 mpo
€6adzv fpiv = pulaxve 4Ea, uh mogzulifva: & fousd
aszbév, pi o=fivar Ev 680 dpaptwibw, pn xalzali-
var &t xabBédpag (15) dopov. TH @bz =ov wpe-
YudTwy Emduevog, Thv &Sy saviny Tols elpnpivorg
tnélnuev, Bovhsvbpala vip mpdtepov, etva loTdhpey
th Belkeuna , sito 7ol fovdeulaiziy Svamopivopey.
Msomws odv paxapiotdv b &v =i Savely fpov xa-
bapby, Emziéy pila Ty Gk 7ol cwpateg Evapyauwny
w0 iv xopbig Povdevpa. 'H yap porgzia, v T Quyd
vau (16) @uinddvou mpiitov avagieydsisza, oltw iy
G wou gwpates @lopiv amspydadatat, "Obzy xal &
KJpedg wrow Evdollzy slvat =& xotvolvia tov vl pwnmov.
‘Enz18h) 6& doébera xuping Adyetar f) elgBedv dpapria,
ud) yevorto 8<ZasBar hude E5 dmaviag mott dpgrbodiay
czpt Beod ! Tolno yao tat=d mogevdirar év Sovdi
doefior, Eav eimnz & 1l xapdiz sou- "Apx Eout
Ocbg ®xubepviv T& cupmavsa ; apa ot Oedg &v ol-
pavE), olxove iy s& (17) xab’ Exactev; dpa xpiaw; dpw
gvramélooie Exdotty xara <o foyev abrou ; Auk i oy
Sixator mévovrar, xat dpagrtwicl TAOUTOUGLY; 6UTOL
a30zvebas, xdxztvor Eppuwvtal ; oltot Espol, xdxeivor
gvgagnt ; Mrmote alropdtes 6 xdopos GEpeTur, XAl
guvtuyiar TwvEg aAoyot Atartwg ExadTty Amoxine
pouse (18) tolg Bioug; "Edav calta duavonlijs, ino-
petling &v Pouid) &3ebhv. Maxdguog ouy 85 0lx Ehabs
mepl Osol Sistaypdy, ¢ pi prxpoduytaoag wepl td
TRPGVTE, GAh AVapivwy Td Tpostoxmpevet g olx
Esye mepl 1ol wrigwviog Ruds Umdindiy dmiatov.
Maxapwg 62 zdxeivog, G35 €v 66p duopTwiov olx
Egey. 'O8bg pev ov 6 Biog eipmrar Sk thy wpic
tihog Exdatow v yevvnlévtwy Eneileiv. "Qomep ydp
ot tv 7oig mholots xafzlBovrsg alropdiwg Umd ol
myveipatos dnt Apdvag dyovral, xdv alzol pi aisha-
voousat, &' 6 Gpbpog altols mpds 6 téleg Emelyer
olitw xak fpeig, To0 ypdvoy thg Swig fulbv mapzp-
giavog, olov Tt wivAoeL quveysl xal analsTy Tpde
w oizziov Exagto mépag w0 Aavldvever dpbuw 1hg
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yebvos oe mapaspéyet © Eypryopag, xat Esyehog €l

7 Matth. v, 41, * Matth. xv,18.

(16} Codex unus év tjj xapdig tob. Infra codex
unus appiboriay Tivd. 3 _

(17) Colb. sextus & olxovop@yv 6. Statim ano
mss. dvelBosiz, Subinde duo itidem mss. xatd T2
Epyra abrob. )

{(18) Reg. secundus et Colb. sextus Staxinpouat.
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peramndiicas. Adn ydp elmw doet Ivavilar &dhihaige
1) pEv whateix wal ebplytupog, 1) 8t arevy xal T=0iip-
pévn. Kab 6uo ddnyet, dxdszoogs mpde Eautdhv Emi-
GTEEELY {:'hi} Emigsipmy. "Eyse 6dv 7 piv Asla édbg
2ot mpaute (25) nnq*,*bu &roznaty, Balpmova wovr phy,
&' foovTg mobs Ty amwhitay Tole EmOpEvoug EmI-
cupbpevey* Ny 8% tpaysia xah dvdving &vyshov dva-
Div, 6:% TOV Emimovwy Ti)g GPETRE Tebs Th paxdpiey

gita pes

¥ Rou. vir, 9.

(19) Editi Erziydpevor. Al mss. qualuor Emzeyd-
P& Jog.

(20) Sic editio Basil. eum tribus mss. lllud,
oxdhodiy, in editione Paris. desiderabatur,

(21) Sic mss. quatuer, Editio Paris.
uyaSldy,

wad

dvipesa,

el agitag aliquid mente; nihilomwious tumen vita,
ctiamwsi non sentiamus, absumitur. Omnes ergo ad
propriam quisque melam properanies, cursuin
quemdam eurrimug, quamobrem sumus in via om-
nes. Hoe etinm modo viam intelligere possis. In hac
vila viator es; omnia Lranseunt, post tergum tuom
relinquuntur orumia. Plantam, herbam, aquam, aut
quidvis aliud aspectu dignum in via vidisti
lum oblectatus, mox praieris. Rursos in laptdes,
convalles, praccipitia, scopulos et palos, aul eliam
in feras, in animalia repentia, in spinas, el in aliud
quodvis infortuninm incidisti : postquam es panlu-
lum afflictus, mox ista reliquisti. Vita est ejuswmodi ¢
neque ejus deliciee neque molestiz constanler per-

p HH.U-"

B severant. Tua non est haee via, neque luz sunt res

presentes. Inler viatores, simul ut primus pedem
wovil, hinie proximus inferlt gradum, el post hunc
alter qui sequilur.

9. Yelim autem aftendas, nnm eliam vite casus
sinl assimiles, Hodie tu colnisti terram, cras aller,
post huune eolet et alius. Yides agros hos et domos
sumpluosas? QQuoties singula, ex quo exsistunt,
nomen jam mulavere! Dicebantur hujus esse, post-
ea ipsis impositum est nomen alterius, ad alium
transierunt , tum demum allerios esse dicuntur.
Noone ergo vita nostra via est, alio tempore alium
excipiens, el in gua sibl invicem succedunt omnes?
Beatus itague qui in via peccatorum QL non stetil.
Hlud antem, Nom stetit, quid sibi vult? Dum in
primsa adlhue consistimus ®tate, nec improbi, nec
virtute prediti sumus (ea enim ®tas habilus utrius-
que capax non est); sed posteaquam ralio nostra
perfecta est atque cumulata, tune [t quod seriptum

L Al cum venissel mandatum, peccalum revixzil,
eqo autem morinus sum *?, Oriuntur eniin male co-
gilatliones, qu® ex carnis copidilatibus in animis
nostris generantur. Nam reipsa ubi venit manda-
tum, hoe est, boni honestique judicium, si cogita-
tionem pejorem non vieerit, sed a pravis afleclibug
animum in servitutem redigi siverit @ revixit qui-
dem peecalum, mens verg peccalis interempta mo-
rilur. Beatus igitur, gqui in via peccalorum non
immoratus est, sed saniore consilio ad piam con-
versalionem se recepit. Du® namqgue sunl via in-
ler se contrarie : una lala et spatiosa, altera an-
gusia el coarctala, Duo etiam sunt vie duces, quo-
ram ulerque viatorem ad se allrahere conatur.
Plana quidem et declivis via habet lallacem ducem,
malum demonem qui eos qui se sequunlur, in in-
teritum per voluplatem trahil @ aspera vero et ar-
dua via, bonum angelum, gui sequaces suos por la-

(22} Sic mss. plurimi. Deest odv in ed tione Paris.

(23) Reg. secundus tow Zuostwibv.

(24) Nostra editio Paris. &7 togpIv. Al
ExiaTpéQety.

{’*a‘ij leditio utraque Basil, et Paris. é8ts xal wia-
wela wal morvig. Brevius miss. 6845 xal moavis,

Iss.
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boriosa virlulis exercitia ad beatum finem perdu- A tédog Talg Emopivevg dyovia. "Euwg piv odv vimuds

cit. D igitur quisque nostrum puer esl, presen-
tes persequilur voluptates, neque habet ullam tem-
poris futuri ralionem , neque curain : jam autem
vir factus, post judicii perfectionem; videre sibi vi-
detur vilam io virtutewm el vitilum divisam; atque
oculis animi in ulrumyue sepe conjeclis, proprie-
lales ulriusque inter se mqualiler diversas esse
judicat. Et quidem peccatorum vila ostendit ecun-
clas prasentis sweculi voluptales : juslorum vero
vita, sola futuri wvi bona commonstrat, Et cerle
salvandorum via guante polchriora pollicetur fu-
tura, tanto laboriosiora exhibet prasentia : volu-
plaria aulem et unpura vila nonin posleruin exspe-
ctundas, sed jam prasentes delicias proponit. la-

Eatuy ExaoTog Ty, TO &y () mapbvie HEL Suluwy,
obBzuiav w0y pedkovtog xndzpoviay moteitat” dvip
6z §i0n vevbpevog, petd tov drapTiopdy Ty EVoLhy,
oiev opdv Goxzi thy Blov altd oylduevay mpby pe-
iy xal xaxfav, xel muxvd (26) nebs dwdtzpov b
bupa sic duyfs petastpicwy, mapdlinka xpivel vl
exatepy mposivid. Kal & pbv zhv dpaprwiev fiog
waUTR GsixvuTs TX Tob mapdviog aldvog Tepmvd - 6 65
Twv btxalwy, piva Omogaivertd t67 piideviog dyads.
Kal & piv 2y swloudvwy é8dg 6oov wakk bmioyvei-
TUL TE UEAGYTY, Togoltov Enimova wopizetar T
napovTa © 6 6& KOs wal dxdlassos 3log olyl mposbo-
xwpevry eig ugtepov, ard’ §dn mapolsav mpoteive-
ran (27) wiy @éxdhavory, Thyyi@ olv mica Quyh, xal

que verligine luborat anima omuis, alque titubanti- g petoxidler tois doyispols, dvav piv Evboprbf =&

bus cogitationibus agitatur : cumn  guidem  secun
revolvit ®terna, eligit virtntem, cum vero respicit
ad prasentia, voluptatem praefert, Hic bonam cor-
povis habitudinem couspicit, ibi carois servitutem :
hie ebrivtatem, ibi Jejuniom @ hie cachinnos immo-
dicos, ibi plurimas lacrymnas : hic sallationem, illic
precanonem @ hie tbias, illic gemitus : hie scorta-
Lionem, illie virginitatem, Quoniam igilue quod vere
bounum est, id dontaxai ratione per fidem compre-
hendi potest (longe enim abest, nec vidit oculas,
nec auris sudivit*®), peccali vero suavilas proti-
ptam, el per omnes sensus {luentem volaptatem ha-
bel; wdeirco beatus, qui propler voluptatis illece-
bras non deductus est ad interitimnn, sed spem salu-
tis exspecial per patientiam, ac in utraque via ses
cernemda viam ad deteriora ducentem non capit.
6. Vers. 1. El in cathedra pestilentice non sedit.
Num tllas dicit cathedras, in quibus nostra eorpora
guieti damus? BEcqua est ligni cumn pececato socie-
tas, ut cathedram a peccalore preoccupatawm tan-
guam exitislern fugere debeam? Nonne firmam ac
slabilem in vilii approbatione moram §§ cathedram
dici nobis putandum est? Quod cavesmus oporiel,
propierea quod studiosa in peccatis mora habitum
quemdam qui vix exculi polesl, in animis ingenc-
rat. ¥ix enim sanatur inveleratus animi morbus,
malique exercitalio lempore confirmala : imo vero
sanari omnino non polest, si consuetudo in nilu-
ram transeal, id guod plerumque evenit. Optandum
igitur fuerit, ut ne attingamus malum. Attamen se-
cunda superest navigalio, ut statim post experien-
tiam” illud tanquam bestizz venenatz plagam decli-
nemus, secundum Salomonem de improba muliere
scribenlem : Ne injicias oculum luum tn eam, sed
resili; ne moreris*t, kit vero quosdam novi, qui per

“ilor.n, 9. *Prov.x, 18.

:\.rﬁf}} Pro muxva legilur in aliquibus mss. =v-
(27) Edit. mpoteivel. AL mss. non pauci mposzi-

“EE‘E‘] Sic mss. plurimi. Vocula &x in editis desile-

ﬁ‘[%} Editi &6 Fukou, AL mss, ant 03 Sulay.
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Y &dpafav zal pdvipov iv 7f zslest =fc naxiag
Brazpibiv; "0 guhaxcéov Hulv, Sttt wrlomdvews
rpooblatpiBery taly dpapriag £5w wvd Gusxivnrov
taig Yuyais Epmowi, Hakawliv vip mdbog duyie,
Xai Xaxou peieTy) ypdvw Pebarwlzice Susfazdc tatuy,
| xat dvlatog mavizdidg, el QUoLY, 6§ T Tokld, To0
EBoug pefigrapdvon, Edyfig piv odv &kiov ph mpoo-
abagbar ol xaxob. Aeltepos &t mholg, elbls pesd
THY melpay Wawsp l0bdlov winYhY dmogedyewy, natd
T yeypauévoy mapk vl Zokopavro; mepl thg yu-
vauxdg the gaulkng, 6w MA dmwotijone odr Supa
Fpog adzipy, dAd’ dxominoov: uf éyypovianc (30).
Nuv &t ofdd zwag &v vebonme mpdg Td Mg gapxd;

(50) Editio Paris. ph ypovlane év 1@ . Sed
ilnd, &v 2 tére, in edstione Basil, oL in nosiris
s*X 4nss. deest, Kx quo fin, ut ex Bibliis additum
fuisse credi merito pussit. Et hue notan<dum, pro
ypovians legi in editivne Basil, et in aliquot mss.
ETXFOVLIN 3.
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val mavtag wpdg THY avtny dpaptiav Jupgiiyousa.
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teiay mepBiBimpivoy, f| EOvidy fyspoviav Exov-
1z, § otpatonidwy bpyovia, elta ol alaylotowg
mnabeay Euwusduevoy, olyl altf] ) Jupf v
wotpdy  mageBégate , b tod  Onioupévou  waudv
tlxeioy moioUpevos ; Al yap xatd by Blov sap-
mootnseg ouvavagalvousty (37) Eautals xal Tolg
Bloug siov megBMémTwy wel gTpamibTaL PV WS T
mohh& Tois otsatonsddpyarg EfopatobvTars of && Ev

(31) Editi péyor teheutiic, AL mss. qualuor piypl
TeoaLds,

(532) Reg. tertins el Coisl. xvkwvdoipevor. Yox
yoipor deest in mss. nonnullis. Aliquanto infra,
xatd cuvaprayhy toU txBpou, ad verbum, sulire-
prione inimici : hoc est, [allacia el malo dolo iui-
mict,

(33) Sic mss. nostri. Al editi £mzl el

'34) Sic niss. AL vero edili advoig...,. yiveslar,

Parnor, Gn. XXIX.

usque canitiem in peccatis propter =2l consoeli-
dinem perseveraverunt. Quemadmodum enim sues
qui sese in ceeno obvolvent, semper magis ac ma-
gis lulo asperguntur : sic il quotidie magis ac na-
gis voluplatis sibi dedecus inuruat. Beatitudo igiiur
esl malum non cogilasse : si lamen inimici dolo
consilia impielatis reeeperis in anima, ne stetcris
in peceato. Quod si etiam id tibi contigit, in malo
ne permaneas. Ne igilur sederis in cathedra pesii-
lentiarum. 8i intellexisti qnamnam cathedram di-
cal Scriplura, nimirum longam in malo perseveran
liam, de calero exquiras velim quas pestilentine
nominet. Ainnt harumee rersm periti pestem, ubi
noum hominem, aut jumentum atiigerit, in quosque
proximos per vices serpere; conlendunlt namgue
hujus worbi naturam  talemn  essé, ul omnes sese
mutuo egritmline repleant. Tales itaque sunt ini-
quitatis operarii. Nam alter alteri morbum imper-
tientes =grotant simul, simulque pereunt. Nonne
cinsedos conspicis in foro sedenles, yui castos quo-
que irrident, quique sua turpitudinis opera narran-
tes, tenebrarum studia et cupiditates ignominiosas
tanquam praclare gesta, aot alia guedam egregia
facinora commemorant? Pestes sunt ii, qui in om-
nes transfundere conantur proprium morbum, mul-
tosque sibi similes fieri magnopere cupiunt, ut per
hane malorum communicationem infamiam vitent,
Nam neque jguis materiam suscipiende flammae
idoneam nactus, cohiberi potest, quominus subsi-
liat ad universam : maxime, =i vehemens ventus
transfundat flamwam : neqgue fieri potest, ul pecca-
tum, quod unum aliquem atligerit, ad omnes vici-
nos non transeat, si nequitie spivitus illud accen-
dant. Manere enitn in uno iniguitatem non sinit
spiritus stupri, sed slalim evavi consociantur;
comessaliones , chrielales, sermones obsceni;
scortum compotans , huic arrideus, illom provo-
cans, ad idem peccatmmn accendens omnes. Num
parva lbee pestilentia, num modica isthee pec-
cati contagio? Quid vero, quisquis avarum 22mu-
latur, aut eum , qui per aliguved aliud scelus
conspicuam quamdam ae civilem auctoritatem
adeplus est, aut genlium habet imperium, aut

p exercituum dux est, deinde si affectibus turpissi-

mis conlaminatus fuerit, nonne in animo excepil
97 pestem, tum, cum malum ¢jus gquem @mulatur,
proprium sibi reddidit? Nam el vilam eorum qui
clarent, secum ostendunt illz ipse dignitates vite ;
et milites quidem plerunrque consimiles sunl duci-
bus; populi vero in civilatibus imitantar magistra-

Mox duo mss. Siapebywst.

{35) Goisl. cum Reg. tertio otfivai. Editi enm
alits mss. orfjsar. lu mss. nonnullis pro dreplay
legitur apapziay : in aliis quibusdam évoptay,

(36) Reg. lertins &zaipa tolty cvprivousa, X&-
xzlve mpospeaBiinsa, Tolty mposopiholan , xdxci-
vov, etc.

(37) Sic mss, plerique omnes. Edili guvzpeale
VOUTLY,

8



A7

S. BASILI MAGKNI

228

tus., Et in summa, ubi uuias scelus plebi visum fue- A walc mdhzat Snpot {niebar tobg &v duvduer, Kal

it imitatione dignum, proprie et recte aliqua ani-
marum peskis in vila exstare dicetur. Clariludo enim
improbitati juncta, multos eoram qui facile labun-
tnr, ad simile studium frahit. Quoniam ilaque ab
allo ad alteruin corruptio manat, talium animze di-
cantur peste affecte. Ne igitar in cathedra pestilen-
tiarum sederis, neve judicii corruplorum et pesti-
ferorum lias particeps, neque in malis consiliis per-
maneas. Alqui oratio in ipsis achue proemiis ver-
satur, et tamen illius copiam modum excedere vi-
deo ; adeo ut neque vobis facile sit plurima retinere,
peque mihi, deficiente me voce, ob consuelam in-
lirmilatem , orationem prosequi. Quanquam aulem
ea gquee diximus, imperfecte dicla sint, cum mali
(quidem fuga demonsiratla sit, perfeclio vero quae
bouis operibus acquiritur, omissa sit : nihilominus
tamen prasentia benignis auribus eommendantes,
pollicemur, Deo dante, reliqua eiam completuros
nos, si modo non ownine in poslerum ad silentium
redigamor. Tribuat aulem Dominus nobis eorum
que diximus mercedem, vobis vero eorum qua au-
distis fructum, gratis Christi ipsius , cui gloria et
leperium in saecula seeulorum. Awmen.

f

GMog, EmetBdv 1b ToU Evdg xaxdby pupnocws &Sov tolg
mohhols vopialf) , olxziwg »al mpoonrbvims heybfoe-
T2l hotpds teg Yuyly Emmoddlety 2§ Piw. Td yap &v
vaxia wepifhentov modkols =wv eloligbftwy eig Thv
Gpoov {hov Epdinetar (38). Emel ofv &hog EE &-
hov iz @lopds avamipmiatol, Aotpmwisezty tig Yur
%5 of torelzer hevéslhwoay, My tolvuy xabisng ind
valcbpas hotpiov , §) pi) petdayns ouvilpiow &avlipw-
wwy glogiwy (39) xat hupewvwy, 1| pwh tvamopeivng
(40) =oig naxdti Povhevlbsiziv, "ANN' & piv dves E7t
tv mpoetplorg, 7b O mififiog dpld TV auppetsliay
tvBaivov: ¢ phte Opiv dadiav eivat TV mhetdwioy
Ty gulaxiy, phte tpel Thy Suaxoviay o0 Myeu,
61 thy sivipogoy &aliviay R gwvis Hud; én-
Aztmousys. Ei 8 xol dazsdag efprrar t& elpnpive,
wad udv xaxou TH¢ QuyTg Umedeiybeisng, the &k Sud
v dyzfoy Epywy zzheubozwg mapebeione (41),
Suws ehyvoposty dxoals mapalipsve. ©i mapdvia,
Emayyeridpzia, Beol diddvrog, dvamhnpiosty xal T
Astmbpava, €4V Ye py Thy mavierl horwbv Omiklo-
pev quonhy. Magaayor 62 &6 Kdpiog xal fuiv zov sl-
prpduwy peabby, xal Gpiv xapmdy Ov fxodaase, yé-
pret Tou Xpiztel adtou (42), 67t adtw § 865z wat oh
wpazos clg Tolg altvag Tov alwvwv. "Apny.

EJUSDEM IN PSALMUM VL.

Psaimus tpsi David, quem cecinit DNomino, pro verbis
Chusi filii Jemeni.

1. tiseriptio septimi psalmi quodammedo Re-

gnorom historie  ubd de Davide marratur, videtur

(38) Editio Paris, zig <bv dpotev {Rkey 16y ciohi-
olfjzwy Epdixstac. Ad verbuw interpres, Multos ad
wmuwlalionem similem eorum, qui proui ac lubrici
sunt ad peccandum, trahit. At nostri sex mss., ulin
lextu, non diversis quidem verbis, sed alio ordine -
que diversa verborum colloeatio , quantula e
cungque est, senlentiam totam mutaverat, vel potios
corrnperat.

(39) Sic mss. sex. Alediti cum duobus mss. glo-
pomowwy. Ibidem mss. duo iorpswvwy,

(60} Editl Evamopvns. AL mss. Evamopeivnz.

(41) Lditio ulraque Basil. er Paris. tsheubscws
mepebeions. At Coisl ev sex alil iss. zedeiisews
napatelzions. Ubi motindum est, legi quidem in Reg.
(quario wapabziong (7}, sed particulam ph inter duas
linéas additam esse. Ex quo fit, ut non multmin |a-
borandum sit, utro modo legi debeat, cum ex utra-
que lectione eadem plane sententia eflicialur. Quod
enim appositum non est, id omissum fuisse necesse
est. Coostat igitury, quod ad senlentiam allinet,
nikil relerre utrmmn legas sckswnsam; mapzhsiong,
perfectione omissa, an schzuasiwg ph maparelal-
ane, perfectione pon appusita legeris. Quaod si quis-
piam jam ex me quaral, ulra mihi seriplura vera
esse videalur, libentius posteriorem defendam. Gum
chim In wostris seplem Inss. consianier wapite-
Oziong legatur, ita quidem seripsisse Basilium arbi-
tror : sed voculam pfj ex leg. quarte additam volo.
Ut ut baee sunl, vulgatam lectionem intactam reli-
quimus, cum nihilt istersit , wtro modo legatar.

(42) Weg. terting yapete to9 Kusiou fupoy Ingov.
Hlud, 2% & xpdvog, e multis mss. addidimuas.

(45) Quam varie apud varios posilus sil ejus
psalmi Litulus, ex Hexuplis coguosci potest. Sed
Aquile sulius juterpretationem, quod sola ad rem

D

TOY AYTOY EI£ TON Z' YAAMON.

"YWalule zp Aubld, bv nee i Keply dxép rov
Adypwr Xovel viov legevel (43).

1. Aoxel mws Evavtiwe Exery mpds Thyv Ev tals Ba-
arhzlorg tazopioy, Evba Tl meph w00 Aafib dvayéypa-

faciat, ex eis mntnabimur. Ejus igitur hee sont,
Psalmus pro ignorautia ipsi Diavid , quem cecinil
Domino super verbis Aithiopis filii Gemini. Nec
aliter Hieronymus, qui ex Hebreo sic vertit: Igro-
ratio David, guod cecinit Domino super verba Athio-
pis filii Gemini, lwec autem eo retuli, ul planum
facerem, interpreles quosdam pro Xougl scripsisse
Aifiomez , uee inepte Atbiopis nomine Sauniem
A hiopicis moribus praditum ab eruditis viris in-
telligi, ob idque videri Basilium ejus psalmi in-
scriptionem cum iis quae dicuntur 11 Reg. xvn, 5,
longe facilius conciliare potuisse, Nam e re expe-
dierat se, si de duobus, non de uwno homine sir-
wonem haberi dixissel, hic de Saunle, illic de Chusi
filio Arachi. Paraphrasim Chaldaicam legas veliu,
el Duexi notas. Mirom visum est homini doclissimo
Duc®o, quod Busilius aliquanto post dieat, uegue
Chusi, neque alium quemquam in historia Regom
filiwnm  Gewmini reperiri, cum Semei nominetur i
Reg. x1x, 46, vitg Inpa, vieh “lepuwvet , filius Gera,
filit Gewnini, Miraimn sane id videri debet, homiuein
Seripturarum peritissimum Basilinom in ejusmodi
erzorem incidisse @ sed monere juval tolum iflul,
EsTy 6k alrez oltog olts &lhog Tig Ty Exzi gatvopé-
vy ulds lepvel, In Golbertinis quarto el seplimon
non exstare, Unde fortassis alicui suspicio oriri
possit, hec verba, in ora libri primum posita, pro-
gressu lempormm in ipsum texinm irrepsisse. Sed
tamen, ut vermin fatear, ita scripsisse Basilium
puto, nec ob aliam causam praetermissuin id fuisse
in Colberlinis exemplaribus, quam qguod conlinen~
terin fine duarum periodorum  seriptom - sit uidg
Tepavel. Norunt enim qui vel tantillum in ejusmeodi
rebus exercitati sund, non raro conlingere , .l tune
librarii periodwn alleram omiltant.
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mrat, § Emeypagh w00 E686pou dakuod. 'Exst vip & A esse contraria. lllic enim Chusi priecipuns quidem

Xouat'apyiezaipos (44) piv 1oL 2268, vibg 82 "Apayl
tstopsitar, éviavba 62 Xoust ulids 'lspevel, "Egte &8
olite oltog, olzs &hdog #ig v Exst gatvepévev
vibg "lepevel. Mimote olv, Enzibl) peyddny dprotzloy
xal dvépaydlnue Ex 7ol mep! Thv ¢uhiav oynpoati-
apob évedelfato, mpasywproag piv 6T0zv 1) "Abea-
GaAWl, Swaddwy 6% tis Bovkis Tol 'Ayrzdosh, av-
Bpbs Evipsyestdton xal stpatnyixwiatoy (43) wa:
ywoues dmotibepdiou, Stk wouzo uids 'lzpavil mpoa-
nyopsaln; ‘Epunviueton 88 & wids ‘lepavel vibg
tijg 6ebudis, Eionyouuévoy yap excivou prdéva ypdvoy
Eprotsiv Tolg mpdypasty, &AL ey dmazxozzin
(46) Svry Emitileglay =() masel, odn slas: mapad:-
yhvae oy 3oudty Tol Ayitdesd, "Oxwe dxaydy,
onat, Kvpoe éxl Afevcalin i xaud sdvia:
arhd mbavwripag Edogev (4T} dva€odds eltol; xat
BatpiBis Eumoiely, mpds th Souvar xaiphv T Axbld
auldibaalar tag Guvipetg. "08zv xab dmddsxvoc Ry
mapx Tt "Abzgeakmp Ayovs:tt Ayalh 9 Loudd
Xovel tov Apayl vxép hv Bevdipy *Aprdzed.
Te) péveor AaBid Gud towv lepéwy Zabdbx xat "AGidbap
tdfhou T2 oixovoprlivra, xa' wpogctacs pn (48} ad-
halnvar év v "Apabal thg Lpfipov, dlid zatisweu-
dzv avthv Ent Thv Suabaswy. "Ewel ouv ix tijg dyalig
gupbouhng tydvzto Bekibg 100 Ax6i, dnd Tov dvbpaya-
Ofuazos thic mpomnyopiog Tervyn®s. Atd Tov soito
(49) uidg “lepevel mpoanydpzutar, ToutioTey, wibg
iz, Alrn 68 ouvifzwa wijg Toaghs, »at zabg yai-
povag amd thg dpagtios ypnpacile pidlov f) &rd
Ty matipwy, wab tobg wositieves uloby dvepalsty
Ex ThS yapaxsrowinuang obiels dpothz. Thv toivay
Erdboiey vity amwdclag 6 "Andatodeg dvopages © Edr
yvip uly dmoralveti] ¢ dropce 6 vioe Tie daa-
wieiue (H0). Kal v 1) Edayysii tov 'loddav uity
arwising 6 Kiptog eimey s 00fele vap, prow, dx-
wlere, el pun d vide Tije dawdelne tixva 6 goglag
gols v tf) Ozoyvwsia pepoprwpdvoys * "Efxarnin

v [ Reg. xvi, 14. ** ibid. %1l Thess. 1, 3.

(44) Quod suspicantur viri eruditissimi Nobilius
et Ducieus, videri 11 Reg. xv, 32, pro ¢ éapyzval-
goc apnd LXX legendum esse é 'Apayl, etaipog,
Chust Arachi filius, socius David, id nobis probabi-
lissimum videtur. Liguet enim Vulgatre auctorem
nou aliter legisse, cum sic seripserit 11 Reg. xvi1,
4G : Cum autem venissel Chusai Arachites, amicus
David, Ul ut haee sunt, ¢wim mss. nosiri omnes vul-
gatam lectionem &pyiesaisng exhibeant, procul du-
bio et ita apud LXX legisse, et ita seripsisse putau-
dus est Basilins.

(45) Corruptum esse hunc locmmn pntat Combefi-
sius, el ila emenidal, ul pro stpastyvwiatoy legat
gTPATY YLAWTATE, «intperatorie, Sed pace viri doctis-
st axerim, nihil hie inesse viui, nihilque opus
esse ememlatione. Quod ut ipsis oculis subjiciamus,
verba Basilii eo ordine guo construi debent, collo-
cabimus : Suxkdwv 68 g Bouhds tod '.-'L}::‘E!i:fal, U Rg-
gillenévou wdg ywopag avbphs EvisiyzataTou xRl
g:pacnyiewratoy, Dissolvens consilia Aclutophel,
gui consilia vivi acerrimi et in re mililari exercita-
issimi suggerebat  hoc est : constlia viro acerripio
el in re milMari ezercitatissima digna. Pralerea hoe
nostrum judicium adjovat, quod Combelisiana con-
jectura veleris nullius libri auctoritaie nitatar.

i

C

D

Davidis amicus, filius vero Arachi esse memoralur,
hic autem filius Jemeni. Yerum 98 neque hic, ne-
gue alius quisquam ex iis qui ibi reperiuntuor, filius
Jemeni est. Num igitur, quoniam fortem ac stre-
nuam operam ex simuolata amicilia navavil , dum
videlicet transiens ad Absalonis paries, everlit con-
silia Achitophelis, qui viri acerrimi el in re mili-
tari excreilalissimi consilia suggerebat, ideireo filius
Jemeni appellatus est? Filius autem Jemeni fillus
dexterz interpretatur. Cum enim maoneret ille, nul-
lam rebus moram interponendam , sed imparatimn
palrem statim ess¢ adoriendum , non permisit ut
consilium Achitophelis admitteretur, Ut induceret
Dominus, inguil Scriptura, in Absalomem imala
omnig ** ¢ quippe probabiliores causas dilationis ae
more ipsis visus est proferre, ut Davidi tempus vi-
rium colligendarum tribuerel. Unde e1 Absalouni
eral gratus, dicenti : Consilium Chusi filit Arachi
consilio Achitophelis longe pracstat *3, Inlerea Davi-
dem per Sadoc ¢t Abiathar sacerdoles de stalulis
certiorem [aciebal, el precepit ne in Araboth Je-
serli eastrametarctur : sed ul transirel, urgebat.
Quaniam igitur ob bonum consilium factus est dex-
ter et ofliciosus in Davidem, a praclaro facinore
sortitus est cognomentum. Quapropter filius Jemeni
appellatus esi, hoc est, filius dexterie: Hic autem
Scriplure mos €sl, el pejores poLins a peceato quam
a patribus nominare, et meliores filios ab aligua
virtute ipsis privatim conveniente appellare, Et qui-
dem diabolum filium perditionis Apostolus voeat :
Nisi enim revelatus [uerit iniquus ille filius perdi=
tionis **. Judam vero in Evangelio Dominus flium
perditionis neminavit : Nullus enim, inquit, periit,
nisi filius perditionis **. Qui vero in Dei cognitione
sunt instituti et conformati, los voeat sapientie
flilios : Justificata est enim, inquit, sapientia a filiis
suis ** el: Si [uerit, inquil, ibi filius pacis V. Non

% Joan. xvin, 12, ** Mauh. x1, 19. ¥ Lue. x, 6.

(46) Legitur in Catena Corderii dmaginadaty
pro éwapasxsie. Sed, nisi valde fallor, mendun
est typographorum. Vix enim dubium esse polest,
quin legerit vir doeclissimus dmapasxedy , cum
vertal, imparaium. Combefisius vocem anappr-
ciasty in Latena Corderii enm legissel, cam f;m-
ne sic reddit, nullis prasidiis tnlo @ quam inlerpres
tationem non cmnibus probalum iri puto. Caternm
VOX dmapasxeiy constanter in omnibus mss. legi-
lar.

(47) Editio Paris. E8ztEzv. Paulo post legitur in
Colb. quarto Statpibi; Epmouhv,

(48) Editiones Paris. et Basil. cum seplem mss,
mpoaizage Tou 1. Sed illud, tol, non invenitur
neque in Colb. quarwo, neque in Reg. secundo.
Ex quo fit, ul facile crediderim illad 405 , delen-
dum  esse, eoque nagis, quod omnino redundare
videalur. Afiquanto post UColb. quarlus =poanyo-

fas ETuye,

(49) Editi &:& sor tnlzo. Sed to: deest in omni-
bus lere mss. Wud, mpognydacuzar, deest in inss.
HeNn pancis.

(50) Colb. quartus dmoxziupbi, vnsiv, 4 &vlpw-
rr:s; ::',; avoping & uwihg g, ele. Al reliqui mss. ut
editi.
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igitur miram videri debet, si nune quoque corpora- A pap. ¢r,5w, 0 cogla dxo Tay téuver abtic* xal,

lis ejus pater tacealur, pracipuus vero Davidis
amicus vocatus'sit dexterwe (ilius, quippe qui a factis
sibi eongruum cognowmen acquisieril.

2. Vens. 2. Domine Deus meus, in le speran, sal-
vum me fac. Putatur simplex quiddam esse, el quud
a guovis recte possit proferri, illud videlicet : Do-
mine Deus meus, in te speravi, salvum me [ac. For-
tassis non ita se res habel. Qui namque in homine
sperat, aut qui ob aliquid alind mundanum effertur,
puta, ob potestatemr, vel ob divinas, vel ob quid-
piam alind eorum, quz inler res claras a mullis re-
putantur, non polest dicere : Domine Deus meus,
in te speravi **. Praeceplum enim est, non oportere
in principibus sperare *?; el, Malediclus homo, qui
confidit in homine. Quemadmodum nec yuidgquam
alindtoportet preeter Deum colere : sic nee in alio,
quam in Deo 99 omnium Domino spem reponere.
Spes enim mea, ingnil, et cantatio mea Dominus ®°.
Sed quomodo rogal, ul primum Serveiur a perse-
quentibus , deinde , ut liberetur? Puncii distinetio
claram reddet sententiam. Salvum me fac ex omnibus
persequentibus me , ot libera me, (VERS. 3) ne quando
rapiai ut leo animam megm. Quz igitur differentia
inter servari et liberari? Nimirom proprie salute
opus est debilibus : qui vero detinentur in captlivi-
tale, indigent ut liberentur, Propterea is quidem qui
per se debilis est, et tamen in se retinet fidem, per
propiiam fidem ad salutem praparatur, Fides
enim , inquit, fua (e salvam fecit **; et, Fial (ibi
sicut credidisti ™, Qui vero liberandus est, pretinm
pro se aliunde persolvendum exspectat. ltaque cui
iminel et impendel mors, 1s cum sibi conscius sit
salvatorem esse unum, algque unwm liberatorem, ait :
In te speravi, salvum me fac ab infirmitate, el libera
me a caplivitate, Exislimo aulem, sirenuos Dei
athletas, gui cum invisibilibug inimieis per omnen
suam vitan valde eolluciali sunt, posiquam eorum
omnes insectationes effugerint, prope vite finem
constilulos, a swculi principe examinari, ul si re-
periantur aul volnera ex eertaminibus, aut aliguas
wacnlas, aul peccati vestigia retinunisse , detinean-
dur : sin autem inveniantur invalugrat et intemes-
rali, a Christo tanquam invicti et liberi in requien
trapsferantur, Oral igitar pro sila praesenti ¢t lu-

W8 Pyalm. cxviy, 9. ¥ Jerem. xvil, D,

(51) Vox pav addita est ex Reg. secundo et Colh
sexto, Mbidew editiones Paris. et Basil, mivc 62,
Deest 68 in mss. Haud longe illa, uxn dvies Autpou-
wivou, pndd oewlovtog, adduntur in Colberunis
quarto el sepliuty post voces uynyv weu * sed ewm
desint in alits sex wss. videanturque e glossemale
faxisse, idciveo inserere ea eonlextui noluimus.

(52) Codices aliquol gushnvac. Subinde in triling
mss, legitur olxedousitar. Editi very el=alii quidam
miss, cixovoueitat. Mox editio Paris. Xeauwnxi sz,
Ropsuey eig sipfyny, xak veviftw, cle. Ubi notat

W Pyal. Lxx,

'Edne 1}, graty, fxel vice elpiynge. 0U8kv olv favpa.
ativ xal viv owwnnbfvar piv alted thy cwpatixdy
watépa , B:zgidc &t vibv <dv apyretaipov ol Aabld
dvopaslnvar , and wns wpilzwg wpdmovta Eavtyw iy
Lor patigrdy Aabdvra.

2. Kopee ¢ Gede pov, éxl ool fidxwca, coodr
pe. Nopcldpsvov awioby eivar xal Owb tob tuydvog
Uyung avagipeslat divasla =4 , Kvpwe ¢ Bsde pov,
fxl oot flawra, cocdy ge, Tdayo ab toouTdy E3Tiy,
"0 vdo Ex @vlpwmoy EAmilwy, §) Er' dido 11 Tow
xa3d v Plov petewplipevos, olov Eml Guvaoteiay,
| ypruara, §i T thv mapd tois workois vourtiopdvo
givae hapmpov, ob 8lverar elmeive Kdpwe o Bede
yrov, éal col fdzica. Napdyyeipa véo tom, pi
tamisew & Goyovtag ' xal, "Exwkatdparog dripw-
Tog, O¢ Thy EAdzica €xe &a’' dripumor. "Qanep
oUst géfizty &hdo Tt mapx Thv Bedv mpoornxsy, oltayg
oUét Emh Gahov erwllziv § iImt iy Bedv v mav-
wwv Kigov, 'Edzle ydp pov, onat, xal dpnoic
pov (H1) 6 Koprog, Tl 88 wpzoy gwlijvat elyetat
Ex oy Stondvrwy, eita puslhrvar ; "H Srastody cagi]
morfasl v Aiyov. Zwooy yas pe éx zavrwy tar
Srwnlrrwy ye, nal focul pe, pn xzore dpadoy O¢
Aéar iy Yoy pev. Tis odv ) Sogopd 10U ow-
Lealar %ot Tob pgozsfar (32); "0t 7ic owinpizg
pdv xuplws o &ofevolvies ypfifoua:, tol pualijvar ok
ot &v i alypodwsiz xateyduevol, Awx wolwo 4 v
ty fauth Eywv Thy &cbévziav, &v Eauth 8 Aebav
=1y wlativ, Umh N aivclae migrews alxovopeite:
mpbs o owlifuer. H aicce pdp oo, gnal, céownd
ce* nav, eyt o w¢ dalereveas, "0 8
boetitov (53) gualrvay Tiuhy Eiwlsy Untp abtov na-
vaze0fvay dpciiousay dvapdvat, "0 solyuv Omb <oy
Ddvatoy v, etdbz, &t elg & awlmy, eic & hurpouje-
vig, ‘Eal ccl, graty, fdawa, cocdr pge amd g
aaleyeios , »al focal pe a=h trg alypalwsiag,
Olzas 8%, 63t 6f vevwaiol wol Bedd &ldrtal, ixavis
napd whvra Thv Exusow Siov soi; dosazoig Eybgoic
naoamadaisaytzs, Emsay wdses adswy DmexpUTWoL
zg Bunketg, mpbs T Téks: tob fiou yevéuevnt, Fpsu-
yovton Umh Tl doyovtag ToU alwweg, fva, Gv plv
edosliiaty Eyovtes Toalyata dd TV ToAALTRATLY,
| omihoug Tevis, xal timoug TNc dpaptios, xaTAo)E-
(ibawy = Eiv &8 dtpwror ebpelivo: xad dsmuol, ©g
axparrzon Bvizg, wg Ehetlicpo 0=t Xptatou avemau-
awvtat. Elystot oo mepl 72 7ijg tvzavlia Jwig xal
maet ARG uewhousTe. Bhooy yap pe, groly, tviauba
5, G.

9 Lue, vu, 50, %% Matth. vin, 15,

vie erinditissimus Doceas illa, mopstou el elpfymy,
addita fuisse ex Oliv, et Anglicis : que verba legi
quoque in duobus Regiis mss. non dissimulamus,
Sed tamen, e haee verba in editione Basileensi
desint, et in plurimis mss., cumque prlerea seriem
oralionis inlerrumpere videantur, expungenda ea
cCensuinius.

(53) Sic seplem mss. ®qne ae cditiones Paris, et
Basil. At Culb. auartus et Catena Corderiana 6 &&
Dehtwy.
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dwd tor Swxdrrwv (54) pooar & pe txzl &v iy A lura, Salvum eniw, maquit, me fac, hic a persequen-

ZuLpg g Epzlvng, gt wore dpadon wg déwr tip
voyilr pov. Kal tavze pdbog v €5 adzob 26l Ky-
piou héyouros meph Tov xatpty ey mdloug © Nop o
dpyov Tod xdopov tobrov Epyerar, xai ir &uol
£€er obdér. AN & piv, pi mofizag dpagziay,
Ercyey Eyzw odfdy - dvboomn 62 abrapric, tdv zok-
ifioT eimely , o7 "Epyatat 6 dpywv 369 wdopou tol-
tou, ¥ab Ev Epot ELzt dhlya xal pxpd. Kivduveg 6t
taute malzfy, Exv ph Eywpev thy hutoold pevoy fjds,
prot v cwiovta. pds v dbo 12 mpovsipsva Guo
toth ta Emaydpeva Kool jte éx tov mlibovs tow
Srwndrrwy pe, wal Hoocar (95) , tya uy wots dpma-
ofity, tig i) Gytos husgoupivey.

3. Kvigis ¢ Bgde pov, 8l éxoinoa tovre, el Ecry
adwla &v yepol pov, El davreaédwie tole dvra-
mobibovai gor xawe, dxorécoyge doa and Tow
&y bpoy pov xevde. KarabwéEar dpa ¢ éy0pde tipy
Yoty gov, wal xaraddabor, Tivrlzg of) Dpugd
s Gvramodizews Bvopa olz &t <@v voploudvey,
ws Umdplaviog Tiveg dyelol #) wanel, pdvey rapbd-
viwy, @hhd xal &l tov mgoxavasyopivwyvt (g Emi
Tov, ‘Avraxdoc o Sovdo vov. "Avit yap tou el-
nslv, Abg, sipnrar, Awranddoc. Adsig pivouv Loty
7| watapyh ths lmoutas, dmddosig 62 § Tol {gou dv-
TLaTprotg TapX wou & menovldtog (56): dvtadduoie
ét deuzepa Tig apyy xal nmiplobog Twy xatabalioni-
vy el Tvag avalow f xaxov, Ot 63, dtay avs)
75 altfisawg otavsl dnaisnoiv Tva mowdpevos 6 Ag-
Yos TV avtanéfosty ETST T, 1ol Ty TIva Vouy Tap-
woeds dut, T mapd 1Tg wisswg dvayraing 6pathd-
mevoy Thg Emuazkelag ypdsg tolg Eyydvols mapk Thv
YW odvIwy, TOUTE pot Tapdcyov. Xpiwateitat yop
TEXVOLG TAPE TATGYS %RATL THY QUSIXTY gTOLYNY T
wial 1ol Blou mpdvorx. Ogsiiouat y3p, ooy, of
yoveig toig wéxvorg Onoavpilzty, tva =pbs 1o Ry Ex
xx} Tag xatk oy flov abzels dpoopas mapdoywytas.
Towutdy iste mokadoes Enieng pagrs &v 1ais wpo-
¥arapxtieaiz dvegyelalg 4 amddopa ¥ 0 dvranddopa
naparsbavduevor. Niv 62 Eoixe Oapizlvi Mywy )
piy dvridelwxévar tols @vranediBolst xaxd, ph dve-
amatedondvar ta opote. Bl cvv dacinoa teiro, xal sl
arraxédwra toic dvraxcoidovol poe xaxd, axcad-
coyw dp a0 taw Eyflpwy giev xevdo. Kevde dno-
wintet nb sy Exbpiv 6 5 ydprres RS i tol
TAY, pupatos 700 Xotatol Exneguv. Kerafwéar dpa
¢ &y 0pde Tipy Yoy pov, xal varaldbor, xab k-
Tanaricas gic yny oy {wijy gov, Teu uiv Gtxaiou
fj Quzh, ywpilopévn tfic mpds w0 ohpe cupTi-
Deiag (57), vy Swiy &gzt xexpuppdvny oby 1 Xpt-

3 Joan. xiv, 50. * Psal, exvur, 17,

(54) Sic guinque mss. Reg, unus et Colb. sexius
yavaduwxdvzom. Editiones Basil. et Paris. et Catenn
Corder. xataduwxdvzuy g :sed illud, pz, in nullo
ws. reperitur, nisi forte in uno. Moex Reg. tevtius
habet ebgloves pro 2z,

(05) Colb. quarivs Stwxdvrwv, xat glsaf e,
Ibidem reperitur tol in aliquibus mss. ante Au-
Tpoupivou. fufra in uno ms. perinde ac in Calena
Lﬂl;l*t‘:!‘. pro vowlopsvwy legitur @veiBidopdveov
Hialg,

B

C

*8 11 Cor.

tibus me ; libera me vero illic lempore examinis, ne
guando rapial ut leo animam meam. KL hec ex ipso
Domino discere potes, eirca sum passionis tempus
dicente : Nunc princeps hujus mundi venil, et in me
non habebit quidquam **. Enimvero qui peccatum non
admiserat, nihil habere dicebat ; satis autem fuerit
lomini, si audeal dicere : Yenit princeps munidi
limjus, et in me habeliit pauca et parva, Al pericu-
lum est ne hec accidant, nisi adsit qui redimat, €1
salvos nos lacial. Duobus proposilis duo sulijinagun-
tur. Salvum me fac ex muititudine persequentinm me,
el libera me, ne auando rapiar, guasi non sit gui
rediiat,

o. Yens. 4-6. Domine Deus meus, si fect wstud, st
esl intquitas in manibus meis, si reddidi retvibuenti-
bus mihi mala, decidam ergo ab inimicis meis tnunis.
Persequatur ergo inimicus animam meam, el com-
prehendat. Scriptura non soluin receplo more re-
tributionis nomen usurpare solet, cam videlicel bo-
num alignod aut malum priecessit, sed in initio
eliam actionum ; ul in hoe loco : Retribue serve
tuo . Com enim dicere debuisset, tribue : diclum
est, Retribue, Dare igitur, initium est benelaciendi :
reddere vero, aclio ejus qui benelicivin accepit, par
pari referenus; retribulio autem secundum quod-
dam esL principium, ac vicissilndo bonorom =ut
matorum 1 OO in quosdam collatorum. Mea gniden:
sentenlia, cumm sermo pro pelitione nomen adhibet
quasi repetitionis alicujus, et retributionem requirit,
talem quemdam sensum priefert @ Providenli® ac
cure debitum, guod natura necessario a parentibng
liliis debetur, hoe milii exhibe. Liberis enim a patre
seccundum naturalemn amorem debetnr rerum ad vi-
tam pertinenlium cura. Debent enin, inquil, paren-
tes liliis Lthesaurizare #2, ul praeter vitam, adhue et
vivendi subsidia eis subministrent, In primis actio-
nibus s@pe ad hune modum in Scriptura usurpalur
redditio, sea retributio. Nune aute.a prophela in eo
videlur eonfidere, quod nec reddiderit retribuenti-
bus mala, nec similia reddiderit. laque, Si [eci
istud, el st reddidi vetribuentibus mihi mala, decidam
ergo ab inimicis meis inanis. lnanis al) inimicis de-
cidit is, qui ex gratia, quae ex plenitudine Christi
est, excidil, Persequatur igilur ininicus animemn
weam, el comprehendal et conculeet in levva vilam
team. Jusl (uidem anima ab affeciibus el consor-
tio corporis secreta, vitam habet cum Christo abs-
conditanmy in Deo, ul cum Apostolo dicere queat :
Vivo auiem jam non ego, vivit vero in me Christus®;

xn, 14. ¥ Gal. u, 20.

(56) Sie Colbertini quartus et septimus cum Reg.
sexto. Al quatuor mss. cum  &ditis memoevldnog.
Pauln post Colb. guartus =einzei. idem in codem
ms. legitur mapiovavas, Mox duo mss. wéxvw, Hue
ipso in loco Colb, seplimus mepl Tesy fblo,

(57) Hie variant veteres Libel mter se. In his legi-
tur guvagaixs @ in illis, i in editis, ouumatiziac.
Ibidem editio Paris. Eyze aayv @ sed illa repetitio
articull won reperiter juomss. Inoaliguibus wss,
legitur oy Npiasp
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8t, {Juod autem nunc vivo in carne, in fide vive ¥, A o1® &v Q) Bew® wate Suvachar Adyety xatk t4v'Armd-

Peccatoris aulem, et ejus, qui secundum carnem
vivil, corporeisque voluptatibus inguinatur, anima,
jn carnis cupiditatibus tangnam in lute volutatur:
quam conculeatain magis a¢ magis inimicus com-
macuiare, et veluli humo ingesta obruere conatur,
irruens in jacentem, et suis pedibus illum in terra
proterens, hoe est, in ipso corpore conculcans ejus,
qui lapsus est, vitam. It gloriam meam in pulverem
deducat. Sanclorum enitn qui in ccelis conversan-
tur, et sibi in thesauris sempiternis bona conge-
runi, gloria in ceelo est ; terrenorum vero el secun-
dum carnem ¥iventivm gloria in pulvere demorari
dicitur. Qui enim in opibus terrenis gloriatur, et
Lhominum honorem brevi lempore duralurum pro-
Bequitlur, a¢ rerun corporalivm copia confidit, is
sibi gloriam comcilial, non in ceelum lendentem,
sed it pulvere permancnienm,

¥Yers., 7. Exsurge, Domine, in ira tua : exallare
in finibus inimicornem meorum, Mysterium resurre-
ctionis jam compleri exoptat Propheta, ad peccati
eorum abolitionem ; uut eam in cruce exaltationem,
que futura erat, postquam ad ultimum terminum
esset inimicorum malitia evecta. Aul etiam verbis
illis, Exaliare in finibus inimicerum meorum, ialis
quaedam subjecta esl nolio : nimirum, quantumlibet
ascenderit malitia, etiamsi ad imwensum pervene-
rit, seque in infinitom efuderit, ea qua polles vir-
tulis abundantia, poles tu, guemadimodum bonus
medicus depascenlis morbi terminos privocenpans ,
sislere morbum grassaniem ac serpentemn, ¢l cjus
continuilalem plagis tais objurgatoriis exseindere.

&. Et exsurge , Domine Dens meus, in prazeepio
guod mandasti. T'olest hic sermo et ad resurre-
ctivnis mysterium referri - adeo ut Propheta judicen
exhortetur, utl exsurgal ad conjuscunque peceati ul-
tionem , el ad mandata e nobis aute prascripsit
perficienda. 107 Potest guoque et de stalu rerum
Prophela, ut tune eral, aceipi, ac si Deum roget, ut
ad vindictam  praecepli quod mandavit, exsurgat,
Zraeceplum aulem eral a Deo dutum : Honora patrem
tuum et matrem ®%; quod ipsum ejus filius jam fuerat
transgressus. Ideo Deum adbiortatur, ul uon cun-
cianler et illum ipsum corrigal, ¢! mulles re-
frenet : sed exsurgal in ira, el exsurgens, pro-
privm vindicet mandatum. Non coim, inquit, me
ulcisceris, sed preceptum fuum ueglectam , guod
ipse mandasti. Vers, 8, Et synagoga populorum
circumdabit te. Constal enim fore, ul, castigato im-
prebo uno, multi convertantur. liaque ejus malitiam

¥ Gal, i, 20. % Exod. xx, 12,

[hﬂ% Sic Colbertini quartus et septimus. lla,
‘Yohbn, ete,, desiderantur in editis. Theodotio
gv Bupw il obe Eybipols uou, In furore super ini-
micos meos. Reg. sexlus, swv &yfpmy aou. Aliquanio
pust edilio Paris. et Reg. sextus &¢yfpiv oou zotou-
Tov. Vulgatam el alios mss. seculi sumuns,

(59} H:c locus tum in editis, tum in Calena Cor-

B

gtodoy, &tL Zoo 8¢ evxére éyh, {y 08 &v ducl Xpe-
crdet vat, "0 88 viv (O &y capxl, & mlorer .
Tou 8 dpagrwiov xal xata cdpxa {L'Erﬂm; xal GUpt=
meguppévoy Tais Tol cwpateg Hbovals T duyy oloy Ev
Bopfidpw =al; malzay thg ocapxds eyxexiitatar v
xz2t zatamazoy 6 yDpds Emh whéoy Exporlivery xal
clovel xataywwwisty gukovelxel, Entbatvmv T wETTW-
%4971, ®at Toig EAUTGU TMOGL XATAMATWLV el YTV, TOUT-
eatiy, elg 10 swpa My Jwhy Tou dheolifoavtog. Hal
T 8dEar pov elg yovy xarackmracar. Tay piv
dviwv b mokiteupa Eydvtwv iv obpavele, xal Orgau-
pridvzwy fautols v Tois alwviog Ongaupois & dya-
0k, %, 605a tothy &y Tolgolpavels: zév B yoindy xal
xord adpxe Jwvtwy, | 66Ea adzty xatasunvoly ci
Thy youy AetETal, 0 yag ETL TH) yoixm mioUTw Sofa-
Copevog, xald Thy dheyoyedviov Tipmy Ty dvlptymwy
reptimoy, xal 6 Ent 16l GUMATIXOIC TASOVEXTY ROLT
remolbig, 845av Eaushy Eyst, olx dvaveusuoav elg
oUEIVY, AAA" eic THY YOIV EVATORIVOUGAY,

‘Avacinie, Kipee, & dprn covt vfralnze (58)
ér zoig aépacttoy Exbpor pov. Té pustiplov Ths
Gvastaszwg K Evipyeichon eliyzzar 6 Hpnghns eig
abérnaw whc papzlag abtiv' f thy Eml 10U oT2ULGY
Ulwaw, Tt veviaeola: Epzile petdto eigtivioya-
tov Gpoy Thy xaxiev Ty Exfpiv dwhfvar. "H xad
wh, Yoobnre & toic abpace riv Ex0poy pov,
70100tV Tuve UmoBalles vouy ¢3L S0y v xopuswli §
vaxiz, xa mpoddin Enb 1h &petpoy wal AmepuopLITov
yabeiaa, ©f meploveie ThHe Suvdpews Slvacar (09),
tfim'.::p dyabls latpds mpovasahablv 16 vopts T4

népata, GTTsALTHY V6TOV vipoucuny wal fprousay,
val Sranddar aliie Thy suvéyiiay satls madsutinaig
sou TATYals.

4., Kul ﬁf’aﬂ-épt?ﬂ*e, Kipte ¢ Bede peov, v mpco-
varpart @ Evereldw, Avvazor pEv xal Inl tH pueTi-
atov THS avastdsews 6 Mdyos dvagdpeslar, wapaxa-

atytoe ToU Ipogtrou iEeyeclitvar tov npithy cig Ex-
Slunow maveds dpapthpatos, xal T mpoliateTd-
vugvag fuly tvrohas teheslfjvar Suvarar 82 xal Emt
Thy Téte xatdataow oV mpayparwy tou llpophTou
rapbavzalo:, mapavarcuvios eyzplijvar tdv Bzdv
cig ixbdlxrnaw T00 mpossdypases ob évereliato. Hpdo-
caype 88 Ry, Tua 7ov matépa cov wal Ty pnré-

p £« (60), mapk Beol Esdopévey, Gmip mapebn 6 uldg

chtol, Ah magoxeist cic adsod te Excivow Emavip-
Ouay %el swepevigpby 10V ToAAGY 11 paxpobu sty
Ty Bsdy, @' Eyepbfivar &v 6pyTR, xal Suavastdvia
txdextoal Thy Biay Evtoify., 00 yap Epd, @roly, dx-
Seufioses, dhd b mpdoteype Th abv xatagppovrliv,
5 abthe Everzliw, Kul cvraywry da@v xvxlocet

ce, AFlov 82 Gri, Evdg &dixeu cugpovicléviog, Tohiol

derii male interpungitur. Nam illa, Suvapews el
60vagay, virgnla a se inviegm disjunguntur @ gua
tamen sine ulla virgula jonter se conjuncia opor«
tuerat. Collocanda fuerat virgula post verbum yvu-
feisa. lulerpunctio mals, quud fit, malam interpre-
lationem peperil.

(60) Colb. quartes prripz z0u,
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tmatpilouat. Ty oby zoltou movnplay xGhasoy, ive A puni, ut mulla populorum synagoga te circumdet,

TOAAT SuvaYtyh dabyv xuxdwey oz, Kal dxép ral-
tne ele Uiroc Exictpefor. "Tnip tH¢ xurdousys oe
SuvEYWTYNs, TV ExThow G Thjc xatd Yapty suyxatd-
Garewg xal oiwovoplag, Emigtpedov clg wb Udog trg
doing, fiv elyeg mob tol thv xbauov yevésbar. Kiprog
wprvei daov'e, Holkayob thie Ipayiis 6 nept shg xol-
giwg Eyxatéamaotar adyog, ¢ avayxawdtotos xal
ouvsxTiXwTaTog &ig Oi6aoxaiiav slsebelas toic eic
Ochy 8id 'Inoot Xprateld memszeundary. 'Enedh 88
rehutpdnwg 6 nepl tfg xplotwg Eyyéypumtar Adyoc,
Gogct wwd xal alyyuoty ety tolc pn dxobiic T
onpavepeva Slastédiousy. ‘0 morebuy yap elc
Epe o0 npiverar ¢ 8¢ amiooir 1i0n xéxpizar El
4t & pr motedwy dpotdg (G1) Zote 76 &aebel, mog
fpmroe o) ph) @vesrhoesbay dosbels iy xploer; Kal
b of mistevovtes viat Ozol 8:& <75 nisvews yeydvaot,
xal 8k toleo &Swof zior Tod wad adtel Dzl yenpati-
wets, mg Bedg ot v ouvaywyh Bzov, &v pwésw &t
Dsolg Braxpwvzl; "ARN fouxz wb xpivisfar mozt piv
et 160 (62) Sexipddecfar dmh ¢ Tpaghs moca-
hapGaveclar, motk 8% Em) Tol wavaxplvecfar
pev Tab Sompalecfar, Gg wh, Kgivdr pe, Kope, it
Eyw & draxig pov éxcpevfny Exmbys yap ixsl
Aoxlpacdr pe, Kipie, xat aslpacdr pe £t 6k <ol
retaxpiviabar, o5 (63) ©d, Bl ydp davrcte dxplyvo-
jeev, otx dy Expordpeda: et Yap tavvols Egnralopey,
gnalv, oUx 3v xataxgise: Umsbaihdpcla. 1oy ci-
pnzat xpilfiozaliar why Kdowow mpbs wioay adpna ((i4)-
TOUTETTLY, &V 1) Efracud) thv Pebuwpdvav Exdory
£authy Umofiddher tf xploet, xal & Exutol mooszd-
Yhate ovtimapeidyer tol; mempaypdvors Omh iy
TRAGTRROTWY, ATGAOTOLUEY0S WETE dmedetizewy, Hr
Tévta Td cic altbv fxovia Emi swmpla 1OV wpwve-
pevesy mEmeinxsy, i metbépevor of Rpapmxdrze dg
EvayoL Toly &papThipadiy, dnodeydpsvol iy Baiav &i-
*1V, EXOVTES Tpocivral (65) b Exbddioy adtols .
TEALov,

L ih ]

4

5. "Eott & xad &kho enpawvducvoy Omd TG Tod
xplveabar puwwig, xald gnow é Kiosws Bacllicoa
vdrov Eyeplinoera Ev i xploer, xal xararpivst
Tipy yevear ravtny. Tols Yip dnoestpepopdvoug Thy
Oziov BiBasxadlay, xal dpoxdlous, xa) maviekie
amzaTpapmiveus T wadsutink e coplag Sdypmara,
Guyxpioet xab dvtinapalfiose 1@v xatd iy iiav ye-
veav Am i meph ok xakd omoudf) Sreveyudvrwy, Ba-
pusepay gnat dapbavew thy iml 1ol mapelaiot xa-

% Joan. ni, 18. 0 Psal, 1, 5.
x11, 42.

(61) Colb. quartus & alrés pro Bpewsg. Subimde
mss. nonnuill draxpivet,

(62) Non conveniunl inter se wss. hie et infra,
Alii habent &7 <4, Alii Ent <@, Alii denigue enm
editis ént <o, Mbidem editi xataxgivesbar : sed
mss., si unum exeipias, xataxgively,

(63) Sic Colb. quartus. Deest g in editis et in
aliis mss. Paulo post editio Paris. GezEnzalonsy =
sed mianjor pars mss. una com editione Basil, é8n-
malomey.

(64} Monet pevilissimns vir Duemros lesi apud
Jeveminm xxv, 51, xplvezar alths wpds widsav
aapvz. Hine coucludil hic fortasse melins legi #pi-

8 Psal. Lxxx, 1.

Et propter hanc in altum regredere. Propier cir-
cumdantem le synagogam, quam, demiiltens (e per
gratiam, et carnem induens, possedisti, regredere in
allitudinem glorie, quam ante. mundi ortum habebas.
Vers. 9. Dominus judicabit popules, Mullis Scripture
tocis de judicio inspersus est sermo, lanquam qui
naxime nccessarius sit, servelque naxime in pie-
tatis doclrina cos, qui in Deum per Jesum Christum
erediderunt. Quoniam autem diverse de judicio
seriptus est sermo, confusionem quamdam iis vide-
bitur parere, qui minug acenrate has distingnunt
significationes, Qlui enim evedit tn me, non judicatur:
qui autem non credit, jam judicatus est **. (Juod si
18, qui non credit, similis esl impio, quomodo dic-

B tum est impios in judicio non esse resurrecturos®?

Et si credentes, per fidem facti sunt filii Dei, ac
propterea digni suct qui ct s vocentar dii, quo-
modo Deus stabit in synagega deorum, in medio
autens deos dijudicabit ¥ 7 Yerum videtur aliquando
judicare pro prebare a Scriplura aceipi : aliguando
vero pro condemnare. Sumilur quidem pro probare,
verbi gratia, Judica me, Domine, quoniam ego in
tnecentia mea tngressus swm : ibl enim subjungit
Proba me, Domine, et lenta me®, Sumilur vero pro
condemnare, ul in illo : Quod si nosmetipsos judica-
remus, non utigue judicarvemur®: si enim, inguil,
n0S 1psos perscrularemur, condemnationi nequauain
subjiccremur. Rursus diclum est Dominum cun
omui carne judicium subiturum ; id est, in exqui-
renda ralione eorum que cuique dum viveret, acla
sunt, judicio se ipse subjicit, el sua prieepla op-
ponil faclis peccatorum, argumentis ac demonsira-
tionibus excusans se, quod in salutem judicandoruny
omnia quéa ad se attinebant, fecerit, vt ii qui pee-
caverunt, ubi persuasumn fuerit sibi s¢ peccatis ob-
H0%i0s esse, convenieulems sibi poenam, approbato
judicio divino, haud inviti perferaot,

5. Yox autem judicare habet et aliam quoque
significationem , ut cum dicit Dominus : Regina
austri surget in judicio, el condemnabil generationem
istam®*. Qui enim divinam sversantur doctrinam, et
decorum honestumque odio habeul, et sapientie do=
gmata ad docendum idonea (2 prorsus delestan-
tur, postquam collati fuerinl et comparati cum suis
wqualibus, qui rerum bonarum studio excelluering,
hos dicit ob ea gu® omiserunl peenaum graviorem

o2 Peul. xxv, §, 2. [ Cor. x1, 31, *% Mauh.

vesfar, Sed religio nobis fuit textum commultare
contra fidem omnium mss, qui constanter habent xpt-
ffsecla:. Foriassis non incple verbum xpivety pos-
sit hoe loeco sumi pro eo guod est. comparare, hac
senlentin ¢ Dictum est iterum fore ut Dominus com-
paretur tn judicio cum omni carne, Et vero Domi-
nus in judicio se ipse guodammodo comparabit enm
creaturis, Hoe est @ priecepla sua comparabit eum
lis qua in s0a quisque vila yesseril.

(65) Sic tres mss. Edili vero mpdgntvto. Golin,
quirius wootvras. Reg. quartus mpbovzo. Vox «l-
zotz deesl in cditis, sed reperitur in mss. Mox verp-
ba illa, 2v w9 zoizzr, adjecimus ex Golb, quario.
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esse daluros. Arbitror aulem omnes, quotquol hoe A wdxpiawy. Otpat 8%, 271 oly dpoiweg walfsovial mhv-

terrestré corpus recepere, pari modo a justo illo
judice non esse judicandos, guod qua forinsecus
unicuique nostrum accidunt, utpoie longe inter se
diversa, uninseujusque judicium varium efliciant.
Nam earum rerum cOoncursus, quz in nosira nomn
sunl potestate, sed nos circumdant vel invilos, aut
aggravat peccata nostra, aut efficit leviora. Ponas
enim de stupro ferri judicium. Sed qui id admisit
peccali, pravis eral ab initio institutus moribus :
siquidem ex impudicis parentibus natus fuerat, ei
in flagitiorum consuetudine educatus, in ebrietatibus,
in comessationibus, in obscenis sermonibus, Coulra,
aliquis alins quew plurima ad oplima guaque se-
clanda invitabant, educatio, magistri; diviniores
serwones ab eo audili, lectiones salutares, monila
parentumn, collogquia ad gravitalem et ad pudicitian
informantia, victus moderatus : is si deinceps in
simile peccatum atque alius delapsus est, noune
vite peraclte rationem redditurus, poenas graviores
quam alter jure optimo dabit? lile enin ob id soluw
sccusabitur, quod salutaribus subsidiis animo in-
spersis recte usus pon sit : hie vero prielerea, ob
id eliam, quod multa ad salutem adjumenta naclus,
propter intemperantiam et lemporis brévissimi
incuriam se ipse prodiderit. Similiter autem el qui
ab ipitiv in pietate luit ioslitutus, omnemgque
in Del dogmalis vilavit perversitalem , el qui
enutritus est in Dei lege, quie omue accusat pecea-
tum, et ad contraria provocat , is non similem
habebit idololatria excusationem, atque illa, qui a
parentibus exlegibus educatus est, et a gentibus
idololatriamm ab  exordio fuit edoctus. Dominus
judicabit populos. Aliler Judmeam, aliter Scyhaw,
IHe enim in lege nequiescil et in Deo gloriatur, ac
probal meliora, Cum enim cx lege sit instructns, ae
praler communes notiones prophelica el legalia
scripta el semper canientur , eademque ab ipso
ediscaptur, si quidpiam preter jus admisisse mve-
niatur, imputata 3ibi peceata habebuntur lounge
graviora. AL Scylha Nomades agrestibus et inhn-
manis edncati wmoribus, rapinis et eontumeliis mutuis
assueti, ire impotenlissimi, el in se invicem facil-
lime iracundia elfervescentes, solili omnem conten-
tionem ferro dirimere, sanguineque pralia finirve
edocti, si quam hwmanitalem aut bonitatem sibi
invicem ostenderint, per pracclara sua facinora
vindictan acerbiorem nobis parany. Judica me,
Bomine, secundum justiliam meam, el secundum
innocentigm meam super me. Hee verba superbi
aliquid, et quol precationi Pharis®i sese extollentis
assimile sit, videbuntur habere : attamen candide
intuenti, Prophetaab hoe animo proeul JG3J abesse
judicabitur. Judica me, Domine, inquil, secundum

(i6) Reg. tertius habet yvopny pro xpfsw. Ibidem
ineslem codiee legilur fow ta.

{67) Reg. tertius dxpbagiy Aoviwy. Slatim codex
idem awrnplag.

(68) Colbr. quartus 28vv & dnyRz, Ibidem editio

B

Csecundo el guarlo Seddaypéit.  Bulinde

teg ol th YHivey tolto owpa aveiabdvies mapk Tou
Gexaiow wprood, Gt T3 Efwlev gupmintovta Exdoty
oy wapd woil Suagdpovia Tasahlayivar molel thy
Exdatov xplow (66). "Il yap Papivi fuiv ta dpao-
thuata, § xal sovgiler § twv obx & fiuiv, N
drouging mepigtapivwy fpic auvipopd. Troxalshu
yao mopvelay elvar T xowodmevov. "ANS THUTY 6
pév g fpepts, movnpols ffeow b i dpyrs Evie-
Opapudvog xal vap val Ond yovéuv dezhywy els sov
Blov mapfiyln, xal suvaverpdyn <f meipl 71 govla
suwnBzig, pilas xo wopog xah aloypels Suryf pa-
ow. "Aldog 82 %ig, mokdd Eymv Td TPLXAAGULIVE
aiThv EWL T& xdlhova, Avazgoghy, GiBasxarous,
Gxsdagwy Mywy (67) Ozwozipuy, dvayviigyato gotth-
pia, voubitnow yovewy, Bunyfpate wetg ozpvdinTa
#2L CWOEOSUVIY TITOUVTE, GLatTIV HOTISTAARSVYY,
eita Umsveyfsic slz thy duolay dpaptiay <o Ezdpw,
xat 8tdobe Adyov tov Jfunpéwsy, mg olyl Baputé-
pas mapx Thy Etepov & towoltog Guxalmg Tipanpiog
aSunffoezar; "0 piv vap Eyxinbizesar i7) plvarg
taig tyraceanappivaly xatd tig twelag cwinploig
doopuaiz, w3 ad yorsapsves altaly dywsg 6 68 mpog
TOUT YAl (B MOAATE Tuyey el T owlbival cuvipg-
Yziog, xal 8 dxgasiov xalthy év fpayviasy xainn
anposclioy mpobzdwzi tavsdy. 'Opoiws 82 xad & &v-
Tpepdueves dpyTley «f) ebozbzia, xal =iy Srasso-
ohv Ixguydy v toly mept Osou Sdypasty, ivipsgd-
pavng €% walk vépy Bzob draballovte wigav apaptay
weh mooxarsuubvew &nl Tk Ivaveie, oly opelav E5:
eldwiohartoeiag dmoroyiav 6 and mavéswy avipey
dvazzfipzanive, ot d0vey dpyr v (68) cibwlola-
tpziv Gzoiday wéviv. Kigpioe mpurer Aaove. "Aiiwg
thy  loubaiov, vl drhwg iy Exdlry, 0 piv yap
Emavamadstar vim, xol xavydva &y Geo, zal dowr-
iz ok Supgipovia. Kavryndpsveg Gy &x 7ol vi-
mou, %ad woebs waly wowvaly &st dwvelary xazswaddps-

B
L F el

val madiudpevos T3 WEOTTTiEX xal vopd
wodppasa, v edpelf mraisag mopavdiesg, ToALQ
Bapdzepa €52 hedoyiopiva =3 dpaptfmata. Txubas
5t Nopadezz, avnpiporg xe) dnavlpiimei; ouurpagiv-
ze¢ Qlzary, apmayals wal Blag 1ais xas’ &lAfiew
everBrapivar (69), dxrpatie piv Eyovieg Oupou, xal

F = 5 L - 8 E 25 _l-r #
edxdhwg eig Tols xat' Ghitlwv mapoiuspmodes Epsligs -

p Revot, mASeY G gravveuriay 6 pe wplvety guvat-

Dispivor, xal afpar: tag pdyas Adaw dzbudaypdvor,
Edv 7 mphs ahhrihoug eudvllpumoy xal ypratiy dnt
ziSwyvtoz, Hlv fapuzépay Sid thv Biwy vatoplvwyud-
Ty Thy Tipwplay mapagxevdlovat. Kptvor pe, K-
ple, Az Yy SmaleocUyny pov, Xdat xdra T
drariuy gov ix’ &pol. 86Zsy 71 b ddyog dhalovexd
Eyaty wo) mapamafigtey T c0yfl woU Odelvsog éausd
Gaprgalou ebyvwudvins 82 oxomuivse paxpgay Yevi
geta 3T tomdng Saléozwg 6 mpngting. Hprd

Paris. 8zoiBaypduwy. Fditio Basil. eun: Regiis primn,
TN
vmnes xastryoupsves v, Editi }::.ﬁ_‘l".;{oﬁﬁﬁ‘m: ouv,

(69) Editn Paris, $0igpévor. Editio Basil. &vn-
Orspedvar, AL miss, tres evediospcvol.
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je, Kopte, onot, award iy Sweatoclrgy pov. Mo- A justitiam meam. Mulliplex est, inquit, de justitia

Abg, onaty, EaTiv & meph N3 Sixarssuvng Abyoe, wal
Sucégixta ©rg teieing Buxarnolyrg & mégata, "Eatt
vap v wal ayyshwy Suxatoglvy Onzpavabebnyuie Thy
iy dvlotmwy, wal el Tig OmEp ayyiioug Suvajg,
avahoyoiaav Eysi th peviler nal iy %5 Gixatoaivng
Umzgoyfy %2t alitel 160 Bsou §) Otxatesdvn § dmep-
gyousa Tavta vouyv, dpintes oboa xal axatdinmiog
waIn =f vevnsT (7)) guast.

6. Epé cir xpivoy, Kipee, xava gy éuiw 8-
®AUOTTINY" TOUTEGTL, TNV Eztatiy Toic &vlpoinog,
xat uvathv =oig &v sapx: fwei. Kal xard thy dra-
xiay pov £x° Epecl. O%%w Yio paddiora cuvicsatal
% 6abzcic 40 Alvoveng TOAD RaxpAv 637X TS ¢a-
pr3atats Umegnpaviog. Axzxiav yip E2uT0Y GVOUG-
{z: thv olavel @regadtnTa wed dmsipiov 7oy ypMai-
pwy slg yvoowy, %2tk 10 sipnpévey év Tals llagor-
wiatg, Bvt "Axaxor micrsvel aavel ldye. "Erel oy
Tehois dpuddntws mIipimintopey &5 aneiplag of &v-
Cswmor, mapaitzizar v Ozov wal a5l suyyvomrng
cuyely &m <F duaxiz. 'Ex 6% zodzou 6TAdY EaTiv G
TRTEVOTEOIIVTY 1ol 1€yovses maplstnat mdilov 1
Cmzpnpaviay w% elgrudva, Kpivor yip pe, ¢rol,
wari Thy Euny Swaroglryr, ral xpivov pe xard
Ty drexiayr sty odsay Ex' Epol. T piv Guxalwpa
wou =7 &sfieviig magzlzralov Tff dvipwnivy, oltw
wpivly per chy 8 dnidenra =dy Todmwy pou wata-
pabdw, pun g (T1) Evipey® pz, prét Og cbnspiblre-
oy eic T 160 wdTuou mpdynaTa, oltwg duanTavey-
Td s xatafingasns. Luviedeslizw 8 movrela duao-
Twiov. "Avuupus palrnific Eott Ty edayyshoxoy
mpooraypatwy 6 1adita ebyduevog, Mposedyetay vae
Cmtp sy Emrpealiviwy althy, aliiw mipatt xal Gowp
TIVL TV TeuT Ay TOV QRAETIVOVIWY TESTYRASTVAL.
Darep av el Tz ITEp TWY XA UVGVTWY TO TWAE THLGEU-
¥opaves heyor ZuvtshaslinTw on § vdang tim xapviviwy,
"Ivayip urinimiiov Epmovaa wo(T2) vayypavavo ity
rau€dum ) apaptia, ebyztor mapa Bzou, arhvarxal Got-
aBvat 1y el mAdoy yiow thg dpoptiog, ddyamiiviols
£yBpolg aUToU, xal xakws moraiv Teb; piseuvsas Bouid-
[:2V05, %At fLTelTe Teoszuydusvos Unio TWY ETTpia-
Lovruy abthdy, Kal »ateviuvveicdivator. BUng 46i-
raogdvopdlztan natedlie 4 (73) vapdia | vatwele -
pfvn. Tiodv fovdesadviatha f mposzuyph swilpogdr;
Ebyztar vao shv fify Eyoveo thy ebfdtrra xaveuliivs-
clat. O yap &v mgeinot etval Teév T6) ueale oxoiidy
L8t ieatpappdvay 008t stpayyaheo:bes, Taya ot avay-
vaia Omep tov Sizaiou faltnots, tva b notd =pdleary
adtou eU0E5 xalTh adidatonyoy ThE YW, ToUTo Tf
Tapd ol Ocoy yipaywyiz xazsubuvlf, o5 pfite Uwd
gadeveias adtiy amovzugsl mosz ToU ciovel ¥avevos
ti¢ dinlecioc (74), uize Omd 5oy Exleou 275 aay-

@ Prov, x1v, 13.

(70) Variant fere inter se mss. tum, cum vox
vevvRtog oreurtit, Seribitur enim in aliis codicibus
cume shuplici v @ in alits cum noien. Hoe loco editio
Basil. et Regii primus et sextus yevrsfi. Editio Pa-
Tis. yevurTi.

(71) Yerborum illornm, ph wg, ele., inlerprela-
tonem melivs iutelliges, sien invertas, hoe modo :
mMorum vere meorum simplicitalem doclus, ta pec-,

s€rmo, ac justitiz perfecte fines captusunt difficiles,
Est enimn el angelorom justitia quedam, qua hu-
manam longe superal : el si qua esi virtus angelis
superior , justitiz praestastiam magnitudinl suwe
congruentem habel, Quin etiam est ipsiusmet Dei
justitia, quae omnem transcendit intelleclum, qua-
que ineffabilis estr, omnique creat®e nature incom-

prehensibilis.

6. Me igtiur judica, Domine, secundum justitiam
meamt ; id est, eam, que ab homioibus acquiri po-
lesl, quaque eorum gui in carne vivuni, vires non
superal. Ei secundumm innocentiamt mieam super me.
Sic enim maxime loquentis affectus procul a Pha-
risiei arrogantia probatur distare. Elenim innocen-
Lism sumn nominal, quasi simplicitaiem, ac insei-
liam eorum qgu cognilu ulilia sum ; sicut in
Provechiis dicitur : Innocens credit omni verbo®?,
Quoniam itague nos homines in multis incaule ex
iu:perili:t aoffendimus , Deum rogat, {Jeiilqlle (131
veniam propter innocentiam assequatur, Inde au-
tetn manilestum est loquentis hamilitatem his dictis
magis indicari, quam superbiam. Judica me enim,
inquit, secundum justitiam meam, et judica me
secundum innocentiam in me exsistentem. ltaque
justitinm quidem meaxm [ragilitate bhumana adme-
Liens, sie judics me @ morum vero meornm simpli-
citatem doctus, me pun ul sagacem, negue wl in
mundi  negoliis circumspecium , ila  peccanten
condemnes. Yers. 10, Consmmmerur nunc nequidia
peccatorunt, lee qui precatur, procul dubio evan-
gelicorum prieceptorum discipnlus est. Oral enim
pro persequentibus ipsum, petilque ut fine et termino
quodam peccalorum in.quitas eircumscribatur,
CGuemadimodum, si quis pro s qui @gro sunl
corpore, deprecans, dicerel: Consummetur nunc
werotaniium morbus. Eenim we  seipens latius
peecatvm, velut gangriena ulierius depascatur, petit
a Deo, ul sistatur, circumscribalurgue amplior
peccali effusio : quippe inimicus suos diligebat,
iisque quibus invisus erat, volebat benefacere, et
ileo precabatur pro persequentibus ipsum. Er di-
riges jusium. Justus nowminalur recius : item cor,
virtute ornatum, vocatur rectum, Quid igitur hic sibi
vuil Prophete precatio ?Ovatenim ut is quijam rectus
est, dirigatur. Nemo enim dixerit asse in justo quid-
quam obliguum, aul transversum, aut tortuosum. For-
lassis aulem necessaria est pro justo preeatio, ut
reclum animi ejus prepositum, mentisinmwutabilitas
Dei ductu dirigatur, ne quando prainfirmitale a ve-
rilatis gunasi canone defleciat, neve cum veritutis ini-
wicus perversis degmatis ledat. Serulans corda ¢t

canpltem me conlemnes, non ul sagacent, negue, ele,
Mux Coib, septinus Ennpzaldvtay absn,

(72) Begii primus el tertius imt wisioy T X l-
meouca we. Al mss, ul editl,

(i) Sie mss, emn editione Basil, Editie Paris.
eU0ug 6..0n. 83005 1.

(74) Celb, quaitus zavdyeg 315 elbelag,
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renes Deus juste. Quandoquidemy Seriptura multis A 0zfag toic vBuaatpdgog Sdypast mapablabtyal.

in locis eor pro principali anim® parte accipit, re-
nes vero pro concopiscenie, hic quoque idipsum
significat : nimirom, Judica nie, Deus, wum ex meis
cirea pietatem dogmatis, tum ex motibus affectuum
meorum : tu namgue corda el renes perscrutaris.
Scruatalio proprie est inquisitio, tormentis omnibus
adjuncia, quam adversus examinandos adhibent ju-
dices, utii qui in se tegunt postulata, id quod late-
baty, in medinm vi dolorum proferant. Profecto in
judicis 104 examine omnis erroris experti tam
cogilaliones, quam actiones nosirz experduntor,
Nemo igitur verum judicem praevenial, ante lempus
jndicet nemo, Quoadusque veniat Dominus, qui et
tliwmiinabit abscondita tenebrarum, et mﬂﬂifeﬂ_u.!ri:

consilia cordinm *. laque dum scrutatur corda et B

renes Deus, suam ostendil justilfam. Et quildem exa-
minatum est cor Abrahie, an Deum ex lota sua ani-
ma el ex loto corde diligeret, guando jussus est
Isaac pro holocausto offerve : ut compertum esset
filinm suum ab ipso supra Dewn nop amari. Exa-
minatus est autem et Jacob, [ratris insidiis petitus,
ut fraterna ipsius charitas inter tanta Esau pececala
nihilo remissior apparerel. liaque horumn corda exa-
mini luere subjecla. Quin ct renes Josephi expensi
fuerunt, quando, lasciva domina amore ejns insa-
niente, voluptali turpissime houestatem pudicitie
pretulit. kleo autem probatus est, vl communi con-
sensh spectatores Jedicii Dai falerentor jure el de-
ferri honorem, quod illins castitas in maguis oeri-
eulis mirum in modum eluxisset.

Eraluy xapdlae »al vegpode ¢ Osic finalwe.
"Ewedn xapdlay § Ipagh mokkayod tm 100 fysuovi-
%00 mwxpahapbdve., veppous & moldayou EmL ou
émﬂu.uq*mnﬁ e Yuyiie, et Evtalfa b adtd on-
paliver s g3, "0 8ede, xptvdr pe tnt 12 toig ddype-
{URAL E;(m mept Tig ebazbelag, xal &wl Tolg *ivh-

wagt tolc malrtixols ob ydp el 6 évalwv xapiag
xal veppoug., 'Evaapbs xuplwg bty R patd macwy
Basdway mposayopdvy Epsuva mapd v xprthv Tolg
Efzraloucvbig, tva ol wpimrovteg map' dautols T
Erlrrolpeva Ti) dvdyrn wv wovwv el 10 Epgavis
ratagihswet td davldvey. 'Ev yap toic amaparo-
vigzowg tEztacuois tol xpsod Exaloviar piv fpov
ol soyvespor, Stalovrar 8% xat ai wpdfzcg, Mnlelg
ooy mpalapbavize (75) ooy &rnbuwdy xputhy, pnét
moh xatpol i upvétw, "Ewe dr £30y d Kipeog, O¢
Hit) QUTICEL T XOUATU TOU CHOTOUC, HOL SOVE-
pacet tic Bovdéde tav xapder, "Ev odv T E34lew
wapbiac wal vepoole & Bzbg 1d fausou Gixaioy. ava-
golver. Hrashn piv olv i xzpdia 100 "Abpakp, el
ayand thy Bedy £ Ghne thg Quyiis abTeL, %2t &5
Bhmg v vopdlug, £ Exerctaln dhoxaltmpn dvsvey-
xciv thy laadx, lva gavij, o1t olx dyand thy uidy
Umto Tov Oy fizdalyn 6 xab "laxcd dmibouicvope-
vos Umh 10U &beheol, iva Adpdr v toonttorg dpep-
thuast sed Moad ph dubluvepdyr, abtol ) gadel-
giz. Tobzwv piv odv ai xagdiar fizaslneay- veppal
8t trdofnaay 100 lwahe, otz, Empavaiong altg 73
droddarou Bzamalvrg, T4 aepLvdv THg TWEPEIUVRG TS

G doyfuoves Hiovns mosetipnasv. Eig toute & (76)

#vdsy, Tva ol Beazal tijs xpisews; ol Ozol cuvlOvear Sixalwg amovepopdvny alt) thy iy, &k
tv peydlors Sowipasinoions Umephapdar altol TV gepvdTTTA.

7. Vers, {1, Auzilium meum a Domino, Proprie
qui oppugnantur, adversus impelus hestiles inbel-
lis auxiliom quaerupt, Lt hic itaque invisibiles suvs
inimicos senliens guispiany, periculumque quod sibi
ab inimicis ipsum circumsedentibus impendet, in-
1ens, dicet : Auxilivmn meum non ex divitiis, ne-
que ex ullo eorporali subsidio, neque ex polentia,
aul meis viribus, neque ex ulla cognatione humana,
sed Auxilium meuwm a Domino. Quale antem mitlat
ansilivm limentibus se Dominus, alibi a psalmo di-
dicimus dicente : Immiltet angelus Domini in cir-
cuifu Limentium eum, ef eripiet eos ., EL alibi : An.
gelus qui eruit me *8, Qui salvos focit rectos corde,
Rectus corde is est, cojus animus neque ad exces-
sum, neque ad defectum vergit, sed ad mediom vir-
tutis dingitur. Qui eénim a fortitudine ad minora
deflectit, timiditate pervertitnr; qui vero ad ma-
jora progredilur, delabitur in audaciam, Quam-
ohrem hujuscemodi homines qui a medio aberrant
vel excessu, vel defectu, obliquos’el oblortes Scri-
ptura nominat . Quemadmodnm enim linea obli-

1 Cor.tv, 5. % Psal, xaxm. 8. ® Cen. xnvin,
(75) Colb. quarins mpulabizw,
{(76) Reg. tertius i tozodtow 84, Alignanto pa-t

Coib. quattus Bemlzlag Irroustv. Mox idem s,

7. "H Bonfeid prov zapa tev Beol. Kupiwg &V
mohéuacs xard wds Eodfoug Tév Evavtinw Tis fon-
feixe Eminzodowy of nokepmobjsvor. Kal dvzaufa <ol
yuy & iy dopdtwy Exfaly Eoutou Emarafavdpevog,
ol Thy Epzothra altd wivduvey TEEY TWY TEHLITOA-
soedzuogévoy althy moksplay dpiv, Epet s "H Poy-
Gzt pou obx &% Thodtou, 0bOE ix SwUOTIXGY &Pop-
piov, obdt &x Buvduews xal foyves &pfg, oUGE &
suyvavetag dvlpunivne, & "H Soijdea pov o
rob Bgov. Hotanty 8 cuppaylay dnostidhat Toig
goboupévag alrbv 6 Kipog, dnhayol pepalfxapey
100 Jadpod Ayovrog' Hapepbadet dyyedoc Kuplov
atxdw Tow pobovpérwy wiTdy, ¥al (UOeTal -
roto xat dhhayol* ‘O dyyeloc ¢ fuvduerce pe.

D Toii cdlovree tove ebfsic i xapdig. ELVUS

dovt (T7) =h wopéig 6 Thv haytapdy ph Epwv femovia
npbg Onsobodly prdt Elewduy, &a' dmsulivvdpevag
mpde th péooy Tig dpesfs. 0 yxp 4wd tig avlplag
Emt Th EhatTov mapexxaivag xati Gsuiay SrngTpige-
Tat 6 68 et mhfoy Umepralelg Enl Thy Bpasithia
amoxhiver. Awdnep Todroue suoaobs N Ipagh cvopa-

16. *© LevilL. xxv1, 21.

:magtibpevog, lulva Reg. tertins v atpazomedeus-
o ‘l_'l}"l', ) )
(77) Reg, tertins ct Gelb. quartus edfis dots.

e i



245

HOMILIA IN PSALMUM VIL

240

Le1, woug Taly Umephodxis xal &lkeidear Tou pégou A qua fit, cumejus reclitudo modo in convexum, mods

Sapapshvovtag, "Qanep Yip oxohid ypapph ylve-
zay, TOtE piv Enl 10 xuptdv, mott 8€ Eml vd xoliev
i el0etag Sraxdacbziong: oftw xal oxokik xapdla,
vuy pev Odovpdvn 8t dialoveiav, viv 6 samzivou-
pevn Bd 2Umag xal gustords. Awdmsg ¢naivy & 'Ex-
xAoLaaths, ott AwecrpappEvcy (18) ol xarsvfuy-
Ofjoerat. '0 Bedo zpiriic Slxatce xal loyvpde xal
paxpolupoc, xal pn dpriyr Exdywy xafd' ExdcTny
Nuépar (19). Touto Eotxev drotewdpavos wplg Tols
mote (80) wapayinsapdvoug =) tols oupbebyxdoy 6
Hpopfitng Srahéyeabar, olovsl xataatédiwy siv dv-
Opwnwy Ty tapayhy, phmete amotfiowat (81) T
TEPL TWY Ghov Tpovalz, doatvies dvexBlxntov Tatdpa
Enl ulod émavagtass:, %al tnv movnplav wou 'Abes-
sahtoa eleboupévny tv ol mpoélsto. AwpBolpeveg oly
alttoy T &v Tolg Aoyigpois dvdntov, Stzpaptipato
avsols * "0 Bede xpiriyc Sixaioe nal loyvpde ral
puaxpdQupoe, xal pi) coynpr éxdywr xul Exdonyy
ngdoar. Obx dupliwg Tt yivetat 10y ywoudvoy,
@Ak tols Exdatoy pérporg aviipetpel & Bedc, ol
npodabuy dmepitpras Tds xata v Plov mphlew.
‘Enzd ofv mimpaxtal pol ti¢ &popria, xard iy
aziay thy épavsol dvithanbdve. M cofrvr ladeite
wata Tov Becv adwlay: 6 yap Oibg xpithe &i-
vawog (82). Mrdt olisw tamswig Suavoeislie T:pi
Ceou, ©z7e ofeobar ausdy dzovely mpbs iy Labinn-
g ¥t vap wat boyupds Eote. Tic oly § aizfa 7od
w1 tayeiav émaysola soly dpapvavovs: thy Tipw-
plav; Awdtt paxglupds &osy, MY cppipy émdypwr
xal' Exdorny Nuépor. "Edr ui) éxicrpagijce, thy
fopgaiar wbrov crilfwoet, "Ansntirhs & Myog,
gig Ematpopny Evdywy tobg Ppadcls ciz ustavolay.
O0dx eUBUg dmetdel ©d Tpalpata xal tig ATy &S val
zaug Bavatous, &hrd sthBuway Smhwy, %ol oiovzl ma-
pasxevy Twva Tpds Thy dupuvav. "Qamzp yap ol
GLagpiyovies T4 mha Ty Eml Tdv mlhsuov puny
6la toUTou mazadnloboly, olsw xal 3ol BOzou Ty
em 14 (83) Tiuwpsishar wivnow Epgnvar Bovidpsvog
0 hoyog, atiiboliv Eongzv almel thy fouzaiav. Td
tdlor avrov évérews, nal Nrolpacer qird, zal iv

" Fecle. 1, 15. 7 Psal, Lxxiv, G,

(18) Atecrpappérvor, etc. Respexit Basilius ad
sensum  Ecclesiaste, non ejus verba retulit. Haee
autem sunt 1, 15 @ AssTpapnsvoy o) Guvnastat Ent-
xospninvas, Perversum non poteril adornari.

{79} Chrysostowus, 4 &t "Efpaiog, xatd wicav
fwhv. Bed aliter legimus in Hexaplis : "E6patog
swwvh) @ meliug, Jwg., Addit Chrysostomus : &ikos,

maAcupavog, Alium awtem lum interpretem Agui-
I esse, ex iisdem Hexaeplis discimus. Maontfauco-
nius nosier landal Agellivm, qui ita in hune locum
edisserit. « Deus judex justus, forlis el paticns .
nungquid irasc:tur per singulos dies? Obscurior est
hic versus, et obscaritatem fecit, nisi fallor, diver-
sarum interprelationum, quod in editione LXX so-
lel accidere, congestio, Nam verhum, forits, non
est LXX, nusquam enim in Psalmis sie sulenl red-
dere Hebrienm nomen ef; sed ex Aquile interpre-
tatione sumplum, qui solel isyugdv fortem inler-
pretari. Prielerea alterum nomen quod sequitur, ef
padiens, ex allera uterprelalione wanavit, compre-
hendens duo Hebrza verba el zoem, nun iruscens,

in concavam diffringitur : sic etiam obliquun cor
esl, quod nunc per jactantiam arrogantiamngue el-
fertur, nunc autemn per moleslias el animi demis-
sionem dejicitur, Ideo Eeclesiastes ail : Perversun
non dirvigetur "°, VErs. 12. Deus judex justus, el for-
tis, ¢l longanimis, et non iram adducens per singulos
dies. Hos qui aliquando ob rerum eventus turbandi
erant vehementius adoriens Propheta, hoc dicere
videtur, veluti sedans hominum perinrbalionem, ne
quando providenti® universa moderanti diffidant ,
cwm viderint patrem, filio in eum iusurgente, inul-
tum relinqui, et nequitiam 105 Absalonis in iis
quae proposueral feliciter procedere. Ilaque sloli-
dus eoruwiu cogitaliones corrigens, id eis lestimonii

B dedil : Deus judex justus et fortis, et longanimis, et

G

non iram adducens per singulos dies. Nihil temere
fit eorumm qua geruntur : sed euilibet Deus ea men-
sura rependct, qua prior in hac vita acliones suas
fuerit dimensus. Quoniam igitur pecexlum ego ad-
misi, pro meo merito vicem recipio. Nolite ergo
foqui adversus Deum iniquitatem ** : Deus enim est
judex justus. Neque ila abjecte de Deo cogitaveritis,
ipsum ad ultionem sumendam invalidum esse ut
arbitremini : nam est el fortis. Quid igilur causs
est, quod non statim poenam infligal peccantibus ?
Quoniam longanimis est, Noa iram adducens per
singulos dies. YERs, $3. Nisi conversi fueritis, gla-
dium suum vibrabii. Mipax est ille serme, ad con-
versionent inducens lardos ad peenitentiam, Non
statim minatur vulnera, plagas, mortes: sed ar-
morum vibrationem velut apparatom quemdam ad
ultionem. Quemadmodum enimn qui tergunt arma,
suum ad bellnm impetum per hoe signilicant © sie
¢L Sceiptura ubi Dei ad vltionem motum vull osten-
dere, ab ipso vibrari gladiom dixit : Arcam suum
tetendit, et paravit illum, (VEns. 14) et in eo paravit
vasa mortis. Non nervus quispiam est qui arcom
tendat Dei, sed puniendi potentia, qua aliguando in-
tensa est, aliquando vero remissa. Peceanli igitur
Scriptura minatur futura supplicia sibi preparaia

quod .dem est ac patiens, qui Grace dicitur paxps-
fluwog, Tertia quoque interpretatio adjecla est 3
Nunguid irascitur per singulos dies? guod, sive LXX,
sive alins quispiam interpretatns sil, non quasi per
interrogationem intellexit, sed peruegationem, sie :
el nun trascitur per singulos dies, el sine inlercoga-
tione intelligere videnlur Basilins, Theodorus An-
tivchenus, Theodoretus, el de nostris Augusii-
lHus, » ele.

(80) Colb. quartus npbs wodg mozs. Edit et reli-
(Jui OWNEs S8, THHS TOUg ThHTE.

(81) Colb, quarius aniotiswpsy. Mox editi enm
Cotb. seplimo mpogefzto. Al sex mss. mocélero.
Aliguanto post editi eum malori parte nss. $oig
tzagtov péspoic. Duo mas. 7oi5 ixdoty udsgo,

(82) Illa, xat isyusts xat paxpélupes, addita
st in Colbertinis quailo et seplimo post vocem 8-
%2108,

(83) Mss. non panci Exi 2. Verba illa, xal
foofpacey aleh, nat &v alte Tioipas: oxeln Ga-
vatou, addidimus ex Gollierlinis quarlo el seplimo,
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esse, si in peecato permanserit. Parata sunt enim in A adr fyroipace cein davavov. Ou vaupa tlg totwy i)

arcu vasa morlis. Yasa autem mortis, virtules sunl,
qua Dei inimicos exterminant, Sagiltas suas ar-
dentibus effecit, U1 enim ignis ob materiam ustioni
idoneam 2 Creatore condilus est ; non enim propler
adamantem qui ab igne non absumilur, sed propler
ligna lamma suscipiend® apta, creatus esl @ 1la
et sagitle Dei ob eas anin:as, qua facile ignem cou-
cipiunt, mullumgue collegeruut ejus substantie ,
(quae terrena est, et ad interitum idonea, ab ipso
effectze sunit, Quiigitur ignitas diabolisagiltas prius
recipiunt, ac intra se retinent, ii Dei excipiunt sa-
gittas. Idcirco ait @ Sagittas suas jam ardentibus
effecit. Adurunt autem animam amores ad carnem
spectantes, opum cupiditas , ire @®stuanles, et en
a2 animmm urit absumitgue tristitia, ¢t alieni a
Deo timores. (ui aulem est ab inimici saginis ille-
sus, Deique indutus esl armaturam, a letiferis sa-
giLls Intaclus permanel,

z

mfupiar yonpdtwy, =2l Sunson dpyat, xal Adma:

Gnrdrpat tou Bz09, 0 plvzo: Rrswteg Umd TV TOD

B:ou, v Davatrgdpwy Boihdy dmelpatos Brauméver.
8. VErs. 15, Ecce pariuriit injustitiom , concepil
dolorem, el peperit iniguitatem. EU quidem , quod
ad ordinem pertinet, confusa videntur esse hce
verha, Nam primuw eoncipiunt praegnantes, deinde
parturiunt , postremo pariunt. Hic vero primum
puerperii dolores fiunt, deinde conceplio, posire-
mum partus. At hwec cordis conceplionem siguili-
cantissime explicant. lrrationales enim incontinen-
tinm impetus, insaneque ac furentes 1 QG libidi-
nes, dicuntur puerparid delores, eo quod cum velo-
citale et dolore in anima innascantur. Qui auiem
ob lalem impetum pravis succubuit cogitationilus ,
is dolorem concepit : et qui cordis malitiam per ini-
(uas acliones incendit, is peperit iniquilatem. Vide-
lur autem hee dicere, quod eum pudeal esse iniqui
filii patrem. Non meus, inqait, (ilius est, sed ejus
patris [factus est filius, cui se in adoplionem per
pecealum mancipavit. Nam secundam Joannem :
Qui facit peccatum, ex diabolo natus est . Ecce igi-
tur eum parturiil diabolus per iuiquitatem, et con-
cepit ipsum : hoe est, in penitissimis sui ipsius re-
cessibus detenlum cub viscera proprii affectus per-
Lraxil, ac eo gravidos, wum demum peperit, cum in
apertum illins protulit iniguitatem @ siquidem cjos
in patrem rebellio denuntiala omnibus est per prae-
conem. YErs. 44, Lacum aperuit, et effodit eum. No-
men lacus in divinis Seripturis non admodam in
bonam parlem invenimus aceeptom ; sicul neque

5 | Joan, un, 8.

(84) Colb. septimus habel movnsel pro duabdhoy, Il-
ind, EZsipyacaro, deestin editis : sed additum est ex
trilms mss, Ibidem legitur in editis et in nonnullis
mss. Entbuple : sed legitur in majori parle mss. Em-
Qupiat. Paulo post mss. plerique omnes of ario-
teion. Deest articulus in excusis.

(82) Editio Basil. el sex mss. sie habent : Insidy
mewTov ol xjousal surlapbavoust, sshevtalov Gt woi-
vouay, et tixrousty, Editio Paris. el Reg. tertius st
in textu. Infra editi el Regii primus el sexius

D

Grateivousa 70 1950w 190 Beou, AW xolasvixh Slva-
wtg, Toté udv dvrsivonévr, mosk 8t dviepdvn, To ol
Guaozavoyty amahsi 6 Advos, ot Exopa el domt
12 pérhovta eig ¥bhagw amonsumaslar, Eav Emunivy
T apapziz. "‘Hiolgastar véo iv 70 wdiw oxevr Da-
vatou, Zxely 6k Gavatou Guvapsig sisty auaviotival
towv ExBpiiv Tou Beol, Ta Béln abou T6i; xooutvog
EEzipydoato, "Qomzp td nlp tfh xasopivy Uiy mag
tou xvioavios Elzipydaln ol v Gid v adapavia
gwtlabn v pn trudpsvoy Omb Tod muobs, arla G
td Eode X xavaxabuzvar chtw xar td tou Oeol
Bédn tais chuaramehorng Yuyais, Gv mokl td Uk
xby zal Th mphs Ggpaviopdy Emiandetny cuvelisxtol,
n2p’ altob vatsipydslhy. O ouv mpokabdvies wal
g, ovtes &v davtols T4 memuowpéve @€k 16l Crafid-
acw (84), olto
grow- Ta Bédn atrov voig Ny xaopbvoie EEeip-
rvacare. Kaicuse & douyhy Epunzg euprinol, %ab
ordvausar xal Exsfxousar thy duyhy, xai odfior ol

Giyovear T3 Skt Tob Beol. At 7ToUTH

2¢Bpos Bzhow, zal 38:uplves thy wmovemalov Tol

8. '[Cel wlivncey dbwxiwr, cvrélafe mivome,
wal Erexev avopiasr. 'Sk udv meds TV Tady doxsl

T

cuyzsyupivwg i AZwig Eysw - Emzén mowTov al
winusut gullanbdvoucy, site blvoust, sehsutaisy
8t tixzoumwy (83)° ivrallla 8t mphiaoy ) ©3ky, eite
guiindic, cita b voxstds s mpbs 8 TRy THS wapblxg
suinndny Eppavousatay Eyel. Al vip dloyol Twy
axordstwy sauat xal al pavizal zal magolstelGa
Emilopian obiveg Erdylngay, Gk 7 petd SutnToS
xo) movoy Evyivealon =7 duyf). Katdk 8 hv totad-
mnv Houny, & mIpixpatihg TEY TOUTELY Pl YEveuevog
Boukzupdswy cuvilabe mdvov s xal & thy &v 11 xap-
Gl xaxizy G1d v movrpiv mpdewy txxavzas (86)
Erevz iy dvoplav. "Eowe 6 talta héyzwv aloyuvi-
peveg £l <G matho aivar mwadhs mapavépou. Oux
Euds, ¢nsty, 6 wals, Ay ol masphs Yeyevey vidg,
& S wTg dpaprtiag tavtdy eisenoings. ATt zatd
by lwdwny, "0 Towy Ty duaptlay éx tov Jia-
€cdov veyvévinrae. 'lool odv GBIy altdy &4 The
abixias, wat guviizbzy adtby, oloval iv Tal; oivsiosg-
Totg Eautel UWD T2 omhdyyve shg Biag Galisiws
Fyayve xal Exvsgipnssy alely 6 Grdfiohos” sita ax-
evivyn ey abthy, Ixngayn thy dvouiav alTol XaTaoTn-
gag, Oty mior mposxnoedyln T oxatdk Tod nmatpls
Enavadsagie. Adixovy Gpvke, xal dviorayer ab-
v, 90 mive ETL xaneh elploxopsy 1h Gvopa TOU
Yawxou tetaypivoy v tails Deiong Dpagaiq we olde
w6 wpiap Loazog it yzlgoveg. Adxwog mEv yap EoTiy

vevéuzveg. Partieunla ph deest in aliis quatuor mss.

186) Sie codices septem, Kditio Parisiensis &yxas-
oz, Censel vir linguz Grece scientissimius Combie-
fisius eyxufisas hic legendumn esse. Sed ejus conje-
cluram non sequimur, non quod displiceat, imo pla-
cet maxime, sed guod nulling ms. aveloritale inh-
tatur. Aliguanto post_editio Paris. uidg Exzlvou @ :
sed miss. omues uihg &, bene. Subinde Reg. primis
1 Colb, seplimus SwxBorou yeyvntat
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ey v EGuT0n Umb TV adedgov alted 'lwefp. Kai A puteus aquae in malam, Lucns enim esl, in quem a

&ze mazagsgetat (87) "Amo Fpwrotdiov Papue Ewg
mpwrordcrov Ti¢ wlypelotdoe the &r o daxiw,
Kal &v wois Yarpois- Hpooeleyichngy psrd Towr
waraburerrwy gle daxxcy. Ko &v 7 'lepzpiz
onsiv: "Epd dypnarélizoy anyipe darog {vzog,
wal opvEar favrote Adxzxove curterpipérove,
of o0 Surijcovrar Téwp (88) cuwéyens. "Al& xal
Ev 10 Aaviih hdxxes hsdviwy dvayiypamtar, glc 8y
pimtztar Aaviih, Pplap 6t dpusest "Abpaay * nal ol
naiGzg =09 loadx  xal in\ @odap ESsAbdy dvzmaveto
Mwiafig. Kal tvroihy dapbavopey and 1ol Sohondv-
wog mivewy Ubata dmh fuesdpwy dyyeivy ol and
fuetipwy gpzdswy wYRs. Kok 6 Swihe mapgd <0
gpecart 7 Dapapeinitn mepl Oclwv pustyplov Giadi-
yevar, Thyv 8t aitiav 709 &7l yaipdvwy pev =L hax-
xoug tetaylat, Enl wpetrtévwy 88 T gpéata, voui-
Copey tadTny dmapye:y - EmixenTov 0 Udwo &y <ois
2aanons, TETsov EE olgavol - &y 8 woig oglagt ¢hibzg
vdaTwy xeypwapevar, wptv dpuylijvar Tols tomoug,
cavinoLviat, mepatpeliviuy Tov Emxadumtéview
ywidtwy, ¥xt sizgdfmote ouslag Emxaipivng, fitig
mdsa tott v Kat &v tais $uyals tolvuy Eativ clovel
bpurpa, &v als xataminiay ¥ zpelisova petabd-
Jovia val wopajapaTiipeve, 0te Tig TA$ mEpl TGV
vahty Evvoias mecovoag eiy alzdy Tpéme, inl b
®AXOUEYOTEGOY 0TS Stagtpiowy, wal ERY T Evav-
wia o] danlzig, obdty olxciov 3zboulevpivos Eyey k-
My, Kal méhwv gplata, 632, mepargeliviov (89)
Ty EmraiunTditwy yeiodvwy, Avardpme: QW; Xz
YN Y6atog &v My xab Bysas: motipou, Ak Tulto
Exastov Eavth geiap xataswivdony dvayxaiov, tva
THonan Thv mpostpnpévry Evtonny TRy Advousay
Ilive vaza axd cov daryeiwy, xal dzd cov gped-
Ty anrng. 00w Yip yenpaticopsy tiuva 26w dou-
Ebdviww t4 ppiara, "Abpaap xal loads not laxdé.
Adwzov 82 o mowziov, iva ph Euméswpey (90) eig
w0 bpuypa, xasd b Evhadz zlonuévov, pndt dxolsw-
pav & &v to lepapia En' dveldiopd) Tov Gpapra-
VOvTuY Qvaysypappkéva, w00 B0l Aéyavtes mapl ad-
v & ral wpdh Ppayéuns mapelépzfa s "Epé éyracé-

suis [ratribus conjectus est Joseph, Et cum caedes
facta est A primogenilo Pharaonis, usqgue ad pri-
mogenitum captive yue in lacx . Et in Psalmis :
Astimatus sum cum descendentibus in lacum™, Et in
Jeremia : Me foutem aquie vivw, inquit, dereligue-
runt, et foderunt sibi lacus contritos, qui non pole-
runt continere aguam ", Atque eliam in Daniele la-
cus lconum descriptus est, in quem dejicitur Daniel
ipse. Puleum autemw eflodit Abrahiam ; item pueri
Isiac : et ad puteam progressus requiescebal Mo-
ses. EL julewur a Salomone aquam bibere ex no-
stris vasis, et ex puteorum nosirarum fonte ™, Quin
clinm Salvator ipse juxta putenm cum Samarilana
de divinis mysleriis disserit. Cansam vero eur lacus
in pejus, putel vero in melins usurpentur, hane esse
existimamus ; quod aqua in Lacubos sit adventitia,
quippe qua e ceelo cadat : in puleis vere aquaram
veu®, antequam loca effodiantur, aggesta linwmo ob-
rute, jam se prodant, si modo aggeres eas legen-
tes, aut alia quavis incumbens substantia , qua
Ipsamel tota terra est, submoveantur. Et vero ve-
luti fossa est in animabus, in quas cadunt optima ,
quae mulantur et adulterantur, tom, cum quispiam
honesti rectique cogilationes sibi illapsus pellit, eas
ad pejora, el ad ea qua veritati adversantur, distor-
(Guens : quippe nullum bonum familiare ae proprium
habere statuit, Contra, putei sunt in anima, cumn
lux, vitits gua: integebant ablatis, affulget, et fous
aque gre per sermonem el dogmata potui dari po-
lest. Quapropier est unicuique necesse, sibi putenig
praparare, ul mandatum memoratum servel, quc
dicitur : Bibe aquas de (nis vasis, et de puteorum
tuworum fonte "', Sic evim prius appellabimur Glii
puteos effodientinom, Abraha, el Isaae, et Jacob.
Lacus autem faciendus non est, ne in fassam inci-
damus ita, ul hic diciter, neve audiamus ea quae in
Jeremia in peccatornm probrum et dedecus scripla
sunt, Deo de ipsis dicenle quod paulo anle retuli-
nius : Me fontem aqua vive dereliqueruni, et fode-
runt 8ibi lacus coutritos, qui non polerunt ipsis cone

deaor anypip Udareg {avrog, xal dpviar éuvroiy D tinere agquam,
ddxrove cueveerpiypuévove, of b Svrioorrar Déwp abruic auréyen.

EIZ TON IA" WAAMON.

Kdpis, tie mapownoet v o) cenvouari cov, i)
Tic xuracinyoce: tv dpe dylo cov ;

1. Twv sdzwoy fpiv & Mdyos Umoypdlae Bovlipie-
™ Exod. xu, 29.

(87) Kai ore mardooerac. Hoc loro cllipsis est.
Supple vocem Alyumzag, et cum percutitur Eyypius
a primogenito Pharaonis.

(88) Colbertini quartus et septimus aizaig Uiwa.
Sed vox abteiz non in LXX solum, sed etiam in editis
el in aliis mss, deest, Panlo post Colh. quarlvs E4é-
nerat. Subinde idem codex dsigouusty,

* Psal. Lxxxvit, 3.

(@) De hae homilia, qua hucusque tangquam  supposita in Appendice legebatur, haee habet Au

3 Jerem. 1, 13.

IN PSALMUM XIV (a).

Domine, quis peregrinabitur in tabernaculo two, aut
quis requiescel (M) in monte sancto tuo?

i. Scripura, dum virum perfeclum nobis descri-
T ibid.

(89) Mss. quinque »2lév: xat Erepa, ére, mzpuo-
peBévrwy. Atlectionem Colb. quarti priciulimus, et
editorum. Infra wmss. =2 @piaza. Deest articulus in
editis,

(90} Mss. duo zazaméswaev. Alii tres wfawuey,
Necita multo post mss. aliquot § xat wed.

(1) Yulgala habitabit. Auguostinus veregrinabie

7% Prov, v, 15,

- Mar. Bandiniuos Jad

cod. VILL, plat. 1V, ©. I, p. 352 : « Ex nostri codicss anliguitate, seculo X conscripti, qui forte alicui Gracorum mo-
nasterio pro eorum lemporem lilurgia inserviebat, argui posset homiliam hanc ante illud tempus etiam S. Basilio al-
judicalam fuisse, eique proplerea locum assignandum avte sequentem, cujus Lilnlus ac prima verba aliam in eumdem

fsatmum homiliam suppoount, » Evir.
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bere vull, cum videlicet, qui adepinrus sit beatitu- g vog, tov TOV pexapisuoy Emsuyydveyy péhiovea,

dinem, ordine quodam ae via in iis, quae circa
ipsum considerantur, usa, ab iis qu® magis obvia
sunt et prima, initium doxit. Vers. 1, Demine, quis
peregrinabitur in tabernaculo tue ? Peregrinatio est
commoratio lemporaria, que vitam non stabilem,
sed transiloriam ob spem ad meliora emigrandi in-
dical. Est autem viri saneli, hanc quidem vitam
transire, ad alteram vero festinare. Ideo et David
de se ipso ait : Incola ego sum apud te, et peregri-
ns, sicul omnes paires mei™. Incola enim fuit Abra-
ham, qui ne passum yuidem pedis terrm proprie
possedit ; sed ubi opus ei sepulero fuit, id argento
merealtus fuisse perhibetur™-%°, Qsiendil svilicet Seri-
ptura, in carne viveniem, incolam esse oportere,
migraniem vero ex “hac vita, in locis propriis re-
quiescere. Proplerea in hac vita incola estcum alie-
nigenis : in sepullura vero propriam lerram corpus
sunm excepturam sibi ipse comparavit. Porro bea-
tum plane Iuerit, rebus lerrenis non ul propriis
addictum esse, neque rebus prasentibus fangquam
naturali cuidam patrie adlierere : sed nosse lapsum
le esse a melioribus, tefue ex multa in hac ista
vita afllictalum pervinde peregrinari, alque peregri-
nantur illi, qui ob aligna delicta a judicibus ex pa-
tria pulsi sunt in exsilium. Rarus autem is est, qui
priesentibus non ut propriis studeat, qui divitiarum
usum sciat ad 1empus esse coneessum, qui bonam
corporis habitudinem arbitretur brevi tempore du-
raluram, qoi humana gloriee florem inconsiantem
esse dgnoscal. Quis igilur peregrinabituy in raberna-
cule tuo 7 Tubernaculum Dei caro dicilur, quam
ipse animax hominis dedit habitationis loce. Quis
huie carni ut alienge atiendet ? Quemadwodum in-
colze aliena terra conducta, colunt agrnm ad locato-
ris voluntatem : ita et nobis ex syngrapha com-
missa esl carnis cura; ut eam decenter excolentes,
largitori frugiferam reddamus. Quod si Deo digna
esl caro, revera Dei labernacalum efficitur, ad eum
modum, quo habital in sanctis. Jam vero incolm
caro est ejusmodi. Meireo ail @ Domine, quis pere-
grinabitur in {abernaculo tno ? Deinde profectus qui-
dam et progressio ad quiddam perfectius sil. Et quis
requiescel tn monle sancto luo ? Judweus quidem Ller-
resier cum montem audit, ad Sion recurrit. Quis re-
quiescet in monte sancin tuo ? Qui in carne Languam
peregrinus habitavit, in monte sancto Luo requiescet.

zdEey vl xal 6B v mepl alrbvy Ozwpoupdvwv
YENTapaves, A ThY TEOGIYESTIpWY XUl THWTWY
Thy dpyny menointat. Kopw, tlc xapouaicer &r @
cxnropar! gov; 'H mapuxlz et Suaywyh wpdo-
xatpog, oby Bpupévny Swhy, &hdd megodizy, &' B
wift he En) wd xpelrrova petastasIwg, Umogaivou-
cx. "Ayfou 8% dvdpdg, mapebzdetv pdv Thv Biov Tol-
tov, incivealar 8 meds trépav Jwhy, A xal b Acbld
mepl fauted  gnar © Hdpowmog &yoe el mapd
col (92 93), xal mapexifapcc, xalise ol maripec
pov. Magawo: vap "Abpaduy, ol8t fRpa moblc iblag
YT¢ xextnpdvag, dAh' dre taghs altw ddcnosy, ap-
yuplou xTnodpeveg TadTny gaivetar” SiixvivTog ToU
doyou, 7v Clwta piv &v o) coeut maporwov elvat
mposfzzt, wetabBaivovia 68 &mh the Swng Tadtrg,
iz oixzlos Témous Evavanedeshar. Atd TolTo Ev piv
i Cwfi tourn (M4) mapowxst Tolg arropuiotg, Ev 62
=} tagh oixsfav Exush shy Szfopduny adtol T apa
viv Empaypazeioato, Maxdowey 62 50 Bvey, pi) g
olxzioig mpoateTnwévar tols Ev 77 TR, pndE &omep
matpibog Tivdg puaxiic dvtéysabar v dvratla, &
ciddvar tiy (95) &nh vy Pahnidvwv andmTwcty, xal
TV Er watadlens 1v048z Saywyhy Bapuvdpevoy, ob-
Tw Tagotely, ©f of mh Swaziov tivwy Eni Tio
manppshf nasty eig thy brepoptay Ix T Eveyxodan;
amzhalivreg, Emavio; €& 6 Towoutes, & pn tog lélotg
mpostywy Tolg mapeday * & T mholTow THY (pTow
TpGIRALpOY EWIGTAUEVES © 6 T0L Swpates Thy sleflay
Ghiyoypinay Tilzic - 6 wwptlwy 3 wvlpwrivre dd-
gnc (96) 0 fvllas aBé6awov. Tie cvv mapoxnoel &v
T cxnragar! cov ; Bxfuops w50 Ol § map’ ab-
ToU dzfopivny oapl TH 100 dvlpmmou Quyd el Evol-
¥naw dvopaletat. Tie g &iotaiz =% oxpxl Tadiy
woocelet; "Qonsp of magsuor, drietplay Expislo-
pevor (97) yiv, mpds 1o Boldnpe 1ol Exdidunditos
YEWEYOIIL TV yupay ' ouTw xa fuiy xatd cuyypo-
ey ) th¢ capubs Empdera mapadédotar, hote mpos-
nHOVIL: Al Qolomoviicavtas, EYXepmov amodole
vas T Sedwxdze. 'Eav 8t §j Oz00 &Ela ¥ odpk, yivetas
Tep Lt Beal onfywpa xata Ty Eveixngy adtel thy
elg toug aytous, Towausy, 8¢ 37y ) ol mapoixnly-
Tog. Ak welzo, Kope, rie mapcieioes &v 16 oxn-
vupar! cov; Elte wpoxonh rat npdodog §) Ent d Te-

D hetdrepov. Kal tle xaracanvoce: év fper dyly

cov; 'lovdalog pdv & yhiveg, Gzav Bgoc (98) dxoden,
Tpds tHy Ty édmetpéyer. Tlp zaracanraces év

" Paal. xxxvur, 43, -8 Gen xxur, 165 Act.vit, 16,

tur; nec aliter exponunt Patres Graei, lufra mss,
duo Goioy pro dyiow.

él-?«rﬂ-ﬂa} litud, mapa gof, deest in aliquibus mss. Apud
LXX paulo aliter, magoxog 2ydh elpy By = TH.
xal, ele. Subinde editio Paris. "A6s5dp Av. Sed vox
v heque in mss. reperitur, neque in editione Basil.

{(94) Vox <adry deest in plurimis mss. Mox
quinque mss. habent ds§apévny. Alii gquatuor dz¢-
pevyy. Lectio prior favere videtur iis, qui id dictum
putant de Abrahamo : posterior iis, qui guemiibet

hominem pie el religiose viventem hoc loco designari
arhilrantur.

(15) Regii tertius el sexius eiddvor mwavia muotdv
Thv, male,

{98) Golb. qnarlus gusews pro 8Eng. Non multo
post Reg. et Colb. quarlus tig 6 g,

{97) Leg. secundus et Golb, sextus &xprobwodys-
vor. Ibidem legitur in duobus mss. gulomovtoavrag.
Alii mss. habent guomovhsavrag, Hoe ipso in loco
quinque mss. wapatoval, Alii tres mss. eum editis
dmodouvat,

(8) Multi mss. et editi Bpos. Alii tres §povg. Pan-
lo post duo mss, 662 =R, Subinde duo mss. dyg
&lhotpla,
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T Spst T drlwoov; '0 f capxt mapoxfoac iv A Mons ille locum ewlestem, splendilum el conspi-

T Gyl Gpet xaraoanwodst, "0pog Exsive, Thy
UTEpoupdavioy yupav, Thv TEpUpEVY] %AL ARLTREY
mepl oU 6 'Amdetoks; Aéyer, én Ipecedndvlars
Zuow dper, wal aider Osov {wrroc, Tepovcadnpu

enum significat, de quo Apostolus ait @ Accessistis
ad Sion monlem, el civitatem Det viventis, Jeru.a-
lem ceelestem, in qua est celebritas angelorum, el
Ecelesia primitivorum, qui conscripti sunt in ceelig®t,

Exovparip, & § wmaviyupie Ayvéhwv, xel ‘Exvdrsiz mpwrordxwr daeyeypapuéver &r  olpa-

FOIC,

2, 'Exdv oiv sz mapiiln tnv capra sadtny
ampoomabis Os dlkorplay mapowmiv, xal (99) oy
(g Blag iEnotniveg, oltos, Gi& T vexploal alzod
Té pEAY Ta EWY TN YTE, OV dytacudy xatoplwazs,
45ibs tom thg dv w ayly Bpet xatacknvwseweg: T3
tmbopwy 6 Waduwsdy Erzyev, ot Aisdevooprar &v
i oxpric Ouvpeotne: #at =0, Q¢ araznta
v ocxnrogacd cov, Koo oy Svrdpewy, "Ex:zt
fads xal ) wpbe wols whnslov 1) ddyw Exelvrg Thig
tv Thy Bper xatasunwibgsws, xal 7 ix Tol Moppwve
wne aduciac ywopdvn guila (1) xertaswrvel, Hot-
care vip fuvroic gidove éx TOU paguwrd T
dfwlac, ra, Oray Exdianze, Oéfwrrae Vpae
gle zae atwrlove oxnrde. Mlzpl Exeivng g Gla-
yoyrs 6 Kipiog &v edyfis iber Bleye w (2j, Matep
Gertz, Bbg tva, Gmou By eipu, xal adTol o, Endvieg
zal O mapovciiv &y S0 SORATL, XKAL & XUTATET VY EV
iy fper. Ak tolto G5 dmop@v & wiyog gnsi- Tig
mapowiioer; »at, Tig raracunvoce: ; wg w, Tio
gyrw vour Kuvpiov; wal th, Tig dvaypyeler vy,
Ozt wip weigrw ; zu w0, Tic draypyedsi dunr ziv
ramor or alovior: xat 1o, Tl aga 6 moric xal
coovipoc cixordpoe ; Taya 88 xal Eputnpatiedy
Egte o, Tle, ©g amdxpiow EntgnTolviss mapk <ol
Kuglov 100 dylov, @ Swahéyztar, Hlpbg 8y ) Gela pu-
v, hlouse b EmzpoTrua, T onar; Hopevdpevoq
Gpwpce, xal Epyaldpevee Suwatoctrnyr. El apo-
pés Esty 6 pmbevhs TOv ayaliov Elliwhg, dnb ma-
ang xaxizs artalotws by flov Lautel Sedaywy, sl-
v Eyet Tpbe ThY Totevse Blustosivy Stegopdy ; TAp
ey v althy vouy iy Simholc dfpagwy amayyéhiet ¢
Hepevdperog dpwpoc, xal toyaldusrog (3) Suxaio-
covny; "H WBlav tivd Suavoray Ixdarspov Ty elpn-
plvwy mapistnswy ; tva 7] 6 pdv Gpwgos & xatd Thy
By xpumtg Ovlpwmov ely mdsav telslwowy agzeis
grnprigudvog, 6 6 Epyasdpevog Suxatosuvny 6 TH
mpantisdy auiol Si& TOV cwaTixby EvEpYELY T2
acvdv. Asl vp ob plvoy woelv thy dixatay wpdby,

2. Postquam igitur quispiam hac carne quasi in
transenrsu citra affectum usus est, eam ut slienam
incolens, nec ei ul propriw deditus, is proplerca
quod sua membra, que sunt super terram, mortifi-
cavit ¥, cxercuilque sanelimoniam, dignus est qui in
monie sancto requiescat, cujus requiei eupidus Psal-
mista dicebat : Transibo in locum tabernaculi adini-
tabilis 33 ; el : Quam dilecta tabernacwla tua, Domine
virfutum **! [llic nobis el proximi amnr, gui causa
réquiei illios in monte fruende exhibetur, el amor
qui ex mammona iniquitatis naseitur, habitationem
priciet. Facite enim vobis anicos de mammona ini-
quitalis , ul cum defecerilis, reciptan! vos in a@lerna
tabernacula ®. De haec commoratione Dominus
per modum precandi ait : Pater sancte, da, ut ubi
sum ego, et illi sint *°. Rarus autem tam qui in
corpiore lanquam incola habital, tum qui in monle
requiescit. Propterea Seriptura ut dubitans ait : Quis
peregrinabitur ? el, Quis requicscet ? QT Quem-
admodum illud : Quis cognovit mentem Domini 37 9
ltem illud : Quis annuntiabit vobis quod ignis ar-
det® 1 Et illud : Quis annuntiabit vobis lucum @ter-
num 5% 7 el, Quis, putas, fidelis est , el prudens di-

spensator®® 7 Fortasse autem et illud, Quis, imer-
rogative dicitur , quasl responsum exguirerel a
Domino sancto, ad quem loquitur. Cui quid respon-
det divina vox, questionem solvens ? Yens., 2, Qui
ingreditur sine macula, et operalur justitiam. Si is
qui nullo bono earet, el suam ipsius vitan sine nullo
peccaio inoffense transigil, sine macula est; in quo
ab eo qui justitiam facit, diflert ? Nuin igitur enm-
dem sensum enuntiat duplicibus verbis : Qui in-
greditur sine macula, el operatur justitiam? An pro-
priam quamdam significationem verbum ulrmngue
preelert ? adeo ut is sit sine macula, qui omni virtu-
lis perfectione absolutus est secundum absconditum
hominem, ille vero operetur justitiam, qui agendi
vim per corporales actiones perficit. Oportet enim

&ihx el dmd Sabéacwg Guxalag Epyvaleslar - xata D non solum Losum opus facere, sed etiam illud justo

th elpmuévoy, B Amkalwg 0 Olnaicr Swwfere -

8% (Coloss. m, H.

Bt flebr. xn, 22,
B8 Isa. xxxin, 14,

xiv, o, ¥ lsa, xL, 13, 89 ibid.

(99) Sic mss. plerique omnes. Deest %af in
editis. Statim illa, Zwg Tod ofxou sob Bzeu, ad-
jecta sunt  in Reg. tertio post vocem Gaupa-
grrig @ sed hoc videtur merum addilamentum esse
otiosi cujusdmn librarii; eoque magis, quod ea que
exscripsimus verba in alils seplem mss. desint,
Haud longe in duohus mss. additur gnsiv post
EavTols.

(1) Kel 4)... gudia. Yerie, et comparata ex mam-
mone iniguitatis amicitia, W est, amici quos nobis
lacimus ex mammona iniyuitatis. Marax.

3 Psal. s, b

recloque animo agere, juxta id quod dietum est : Ju-

8% Psal, Lxaxun, 2. " Luc. xvi, 9. 8 Joan.

¥ Bae. X, 442,

(2) Mss. quatuor uno verbn &wzhéyeto. Alli mss,
cum edilis Eieve 4. Colb, sextus et Reg. secundus
simpliciter Eizye, Ilatep. lofra Reg. secnndus el
Colb, sextus dvovox w4 Epwinpa. lbidem Reg. ter-
lius &xohotbog ti gnaot.

(3) Editio Paris, eum uno autl altero ms. £pyalé-
wevds oo sed vox onol deest in alils seplem
mss. el in editione Basil, Mox Reg. lerting xo-
Td thy xpuntéy. infra mss. aliguot dzixvde pro Te-
hztiov, sed ita lamen, ut major pars mss. habeat
TEATLLIY.
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ste quod justum est persequeris *'; hoc esl, cum ra- g woutéate, petd tol hdyou Ths Suxaioglvns Emiteield

tione justiliz absolvendum est opus. ldiola, verh
gratia, medicinam quidem aliquam conficil, ad xgro-
tantium ulilitatem tendentem, sed is hoe non ilem
medicorumn more prastitit, quod nihil artis teneat,
quod opus comitetur. liaque qui ingreditur sine
macula, mente perfectus est : gui vero operatur
justitiam, secundum vocem Aposloli, inconfusibilis
est Domini operarius®.

3. Atlendas velim acenratam dictionem. Non di-
xil, Qui ingressus est sine macula, sed, Qui in-
qreditur sine macula ; neque, Qui operatus esl justi-
tiam, sed, Qui operatur. Nou enim actio una virum
probom perficit, sed ad omnem vitam extendi opor-
tet virtutis opera. YERrs. 3. Qui loquitur veritalem in

thy mpdfv. Olov motel piv vap tt latpudy mpbg
wgédetay @époy v dolicvodvrwy § lGwtng, &AW
obyl xat latpixtg Emoinsey & wowltog, T pj
Exsty (4) 7 sTig wéyune <) Evepyela ouvemdue-
vav., [logeudpevag odv apwpges & xazd volv 7é-
Astog * Epyalopsves 68 Suxasesivny & xatd chv 7ol
'ATogiéhou Quyviy avemaisyuvio; Tov Kuplou Ep-
Yasns.

3. Hpdoyzg 65 77 awpibziz tn3 Ae5aw;. Udx srme,
Mopsubcls &pwpos, arid, Hopsvdueroc duwpoc
oba, 'Epyasapevos Suxaocivry, &A', 'Epraldps-
voc. 03 yap ple mpdfis tehawol thv axoudaiov, &lAX
ATl Tpudnk: T plw ke vat' dpeshv Evepyeing
supmapateiveolat. Aalwy dbijdaar & xapbiq

corde sno, qui non egit delum in lingua sua. Rursus B abrod, &¢ obn é8diwaer v pldoen avrov. Mahy

et hic isthee verha, logui veritalem iu corde, et non
agere dolam in lingna sua, eamdem inter se habent
cognationem, qua eral inter immaculatum esse, el
operari justitiam. Quemadmodum enim illic et eum
qui in abscondito perfectus esl, el eum qui agendi
ficultate recte utitur, Seriptura exhibet :ita et hic,
guoniam id quod loquimur, ex cordis abundaniia
provenil ®, sernione ex interno affectu tanguam e
fonte fluente; prins protulit veritatem in corde ma-
nentem, deinde ejus qui per linguam emititur ser-
monis sinceritatem. Duas autem intelligentias repe-
rimus verilatis : unam , rerum ad Deatum vitam
conducentinm comprehensionem ; alteram  sanam
cujuscunqgue rei ad vilam allinentis cognitionem.
Hlam igilur veritatem, salutis adjutricem, in hominis
perfeeti corde insidentem, oportet sine dolo in om-
nibus proximo exhibere. Vernm in s®cali rebus si
forie a veritate excidat vir probus, nihil inde impe-~
dietur, quominus proposita assequatur. Quol enin
stadia sint terre , vel maris, quotve stelle movean-
tur, et quanium altera alieri celerilale prastet, si
in iis ignoremus veritatem , nikil prohibebil quin
promissam in Evangeliis beatitudinem adipiscamur.
Fortasse autem et lale quid Scriplura nobis declarat,
guod ea quz ad veritatem spectlant, hoc est myslica,
non omuibus Jdicere convenil, sed proximo : id est,
non vulgo prodere, sed mysteriorum pasticipibus.
Quod si veritas est Dominus noster®®, hane veritalem
impressam, el quodammodo ohsignatam unusquisque
in corde nosiro relineamus : de qua nobiscum in
cordibus loquentes, ne verbum Evangelii, dum illud
nostro proximn pradicamus, dolo ulle aspergamus.
Qui non egit dolum in lingua suu. Dolus in maltis
Scriptura loeis ut inimicus Dei traduciwr, Disperdat,
inquit, Do.ninus universa labia dolosa®, Rursus, Do~

” Deut. xvi, 20. 2 I Tim. u, 15.

(#) T ph Eyzwv. Hoc est, quia id facit fortuito ac
lemere, non ex arlis praccepuis. Paolo post mss. Lres
habent Xpgiatou pro Kugiou. lbidem Colb, quar-
tus wodoeye. Infra Reg. sextus svumapzwrelveclar,
Hoc ipsum verbum legitur quidem in Colb. quarte
qiagque, sed in margine duntaxat,

19) Mss. quinque oltw xzi. Edili cum qualuer

83 Matth, xn, 24,

v eviavle thyv adtnv Exst xowwviay mgbs &hnia
T hakely dhifsiav &v xapdiz, xat 1d pd) Goholv v
Yhisan adtol - dmulay eiys Th sivar &pwuoy mpds <d
Epyaleshar Guansdvmv. Qs vy Exel xabl tdv &v
RPUTTY TEAsiov, xat Thv &v T mpaxtix@ sUodoupe-
vov & Adyes maglatnowy, olitw xal svsavla (3), Enedh
T Azhoupevoy Ex 300 TepLocelpatis EoTL TG Xap-
Blaz, oiay dmd wnYR: i Evlov Sabisewg oU Adyov
géoviog, mplrsgoy eime TNV Ev xapdix dArleaiay, elta
T Ev Tw Adyw Gdohov To ik TTc YMboang Evepyoupé-
vip. Ads G Td onpawvdusva Thg dhrBzlag ebpfioopey
Ev pdv Thy mepl TV mpaypdtwy Ty ini THv paxd-
prov Blov gepdviwy wacdirpes, Esepoy && THY TEpl
cloudfimorz T xatd tdv Blov eiBnaw Uy, "Exelvny
wiv 00y thy diktDziay, thy suvepylv Thg Jwinolag év
©f) xapéix aloav 1ol Teleioy, ¥oN, dédiws Ev mdT T
nansioy mapadibivat « &v 8t Tolg xatd Thv flov mpd-
Yasey, av wov %3l framiny g dinbelag & smau-
8atag, olbcv spmidiov antiy elg Td mpoxnzipeva Satal.
Ildgo: vip otdbe: vhs 1) Oadasome, =al megot xt-
volvza: Tov &otépuy, xah wbany Eszgeg Tou ETEEOV
moodyse w0 wayst, Eav pn zidopev Ty Ev Toutolg
arfibaiay, oubzv fpiv Epmodiser wpog T Emivuyelv
¢ Ev Emayyshialg paxapTnTos. Tayx 64 T xal
vowUtov fulv 6 Méves mapisTrow, Tt 2 mepl ain-
Beizg, Toutiomt, T& pusTixd, rxielv mposhxsy 6
navel, dAA& T Tmhngiov: &yl tou, obx &lg Tolg Tu-
yovrag exgaivity, GAAX TOLS XIXONWVLAOTAS TV
puatnpiwy. El 8 (6) akilzix & Kugiog fuiyv Eatwy,
eviETumwREVTy xat olovel Loppariopévny 71 fautou
xapdty Tadtny Ty &hflsiav Exactog Eywpsy * mepd
fig hakodvrzg v Tals xapbiaig Exutolg, pi) Soddpey
why AMiyoy soU Edayyediou Ev 5Q avayysahewy TolC
mwinsiov fudv h xfipuypa. "O¢ obx édddwosr ér
rdacey avrov. Mokaayeh {7) g tybpds Tol Bzou &

83 Psal. x1,3.

% Joan. xi1v, 6.

mss, oUtwe Evradbe. lbidem quatuor mss. Evdofev,
Edili cum quingue mss. Eviov. Paulo post Colb.
guartus ebpapsy, Infra idem ms, Evouydvras.
(0) Edivio Paris. el 62 4. Hic articulus nou repe-
rilur neque in nostris wss. neque in editione Basil,
(73 Editio Paris. el mss. quingue savtayou. Editio
Basil. cum tribus wmss. moMaysu. Lectio®ulrague
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éhog v o) Tpagi) Swbibinrar. ‘Efolefpetcar, ¢r- A lus in corde fabricantium mala’. Porro quedcungue

o', Kipiog mavra vé yeldny td Sdlia~ =2\, Addog
Ev xapbig cextawopsver (8) waxd. Tldv 8 o
vpeittoy &v 1R tou yzlpoveg émmubiz Sokolsfac
Méystan, @5 olveg dokolrar T6 yzlpova altd ma-
pepiyvostar (9), § © Uwp altd mapexipvasdar -
xat ypuads doksltar Ev <f] mehg Spyupov wal
yahndy xowswvia* oltw xat diibeie Sokottas, 7olg
aylotg Adyots T Suayprwotipwy mapamhaxéviwy,

4. 00Ce Exolnce rd alnvioy atrod waxdy, Tiva
aeyer Thv whnalov 6 Adyeg, oldslc aupibiider v
ezousavtwy 700 Edayyshiou meds wiv Epwihoavra -
Kal 7l ¢ozi pov aincior; "Q 4 Kipuog elme <
mapaboly 16l dmd ‘lepovsadip xatabaivovrog eig
Tepuyir s By zah Npinee: Fio vodrwy Soxel oot
veyovérar xdncior; Kixzivos anzsxpivaze, '0 101}
cac te eleoe per’ abred. 'EdiGals vidp Bii tad-
Ty wavta SvBpwnoy fyeishar minslov. Ausxatdp-
Gwrov 6 xat rolto, xal TOAAT 5 BzdLzvoy Eminzieiag,
[LfRE pixpd T, pige peilovi xatabldntsty v
mhnotov: ph &v ppan (10) Pradat ph dmoszephs
czi T twv xalnxdvtwy: ph Bevinbivar abtd mo-
vrpiy - wh JBaoxavig yphoashar mpbs Tdg cimpx-
Viag thv méias. Kati dveldiopdy odn Blafer éxi
tole Eprrota avtod. "ApnglGolos Y Aélwg mbTtzpov
0.o3g &5ta tou evatdilesfar mapd tov Eyriota oix
Emoinge, xal Gk tolto obx Ehafe map' altidy dvet-
Geapdv, 1) olléva Ty Evyista abtdc dvelbios , oy
ev avlpwmivers mraiopast yevopdvowv, § tv mnpd-
past swpasikols, 1 &howg Tislv dotsphpast The
caouts elpionopévwy. Olte vidp thy dpagrdvevia
duetdiarioy xatd t yeypapudvey ' MY drelSule di-
bpuror dmootpépovea dmd duapriae, 006 vip
Eyvwudy mote En' dgelefa TV mAnupelodvTwy ThV
ovethiopoy mapedhnpuévoy, tod "Amostéiou &v Tais
1phs v fauted pabneiy Tipdbeov Omobfxag Ehey-
LoV iy xal ﬂ:pci:'clqaw xal dmitipnay tmitpdpav-
o5, abdanol G by dverdioudy, Mg tvaviiov, T [
hafdvrog. Kal Eouxzv 6 piv Eleyyos wéhog Eyetv thy
Gidphazty tol duaprdvovtos, 6 8% dvaidiopds Ent doyrn-
pagovn (1) s00 Emraxdeog yivealar. HMeviav &k, 3
Gusydvatay, 7| apdbetay, | shpatog dpfwasiav dvet-
Giley mévzn &hayov, w2t dhMdtplov w0l amoudalou.
"A yap obx &x mwpoaipigews Npiv supbatve:, taita
axeigia: Emt 6% tolg dxoudiot; Elatsdhipaoty Elesi-

" Prov. xn, 20. °®Lue. x, 29. ?ibid. 36, 37.

legitur in Reg. secundo. Mox editio Paris. 2Endo-
Bpeiser. Editiv Basil. et quingue inss, £Eokobpei-
sai, et ita quoque editum invenimus apid LXX,

(8) Edili eum majore parte mss. tsxsavopivmv.
Regii secundus et quarwis et Colb. wnus wna cum
LXX tsxzatvoudvou, Hiee in hune locuin nolavit
Combefisius ¢ Videtur esse Prov. xxvi, 24, deflexts
paululum vocibus, nt Basilio non infrequens : sed si
diligentius conquisivisset illam Scripture senten-
Lian, eam iisdem verbis et syllabis reperisset Prov.
X1, 20. Aquilas Symmachusiue et Theadotio texta-
vévtwy. Vulgata Delus in corde cogitantium mala.

V) Reg. quartus ag 8 ofvog Sokodzat T3 yaisov

Patnorn., Gr., XXIX,

1% Eccli. v, 6.

bonun mali permistione dolo inquinari dicitur. Bic
vinum dolo inficitur, cum ei quid pejus admiscelur,
vel cum agua ipsi alfunditur; item aurum dolo affi-
cilur Lo cum argento et @2ri conjungitur : ila et
veritas dolo dewurpatur, si verbis sanclis connectan-
tur blasphemiz.

4. Nec fecit proximo suo malum: Quem proximum
107" isihec sententia designet, nemo dubitat eo~-
rum, ¢qui audierunt Evangelium, guodam jater-
rogante : Et qurs est meus proximus®? Cui Dominus
dixit parabolam illius, qui ab Jerusalem in Je-
richo descendebat : quem el interrogavit : Quis
horum videtur libi proximus [uisse? At ille re-
spondil : Qni fecit misericordiam in illum®. Docuit
enim his verbis hominem omnem putandum esse
proximum. IHoc auiem observatn difficile est,
mullamque requirit diligentiam, neque in parva,
neque in magna re proximo nocere * non verho
oflendere, non eum bonis suis spoliare, ei non
male cupere, non letis ac prosperis proximi re-
bus invidere. Et opprobrium non accepil adversus
proximos suos. Amligua dictio esl, ulrum ipse ni-
hil Tecerit , quod sibi merito exprobrari posset
a proximo, ob idque opprobriume ab eo non ac-
ceperit; an opprobrio nullum  proximorum affe-
cerit, qui in humana delicta prolapsi sinl, aut cum
mulilatis corporis partibus, aut aliis quibusdam
carnis defectibus fuerint deprehensi. Neque enim
i8 qui peceal, probris insectandus esl, uli seri-
pum  est @ Ne improperes homini averlenii se a
peccato**. Neque enim novimus unquam ad de-
linquentium ultilitatem opprobrium fuisse adhibi-
tum, Nam Apostolus in suis ad discipuloin Ti-
mofheum documentis, reprehensionem quidem et
obsecrationem, et objurgationem permittit*', nus-
quam vero opprobrinm admisit, tanquam quod ad-
versetur, ac contrarium sit. Et videtur quidem obs
jurgatio finesh hLabere peccatoris correclionem
opprobrivm vere ad lapsi conlusionem inferri.
Paupertalem autem, aul ignobilitalem generis, aut
corporis infirmitalem probro vertere, prorsus ab-

D surdum est et a viri probi moribus alienum. Qua

" Il Tioe. v, 25 1 Tim. av, 15.

altdy mapay. Regii tertius et quarius habent adstg
pro &yiots. Alii sex mss. vulgatam lectionem tuen-
lur.

(10) Colh. quartus gfpast, Iufra editio Paris. cum
uno aut altero ms. mnpize: cwpatixi. Al seplem
mss. cum editione Basil, mnohpast awuatixois. Paule
post Heg tertius et quartus eum editioue Basil, §ze-
srpépovra,

(11) Codices octo daynposivy. naii cum Colb.
seplimo aioyivn. lufra Heg. sceundus et Colb,
sextus amotuydvias. Alii mss. et editi &rvyolvs

i1
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tra animi sententiamy acechdentia satius est miserari, quam eos conluimelin afficere.

o, Yers. 4. Ad wikilem deductus est in conspectu
ejius malignus @ timentes aulem Dominum glorificat,
Est autmi prorsus magui, el inter quascuungue Ln-
MIANATUTL Terune necessitales immoli,virique justitiae
habilu summe exculli, unicuique jus tribuere; atgue
ad nikilum deducere malignos, lametsi principatos
magnos oblinent, tametsi divitiis allluunt, tametst
ralazliem splendore sunt conspicui, tametsi sibi ipsi
vindieant claritadinem, attwmen si jniquitas sola in
ipsis deprelienditur , Lales ad nibiluin deducere,
hoe est, nihill estimare, nagni, iogueam, anind
est, Contra, timentes Dominnn, quamvis sint pan-

peres, quamyis obscoris sint orti satalibus, guam- B 00 %AV TEVN TS oy, %Xxv aysviliz, %x2av ifuoty

vis sint serwonis umperiti, aul corpore infirmi,
gloria cnmulare, maximisque laudibns extollere,
et beates existimare, cum ejusmodi viros pre-
dicare bealos sib a Spiritu edoctus. Beati enim,
inguit, cmnes qui timent Dominam', Porro ¢jusden
anid est, et malignum quantumlibet ob elari-
tndinem elatum ad wiliilum deducere, et tmenti
Dominum, quanguam tenuis esl, quandquam i
vita  panper, quanquan  aspervabilis, quanquam
nihil externmm, quo commendatio excitetur, pos-
sidet | gloviam dare. Qui jural prozimo suo, el
noa decipit. Cur tandem hic juramentom inter eas,
que virum  perlectum decent, virlutes loeo.m ob-
ingt, in BEvangelio vero prorsus probibitom est?

(Quis peregrinabitur el quis requiescet 7 Qui jural G

proximo suo, e non deciyit. llic vero, Ego autem
dico vobis, ut ne juretix omnino 'S, Quid igiwr
dicemns? Dowinum scopo eidem ubique inhie-
rere @ quippe peccatorum  oceurrit effectibus, et
malignilatem a prima origine eéxscindit. Quem-
admodnm enim dicebal lex antiqua : Non mee-
chaberis**, Dowminus vero, Non concupisces'® : illa
quidem : Non ocrides'®, hic vero perfectiora pra-
scribens, Yon irasceris'? : sie sane etizm hoe loco
illa quidem contenta est reete juramenlo : hic
vero perjurii exscindit oecasionem. Qui enim recte
¢t vere ural, fortasse etiam falli nonnunguam
polesl nvilns @ qui vero non jurat, perjurii vi-
tavit pericalum, Jum vero etiam mullis in lovis

firmum et immutabile de unaguaque re propo- D

positum, jurameniwm voecal : ut est illud, Juravi,

17 Psal, exxvir, 1.
17 Mauh. v, 22,

13 Matth. v, 34

{(»2) ~we codices sex cum editione Basil, Editio
Paris. cum quibnsdam mss, 113 70y avloomwy ypziag,
male. Nec ita mullo pusl tres mss. w305 6 mov.
Subinde mss. quatuor pupali. Editi enm aliis quiu-
que mss. gwpabein. Hov 1pso in loco mulii mss, dv-
7} 700 prdevis.

(15) Reg. tertins Gfaswspevoy. volb. quarius ge-
goyuévoy. Iufra Reg. lerlivs mossxxdoupévey. Sub-
inde Hlud, xal obx afzswy, et won decipit, ila inler-

1* Exod., xx, 14.

2. Efovbérwrat érazicy abrot movnpevde-
ro¢t tote 68 gobovpdrove tir Kipwor Gokaler.
Mevadoguots Suavolng xal moede 0Ubiy xaTaXAtvomEVnS
oy eviipwrivey yosfa (12), xal dvipds v thg
Guzatogivng B2y elc dzpov zatwpluwxdzes, td fua-
vépew dxdate Td mebe &5lav - Todg Tz mownpeunind-
voug 3098260V, %Ay TXg peydiag tUywmat duvasteixg
meohzBinuive, kY TAGUTL) XopvTeg xdv mIpL-
oavily yivoug, %IV ARRTEGTTTO Edutols Emigpyui-
Loviesg, movr pla GF wovn evomapyouss adTols pusali,
LEgudzvolv Tolc TowuTous, soutioTiv  &vt oldives
hovtlzslbar, "Epmaniy 62, tols gofoupdvous thy Ki-
) Wbyey, x3av aalzvily =0 otipam, duldlzwv xal
Ymepaipzty  xal  pavapious Fysishac, Sclilavpé-
vav (13) mapd tol [vedpasog parapilety wobg towi-
tavz Mawdoter vip, enst, adviee o goforuerot
e Kopror, TTg adzfig &8 &om Buavelag tdv 72 7o-
vrosudpzvoy Efoubzviisar, wdv Ymepaipnrar haumpi-
TrTt, el Thv gobodpsvon thv Kipguoy Gofalewy, xiv
ebTehhe 7, ¥2v mévng &v 1o Bly, xdv edxaTayppdin-
9%, kv préiv cwy Exths mooxalouudvwv el dmo-
BoyTy #evtrudves. 0 dprdwr g ainoloy avrob,
zal cvx dferor. T 8f motz gvtadla udv §) ebopxia
gutymezitar &V 6l T Tshelty mpdmouoy &vopa-
yabnuasty, iv 8% 26 Edayyshin mavtziog annyd-
pzutar ;. Tic mapoudicer, xal tie xaracanror
cee (14); "0 Sprtwr o mincior avrow, xal ok
ddetowv. Exzl 8%, Evi 62 Aéyw duivy un cudoat
Sdwe. T olv gapey; "Ust maviayod toU altol oxo-
mad Syetas 6 Kipiog, mporapfivoy Ty apopsniad-
v Tt amotehéouata, ¥xai ik THF WPWING Apyis
Exzéuvwy Thy moviglav. Qo vép & piv moaalsg
Eheye vouog, O geryeveet 6 0t Kipwg, 0088 &ai-
Bupnoeie = xdxsivog wiv, OO0 zovevcerg: 66k T te-
hethzzpa voualztiv, 0084 cpproijoy © oltw 8h =al
Evtalfa A piv dapxzitar Tf slhopxniz, 6 8 =7¢ Emop-
AL2g Thy dynpphy duaxowiel. U pev yap elogrwv,
Tuyty v (15) move %2l magaoroalsin Exwy: 6 && py
Suvlwy, oy 11 intopxlas ziviuvoy Cranégeuys, Thv
Eonoy 82 molaxyod val thyv &perifiztoy mepl ixdstou
mpiavpazo; Swabsbaiwgwy dvopdalat 03 20, Uucoa,
wedl Fornoa rov puldéaciar td wgipara the G-
oo Urne cov xat v, "Quooce Kipwe, xal ¢

* Matih, v, 28. ¢ Exod. xx, 13.

pretamr Didymus : Juramentum quod proximo [a-
cium est, irritum non reddit,

(14) illud, &v &ps: dyiw gou, sequilur proxime in
iribus mss, vocem zatagervwsst. Item Colb. secun-
dus wazesunvwezt &v bpzu Tid dyly abtou. Reg. pri-
mus habel gqnoque &' Gpeu- gov, sed in wargine
duntaxat. Facile antem erediderim hee habenda
esse pro additamentis librariornm,

(15) Sie mss. Edili vero tdye &y, Paulo post aliqui
mss. Wwndd GV,
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perapsindnoerac. Oy ot1 Bedv eic paptuplay Tov A el statui custodive judicia justitie (uwm®®; itens,

AxhouRdvoy TIaTOTOWUMEVOY abtod TRV auetbokiov
maphyayey, ik’ Oti drpintor xar dxwirolg &d-
Ypad: Ty ¢ Emayyeiiags yasty T Axbid E6ebaiu-
cev. Dbtz oy x2t Evraila Guvativ eipfabar- 'O
Sppydov T miAnciov wirot - toutéstt, Glabzbatol-
(reves 0 mimalov, xal odx dBeswv - iva N gdpcuvoy
wip mapd tou Kupiow cienpévy, 6, "Ecra (16) &2
T & Advoe, val val, #al o o0. lzpl TGy torsd-
Ty oy Ratwy Giabsbawdpsvas nataveve * xal mzol
wov wh GvTwy, ®dv mdvsig dvlpumor wagaraliar,
uh ovanitolic mote mapd THy T @uasws danfziay
trabzbarthaaabar. 00 yéyovz b mpiywme, dpvnorg
graxohovlizizw ® yeyoue T mpIvua, cuyxetdbeois
&abebatcdte (17). Xwols w95 wphe Etepov imimhoxnds
oty xaf' Exuthv mepw THY @Anfziay mapisTdy,
Cuhat; Tals GexBebavigsor xsyonpéves. "0 &mictog
bofrw ohy Jhabny ong dmioviaz. Aloypbv yap =av-
nouipg xal avdntoy Exutol xatnyopstv g avafiov
rigtawg, xal iy &x tov Gpxrwy dspaistay Emos-
pe3fas. Eick 8 miveg idyor, ayfimata piv Gpxwv
Erovteg, oy Gpwor 8 Bwteg, aidd Bipameio mpig
T3ug duovoveag. s 6 lwshy ov Alvimriov olxstod-
pevag, vi) thy Oyisiar ©uves Pagawm. Kal 6 "And-
worog Ty mods Kopwlioug ayamny tautel map-
vaTwy, Epn s NN THY Dpetipay xavynoos, i Exe
¢r Xoworg Incov 1o Kuply tpor. (0 yép map-
fxouss wNg edayysarxnns GBaaxaring 4 td Ebayyilioy
WETULIVEVPEVGS , ARAX Adyov dieddv &v ayfpatt mxp-
E3oxzv (18) dpxou, whv & abesly xalynow g tou
mavids abtd &lav olsav A2 100 Totalzou tpdmou
B:envic.

Juravit Dominus: et non penitebit eum '*. No2
(quod Deum ad dictornm testimoninm introdu-
xerit , 307" veluli dubitationem ipsi ademptu-
rum , sed quod Deus inconcussis immutabilibusyae
decretis prumissionis gratiam Davidi confirmavit:
Igitur fieri potest, ut hie etiam ad eumdem mo-
dum dictum sit ; Qui jural proximo swo; hoc
est, qui non confirmatl proximo, el non decipit;
quo id verbis Domini conveniat: Sit aulem ser-
mo vester: Est, est; Nom;, non*", Res ejusmodi
puto el sscensu luo confirma : que vero non
ita se habeal, quamvis omnes homines adhor-
larentur, €t obsecrarent; ne imducaris ul un=
quam preter veritalis naturam aflirmes. Non facla
esl res, negatio seyualur: facta est res, firmelud
assensus. Studeto, citra ullam cum alia re ime
plicationein, ipsam per se verilalem exprimere,
simpliei ae nuda affirmatione wvsus. Incredulus
incredulitatis  damnum perferat, Turpe caim om-
pino el stullum est seipsmin ut fide indignum
accusare, ac juramenlorum securitalemn in me-
dium proferre. Sunl untem sermoues quidaw,
qui speciem quidem juramentorum pra se flerunt,
nec lameu juramesla sunt, sed qguadam  erga
auditores observantia, Siec Joseph ut Egyptii
sibi graliam conciliaret , juravit per Pharaonis
sanitatem®, ltein Aposiolus suam in  Corinthios
charitalem commendans, ait : Per gloriationem ve=
stram quam habeo in Christo Jesu Doming no-
siro**, Non enim evangelicam doelrivam ueglexit
is, cui concreditum est Evangelium : sed sim-

plici sermone in juramenti modum expresso, glorialionem, quam in ipsis habebat, Laaquam omniam

sibi pretosissiimam lioe modo  exlibet.

6. 1o aicovvrl oe 8de- zat dad tov Bélovroe
Saveicaciut piy dxocrpagic (19). 'Exl b xoww-
vixhy, xal GuAdhAnhov, xat R glgst oixziov 6 AMyec
fuds; wpoxzhsizal, Mohimuxdv vap {dov xat ouvaye-
ragtixay 6 dvBpwmog, 'Ev 8t tf] xotvl) modstsiz sead
Tf uet ZhATAwV avagtpogl] advayxaiov T elpetd-
Gozov elg tmavbpbuawy tob Evédovtogs (20). T «ai-
rovvrl og ddg. Badhetat ge Gta piv 1y aydwny tv
amndnTe Gvsipdvev etvat mpdg tolg altolvrag, ho-

6. Qui petit a te, daei, et volenti mutuari i« ley
ne averfaris*®, Ad communicationem, et ad mu-
lam charitatem, et ad id quod nature consen-
Lanenm et proprium est, hae verba nos invitant.
Homo enim est animal ecivile, et sociabile. In
civill aulem et communi vite instituto, et in
mutua consuetudine , liberalitas ad sublevandum
inopem necessaria est, Petenti a e, da. Vult at
ob charitatem quidem iu simplicitate praebess

YR 6 méhy Suaxplvery Exdaton shy yestav v D te erga petentes facilem » el e contrario , ra-

' Psal. cxvin, 106.
" Mauth, v, 43,

1% Psal, cx, 4.

(16) Mss. tres alppwvov td mapa <ol Kuplou ci-
puévov: "Egtw. Particula xai adjicitur in  editis
nle ol ol sed deest in multis mss. &que ac in
textu sacro.

(17) Editio Paris. Subebarodtw. Sed mss. fere
omnes Bshaodzw. Ibidemn quingne mss. abthy xat’
estiy. Mox Reg. ftertius habet ltals pro $uels,
Infra nss, wes dydmny adzad, Ibidem editi fpz-
Tipay. AL mss. ana enm lextu sacro duzzipav.

(18) Muhi miss. mxpédwxzyv. Mox nonnutli wmss. &x’
aotois. Alll i7" altiw.

(13) Towm illud, Ty altaduri sz 84z wxl amd to3
Ochovio; Buveioashar uh dmostpapfs, deest in edi-
tione Paris., progquo verba illa, 52 apyiprov @ssy

¥ Matth, v, 37.

Waen, xum, 45, "] Cor,

xv, oil.

obx Edwxev Eml véuy, perperam fuerant et inepte
substituta, Quonmodo autem id conligerit, nescimus.
Nam novem nostri mss. habeut itu, nt edidimus ;
nist quod in quinque mss, pro 865 legatur 8idoy,
Mox Reg._terlius ®O0IXAAETTAL,

(20) Editio nostra Pavis. tob &véovtac. 00 (leze
6) p2v odv Kipuwg tvapyiis Neiv dievdfato Mywy T
::};tuuv:i 92 G435 nak &rd tol Bfhovmac Eﬂuafa:&ﬂm (7
emostpapfs. Editio Basil. el wss. ulin con exin.
I_.:'E:gﬂ Prafationem. lidew elitio Paris, Bodde=ar 8E,
Vox & abest et a mss. et ab editione Basil. tnfra

editio Paris, 8:axofvar. Editio Basil, perinde ul msy,
Gianniize,
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liune necessilaten uniuscujusque pelentis discer- A mwposattodvewy. Kat soute pepabixapey &v Talg

nas. nomodo autem id perfici queat ab iis qui
scilo pietatis propositum explebant, ex Actis didi-
cimus : (Juolquotl enim, ail, possessores agrorum
aul domorum erant , vendenles afferebant pretia
eorum gue vendeband, et ponebant unle pedes apo-
stolorum. Dividebatur autem singulis, prout cuigue
opus erat ¥*, Cum enim mendicitas, mullis neces-
sariorum usum excedentibus, negolialionis occasio
sil, el obscenm volupiatis maleria : necessario ab
is quibus pauperum cura concredila erat, colli-
gebautur pecuniz, ut ex boc penu prudenter ac
provide pro enjusque necessitate distribulio fievet
necessariorum, Quemadmodum enim zgrotantibus
plerumyue necessarium est vinum, nec lamen est
cujnsvis lempus, mensuram, et qualitalem decer-
nere; at medico ad prefiniendum vini potum opus
esl: ita cerle et dispensatio que ad egenorum per-
tinet curam, non ab omnibus polest uliliter fieri.
Qui enim lugubria carmina ad mulierculas deci-
piendas componunt, el mulila corporis membra,
ac ulecera ad quaslus occasionem inveniendam
ostentant, iis largum et liberale subsidium nulla
ratione profuturum est. Nam largitas ipsis ma-
litie eril oceasio et materia. Horum lamen latra-
tus modica erogaltione arcendus est : sed qui in
viros, (ui res adversas patlienter perferre didice-
runt, misericordiam el fraternam charitatem osten-
derint, iis proplerea dicetur : Esurivi et dedislis
mihi manducare®®; et quae sequuntur. Et volenti
mutuari ¢ (¢, ne avertaris **, Alque hoc pracepti
consentit cum prioribus, Nam et qui bic petit, cum
pauper ~it, a le mutunm pelit, inhabitantem in cce-
lis divitem Libi oslendens : qui pro ipso Libi exsol-
vet debitum, Qui enimn, inquit, miseretur panperis,
Deo |o'neras **, Ceelorum aulem regnum pignus est
mutui et cautin, Quod ulinam omnes nos conse=
gquamur, gratia et Lenignitate Domini nostri Jesu
Christi, cum quo Paiwri et Spiritui sunctlo gloria
et imperiua in swcula seeulorvm ! Amen.

Mpdiea (21), mivae zpimov Suvatbv xavopbolota:
wapd Ty Emotnpdvwg thy sTg ebacbelag axomuv
Exmhnpasviwy * "Ocol yap, gnal, xkTiToper ywplwy
N olxtov danpyor, wulolvree Epspoy TUQ TIHAL
zov maxpacroptyvwy, xal frifovy maga Tovg
ndbue v dxoocrdiwy. Aisbiforo 6 dndoTp, xal-
dre dy tic ypelay elyerv. "Enaibf) vap molicl Omzp-
Gaivavrzs Thy yprow v avayralwy, apoppiy Epu-
mopizg xab Ondlzow Tpugis asedyolg mowwlvion THyv
aitnary, avayxalws maga Tolg thy Empdiciay Twv
WYy memtoTeupévag | suvxoplh 1OV ypNRATWY
ivivezo, Mate ixzifev EmaTnpbviog xal oizovopixig
tais ixdotou yoelaig Thy Guavopfv Ty dvayxaiwy
yiveshar. "lamep vap imt Tdv éffwatodviwy ypeia

B P&V Tohkdxig oivou, dAd’ ol mavidg ETTL xapou xal

pézpov xal moubtnres xatastoydsasharc ypsia &X

tatpod mpbs thy Bdoty tol olveu olte 8 xal §

mepl thy Bepamelav 1y Szopdviy olxovopia ol mapd
mavtwy Ogelipwg Evepyeiafar Suvatar. Tols yip
o T2 Opnwidn péhkn mpde thy Thv yuvaxtv Gmd-
v suvtelein, nol T2 Tampata TOU cWpATOS, Xk
ta Eaxn mphe iumopla; dpopuhy mponileisty (22),
ol wédviws b Saguris g Sraxoviag Ggelipov.
"Agoput vip alzols elg xaxiav § ynpnyla yevhoe-
car. "AlAd puxed Bdgst yph Thy TOV TowuTwy Viaxy
drwhelabar, 0 62 supmaliz; xal ¢lidadzagey imt-
Sztwvupévoug (23), &v tolg el Umopovis thy Baidwy
gépsiv G:oudaypmévolst Umip Gv xa)l Aeylicitor al-
wis, Bt. Exe'vaca, xal i8dxnaré pot gayeiv, wu
tx &Ens. Kal amd tov gédovzoc Savelcacfar, ph
dacorpagic. Kal todto th mapayyshua Eyisar Tiv
mwposipwy. Kabl yop »2t & Evialla aitdv. ntwyhs
v, Savetov altel”mapgd oo, Seixvis ot tdv &v od-
pavoi; Whadsiov, Grakuovtd oor Unip adtol td yodo.
‘0 yap Elebr, ora, mrwylir Oep Saveiler. "Eyéy-
yuov t& 300 Bdvoug f) Baotlela tv olpaviv. "Hg
vévortn (24) mévrag fpdc dfwlivar yapm xat G-
havBpwniz 1ol Kuplow fiuéw 'Inoot Xgiatou, pel’
oL 7ip Matpl xal &yiw Mvevpore §) 868a nat ©5 xpduog
ele Tabe almvag ToV alwvwy, "Auhy,

e

EJUSDEM HOMILIA

In partem psalmi decimi quarii, el contra [eenera~
tores.

4. Heri cum de psalmo decimo quarto sermonem

TOY AYTOY OMIAIA EIZ MEPOZ (25)

reccapecradendroy Valpct, xal xora toxldyr-
Tl .

1. X0ic eic ttv tesoupsonatdinatov pakpty Hulv

apud vos haberemus, finem orationis non licuil D &iadevduevo, Einisba mpds td mépag tol Idyou Omd

e Act. iv, 34, 35. ** Matth. xxv, 35.

3 Mauh. v, 42,

*: Prov. 1%, 17.

(21) Editio Paris. gd&ea: 10w dmoazdhwyv. Sed il- D @ =potipy. Ibidem in aliquilus mss. Kal Yag 5.

lud, =0v admogtdawy, neque in mss. legilur, neque in
editione Basil. Hidem editi cum majori parte mss.
xatwplotre. Regii secundus et Lertiug et Colb, sextus
Suvativ zatopboighatl, Statim Colb, guarius Ure p-
avabaivovieg, Stibimle editi mrwyly dpmemiaTaupe-
vorg. AL MSS, TETLITELREVOLS. 5

(22) Codices alii mpot:fciowy, alii mpootBeiaw.
Mux editio PParis. yevwrgstal, non recle,

(23) Reg. secundus él Culb. sexius émibzixvu-
pévatg. Colb. septimusimdsixvuclar, Al celeri mss.
cum editis Emibstrevopévouz. Aliquanto post Reg. 5

(24) Wa, Fg vévorto, et celera, ad finem usque,
apl desunl omnino in 1ss., aul varie in varis co-
dicibus legonwur : vt dubimn non sit, quin ea suo
quisque arbitratn scripserii.

(25) Sic Reg. primius. Alii duo mss. habeunt quo-
que tig puépog, Editi eig t& deimova Tod alrou Gak-
pob, xab xoard toxldvzwv. Oliv, et Colb. septimus
el T& dermdpzva. Aliter in aliis mss. titulos legitur,
Monere juvat, mentionem perguam honorificamn fieri
hujus homiliz a Gregorio Nysscng Qratione contra
usurarios, tom. 1, pag. 220,
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The Gpag olx Emetpdmnpev, NOv 6 fxopev edyvir- A nobis per tempus atlingere. Nunc autem adsuw ug

povig dpethétal T yoéa oy Erhergbiviwy dplv dmo-
Tevvuvteg. “Eott 88 b heimdpavoy Spoayd pdv 1 dxol-
gat, haze obtwat §6Ear, xal lowe Tobg moldobs Spdv
xal mapitafey, b undt mapakcheipbal T w0l dak-
pau vourglijvar pevdiny pévtor mpds & tol Biou
npdypata Sivapy Eyew iy Bpaysiav tadtny AéEw
xatapaldvres, ol Oflnuey dciv mapeivarl w4 ix i
tEstdazng ypnoipey. "YToyphowy 19 Myw thy Té-
rziov & Hgoghrne, tov ti¢ doakelrov Lwhg tmtbioe-
ohac pehdovea, &v 1ol dvipayaldfjpasy arnpibpnce
©0 apyipov abtob imh wéxy ph Solvar. IloihayoD
wrs Tpagfic Swbébinrar 1| dpapriae aley, "0 1
vap lzizven) iv zolg peylatowg Thv xaxiv tifletar
woxov sabely xal masovaspdy, xal & véuos Sxpininy
amayopeise Ou éxzonieic T dlelypp cov xal T
adnoior cov. Kal méhwv gnai dcdog (26) éxl §d.lw,
xal toxoc éal vony. Kot mepl mélews 8 tig dv
mhnfzr xaxav cifnvoupdvng 6 Qadpds ©f grow; Ovx
EEbizer Ex Tow xdataidw ultijc téxoe xal 8ddog.
Kot viv yapaxtnpiotixdy tr¢ xatd thy Gvlpmroy Tz-
Aztisazmg T altd solto mapelingey 8 Mpoghrne, Aé-
(v T dpydpiey adrov ovx Edwxer &xl tdww.
T Gvre yap amavlpuwlag Gmepboliy Exer tdv piv
twy avayzalwy ivisg Eyovea Cymelv Sdveropa cig
napapuliiay Tob Blou, tdv B2 ph) doxsisbar t6) xepa-
haitp, &AX' Emivosiv ix iV supgopy Tl mvytog
mpoaddous dauth xal edmoptag ouvayew. ‘0 piv oliv
Kip:a: tvanyos fuiv Stezaiato, Aéywy (27} Kal rév

fédovea dxd oov Savelouorlar pn dxcorpagie & C

6t pradpyupos, dpiv Omd thc avdywng dvlpa xata-
RELUTTARIVOY Toph TV Yovdtwy [xezedovra, = of
mowlvta tamewdy; i ol ¢Bzyydpevov; olx Ehest
wap' aElav wpdttovsa (28), ol doyiletal thy glawy,
otz EviBwa tal; txesiolg, &AW Guapntog xat dpst-
AtxToz Eotnxsv, ob tailg fefigsowy elxwv, ol Gdxpu-
g Emuhopiveg, Emipduwy TR dpviiser, Eouvipe-
vog xat imapwpaveg dauty), 7 phv aropsiv maviz-
htug ypr Ty, ¥l mepoxonsiv xol abths ef Tiva
glgon Ty Gaversouty, xat matoupeves 10 deudos Sid
tioy Goxwy, rexdv mepipmlbpivae the dnovlpwnlag
T Enopxriay mposktwpkeves. "Enzay 8 6 Intdv vd
Gavetoy Toxwy pynehij, xal Gmelfxas dvepdon, tére
vatabakivy thy bppelv Tpocepeidlace, xal mou xal
natpwas grafas dvepviialn (29), xal suviln clne
xal q@ilov  xat, "Odpcla, wnoiv, efmov z{ Zatey
fulv aroxsiusvev @priptov. "Eatt 88 mapaxazelfxy

¥ Ezeeh, xxu, 12.

W Dent, xxen, 19 Jer.

(26) Reg. secumiinus cim sacro texiu téxog Emt td-
ww, ¥t Gddog Emt édw. Factum id puto ab aliguo,
yui locum prophet@ ob oculos haberet, licere sibi
ralus, ordinem verborum Basilii mutare, ne aliter
in Basilio, aliter in propheta legeretur.

(27) Sic editio Basil. et mss, Elitlio vero Pari-
siensis uberins Siztacazo Mywy- T alvolvrige Sbe,
xat 6y, ele. Sedilla, T aitobyri oz ddg, huie loco
ineple assula essepatet vel exipsa veteri interpreta-
tiong, in qua hec illa verba Latine reddita non
fuisse vidzmus.

(28) Editio Paris, map' dZizv xaztg modrtovrta.

ix, G.

probi debitores, debila gua supersunt, vobis perso-
luturi. Quod autem restat, auditu quidem hLreve est,
ut videtur : et fortassis multos vestrum latuit ; adeo
ut ne relictum gaidem fuisse quidquam de eo psal-
mo putarint. Attamen cum intelligeremus brevem
hane Jdictionem ad res vile multnm valere, emolu-
mentum quod ex inguisilione ¢t explanatione acces-
surum Lis, non duximus negligendum. Propheta
enim his verbis perfectum virum, qui ad immuta-
hilem vitam ascensurusd erat, describens, inler pre-
clara ejus facinora illud numeravit, quod pecuniam
snam non dedit feenori. Hee peccatum in plurimis
Scriptur®e locis vituperatus, Nam Ezechiel * id in
maximis malis recenset, si lienus, et qaidpiam ultra
sortem accipiatur Quin et lex illnd loculenter pro-
hibet : Non feenerabis [ratri tuo, el proximo tuo *%,
Et rursus ait : Dolus super dolum, el usura super
usuram %, Et (e civilate que bouis in malorum
multitdine afMueret, quid psalmos dicit? Non defe-
citde plateis ejus usura el dolus **, ELnune Prophela
idipsum tanquam humanz perfeclionis characierem
ac signum nsurpavit, dicens : (Vers, 5) Pecuniam
suam non dedit ad usuram, Non reipsa perquam ma-
xima esl inliumanitas, illom guidem qui necessario-
rum indigel, mutunm ad vite subsidivm guerere,
hune vero sorte enntentum pon esse, sed sibi ex
pauperis ealamitatibus provenlus excogitare, opes-
que colligere. Sane Dominus ipse nobis palam pre-
cepit, dierns : Et volenti mutunvi a te, ne averla-
ris 1. Avarus autem, eum hominem videt pra ne-
cessitate geuibus provolutum ac supplicem, ecquiidl
non facientem quod abjectum sit ac humile? quid
non logquentem? ejus gui praeler meritum adversa for-
tuna utitur, nequaquam miserelur, nullo loco habel
naturam, non precibus movetur, sed inflexibilis stat,
et implacabilis: non cedit depreeationibus, lacrymis
non frangitur, perseveranter negal. Jurai, ac sibi
male precans, aflirmal carere se pecunia omnine,
seseque circumspicere num qguem ipse quoque fene-
ratorem inveniat, ac [lem [aciens mendacio per
juramenia, perjurinm ceu malum quemdam 108 et
adventitiom inhumanitatis questom acquirit. Sed
ubi qui mutuum querit, meminit feenoris, el no-
men  pignoris protulit, tunc demisso supercilio
subridet, alque patern® amicitiz relricat memo-
riam, ac fwmiliarem et amicun appellat; et, Vi-

20 Psal, Liv, 12, * Matth. v, 492,

Sed vox xexws deest et in mss. omnibus el in
editione Basil. Arbitramur autem eam vocem, xa-
¢, primum in margine positam fuisse, ot nmonere-
tur lecior, illnd, map’ aslav, idem hic valere quod
xaxilz, ac postmodum, quod non rare contigit, in
textum irrepsisse. Aliquanio post vox yprpéd-
wwy deest in muliis mss, Reperitor tamen in non-
nullis. Mox Colb. quartus wpogxtnodpevos. Subinile
Colb. oclavus Uzolfxmy. _

(29) Major pars mss. Epvioln. Haud longe legitur
in Colb. quarto &v adtd tobs wdéxous. Inlra idem
cudex avBaipetovidiiazo,
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debimus, inguit, sicubi quidqnam recondatur ar- A ¢bou dvighs 77 fpyaciy mapalepd ou fuiv, AKN

genti apud nos. Depositum wlique vir amicus no-
bis questus ergo coacredidit, Verum ilie graves
usuras mulie pecuni® exigil : sed nos prolecto
aliguid remittemus, et minori daturi sumus leuore.
Talia confingens, verbisque ejusmodi Dblanditus
misero ac lenocinatus, ubi illuin syngraphis ob-
strinxil, alque, prieter urgentem inopiam, liber-
latem etiam viro abstulit, abit. Etepim cum le-
nori, cui sulvendo non est, obnoxium se prastilit,
voluntariam, quoad vivet, recepil servitutem. Pe-
cunias, dic mili; el gnestum, exquiris ab inope ?
Sed si ille L= reddere potuissel ditiorem, quid ad
luas januas quesivissel 7 Venit subsidivm inventu-
rus : sed hostem reperit. Remedinm dum requi-

exeivog piv Papels &' abzd wols Térous Oprosy:
husts 8¢ maviwg emavioopdy Tt, xal En’ Eldrros.
iz téuoig Swenueyv. Towalrz xatacyrpatlbpevec,
wal wowdtolg Adyorg Umogalvew uxal Sskzdluv thv
abikov, vypaubatciong alibv Tpooxatabfoas, wai
mehe TF xataneuolsy mevig &ty xal thy Eheubeplav
Tob Gvlphs mposageddpevog, Hyeto. "0 yap brolg
tautby Omedluvoy xatastfioag, @v oy Exticty oly
Uolatatat, Sovielav abfalpstov xatebifato Sk Plov.
Xpfpata, cind pot, xal whpovg dmintels, mapd toy
ambpou ; Kal sl miovawtepdy oz dmogalvewy fidlvase,
%l iifitet mapx 1é¢ Blpag tdg cag; 'Enl cuppayiay
ENBlov, modéptov elpev. 'Adslipdpuaxa meptlnziv,
aninTrplotg Evituye. Adov mapapulsislat Tou dvlph;

reret, in venenuwm ineidit. Oficinm toum fuerat, B ohv wrwysiay, ol 62 swohumlactalets thy Evdsiay, dx-

viri sublevare inopiam : al tn illius adauges eges-
tatem, hominis destituti faculisles quzrens exhau-
rire. Veluti si quis medicus agrolos invisens, cum
vis deberet restituere sanitalewm, e contrario eis
vel exiguas virivan religniss adimeret : sic el tu
miserorum calamilates quaslus occasionem facis,
Et sicut coloni ad seminum muliiplicationem im—
bres exoplanl, ita el lu egesiatem et inopiam
bhominum optas, libi ul guastuos®e sinl pecnnie.
An ignoras facere te accessionem majorem pecca-
lig, quam opum esl incrementmn de f@nore ex-
spectatum ? Eiv quidem argentum in feenus qui
gnarit, consilii inops herel medivs, Etenim eum
respicit ad paupertatem, de solutione desperat :

cum vero presentem considerat egesiatem, [euore C

pecuniam sumil, Deinda altero vicle, ac necessilali
cedente, alter abit, schedulis eautionibusgue com-
munitus,

2, Contra, argenlum qni accepil, primum qui-
dem splemlidus ae¢ hilaris est, et alieno flore
phlectstus, mutaticne vite inclorescit. Lauta enim
meusa esl, veslis pretiosior, (amuli splendidiore
habita induti, adulatores, eompotores; fuci domo-
ras innumeri. Sed eum sensim diflluunt peennie,
tempusque progradiens secum faznus advehit, tnm
gi requiem von afferunt noctes, von dies hilaris
est, non sol jucnndus, sed emn vite tedel. Dies
al conslitutum temwpus festinantes habel odio, exti-
mescit menses tlanquam feenoris parentes. (nod
gi dormiat, videl ligneratorem in somnais, quoil nia-
m somniom ez, expili aslaniem : 81 vero vi-
gilet, cogital ac sollicilus est de feenore. Dum |-

30) Colb. guartus "Qamzp yap. Ihidem sex niss.
cum edinione Basil. tg latpiv. Regit secundus et
quartes cum edilione Paris. iz latgds. Haud proenl
Mla, obsw xat ou, desunt ineditis: sed reperinntur in
Reg. primo, et in Regii guarti margine, si non eadem
manu, at antiqua tamen. Subinde Reg, tertins 5oug
Luboous.

{(31) Reg. tertins {ncdidv ©d ddvetoy.

(32} Yox avtdy seribitur in editione Paris, cuni
gpirilu aspero ; in editione vero Basil.perinde ac in
iquingue mss, cum leni. Quod si quispiam velit scri-
pere abtoy cum leni, eamque vacemw ad debitorem

xapratalar Cnriv thy Epnpov. "Qanep (30) dv ef Tig
tatpdg mpbs xdpvoviag eigitv, &vit tob Urizav o~
tols Emavayayeiv, & 8% xai 8 pexplv Asidavev TG
Suvpiwg mpogapihorto  olite xal ol Tig ouppopds
tov @by dgopuhy mépwy mofl, Kabl domzp of
vewpyot Bpbuoug elyovrar ei¢ mokumiaswouby thw
erREppRATWV, oUTw xal ov ivdslixg xal amoplag av-
Dowruy Embnrels, tva oo Evipy2 & yphpata yévn-
toar. 'Ayvesiy maciova mpesffxny taly apoprialg
mowbpevog, | T modtw thy abfrew dnd Tov Té-
xwyv Emvetiy 3 Keb 6 piv Sntiv b Savertaua (31), pe-
goc &pr yavias dmzunppévog, Stav piyv mpds thy me-
viay amidy, droyivdsxss iy Extiaw, Grav 83 mplg
Thy mapelsay &vayxny, xatatoipd el davelopatod.
Elte & pdv fovifn Umoxddag =i ypcig * ¢ 8 dmep-
xerar, ypappatelorg adshy (52) xat &yeyyvols dapa-
A TQLEVOS.

2, Aafity 5t Td yphuata, THY piv mpwray hap-
mpds tom xat mepuyaphe, dldotpiy dvler yeyaveps.
vog, Emompaivey off perabolf b Piov + twpdmelo
Yap dvewpdvr, Eoli¢ mokuteheatépa * olxétae mpbg T
wadpbrepoy EEnhhaypévar @ oyfpate, xdhaxes,
qupnbtal * ¥nehvec (93) aluwy pugion: dic 68 T piv
yoheate Omohgei, 6 & ypbvog mpoltov tobs Thxoug
Eautl) cupmpokyst, ol vixtsg Exeiviy dvdnouay Ge-
pouawy, aly fipspa galp, ody Mhios veprmvdg, &k
Bugyepaiver Tov Blov, eosl tdq fiudpac mphs MY
~pobeopiay Emetyopévas, pobsizar Tolg pivag hs 7d-
ywy natépas, Kav xalsidy, tvimuoy fhinzt wov Ga-
veisThy, %axby tvap, i) xegaif meplotapsvey” %ty
vonyoph, Ewora alted xal goovils 6 téxog fati- Aw-

referre, hune locum sic poterit interprewari @ Afjer
vero illinc abit postquam debitorem schedulis atque cau-
tionibus strinxit, seu obligavit. (no sensn verhum
dooahilopar usnrpatnr Act, xvi, 24 : Tobg ndlag av-
w6V T,oparlcarto, Pedes ecrum stringil. Ibidem Golb,
quarius ypappatios. Pavle post Reg. secundus
dvetpévr wal morutereatépa, Ealing atdgoTepa,

(531 Editio Paris. et Reg. tertius xngfves dnpa-
kot Yox ultima deest in aliis septem mss, Colber-
tini seplimns el oclavus xngfves olxwy puotwv. n-
{ra editio Paris. daveiatod yop. Deest yag in mss, el
in editione Basil,
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veworol, grat, xel ypewgeidéitev daavrnodrrwy A nerator, inquit, et debitor inler 'se conveniunt, visie

aldndowe, exworcany dpecEipuy acteivee o Ko-
ptog. "0 piv Gamep yuwy emeopéyer F dAypac 6 &8
(womep eTcipov Bf pgpa xaTtamwriasz, TV guyTuyiov,

=6 Teveglar,
TG PEV pai-

"Agaipzivar yap adtol tv maddralay
‘Apgotipnig N GFgog &nh Saxtlawy -
povtog 7% 2f] ablfost Ty térwy, Tou &k FTzvilov-
vog &l f) (54) meoshixn <dy suucopuy, Iffive ifaru
Gxd cwy gyppelur* toutiésty, tag oixcing JGGEpRa
meprsudner, uf &n' dhroTplog mrya; Babulz, 42’ E
vixstwy bddwy clvays gsautlh Taz mapansbing <ol

Loy '-l"l

Piou. “"Eystg yaixtopata, dsbfra, dmelidviav (33),
oxzUT) WAy oband ; Tauto amdtou s mavre wgosolar
xxradeiat, wANY af¢ Eheulizplag. AL aizylvopa:

adzd Gruostebery, enaiv. T adv 67 pixpby Uorepov
ghho; altk mpowspizet, ®al dnoxrolific 12 oX, xel
bv dyplahuols gols EmsuwviCuy alza Gubhgetas ; My
pabele &' dhhosplas Odpas, Pplas va

vov 16 dakbrptov (36). Bidtiow tals watd pupdv im-

9 T HYTL GTE-

a1

volag Thv yoziay Tiﬁiau[}.‘#zaﬁm, i dllpdwz, Emap-

L]

Bévra tol; drdotpiows, Lovepov miviov 6ued TV
npastvTwy dnoyupvelalar, Ei pbv odv Eyzic &Bev

& mobioe,

@poouiy Guaduets; el 6

<t obyl =hv n2 pr:rﬁsw.i Evdzioy &% ToUTtoY Sy
GELZ Mphs
xaxby woxp Oepamzizig, 'HT tla'..‘q *rrﬂ}.'f:m:-'ﬂﬁwcci oE
bavatativ. My dvaoyn wenmzp dino 70 Ofpapa (37)
avalrreizlon ot _;:.;u;uaﬂm Wevdous apyn 76 82-
vitczolae i,{apasnz__. azogen, Gyvnuesig, Exiop-
wiag. "Adka ¢ #oth @l
wol dnarzoupdvou. Eills oo wiy dxfvevoa wive, i

Y ExTiay,

GRA2TE S0U Gavelqtazvau (351,

av elgov T u:'mr::-::r'..r.f.:; wpus =hY dmailayry Thc
avdyxng. Uql fxnvtog mov Evifimles < yoiol T4
yofipate; Trdysixov 82 509 0 ypusiov, zal mapa-
veroppivoy =6 viuswt, Eizz olv cling 6 Saveiloy,
sl Sl

vi| T Gueusvel Umoyziptog, Munpby Evxadiwmisape-

L]

guTel Thv gratoy - itz Eyfiods, ph vi-
wog Tolg wkoTflotg, Ustigov xal Twv matoooy Ex-
ehevldzpns,

i >

axfan. Mevrg et vuy, and’
&L 0ub: mhousTeis, vt TV Easuliz pu:w aparezi 31].
Anukng
prologcpos anxpaitnToy Sigwy Thy .rh_t*'t;.rpv'.:w. O
wovsg Aopbdvovteg fuzpouvtoar 6 6f SaunisTihe hop-
LRI T:i.AD‘JEijEiE:ELTIL 0% vap madztar Glaysiow,
Gihd TH Tagoy  EémionTal
crevet (E0)

Eav duwurs, ol mi-
tpeuvd *:i EvBny, T SUVSAAAYUXTE GoU
 Pro ykig, 45, o Prov.

o4 Bditio Puaris. stzvalovin: ixd <. Delit
ERL I NOSITIS seplom miss, |}i_‘ri1n‘]t' atfue in edi-
tione Basil Pando ante legitorin editione Paris. yai-
povios ETL 3T ua vox 2w, ddeest quoque in tribus
m&s, et i edilione Ihsii., sed i oaliis wnlis legilar.,
Praspositionem &xi anl in utregne loco relinguen-
dam esse avbilramur, aut ex wirogue tollendam,
Save nilil refert, hoe an it mods legeris.

(35 Ste editio H.a-“l ol 1hss. sex - Ioditio vara Puaris,
et doo mss. 0mogdva. thidem 1H|E[1{I Pariz, &misns.
I.ditio vero HmL el celo sl nss, :i'rr:iﬂw. Aoy
Keg. lectins T odv Bty wxpiv Tavzpov damns altd on-
pogizugzt. Tiody, ele. Subinle Iﬁ.gllur b editione P.1=
i T8z soiz, Deest licaviiculus 1o moss. el ineditionge
Buasil: Hoe ipan in |nm {.ullwr' lind sepiiuiis et ocla-
vus 6o setan, (M 2 syuan o New e pundet ?

Prov.. & ¥5.

Aaversauevos

ToU Gaduviuxdtos & Gavzisdpsves, xal Goliog

B tatur 2

tatianem utriusgue facit Deminus ¥, Hle qoides
guasi canis in priedam irrnit; hie vero sicul pa-
ala captura occenrsum exhorret. Adunil enim ef
loquendi fiduciam paupertas, Utrisque mest ealen-
lus in digitis; illo feenoris aceessione gawdente, hoe
109 miseriarem  incremento  ingewente, Bibe
aquas de tuis vasis *2; hec esl, proprias consi-
dera [acullates, alienos fontes ue aceede, sed
ex propriis laticibas (ibi ipse vilze solalia conpara.
Fiabes vasa wrea, vestem, jumentumn, diversi gene-
is supellectilem ? Hae vende : pravter libertatem,
amiitti ommmia  patiare,  Sed me pudet, inquil,
isthee  voel pracconis subjicere. Cur igilar paulo
post alius ea exponet, tuormmyue bonorum faciel
anctionem, el vili pretio ob oculos Inos vendel?
Ne gradiare ad fores alienas. Plane enim Angustus
est ulienus puteus *. Salius est, arte el indusliria
paulatim necessitalem levare, guam alienis facnl-
Latibus subilo elatum,  deinceps omnibus  simul
Lonis privari. Sioagilur habes unde solvas, cor
prasenlem egestalem hisce auxillis non depellis?
Sin solvendo non es, malam malo coras, Foeneri-
torem qui te obsessuru  sit, ne admitte. Te velul
aliam aliquam praadam exquiri ac vesligari ne si-
nas. Usara mendacii principium est ; occasio in-
arsti animi, perfidicque el perjurii. Alia sunt
verba argentum feenyre suwentis @ alia, cum frenus
ab ipso exigitur. Ulinam tune Ubi non oceurrissein!
niigue jam subsidia quadam ad amovendam neees-
sitalem invenissem. Nonne mihi invito pt‘"uniam
in manus dedisti ? Porro aunrom  luwm eral sub-
oraium, el nuniisma adullerinum, Sive igitny I“mm:.-
ralor Sil amicus, Ne ejus amitias amicitiam : sive
inimicus, pe liss adversario ae malevolo sub.iiws,
Parmmper in alienis gloriatus, postea patrimonio
ctinm everteris. Pauper es nune, sed liber. Argen-
thim 8i foenore sumpseris, non dilesces, sed liber-
tale spoliabere. Qui pecuniam sumpsit feenore, l@-
neraloris servus est, mo Servus stipendiarius, il
inevitabile servitium subit. Ganes nccipiendo nun-
suescunt; feenerator vero recipiendo iveitalur. Non
enim allatrave desinit, sed plora exposcit. Bi jura-
quie jn wdibus habes, perscrn-
E cubi-

veris. non eredil @

tua diligenter indagal conauercia,

xxi, 27,

. Deest qre-

(36) Editi et nonnulli mss. =5 &aiidsgoy
Aox R a,

tenduy anwd EXX 0 in qualuor juss,
seenndas ypeziay mapaaaleiafan,

(37) ldiio Pris. :-,u'rfa CANLT O Eif*wu.sc, Al
editio Basil. com emmbos nusivis nss. w3wzo &ide
v Ofpapa. Coll quarius Savzizasbar,

(38) Ealitio Basil. et quatior mss. 360 gaviilovtog.
Edivo Pavis. el quatuor ilidem niss, 6availonivo,,
Hand procal Reg. secundus gilog q 6.

(59) Nonnulti miss, v dpving, ametzl. Hoe ipeo
it Iuw itla, &px duvibg @matsel, leguntur In Guily,
i te et f HL’"IH: primo el sexto, Sed guin adui-
terin sinty, pou valde admodum dubitamus, tum
quad in Beg, sexto addita sint scennda mana, tin
ot quibusdane punetis noita siat in Reg. primo
fuae duo non raro abicsum guiddam el peregrinim
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cwlo si progrederis, trahil te ad se, el adducit; A modumpaypavel. "Edv mpoing tou dwpasfou, Elaus

si intus te absconderis, ante domum stat, et fores
pulsat, Praesente uxore, aflicit e pudore, coram
amicis imponit contumeliam ; in foro fauces con-
siringil : malus fesli diei occursus : vilam tibi red-
dit injucundam et intolerabilemn. At magna, inquit,
est necessilas, nec alia est parande pecunim ratio,
Qua, queso, utilitas ex hodierna dilatione ? Rursus
enim venigt ad le paupertas tanquam bonus cur-
sor %, el eadem necessitas cum aucluario aderit,
Feeous enim non omnine liberat, sed consilii et
mentis inopiam tantisper Lardal, Patiamur hodie
duritiem paupertatis, ei ne eam in 1 1 posterum
diem protrahamns, Etenim s argentum fregore
non sumis, hodie el postea simili modo eris pau-
per : si vero swmis, feenore panperlstem aungente,
acerbius vexabera. Nune quidem wullus tibi verlit
probro paupertatem; siquidem m:lum est haud
voluntarium : si vero feenori fueris obnoxius, nemo
erit qui le stultitie non condemnet,

3. liague ne nostra stultitia malis preter volun-
fatem contingentibus etiam smalum voluntariom
accersamus. Stulti est animi se pro opum ratione
non componcre, sed incerl® spei se commillere,
ac manifestum et evidens delrimenlum experiri,
Jam perpende unde sis soluturus. Num ex iis
pecuniis yuas accipis? Sed he et ad necessitatem
cohibendam et ad solutionemn non sufficinut. Quod
$i usuras efiam reputaveris, unde usque adeo mul-
tiplicabuniur pecuniz, ut ex una parle necessilali
tuz medeantur, ex aliera vero soriem expleant,
preetereaque forinsecus usvuras gignant. At negua-
quam ex jis, qua accipis, wulvui reddes. An
atiunde ? lllas igitur exspectenius spes, nec, lan-
quam pisces, ad ‘lliciam properemus, Quemad-
modum enim illi una ¢um esca hamum vorant :
«ic nos per peeuniam fwnore transligimur. Pan-
pertas ignominiain nullam affert. Quid ergo uobis
ipsis opprobria ex wmre alieno paramus? Vuluera
vulnere cural nemo, neque malem malo sanaf |
nec feenore sublevatur paupertas, Dives es?

* Prov. xxiv, 34,

Tpls Eauthv xal xazaslps:* div Evlov scautov xata-
xpudmes, Epsatnue o oixiz, xal Bupoxpovarel. "Em)
YAREeTNg %aTaLoyuvel, Ent ollwv xabubplle, év tais
ayopais Gyyst® xawby suvavinpa fopifig &6lwrdy
oo (40) xazaoxevarier thv Blov. "AlMk weyddn, on-
oiv, W) &vayxn, xai ndéele mipog yprpdrow Etepes.
Ti odv 4 Gpzhog &x 700 <hy ofpepov Onepbléshar;
Hahey yao #1822 gor ) mevia Gonep dvabds dgopely,
xal §; alth) dvdyun peta mposhhvn: mapdatal. To yap
6aveg OUX AMAAARYTV TAYTEAY), &AAR pixpav avabo-
Aty tfis apnyavias wopéyetor Dfipcpoy Tabwpev i
% Thg Evdelag Busyspt, »al pi dnotbwpsla (41) i
whv abpiov. M7 Gaveicdpevog piv dpoiwg Eoy Tévng
Xt ghpepoy XL mpos T tocifg”

S
b 5

SAVELTALEVOS

B & yademdizepoyv ixspuywlfiay, tol wéxou shy wevlay

mpoaimiteivavzes. Kol vov piv obdels Eyzakst ooy
TwybevTy s dxouswy vap =0 xaxdv: Eav ok tlxoug
umeulluves fg, olx Eotw datig ol pépdezal sou ©f
GGouhia,

3. Mt olv mphe telg dxouslotg xaxaig Ext xal al-
Baipitov xaxdy &x rs fipstéoas avelag imisnagwpe-
B2 (42). Nrywlag @pevbs pn £x TV wapbviwy Eauthy
TEGLATEAAELY, QAL adfhotg Ehmisy Emurpédavre @a-
vepds Bhabng xat dvaviilpfitow xazazoipdv. “Hiy
Polheuaar wéley (43) amorizsig. "Ag’ Ov dapbdvaig;
AL odx Efapxel xal mpde =y ypelav xal mpag Ty
Extiarv. 'Edv &t 81 xal Tobg téxeug doylern, mdbey <&
yphrata elg togoitov Teaumhasiaalfaztar, Giove 18ig
péy gou Bepamzlewy thy yoelav, 8tz 88 Exmirpovv
<4 zepdiatov, Efwley 88 xal téxoug aroyewdv; AN
olx 25 G hapbdviig dnobwaozis o Saverov. 'Evépw-~
O=v 2¢; "Exzives olv dvapévwusy 1é¢ Ehimitas, xal
ph E\lwpey, wrnzp of Iyfives Emd) td Béhzap. "Qomzp
vio Euelver pesa 7g Tpoyfic T4 &yxiaTpov xazawi-
vousty, obtw zad (B4) fuzlz 6k & ypfipata ol
tdxnig meprarpbpelon. 008z piov alayivny b wéveafal
npodevel. Tiolv & &x 5ol dgelhery duelln dautnis
npodsfepeba (45) ; Oldels Tpadpata padpat: apa-

madel, GU0E waw b waxdy idrar, oiBE meviav -
voig iravoplodtar. IMetateg &b ph davallou (46).

indicant, Alignanto post editio Paris. enm aligni- D stris mss. reperitor : qua non observata inlerpres

bus mss. &géornre «f alhaiz, Sed Coisl. cum
aliis sex mss. et cum editione Basil, Egésinxe T3
gixle, _

(#0) Reg. secundus d6lwtdv gou. * .

(41) Sic quingue mss. enm editione Basil. Editio
Paris. cnm una aul allero ms. armoflopzfa. Mox
Colb. oclavus zig wd tgzing. Panlo post Reg. tertins
moogemevselvavtog. legii terlins el sextus eyxza-
diget got. dubinde Reg. secundus geu Thv dbiou-
nlay, o e

(42) Sie major pars mss. cum editione Basil. Edi-
iin0 vero Paris, cum quibnsdam mss, Emonopela,
ibidem editio Paris, vnrizg £otl. Yox Eotideestin
omnibns msg, et in edilivne Basil. Ibidem Eautiv
mzptatiliely, ad verbum, pro vpum ratione non se
condrahere, non se coarctare, Hoc est, fmpensas [u-
cultetibus non meriri. _

(43) Inteypunctio qua lwc loco usi sumus, 1 no-

velus 4 sensn auctoris longe aberravit., Paulo post
Reg. seeundus émi Togoutov. N

{44) Sie major pars mss. Deest xal in editis.

(45) Editi cum  Reg. secundo mzpisifépcho.
Reg. primus mpombipzla. Al quingue miss. ut
in textn, Ibidem wmss. omnes tpavpata. Edill tpav-

o

a (46) MAvbcioc el ; pn Curelicy. Legendum esse
un daverle, Ne des fmnore, diximus in not. ad ser-
monem  quintum Symeonis Logothetx pag. 485,
Maras. — Lusit Basilivs in Jdupliei ejusdem voois
sensu @ Sgvellopar enim non modo pecuniam dare,
sel stian wecipere sub feenore signilical : quem lusum
Latine redderve cuique Latine scientl obvinm est,
siquidem verbeim fenero vel feeneror eamdem amin-
auilatem ac Saveilouar pre se ferl. Altoizget igilnr
wterpretari juvaret, hoe modo ;. Nives es? nolt fis-
nerave ; pauper cs ? noli fenerari, Epy1. PATROL.
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Cers Bavelopaseg -+ ci B olBtv Eysig, ol amo-
tlosig b dveiov. My 8¢ czavtol <ov Blov eig
ugtcpoboudlay, pfimote paxapiens tas mpd ToV -
xur huépag, 'Evi (47) todte duapiowypsy tov miou-
touyTwy of mévnieg, 17 dpempviz. Kal xarayeddiysy
altmy aypumvolviwy, abtol wxafzlfovteg: xad TV
guvegtwtwy sl xal @povtildvrwy, abtol &gpovit-
erodvreg xal dvaipévot. 'O pévtar dgeliwv xal
nevng gatt xal molupimvest &lmvos viutwp, &i-
mvog pel’ fpépav, glvvoug mévza whv ypivoy ' viv
piv Thy £autou olgfay dmoTipwpavog, vov 8t Ti¢ ol-
%iag Tig mohutersis, Tobg &ypolg TV mAousiwy, Tig
EglinTag twy Eviuyyavéviwy, T oxsin Tv ErTinv-
twy (48). Ei talza épd v, onaty, dnzdidépny ooy
xal. téoou, xal armilassduny ol véxou. Talta al-
toy wal voxswp dyxalélesar i) xapdiz, xal peb’
huépav tdg twwniag xavsihnpeyv. "Edv thv 6lpav ma-
tafng, 6 ypedorng 4=b Thy atvny. Lpodehs elo-
copapé Tigr Tol 88 tmdrakey (49) A xapbia, "Yiautel
b xUwv; & 6 [Gpwmt mepifpeinar, wat dywvia guv-
Eyetal, xa: megisxonst nolav @iy, "Orav 4 =po-
Beopla mpoodyr, pepipv@ tf Yedsztat - molav wia-
ghucvo; mpdgadty Thv Saveistnv Suxpolostat. Mh
pivev Aaphiavovta cequtov Evudse, dhhd xal dwartol-
pevov. TE modutdxy Onply (50) ozautdy wapgalzue
Tvoetg; Tolg haywaols gast xat tixrsy Gpol xnal tpé-
gew xal Emxutonzsfar. Kol w0l towoyadopowg =&
xphpata dpol davelletar xal (51) vewwdza: xal ime-
guetat. O0mw vap E6dZw eig yzipas, wat wol mwapby-
tog prvbs ammtilng thy tpraciav. Kal tolte mdiwv
Gaveishey, Erepov wavdv EQbpele, waxetvo Evepov,
xak ©h xaxbyv eig dmetpov. Aua toute xal THg Tpoo-
nyoptags Tavtns hilwsar  eldog ToUto g wheov-
eglag. Tdxog vap, ws olpae, € thv moAuyowiay Tod
wx2x00 mwposnyipeutar. [168ev yap dhelev; "H téya
wox0g hévetatl Oud tdg ofivac zal Aumag, &g tumoziy
talg duyals 7ov Savasepévwv (52) méguxev. Q3
vap H 68l TR suerolor, oltwg § wpolzopla wo
Omoypew maplotatar, Téxog Ewt vhuy, movnpwy Yo-
véwy wovnpby Exyovev, Tadta hzvésbu yewhpata
Eyedvely, T tov wdxwy émoxunpate. Tag Eyidvag
Aéyougt thy vagtéoa the pntpbs Sizslroboag =i-
xzealar., Kal ol zixor tolec oivcug tiv dpethdvtav
Exgaydvies amoyevwonras. Ta omippata yodvy gle-
Tal, xat Ta SOg ypduy Teheagogeitar’ & 62 Toxeg

(47) Reg. tertius &nt pro &vi. Mox Culb, quartus
ct Reg. sextus avidpsvot,

(48) Sic Reg. sextus et Colb. septitaus com Oliv,
Editi cum multis mss. &g0dvzevw. Paulo post mss,
non panci matasne 6. Lailili vero matdsn 3.

(49) Hune lncum emendandum esse censuit Com-
befisius, scribendumque Emtdnoe pro Ematalsy
sed ejus emendationi nullus ms. favet. Mox Col-
bertini duo getzac. Subinde Reg. secundns delon-
Tat... Staxpolonzat,

(50) Edili et nosiri mss. mohumidx Onpitw. Sed
reete judicavit vir deetissimus Duceus 1uglicam
lestionem moautduwy apliorem esse. longeque hime
loco accommaodatiorem. lta enim legenduin esse et
ipsa usure notio, et exempluwm leporis a Basilio al-
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fenore. Pauper es? Ne
sume feenore argentum, Etenim si locuples es,
nibil 1ibi foenore opus est : si vero nihil habes,
non pendes usuras. Noli wwam ipsius vilam sera
peenitenti® objicere, nequando dies qui foenus
precessernnl, beatos existimes. Hoc uno divi-
(ibus pauperes nos prestanius, curarum vacui-
tate. Hlos wum vigilantes, tum curis semper disten~
los ac sollicilos deridemus nos, qui dormimus, qui-
que sollicitndine caremus, ac liberi sumus. Debitor
utique et pavper est, et curis mullis conficitur :
noctes ac dies ducil insomnes, omni tempore cogi-
tatione defixus, Nune quidemn ®stimal res suas,
nunc vero domos sumpluosas, divitum agros, quo-
ramlibet in couspeeium venientinm vesles, vasa el
supellectilem corwm a quibus convivio excipitur,
Ikec si mea esseut, inguit, Lanti et tanti divende-
rem, alque liberarer foenore, Isthxe et noetn cordi
ejus insident, el ioterdin illing ceeupant mentem,
Januam si pulsaveris, irrepit sub lectumn debitor.
Velociler accurrit quis, ¢t illius cor palpitat. Canis
latrat ? lile sudore diffluil, ¢l anxielate corripitnr;
guague via fugiat, conspicit. Ubi dies prescripius
instal, ansie secum repulat quodnam dicturus sit
mendaciom, el quo couficto pretextu depulsurus
111 a se sit creditoremn. Non autem eogita solum
le accipere, sed fore, ut etiam id quod acceperis,
a e exigatur. Quid te ipse bestiie fecundissimae ad-
jungis? Lepores aiunt simul et parere, el nulrire,
el superfetare. Sie pecuni@ loeneraleribus simul et
dantur ad pendendas usuras, et gignuntur, et pullu-
lant. Noudum enim in manus accepisti, et tamen
presentis mensis Jucrum questumve a Le exposcunl,
Et hxzc pecunia rursus foecnore occupata, malwa
allerum aluit, et illud alterum, atque sic malum in
intipiwm. Quamobrem hoe avariliie genus eo no-
mine appetlatur, Etenim, opinor, téxos, id est par-
tws, ob ingentem mali fecumditatem pominatur.
Unde enim aliunde? Aut forle =dxo:, hoc est par-
tus, dicitur ob dolores ac molestias, quas a2niwis
eorum qui feenore acceperunt, solet ereare. Ut enim
puerperinm pariture, ita dies indieta debilori in-
stal. Feenus feenori additum, parenium malorum
mala est soboles. Il isti usurarnm lelus dicantur
esse progenies viperarum,. Aiunt viperas, dum gi-

D gnuntur, ventremn matris corrodere : fieuus quoque,

latum non obscure ostemdunt. Nee aliter legisse vi-
detur interpres, qui verterit : fecunda bestia.

(51) Editi et multi mss, ©a yoqpaza épad Saveile-
cau xat, ele. Sed illa, épod daveilztar, desunt omnino
in Reg. tertio. Reperinntur quidem in Reg. sexto,
sed secunda mana duntaxar, Leguninr itklem in
Reg. seenndo, sed variis puuetis nolala sunt 3 yua
punctorum adjectione indicavit librarins, quisquis 18
est, eas voces delendas esse. Quare si guis hias ex-
pungere velit, per nos licel, coyue magis, quod hec
verba ad senlenli® integritatem nihil lacere videan-
bur. -

(52) Caolb. quarins duyais tov davzilopévwv. Mo
Reg. secundus Umdypew xaliiotater. Subinde multi
miss. Eyvvovou.
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erosis ac consumplis debitorum wdibus, nascitur, A ofuepov yowvitar, xab ohpsgov Tob Tixtsty dpyeTot.

Seminn temporis progressu germinant, el animalia
tempore prasutnlo fetus edunt suos @ usura vero
nodie generatur, et hodie parere incipit. Qux ani-
malia cilo parinnt, ea a partu cito desisiunl 3 at
pecunie celerem usurarum originem consecuin, in-
lintilam accessionem magis ae magis crescentem
suscipiunl. Quudguid crescit, ubi ad propriam ma-
guitudinem perveneril , desinit augeri : avarorum
Vero argenlum omni lempore augeseil. Animalia,
ubi sux soboli vim impertiverant pariemli, superse-
dent priegnatione : at feeneralorum preunie el ad-
nascenles pariunt, el veteres renovaniur. Ne Lu
portentose hujus bestie pericalom feceris.

4. Litere vides solem. Quid tibi ipse libertatem
vitee invides ? Pugil nulius ®que sdversarii plagas
suleringil, ac debitor ereditoris oecursum, occul-
tato pone columnas ac muros capite. Al ingms,
quomodo antriar ¥ Manus habes, habes artem; inca
aperam tuam lueri gratia, ministra ; malla sunt
parandi victus consilia, occasiones multe, Line la-
cere non poles? Pete a possidenlibus. An turpe est
postalare? Turpius utique Fuerit credilorem datis
feenori pecuniis defraudare. Nom hae dico profecto,
legem ul feram, sed ut ostendam, omnia tibi tole-
rabiliora esse, quam argentum foenore sumere. Foyr-
mica elsi peque mendical, negue nummos fienore
accipit, potest lamen puleivi 2 apis ilidew regibus
lapgitur alimenti sui reliquias @ quibus tamen nee
manus, nec artes concessit natera. To vero idu-
strium animal homo, inler artes omnes unan: ad
transigendam vitam non reperies ? Quangnam vide-
s non necessarierum imligos sl fenus confogere :
peque enim sunt qui eis credant @ atfesore stwunt
pecuniam homites, qui 1 ED sc in laxiores impen-
sas el in luxum iuulilein effundunt, i videlicel gui
se muliebribus voluptatibus mancipant, ladigeo, in-=
quit illa, vestiln suurptuoso, el aurels vagis : egent
filit deeenti el sibi conveuientl vestimenlormm or-
namento > quin etinm Lunudi Qoridis el vario coln-
re distinctis vestibus sunl induendi : laula mensa
eastruenda est. Qui talin mulier
trapezitam venit, el priusquam accepta ulalir pe-
cnnia, alivm ex alio dowivum mutat, atque lene-
rutores alios aliis semper adjungens, eoutinua illa
mali successivue egestalem tegit, EL quemadniodum
hydropici suspecli sunt de plurima obesilate, sic
EI? iste videlur esse dives, semper accipiens, el sem-

minisirat, ad

(53) Vox mheovaspds in sacris Litleris signifieat,
id quod privier soriem  accipitur, Vide cap. xxil
Ezechivlis. Mox Regii secundus el sextus abZops-
viev, Inlra Colh, octavus Emeyevopsva, Ibidem muli
iss. eig weipav Eabnge.

(54) Editi el mss, ownes Eevlzpoy, Sed legendam
esse thevliegog putant viri doetissimi, lidemqne de
Basilio nostro optime merili Ducens et Combeli-
tius quoram sententve nostnon  ealewlun addere-
mus hand inviti, si vel unus ms. huie leetioni lave-
r<t, Sed cumnnplios ei collex sulfragetur, vocem £azy-
fzpoy retinendam quidem ceusnimus, sed ita, ul
eaiu adverbialiter inlerpretemur,

Téwv Sy ma coyl tintovea Tayl o0 yevudy TadetoL
a & yofpaze, taysiov lapbavevsa ToU whicyax-
auol (D) thy doyny, dtérsogov EmbiysTon TNV Eig T
waziny mpoalhxny. Tov alfavoudyuy Exastov, Encts
o&y Tpog Th olxsiov doiwmtar piyzles, =fg adif-
getwg fotasar s =6 6F TOV TWAZOVEXIY apyUpLov TP
zobv Tavty gupmapaufatal. Ta (e, mwoozbivia
zoic Eyydvors v TixTowy, altd TY)5 ®uiciwg TaveTaL'
T2 6% Ty SaverTtoy dpylpe wxak sa Emiywvdpava
vinzar, xo) =& dpyaix vealer. My ou ye el meigay
Eibotg mol dhdoxdtou Toutou Onplou.

k. 'ElsuBzpov (54) 9pdc ov few. TU ghoveig
gzauth) TRg mapgratag ol Blou; OUGzis miwtng
6Tty TR TATYAS TOU AVTUYWVIOTOU Umopelyst, W5 O
Bavzlgaasvos ToU Yphotou (ad) T suvtuylas, mpls
wiovae %) «oiyous dmosxidlwv TV xepaify. Ilog
olv Guatpaed, ensiv; "Eyzig yelpag, Exstg teyvny:
pisfapyvol, Swxdvzt® moakal Emiverat Tob Blov, mok-
had agpopual, "AR abuvdtwg Eysig; mpooaizer mapX
TOW ®kEXTTREVO. "ARL alsyptv T alteiv; Aloypdta-
pov pEv obv Th Sovaredpavov drootegeiv. 00 mivtws
vopolzzen Todty Afyw, dal’ Umebiixwls , 6Tt mavia
se. 700 davzileslan opyrdtega. "0 pipung piv 8-
vatar, phTe mgesatTiy, pite daverldpavor , dlaspbe
wealiol * xat peéatson T Acigave Tvg oixclag Tpoypn;
BaathsUa: yopiletar* oig olite yelpag, olzz téyvag v
guTis EGwuzve ol 8 o elpfyavov Cuov & &vlpw-
nog pizv TOY Tastv pryavry oly edphasig wols Ty
o Plov Sweywyiy; Raizae dpopey oyl s6lg Tuv
Gvayraiuy Evdzels £pyouévaus EmL Th Gavaioy ( olfk
Yxo Eyoust T3 TIATIUOVTAS ), @00k Cavellnyra:
dvlpmmor, Oamdvars avaupdvong xal molutshaiueg
dxéomors Eavsols Emibibdvtss, of yuvaxsiaig fou-
waliclntg Sovievavzas, ‘Luet, enoty, talTta moru-
Tean wat yousia, toig mudiog wispov adrols (G)
eUTps T Ty EvGupdtey, dhha xol 1oi5 oixétaig av-
Gevd wat mownlia 5% meptBiiona, tf tpaméln Sapi-
actav. 0 Ta totxUta AZtToupyWV Yuvatxl EmL Thv
tpaney ity Epyetar, xal weiv yefisashar wols nypled
guv , dhrov EE Hikou pertadopfiaviy deomdiny, xab
pztevBeapioy acl tobg Savciloviag, =8 guveyziz Ty
ol Ulspiuvzes €v Umovold Tolugepxizg elaty, sUTw
%t oUtog £v waviasia mesnusiag Omapyat, el Aap-
Govv, »at &zl Gu9Ug, xab iy Ty GIUTIpwy GLa-

(55) Ilie variant edili et mss. inler se. Editio Pa-
ris. el Goisl. 105 GavzigTol. Alil mss, ypoooTou,
alter ypedarou. Colb, quartns yenoteu. Neg. quar-
tus et Colb. septimus enm editions Basil, t09 yo7-
atou. Scio quidem nihil ad sensum referrve, uirn
quis modo legerit, éaveigtou an yofstow * arbitror
tamen legi oportere ypfistow, nee aliter Busilinm
seripsisse, Mo, ut ex dielis patet, wulli niss. aut
eam vocem plane exhibent, aut certe zliam, que ab
ipsa non ita multwn recedil.

(56) Vox adtols deest in plerisgue mss. Mox octo
nmiss, eums editione Basik, w2t mowcida <&, Editio Pas
ris. mowwiit: maoLd.
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wwy (BT} & glacavta, thy mpbs b lapGavery A per dans, el ex postersoribus priora dissolvens, : i

agwematiav X THg 709 %axol cuvayzlag mEpimoln-
peveg Eavt. Eita damep eml thg yoképag of T deb
npolatapevoy LZzpivice (08), wxal mptv movseilg
xefeplinpvar fzuzépav Tpueny Emenbadlbpevor, méiw
tuoust pet’ GB0vrg xob amapeyudv' clte xwal ohtes
thxaug Ex Toxwv petarapbivovres, wal mplv ivva-
Odpat 13 #tpota, delvspev émsuadyovies Edvelopa,
pexphy ypbuov telg dnrotpiowg evabguvbpsver, lote-
pov xal T clxela widgavzo, "0 wégoug dnwizos Ta
drrdzpia &yabd! Migo dvap mhouthsavreg imepami-
Aguaay ¢ {Mpiag! "Ald woldet, orael, xal ix Sa-
vetgpatoy Emioltnoay. Ilk:loug 6%, oipar, xal 3pd-
ywv fidavro. Eb 8t tobg piv mloutfioavrag Phénesg,
70u¢ &2 amayfapévoug obx aplpcic, of, hv éxn
Tl gratthgeaw aloydvny ph) pégovies (B9), <dv
& dyydvmg lévatoy 7ol Enovediotws {iv mpoeti-
pnsxv, EiSey iyd Eleswdv Oéapa, maldag Eleulé-
pou; umEp ypswv matpuxey (60) Elxopdveus cic
mpatfiorov. Olx Eyeig xatakemziv yefinaza <olg
watal 3 pi) mwpoosagéin wak oy ebyévetav,. "Ev <outo
Guavfprooy abzels T xtRpa thg Ehzubeplag, Thy ma-
paxatelbfinny fv mapd w6y yoviwy mapéiabzg, 0l-
Gatg mevizy matphs tvexifln motd: Eghnua At ma-
tpwov elg Seopwthpov dyst. MY xataring: vpap-
prrelov womsp dpdv matpixiy el naifas natafal-
vouaav xal éyydvoug (61).

5. 'Axolete, of mholgwor, duola gquubevielopsy
tois wrwyels &d v Opetépav damavBpuwriov - iy-
xaprepeiv piilov toig Szwvelg, ¥ tag tx Tdv Tdxwy
qupgpopis Omodéyeabar, El 6t Enzibzabe tg Kuply,
Tig ypta T Abdywy toltwy; Tic 84 iotwy 4 cup-
boulf) Tol Azomdtou; Aavellete map' Ov obx Eimi-
Cete amorabeiv. Kal molov, gnol, talzo Sdvatopa, ¢
ths amoddsewg (62) Eamis ob suvéleunton; Néngov
kiv Suvapwy Tel dnrol, xal Davpdses thy @uaay-
Bpwriay ol vopolizou. "Otay mTwyd mapéyewy wék-
ang &ud oy Kipiov, 7b alth xa) dopdv tote xal Ba-
vetgpa  Gwoov pdv 6ux Thy dvedmiotiav Tig dmohf-
wzug, Gavetspa 68 G thy peyosodwpeay Tol Azond-
Tou 70U amosivwivios Umip abtol, d3, pxed haBlwy
0i% 709 TévnTog, pevada Umip althv arsddeel. 0
vep ey mrwycy (65) dareilee Osg. 00 fovls
16V wavtwy Asombrry UmelBuvev Eystv gzautd mehs
viv Extoy 3 "H v [y iy of) mdler mhovsiwy édv
Ti5 Gprohoyfion cou iy Unip Etépwy Exmimv, Béym
attou thy Eyyiny; Bsdv 68 dmepextiothy Tdy Mrw-
Juv ol wposieont. Adg th el xsipsvev dpydpov,

3 Lue. v1, 34, 35, ¥ Prov. xix, 17,

(57) Colb. octavus §ahvee.

(58) Sic Regii terlins et sextus. Reg. quartus et
Colb. septimus pro t£epivreg habent tEepoivize,
non dissimili sensu, kit Egatpnuviae,” male. Ali-
quanto post Reg. terlius mply txxaphfivai. Mox idem
codex dmiizaay,

(39) 0i iy éal raic daamicsow aloytrny
#0) péporzec. Legendum patius, ut in eodem serm.,
p. 496, dmavificeoty, vadimoniorum dedecus non fe-

que jugi mali successione requisitam ad aceipie =
dum fidem sibi ipse comparans, Deinde sicul 1i g |
cholera luborant, id semper quod anle sumptumn
est ejicivnt, el quemadmodum si anie inlegrain
purgationem cibum alteruvm capiont, hune rursus
cain dolore, el cum nervorum convulsione evo-
munt : ita et hi feenus fenore commutantes, et an-
lequam pricres usur® purgentur, alleram adjicien-
les, parumper in alienis gloviati, ttin demum rei
etiam familiaris jacturam lugent, O quol homines
perdiderunt aliena bona! Quot in somnis ditatl, in
2rumnas el calamitates maximas inciderunt! At-
qui, inguis, mulli etiam feznore facti sunl diviles :
at vero plures, arbitror, ad laqueos pervenerunt,

B Tu porro ditatos quidem respicis, strangulatos vero

jon nuieras, gui exactiouis dedecus minime fe-
renles, sibi mortem maluerunt lagueo asciscere,
guaw probrose vivere. Yuli ego miserabile specta-
culum, ingeuuos puerss, fqui, ub venderemtinr, in
forum ob patris debita perirahebaniur, Non habes
pecuniam quam relinquas [iliis? Cave ingenuitatem
eis auferas, Unam hanc ipsis conserva libertslis
passessionem, depositum illud, quod a parentibus
aceepisti, Nemini unguam patris paupertas dala est
crimini : at patecnum debitum in carcerem ducil.
Ne relinguas syngrapham ceu paiernam exsecra-
tionem in filios ac nepoles descendenlem.

5: Audite, divites, guale pauperibus demus consi-
lium ob vesiram inhumanilalem, nempe, ul gravissi-
ma quaeque constanter ferant potius quam calami-
tales ex feenore provenientes perpetiantur. Morem si
Domino gererelis, quid his verbis esset opus ? Quod-
nam autem Domini consilinm est? Malunm date iis, a
guibus non speratis recepluros vos esse *%, Et quale,
inquit, hoc muluum, cui reddilionis spes conjuncla
non esl? Intellige sententice vim, et legislaloris i
rahere humanitatem. Ubi pauperi Domini gratia de-
deris, idem et donum esl et foenus ; dounum quidemn,
quod recepturum e nihil esse speras: [@nns vero, ob
Domini pro inope persolnturi munificentiami, qui,
paucis per pauperem aceeptis,/magna enrum loco red-
diwrus est, Qui enim miseretur pauperis,[enerat Deo” .
Noun vis universorum Dominum obnoxiam tibi ipsi ha-

p bere ad persolvendum? Si quis in civitate dives spon-

deat se Libi pro aliis soluturumn, nonne lidejussionem
113 illius aceipis? a1 Deum ceu sponsorvem. g
pro pauperibus soluturas sit, non adwiitis. luatile
tibi argentum da, non gravans illud accessiouibus;

rentes. MARAN,

(60) Colb. oclavus ypz@v =aspLV.

(61) Multi mss. Eyydvous. Editi Exydvoug. Oliiter
hic monere libet, vovem Exyovos raro in wss. legi.
Ibidem quidam mss. ola, Al mota.

(62) Reg. secundus @ %5 dviomodssews.

(63) Reg. tertius Ehecv, gnal. Nec ita mulio post
mss. tres &tépou. ALl ouinrue Et2owyv. Subinde Reg.

lerlius Ordpyet 6.
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el Dene nirique consultum fuerit, Tbi enim cerio A ph Pagivwv 20ty tals mpoalfxar;, xel dpgotéporg

servabilur : el vero, qui acceperit, lucruin ex usu
aceedel, Quod si additamentum etiam requiris, iis
quz pendenda sunt a Domino, conlenlus esto. Ipse
persolvet pro panperibus usuras. Ab eo qui vere
benignus esl, benignitatem exspecta. Quaz enim ac-
cipis a paupere, ea omnem inhumanitatis modum
superant. Facis quistum ex calawilatibns, ex la-
cryunis colligis avgentum, nodam sirangulas, ver-
beras [amelicum @ nusquam misericordia : cogna-
lionis ejns, que cum divexato babetur, cogitatio
nalia animum subit : imo qua inde proveniunt lu-
cra bumana appellas. Ve, quidicunt amarum dulce,
et dulce amarum *#, quique inbwmanitatems humani-
tatem vocani. Neque vero proposita a Samsone
combibonibus @nigmala, erant ejusmodi : A come-
dente exivit cibus, et a forli exiit dulce® ; et ub
inhumano humanitas prodiit, Non colligunt de spi-
nis uvas, neque de Eribulis ficus *°, neque a lwenore
benignilatem. Omwnis enin  arbor marcida fru-
cius malos facit, Quidam sunt centesimatores el
decimatores : nomina vel auditu horrenda; men-
strii illi repetitores, velul hi d=wones qui comi-
tialis morbi auciores sunt, ad lune periodos in
pauperes invadunt, Quod datur, id utrique male
cedit, et danti, et accipienti : huic quidem in pe-
cunias, illi vero in ipsam animam damnum inferi,
Agricola, spica accrpta, semen rursus sub radice
non serutatur @ Lu vero el fructus habes, et sorlem
non relinguis. Plantas sine terra; sine salious me-

lis. Coi congeras, incertum est. QQui ob nsuras la- C

crymatur, certo agnosciiur @ qui vero earum copia
fruiturus esl, non certo. Nam incertum est ulrum
nou sis aliis divitiarom usum reliciurus, et tamen
tihi ipse mwalum iniquitate ascivisti. Neque igilur
volenlem mutuum acc'pere, averseris ', neque pe-
cuniam toam fainore occupaveris. Ex Veteri ¢l ex
Novo Testamenta conducibilia edoctus, bana cum
gpe ad Dominum abeas, bonorum operum usuras
illic recepturus : in Christo Jesu Domino nosiro,
cui gloria el imperium in secula seeculorim, Amen.
Xpwtd 'Inood 1o Kuply fpdy, @ N 8fa xab b

£Cet xahwg, Tob piv yap URdapst to Ex ThS gulaxng
aopaiés s 1w 8 AxficvTt 16 EX TV yofgews xEplog.
El 6 xal nposlituny exilntels, dpxéalnm Tols mapd
w0U Kuplou. Adtig Umep Ty mevhitwy 6V TAzo-
vagudy anotiost. IMapx ol Bvtws gulavipumou
avapeve ta poavlpwra, A yap Aapbaverg , Tauta
araavlpwnias obéepiav Orepborny anoieinzt (64).
At cupoopav xepdaivelg, dnd Saxpiwy dpyupcio-
Yelg, Thy yupvdy dyyeig, TV Atpwrtovta TUmTELS
fhzo; olapol ' Ewvoia THig auyyevelas TeuU mdsyov-
105 odfepio: xal tx Evraullay xépln guavipwna
dvopacerg. Olal of Réyovres Td mixpdy YAuxl, xal b
Yhuxl mxgbv (65), xalol thy proavlpwrioy griavlow-
Tiav Tposayopevovtes. ULEE Tatol Tapiov alviypate

B towabta fiv, & wpoeBdicto <oly ocupmitarg ‘Axd

Eoblovrocétijife Bpbore, nal dad o rupov éEndde
rduxd * wal dnd prgavpdnzou EEThle gulavlpwnia.
00 cvliéyovonr dmd dravécy cragvdic, evdé
d7d tpifdder coxa , old: amh Térwy guavlpuriay,
Odv yap 8évépov campbv xapmobs wovypols motsl,
'‘Exaroctoddyor xat Sexarnddiror kg (66) ¢pixcd
xah &xovsInvar ovipata * wrvealor dnareyTol, Honsp
ol tag tmdnding morolvisg Safpoveg, xasd Tdg we-
prbous THg ocerfumg fmeteBipevar  Tolg mTw)ois.
Hovnpa 8doig Exatépw, xal T G16dvTe, xat 1) Aap-
Bavovti - w piv elg ypfpata, o 8 elg althv Thy
uyhy gépovaa iy {nuiav. "0 yzwpybg, v atdyuy
Mo, b onéppa makw Onh Thy pilayv olx Epeuvd
ol 6 xal tolg xapmoug Eysig, xal olx &piorasat
v adoyalew, "Avey Yhg gutslsig® dveu agmopdg
Bzpizic. "Adnlov, alve guudyers. 0 piv Sexplwy
¢t molg whxorg mpdbnlogc 6 &% dmchavziv wEdlwv
TT5 AT ToUTWY Teproudias dpplBolog. "AGnhov Tap ct
piEvépotg Thy Ex) T mhedty ydpw (67) apfizets, Td
Ex the &iuelag naxhv ocavt® Onsauplsas. Mijze oy
tov Bélovra Savelcaclur dxocrpasic, %al TH
doyipdy oou ui G5 EmL Thxw, fva, &z Tadaeds
xa: Nézg Awbfinng t& ouppépovra Sidaylels, pet
dvalfc tiic ikwmifog mwpbs why Kipov aming, &xal
ToUg Téxous tiv ayabwy Epvev amolvgbupevog, tv

xpazog els tolg atwvag tov alwvwy. "Apdy.

IN PSALMUM XXVIIL
Psalmus David in ezitu a tabernaculo.
i. Psalmus vicesimus oclavus habet quidem
partem inscriptionis communem; Psafmus enim,
ingqnit, Davidi : habel vero el aliguid proprium;

 1zai. v, 20.

(64) Reg. tertins xatareine:. Stalim Colb. quar-
tus mévnra Gyyees. lbidem idem codex mviyeig pro
TUTTELS.

(68) la, 2! td yAuxu mxﬁﬁv, addidimus ex Re-
giic secundo et sexto. lnfra Reg. secundus awd pr-
savbpunizg. Nec aliter legitur in Reg. sexio, sed
secivia wanu. Editi vero et alil sex mss, &nd pe-
gavh gwmou.

(66) Sic editin Basil., quam scripiuram exhibel
quogue Reg. sexius, non quidem prima manu, sed
antiqua tamen. Editio Paris. non sccus ac mss.

% Judic, x1v, 14, * Matth, vu, 16,

EIZ TON KH' TAAMON.
FValdpde v Aabld éLobiov cxnric (68)
f. 'O cixoothg Gyboog dadpds Eysi piv xal td
zowvby the Emypaghs: Yadude vap, gnot, 7o da-
Ei5 - Byer 82 i xal [Swalov: mploxevtar v&p, E-

Y Maih, v, $2,

multi Sexatoddynt. Alil duo mss. Sexasroddyor. Mox
Reg. primus 74§ Emuifperg. Subinde Reg. secundus
Emliduevor mruyols,

(67) Sic octo mss. cum editione Basil, Editio vero
Paris, mhouty ydpav. Mox mss. non paueci v’ éx,
Statim editio Paris. aupgépovrd gor. Vox ot abest
ab omnibus mss.

(68) llla, Wahuds i) AaGid EZoBiov axnvig, legnn-
tur guidem in Colbertinis secundo et septimo el in
editione Parisiensi : sed in aliis oclo mss. de-
sk,
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abiov oxnyvic. TL 88 16976 eoni; Nofowpev <f 0 A nam additur, In ezitu a tabernaculo. Quid antem

sEéBiov, xat tic | owmvi, fva iv o Povifpase Tol
Sahpo SuvnBopsy yevéstiar, Flpbg jeiv olv Thy ioto-
otay B0get tolg ispsug: wal tolg Aesvitaig dgepivorg
<09 Epyov (09) w0 mapayyeipa BGtdocbar Touzn, Giate
pepviialar Tov dpetidvty altols mapagxeuacinve:
Tpbs v hatpeiav, 'Edobzlouar vdp émb g armviig
vab EEwavat hovmdy 6 hyog Srapaptipetar dtiva abiolg
trotpdoavtag mpoafixe, tiva Eyovrag (70) mpds why

$Tg amavinsal - ott, vlobg wpubdv ' Gt 662y xal
Tupfy " 678, B03av Ovipatt abtol * 47y, olBapod dila-
%00 hazpedeey | v 1) alif wou Kuplov xal &v i
T ToU dyidapatos meoohxe. Hghs 62 wbv fpese-
pov vouv Tbv & YYmia Ozwoouvta, xal Gud Tig pe-
vyakopuoug ot mpemodsns ©f Bela Mpaod] Gravolag
oixztoivea Kply tiv vouoy, éxziva fulv Inomintst-
obite upihg th &idev iv Tois mpobdrtol; vesizat,
sxnyn T &x i dbuyov Tavtng Uhng auumnyvups -
vov ofxmpa, olize £gofog sunvis # and 70U vaol
Gvayinonatg, @il ounvr piv fipiv 10 obpa tolto,
tg 6 ‘Amdstolos fpds 6i6alz Kéywy, OTv Ol Evzeg
iv 7@ el otevaloper © wal wakv 6 dalpds
Kol pactil obx éppel v cxnyropari occv. 'Ei-
diov 82 ounvi¢ N and oY fiou Tedtou avaywpndg,
nobg fiv wapasxzud sslan fuds & Adyos mapeyyvd,
tade tiva xal tals xopifovias o Kupiw - Emeinzp )
tvtaiba tpyacia Eodfidy ot mphs Td péidov. Kal b
tvtaibax Avx Tov &yaliv Eovey (T1) 68ay pépwy xak
ity 0 Kuply, oltog 86§av 2ausd nal nuiphy xastk
Ty Stxalay Tol wottol aviameiesy Onsaupilec. 'Ev
morkol MEVTOL TV AVTLypdswy Tposxeipevoy 3 po-
uzyv th, ‘Evéyrare i Kuple, viot 8gotr, Kal Enct-
wep ol maving SWpov edmpdaBixtov T Gz, dAA
w60 amd wapdlzs mpoesdyovros walapds: OO pép
ayrval (12), onsly, edyul axd podoparoe éraipac
xat mahy Tepeplag, M7 ebyol, onat, xal xpéa dya
drelovel oov rac xexiac, 9 rovroww Eoy xala-
ple ; Bubmep 6 Yaluds wobrzpov fudc Bodietar ulslg
etvat Bsol, eita Téte dmavidv ixl 5 mooaxopiloy t&
Sipa ) Oy, zal Talta 0 X Tuydvta, aA) ol al-
thg Swrdlara, Mpdrzpov zing, Masep, eita altrooyv 1
Epelng. AoxtpaTov 82 gzautdy &x motanod Plov anfy-
wnxas - =t &fwg 2l Bedy Ty dyiov matipa oeautol
Guoldo sy, At' dviaoped Botwy fuiv § mehe THY dyioy
oixefwsis. Ei Polker aet (73) vitig 7ol aylou clvas,
Eyraspis os uloBeteitos. "Evéyxats odv 10 Kupl
niy ot tuydvteg, 6lat of iz Thv Tuydviwy, &AL vick
700 8200, Meydda pilher Emilnrziv v dopa- 8.4
TOUTO [LEYAAowg ExAIYETAL TOUS TEosQisovtas. “lva
Yap Gou Wn pign yxpal tobs doyispols, urdé c:
motfior, xptdv Td dhoyov Tolte tetpdmouv wak Shn-
AMTinty fwov tmigytelv, ws Ex TR ToUtov Cusiag

GUTs

“*11 Cor. v 4. * Psal, xc, 10,

(69) Toic lepevot nal toic Aevirawe dpepérote
vou Bpyev. Verle, sacerdotibus et levitis opus rnegli-
genter [actentibus, Manran,

(70) Colbertini secundus et guartas § zva Eyov-
2.2 Infra Golb, secundus fzwplas pro Swevoing.

(71} Sic septem mss, Editi vero e Regiis primo
el (rrarto xaiawy Epyos.

= Provs o Xixo 19,

hoc est 7 Consideremus quis sit ille exitus, el quod-
pnam sit illud tabernaculum, ut Psalmi inlelligen-
tiam ] 14 assequi valeamws. Quod igitur pertipet
ad historiam, id precepti videbitur sacerdutibus et
levilis opere functis datum esse, ul eorum qu:e a se
ad winisterivmm preparari debent, reminiscantur,
Exeunlibus enim e 1ubernaculo, Scriptura mox de-
claral, quae ipsos parasse par sit, el qu® oporteal
Labere, ut ad sequentemy diem conveniant, nimi-
rum filios arietum, gloriam, honorem, et glorimu
pomini ejus; item, nusquam alibi nisi in aula Do-
mini et sanclitatis loco cultum exhiberi debere. Quod
vero ad vim intelligendi nostram spectat, sublimia
contemplantem, atque magnifica quedam oc divine
Scripture  convenienti intelligentia legem nobis
familiarem redidentem, illa nobis oceurrant, ut
neque aries mas inler oves aceipiatur, negue taber-
naculom sedificinim ex hac inanimala maleria com
pactug, neque cxitns a labernaculo discessus A
te:plo @ sed hoe nostrum corpus tabernaculum
nohis est @ ut nos docuit Apostolus, dicens : Qui
sumus in hoe tabernaculo ingemiscimus **. EL ile-
terum psalmus : E¢ flegellum non appropinquabal
tabernmulo tuo 5. Exitus auntem a tabernaculo,
discessus b hac vita est, ad quem h® voces nos
preeparari jubent ila, ut et haxce, et illa Domine
afferamus : siquidem que nune aguutur, viaticum
ad futuram vitam sunt; Et gui hie gloriam et hono-
rem Domino per bona opera allert, is sibi gloriam et
honorem ex justa judiels remuneratione congerit,
In muliis autem exemplaribus addilim reperimus
illud : Afferte Domino, filit Dei, Et guoniam non
cujusvis donum Deo accepluwm est, sed ejus, qui
illud corde puro affert ;: Non enim, mquil, pura
vola de mercede mereiricis **; el rursus Jeremias ;
Nunguid rota , inquil, el carnes sancie auferent
malitias fuas, aui propler ista purus eris **1 ideo
psalmus vult nos prios filios Dei esse : deinde lan-
dem ad afferemla Deo dona accedere, nec quelibet,
sed quee ipse priescripseril. Prius dic, Paler, deinde
pete qne sequuutur. Expende autem te ipsum, ex
guali vita accedas; @n dignus sis qui sanctum Deum,
patremy tuem appelles. st nobis cum sancio per
sanclimoniam necessitndo, familiaritasque. 81 vis
sesper filius saucli esse, sanclilas te sibi pro filo
adoptet. Afferie ilague Domino non quilibel, neque
ex quit-uslioet prognati, sed filii Dei. Quaesiturus est
dona magna; ideo mugnos viros eligil qui offerant.
Etenimi ue uas cogitationes humi dejicial, neve in
causa sit, cur arietem brutum illud quadrupes et
balans aniwal inguiras, tanquam hae ista victiina

5 Jerem. xi, 15,

(72) Dna illa que bic profernntur Llestimomia,
alterumn ¢ Proverbiis, alteram ¢ Jeremia, in suis no-
s illustral Dueens, Mox aliqui mss. &nl tip wpog,

(73) Vox azf deest in Colb. guarto, Infra Golber-
fine secundos el quartns et alil duo mss.” irsouslas
iy Kdgiov. Sed alii sex mss. @que ac editi fAeoo-
alay =hy Bzév.
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sperares Deam placatum ivi @ Afferte, inquit, Du- 5 moosGoxdy tacousla by Oady, "Evérrare, pnal, o

mino, [tlii Dei. Neque enim opus jam lilio,
filiuin ipsum ofllferas. Sed si filins est quidpiam ma-
guwm, etiam id quod oflfertnr, quidpiam magnum,
et {ilii charitate ac patcrna dignitate dignum esse
opere presium est. Afferte igitur, inquit, filivs
grietum, nl il etiam qui a vohis ofleruntur, ex
{iliis arietum in filios Dei transmutentur,

2. Aries animal est principatum teneus, quod
115 oves antecedit ad pascua pabula, el ad agua-
ram levamen, rorsusgne ad stabulum et ad caulas,
Tales etiam sunl quidawm gregis Chrisu prefecti,
gui illum ad florida et odorifera doctrine spiritualis
pabula deducunt, ac Spiritu sancto largiente, agua
viva irrigant, el eriguut, et ad fruetum producen-

Kupig, viot Beov, U yas uloy ypzla, va uidy au-
Tov mEosyion (T4), &’ el péya T¢ 4 vidg, péya T
xat Enagoy Tis e viol dialacws xat 1T maTpIxTe
afiag ©h mpoagepdpevoy slvas mpashixev. Yiobe ohy,
groly, Evéyxrare xpuirt tva xal altel ol mpoagpe-
popevor wap’ Gpwy dnd Tol elvar viol xpidv cig 1
tevéshar viet ®zo pezafidhwyrar (75).

2. 0 xpuig tofvuy fyvemovindy dore Swov, xaf-
nyodpevey (76) tév mpobdrwy Enf te vopds tpozinnug
val avamavecsig U8htwy, ol mdkiv Bt orxels ok
émadiztg. Tewutor 8¢ tveg nal of tg molpvng <ol
Xpiotol mpoessutss” Tpodyuvrss iy Em) Tig elav-
Octg xal eldberg g mveupasixic Slizgraiiag THO-
¢ag, xat UBatt Jovee Tf) Emuyopyylia Tob [vedpatos

ol

1

e

dum enutrinnt, conducunlque ad requiem, ac eum B dpdovieg xal UQoUvreg %ol mpbe xapnopoplay Extpé-

ab insidistoribus efficiont securnm. Hornm igitue
filios a Dei filits ad Dominum adduei vult, Quod si
arietes doees sunt aliorvm, horum utique {ilii fue-
vint, qui per bonorum operumn stwdivm ex pra-
fectorum doetrina ad vitam virtute ornatam formati
sunt. Afferte igitur Domine, filii Det, efferte Do-
mino filios arietum. Didicisti ad guem sermo babea-
tur ? didicisti de quibus? Aferte Domino, inguit,
gloriam et honorem. Quomodo igilur nos, qui lerra
sumus el cinis *°, Domino magno gloriam afferi-
mus? guomodo et honorem ? Gloriam quidem, per
bona opera, cum Juxerinl opera nostra coram ho-
minibus, adeo ut howines oprribus nosiris conspe-
clis Patrem nostrom gui in ceelis est afliciant glo-

ria ¥. llem per lewperantiam ac per sanctimoniam G

iis qui pietatemn profitentur convenientem potest
quis Deo gloriam dare, juxta Pauli adivonitionem,
dicemtis : Glorificate Deum in membr's vestris 5.
Hanc etism gloriam Downiinus requirit ab iis, qui in
ipsnm ereduut, et adoplionis munere dignai sunt.
Filins enim, inquil, glorificut patvem **; ei, 8i pa-
ter ego sum , ubi est glovie mea **. Honorem vero
affert Deo is, qui secondum Proverbium ® ex juslis
suis laboribus Deum bonorat, ac ei de justilie suxe
fructibus dat primilias. Et quisquis de rebus divinis
ordinate scitegque disserit, adeo ul semper recie
sentiut de Patre, de Unigenitu divinitate, deque
Qpiritus sancti gloria, Domino deferte gloviam et
hounorem. Gloriam anlem auget, qui ralionem red-

% Gen. xvar, 27, T Matth, v, 14,

(74) Editio Paris, fva vllv abzbv mgosgépy. Edilio p

vero Basil. el duo mss. fva vidv wposgépn. Res.
secundus ememdaius tva xahyv adtw. Ad Abrabham
videtur Busilius respicere. Hoc igilur dieere putan-
dus est, non jam opus esse, ul quis exemplo Abra-
i filium offeral : sed satis esse, si filii anelam
cilerantur,

(75) Hic variant veteres lum ealamo nolati, tum
wvpis descripti libri. Editio Paris. pzsafdidwsty,
uditio Basil, cum duobus wss, pesafiiwsty. Reg.
quarius pzrafinboosy, Regii sccundus el sextus
cin Colv, quarty petabiawvras, et ila edendum
curavimus,

{76) Sic oeto mss. Editi vero cum Colb. seplimo
%07 y05uevog,

8 1 Cor. vi, 20.

povies” OBy youvtes 88 mpdg avamaualy, xat Thy dmo
sy Embovisubviuy dogdiztav. Tedtwv odv tolg
utoug Tapa Ty uiky 100 Bzl moosayeshar SodkeTas
tp Kupley 6 Myeg. El &% xpusl ol mgoryedpzvor wiov
ATy (77), viol &v medtwv eley of mphg thv xat
apernyv Plav Atk g tiv dyafmy Esywv smoudic &x
Ths Oadxakids TV TEOSCTUTWY PEpoppwiLévor,
‘Evéyrare vivrd Kuply, viol Oeot, drérruce T
Kuply vieve »pev, "Eyabes tive Stodkéyetar ; Epa-
beg megl tivew (78) 5 'Evéyrure o Kuplp, oot
Edlar zal riggy, Ilog elv fipels, § vH %ol owobde,
i) peydiw Kupiw 8c€ar npospépopey (19); wids &
xal zoupr; Adgav pév Sui zow dvaltv Epywy, Gtov
Acprn i Epya fuav Epmposbev Tiv avBpdmwy,
waze Bdvtag Tols avlpdnous & Eoyo Npdv Gobdans
sov Hazepa Huwy 3oy Ev tolg elpavoiz, Kal &k aw-
Qpoguvrg ®ak tou EmiBdliovrog zoiz iy elodbziay
Emayyshropevors aytagpol dogagar Guvasiv fatt Tiv
Ocdy xotd iy =6 Hadlev mapaiveswy, réyoviog:
Acacare &y iy oy v toic péleoir Duwr (8l),
Taldsny gt dwormel napd tov el altby mateviviwy
vat i yaplopatt +fjs vicesias teripnpvav v
§6Zav & Kipeg. Yice yép, pnaw, Sofdlet marépu *
xat, El marne elpe éye, aov Ectwr 1) 8dEa pov |
Tephy &8 ¢épst 1) O & xata oy Hopoplay Tepdv
iy Beby and tiv Gualwy fautol movwy, ual dmap-
youevog adz dnd xapmiv abtel Sixatosivng. Kab
mig 6t 6 Emurztaypévwg (B1) Beohoylv, tg wi dno-
minzewy e dolne mept Ilasphbg &wvolag, xal mepl
3 jhid.

* Malach. n, 6. 5! Prov. w1, 9.

(77) Nonnulli mss. & kwv pro downdv. Max Reg.
secundus peszpoppoipevat. Subinde vox odv deest
i {;Iﬁri:-.que TR ' _

(78) Editio uiraque cum interroganti nota, mepl
Tivwv ; sed ejusmodi vota in multis mss. non repe-
ritur.

(19) Codices octlo @égopev. Editi vero cum u:io
aul altero mss, mposzépopzv. Mox Colbertini se-
cundus el gquartus &7tz £i6oTas. -

(81)) Textus sane Aofacats &b v Osdv v 1 sw-
pate dudy, 1

(31) lta Reg. quarius et Colb. sextus cum Ca-
tena Corderii, Atedit cuip cieleris mss. Emizateus
TREVW3,
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<7 ¢ vou Movovevolg Qedrnros, wat mepl ohg toU ayisu A dere potest qua creala sinl omnin, quague couser-

Mvedpatoe Going, alreg wépzt 10 Kuply &é5ay xal
cipnv. ‘Emirziver 68 tiy 6552y 6 Suvapsvog 1oL Ad«
voue anobiddvar xal’ olg ExsiaTar Ta gupmavia, xal
xa’ ols suyvxpareival, Ths &’ abtou mpovoias ucypt
v pexpotdswy Suxroundvnsg, wal 20’ s0s peta Ty
WAz olxovouiay Imd iy xpisw ayifoztan. "Q Tpa-
vaig %ak dsuyyutorg hoyrapelc adtog =z Dewproon To
wal' Exmazov Suvnlete, zal petd th adibg telewpr-
xivar, Suvapmevos xat Exfpoty TX wmepl Thg ayaldn-
to; Tou Bead wal 1hg Gueaiag uplozwg (82) alrol
mypastRaAL, 0005 £9Ty 6 wiswv Ty Kupiy 865av
yal Ay, w2t 6 T3 apualovtt 1f towdtr bewpiz

-,
e b

xeyonpivoe; PBiw. Tou 13 Towltay iap.
Eumposley zov avllpomwy, ®al kdyw xat Epyer xad
6k maviodamivy avisxyalrpatwy Sszxlopdvon =6l

& adpaveis Hatpds. 00 gipsc &2

TH 1S3

to Kupit 6652y xal
Tihy & wepl Ty avlgumivny Emtor piveg G4qay - 0laz
¢ Tepiy dpyupuay t 6062 4 125 Hbovas Tipdv ToU Gl-
patos - oibe 6 Bavpdlew <o erritpia o) Deogebziag
Ebvpata. "Romio yap Sk vy ayaloy Epywy S6gav
gipopev Tw Kupiy, ofitw dta Ty movrpov Egywv T
tvavtiov. Tolg ydp duapravoust <l (83) héysr; T9
Sropd pov 6 tpac Blacenuettar ér toic Edvect.,
Kol ke & "Andotedos: Al the Aepubdcewe o
vopov Tiv @ely dripdalere. "Yepig vép tat. 7§ vo-
pofiéey f tivvdpwy Urzgodio xal xatappdvroig. Kal
oixlag xaxtg oixovpivng &v 1) Oupdc xal xpavyr,
Dhptg xat yéhwe, tpuch xal dowtla, axalapoio xal
doéhysia, £t TV xpoToUVIA TR N dniria xal i)
ailgyuvy TwY Twopivwy Emdverstv, CAxdiculov 62
vosiv firdlg, Gte, Wamzp &v Toig ayabolc Epyols Gofa-
Cevar & Bsdg, oltwg Ev =olc movrnpols Bofaletar &
Eyfipbs. "Otty vdp, 4oz t& péin 1eb Xpratol,
mouGw  PERY WOpYNS, RpITRVEYRa Thy 645ay ik
why Gmaikovta pe dno Tl gwinveds ues, Kal 6 fme-
o705 peteadaasy Thy 845av 1ol dgbaptou Beol &v el-
#ovt gbaptol dvlpmou, xel mereivey, xal TeTpaTd-
Swy xat tpmzziov Tov £V g YMg. Kal & ceBdpavog
x4 hatpeiwy Tf) wtlsse wapd thv xtloavza (84), ol
Tt B0 gipzy §6fav, @ldd toig wxiopasiv. "Qatz b

TEIpm héywy T, E1Ta TEoTRIVDY, YvwpLiitw Eautnd
Tryv pepibe peb’ A3 Tevdterar. Pebnldpey olv i,
GhEav %ah wadyrua S tng dpaotia; fpiv T Gua-
G mpospipovies (8D), pet adgol i) airvig aisyl-
v magadclapey, "0t vio f duaotiz fuwv 65e T
evepyolvty altiy &v fulv vivera:, vinsov & eixdvos
eh Azydpesvov., Ado sspatnyoy aviemdutwy dhkflots,
Gray piv ToUto vixd b savpa, O GTROTOTIOALYTS
altow THY 84Sav @épstart brav &% Lvavtiov ETe-
xpati, £’ Excivov manev f| TipT petaminza. Oltog
v piv tols ayalols sou Epyag Kipdg tamv & dogu-

5t Rom. 11, 26. % ibid. 23. * | Cor. v1, 13.

(82) Reg. tertins uno verbo Sueacoxpisizg, et ila
legitur apud Apnstolom, Rom. n, 5. Mox Colb.
quartns Cépwy T Bz, _

(83) Deest i Reg. secundo. Deest pz itidem in
eolem ms, post cwdovros. Mox mss. metevwv. Eilili
Yero mETrhvv.

(84) Quam facillime mihi persuaderi possit, il-

4/

B

&

ventur, providentia ipsins ml minima usque pertin-
gente, e qua post lemporaviam adminisirationem
in judicium addvcantur. Qui claris ineonfusisque
cugitalionibus potest et ipse singula speculari, el
posteaquam ipse speculatus fuerit, etiam aliis ar-
cana bonitatis Dei ac justi judicii ipsing palefacere
potest, hie ille est, qui Domino affert eloriam et
honorem, itemque, qui congruenter ejus:nodi con-
templationi vivit. Nam viri ejusmodi lux elucescit
coraii hominibus, siquidem Pater qui in coelis est,
¢l verho el opere, et pes privclava owmnis generis
facinora glorificatur, Non avtem Dowine gloriam
et bonorem affert, qui impotenti homane glorie
desiderio flagrat ; non qui argentum habel in pre-
tio; non qui corporis voluptates plurimi facit, ve
que qui aliena a pietale dogmata admiratur, Queme
atlmodum enim per bona opera Domino allerimus
glortam : ili per mala opera accidit contrariom.
Ouid enim dicit peceantibus? Nomen meum per vos
blaspliemiatur inter gentes **. Ei rursus Apostolus »
Per pravaricationem legis Dewm inhonoras **, Nam
despeclio legum alque eoutemplus contumelia est
legislatori, Quinetiam si domus wmale gubernatur,
in qua videlicel est ira, clamor, conwumelia, 116
risus, luxus, lascivia, impusritas el petulantia, eo-
rom quae fiunt ignominia et turpitudo in eum qui
domnm  oceupat , reciduut. Consequens  auntem
fucrit, nt intelligamaos nos, quod quemadmodum
ex bonis operibus honoratur Dens, ila ex ma-
lis inimicus lonoretur. Cum enim, membris
Ghristi  ablatis , fecero meretricis membra
gloriam uab eo qui me serval, ad enm qui me
perdit , Lranstuli., Et qui infidelis est, pgloriam
incorruptibilis Dei in jmaginem eorruptibilis ho-
minis, €t voluerum , el quadrupedum ¢t serpentinm
in terra degentium transmutat . Ev guisquis colit
¢l veneratur creaturam, praterito creatore, non Deo,
sed creaturis affert gloriam. ltague qui creaturam
aliquid esse ait, deinde adorat, is noscal suam par.
ten, cum qua ordinabitar. Timeamus igitur ne glo-
riam et exsultalionem diabolo per nosirum pecea-
tum afferentes, una cum ipso ignominie xievne
addicamur. Quod enim peccatum nostrum in glo-
rinm cedat ejus, qui illius in nobis anctor est, id ex
similitudine tutellige. Adorientibus se invicem duci-
bus Jduchus, cum hoe agmen vipeil, huperator ipsius
refert gloriam : cum agmen conlrarium superal,
rursus honor ad illins ducem transfertur. Stiliter
ul Dowinus est qui in bonis tuis operibus glorig
aflicitur : ita in contrariis operibus inimicus. Et ne,
quieso, existimes hostes longe a te esse dissitos, ne

¥ Rom. 1, 23.

lud, =aok wd» »ilsavta, positim hic esse pro &vrl
t0u ®tizavtos, arbitrorque € Scriplura sensu non
aberraturam qui sic interpretareinr @ Quisquis et
colil el veneralur cregiuram pro Crentore, seu, loco
€ reatoris, Ducwus Gi alias, ita hic guogue opfima
doeel,

{83) Reg. terlius gpipovreg,



287

S. BASILII MaGNI

288

ve duces procul specta : sed te ipse inspice, el om- A {dpevog, tv &8 tol; Evaveiois 6 Evavrioc. Kat pf) pa-

nem similitudinis veritatem invenies. Nam cumn ra-
lio cum cupiditate luclatur si per contentionem el
alientionem viceril, de cupidilate victoriam refert, et
Deum per se veluti coronat; cum vero emollita sue-
cumbit, voluplaii peccatorum effecla serva, capliva-
que, gloriam, jactationemque et superbiz materiam
adversario congeril.

%pav ot neptuést (86) tols makeploug, pndt mépiw-
bey amooxdrzt tolg avpatnyols: &ih& seaushy Emi-
axeat, xal mdsav thyv &hfbziay ti¢ elnbvog ebphacis.
“Utav yap voug madaln 0 maber, ddv pbv &' ebro-
vizg xal mpossyzims fmixpati, gépetat xatd Tou
nalioug Tk voThpa, xau olovel stegavel & tau-
©0d 2y Bedv, "Orav 8 xatapalaxiabais Snoxddn

hdovi] , Sollog xay alypdhwrog walg papriag yevdpsves, xalymua xad Enopary xal dmepnpaviag npog-

tiinor v Eybpd.

3. Adorate Dominum in aula sancta ejus. Posi al-
latos (ructus earum Terum guz requirebantur, ne-
cessaria esl adoratio. Adoratio aulem, non ea que
fit extra ecclesiamn, sed quie in ipsa Dei aula perfi-
citur. Ne mili, inquit, privatas aulas aul ecclesias
excogitetis. Una est aula sancta Dei, Synagoga Ju-
deorum prins aula erat : sed post admissum in
Christam pecealum facta est habitatio eorum de-
serta %%, Quapropter et Dominus : Et alias oves ha-
beo, quee non sunt ex hoc ovili ¥, Com auiem loqua-
tur de iis qni ex gentibus ad saluter preordinati
sual, aulam propriam prieter Judzorum aulam osten-
dit. Non igitur extra sanctam hanc sulam adorare
oportet, sed intra ipsam ; ne quis extra ipsam con-
slitulus, aul ab iis qui extra illam sunt, atiractus,
in aula Domini esse desinat. Intersunt enim multi in
habitu quidem precationis, nec sunt tamen 117
inaula oh menlis evagalionem, el animi eormn ab-
errationem, ex vanis ac inulilibus curis nascentem,

3. HDpocxvricare top Kvple &v adly dyig al-
rov. Metd thy xapnogoptay zGv Emlntoupévuy (87),
avayxala f npoakivnatg. Mpooxinoig 8t ) olx EEw
s "Exxdnatag, &X' &y abtf 7§ alif) 1ol Beob telou-
pevr. MA) por, groty, W8lag alhde xa) suvaywric (88)
Emvozize. Mia totly allf) dyla ol Ocod. "Hy aldy
mpézzpov | ey loudaiwy suvaywyd © &AE petd thy
elg Xptotiv dpaptiav tyévero 4 Emavdig altdv fpr-
pwpdvn. Awk tolte xal 6 Kipuog' Kal dida mpd-
Gara Eyw, d o Eotwr dx thc abdic redrne. Tobg
ant Ty Elvioy mpowptapdveus elg swmplay Mywy,
Salxvugey iBlav ablipy mapk thv 16y lovdalwv. 03
totvov EGw g aflas Taltng abing mpogxuvaly mpog-
e Tip Bed (89), @l EvBov abths yevépevey * Tva ph
Eiw Tig abtig v, pundk Exdpevoc Omd iy Efw, &m-
oréon) b elvae &v adf] Kuplov. Tokdol yép satdaty &v
oxnpatt piv mpoasuyfls, ol eloy 82 tv «ff adlfj, Gk
THY TOD VOU TEpegopav Xat thy dgehxuspdy the S
valzg albtov Om6 TS iv tf) patadtyne pepluvng.

Quin etiam aula sensu adhue sublimiori potest coele. ¢ Auvatdv 8 aldhyv Eut Enavabzbnrirwe (30) vofjges

stis habitatio intelligi, Quapropter qui hic Planiati
in domo sunt Domini, que est Ecclesia Dei vivenlis,
itlic in atriis Dei nostri florebunt *, Qui autem ven-
trem, aul glotiam, aut argentum, aut quicvis alind,
quod reliquis omnibuos pluris ®stimat, Deum fecerit,
is negue adorat Dominum, neque in aula sancia esi,
etiamsi videator esse dignus, qui ad sensibiles con-
ventus admitlatur. Yens. 3. Vox Domini super aquas.
Nomen vocis invenias mullis in locis usurpatum,
llaque ut intelligamus quae sit vox Domini, operae
pretium fuerit, €2 qua de voce seripta snnt, pro vi-
rilus ex sacra Scriplura colligere ; velut in illo
quod Abrahamo dalum est oraculo : Et siatim vozx

88 Psal. Lxviu, 26. % Joun. x, 16.

Tiy Enoupdvioy Siaywyny. Awx toito of Hepursuud-
vor eviauba & o olwy Kvpiov, %3¢ tetly 'Ex
vaneia Beob Joviag, txsi 'Ex raic allaie zov @sot
npor Eaviijocovow. ‘0 8¢ Bzomoiv xoklay | &
§av, 1) &pyopioy, 1 &hko e, 8 mdvrwy p@iov el
xzv, olte mpoaxuvzl 0 Kupiy, olite év = alAf iott
=h ayla, x@v dZwog v alelntav cuvdiewy clva
Soxf}. Pwri) Kupiov éxl zin d8azwr. Mokhayol &y
cbpoig b TAC guvis Bvopa xelpevov. "Qote Smtp ol
vofisat, Tl¢ Lot 700 Kuplow ) puvh, 5y 2ot quy-
ayayely fpds xata v Ouvatdv Ex tig Osiec Mpaghe
TX YEYpappeéva Teph guviiet OF Ev T mpdg "Abpady
enuatiop - Kal ebéwg pwri) érévero Jérovoa-

% Psal. xc1,14.

(86) Reg. secunaus poi véer. Ibidem Reg, tertius D se ferunt, nec tamen, ete, At libens quareran a

miptvhEL TOUG TOAEpOS.

(87) Mera iy rapmopoplur row émilnrovué-
vy, Verie : Post oblationem eorum que petita [ue-
runt. MARAN,

{33’] Reg. secundus e Colb. sexius mapasuvayw-
Ydas, [alsas synogogas. Edili et alii uovem mss. sim-
pliciter suvaywyas. Mox editio Paris. piz oty al-
M) &yl to0 Beol "Exvdnate sed vox Exxiraia abest
Eh F;mnihils nosiris undecim mwss. et ab editione

HETLE

(89) Reg, terlius mposfixs thy @zév, llla, Monle!
yap Eovdow &v oyfinatt piv mgoszuyiic, sic verteral
interpres vetus, Plures enim speciem orationis pre-
ferre videnlur, qui tumen, ele. Sed conquerituy Du-
cens ounssum fuisse corporis statum, quen! lamen
expressum oportuerat, ob idque verha illa sic Latine
reddidit, Multi enim stantes orationis speciem prw

viro doctissimo, num ii soli hic arguantur, qui
stanles non pie orabant. Imo, nisi valde falior, ar-
guuniur hot loco tum jlli, qui slantes nou pie ora-
rent, Lum alii quivis, qui guocuniue lempore el ¢lo-
cupque corporis habitu male el irreligivse preca-
rentur. Non igitur ullus corporis habitus exprimi
debuit, cwin unus non magis quam alter intelligatur,
sed omnes omnino pariter comprehendantur. Nec
vux £otdety quemyuam movere debet, Constat enim
verbum Eatdvar, pro eo guod esi, adesse, sen, in-
leresse, non raro apud oplimos quosque seripiores
usurpari. Nec aliler de verbo stare apud Latinos
judicandum, cum illud pro eo quod est, adesse, seu,
tnleresse, sEpius positum videarus.

(90) Colbertini tertius et quartus 2mavabebnxd-
T25. Allimss. cum editis tnavabzbrxdrwg,



2589

HOMILIA IN PSALMUM XXVIIL

296

0 xAnporourices o€ olirog: vat t=t Mwissi+ Kal A facta est dicens : Non hwveditabit 1e iste *. Ttem i

e 6 lade éwpu vipr guripy xal zae dapzdlac
xat mapx 1o "Hozly madw - davh Aéyorree: Bin-
coy. "H piv alv map' fpiv guwwn # éfip &gt memir-
ypévos, § T ywipevov eldog mept wby dépa, mpts &
(91) Botdetar Tumely & Exgwvidy. Tielv | cwvh Tod
Kuplou ; métzpov mdnyn meph Thv &épa vooito; § afo
memanvizives glavwy peypr thg dxotc ToU mobs Gy
vivera: f owvf; "H obditzpov wodtwy, 431 Erzpoys-
vhc tic katey alivn, oaviagiupdvou Tou fysuovized
Ty Gvllpumwy olg av dxclewy Jollrton Tig idlag
uvie & Ozdg* Oave avaroyiov Exew Thy gaviasiay
Tavzny Tphg TNy v Tolg duzipnig vivoudvny moladuie.
"Qomep Yag, 00 minTIopevou souU &ipog, hawbavoudy
twve v Tads wal’ Umvey (92) cavrasiag gnmatwy
vy #at @ldyywy pvhpry, ob G613 T dxons Ozgx-
MEVOL TNV Quvhy, &AL’ el Mg xapdiag iy Tu-
mafleiorg - Teiadony swa yomn veuilswy xal Thv map
wou B:zob vy Eyylveelar toig moopfzas. Durd
Kuvpfov éal tov O8drwr. "Qg piv weds o aiolnzdy,
bmeidh) al vepdlay, EnaBlv U8atog oy wAfpig, Yoy
xat Uhoov dmotelolat quynpoudpevat wpds didilag,
Dwr, enot, Keplov éxivay dducwy. "Al xa) cf
mou (93) Choos UBdATuv mEpLifnyvupivew TGl TEV
avzisunwy yiyvorto, xat el §) Bdlassa mvebpast ta-
prgoopévn xupafvorto, xat Blaov Ryav Exméumol, T
Yjuya tabze thy mapd 10U Kuglou €zt cwviy , bzi-
xvUvtos T00 Adyou, 651 wioa ) xtiowg povevouy: fod
tov Eausng Snpioupydy dvayyériousa. Kav fpoveh 8t
amd vegtov (94) expay®, olz &hko =1 yom wopilswy,
# fre b Bzhe Thg 60Eng E6pdvrnos, %al bre Kdpds Eotey
& Ty Uvpdy ousy guviywy 8 tavted. Kitprog Zai
D8agrwy meddov. Mepabhzapsy vap Ev 19 wooun-
vevelg Bdwa Emaww twv odgavioy, Lhwp waky TH T
&ivsaon, Evesov T@ ovstfipate tow Gadassov, Tig
6oy Eav & guyxprtlyv Tabze, xab gl Loy adtk =1
guaiei pori géosabar mpds T4 xdzw (95), # 4 Ku-
piag 6 woig mdow EpBebnrig, 85 xal Tow LEdTwy
Bz td xpdtog; Tdyo 6% »ok UOGTIXTEPDY , DT}
Kuplov ial tow t8drwr, gze Pamsiabévit iy 'Insod
-réveto Svwley wwvh, 63t 0dede éctwr 6 Xlde pov ¢
dgyamanrde. Tirs vap 6 Kipog pév Ty Ent H8dzwv
seodhioy, ayidalov & Déame i@ Teu Pamsispasos® b
88 Oche o dobne TR peyakopwviz wRg pagTupisg
gvewlizy Encbpdvines. Kal 7ols Bamtilopévog 62 4§
mapk tov Kuplov xetahegplsise govh Emuléyssar -
Hopeviérree 1ip, gret, Saxzilete gic ©o drepa
rov Hatpde, xat tov Yiod , xal tov dylfov Hred-
pazoc, Pavn ovy Kuplov éxi tév oddrwr. Zuv-

59 Gen, xv, 4. % LExod. xx, 48.
8 Matth., xxviu, 49,

(91) Sic mss, eum editione Basil. Editio vero Pa-
ris. mots G, male. Statim codex I_]urﬂlerlamls Te00-
zepov pro whtepov, haud recte. Alinquin enim seri-

tor aflirmarer quod mex negatnrus est. Corderius
alsa seriptura deceptus, sie interpretatur : Primum
percussio circa aerem infelligatur, vel aer, ete,

(92) Sic mss, el editio Basileensis. Hind, »af’
Umvay, in editione Paris. omissmn fuisse videtur
oscitantia typographorum.

(93) Editi et mss. non pauci &

Patron, Gn. XXIX,

ey, ‘Xr. 6.

w2, onsl. Hind,

02 Peal. xviu, 2.

Moyse @ Kt omnis populus videbal vocem et lampa-
des ¢, Et apud Isaiam rursus: Vozx dicentis, Clama®'.
Vox quidem est apud nos aul aer percussus, aul
species quaedam in aere impressa, quam qui pronun-
tiat, exprimere vuolt, Quid igitur est vox Domini ?
percussione in aere intelligi debet, an aer pereussus,
ad aures nusnque perveniens ejus, ad quem fit vox ?
Utrnm neatrum horum, seil alterius generis hee
vox est, qua in mente hormmee hominum quos vult
Dens suam vocemn audire, recipiatur, consignelur-
que, ita ut hec phantasia cum ca qu@ sxpius in
sominis fit, habeal cognationem alque convenientiam,
Qunemadmodum enim, aere non percusso, quamdam
verborum el sonorom memoriam in phantasiis per
somnum accipiimus, quanguam vox per auditum non
recipitnr, sed in ipso corde nostro Lnprimitur;
etliam ejusmodi vocem in prophelis a Deo produttam
fuisse credere par est. Vox Domini super aquas,
Quod quidem ad sensibile atlinet ; quoniam nubes
simul ul aguis conferta sunt, sonum strepituingue,
idlum inter se colliduntur, edunt, ideo ait ¢ Yoz Do-
mini super aquas. Sed eL sicubi fiat strepitus aqua-
rum ob renitentem aliquem obicem diroptarum, et
si mare ventis agitatum exaestuel, et violentum edat
sonum, hw res inanimatz a Domino habenl voeem :
quippe ostendit Scriptura, omnes res creatas Opili-
cem suum apnuntiantes tantum non clamare %2, Quod
si Lonitrn ex nubibus obstrepit, nihil alivd putandun
est, nisi quod Dens najestatis intonuerit, el quod
Dominus sit, qui per seipsum humidam contineat
naturam. Dominus super aquas multas. Agnovimus
enimm in mondi procrealione aquam soper cozlos,
aquam rursus abyssi, em aliam aquam, nempe
congregationes maris *2. Quis igitur est qui hee con-
tineat, nee¢ ea sinat naturali pondere deorsum ferri,
nisi Dominus, qui nihil non pertingit, quique aquea-
rum habet imperium ? Forsan vero el magis myslice
Vox Domini super aquas eral, cumn baplizato Jesu
facta est superne vox : Hic est Filius meus dile-
ctis *. Tune enim Dominus super multas 118
aquas eral : quippe qui per baptismum aguis cor-
ferret sanctitatem : Deus autem glori@ alla lesti-
monii sui voce desuper intoruit. Atque etiam relieta
a Domino vox super baptizandis pronuntiatur :
Euntes enim, inquil, baptizate in nomine Palris, et
Fulii, et Spiritus sancti ®°, Vox igitur Domini super
equas. Fil autem lonitru, quando spirilus siccus
el violentus, in nubis concavo inclusus, ac vehe-

¢ Gen. 1, 7-10. % Matth, 1, 17.

on3l, nee in Reg. seeundo, nee in Colh. sexto repe-
vituy, idque melius. Ibidem mss, duo $dgog &nl 6w
GhaTov. Stalim nonnulll mss. cum edilis yEvoito,
Alii yivorto. Alii nnmero plures yiyvotto.

(94) Regii secundus et quartus awd vepshov. Ibi-
dew Regit tertius et nuartus yph voziv, Rursus hnc
ipso in loco Reg. tertius aliquanto fusius E6pdvin-
gev it Udatwy moriwy, ele.

(935) Colb. quartus =phs 1 xazw,

10
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ire et foras erumpere querit. Nubes igilur pre in-
genti compressione obnilentes, ob haue spiritus colli-
sionem asperum illum fragorem efficiunt. Postquam
vero nubes ilie spiritu in modum bullaram disten-
1 amplius resistere, el sustinere nequeunt, violen-
ter confracte, spiritumgue ad externam respiratio-
nem propellentes, strepitus tonitruum producuni.
Hoe autem solet fulguretiam efficere. Dominus igitur
est, qui et super aguas conslitutus, ¢l ingentem Lo-
nitrui fragorem excitans, sonum longe maximum in
molli aeris natura conficit. Caterum traditionem
quee post baplismum per magnam Evangelii vocem
fit m animis eorum qui jam perficiustue , potes
etinm justa ecclesiasticum sermonem lonitru appel-
lare. Quod enim Evangeliom tonitru sit, discipnli
ipsi qui wutato noming Gl tonitrui a Dowino ap-
pellati sunt ®%, ostendunt. Quamolirem vox lonitrui
hzjusmodi non esl in quolibel ; sed si quis fueril
dignus qui rota nominetur. Vox enim, inquit, toni
(rud fui in rota ¥, 8i quis fuerit qui se al anteriora
extendal, veluti rota, modiea sui parte lerram athin-
gens, el omnine lalis, qualis erat ea, de qua loque-
batur Ezechiel : Et vidi, el ecce rola una in terra,
juncta guatuor animaltbus, et species esrum, et fa-
ciura eorum quasi species Tharsis %,

k.
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%0:0077, 30 vizding Evamodnoley (96), xal 0w clvo-
vies el wanmpact oy vegpy Lvstosciucvoy, {nti
Gr2ZoBoy mphs v BLw. TAviéyousa piv olv Omd TR:
QYA TLATTEwS ol vegihal, TOY TOoYUY Exalvov &x 175
TOU TYEURATO; TasATpiLems dwaTIAU Y Ryoy s Emit-
6y 8% Qamzp mopgiiuyeg meptalelsal T mvslmatt
Emmidov dviiyewy xad gtéyew (97) dbuvathswet,
Bratg dropdrnyvimevar xol mote thy E5w dvamvuty
Giizas ©h mvilpa, Tobg ot tag Jpoviig dwute-
rouge Qégouz, Tolze 02 nab doipamhy Epydlzslha
migurz. Kiows odv sty 6 2ot Ext 20y 04wy O,
¥at 6 005 peydhoug Pheovs g doovihic dvepyli, iv
amarf T0u oigng igss TosaiTy Ghoou Unsshuliy
Eoyalogavog, Auvatdy 64 gor xal wavd thy Exviroux-
STexGy MGy Ty waItd b fantosne ywvendurny x Thg
pryarapwvies =00 Elayvaiiou tv cale Quyeis ~iw
fon redeovpdvwy mapdfosty Pooveiy Gusudlewy,
Ot yap fpevsh b Blayyeiwov, Snlolioty of mapd
w09 Kupfou wazovouasfiévses palntal zod uicd Bony-
TS Yo kavisovies. Ak tolte odx Ev 2 Tuydvet TF;
T0:30Ths fpovifig f gevn, &l Edv sis &Ste; 7 dvo-
pasealar wpoydzs. Duwrly yap e Booveie ccov,
¢no, &v 70 Tpoye. 'Eiv 1ig §) toig Eunposhev
Emcxtatvipevag, (OTep 6 spoyhe, dilyw pépar <Rg
Ve Eganvipevos, xal Gamg towitag (98), dnoisg Ry

wzpl o0 Ehsyey ‘lelswafhc Kab sider, mal 8ol zpoybc elp éat yic éydusvoc (99) zov lbwy roie tée-
cdpct, xal To eidoc abron xal 1 aoinciw abrior de eifoe Quoceic.

4. Deus ergo majestaits inlonuit, dominus super (;

aguas multas. Aqux suul el ipsi sancli, ob idque
de ventre eorimn fluunt flumina®®, hoe est, spiritualis
doctrina, que audientium animas irrigat. Ei rursus,
accipiunt aquam salienlem in vitam ®lernam, gue
in iis qui eam rite acceperinl, ellicitur fons aquae
salientis in vilam @®lernam "°, llaque saper tales
aguas Dominus est. Memineris autem et historiz
Eliz, quando annis tribus el mensibus sex elausnm
est ceelum ; quando, occupante verticem Carmeli
sudo, aquarum moltarum yvocem audivit : mox fa-
clum est, ut el lonitru fieret, et aque Duerent e uu-
bibus™. Dominus erge super aguas multas. YERs. 4,
Vox Domini in virtute. Sicut ju rola vox [it ;
sic in virtute vox Domini consistit, Qui enim om-
nia polest in eo qui ipsum corroborat Christo ™,
is audit Domini mandata, et facit. Yox igitur Do-
mini non in dehili el dissoluta anima, sed in ea qua
strenue ac viriliter bonum perficit. Vox Domini in
magnificentia. Magnificentia est virtus eleganter
magna. lgilur res magnas qui decenter conficit,
hic audit magnificus. Preinde cum aniima a carnis

6 Mare. nt, 17. ¢ Psal. vxxwvi, 19,
xvul, 42 seqq. ™ Philipp. v, 12,

(96) MNonnulli mss. Evamohz:gliv, et jla legisse
videtur inlerpres velus, qui verteril @ spiritus re-
lictus. Sed major pars wss. Evamohngiy, spiritus
detentus, inclusus, Optime. Ibidem Uolb. quartus
TV YepEALY Emtatpegbnevoy,

(97) itar in tribus mss. mepirTiliew pro oré-
veuy, lbidem quatvor wss. Sucisae. Sed major
pars mss. cum cditis S:zlgae,

® Ezech. 1, 13,

4. "0 Beig ouv tie ddbne Efpdvince, Kipice
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tavopiag "Hilov, 1z txhzicln 6 odpavds Evn plx za)
phvas €§- 4z, atbolxc olang Ex) Thy %epugiy 100
Kapuniou, fixoua: guvig 4647wy mohimv “eite Exnyo-
hollnos th xal Bpovthy yeuiahar 2x vepehiv xal Bawp
puijvac. Kbprog our éml vddrwr modlew, Our) Ke-
plov &v o yot, "Qanap &y 16 tpoyh | puvi) yiveta, of-
tws &v loyul §| guvh suvistatar w09 Kuglov. "0 yip
wavie boplwy &y 16 EvBuvapeivee albthy Xotazo, ob-
TOI ARoYEL TLW EVTohiny To3 Kuglou, xal mowsl. dovy
olv Kupiou, ol &v =ff &slsvsl ot Bdehopdyr, duyf,
arl’ &v i) ebtdwwg xal loyupms wazepyalopivn b
avalov, Do Kuplov &r peyaicapemein. "H peva-
rampimaia apzty &stwv Eumpzmidg peyain (1). 'O
0dv mpeméyiw; amod:Bols <ig Tigl OV peydhew
 Joan, vur, 38, 7* Joan. av, 14, " I Reg,

(93) Codiets non panci 8ios Toteltog.

(49) Nonnulli mss. Tpoyds elg iyduzvog. Alii tpo~
s dydusvog, Editi tpoydg efg il YT &ydpevos.
XX itdem tooybe elg Emb i Tg Eyduevos. Sla-
time Golb. quarlus eldog adizsn.

(1) Editio Paris. @pethy tativ elngeniic peyda
wEatTouda. Al mss. omnes simplicius edrpenig,
AUl Exmpamwg peyaan.
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27 109 Mifdiou.
& AlGaves, Boa: duyad Emalpovia:
3 Ppgal. vnt, 2. * Psal. xxxvr, 35
(25 Verba illa, piyelog b2 1-'::., ele., ifa interpres
veius Latine reddidit, ot illud, amd @zou, ad verbum
gvahaBn retuierit, euam referti tamen ad vocem
roordvswy debeat © s parva neghigentia mirum

I3 hunt |

C ferat ,

ac dignitatem, quee § 19 pro Maceltatum o Deo ae-
ceplarum cognitione sibi copvenial, 1am in illa £
vox Dowmini, Quamobrem qui maguoifice cogitant da
Deo , el creationis rationes ulle speculati suni,
el aliquantum saltem bonitatem providentize Dei
assequi potuere, insuperque parct non sunt in fa-
ciendis sumptibus, et in sublevandis fratriim ne-
cesstlalibus liberalessunt; i, inguam, snntmagnifici,
in gquibus vox Domini inhabitat. Etenim qgui vere
maguilicus est, res omnes corporeas aspernatur, ac
prae invisibilibns eas faeit nihili. Adverstas nulla
niagnificom afliciet tristitia, nulla prorsus mala sunt
illnm pertarbatura 1 neque improborem el despi-
ciendorum homunculornm pecenta epm ecommove -
weque ipsum  deprimel carnis impuritas.
Affectiones enim cum demillunt , abjiciuntque,
viv aditum ad illum inveniunt , enm ne aspicere
quidem  ipsum ob mentis aliitndinem queant,
Dicitur autem et queedam Dei magnificent’a, ut
in hoc loco : Elevata est mognificentia tua super
ceelos ™. Qui igitur magna de Deo sentiont, hi
ipsins extollunt magaificentiam,

6. Vers. b, Vox Domini confringentis cedros. Ce-
drus modo ut res siabilis, ct putredinis expers.
odorataque, el ad probemlum tegmen apta a Seri-
puira laudatar; mode wut infrucluosa el @gre
flexibilis viluperatur, adeo ul impii eliam imaginem
impleatque. Vidi entm impium exaltatum,
et elevatum sicut cedros Libani™. Qua in significa-
lione elinin nunc accepta est. Yox enim Domini
confringit cedros. Ut enim h®e in moagnifica
anima lit : ita homines temere inflatos, qui seipsons
efferunt, ob ea quae in hie muendo alta ac sublimia
putantur, nempe ob divitias, aut gloriam, aut
imperium, aul corporis pulchritudinem, aut po-
testalem , aul vires , dieitur confringere. Kt
confringel Dominus cedros Libani, Alienis rebus
qui insident, et ex eis gloriam fastumque sibi
conflant, ii sunt eedri Libani. Quemadmodum enin
cedri per se alte cum sint, tamen, propleren
quod in alto monte naseuntur, fiunt ex montis
aceessione magis conspicue : sic quoque qui fluxis
mundi rebus fulciuntur, cedri quidem sunt ob
arrogantiam ac mentis elationem, sed vocantur
Libani cedri, guod aliena superbiant aliitudine et
€ [erra rebusque terrestrisus tanguam e Libani
vertice ad fastum et soperbiam extollantur. Non
antem eedros omnes, sed Libani cedros confringit
Dominus. Nam cum Libanus idololatrie sit lucus ,
quecungue animwe se contra Dei cognilionewm
efferunt, hoe cedri Libani nuncupantur, et censen-

quantum a scopn aberrarit.
(3) Sic mss. nonnulli, bene. Editio Paris. enico
vorabulo xafd.
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inr dign® que conlerantur. Sunl aulem quicdam A 7ol Oo0, 20tar w0l Awhdvou dvapdlovzae (8), xad

Dei ¢edri, quas arbusta vinee quae ex Agyplo
iranslata est?®, operiunt, ut in Psalmis didicinms ;
Operuit monltes umbra ejus, el arbusta ejus cedros
Dei™, Proinde cum inter celeras de Christo no-
tiones Dominus noster vitis etiam dicatar : Ego enim
sum, inquit, vitis, ves paimites”; cedriDei sunlii, qui
antea quidem [uere steriles et ad comburendum apti:
sed ubi tegumentum subierunt Christi, illumgque
velut induerunt, per ipsius gratiam sterilitatem sue
vitee coulegunl. Dei ergo cedros 1 20 fructuosa ar-
husta eircumplicata custodiunt : cedros vero Libani
conlringit Dominus, Vers. 6. K¢ comminuel eas
tanguam vitulum, Libarum. Vituli illius de quo

mentio fit in Exodo 78, memineris, quem n idolo-
Iatria eflinxerunt, quemque comminulitm Moyses
dedit populo potandum. Haque totum Libanum et
consuetudinem idololatriz in eo invalescenlem per-
inde ut illum vitulum exterminabil, FEt dilectus
sicut filtus unicornium. Unigenitus Filius, qui munilo
dal vitam’, cum hostiam €L oblationem pro pec-
calis nostris seipsum Deo offert ®°, et Dei agous, el
ovis nominatur. Eecce enim, inguil, agnus Dei®'.
Lt vursus, Tanquam ovis ad ececisionem ductus est 2.
Gum vero polentatum genus hominum adorientem,
illam videlicel efferatam et exasperatam polestatem
uicisci €L evertere oportet, tum filins vnicornium
appellatar. Unicornis enim, ut in Job didicimuys,
ezt animal insuperabili virtute praeditom, homi-
nibus haud subjectuwi. Non enim , inquit , ipsum
{oro alligabis, neque durmiet in preesepi ®2. EL mulla
in hiac propheti@ parte dicta sunt, ex quibus coustat
animal illad libertatis amans esse, neque ohsequi ho-
minibus. Observalum est auvlem, Scripturam in
uwiramque partemn similitudine unicornis uti, modo
cum laude, modo cum vituperalione. Erue enim, in-
(quit, a [ramea animam meam, el a cornibus tinicor-
i humililatem meam ®*. Dicil hae, insimulans de-
ditum bello populum, tempore passionis in se insur-
gentem. Rursus vero : Exaliabitur, inquit, sicul uni-
cornis, cornu meum®®, VYidelur igitur propler insitum
animali studium uleiscendi, sape in malam similiiu-
dinem acceipi ; contra, propler cornu altitudinem et
libertatem, in bonam similitudinem abduoei. Et in
suirma, quoniam invenire est cornu a Seriplura
s@pe pro gloria usurpatum . verbi gratia, Ezaltabit

™ Pgal, Lxxix, 9. 7% ibid. 41, "7 Joan. xv, 5.
# Joan. 1 29, % Aet. vin 32 lsa. L 7.

(§) Editio Paris. A6dvou nédgor dvopdlovza, Vox
xéhpot deest in nostris undecimnss. perinde algne
in editione Basil. EL vero quid necesse sit vocem
x£0pot hic apponi, non video. Nam ex se satis in-
1elligitur, ac pullo negotio a quolibet suppleri po-
test, Aliquanto post Reg. secundus Xpuatou Eme-
VoLV,

(5) Sic editio Basil. cam plerisque mss. Al edi-
tio Paris. Opeis 8. Mox in Colbertinis secondo et
quarto legitur ®zou pro Xpiawou. Ibidem Reg. se-
cundus Smehlivres 68 17| oxeny.

(6) Colb. secundus &xvds <ou B0 ¢ alpmy thy

® Exod. xxxn, 4.
8 Job xxxix, 10.
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Serépalee atrrne tac xéfpove Tov Bgov. Enz)
GUv pETd TV &Ny Thv gl Xpleteb Ewolav
val dpmiios 6 Kipog fuey dverais Evd vap
gigu, @rsiv, 1 dpasloc, Vusic (b) ta xdinue-
za* #&6ont elsh tol Beal of séws ubv &xapmor xal
mpbs walewy imtfiae:, Omsalbdvieg 68 kv animry
100 Xpuatel, 72t olovel evBucdapevor adthy, &x TTg
map alTol yaerTog TH dxapmov Trg fzutiow (whg
cuyxarumzouat, Tag pdv olv %édpcug 100 B0l ave-
Gzvipdeg elunapmot mEpimhaxzigar QuidTTougy ¢ Tds
ot yidpoug Tob AtBivoy suvrsie ¢ Kdpios, Kal de-
Truver abrig g vér péayer tov Alfaver. Myq-
alnte Tou posysw tou &y R "Elddw, v xaza iy el-
dwhokazpsiay avimiazay, &v Edmtuve Molsne wab
Emdtise Ty dadv. Exzive zolvuy 0 pdsyw mapa-
7wATGlg Ghov thy AlGavev xal iy &v el xpatel-
gav suvhlziay 17¢ slwhokatoziag E5zpavice:, Kul 6
nraxnuerec ¢ vice gorcrsporwr. "0 povoyaving
Yiog, 6 dwfobg Cefyv ww xiéspw, trav piy wTpos-
@ipn Ousiav zal wooopopay Efautdy i B¢ Ontp
TV apoptiovy Ruiy, xal Guvig dvoudletat tod
Bzob nadl mpdbatev. "Ide pap, grelv, ¢ durdc
vovr Oecv (6)' xxt wdaw - Q¢ apdbaror éml
coapryy fxin. "Utav 6& apuveobar Gén zal xel-
shsiv Ty duvastelav Thy Emigpuoudvny T YEVEL TV

C dvhipTny, Extelnpuapivy Tk zal @nryprmpdyny

GuVa LY, TOTE Vb povexzgeswy Gvopdcetat, ZEoy
vap, we &v T lu6 pepobiravey, & povéxzpiig (7)
Eotiv dpayoy v S0vapey, dvundtaxtoy Tois &vlpd-
motg. O pap Efceie atrdr, ¢noty, ludrre, ovdé
xowundrcerar dal gdryne. Kai moidd mepl 7ol
ereubegtalery o ooy »ad pk Omeixety tolg dvlpe-
moig Ev Exzive T pepay TS mpognTtelag sipntat.
Kal mapaserfipnrat, &1 7' dupdtepa #Eypnrat T
gixovt tou povoxépwrog T, [paph » mott udv Emacve-
Twg, dhhots &t Sabebinuiverg. "Piow pap, ¢raly,
Ex popgatae thy fvpp pov, xat dxd xepdrov
povoxsphrwy Ty tazelvwciy pov. Thy mokzpo-
mothy dady Sabaiiwy Taltd @rol Tapx OV xALpdy
tou malous Emavaatavia adog (8), Mok 62, "Yifo-
hjcerar, gnalv, d¢ poroxépwrog TO xEpGC ov,

™ Joan. vi, 33. ® [phes. v, 2,

% Psal. xx1, 22. % Psal, xcr, 11.

anapziay toU xéspou. MHaud ita lenge duo mss.
Uidg JLGVOXEpwTog.

(7) Scriplor non ipsa Seripturae verba retulit : ea
si quispiam videre cupit, Jobum legat xxxix, 9 et
{0. Aquila pro povbxzesws seripsit pivéxzspwg, Unde
Vulgnta, Nunguid velet rhinoceros servire tihi?...
Nunquid alligabis rhinocerota ? Aliqua hoe loco re-
dundare in edilione VYenela monet vir doclissimus
Duczus.

(8) In se. Hoe est, in Christum Dominum, de quo
totus ille psalmus intelligendus est.
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toyy yerpsuy  clxasioy (D) wodldxis masaianGav:z-
chaz, A 62 tb Olduzpuwy xal Ehsulipwov mphs thy
U fohzlovos Sysalor eixasiay. Kad dhug, tmzidy o
xipas umh g [Mpagfc dvrt 20s 8dEn s moldayol mapst-
inppdvoy Eotuy ety g v, T ace: xépac dacd
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"Eovezy odv 8id piv 1 dpuvtdv 1ol Ioou imtothv 4 cornu populi suid el

2

, Cornu ejus exaltubitur in
gluria ¥ ; aut etism quia cornu pro victute aceipitir,
ul est illud: Protector meus, el cornu saluiis mee %%
Christus autem Def virtus est #; idco unicornis ap-
pellatus est, tanquam qui unum habeat cornua, id
est, unam cum Patre communem potenlinm.

adzon (10) xay, Té #épaq avrov Drwthicerar év 60En - T zat Enedy 0 xepag avtl Suvdpswg modhdxeg

ﬂdpm}.m g.0dvaTar

tg th, Yaspaczioric pov wal wépae cwrnplae pov: Xpotog &8 Bl Sdvaprs

6ty ToUTo Gig Ev Eywv népag, woutéare piav Glvausy Eyev iy tob Hatobs, povbrzpug mpooryosautal.

6. Penrl)y Kuplov Swardarovrege glddye avpde.
Azxdmn piv xad wazd shv betopiay s0v watibww Ty
teiov &y Tf Babudwviza (11) 1 oidg 7ed mupbe, 61z
Omepeleyiln ubv tesoapaxovrasyvia mryse | xdp-
vng, Evamuptle 62 Tobg uluhiy mavtas - Giexomcica 62
T WPoTTLYpaTt o0 Bzou, mvelpa 6iLatn &v Edv-
i}, fflaTtny avamvony xal dvadulv, Gsmzg &v axtd
TIL PUTOV, &Y elpnvin® waTasTasst mageyouivey Tois
naalv. Eyévere yap, onsly, acel myvevqe docoov
Geaorvollor (12). Kat Bavpastézzpdy vz molke mu-
pbg piaw Graxommuar, T xazadiasslfvar iy "Epu-
Cpzv ODddacoav czlg Guaipdastc. "ALL Gumws ) g
wwu Kuptou zah th quveyis 1) poost bt Aveprivey
1ol maphs Sraxsrret. Kaltor &vpuntov »al adialgesoy
Emtuoialg dvbpwnivaig =0 mip civan Boxel, &iR’ G
mpnssdypass Kuplov (13) Sraxdnretar xat Siigsatar.
Oty bz, G1e w0 mup td frotpaauivoy sig vdhasty o
GraGdley ®al Toig ayyehows alzob GlaxdniiTas T Q-
Wi ot Kugiou * tva, Emetdhy Suo sighy &v = muph Suvi-
Helg, B Ts waugtixd] xel | cwtietiky (14), 5 piv
Gorah xok %ohasTindy tol muebe Tols dSiolg 7§ ®al-
gIws Toogamopsivn, TH 62 cwrigTivdy altou wal
rapmpby off gatdgdrnr TV shgponvipévey 4Toxh-
pwlf]. ®wvh olv Kupiou Suaxdnsousos oldve mupsde
wot vepiloviag, O dhaunic KEv civar th wUp Thg
XOLATEWS, HAnaugTov 68 Th P TNS AVATAUTEwS dmo-
ueivae, Dwry Kueliov cvoceiorroe Eonuer, 'Ex
ehzpyeaig Tns Eprpov & susoataputs 2ltl) wapd Tou
Kuoioy oixovopeizat, tva, petabaioloz &b w0l Eor-
mog lvae, yévnrar YH xamoroupiyn, xat dnobepdvy
zb the atzuvixg Bvzlog, TN molumanbiog kabn v
Enawvoy (Hodde yip wit Téuya Tij¢ Eppon, nalloy
i the &yodone tov dvdpa), xal tév GBdzoy w60
mvedpatug manowleisa, yévrrar ) mpb toltou Eprpag
Eig Alpvag V8dtwy. Kal cvooeive: Kipwoe thy Eon-

gor Kddne. 00 misay oy Egrpov 6 Kipog suosei- D

az (19), dhag <hv Kddng, tovsiot:, whv &yaopdy -
Kibng vap dyacude iapnveiztar. dwrh Kuplov
wuraptilopéyn Eldgovg. ‘Oudmipa yph woig wpo-

% Psal, cxevin, 44. %7 Psal. cxi, 9.
9% Matth, xxv, 41, **lsa. nv, 1.

{h Reg. secundus &md 1oy yerpbvwy sinasiy.
(10) Totum illud, mepsanupéuny 3t eboziy, b
©h, ‘Ydwoet xépag haou altou, in nostris undecim
ss. desideratur, Videre est hoe loco in mss. et
alias parvi momenti variationes, guas refevve ut
inutile, ita fuerit molestum.
_ (1) Colbertini seenndus et quarlus &v ¥ Bafy.
atvs. Mox edili dmepzEeyifin, AL major pars bmzg-
egzyelin,
{ﬂﬁﬂﬂ, 'Evivemo vap, onalv, dsel wvelpa §ué-
gou Girgupilov, sic verteral Tilmanuus @ Fucta est,
ingui, famma veluii spiritus rorts suove spirans si-

8% Psal. xvin, 3.

6. Vers. 7. Vox Demini intercidentis flammam
ignis. Intercisa est gquidem etiam ignis flamma Baby-
lone, secundum trium puerorum hisioriam %, quan-
do caminus supra cubitos quadraginta novem elfusns
est, a¢ circumslantes omnes amhussit @ e diversa,

g eadem Dei prieceplo intercisa, in se ipsa aurmn

recepit; respirationem jucundissimam, refrigera-
titnemaue pueris in tranquitlo statu velut in aliqua
arborum umbra eonstitutis suppeditans, exhibens-
que, Facta est enim, inquil, stcut spirtlus roris sibi-
fans *'. Kt certe multo admirabilius est ignis natu-
ram intercidi, qguam mare Robrum in partes dividi.
Attamen Domini vox ignem suaple nalura eorii-
nunm acsibi F 2] eoherentem intercidit, Quanqguam
igilur ignis consiliis humanis insecabilis a¢c in-
dividuus videtur esse, nililominus tamen Domini
jussu interciditur ac dividitur. Ignem autem, qui
diabolo et angelis ejus in suppliciom paratus est®,
voce Domini intercidi reor : ul cum dute sint in
izne facnlitates, quarum una comburit, altera il-
lustrat , ignis quidem asperilas, ac lerquendi pro-
prietas iis qui adustione digni sunt servelur : illius
vero splendor et claritas ad hilaritatem eorum gui
letam ae beatam vitam aecturi sunt, destinetur,
Yox igitur Domini intercidentis , ac dividentis flam-
mam ignis, adeo ul supplicii quidem ignis nbscurus
sit , lux vero requietis, vi eareal enmburendi.
Virs. 8. Vox Domini concutientis desertum, Con-
cussio illa a Domino dispensatur deserto in loeo
beneficii, ut ipsum jam permutalum ex desertn liat
terra habitala, el, deposilo sterilitatis probro,
multe fecuanditalis lavdem accipial. (Multi enim
filit deserte, magis quam ejus que habet virum 3},
¢t id quod anlea desertum erat, postea aqnis spiritus
conferium, in stagna aquarum fial. £¢ commovebit
Dominus desertum Cades, Itaque deserlum omne
non commovebit Dominus, sed desertum Gades, hoc
est, sanclilicationem : Cades enimn est, si quis in-
lerpreletur , sanctificatto. Yens, 9. Voz Domini
80 ] Cor. 1, 24.  * Dan. 1, 47. *'ibid, 50,

bilo. Sed eore fert Ducseos Tilmanonm de sug vo-
cem flamma addidisse : Combefisius vero addilam
eam foisse ad mentem Basilii affirmat. Plura qui
volel, scriptoris utriusque notas legere polerit.

(13) Colb. quartus mpostaypatt Geol,

(14) Sic editi el tres mss. Atsex alii mss. guwti-
CouTa pro wwitatixd. Paulo poust mss. ocle & ovg-
saiapos. Editi 6 gztopog.

(15) 3ic multi mss, AL editi cum quibusdam mss.
sugseize, Statim ubl legitue in editis et in vostris
sy, xazaptiiendyy, editum invenimos aped LXX
ALY LTI EY,
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5. BASILIT MAGNI
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pre-parans cerves, Qua de pracparatione cervoruin A ayousty dnoobfivac (16) xal X negl vl xataprt-

per vocein Domini facta dicuntur, etiam eodem
modo quo priora explicanda sunt. Quoniam igitur
cervus ila a nalura comparatus est, ut sullama ser-
pentibus accipiat noxam : imo vero, ut ajunt ii qui hxee
ubservavere, vipere esus vim ejus purgandi habeal,
¢l quoniam venenata omnia animalia cum malis el
aulversis virtutibns comparantur, cuin Dominus di-
cal : Dedivobis polestatem calcandi supra serpentes,
4 scorpiones, el super omnem viriulem tmimici¥*; ey
cuni rursus psalmus Prophete promittat : Super aspi-
dem et basiliscum ambulabis®®; necesse est ul ¢um
nomen cervi in Seriplura audimus, sermonem ad
meliorem similitudivem  trabawus, Nam Montes
excelsi cervis ¥ item : Desiderat cervus ad [ontes
aguarum ¥, Proiude cum el justus omuis in allissi-
wis commoretur, Juxia scopum persequens ad bra-
vium superne vocationis *5, eliam ad poculentos fon-
s accurrit, theologiae principia prima requirens,
Trahit autem cervus oris sui respiratione venenala
auniimalia latitantia, eaque vi spiritus sui e lativulis
vducit. Quemadmodum igitar sanelus aguila dici-
lur, quod subliniia petat, et plurimmmn a terra di-
siel; el quemadmodum dicitur ovis ob mansuetu-
dinemn et rern  Suarum  commmunicalionem; et
aries ob imperium; et columba propler innocen-
om : ita quogue dicitur cervus ob eam guam bi-
bet adversus prava repugnaniiam. ldeo et Salo-
won ait ; Cervus amicitiee, et pullus fuarum graiia-
rum confabuletur tecum®®. Nos sutem docet memora-
105 cervos ad theologie doctrinam esse idoucos.

7. 129 Vox Domini praparans cervos, Cum
igitur quempiam Dei hominem perfectum el absolu-
tum viderimug, ulilitatem ex ejus congressu qua-
ramus. Naw cervo priesente serpenlium  fugatur
malitia omnis. Non enim hujus suimalis odorem
viralenta animantia perferunt, vt guze vel ad cor-
nunm eervinormm sullivun  secedant. It revelabit
sondensa. Primum vox Doemini praparatl cervos :
deinde revelut condensa loca, videlicel consila, atl-
(que agresti ac infrucluosa materia condensala; in
gyuz loea animalia venenuta maxime recipere se
solent. Quoniam igitur per preparationem a Do-
mino factam jam absolulus cervus est, qui el assi~
imilatur justus revelal condensa, ul vit@ nostre
corruplores nudi el expediti objiciantur. EL quia
Lignum omne, quod non [ucit fructum bouum, exci-

* Luc, x, 19. % Psal. x¢, 13. * Psal. cui, 18.

(16) Lia Regii secundus et quarins cum Colber-
lino sexta. Edii cum aliquibos mss. &nofouvar.
Subinde Colb, 2 Tatastng Ehays, non diverso seus:.

(17) Notat Ducwus samile quiddam de cervis apud
Plinium wavrari, et apud Aliannw.

(18) Iia quingque mss. cow editione Basileensi.
Editio Paris. mapaiapbavezat. Infra illud, maiwy,
deest in duobus mss. Subinde Reg. secundus dxod-
GUILEY,

(19) Colbertini secundus et quartus &mwt <0 dvw
8pxh. thidem vox apyds v Iypographo vmissa luerat
1) editione Paris.

B

C

cpol Ty Erdgpuwy, 8v i ewvl T6o Kuplov Evepyel.
'Emel coivuv §| Ehzwog totautng Exuye The xata-
axsufis g xpelzrwy (17) elvar <fjs Ex iy Epresdv
Prébne, dihd xod xabapthoroy autl] Eawwy, Gg pasy
ol =% zotaliza TesnpnMetes, b e Exlbvre fomua,
mavie 6t 14 inBdia mpls Thy 0V mownomy xa) dyti-
wetprevwy Suvdpswy eixova Aepbdvezet (18) (w00 Ku-
plou hEvovtog - Aédwra Vuiy vhy éfcvolar marer
Exdvew dpewv, wal crogmiuy, xal éxl aacar i
Sevauwy ot Ey0pov* xal tob wahpol ndly Exgy-
yediopesou o mpophTn, ot Exl doalla xal faci-
dicxor Exbnon): avayxn, drav Lhdpou bvopa axndw-
pev &v oR Doawdl, webs thv Beliova etxdva wdv Myoy
iz, "Opm vap ta vynla raic éddporet wal,
Eximofel 1) Elaper éxl vag anyie iy védrwy.
Emst odv xal wmds &ixatog &v Udrnlois Eyet why Gua-
sty Kara cxoxdy Swiwr éxl td Bpabsior (19)
the dvw xlicswe, 2od msds T35 morluwows mmydg
avatpdyst, X wpwTag epyas wT¢ Oeodoylag avaln-
toov, "Kixe: 6 A Elayes = dvarvaf 1ol atduates T
guwlztavio =0V leBihwy, k2l axd 0w xatadiszwy £5-
Gvar =i Plz ol myvedpateg. "Qamzp olv Getdg (20)
Mystan 6 dyws 6k th pervewpomdooy, wadl &1y <
Binppivoy amh YhHe En) mhelov: xal OF nmotbatoy Sid
™ ¥, pepoy xat peTadorixdy Qv e %) xps Ak <h
NYSRoMxOY* Xal meplotepd 818 Th Fxaxov® oltw xal
ehapog St thy webs T4 movnpX dvavtiwaw. AW xal &
Bonopey @ran "Edagee grllag, xal abloc ooy
yeplrwy dptdeitw coe Gbdanwy fpds tebs mposi-
onrévoug Ehdyous Emuarbazlaug elvar mpdc fcokoviog
GifosHahliay,

1. Purh Kuglov raraprilopdvn Eddzove. "0ty
oy Wwuiy mwva dvlgwmov Bzod téheiov xal XLTTOTL -
gudvoy, Thy arb 57¢ duthias absed bgdeay pesa-
Grovwpsy, "0mey yhp Ehdpow masousia, puyadeista
wiIa Ty epmezinv f xaxix, 00 vip gépzt vhy dopiy
U (wou T loficka, Gmou Y& zal Talg xigasy adtioy
broflupiwpédung Imoywesl. Kol drexalvyrst Sove
pode (21). Hotitoy ) gowvn o0 Kuplow xazaptiletas
Thg EAQEOUS * ETEITE ATOXZAUTTIL GOUMOLE, TRUS SU -
@uroug ot amh dyolag xat drdpmov Uang memuxiw-
pdvoug 54moug, 0i¢ p&AGTe Tpeswedyew i oBéia

wzl ooy Biin Tesadeiwrar Gtk by mopd ol
Kuplow yevopevoy xatapiiopdy ) Elapog, § tadry
funtodnevog tixalos drevedurnte: tolg Spunols, fva
yopvol xal Ezoiuay wapatoliow of glaptiuel =7
fwis fudv. Kab Enudl) Hayr Sdder iy zowvy
8% Plilipp. 11, 14. * Prov, v, 19,

(10} In duchus wss. legitur homep vép aisds,
Statim tres mss. Ggpnpévor. Alii o ss. cum edinis
g:nppévov. Paulo post Coll. quartus habel cougéug
pro sullas,

(21) Hune locum legit Augustinus ita ul vertimus,
Vulgata, £t revelabit condensa, Paulo post ubi legi-
tar 0 minftis mss, et in editis ovueutous, habetur
in Catena Corderiana &oupputoug, sine erdine con-
sita, Eisi autem scriptura plane diversa esl, sensus
tumen eodem redil. Qnod enim a natura sine arte
pr?n:ucilur, id promiscue el sine ording nase
siiel,

MELGUNEY. |
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ghaviag Imb (20) tie dpapsiag:
P Mawth, ai, 100 ® Hebr. v, 12,

(22) Reg. secundus izt morkof, Mox Weu. so-
cundus, quartus el sextus unn editione E.ml- Yy
Zzaluglpey, erram spinas ferentem, bene. Editio
Paris. axavlhopbygny, Nee ita mnlio post editio Pa-
Fis. hx-pmruﬂm. AL sex mss. Evzoiozalat,

{23) Editio 1’f1rh. el Reg, qnavtus »2d &avlrzeg
gatwy. lud, €37y, deest in alits sex mss. lhidem
IFEs mss. -::.::a. utd whavn. Statim elditio Paris,
Ezuteus v 7R "Exxdnsiz imé:8duzzg sed illud, &v =f
Frwaraia, i nosteis undecim ms<. non invenitur,
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[inctnm educari, revelat Dominus cordensa, hae
exl, vorarnm in hac vita exsistentiom deformiiaten
el Deditatesy et inconmodum @ ot lovo bonl ae mali
Gewgeto, non perverse de vebus Judicont homines
prag inscitin, Mol enine bonu, quando Liboeriosa el
diflicilia sunt, wala existinnt @ mala vero ob insi-
Lo sibi voluptatem, ul hona consectantur ] algue

crrovem e proficiscentem perdiflicile
est dicere. Pertinent igitar ad bonoram naturam
fructifera ligna ac cedri omnes, quie etiam ad lan
dewr accipiuntor @ ad malorum vero nataram con-
den=a : nuie, ne decpiantur qui otilem aligue
fructum in eis inventuros se pulant, revelal, ac de-
tegit Dei vox. Et in templo ejus omues dicent glo-
viam, Audiant hxee psalmi verba ac revereantur,
gui prolixos habent sermones. Quid dicit psalmus?
Qui in templo Deiest, non convicia, von res vanas,
non verba obsceunis rebus referta prolert, sed in
tetnplo ejus quisque  dicit gloriam. Astant sunci
angeli, qui hiee verba deseribant: aldest Dominus,
qui animum wngredientivm intuetnr. Preees unius-
cujusigue manifeste Deo sunl; quis ex alleciu, quis
seite exiquirat coelestia g quis perfunclorie et extre-
mis labris verba pronuntiel, cor vero ipsius procul
a Deo sit, Quod si orat, carnis sanilateu, opesiue
corporeas ¢t iumanam gloviam efflagitat, Horum
autem nibil petendum est, ut Scriptura docet @ seid
i lemple ejus unusquisque dicit gloriam. Celi
enarrant gloriam Dei®, Deum gloria allicers ange-
forum munus est. loc unum est totius cwlestis
exercitos oflicium, referre Creatori glorian. Crea-
lura omnis, i silens, tum loquens, tum celestis,
lum tervena, dat glorian Conditori. Miserabiles
vero homines, postquam wmdibus suis relictis ad
templum concurrerant, quasi quidpiam 23 con-
secuturi emolumenti, tamen Del verbis aures non
s Ipsormm  paturun non sentiund :
prasccupall peccato, non afllizuntar ; non meerent
duoy reminiscuntur peccatorum ; non ment judli-
ciam | sed arridentes, ¢l inler se jungenies dextras,
precationis domum in Jecum immodice loquacita-
s verlunl, aspernall psalmwin declarantem ae di-

Losninuw

nec miram, cum satis ex se suppleri possit.
{24) Lditin Paris. Egt#as: yag. Deest pariicula
**ap i wuliis mss, Neque vero dubilo quin melius
ap=it, cam hoc loco superfllua csse videatur.
125) Reg. secundus &E%ﬂ}ﬂ“*-‘it‘} B:q.
(26) Rursus Reg. secundus o humodvtae mgodan-
Biyrag u'r'r. heg. quartus ‘:&ﬂ:ﬁhpﬂ“u";:; Malir mss,

noornslévtzg, Mox Reg. teri ius agosueve. Infra
Reg, secumdus vad) av563 =iz, nec aliter legitur
spud LXX,
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centem : In templo ejus unusquisque dicit gloviam. A pvtuny oy Guapsuwy dErevoupevor, od Teitouss

Tu vero von modo non loqueris; sed alleri etiam
¢s impedimento, qui eum Libi reddas allentum, at-
Gue per lunm tumultum sonuwm majorem edas quam
Spiritns doctrina. Cave ne quando abeas, una cum
iis qui impia el contumeliosa verba in Dei nomen
evomunt, condemnatus, cwmn debuisses mercedem
pro rerum divinarum celebratione recipere, Habes
psalmum, habes prophetiam, preceplta evangelica,
_apostolorum  praedicationes. Lingua psallat, mens
eorum, qua dicta sual, scrutelur intelligentiam :
ut psallas spiritw, psallas item et mente *, Deus
enim minime indiget gloria ; sed e vull esse di-
gnum, qui gloriam consequare. Quapropter (Juod
seminat homo, hoc el metel®, Semina glorilicatio-
em, ut coronas honoresque et laudes in regne
ceelorum metas. Hace uon abs re per digressionewm
dicta sunt in hunc locum : In templo ejus unusquis-
que dicit gloriam, quod sunt qui loquendi finem in
Dei templo nunquam faciant, ac inutiliter ingre-
diantar. Utinam inutiliter, non cum detrimento.

8. Vens. 10. Dominus diluvium inhabitare faciel,
Biluvinw inundatio aquae est, quidguid subest con-
tegentis, el quidquid prius sordescebat expurgan-
tis. Baplismi itague gratiam diluvium neminat,
adeo ut anima peccatis abluta, et veteri howmine
expurgata, hkat deinceps idonea, quae in Spiritu ha-
bitatio sit Dei. Porro qui etiam dicta sunt in psal-
mo tricesimo primo, cum Lis concinunt. Postquam
eoim dixil : Fnjustitiam meam cognitam feci, et pec-
caliwn meunt non abscondi; item illud : Pro hac
orabit ad te omnis sancius, subjunxit ; Verumtamen in
dilucio uquarum multarum ad eum non appropingua-
bunt ¢, Non enim peccata appropinquabunt ei, qui per
aquam et Spiritum baptisma remissionis deliclorum
receperil, Sed el in Miche® prophetia quiddam his
affine invenilur : Quiavolens misericordiam est, rever-
telur el miserebitur nostri : demergel peccata nostra,
el projicientur in profunda maris?. It sedebit Doi-
nus rex in elernum. Anim:e ex diluvio splendenti insi-
dens Deus, eam sibi veluti thronww efficit. Vers, 14.
Dominus virtutem populo suo dabit; Dominus benedice:
populo suv in pace. A populo quidem peceatore rohu-
stum et robustam aulerel Dominus?® : justitiam verg
facienti robur confert. Nam Omni habenti dabitur®
Czterum qui ad perficienda bopa opera corrobara-
tus est, is il dignus Dei benedictione. Pax autem

*1Cor. x1v, 15. *Gal. w1, 7.

(27) Reg. tertius &zdpy Epmépy ipmdbiov. Quid
autem i lud, ¢pndpw, hoe loco sibi velit, non video,

(28) €olb. secundus dralstwe.

(29) Sic editio Basil. et Oliv. cum nosiris decem
mss., nec aliter editum fuit apnd LXX., Editio vero
Paris. el unusaut alterms. enostris %atouezi- quam
lectionem quoque, teste Nobilio, tuentur et alii
iquidam libri, Certe ex Hebreo veriit llieronymus,
gominus dilevivm inhabitat, Dieronymum secuius

¢ Psal. xxxi1, 5, 6.

why xpizey - ddhd petduivize, xaltag defide dflors
EWOdAAOYTES, TOTOY UaXPOAOYIAS Thv olnoy ToLoUvTay
1i5 mposeuyfs, mapaxodovtes Tol Qaiped ToU Gro-
pagTusopivey xal kéyovios, 6%t E¥ 7 ra® tov
Beov aac tic déree d€av. U G ob pdvov ol Aé-
vaig, &hhk xal Erepy tumidoy (27) yivy tmiosodouy
wobs fauthy, xat w0 Biw Doglfy dmepnydy thy 8i-
Saavailay To0 Tvedpatog, "Ope pf mote &méilne,
Gzt tob sy Aabelv i) Gofodoyid, Tols b Bvopz
t00 @z00 Blacgpruelar euyrateduxasleic. ¥eduby
Eyzig, moopntetay Exetg, slayyshxd Tapayyiipara,
% ey dmog=ddwv xnedypata, 'H yingos dadlé-
T, 6 volg Epzuvdrtw iy Sudvowav TOV sipnpivey,
fvoe ddidng T mvelpazy, $aiing 88 wad oo vol, My
rho 86Eng Embderar b Bshg, ddad ae Podlenar &Stov
civar ol Gofaalfjvar. Awte "0 caelpet dyvfpamec,
vovTo xal Osplosr. Tmcipov Sofnhoyiav, tva Uepiong
orsodvoug xal Turds xai imzivoug &v of Padidcia
tov obpaviy. Tatta olx dzpfotwg &v mapexhéae
clonrae el wd, 'Ev 7 vap alrob xag tic Jleyet
8cEar, B T Tobg Ev 10 vad Tol Bzol Gmausta (28)
Yiwggahyolveag xal dviwgeitg sigudvrag - elfle 88 dv-
wpeAls vab (1f inblabis,

8. Kipice tiv waraxdvopcy xarcuel (23). Ka-
saviuspds Hbatds tomiv inlxiuaig ESagaviloviog TaY
th Umoxzipzvoy, xat xalapilovtog amav ©d m=posfgu-
nmwudvoy. Thy ¢lv 1ol Bamciopasos ydpy xataxiu-
cubh) dvopdls:, Gates Ty dmomiuvaiévny T apapsh-
pate Juyhy, xot dmaxadnpapévny by madady &v-
Dowmoy, émetndziav elvar Aoimhy Tpbe XATOLLNTHPLOY
200 Oeol iy Hvedpati. Zuvvdber 8k tolty xol w& &y
0 TpLaroTTH TpwT Yalpd clpnuéva, Metd yap to
elmely, fmi iy dvoplav pov Eyroowaa, xal Ty
duapriay pov odx dxdlvvra- xal d, ét1 Yxmip
avcie (30) mpcoevéerar apéc ot ade owoet tn-
fiyays' Iy & xaraxdvoup véarwy melloy
apic adrody ovx érpwotow. 00 yap iyywiswy al
dpagtiar T0 hadvt. th famTiope g dpdsews TV
negamtwpatey 81 o0 Udazos xal wou Mvedpatos.
Tuyyevis 8 Tolmy xat tv T mpopneiz Muyaiov cb-
prxas e "0 Oednehe éléove éEotiv, dmorpeyer
aul Elevioer pies wxavaldcer tae dpagride
Ny, xel dvcifrencovear ele e fadny tic da-
ddoene. Kal xabwirar Kigioe Seoileve elg tiv
alowva. TT Japrodon duyf and 700 xataxiuopol -
evdpuliels (B1) & Oztg, olovel Opdvov abihy Eavtdp
dnzpyadetat. Koptoe loyiy 1o dad altov dwuoet”
Kigioe evdoyiioer tly dady alvev év elphyy.
Anh piv ol dpaprwied daol agpelel Kipog taylov-

T Michioe. v, 49, S1sa. 1z, £, Matih. xxv, 29,
est Avgustinus, Aliquanto post Reg, tertius épgu-
TUILLEVOY,

(30) Reg, secundus xal étt Onip vavng. Necita
mulio post Colb. quartus &oéocwg wov Gpaptiiy
%al TOY TapeRTwpdtwy. Subinde mss. duo lhabent
sipnTas pro sbpnTal,

(a1) Reg. secundus Ewvedpuvlzic. Mox mss. duo
tavtoy Haud lenge Reg. secunduos dpeleines,
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wo %ol Loylougay, Tk 8 Swatompayolvee (52) didw- A quae meuntis est firmitas 1824 quadam 2ique con-

aw laydv. At T Eyoree aarrl Solijoszar, “Ev-
duvapwlsls 8 mpbsthy iy dyaldv Epyew Evépyaay,
aiog yiverar thg dnd 109 Qeou cdlhoviag., "Eouxe 6&
TEAELOTATY Twy elaoyidv civar B elpfvy, elotaland
T 6UGE 16U fyepovixot® Gats Tdv elprvicdy dvbpa
ev ) xateardnlal & Hln yapawonpileshar: tdv &
weAzpoumevoy Umd tov el uimw s dnd Bzob
elpfivng peteaymxévat, fiy 6 Kopgrog Edwxs Toig fau-
tob palnzals, fiTig, dmepiyovor =dvta volv, ppou-
pYiFet Tdg wuyds o &Efwy. Tadtny xat 6 'Andataioeg
Emevyetal talg 'Exxinatarg, Adywy * Xdpw Opy xal
elptrn dnOuvvdein. Tévorzo ol fuly %adds dywve-
gapevoLs, %ot Th peivniaa The canxss xetagtpelapné-
vaug, & 2atiy Exbgo. cic Oehy, Bv yaknvuoser xal dxl-
PoYL XATRaTASEL TS YuyTis vevapdvns, sipfivns Tuds
viobg ypnpasilewy, xal iz sbioyiag tal Hzol pesa-
ayeiv v elpfivy, &v Xptotw ‘'Ingot w6 Kugiy fuov,
vag sy alwvey. "Aufv.

o

stantia, benedictionum perfectissima esse videtur;
quare pacifiei viri characler in composilis ac se-
datis moribus situs est: contra, qui a cupiditatibus
oppugnatur, nondum pacis Dei particeps est, quam
pacem discipulis suis Dominus dedit, que cum in-
lelleclum gmnem superet '?, eorum, qui digni sunt,
animas tuebitur. Hane apostolus Ecclesiis appreca-
tur, dicens : Gratia vobis et pam multiplicetur ¥,
Uiinam igilur postquam strenue cerlaverimus, ae
carnis affeclum qui inimicitia adversus Deum
¢sl, in servitutem redegerimus, anima in tranquil-
litale ac quielo statu coustiluia, Gilii pacis appelle-
mur, alque in pace fiamus benediclionis Dei par-
ticipes : in Christo Jesu Domino nostre, cui gloria
el imperium, nunc¢ et semper, et in s@ecula seculo-
rim. Amen,

© | 8452 xa ©d xpduog viy xad det, %o el ol ali-

EIE¥ TON K& WAAMON.
Yalude @dnc tou Eyxawicpol tob olxov
Aafid (33).

b. Wadsiprov piv tpomixig, xal Bpyavoy fppo-
sunévov pouatxing el Upvoug <ol B0y tuwy, # ©6d
guazds Eots xatasxsuf - Yakpds 8t al Btx <ol av-
patos mpdinig, af els 668av Bl anoliddpzvay, dzov
Omh wod Myou fppospévon pnbiv Expsdéc dnoteli-
pev iv volg wuvfinasw. Q8% 88 Eatw, fo2 Ozwplag
Eyerat 0T (34) xad Gzoloyias. "Qatz 6 Qakpls
Myog Eatl pousixds, frav chptfpwg xasa Tols dp-
povizols déyoug wpls o Bpyavev xgounTal ten Ot
owvh Eppedis ansdbopdyn bvappoviog, ywpis <13
suvnyfsems w00 dgyaveu. 'Eviabfa woivuy, Enzdn
dmybypamras, Fadude obie, fyodipela iy dxd-
Jouboy mpdsw of) Qcwpla Thy Myoy abvisoeslar. 03-
woz 8t 6 Jaduds T Gdfe, xatd Ty Emypaghy, w6
Byxawiagold 560 olxoy mepidyst Twag AoYous. Km}
Youxe xatd piv T cwpativiy, Enl TOV Y piuwy T09
Tolopiivsog, Gveyephivrog (558) wol meprbof,Tou vaol,
& Myog deobeteobat, mpbe 30 GahTfpiov UEAGIY pee-
oo+ ratd 8t b venzdy, THy dvswidtwsty Tou B0
Adyou cnpaiuzty (36), xal by Eyxauviapdy ToU xal-
Nvig %) mapabifwg altol wasasriuachiviog oliol ,

t | Petr. 1, 2.

(32) Ubi legitur in edilis E;mm.—.pm-rnfu-nr. S¢ri-
bitar in Colbertinis secundo €1 uario OLxaiy %ol
gimpdrtovet. Sed, nisi me fallit animus, lioe factum
est a librario, qui, quod vOX GiXELOTPAYGIVTL sibi
parum elegans videretur, emendare voluit., Stalim
vox Epywy deest in aliquilbus mss.

IEET Ui, Thow ge, Kupez, o Orcddabéc }:E,
reperiuntur in editione Paris. post vocem Aabio”
sed cum in mss. desint, ea delevimus. Ipso psalmi
initio habent edili xat’ Bpyavey. At Duceus emeu-
dandum censet ex Oliv. ﬁcriheudumqm:‘m‘t opyo-
vov. Ait quidem Cowbefisius illad, xaz Bpyavoy,
mendosum esse : sed in ipsa Ducxzi emendatione,
vitium quoque subesse aflirmat, Legendum igilur
putat xad’ fpyavoy, id quod ipse ita laterpretaiur,
guu organunt musice coaplatum. Fefellit, mqu-:i,
aspiratio, sequente leni : sed illa non @ leni est, se

1 Philipp. 1v, 7.

IN PSALMUM XXIX,

Psalmus cantici in dedicatione domus David.

1. Structura corporis, psalteriumn quidem est
per metaphoram , inslrumentumque , quod ex
musicae regulis ad concinendos Deo nostro hymnos
adaptatum est ; ips® vero corporis acliones psal-
mus sunt ¢ quie ad Dei gloriam referuntur tum, cum
ratione ita conciuni eflichmur, ut inconcinnuin nihil
in nostris motibus peragamus. Cuidquid aulem
sublimi conlemplationi ac theologiz conjungitur,
canticum est. Psalmus ilague sermo esl musicus,
cum concinne apteque ex harmonia ratione ad or-
ganum pulsatur @ canticum vero vox esi concir na,
quz modulate citra ergani sonum emitlitur, Proinde
cum hic inscriptio sit, Psalmus canlici, pulamus
his verbis significari, quod contemplalionem actio
sequatur. Hic vero psalmus cantici, secundum in-
scriptionem , quadam de domus dedicalione argn-
menta continet. Bt quod ad corporalem sensum al-
tinet, videtur hic sermo temporibus Salomonis, ce-
leberrinio illo tewplo exstructo, recitalus fuisse,
alque ad psalteril wodulationem accommodalus;
at vero secundum spiritualem intelligentiam , Del

wsa native, xalé. Nec ille. Cum tamen in nostris
duodecim mss. legatur quogne %at Boyavoy, quemn -
admodum et in Oliv. libro, longe tutius duximus
scripturam tot codicum  (esLirioiio confirmatan
sequi, quanm ineertam illam ac levem hominis alio-

ol eruditssimi conjecturans, )
: (34) Sic Colbertini tertius et quarius Cum Regiis
onarto et sexto. Edili el major pars mss. Exetar Y-
3rc, male. Nam vocem ¢tang huic loco ﬂﬂtﬂn‘tllm,:-
d::ri o posse videnl, opinor, ONNESs. Subinde
nonnulli mss, Dewptx Ty Adywy. |

(35) Ubi in edilis legitur aveyeplivrog, habetut
in quibosdam mss, &vatebivrog, in aliis vero &VaLITO
0évrog, haud dissimili sensu. + .

(36) Colb. quartus onpalvet. Aliquanto post idem
codex ebpapey eV,
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atqne domus nova et waudity arte constructe dedi-
cationem indicare. Nam in hoe psaluio maolta inve-
nims ex personn Domini propuntinta, Aut forGissis
e intelligere convenit @difieatam a Christo
Ecelesiam 5 quemadmodum ¢t Paulas in sua wl Ti-
mothemn Epistola seribit @ Ut scias quomodo opor-
teat tn domo Det canversari, qua est Leclesia Dei
viventis 2. Dedicatio vero Loclesiae, existimamby est
entis renovatio, 125 quam in unogquoque corpus
Ecelesiie Christi complente Spiritus sunctus efficit,
E-taulem divina et musica harmonia, non qua verhia
guedam complectitar anres demnleentia, sed covr-
centia ac milizantia maliznos spirilos, (ul obaoxias
injuriis animas jofestant, Vers. 2. Eraltabo (e,
Domine, quoniam suscepisit me, nec delvctasit mi-
neicos weos super me. Cnomodo qui o altis habitat '3
exultatur ab idis qui bumilem locum sortiti sunt?
elenim a1 sursum in coelo Deus, tu vero deorsum in
terra, quonam pacio Deom queas exaltare? Quid
igitur sibi valt isthaee prophete promissio? num
[urte Deus exaliart dicitur ab dis, qui magna Deo-
gue digna, de ipso intelligere possunt, el ad Dei glo-
ran vivant? Qui igitur ad beatitludinem scienter
festivat, is Devm exaltal 3 qui vero conlrariam viam
capil, is, quod ne dicere quidem fos est, quantum
in se est, Dewmy depriuit,

2, Sed el omuemw slatum rebus nostris convenien-
letn quasi Deo tribaimus. Ideirco, dormitantbus
nobis, et seguiter agenlibus, dermire dicitur Deus,
indiznos nos judicans provida sua in nos vigilaniia,
Attamen ubi aliguando detrimenlum ex somno sen-
tientes, dixerimus : Exzsurge, quare vhdormis, Dao-
mine **? Non dormitabit, neque dormiel tunc qui
custodil Tsrael '5, Atque alii quidam Dei o se oculos
velut avertunt ob turpes suus Deigque oculis imdi-
gnas actiones : qui poenitentia dueti, dicunt : Quare
fuciem tuam averits**? Sunt praeter illos et alii, qui
¢ memoria Dei ejecti, el veluti sui ipsorum eblivio-
nem Deo creantes, dicunt @ Oblivisceris inopie no-
strae el tribulationis nostrae "7, [t uno verbo, qua ex
hamana affectu dicontar de Deo, ea hiomines fa-
ciang, talem sibi Deum fingentes, qualem se quisque
privs constiluit. Fzxaltabo igitur te, Domine, quo-

1 Tim. ug, 15, ** Psal. cay, 5.

(37) Reg. secundus =1y dvarsivisw o0 vels Thy
Bz vzupatos dyicy vwvoudvry, Habent quougue Regii
LErting el quartng avaxaivigwy,

(38) Hlud, meg) adwou, abest a Reg. seeunio, Mox
idem Reg. secundus & py 02pes.

(39) Reg. seenndus éfmote atsbavdyzyo 7. Lhi-
dem unus ms. =1¢ &v 7@ Ymu.  Iofra Gelb. quartus
of wseTabirbivezs.

(40) Ubi editumr invenimus in editions Paris. ol
ExbhrBivees 1T wurunz Tou By, ejecti e memioriv
Pei, wonet Ducaus, Yolaterranvm, teste Mounlacu-
Lig, seriptum reperisse in suis eodieibus, gi Zz62-
wvTeg TS pnNNg sy Ozov, ejicienies ¢ memerin
Deum. dSed qui sinl codices i, quowjue terrarum
angulo serventur, nescio @ sed seio lectionem Pari-
siensem el in Qliv el n editione Basil, et in no-

S. BASILH MAGNI

Verbi inearnationem sigailicare videtur ipscriplioy, A =nv i’:’:i*l.*F;q::::.'}';u Graola, Hehik vho SR

% Psal. xLin, 25.
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sIFis acim mss. certo el eonstanter leei. Notal
D siris duod mss. © i

(quidem  Combefising illnd, ExGarovszc, invenir
quugue in - Colb. uti et in Montac. el Aogll, sed
quo in Colbertivo 1a legerit, dicere promwplum no-
bis non est. Certe gnidem in Colbertinis omnibus
qua wili videre contigit exemplaribus (nuilum
autem lugisse me puto) reperi ExGanlicyrzg - at in
g1s ne vestigium guidem inveni voeis éxbaddvrzg.
Prasterea guid attinebat Gombefisiwm codiees Mon-
(ac. el Angl, memorare, quasi ii libri inter se distin-
guerentur, (uos Lamen eosdem esse pline constal ?
Nam in Ducei nota, unde Combelisius accepit guid-
quid dixit boe loco, il soli libri landaniur, quos
olim, tesle Montacutio, videral vir doctos Vola-
lerranus,
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bzou &vBpwmer pyalovrar, Towcitey Eavtoic motehy- A niam suscepisli me ; nec delectastt inimicos Mmeos sue

125 Tov Octy, clov alrdc tavtdy Exactog mposutoeni-
Gzt "Yiwow og oy, Kipe, drt Omélatée e, xal
00x ebggarac tebo Eylpove pov &x° Eue, urdiy
Tamevdy pnaE yapailntov Ewt ol Plou pov ¢ipwv.
Kol mdbev por 6 el Sdolv Byumagyst Slvapec;
"Emzbn o pz woukaboy Undlabsg, "Epgpavricog (41)
elpnue wb, Yaddabeg, Gvt' zol, "Epereapcde pe,
xal avortzpov Ty xavemevisiapévey pe imsirgag.
Otovet maida e anclpwg Eyovea wphs w4 vhyeshar,
of) yeipl Tes Umodabdsv, BeTEWEGTEPOY GY6L T5U DEUTOS.
‘0 o0y &x tRc 100 Beol Ponlelag dvaveisas dmd Tol
MTORATOS, 09705 UIh edyvwpooivng Sk v dyali
Eorwy Udwaw imayydiietar th O:0 (42). "H tomzp
T maaaiatiy &olievalvta dmostnpigas Tig &nd Tal
RVEUVIUOUEVOL TTWUATOS, HAL ETOMWISOV TOLHS0g
ToU cupmakalovtog, T pEv THS vixng maglays <hy
dpopphy, ToU & ThHY vk T WTwpat: adTou shopo-
givnv agellero. 0Lyt o6& «i Ohlfzig, al doxipagiag
Evanev mgosayépevar ol aylowg, ebgsoaslvny toig
gyfipols fuwy Tolg dopdtorg MPOSEVEUSIY * &AL’ GFav
émavogsUswpey  BheBipevor , %2l stevoywerlitary
Hudv of hoyesuet, dniternxdtwy fuby mobs b muxvoy
TG raxhgewy, 6tz ehooalvavtan kol xposelatl xal
Emuyaipovsty. Ofoy imh 76l 'luwb, "Amchwhiizer Thy
xtngey * téxvewy datéprior lytgas alin) xab oxom-
arzas | o3pf dmilzzey (43) olmw Tebte clppocivn
T avuimahy, Ei 62 2vGols mebs ta Emimova siphxe:
1. Blsonuov grux xatx iy gupbouldy TTg yuval-
®d3, tote dv sippavinoay of Ex0pol i adzg). Toote
w2t Emt Jlzdde mewdive:, xat Suliovse,

per me. Nihil nimiram humile ; nihil abjectum in
vila mea perferam. Unde vero [acultas mili te exal-
tandi? Quoniam lu me preveniens suscepisti. Per-
spicue dixit, Suscepisti me, pro, Sublevasti me, el su-
periorem insurgentibus in me effecisti. Veluli si quis
puerum guempiam natandi imperiluin wany susci-
piens, emn aguis aliiorem sustineaxt. ui igilur,
opilulunte Deo, a casu se erigil, is grati animi signi-
ficatiune per bona opera exaliationem Deo pollice-
tur. Aut velut si quis debilem quempiam luctato-
vem suffuleiens, ab imminente lapsu liberet, ac coi-
luetante teddal superiorem; illi guidem victoria:
prazbet occasionem, huic vero conceplam de lapsu
allerius letitiam adimit. Non autem mrumne, pro-
bationis cavsa sanctis inflicte, fovisibilibus nostris
inimicis gaudivm afferunt : sed cum afflictati fran-
gimur, cumque cogitaliones nostre, nobis ob fre-
quentes molestias anumum despondentibus, coar-
clanlur, tunc oblectantur, planduatque et insullant.
Velut in Job contigit. Amiserat possessiones, orba-
tus 1 2@ erat filiis, tabo et vermibus scatebal ejus
caro ; necdum tamen id leetitia afficit adversarium,
Sed si laboribus [raclus, contumeliosum aliquod
verbum ex uxoris consilio protulisset, tune in ipso
eblectati essent inimici. Quin et in Paulo esuriente,
sitieute, nudo, colaphis cese, luboraute, de loco in
locum  migrante non deleclabatur inimicus; imo
vero conlerebatur, dum eum viderel sic cerlamina
perferentem, ut contemplim diceret : Quis nos sepa-

vt youvr- G rabit a cheritate Christi 37

Teioves, wod xehagilomdve, xal womuviy, »x) dotavobvrt' olx elgppatvite 6 Eybpdg: ab Evavtiov piv

olv, suvespifizto Blimwv oltw =& dywvisuaza oégovra, otz kéveww alTby xaATaGEOVTTIRGG® Tic

Tple yuploer ano THe ayasie ouv Xpwov ;

9. Kidpie ¢ Bede pov, Extrpala mode cé, xal tdow
jte. Maxagwg & tqv &v 1w Biier winyny Zautoy
vaopily, wotzs duvashae o latpe mpoaudva: xal
eyt "facal pe, Kope, 0ty ErupdyOn th doza
povs xal, "Eye eiza, Kime, élénocy ue, lacat
ey Yoy pov, dre fuagrdy oo 'Evzalfa pév-
ot euyaptszian &atiy Umep thg Emayleiong altw
lxtpzingt Kvpie yap, onsiy, 6 Bede pov, U wév-
v Bshe & B:bs. dnd e olxzwwliviwy alto &
the avamrs, Beds vap 'Abpaip, zat O3 loadx,
xat Osbc Cloxws, Ei 6 mdviwy fiv Ozts, olx dv
Ezelvols g EZainitoy T6ut0 mpngipagtussite. Kal
waky & laxwh "Edontnoé cor (44) 6 Bzie ¢ Lude.
Kzl Quwuds petd sy whrpogopioy Xatasnaspmsves
why Aesmdany, "0 Kipude gov, gnat, zal & Bsede
gov, "Evbiabetog odv 1 gwvn f, Kope ¢ Qede pov,

¥ Rom. v, 35.

1 Paal. v, 5. ™ Pl %1, 5.

{41) Reg. secundus ipganxis, Mox editio Paris.
vavemaviatapievwy pov. kditio vero Basil. et novem
a8, xavemavistansvwy  pe. lbidem editio Paris,
Ofov. AL mss, Olnvel,

(42) Editi et nonnulli mss. dddigsv Enayydidstas
“0v Bedv. AL major pars mss. eum Oliv. et Anglic,
i, ul edidimus, Nee ita multo post Rez. tertiong
ol &vwzzeov, Subinde cditio Puris. et tres mss.

5. Vers. 3. Domine Deus meus, clamavi ad te, et
sanasti me. Beatus qui intestinam suam plagam
cognoscit, adeo ut ad nedicum queat accedere, ac
dicere : Sana me, Domine, quoniam conturbata suni
osse mea 'Y, evi Ego dixi, Domine, miserere ntei, sena
animam meam, quia peccavi {ibi *°, lic quidem ob
adliibitam sibi curationem gratias agil: Domine,
enim, inquit, Deus meus. Deus non owmnium Deus
est, sed eorun qui e sunt charitate conjuncti, Deus
enim Abraham est, et Deus lsasc, et Deus Jacob.
Etenim si omnium esset Deus, non ulique id ¢is
tanguam quidpiam singulare ac exiniium iributsset.
Etl iterum Jacob . Adjuvit te Deus meus *'. Et Tho-
mas, semota dubitatione omni, Dominum amplexus,

D Dominus meus, inguit, et Deus meus **. Allectus

igitur vox est, Domine Deus meus, et qua prophe-

2 Gen. XLiX, 25. ** Joan. xx, 28.
6% 8% =y, Alii mss. numero plures =@ & chv. Ibi-

dem Colb. guaries gypeliaro, _ o
(43) Reg. secundus cum Colb. quinto gxpf ém-
iCzozv. Mox editio Paris. dviindie Tv. Deest fiv in
wiss. Subinde Reg. secundus eigmue 7L,
(43) Colb. secundus cum altero tns. 28o%Bnad
ust, Pando post mss. tres ) puwvi) f, Kdgwe, Ediu
wwvh, Kugi:

LN |
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tico statui convenil. Clamavi ad te, el sanasti me, A »ol mpimousa of) mpepntind rotastdast, "Bxéxpala

Nilul intercessit medii uter vocem meam et tuam
gratiam, sed simul atgue clamavi, medela acces-
sit. Adhuc enim loguente te, inquit , dicam , Ecce
adsum *. Proinde wagna voce loqui oportet eum ,
gui Deam precatur, ul ¢ita prompligue sanalio no-
his exoriatur. Yens. &, Domine, eduzisti ab tnferno
animam meam. De hae sanatione gratias Deo agit
is, qui descenditl quidem ex inlirmitate in infernum,
sed revocatur ex inferno per polentiam ejus, qui
pro nobis morltis principem ac dominalorem expu-
gnavit. Salvasii me a descendentibus in lucum. Suw -
penumero lacus nominantur sublerranez fossa, al
vinctorum custodiam adaptatze. Sic enim diclum ext
in Kxodo : A primogenito Pharaonis , usque ad pri-
mogehttum caplivee, que eral in lacu **, Sed el Je-
remiam in lacum demiserunt **; el Josepl: in lacu
aquam non habente fralres pra invidia incluse-
runt **. llaque actio queelibel aut nos peccalo gra-
valos ad inferiora deprimil, aul nos quasi pennis ad
Deum elawos ad superiora evehit, Me igitur prius
vitam iniquam agenlem servasti, atque a descen-
dentibus in tenebrosum ac frigidun locum sejun-
xistl, kdipsum igitur siguificatur vecbis illis, Susce-
pisti me; hoc est, Reduxisti me 2 ferente me deor-
sum umpetu, ul ne delectandi de me occasio inimicis
daretur. Quod igilur alibi ail : Qui perfecit pedes meos
tanquam cervi, et super excelsa statuens me ¥ ; id hic
reditum ad exceisa, liberationem a lacususceplionem-
que appellat. Yers. 5. Psallite Domino, sancti ejus.
Non conlinuo si quispiam psalmi verba ore profert,
hic Domino psallit : sed quicunque ex puro corde de-
promunt psalmodiam, § 27 ¢t quolquol sunt sancti,
(ui erga Deum servant justitiam, ii in rhythmis spi-
ritualibus concinno ordine psallere Deo possunt,
{uot foruicatores, quot fures hic stanti Quol sunt
qui dolum ac mendaciom in corde abscondunt ? Psal-
lere quidem putantur, revera autem non psallunt,
Sanctum enim ad psalmos concinendos sermo invi-
tat. Non potest arbor mala bonos fructus facere *,
nefue cor malum vite verba proferre. Facite ita-
que arborem bomam, ¢t fructus ejus bonos **, Pur-
gate corda ut iy spiritu fructum feralis, et possilia
sancli effecti, prudenter Domina psallere.
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4, Ei confitemini memorie sanctitatis ejus. Non

23 f3a. L, 9.

* Exod, xi1, 29.
vii, 18,

2 Mauh. xi, 33.

(45) Legitur 1n duobus mss. émavazeiirn.

(40) Editi et nonnulli mss. Paplvousa fipdc: sed
deest Hds in majori parte mss., Mox Reg: secun-
dus "Eoweds pe odv mpdsepov Bt iv <0 Pl o)
OV D).

(47) Editio Paris. &mt za Uy pe lotiov. Al mss.
septem ut in contextu. Nec ita multo post aliqui
i8S, TEGIPENEL T,

(48) Colb. secundus &X' o and »apding rabopds
Gramépmnust Ta¢ Yol pwding s xal door ziol dixaio

D

*5 Jerem. xxxviu, 6.

k. Kol Ecpodoreiofe tif prijpn TR Gpiwoy-

" Gen. xxxviy, 24, %7 Psal,xvi, 54, ** Mautb,

Evyilovieg =i mpbe Bebv Sixonosivy, oo, ele. Sed
gui ex corde puro depromunt psatmodiam, el quat-
uot sunt justi qui ad Dei justittam appropingquant,
i, ete. Aliquanto post Colb, secundus puBpsis <o
TOUE D L ATOS.
(49) Editie Paris. mégor & dmd. Sed vocula
&4 uon legitur in sex mss., neque in editione Basil.
(50) Reg. tertius mpde Lakpgdiav. Nec procul
Reg. secundus xabapisetz, sed ita, ut lectio alia,
xafdapats, inmarging ascripia sit,
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sanctitatis ejus : hoc est, Gratias agile. Confessio
namque hic pro graliarom actione accipitur. Gra-
lias igilur agile, quod in meémoria sanclilalis ejus
sitis = qui prius, utpote profunda immersi malilia,
el carnis spurciliis contaminali, in ejns qui vos
condidit oblivionem veneratis. laque ad obtinen-
dam peccatorum veniam, de his que aniea a vo-
bis non recte gesta sunt confiteamini. Vers. 6. Quo-
niem ira in indignatione ejus, ¢! vita in voluntale
ejus. Prius triste quiddam dixit, iram in indigna-
tione Dei : deinde aliquid laxtius, vitam in volun-
1ate ejus. Videtnr repelitio esse, iis qui significato-
rum intelligentiam accuratam assequi non possant :
quandoquidem propheta dicit iram esse in Dei in-
dignalione, quasi ira el indignatio idem sint, cum
tamen plurimum differant, Indignatio enim est
judiciom de infligendis merenti certis quibusdam
tristibus ; ira vero labor et supplicium, quod a
justo judice pro injustitiz mensura jam infertur,
Quod aulem dico, id exemplo manifestius fiew
Medicus si quam partem inflammalione affeciam,
el sanie occulta relertam cobservaverit, incisionem
judicat esse @grotanti necessariam. lllad Scriptura
indignationem vocat. Sed post prolatam a medico
de afferendo remedio sententiam, actio tandem se-
quitur, qua quod decretum est perficilur, ferram-
que, quod incidit, et dolorem parit incisionem pa-
tienti, adhibetur. lliud ira Dei appellatum est. Ve-
nias ergo ad propositum, et hujus sententi® eonse-
quentiam invenies. Quoniam ira in indignatione
ejus, Peena, secundum justum Dei judiciom : Vita
vero in voeluntate ejus. Quid ergo dicit? Quod Deus
vult, hoc esse, ut vite ejus sint participes omnes.
Mala aulem mon ejus voluntate finunt, sed merito
eorum qui peccaverunt inferuntur. Vitam igitur
coiqne Deus propria volunlate tribuit : iram vero
sibi quisque congerit In die ire, et revelutionis, et
justi judicii Dei *°. Tristia autem ante res lmtas
collocare solel Scriptura, proplerea quod delectatio
jucundior est, tum, cum quz meerorem alferunt,
ipsam precesserunt. Ego enim, inquit, occidam,
et vivere faciam *'. Beneficium peena est posterius.
Percutiam, el ego sanabo *. Ipse enim alfért dolo-

(i movjow. Asviiga # elzpyesia petd Ty xd- p rem, el rursus recreat : percussil, el manus ejus

aagw. Marvdéo, xayw ldcopar. Altdg yap diyely
wolel, xat waiv dmoxabistraw: Ematge, xal ol
veipee altol ldgavro. IMpodapbover <& xaxolvex,
v poviptegat Rplv al yapires yévwvtar, cundptis
aveinonidvoey fipdy sfc guiaxns oy Sebévruy,
10 éoxépac adblicOnosrar xlaviude, xal ee 706
mpwt dyeddiacic. Muhslnz ol xaped 109 ratd 15
¥ Roin. n, 5. 3 Deut. xxxu1, 39, 2 ibid.

o1) Editio Paris. pehdvzslar. At mss. dppsdive-
chai. Mox tres mss. éGopohoyfioasle. lbidem Colb.
secundus Spiv memwpaypevov,

(52) Deest eivac in aliquibus mss

(53) Ubi corrupte legitur in editione nostra Paris.
‘AT mapabetypatos 68 ¢ capiatepoy & hiyw yevn-
getal, scriptum invenitnr in aliquibus mss. ‘Az
maosfeiypates 8% suqdcrzpov 5, e, in Reu. vero

sanaverunl. Anlecedunt mala, quo 128 nobis be-
neficia stabiliora fiant atque firmiora, quippe qui
tne magnopere data cuslodiamus. Ad vesperum
demorabitur fletus, et ad matulinum lwtitia. Rewii-
niscere temporis passionis Dowini, et verborum
invenies intelligentiam, Ad vesperam enim demora-
tus esl fletus in Domini discipulis, cum eum vide-

tertio "Amdb mapadeiypatog 8% 8 Aeym qugéosepoy Ye-
Vi IETAL ¢ ex quo varivo verborem ordige errorem
typographis objectum esse suspicamur,

(54) Reg. secundus eig EvEpyoy. Mox editio Paris,
& tepvwy, Deest artienlus in mss,

hw}_ Nostra editio Paris. Onoavpilev. AL mss. fiq-
T LSS,
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rent in cruce pendentem : ad matutinum vero lati- A =200z wou Kuplou, »et (56) ebprosig od onpavd-

tia, cimn post resurrectionem correrent, ac laustum
il nontivm gno Deominus visus fuisse nuntiaba-
tur, sibi invicem enm gaudio deferreni. Aul forte
eliam in universum, vespera sieculum hoe diciar,
in quo ui beate fleverint, advenicuie postnodum
matulino, consolationem accipicnt, Beafi enim qui
[ugent ; quoniam ipsi consolabuntur *, Beati qui
flent, guoniam ipsi videbunt **, Qui igitur dies hujus
seculi jam eonsumimnationem atlingentis, et ad
sunm occasun vergentis, in plorandis peceatis suis
ahsumpserunt, bi vero illo matutino adveniente gau-
debunt, Qui entm seminant nunc in lacrymis, in
exsultatione metent *_ nimirum in fmure seculo,

peva. "Eomipag yap nlikisln whaubpbs tof; palrn-

tals w0l Kuplov, éve €facmoy aldaiv it 760 sraupod

vospdEvey t Th O mowl ayadlinsig, Gtz petd Ty

AVASTATIY GLETLIYOV METE YALES GAMRloLg GiBdvrig
Tx edayyiha g Gmrasiog wob Kusiov, "H =aye

v walohtxtds Esméon ¢ aity 6ltog Myezor, v § ol

-

paxzpitng xhadzavisg, ths mpuwing éxziflolsns, ma-
preinbfisovzar, Maxdgiet yap ol merfovveeg, dzi
avrol zapaxinineoveat. Maxdotor of xlalovzee,
ore avrol yeddoovey (37}, UL odv 127 fudoag ol
aifbvog woutou Emh gsuvezhiiy Tor fvtog, wal woog
Ta; Eautol Suspd; dnsxzhiveytog (B8), &v T Gmo-

xhaiety Tag iovsdv apaprizg Gayoydvizg, ouTot

tns amnlwig excivyz mpwing Iwzilsbong dyckidsovrar, Of oxeipovzee rap év Sdrpvot viv, & dyad-

Awicee Oepovor Briadn mphs th  piiiov.

9. VErs. 7. Ego autem dizi in abundantia mea,

Non movebor in w@ternum. Quemadmodum earum
rerum quz in foro venduntur copia, civilalis est
abundantia, el quemadmiodum regionem qua lructi-
bus multis referla est, abundare dicimus : siec et
anime quadam esl abundantia, dum omnigenis
operibus repleta est : quam primum quidem multo
cum labore excoli oportel, lumque uberi ceelestiom
aquarom irrigatione saginari, adeo ut fruelum tri-
cesimum, aut sexagesimum, aut cenlesimum affe-
rat *%, ae¢ benedictionem obtineat dicentem : Bene-
dicte apothecee tum, et reliquie tuw ¥*. Nam con-
stantie sux (ui conscius est, dicet confidenter,
aflirmabitque fore, ut ab adversario non evertatur,
velut ager plenus, cui benedixit Dominus, Vers. 8,
Domine, in voluntate tua praosiitistt decori meo vir-
tutem, In investiganda virlutum ratione qui se exer-
cnere, alias quidem v'rintes dixerunt ex contempla-
tionibus constare, alias vero sitas non esse in con-
templatione : verbi gratia, prudentiam quidem ex
contemplationibus constare, cum de bonis ac malis
agitur : hine vero temperantiam oriri, gued specu-
lamur que sint eligenda aut fugienda : hine justi-
tiam, quod speculamur, quae distribuenda sint, ant
non distribuenda : hine fortitudinem, guod specula-

* Matth, v, 3,

% Luc. v1, 21. 3¢ Psal. cxxv, b.

{Eiﬁ; Colb. secundus mdfog 700 Xprated xal.
{57) Legilur in duobus mss, yshasovzar.

(58) Editi cum aliquibus mss. amoxiivavsog. Alii
amexatvovtos, melius. Paulo post Reg. secundus &)
daxpust. Mox illa, vap vov, desunt in Reg, tertio.
Subinde Colb. quarius wpbg v& péidwvra. {bidem
duo mss. eimov.

{59‘ Golh. secundus Gvlov xaz" ayopdv sUlnviz,

_(6Y) Editio Paris. zal 4 tRg, At multi mss. xal
4

(61) Reg. secnndus, aichsusvos,

(62) Eaiti mopatpamrval. AL seplem mss. praler
Combel. megrtozmivar, longe melins, Mox mult
mss. & Kugiog. Deest urticulus in editis.

(63) lta sex mss. cum editione Basil. At nostra
editio Paris, el alii tres mss. mapdsyou. Ubi notat
Nubilins, legi quoque mzgisyou ab Apollinario, et
ii:u_psaiir.:r]ﬂ Aaniopico, alquein aliis quibusdam Ji-

ris.

B. "Eyd &8¢ elza v o§ e00nprlq pov: 00 pan
calevin ele ©hy alorva. "Qomzp wlheog ot eb-
Onuia % =iv wvity xat’ &yapay aglovia (59), =al
yopay eifnveizial hévopey o1y nukiols
wols %epmosgt 0w xay iz (60) duy
edlnvin i memhnowpdvrg mavsodane

-

mpwiov pev yewpynlnvar del guiombun;, xal 1éte
=als aglovois Tev odpaviny UBATWY Empiolatg meoy-
Ofva, Itz x2pmogoptsat Ev totdxovta, xot &v 5%~
#ovTa, XX Iv Exasdy, xal zuysiv whg eldeyids <isg
Azyousns - Fldeynuévar al dxedipral ccv, xal v
drxacalelppacd cov. "0 odv alsbavdpzves (51)
%G tautol Bebardtvtog, mewortldtwg Epsi, xal Siafie-
Gatwazzel un meortpamhvar (62} 0 00 dvvavwve-
Condvou, Gz &ypds mhfiong, Gv cdibynoey 4 Kigns:
Kopee, Ev top Bednuarl cov mapécyov (65)
xa@dder gov Eovaury. Ot mepl iy Egitaaty 10U REP)
operwy AdTou xatatpilidvteg Taz Uiy TOY &pITiy Ex
Dzwpr ity Epasay cuvestaya:, vés 88 &bzwprrous”
olov, wotvngw KV E4 Biwempdtwy guvestduar, Ev
2 mept avabiyv zob xaxov winte (64) © cwogsaivny
6% &x “ou mipl Qv alpztiv w2l QiU Gixalo-
givny G ix T00 mepl TV anovEpnwy xal aix
Grmovepnzéwy s xal dvlpeiay Ex tod mepl Scviv xad
ob Bzwdv - =dhhog GE xat ioybv dlewphroug elva

3% Matth. xm, 8. 3" Deul. xxvinr, 5.

(64) Editi et nostri duodeeim mss, coustanter &y
Tl Tepl vahiy xel raxov Tdmy, subobscorins, Ca-
tena vero Uorderiana év 1) w2t dyalov xal xaxdiy
yvget, clare quidem : sed 5i fallor, nun vere, Nawm
magnus ille tot coldicum consensus facit, ut ila -
1atim putem ab aliquo, qui sibi plus justo induisis-
se eredi possil. ldque eo facilius accidisse arbiiror,
quod vox témoec hic non ita mulum couvenire vi-
deatur, Ad verbwmn : In loco de bonis ac maiis. loc
est, Ubi agitur de bonis ac malis, Ubi boua @ malis
tliscerni oporiet, Jam si coujectare nolus liceal, su-
spicor veterem ipsam inferpretalionéim Latinam in
cansa luisse, eur vox vyvimgze in Calena Corderiaua
reperiatur. CGum enim Corderins In veleri interpre-
tatione editum  inveniret in cogniticne bonoruwm ac
malorum, [acile sibi persuadere potuil inerpretes
velerem yvwasst, non 6w, legisse, abjue opere pre-

tum esse hunc locum restituere, e ila edere, yli
legisse veterem inlerpretem putabat.
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Verum aiunt pulehritudizem ac rolr virtules spe-
culatrices non esse, cum sinl speenlatricibus posterio-
res Nam ex convenientia harmonianue § 28 contem-
plationum anima, sapientes quidem pulehritudinem
inlellexerunt : at vero ex vi cfliciente eorum quee a
virtutibus speculatricibus proponuntur, robur com
menti sunt, Yernmtimen ut el decor anima® acce
dat, el adsit vis eorum qur oflicii sunt effectrix,
nobis ail hoe opus est divina gratia. Ut igitar antea
dixity, Quoniam vita in veluntute ejus : sic nunc
Denm gratisrum actione exaltal dicens @ In volun-
tafe tua prastilisti decori meo virtutem. Puleler
quidem eram secundum naluram ; sed languidas,
proplerea quod ex serpentis insidiis peccalo mor-
tiws eram. Pulchritndioi ergo me®, quam ex ie in
prima ereatione accepi, addidisti virtutem, eornm
guae ad officium pertinent efficienten. Polchra igitur
esl anima omnis, qua¢ in proprivram virtutum sy m-
metrin conspicitur. Pulchritudo autem vera, ama-
bilissimague , quam is solus qni puram menlem
habet contemplari potest, cirea divinam ac beatam
naturam consistit. Cojus lulgores ¢t gratias qui
intente conspexerit, ab ea velut ab aliqua tinctura
nonnihil muwatuer, floridum quemdam splendorem
in propriam faciem imprimens. Unde et Moysis
facies simnl atque ¢x familiarl enin Deo congress
pulehritudinis illius particeps fuit, elarificata est.
Proinde virlutis sue qui conscins esl, hane vocem
grales rependentem emiltit © Domine, in voluntats
(ua praostitisti decort meo virtttem. Quewadiodam
autem ex virtuies qua in contemplatione sitie non
sunt, virlutes speculatrices sequuutur, pula Jecor
et robur : sic sunt quadam vitia contemplationi
non subjecta, nempe fueditas et debilitas, Quid enim
inveuusting ac deformins dedita affectibus anima?
Vide, quieso, iratum, el eam quam pre se fert leri-
tatem. Tristem ac moestum  considera, ejusgue
demissionem et animi abjectionem intuere. Quis
vero libidini aut gule inservienlem, aul lerroribns
conslernalum, vel aspicere gueal? cum haxe animi
affeclio ad extrema usique corporis pervadat, quen-
admodum e contrario vesligia e:inm pulebriludinis

apnima in viri sancti habitu resplendent, Comparanda itagque nobis est isthec pulchritudo, ul spon-
sus Verbum apprebans nos dical : Tola pulchra, proxima mea, et macula non est in te *,
6. Amécrpevac 8¢ b mpdowady cov, xal &éye- D B, Avertisti autem faciem luam, €l factus suin

wiiny terapovuévee., "Ewg piv Gz, grciv, al
axtiveg Tns Emusxomig gou Eméhapmiy pou, v Ed-

i Caut. 1v, 7.

(65) Reg. secundus &v <o Dedfpati sou olite
vov 0ot zov @zbhy 8k <Tg ydprro: Adywy. lbiden
editio nostra Paris. mapasyows. Muld mss. mag-
ETYOU.

(66) Regii primns, secundus et quintus enm Col-
bertinis quinto et sexto Sovapty Thy TLY S2oviwy
mapsxtizty, Vim ea que officic sunt largieniem. At
Ires alii mss. Regii et sepiem Colbertim ewon edilis
el cum Catenu Gurderiana Sovapy Ty Ty SiovTwy
spaxvixfiy, ¥Vim eorum que officii sunt ¢fJectricem.
Aplam quidem et idonecam sententiam ex ulra-

conturbatus. Quandio enini, inquit, inspeclionis lwe
radii mibi affulsere, in statu hrmo atque tranguillo

que lectione effici posse consiat : sed quin =pout.-
xfiv Jegi oportcat, dubitari non posse arbitramur,
Etentm si nibil alind, ipsa ¢erte arationis sertes 1L
fegendum esse aperle ostendit. Cum enim Basilins
paulo ane seripserit, xal S0valig Ty GEGYTWY EL-
sehgotikd, delnit sane, si sibi counstare veluit, hic
mpaxsizny Seribere, ul vos una alteri omuino re-
sposileat. Nom ©d émzcheotivoy el th mpaxtixd
plane idem valere newo, op:nor, negabit,

(67) Sic octo wss. AL editio Paris. Gomep xab
¥,
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hatio anime wmultusque deprehenditur, Avertere
autem faciem suam dicitur Deus tum, cum alllictionis
tempore tentationibus expositos relinquit, ut forti-
tudo certanlis cognoscatur. Proinde si pax que
intellectum omnem soperat *  custodierit corda
nostra, cupiditatum tumultom coufusionemque
vilare possumus. Cum igitur Dei voluniali aversio
opponatur, pulchritudini vero el decori virtuti-
tque perturbatio; utique perturbatio fuerit defor-
iitas et infirmitas animwe, ex alienatione a Deo
proveniens. Precemur itaque semper nobis ut af-
fulgeat Dei facies, ut in sancto ac religioso statn
simus, el mites, et modis omnibus tranquilli, ex
apimi ad bona preparatione, Paratus 130 sum
enim, inquil, el non sum {urbatus *°, Vers. 9. Ad
te, Domine, clamebo, et ad Deum menm deprecabor.
Sape dictum est de clamore ad Dominum, (quod sit
ejus solius qui magna et celestia cupit, clamare.
S1 (quis autem parva et lerrena a Deo petierit, is
parva el demissa voce, eaque non ad sublime per-
tingenle, nec ad Domini aures pervenienle utitur,
Yers. LD, Que utilitas in sanguine meo, dum de-
scendo iu corruptionem? Cur, Inquit, clamavi? et
que e Dominum meum ac Deum meum rogavi?
Quid, inquit, bona carnis habitudine, aut niullo san-
guine mihi opus esl : cum corpus dissolutioni com-
tount statim tradendum sit? Al castigo corpus meum,
et in servitutem vedigo *', ul ne vigente, nimisque

exesiuaule meo sanguine , corpulentia oceasio fiat ¢

peccali. Carni lue ne obsequare, somno, balneo,
ac mollibus euleitris, semper hane repétens senten-
tiam : Quee utilitas in sanguing meo, dum descendo
in corruptionem ? Quid foves quod paulo post inter-
murum est ? quid saginas te ipsum el pinguefacis 7
An ignoras quod quanto pinguius Libi corpus confi-
¢i3, lanto graviorem carcerem animsa struis ? Nun-
guid confitebitur tibi pulvis, aul ennuntiebit verita-
tem tuam? Quomodo enim terrestris ac carneus
Liomo tibi Deo confitebitur? quomodo vero etiam
apnuntiabit veritatem, qui neque disciplinis dedit
tempus ullum, el cujus mens in tanta carnis mole
delossa est ac obrata? Ob id igitur carnem meam
macero, nec parce meo sanguini, qui in carnem
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coalescere solel, ul impedimentum nullum mihi sit D gifbeay (72) 6 phre poffpes: waioby dode, xal

ad confessionem, neque ad veritalis intelligentiam,

&v zogoltey Bapst wng gapxis thy vouv fautod ouy-

reywIpévoy Eyov; Ak toUT0 Tolvuy EXTAXW pov thy cdpxa, ual dpedd Tol alpator Smep elg okpxa mé-

guxe petamiyvosbar, Tva pndév pot §i (73) mpis

mobllov.
7. YERs. 14, Audivit Dominus, et miserius es! niei =
# Philipp. 1v, 7. **Psal, cxvin, 60. * | Cor. 1x,

(68) Editio Pavis. dgein <olg, Al mss. sex dgin.
teg. sexlus agina. Ibidem aliqui mss. &nl =4,

(69) lila, einy &v A Tapayn, desunt in duohus mss,
Aliquante post nonnulli mss, sdyduesfa. Alii edyw-
uela. Mox editi fiouyor xal mpdot. Sed vox fisu-
yot deest in nostris undecim mss.

(70) Collr. quartus perinde algne LXX &v =z
ratabfval. Editi vero el mss. non pauci tv 76 xa-
Tabatvaty.

(71) Duo mss. cum lextu sacro dmwmiaiw. Alil

tkopoddyray § wplc Ty hg dinlelag xatavinsty ip-

1. “Hxovee Kiptoe, »al plénoé pe - Kiopioe érs-

duo Umomidl , corrupte, pro Vmwmialw. Nonpulli
alii Omomélw. Mox Regii secundus et tertiug Umep-
Céoveés pov. Editi et alii quidam mss. dmepléovtog
wot, Nec ita mullo post Reg. tertius habel gy
pro gfuc. Subinde quatuor mss. év T xatabalvery,
Editio vero Parvis. &v 1 xatabyvar. - *

(72) Unus ms. &xfi0ziav gou, Ibidem editio Paris.

a0 ger wotpav. Sed mss, oclo pabfjpas..

(73) lllud, §, deest in Colb. quario, In eodem
illo codice stalim fegitur épmngilor. Houd longe
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vijgn Bondde peov. Mes
& mods sby Blehy Lrdxpagev, elbBbs aiglépevos 75 av-
TUAT patug 760 Bend, Taptpptv hpds mots THY TWY
Sunfy aitnawy, Hrovoe, onat, Kopwoe, xal 1) dsncé
pe © Kooweg éyevndn Poniic gov. Edyopeba oy
xat fuels, wal wxpalwpey Thy mvsvuasieny Bory,
glrodpaval TR pevaha, I avIimowedusver TTS GOERGS
(Dl voo & capxl Evree, Bed dpfcae ¢ Stvrarrar),
Tva za) R Emaxedan 6 Kooz, Dhafozg fudy
Gafzvig, wat wng Osizg JonBziac dmchalsavrzc xad
huels eimuucy* "Ectpetrar tdy woxerdr pev sie
yapar nol. 00 ) tuyodan Quyh f &nd B0d yaok
Eyyiveran, &AL el Tig modkd Ty dpaptiav Thy éau-
w0l dmsxhalonto, ioyupsls Gdupuols xa: Ootvorg
Gunverigy, tog Ent tebvedime fous) worethy Emoufh-
CATo , TOU TOWNUTOU O ¥OMIThg cif ooy gTpdpoTae,
"07y &2 faTiv imawetwg wowosiar, oriobaw of év
tais dvopats xalfpevor maifes, o Myovzeg ' Edpon-
yhcaper vpiv, xub by Exdtacie (14) nodica-
prev duiv, xat cox wpyricacis. "Estt 83 6 alldg bp-
Yauny JOUSLEAY TIVEURATL SUVEDYQ Wb TRV pEhk-
wilay ypwpevoy, Awdnep olpal mavea dytov mpoghTny
ebliv Tpomuni; duopdisstar oux iy éx Tod dyiou
Mvevpatos xivqow. Awmzp, onalv, Hodjcauer
Uiy, xat olx Gppicacte. UL yag mpogrTixel Adyo:
nooteinevtar fuds Exy any ehoufipoy e aylag
nooprreiag Evipyeay, ¥t elfpnmuoe Goynois. Adad
xal Gprvolaw fpiv ol mpogRrar, cif zomatiy fud;
mporalsUkaval, iva, elg ouvaislnay EADGuzeg éx Ty
ToognTIxGY AYwy Enl Toig dxutey apaptipas:, %o-
canevlfowpey Rubv Thy dndhetay, &V %imolg xal
pyborg <h) capra Hpdv xazentésavres (715). TQ
TOBUTY TODVUY TEpLbgRyvuTar Wi b mevliieow Ev-
dupa, & xatameviiv cavtol Ty apapslay mapeba-
aero. Mzpielfzrac & altg 6 yurdv ¢ edpposdng,
xal td Ipdviov 1ol cwenpicu, & @aubpy Taute xal
vouikd EvBO pata, ofg O xexoournkives ix ToU VUl
voz odx ExGarffoetar. Addinac vy carxor pov,
xal neptéCuode pe ebgpoctivnr. Tuvepyhs sig peta-
volow & sanrnog, TemEeaIws Undoywy supbohey (16).
Mélar vap v &v cduxe, @ns., xal cxedd xad-
Ryevor pererdnoar, 'Exsl 88 6 "Andsvoros (T7) dra-
KEXUAVLHPEV () TPOCOHT THY QUTHY Eixlra Meta-
woppoitat 4l 8cEne sle ddkar, Tiy Balicizay adrp
yapey amb w05 Kuglow i8law Adyst 66Sav. "Omwe dy
Pady ooy 8dEa prov, AdZe Buxainy T mvzlpa th &V
alt®. "0 odv YElwv tH mveipazt, eyétw* "Oawg
“» Luc, x, 19,

“ Rom. vin, 8. * Lue. v, 32,

aditio Paris. avuiMidzw; s7fg zov. Sed illud, <ihg,
delit in quinque mss,

74) Textus sacer Exlavcuasz, _

15} Colb, quartns mésavseg, Statim  plarimi
mss. mzpizbddzto, Editio Paris, mepiefaliieso. 1bi-
dem major pars mss. meoezilatar & aduon,

(76) Editio nostra Paris. cum uno Colb. s9u80y-
dov. At multi wmss. gdgSodov. lbidem editio &v
gdxaw, onety, of matipas, ete. Atillud, ol ma-
tigzg, leesl in mss. perinde atgque in editione Ba-
sil. Ihidem multi mss. com eiditione Basil. x29qmzvar,
Alil mss. eam editione Paris. zadfusvo:,

PatroL, Gr. X XIX

HOMILIA IN PSALMUM XXIX,

0 Gunyfoasfar wive fv A Dominus factus est adjutor meus. Posiquam narra”

022

vit quenam fuerint qua ipse ad Dominum cla-
mavil, statim Dei sentiens aunxilinm, nos ad pe-
tenda similia provoeal. Aadivit, inquit, Dominus,
el misertus est mei; Doninus factus est adjulor meus.
Oremus igitur et nos, ac spiritnalem clamorem cla-
memus, non parva petenles, nec carni studentes
(Qui enim incarng sunt, Deo placere non possunt **),
ul et nos exaudial Deus, debilitatem nostram mise-
ratus, atque anxilio divino fruili etiam nos diea-
mus : VYERS. 12, Convertisti planctum meum in gau -
diwm mili, ~on in qualibel aniwa inest gaudinm
Det : sed s gnis multwm peceatum suum planxerit,
vehementi vilelicet luclu, et assiduis gemitibus ,
perinide quasi se ipse mortunm planxisser, huie isti
planctus in gaudinm vertitur. Quoid aulem landabi-
lis sit luetns quidam, ostendunt pueri in [uro seden-
tes ac dicentes : Lamentati sumus vobis, el non plo-
rastis ; cantavimus vobis 1ibiis, et non saltastis *3,
Tibia autem instramentom musicnm est, quod fla~
lus ope melodie inservit. Lleirco sanctum quemli-
bel prophetam tibiam per translationem pnominari
arbitror, ob sancti Spiritus motum. Quamobrem ,
inquit, Cantavimus vobis tibiis, et non saltastis. Nam
prophetici sermounes adliortantur nos ad sancte pro-
phetie concinnam actionem, quadicta] 3L est salta-
tio.Quin ettam nostra causa lamentantnr propheta, ad
luctum nos cohorlantes, ul per propheticos sermo-
nes peccatarnm noestrorum conscii effecti, exitium
nostrum lugeamus, laboribus ac ®rumnis carnem
nostram castigantes. Tali izitur homini luctuosa ve-
stis conscinditur, quam cum peccatunt suum plan-
geret, induerat, Denigne ei circumponitur Lunica
Letitice, et pallivm salutis, splendida scilicet illa et
nuptialia indumenta, quibus si quis fuerit ornatus,
e nuptiali thalamo non eiicietur. Conscidisti sacewm
meum, ef circumdedistime [@litia. Saccus adjumenio
est ad peenitentiam, cum signum sit humililatis.
Olim enim, inquit, in sacco et cinere sedentes paeni-
tentiant egerunt **. (Jnoniam vero Aposlolus, reve-
lata fucie, ad eamdem imaginem Llransformatur g
gloria in gloriam*%; idcirco datamn sibi a Domino gra-
tiam, propriam gloriam vocat. Vens, 13. Ul cantet
tibi gloria mea, Glovia justi, spiritus qui in ipso esl.

D OQuisquis igitur spivitu psallit, dieat @ Ut cantet tibi

gleria mea, ¢t non compungar. Non amplius, ingnit,
admitlam ulla, ob qua jurc ac wmerito cor meum

¢ |1 Cor. i, 18

(77) Alii mss. cum editis 6 'Amdstolog. Alii é
Griog . omissa voce "Améotolog. Regins secundus
exhibet ntramque lectiogem, unam in contexiu, ale-
ram in margine, Reg. quintus wirmnque junxit, é &yteg
'Anogrohog, Respicit Basilius ad caput terbinm se-
cunie Epistole ad Corinthios vers. 48, ubi Apo-
stolus sic loquitar @ 'Hysi; 85 mavseg dvaxexaaups
UEVL) TEGOGUITL..,.. THY adifyV sixfvz PRETAROLPOU-
wela amd Goins els daSav, Nos vero omies revelaln
facie..,.. in eamdem imaginem (ransformamur &
clarvitaie in claritatem. Ibidem plurimi mss. Emge-

a1 .
i1
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compungatur, conlodiaturque ob peccati mei me- A @v Ydldy cor N 8dfa pov, xal ol ph xararvys.

moriam, Domine Deus meus, in @lernum confitebor
tibi : hoc est, Agam gratias. Cum enim propter pee-
nitentiam wihi veniam dederis, meque, sublato pec-
catornm dedecore, ad gloriam reduxeris, ideo in
omne 2vam confitebor tili, Quod 2nim tanlum esse

possil temporis intervallom, quod tantorum bene-
ficiorum oblivionem anima mex: inducere queat ?

Obxéry pd), onal, motfow 45ea Tov xazavitoeshar
%@\ xazaxzvrelofar Thy wapéiav iml T Umopvhost
1M dpaptia; pov. Kipie 6 Bede pou, ele Tow
alawva éEopcloiooual oot dvtt tou, Ebyapiatisw.
"Ewmeiih) yap Edwxag pot thy &% TG petavolag ouy-
yiognoty, xat énaviyayés pe elg ddfav, thy ix tdv
prpTpatoy aloyivny Twepiehov, 6% Tolto &lg

mivia *ov alova tfoundoyhoopal gor. TE yip 8v yévotto voaolrov ypdvou Sudatnpa, & off Eufi duyd
AfBny Ty Trhteouty eligyicudy Eumatioar Suvhsstas

IN PSALMUM XXXIL
Ezsultate, justi, in Domino : rectos decel collaudatio,

1. Seripture familiaris est exsullationis vox, per-
auam hilarem ac lelom anim® statum in his qui
letitia digni sunt ostendens, Exsultate itaque, justi,
i Dowiro ; non cum res domi vobis prospere suc-
cedunt, non cum bona fuerit corporis habitude ,
pon cam agri fructibus omnigenis referti sunt : sed
guod Dominum habetis, tali pulehritudine, tali bo-
nitate, 1ali sapientia praditum. Sulliciat vobis ea
Letitia qua in ipso esl. EL quisquis in re aliqua quam
plurimi facit, cum letitia ac gaudio exsultat, ad
eum modum in ea exsullare videtor. Quapropter
justos sermo adbhortatur, ut suawn dignitatem per-
sentiant; itemque ut exsultent guot talis Domini
servi esse dignali sint, in illins servilio cum gaudio
inenarrabili et cum tripudiis, corde ex alllatu dile-
ctionis boni quasi subsiliente. 5i quando o cordi
lux quaedam quasi illapsa, repentinam Dei cognitio-
nem indiderit, atque animam twam iltustraverit ,
adeo ut Deum diligas, mundum }39 vero ac res
omues corporeas eonlemaas, éx obseura illa et brevi
similitudine omnem justoruwm statum intellige qui
aquabiliter indesinenterque in Deo delectantur,
Tibi quidemn Dei dispensatione aliquando, sed raro
incidit ejusmodi exsultatio, ut te per modicum hune
gustum, eornm quibus privatus es, admoneat, Al
vero justo perpelua est divina ae ceelestis letitia ,
guod semel in ipso inhabitat Spiritus ; primus au-
tem Iructus spiritus esl charilas, gaudium, pax *%,
fxsultate igitur, justi, in Domino. Velut locus ju-
slorumn esl Dominus capax, in quo qui est, eam lp-
tari et exsultare ommnino necesse est, Fil etiam ju-
stus, locus Domino, cum illum in se recipit. Qui vero
peccal, locam dal diabolo, non oblemperans e qui
dicit 1 Neolite locum dare diabolo ¥ : neque Ecele-
siaste, Si Spiritus polestatem habenlis ascenderit

super te, locum (uum ne dimiseris *%, ln ipso ilaque
" Domino exsistenles, el quanium nobis licet , ejus
mirabilia speculati, ita ex hue coulemplatione cor-
dibus nostris lwelitiamn comparemus. Recios decet

‘¢ Gal. v, 25, % Ephes. v, 27. *¥ Eccle. x, 4.

(78) Mujor pars mss. x2td Ty olxov. Editi cum
duobus aul tribus mss. xazx tdv Biov, res ad viiam
spectantes, Diversus non est sensus. Mox duo mss.
dpovpat wanbwat, Colb. guartus mififoust, Reg.
quintus wirOivaugs, BEditio vero Parisc.gt alii duo
mss, winiuvwat,

TOY AYTOY EIZ TON AB* ¥ AAMON,

Arvalliacle, dixawoe, &v Kuplo+ role shbéo
apémet aivecic.

1. Buvibng =f) Tpapl tis dyekudsews f @uvh,
gubpotdTny Tivk %ol meptyash xatdataciy i u-
Xfs eml toig ableig edBuplag Epgpalvouse, Ayad-
Muacle olv, Oixaios, &v Kuplo * ph drev Oulv el-
Brvitar T& xata tdv olxoy (78), ph drav elexsite
T GLRATL, i otav al Agousar manblvwel xeprow
maviodamoy © A dtn Kdpuoy Eyete, Towltov piv 7
x&hhng, Towltov 6 thy dyablinza, why coplav to-
oitev. Apxzizw Lpiv | &n’ adto E.':prﬂﬂ'ﬁ‘lﬂ.-ﬂtﬂ
Eotxev & pet’ edppoadvng xal papde Emayahidpevis
TIVL TWV TEEIGTOUGATTWY , oUTwg ayaikdv (79) &x
abtp. Aw tobg Guxaivug mapoppd & Adyog alabave-
clar petd =ovu &Swwuatog, Gnr zowvtou Asamitou
foUhor stvar xatnSuibnoay, xol Emaydiieslar adzol
=f) dovkelg petd yapdc duviftou xal oxpryudtwy,

C ths xapblag olovzl mndwong 1w Eviouswaspw ¢

ayamng tou ayalos, Ei mové gou =) xapbia clovel
g Eumcshy abpdav Oeol Ewvorav évemolngz, xal
meptéhapdé sou Thv duyhv, Gote dyantaar piv Ty
Bzhv, xotageovfisal €& xdsuou xal TWY CRATLXWY
mavTwy, Ex thHs dpudpds Exelvne nal Ppaycias
giuduog yvwpiaoy thy Ghmy TV Guzalwy Xetddta-
oy, Gpantis »2a) &btovdmwg Thy Eml 7 O:zp el-
gposivny  xatoplodviwy, ol piv ydp Epmwintae
nmost amaviwg Exeivo b dyaidapa wat' oixove-
play Beou, ive Sz 6w pPixpod yeuumate; ely Umd-
pynow dyayn olwv istépnout (80): i 62 Suwalw
Glepxfis eatty ) Ozfx xeb Emoupivieg elgpogivy,
Suds: amag alty Evouxst <o Ivebpa* mooitog 8
Kopzmde tov Ivevparde oty dydan, yapd,
glorprn. Avalligode obv, Olxaice, £v Kuplo,
Olovet Témog ywontixds Sote Thv Gixaiwy 6 Kigiog -
&y @ %oy yevépevoy mioa dvayxn solupeiolar xal
gveugpalbvzolar. DIivetar xal 6 dlxaws ténog 26 Ku-
piw, Aapbavey abtby &v Eaut), "0 wEv dpaprdvwy
(81) Gidwat wdmoy i) Suabdly, mapaxoiwy Tob hévoy-
105 Mnde &{8ore wdmor v@ OStabody - xal Tod
‘Exxlvawastov "Edr avevpa tov EEvvowdlovrog
araby éal cé, tdzor cov g dgeic. "Ev altd obv

(79) Multi mss. oltog dyadhidv. Editio Paris. cum
Reg. quario et Colb. septimo olitwg &yadhidy.

(80) Colb. quartes &ydyo: v Estepraar. Paulo
post multi mss, 6ud, Alii dudze,

(81) Reg. secundus & 6 &uap. Regii lertins et
quartus ¢ pEv yap. Slatim Reg. tertius §te,
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vevbuevor T Kuply, el xalidooy Eopdv Buvaror, xas- A laudatio. Quemadimodum pes obtortus calceo recio
swtelovrss adtov 1 Oaupdso, oltw Juvayaywpev  non adaplaiur; ila neque dislors mrdihu_s lauila-
Ex the Bewplac zaic wapdlawg Apiv clpposdvny. Lo Dei convenil, Quapropier, opinor, quoniam ser-
Tols elfén mpéner alvesis - Gonzo onohds molc MO qui de SEI“F&I.{]-I"E habetar demonum o8 lrtm de-
6p0( Dmodfipat olx bvappiletar, oltws oldd xap-  eet, ideirco eis u:in:uit f:ncn'lm!,mn, ut ne manifestum
Blarg ETvhuaatpigoig  aiveors tol B0l Emimpémay  ipsum faciant. Et Fythonem inerepat Paulus **, ul
(82). Avx tolto, olpal, OF ob WEETIVT0; T aTopaTe  De ab impuro sanctus commendetur. Tale est hoe,
v St pdvwy tol mepl 100 Zwrfjpog Myov , apaipzi-  Peccatort awtem dizit Deus : Quare tu enarras ji-
Tay alviv TV EGovalay, tva pi guvepby aitéy mouhs  stufas meas * T Conemur igitur fugere omme opus
awrt. Kot 1 IS0wwvt 6§ Madiog Emmpd, fva ph  oblignum ac lortwosum ; atque mnenlem nostram et
amh dxabaprov 6 Gyiog cuwiotfrar. Tewltov xad  asimijudicium in modom recie regule dirigamus;
w, T@ 0¢ duaprwl elner ¢ Beder "Ira i ¢ ut cum reeli fuerimus, deceat nos Domini laudatio.
Exbmyy vé Sxawwpacd pov; ®dotipipela oiv  la enim peceati auctor serpens, obliguus digitur,
goyelv mdv oxokedv Epyov xal ortpayyaiwwdeg, xal el gladius Dei inducitur in draconem serpeniem tor-
wroplogupsy ©g il xavdva by valy fudv xal  tuosum %', quod spiras ac divortia in itinere faciat.
0 wpiThpav Thie Qupng, tva Yevopévoug fuiv ed- B Elenim dum serpentis tractus _dm:imr, in lerra in-
fdow Emmpidn f alvzore zal Kupiou, "Nonep yap  ®qualiter imprimiter : cum aliter procedant ants-
0 thy dpaptioy xalnynsapevos Bpts oxohdg Aéye-  riores partes, et oblique insequantur consequenles;
Tar, xal Endyerar | 100 @eet payounpa Enl tdv dpa-  elrvursum caude partesin conirarium vergant. Quard
wovea w0y G (83) v oxokdy, Gru mokhdg Exxii- qui serpentem sequilur, suam vitam obliquani in-
2elg xat Extpomag &v Tf) mopeiy motelzar, Zupbpevag  mqualemque et coutrarietatibus referiam demonsirs <
ap 6 Gaxdg Tol brewg dvwpakwg TR YT Emolpetar,  bit: gui vero pone Dominum Deum incedil, rectas
G Gppwvtwy Tov Eumposlsy, xal whaylws fge-  semilasel recla vestigia pedum suoram facil. Reétus
mopEvwy Tiov EGTc, xal wdlv oy olpalwv wpdg  enin Dominus Deus noster, ef que recia sunt vidil
©h evavtiov amoveubvswy, "Dote & piv v byper imd-  facies ipsius ***, Regule du si juxia se collocentir,
2vog oxolby xal dwbpalov xal evavTuwopatwy vé-  earum reclitudo inler se convenit: si vero distors
wovra Ty flov eautou imbeifetar- ¢ 6% dmlisw Ku-  tum lignum ad regulam apponatur, obtorium repe-
plov 70U Bcol mopeudpevog evbeiag motzitat tég (84)  ritur recto non congruere. (Quoniam igitur recld
Tpiboug, xal oplds tag Tpoyke <oV modwy alrol. est Dei laudatio, recto opus est corde, ei ut lans
Ebdne yap Kipiog ¢ Bed¢ nuay, xal sbfivznrde  convenial competatque. Quod si nemo valst dicere
£l0e 20 mpdowmor abzo. "Eiv 8o xavive: @Wh- & Dominum Jesum nisi in Spiritu sancto *, quomodd
dotg mapatsflivav, 4§ ebblvng abwdyv ouvappéler  proferes laudem, cun réclum spiritum nhon habeas
arAfanig® Eav 68 Gidatpogov EUioy xavive mopatebi,  in Liis visceribus innovatum 59§
asuvapuoatoy ebploxetor ©o Sp8p wd otpeBidv. 'Emel olv edbfic tatwy 4 tol Oeod alvesig, edbeles
Jpeto napdlag, va tmimpddy adch val Epappdon 6 (85) alvoc. Ei 8% old:lc 8Uvatar elmeiv Kopwoy 'Ingolv st
ph &y Hvedpate éylw, wig v Evéyxng by aiv ‘) Eylov Td sk wvsupa  Eyxawecbiv v tolg Eyndzond
Gou ;

2. "Efopodeyreicle to Kupip &v wifapa, &v 2. Vers. 2. Confitemini Domino in éithara, iit
Vadrnple Serxaydplo \rdlaze atrd. Mpdrepoy &y psalterio decem chordarum psallite #lli. Primum in
xthapa Bei Efopodoyioasfas (86) 1 Kuply* tou-  cithara Domino confiteri oportet; hoc est, COorporis
TéaTL, Td¢ Stk Tol swpates tvspyetag dmedolvar  actiones coneinne absolvere, Quoniam enim 133
Bvappoving, 'Emeilh vap iy 15 shpartt fudptomsy, in corpore peccavimus, cum nostra membra serva
Gtz mapzoThdopey Ta péhy dpoy folla T dpapsly  peceaio ad iviquitatem prabuimus, corpore etia
elg Thv avoplay, ¢ awpaty xal Efopmoloynowpela, confiteamur, eodem utentes instrumento ad pesza-
T abTh xeypqpévor bpydvy mpbs thy dvddusey tfig  tum dissolvendum *, Conviclatus es? benedicas:
dipaptiag. 'Eladbgnoas; elidynoov. 'Emdeovéxtn-  Eripuisti aliena? reddito, liebriatus es? jejuna;
oag; amdloc. "Epebhisbng (87); vhsteusov. "Hhafo- D Superbus fuisti? esto humilis. lnvidisti? obseera,
velow; tamewvoldnt. ‘Epfdvnoag; napargiegov,  Occidisti? martyrinm perferas; vel quod martyrio
‘Egovevoag; paprionsov: §f ta [aoduvapodvia @  par est, per confessionem corpus tuum afflige. Et

Y Aet, xvi, 18, * Psal, xux, 16, ! Jsa. xxvi, 4. " Psal. xer, 16; x, 8  * I Cor. xu, 3.
8 Psal. r, 12. % Rom. v1, 19.

(82) Reg. tertins Beol mpémet. 6 pN.... &v tolg Eyxatoig dlvol; Quomodo i3 qui

(83) Editio Paris. tdv &pv. Deest articulos in  non habet, ele. _
omiibus, quos mihi quidem videre conligit, co- (86} lia quinque mss. cum editione Basil. Editio
dicibus. vero Paris. el nonnulli mss. iZopoioysisfar, Mox

(84) Colb, quartus wouwi . editi cum Reg. quarto émodolvan Evappovisg, Al

(85) Colb, quarius %ot dqupuostfi 4. Mox Regil  alii qiuinque mss. evappoving axadlidvar.
terlius el sextus eum editione Basil. conjunclim =oz (87) Reg. secundus cum Colb. quinto 2uébucacs
aveveyrng. Editio Paris. cum Reg. quinto separatim  Alii mss. cum edilis £pefuobne, Statim Colb. quim
v ?‘;u.i,-rzg;. Reg. secundus cum Colb. septimo =d¢  tus hlagoveubng, :
aveveyxzis, Colb. quartus midg 3y Evevéyun by alvoy
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lune post confessionem, dignus es qui in deca- A paptuplw, 6k tii¢ Egousloyfisewg gtavted T shpa

chordo psalterio Deo psallas 5. Prius enim cor-
poris actiones oportel emendari, nwl congruenter
divino verbo couvenienterque perficiantur, sicque
gueas ad rerum intelligibilinm contemplationem
ascendere, Fortassis enim mens, que superna
gnaerit, psallerium dicta est, guod hojus organi
siruclura a superiori parle vim resonantem ac-
cipit. Corporis itagque opera velul ex inlernis con-
fitentur Deo : qua vero peér wentem annuntianiur
mysleria, ¢ supernis occasionem habent, mente
velut sonum per spiritum adipiscente, Qui igitur
ad omnia precepta respicit, ex eisque velul con-
cenlum ac sywphoaiam facit, is in decachordo
psalterio Deo psallit, quod generalia decem pra-
cepta secundum primam legis traditionem con-
scripla sunl. VErs. 3. Gontate Domino canticum no-
vam. Hoc est, Non in vetustate litterw, sed in no-
vitale spiritus Deum eolite *5. Qui non corporaliter
legem accipit, sed illias novil spiritilem senswin,
hic canticum novum canlat, Nam velus el sene-
scens Testamenlum  pertransiit, nmovam vero el
mstauratum canticum doctrine Domini non exce-
pil, quae juvenlutem nostram, velut aquile, reno-
val 57, ubi corruperimus externum hominem, el
renovati fuerimus de die in diem ®8, Sed el qni se
ad anteriora extendit semper s¢ ipso recentior fit.
Quare qui se ipso fit semper recentior, recentius
canticum Deo canit. Recentins aulem ex more di-
citur vel id gquod est admirabile, vel id quod recens
orium habuit. Sive igitur Incarnationis Domini wo-
dum admirabilem et patura omni superiorem npar-
res, recenlius ac insolilum eanlicum concHinis :
sive totins wundi per pecealum inveterali regene-
ralionem renovalion2mque recenseas, ac resurre-
clionis annunlioveris mysteria, sic quogque novam
ac recen$ canticum canis,

3. Bene psullite ei in vociferatione, Audite prae-
ceplumi, Bene psallite; mente attenta, sincero alffe-
clu. In vociferatione psallite. Yelul boni quidem
mililes post partam de hostibus victoriam, referte
hymnos auclori victorie. Confidite, junuit, ego vici
mundum ¥, Quis hominum adversus diabolum bel-
lum gerere possil, nisi ad presidium potentize -
peratoris confugientes, illine per fidem quae in
ipso est, inimicum nostrum feriamus ac sagitlis

55 Pasal. xc1, 4. %% Rom. vi, 6. % Psal. cn, 5.

(88) Reg. secundus cum allero ms. @dakswy T
Kuofw. ALl mss. tg) Oz, Nee ita minlto pust editio
Paris. &ate tvappoviws. AL quingue mss. baote ag-
povitg. Statim Colb. quarlus Bzwplav Toy vorua-
TV,

(89) Nostra editio Paris. et nonnulli mss. Exxy-
yeldpeve, Alii sex mss. &mayysirdpeva, Obiter
monebimus, mutilum e¢sse hnune locum in mullis
mss., qni sic habem : Muctrowa Gwwlew Evrjou-
Pévou i ToU mvaupato; 6 Toivuv. Sed inleger -

" 11 Cor. 1v, 16,

vaxwsov, Kal tdse petd =iy eSouoldynowv &5tog el
tv darmnpito Bexaybpiy daiiey 1 B: (8R). Azi
Yip =porepoy vavoplwoos tic X Tol qwpatos Evep-
velag, wave gonoviws o iy My arnoseleiv, xot
oltws i thy Oswplav 20y vontwy dvabivol, Tai-
THEtoV Yap Taye 4 voug elprrar 6 & dvw {rzow, Gud
TH TNV RATRINEVHY ToU bpydvou Toutou Thy fiyeisay
Suvapty Exn oy &vwley Eyzwv, Td piv ooy Tov gw-
patos Epya oiovel xdtwley Edopoloyeitat 1o @eir*
Ta 8t 6L 7oy vou Emayyeriogeva (89) pvemipia Tig
@ooppic dvwlev Eyer, olovel Evryouudvou G <ed
mvebpatog, 0 tolvuy Emt wEoag w&e Eviolds EmiGAd-
mwy, #ab olove)l guvediay abtiv ol cupswviay
moLwY, 60To5 &V Sexaydpt dadtrpity ddhhat 10 Bed),

B &id =6 Béxa elvar g yevixds iwvtohdg xosd thy

TEWITY ToU Vipoy mapabasiy YeYpappévas. “Acare
tp Kuple gopa (90) xawdr. Tovzéatw, My & i)
madardrnee Tol ypapparce, ald’ &y th rawdenee
tol revparoe Antpeiets ) B, "0 ph swpatinde
Exndapbaviy by vopav, dha o mveupasixdy adted
yvweilwy, oltog #er w0 xowvdy dopa. At b pdv
TaAatoupevoy ral yrpdaxoy %5 Awbixne 6861 Td
Gt wawvov xat dvovielpevoy dopa fpde the 1 Ku-
piov Gwbagxaiing Siebefate (91}, iteg averavile:
iy, g dszo0, Thy vedenra, GTav ¢leipmpey pty tov
ESw &vlpuwmay, dvaxawvopcla 82 hudpa xal fpépa.
"Adkx vad § 3oi; Epmposley Enexsawvdpevog del Eau-
ToU nawvbtepos yivetar. "Qate ¢ dgl wmvészpos tau-
ToU Twvipevog watvitepov A d8ct T Oz, Kaiwg-
tepov 8t | 1 mapddofov Umh g euvnlelas héverar,
7| 10 mooapatwg mapedldy cig thy yiveary (92). "Edv
e ouv 7oV Daupdsiov tpdmov %ol nigav Thy wicy
umepbaivovsa 17 Evavlpwriozws Sunyf) tod Kugiou,
vawdtapov aogpa xat Edvay aficigr Edv 1 Thy dvardy-
VNaw xal @vavewaty 300 mavthg xdapou 60 O g
duaptiag mohauwliveog Sieking, »al T ths dvagra-
getig dmayyédang puosfpta, xal oltw xaivdv xal
mpiTQazay dleig 16 dapa.

3. Kaloc fdadare actp &y dlalapug. "Axolere
160 mapayyiapates, Kalog Yalare: dpstzwplaty
of Guavolx, ethixpivel tf) Siabiéser. "Ey ddadayud
vadace, "Qomse Tivig xahol OTEATIOTAL QETA TX
veenTh otz T xatd Tow Exlipwy, dvevéyzate Upvoug
T altip N3 viung. Gapoeice, @raly, 70 Veyixniae
vor wdopor. Ti; avlswmwy Ixavds dvrictparsica-
cllal @ movnp, eav ph i) oxény Tob dpyiaTpaTi-
You (93) =fs duvdpews mooopuysvies, Exetlevy &wd

“ Joan. xvi, 15,

venitur in Regiis tertio et quarto et in Colb. se-

plitnmo,

(40) Reg. secnndus cum Coisl. Goate abrd dapa,

(M) Reg. secundus cum Colh, primo  &déato
Mox codices sex avaxarvoipela. Editio Paris. ave-
xawwpela, Reg. quartus avaraviiopela,

(42) Ita quingue mss. Editio Paris, yéwwmaw.

(93) Notat Combelisius vocem apyiotpatnyo; ex
Josue v, 14, samplamn esse : qua male utellecta
abutebantur Ariaot,
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s &v alty migTews Balwpey (94) fuby by EyBpby, A impetamus? Bene igitur psaliite in vociferatione.

¥t rokzbowpzy ; Kadoe odv Yalare év dlalarud.
"Esty G & Ghakayuhs ouvy vig &vaplpog, cupodves
&khhorg wov owagmlbviwy v Th mohépy ouv-
gmnyouviwy. 'Ev qupguwyiz odv xal v supnvela, xad
ti) Stk N5 ayanns dvwas: Gadete, TE ¢y 821 Ladiov-
Tag Adyswy; "Ore svle & Adyoe rov Kvplov, Ak
TouTo Tpdtepoy Tobg edfiziz waiel (95) modg iy
alvegwy, éxedn ebling fom xal & péhdhwv Bofalesha
Adrvoz, & Tl Kuplou, & &v &pyf) &v =pds thv Ochy,
xal Bebg v, Eiftg auy 6 Mlasthp: shbing & Yidg' ebfits
o aywv Iveupa, Kol wavia t& Eava altou év
nigzer. Tl éonv § Myze; "Epyov & obpavig, Epyov 1
Y, Epyov W Bdiagsa, & anp, Tx &juye mdvia, Td
Exduya, t& Aoyixd, td doya. Hog oy &v wiatst
ndvia ; mofx wiotis &v wols aguyolg: mola wioTig 1)
v aidywy ; Mala &8 wistig &v 10 AMly; moie 6
migseg &v th) xuvi; Obte &luyow, obze &hovou kv
wmigrae, ' pévior éndoaars obbiv Ymefelieza (96),
Gihd mavIa megrzihngsv simousa s Havra ta Epya
adrcee & Xlorer, Tl odv Eativ 8 Aéver; "Edv s ol-
pavoy, graty, tBne, xal sty &v abtd tagy , miotews
£gTiv 68n Y0 * Gzlxwuagy yao wov Teyvitny &' Eautal
&dv e tas wapl Thy YTy Giaxogptasig, ndhv xat Gud
vouswy abfezal cot f) mepl thv Bedv mistic. 0L yap
oaprivolg Cplaapelc vavapafduzzg tdv Bedy, mem-
graunapey eig altoy, ahdd =% 7o vol Guvauee SiX
TlY Hpwpévny T dbpatoy xabopdiuey, Hdyzaody T
Epraadror &y micter. Kiveby Moy xacapdlne, bye
®al avtds Tiva Trg duvdpzms Tob emolT xlvog dmd-
Bevey s xdv plppnus, xdv dumida, xdv péhagav.
Hoidaxee xab &v tals pixpotdtois f| gogle <ob &n-
povpyod Gagabverar, ‘0 yap olpavdy Gamhdoag,
2ol T emwasta peyiln 0y melayow dvayiag, obtés
€otilv & xal b Aemtdratov xEvTpav TNS weAlsong %oi-
Aavag womeo abiby, Gaze 8’ altol oy Ihy amoyei-
ollar, Havza oy 7é épra adrod &v aicrer. Mrbiv so.
gmotiog Epddov Eatw. MY, elnng " "Ocfsuye, véyove
t6UT0, Xl alopdswg awnvinas tode. D0ty draxtoy,
oldty ddpratoy, oLBly elnf] yevbuevoy, obdt g Exuye
gepdpevoy Ev tolg ouow. "H, Kaxh suveuyia, 9, Ho-
vrod wpet. "AmaiBzutwy altar af guval, Obyl &bo
orpovila dooapiov xwlelrar, xal &y &€ adroy ot
zecewwar Gvev 1ol Bziou Derfpaszeg (97). Udsar al
Tplyss viis xegadfig! Miz adtiv odx Egmiv Emuein-
cpevn. ‘Opdg tiv Bziov dgplarudy, Gg 008y Ty pi-
rpotatwy iy Emoxornhy altol Bagpsiyar (98);
‘Araxq Edenueoctrnr xal xpicw é Kiploo* tTob
éléove Kuvpiov miipne 1 1. El xal’ Zavthy
Ornpyev f, ToU Ocol xpiatg, dmotdpwg AUy xati Thy
Giiav v drodibdveos mphs & tnoueapzy, mola fv

=

Eimig; =fg dv &owlyn <dv maviwy; Niv 82 Ayaaq

% Joan. 1, 1. % Matth. x, 29, ° jhid. 50.

(94) Sic Regii quartus et sextus cum Colb, quar-
to. Editio Paris. Palhwpev. Mox Reg. secundus e
L;Ihé primo toZevwpsv. Statim Colb. quartus Eave
TP 0.

(95) Colb. guartus €xdkzr, Ibidem novem mss.

ceum editione Basil, "Ewz:8y o07ds E77 Edilio Pa-

D

Est autem voeiferatio vox guicdam confusa, cum ij
gui in bello se invicem agzmine conferto adoriuntur,
consonam vocem edunt, Itaque in concentu et in
concordia, et in charitatis conjunctione psallite.
Quid igitur psallenles dicere oportet? Nimirum
13% Vens, 4: Quod rectum est verbum Domini. Id-
circo reclos prius ad laudationem vocal, quod re-
ctum est etiam illed Domini Yerbum , quod erat
gloria afliciendum, quod in principio erat apui
Deum, el Deus erat *°, Rectus itague Pater, rectus
Filius, rectus Spiritus sanclus. Et onmnia epera ejus
in fide. Quid est quod dicit? Opus est eceelum,
opus lerra, opus mare, aer, inapimata omnia, ani-
mala, rationalia, irrationalia. Quomodo igitur in
lide omnia ? Quanam in inanimalis fides? qualis
est fides brutorum ? (uzenam lides in lapide? rursus
quae fides in cane? Negue inanimatum, neque bru-
tum in fide est. Hiec tamen sententia nihil excepit,
ged omnia eomprehendit, dicens : Omnia opera ejus
in fide. Quid igitur est guod dicit? Sive, inquit,
contemplere ceelum  ejusque ordinem , lidei dux
est ; artificem enim per se ipsum ostendit : sive
terre ornatum, rursus gnoque hoc paeto augetur
tua in Deum Gdes. Non euimn carneis oculis Deum
edocti, in ipsum credidimus, sed vi mentis per vi-
sibilia invisibilem conspicimus. Omuia ergo opera
¢jus in fide, Sive lapidem consideraveris, haliet
etiam jpse aliquam potentiz conditoris demonsira-
tionem; sive formicamn, sive colicem, sive apem.
Sape vel in minimis elucet opificis sapientia, Qui
enim eeelum expandit, el immensam pelagl vasti-
tatemn effudit, ille ipse est, gni tenuissimum etiamn
apis acoleum veluli fistulam excavavit, ut per id
virus eflundatur. Omnia igilur opera ejus in fide.
Nulla tibi sit incredulitatis occasio. Ne dixeris :
Hoc temere {actum, et illud casu evenit, Nihil in-
ordinatum est, interminatum nibil, nibil frostra
factum, neque quidqguam rerom fortwito ferlur.
Neque dieas : Malus easus, aut Prava hora. Voces
ipse sunt ineruditorum. Nonne duo passeres asse
veneunt, el unus ex illis non cadet sine divina vo-
luntate #2% Quot capilli capitis! Unus ex his tra-
ditus non esl oblivioni ®%. Vides divinum ocuolom,
quomodo nibil winutissimarum rerum inspeclionem
ejus effugiat ¥ Vers. 5. Diligit misericordiam el ju-
dicium Dominus : misericordia Domini plena est
ferra. Si separalim et secundum se Dei judicium
forel : ita ul nobis severe pro merilis eorum quie
egimus, rependeret, qux spes superessel? quis ex
omnibus salvos fieret? None autem Diligit miseri-
cordiam et judicium. Posleaquamn misericordiam

ris. 'Emz6n ellng 2om,

(06) Colb. quartus Ugegzidato. Reg. terlius cum
Culb. primo Ugeletdezo. Regii quartus el sexius
umz&zikaTo.

(97) Colb. quartus Bzlou Bovds nazas.

{08) Reg. tertius geiyee,
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velut sibi assidentem el anle vegium judicii thro- A édenuccoryy xul welow . Oloval mdoidpow favtw

mum slantem constituit, ita singulos adidueit in jo-
dicium. Si iniguilates observaveris, Domine, Do-
ming, quis sustinebit **? Negue misericordia sine
jndicio, neque julicium sine misevicordia, Ante
jndicinm igitar diligiv misericordiam, et post wi-
sericordiam, venit ad jwliciam, Hee antem inter
%8 conjunela sunt : misericordia cum judicio : ne
aul misericordia sola wolliticmn pariat, aut juli-
ciwm solom afferat desperationem. Vult (ui mise-
rer judex, leque miserationum suarum facers par-
ticipem = si moilo post peecatmin reperit te humi-
lem, epulritum, prava opsra wmultum deplorantem,
ac ea que elam ficla sunt evalgantem citra pudo-
rem, rogantem fratres tibi wt sint adjumento ad
agcipiendom medelam. Uno verno si commisern-
iione 1 35 dignam viderit, abunde Lbi suam im-
pertietuc” miscricordiam ; si vero cor paeenilere
sjescinm, mentem superbam , animnm futnre se-
culo non credeutem , ac nullum jndicii timorem
conspexerit, tunc in te jadicium diligit. Ita enim
bonus aec bumanus medicus fomentis prius ac re-
medits mollibus tumorem seldare couatur @ post-
dquam vero viderit molem nihil remittere, atque in-
duralam reniti ; tum demum rejectis olen ac mol-
Jore curandi ratioue, ferri uwsum adhibet. Diligit
igitur misericordiam in peenitentibus @ diligit vero
in obstinatis judicium. Tale guid Isaias etiam icit
Deo : Misericordia tua in pondus %, Nam et ille
misericordiam cum judicio exhibel ejus, qui libra,

el nunmero ac pondere pro cujusque merito vieces
rependil,

4. Misericordia Domini plena est lerra. Hic dis-
juncta est a judicio misericordia. Sola enim
nisericordia Domini plena est terra, judieio in
conslitofum tempus reservato. Hic ilaque mise-
ricordia est sine judicio : non enim venit ut ju-
dicet mundnm, sed ol salvet mundum . Illic vero
non est misericordia judicivm , proplerea quoi
homo a sordibus purus reperivi nequeat, si vel
unam diem vixerit °%. Quare si quis malitiain quo-
{idie grassantem, et fingile hominum genus, ha-
bita peccatorum ratione, innumeris mortibns
dignum videat, admirabitur divitias honilatis Dei,
patientizque ipsius, el lenitatis . Sane duw in
terra sumus, misericordia opus nobis est. Nam (ui
in ecelis versaniur, digni simt, qui heati prardicen-
inr, non guorum misereamur. Ant {ortassis pro-
pler condemnationem in nos ob peceatum prolatam

82 Psal. cxxix, 3.

0 [sa. xxvin, 17, ** Joan.

(99) No-oulli mss. éavmeu. Alii 2zurey. Nee ifta
winllo post seplem mss. mapanofhon. Reg. quarius
EL Colb. septimns cum editis et com 18Xty sacro 7 e deh 8

efione. Infra Reg, secnnlus Epydonta.

(1) Reg. quintus cum Colb, prima agzhgév. Nee
aliter videtur legisse interpres, qui veriat ; Si fra-
trem oraveris, Eiditio Paris, enm mulis mss ’ 063 A=
giv. Aliguanto post Colb. primus em 56U TV

(2} Reg. secundus E=20d’ av &4, Mox edit cum

ni, 17.

(99) whv Zhenposivny motnsdpevos, xat noobinleisay
T Baachin T35 aplacwg Doduy, oty masaysels npt-
gy Exastay. Edav davoplae sapatnpnone, Kips,
Kvpe, tic dmoceicerar; Olte § Elenposivy &xpt-
tag, olits 1) nolatg dvehetf uwv. lgh 18z nplszwg alv
dyawd Elevposlury, xol pes thy Liemposivny
Epyetar it thy upiow. Tauza & dkfing ouv-
éleuwzon, 6 Eheog petd ARG REISEWE T va prte 4 £lang
povos yauvdTnTa E[Lﬁﬂttﬂ‘n, pATe péun % wpiotg
Bothzral g2 EazFoo., wad
TV EaUToD olrtipre Uetadolval 6 xpELiTg t AL’ Eav

anbyvwsy EvipY &aT T,

e%pm 02 peTd TNV AuapTiav TaTIvby, OUYTESTOLM-
pévoy, moAld paTavaxd oVt Sl Toig mevn pols Epyotg,
T yIvoueva XpuPT Gyomatgyuvieg dnposilonvta ,
Berfiivra afelptiv ::1} guyrapsiv aot mebs thv fagw,
Ghwg Edzetvdv ae yevdpzvey Eav iy, Syplovdy cou Tiy
Equtod Ehenpogivny Emiysonyzsic v 63 xapiiov
bustavérrov, ¢odvnpa URsprgavey, dmiotiav oL
altvog 760 uiilovtog, dagofioy
ayand imt ool o xolow. Q¢ yap latpbs tppeing
%ol GuhavlomTos XATAVTAR AT TEOTEQOY XAl Wi
pimAGaga Ty Aokl maipdizar watasteilal o 607 -
pa Endy 8t (2) [8y dvevddrwg wal GxAnpg dvtetu-
RoUvTa THv Byxav, fidas b Ehawy xal Thy palaxny
aywyny, aipelzar iomdy thy ou Gubfpou ypER I
'Ayarmd clv Danuoesivny &nl Tiov pravecdviwy *
dyamd 82 »al xpiow Enl tov duzvittwyv. Towltéy =
wal & "Hoalag 2iver =0 ®ew, o H elenucovrn
cov ele craludr (3). Kot yép xdxeivog thv peti
xpisews Eherucalyyy mapiotnat, Suyd xal dplpd
xol orafpe) xastd v Erxdotou dfiav &vTipetpouv-
T05.

A. Tot &léove Kupiov mlignc v yn. 'Eviodfa
Sudleuvtar dmd s xpisews 6 Ehcog, Mdvou yap Tob
thioug Kuplov mifone N Y7, sij¢ #piseug el Thv
botspivoy vagby Tamsubeisnc. Evialifie ply oby
Eheds Eomi ywelg wpisswsg * ol vip MAbev bz npivy
whv whopov, &AR' Tva amsy thy wdopov. 'Exst 4L
ol Eatwv ) uplots yupls €hioug, G T pr Guva-
afia: &v0pwmoy :rmEi::pév shpebivar &b p..aruu, T
B 2dv wpla fpdpa 7 tHs vevéigsws abwed (4). "lsts
iy Tig 1Bn 2ty xoxiay dompépae vepauivny, nadk D
txiurooy vévos tiv dvfstmor d5tov pupiwy Dava-
~wv, B0y Em) 7ol dpastipast tuyyavey, Oavpase
Thy TIAGUTOY TS Y LT ATOTY TS 160 Bl nalThg avoyT,3
ad=0% wal =hg panpoluniag. "Ev 5§ v wévror vesg
ze3 Ehdoug yptilopey, OF vap Ev 10 odgcav) 10U pa-
xupiszabal ez, Gl ooyt ToU hzzislar &5won, "H

wéra 81X Thy B TR dpaprios §piv Ewmeveyleloay xa-

the uolozwg, Tote

¢ Job xtv, 4, 5, juxta LXX. % Rom. 11, 4.
aqubnsdam mss. by Ehzov. Ar Colbertipi primns et
fuartus cum Reg. quarto @ Eazoy, optine. Eleatm
e hie serwio sit de molliore corswdi ratione,
olenm pretermissnm won oporinil, qued in primis
ail talem tractandi mmh:m perlinere notum est:

(3} Colb. quartos eig atalpiow,

(4) Meg. secunidus el Colb. primius  THE yEvIn-
siwz. Max Colb. quarius wxi T enisaipnv, lewpe-
ik iling.,
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vadinngy Y4 heysucba fusts of dxolsavres wapd ol A terra dicimur nos qui illud a Deo andivimas : Terra

wd, I'fj gl, xal élg TAV dasledon * of mafipeg topdy
T@v olxTeopmy U Beol * Nexpotlc yap drrac nudc
zaic duapriaie xat ol magamtOpady Elefzag &
Bchs cvvelworoinos i Xpiotd. To Adyp Kuplov
ol ovgarcl éorspenlnoar, xal To mvedpart vov
crdparcoe avrov mace N Svrauie atroy. Med ol
o Hveupa Efoubevolvteg; mob of ywpllovrsg adtd
Gwd tijc Snueoupyixng Suvdpsws; wod ol tig mpds
Matéipa =2l Yy ouvagpeiag adzd Gatépvovres
"Axouetwzay tou Ladpol Myovteg © T ddre Kuplov
ol oliparol éorepeainorar, xal T aVEYpare Tov
crdpuroe abrov zace 1 Svvame abrey. Olte
vdo Adyog (B), f xowvh) abon hakd, vopualfoetae &5
dvoudtwy xal prpdtwy Ty ausTaaw Eyousa, obits ©d

Mveupa dtpls ely dipa Srayeopevn  dhdd xat Adyog & B

Ev dpyf) v wphs thy Bzbv, xal Myvebpa b dyov, B
IBiws R mpoanyoplas Tadtng tetlynxev. {d; olv &
Inueaupybs Abyos iortegiwez Tv chpavdy, olitw b
Iveopo ©h €x tol Bob, & mapd <ol Matphs iurmo-
pelztae (touteatiy, 6 ix o0 otduatog altol, Tva ph
Twv £5wliy Tt xal Ty x3ioudtwy abth xplvpg, &R
o ix Beol Eyov thy Umdasasiy dofalng), &ndaas Tig
&v alrg Suvdpsig suvemégpzpes. T olv vedparn nd-
ga f) duvapis | Emovgdvios (6) dazzpefn’ Toutéar:,
d elzovoy xal mdyov xal @é6aiov Ev dytaopd, xal
Taoy Tf mpemouan tals tzpats Guvdueowy dpeti, &x
¢ 7oy Mveuparog tmexousiag Eyougiv. "Ev0&z piv
olv Myeipa orépates abrol avayivpamrar® clphao-
pev G @haynu xal Adyov ovduatos altol elpnuévoy,
tva von0ff & Twothp (7), xatl 7 Gy alzol Mvelpa
tx tou Mavpds. "Emel odv Adyoes piv Kuglou & Zwthp,
xat Ovzsopa ol evdpatos albrol w0 dywov [velpa,
Gpphtega 0 ocwviipynoz <R xtlgz Tov olpaviov xal
oy Ev alrels duvdpswy, o1 toUto lpntac To Ad-
v Kuplov ol olpavel éorspewbincar, xul o
Mvevpart tou orduuree abtod adoa 7 Cvrayic
abrwy. 0U8Ev yio dyidletar, sl pn (8) <ff nepovaiy
700 Mvebpazog. "Avyilwy yobv thy piv slg 7o elvan
mipoboy & Snpioupvds Adyos & momths TOV Ghwv
speiyeto Thy dywzopdv 68 absols b Dvslpa o
aytev quvenégepsy. 00 yap vimor xtealisvreg of &y-
veho:, elze tedsiwbivieg o) xat’ éhiyov pekéey, ob-
twe &5ot wN¢ tou Ilvedpaszos dmadoyTs yeydvaatv:
M\ tv i wpwTy) ouatdast xal T ciovel pupdpaT
w15 oboiag abrov guyxasabinlzioay (9) Eoyov Thy
ayidemza. Aw rat duopuerdlens! elsy mpds vaxiav, eb-
GUs, oiovel Pagf T, = ayizowp crouwdivies, ol
Eyovezs.

5 Gem, 1, 19, Ephes. 1, 3. " Joan, 1, 1.

{B) Editio Paris. & Adyog. Sed deestarticalus in
sex mss, Mox Reg. secundus Hveopa =4 dyov dspic.

(6) Culb. primus # otpavas.

(7) Reg. lerlius tva vop:s6%] é Zwrhp. Yox ad-
oY, que proxime sequitur, deest in muliis mss,
Sed ean male omissam esse a librariis putamus,
wm guod in multis aliis mss, legatur, lim maxime
quod inveniatur in Eusebio @ a quo totum ilud
fragmentum, uti in prefatione ostenditur, sumplum
esl. Aliter de illo, &% toy Ilatpde, judicandum cen-
semus. Cum enjm illud, €% =od Hatpds, desit in

es, et in terram ibis ®*. Porro repleti sumus Dei mi-
seralionibus; cum enim Mortui essemus delictis et
peccalis, misertus Deus vivificavit nos cum Ghrisio®.
Vens. 6. Verbo Domini ceeli firmati sunt, el spirtlu
oris ejus omnis virtus eorum. UbI sunt qui Spiritum
floceifaciunt? ubi sunt qui illum a potentia crea-
trice separant ? ubi qui ipsum a Patris ac Filii con-
junctione dirimunt? Audiant psalmumn dicenten :
Verbo Domini ceeli firmati sunt, el spiritu oris ejus
omnis virtus eorum. Neque enim Yerbum exisiima-
bitur communis hae locutio csse, que eéx nomini-
bus ae dictionibus consistit : neque Spiritus vapor
in acra diffusus ; sed et Verbum, quod in principie
eral apud Deum ™, et Spirilus sanclus, qui hane
proprie sortitus est appellationen, Quemadmodum
igitur Verbum opifex firmavit cosluin, sic Spiritus
gui ex Deo, qui a Patre procedit, hoe est, qui ex
ore illius est (ul ne ipsum exiernam quamdam rem
aut creaturam esse judices, sed lanquaw hyposta-
sim ex Deo habentem glorifices), omnes ejus vir-
Ltutes siroul intulit. Itaque cozlestis omnis virtus Spi-
ritu firmata est : hoe est, soliditatem, firmilatem-
que el constantiam, in sanclitate, el omni virtule
sacris polestalibus conveniente, ex Spiritus auxilio
habet. Hic igitur Spiritus oris ejus scriplus esl.
luveniemus autem alibi et Verbum oris ipsius 136
dictum, ut intelligatar Salvator ipse, el sancius
ejus Spirilus ex Pawre. Quoniam igilur Servalor
Verbum Domini est, el Spiritus sanctus oris ipsius
Spiritus est, ulerque aulem in ceelis et eorum vip-
tutibus creandis pariler operam contulit,” idcirco
dicium est : Yerbo Domini ceeli firmati sunt, et Spi-
rifu oris ejus omnis virlus eorum. Nihil enim sancli-
t:tem adipiscitur, nisi per Spiritus sancli prasei-
tiam, ltaque quod angeli sunt, ab opilice Yerbo
universoruin comditore habent : eis vero sanclila-
temn Spiritus sancius impertivit. Non enim infantes
ereali sunt angeli, deinde paulatim exercitio per-
fecti, sic fucti sunl digni qui Spirilum reciperent;
sed in prima conslitutione, el una cum substantie
suz quasi mixtura ivfusam habuere sanctitatem.
Quapropler etiam @gre ad maliliam conyeriere se
possuni, quippe qui illico sancliiaonia, veluli lige
clura quadain corroborali sint, firmitalemgue in
virlule ac conslantiom dono Spiritus sancli acee-
perint,

w0 pdnpey  els doethy o Swped wob dylov lvelpatog

multis mss., nec legalur quoque in Commentariis
Eusebii, id huc inepte accersitum fuisse haud iu-
juria credi polest,

(8) Editi et Reg. sextus et Colb. quintus &f pA.
Deest el in Eusebii Commenlariis, el in guinque
mss. Mox editio Paris. 4 Snpuousyés 1oy Hhwy é
nownsig Adyeg mapeiysso, confuse. Restitwimus et
ex lss. el ex ipsis Eusebil Gommenlaris pristinum
ac genniuum verborum ordinem.

(4) Colb. quartus ctu*{:imﬁlqﬁﬂa'q;, non recle.
Paulo post quinque mss. w3 2325y, Edili dszi
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ponens tn thesauris abyssos. Non dixit, Congregans
aquas maris sicut in utre, sed, Ur utrem, ita aquas
maris congregans. Jam vero comsidera, qumeso,
utris naturam, qua wunc quidem inflatur, cnmw co-
rinm intercluso spiritu distentum est; nunc vero
contrahitur, cum flatos ille quo distendebatur se-
cessil. Sic itaque mare aliquando intumescil ac
effervescit ventis efleratum ac lumens, aliquando
¥ero rursus iranguiliitate in bumile contrabitur.
Igitur ut utrem, ita contrahit ae deprimit Dominus
agquam maris, Invenimus antem in quibosdam ex-
emplaribus, Congregans velul in utre aguas maris :
guibus verbis ad veterem historiam deducimur,
cam mare Rubrom, nemine id neque dividente ne-
{ue continente, ipsum ad se ipsum contracium est,
quasi in utre quodam colligatum, divino mandato
illud effundi non sinente. Ponens, inquil, in thesau-
ris abyssos. Erat sententiee communi magis con-
graum dicere : Ponens in abyssis thesauros : hoe
est, in myslerio divilias comlinens suas, Nune
vero velul opes quasdam divinis thesauris dignas,
abyssos ipsas esse dicit, Nunnuid ergo judieii di-
vini ratignes inenarrabiles et humano captui in-
comprehensibiles, abyssi dienutur, cum in sola Dei
cognitione repositie sint raliones, juxia quas sin-
gula moderatur 7 Quod enim lala de singulis judicia
aliyssus vocala sint, in alio psalme didicinus di-
cente, Judicia tua abyssus multa?., Quaprdpter si
uEris, cur, vita peccaloris prorogata, jusli dies in
hoe incolarum loco brevientur, cur injustus secunda
utatur fortuna, justus adversa, cur sit puerulus ri-
prus anteetatis perfeclionem, vnde bella, enr naulra-
gia, lerre motus, siccitates, plovie, cur que leta-
lia’sunt hominibus creata sint, 137 cur hic servus,
ille liber, eur alius dives, alius pauper (atque etiam
multom est discriminis in peccatis ac recte faclis
hee enim lenw vendita, vi in peccalo est, illa vero
ab initio heram bonam mnacia, in virginilate edu-
cata esl}, cur hae affecta beneficio sil : illa vero
condemnata ; et qoid sit unicoigue hornm a judice
retribuendum ; quibus omnibus tibi in menlem ve-
nientibus, cogila Dei judicia abyssos esse, nec a
quolibet facile comprebendi posse, quod in divinis
Laesauris conclusa sunt. Sed et eredenti data pro-
missio est a Deo, videlicet, Dabo tibi thesatiros ab-
scondites et invisibiles . Postquam igitur ea cogni-
Lione quoe est facie ad faciem, digni habiti fuerimus,

™ Paak xxxe, . 3 18a; 3N, 8

(16) Colbertini primus et quartus Evamaietpfive,
Eiliti vero et ulii mss. &vamolypléver, bene. Mox
Reg, tlertins Epgieypaiver. Nec ita mulio post se-
jlem mss. gl Tamzwvdv xatagteiiouga. Editi cum
quibusdam mss. xatagtiiietal.

(11) Colb. quarius cbgawsv, Statim Colbertini
primus eLquarius wg eig aoxiv,

(12) ileg. secundus in conlexlu eviedzpivn, cin-
ctum ; sed idem codex vulgalam lectionem, Eviz-
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5 Vens. 7. Congregans sicwt ulvem aguas maris, A
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5. Yuwrayen o doxdr U8ura daldecne, Tifelc &y
oncavpoic dfvooove. Obx elne, Tuvdywy T4 L8uta
s Bandasng mg v daxi, ik Qe dordy, ohiw 4
b8ata thg Dakdsang quvdywy, Niraov 62 pot Ty Tot
acxol ¢UsY, vov uiv Stagustipdvry, dtav T ivaro-
hnebive: (10) mvsdvare ©b Bppa meprealf)« viv 8%
CUTTEMAGILEVIY, Grav Umoywetion 0 Starsivov, Oltw
cotvuy f) Bdiason mott piv Expleypaiver xal el mig
Tvelpzary dypravopivn xa) Egobalvousat mott B
ALY UTD yakfvns glg Tamewdby xavagtéiierat. (g
oby dariv, oltwg sustihiet xot rareivol ) Ddwp THE
Qardasns & Kigwg, Ebgopay (1) 58 Ev io toivw dv-
swvpdguy, Yurarev e év doxg Ulare faldo-
e, EmtTny madaay batoplay Too Advey fiuds dva-
niumaving, owe f| 'Fpubpa 8ikacsa, obfcvis albthy
Guarpouviog, 046t guviyavtos, alth wphs fautny ouv-
eLaThixzy, olov Gond) T EvdsBepdvn (12), tob Bzlou
TEeSTEY patas mooyulbnvar adthy obx Ehvzog. Tidele.
oy, &r dncavecie débcoong. "Axohoulidrepoy Ty
g mpds Thy xowvky Evwvaiay elwzly, Tillsle &v &bic-
coig Toug Onoaugols: Toutéssiy, Ev pustrpie quy-
Eywv Thy Eautol mioutov. Nov 88 dhomsp Tivd Xetps-
ke &5 tioy Dehov Bysavpdy tég d6lagous eival iy
ot. Mimote obv ol mepl Rz Ozlag kpicews Myol, &5-
grot dvsag xal axazainmror Tals avlswmlals Ev-
vaiatg, d@fiuggar héyovear, Ev puévn =f Tl B0l yvwaet
Groxziulvwy  Thy My, ®ab’ ol éxasta oixove-
pal (13) ; "0zt vap 74 mepl Evaatov voiuata &6ussng
mpusnyopaoln, &y &xiow Qadud Bz8Baypela Adyoy-
w* Ta wpluara cov Gtvecoe meddn. "Edv ody Emt-
In3Te, 6w Tl ToU piv duaptwict N {wh mapaveive-
Tal, 700 & Guaiov al fudpar thg mopaxiag (14) auv-
téuvousae, 8ix vl & piv Hduwog eblvvefrar, 6 8
Gixarog BAlGzTar, dud Ti <0 mablov wply el Tedsiozy
eMbziv avnprashn, =obey mdizuot, Bid ti 12 vauayia,
of sztopal, of alypet, ol Emopbplar, A tt T ¢hag-
Tevd v @vlstmay Grdnucipyntal, G tf 6 pkv
Gouhog, 6 62 tizulzpog, & Riv mwacusel, 6 85 meévatal
(morh 82 xal iv toig dpapravopivoig 1) watopluupé-
voig £at b Grdgopoyt §) pév yop mopvobBoou® mga-
Beloz wphs avayxny Eotlv Ev R} dpaptia - 1§ & elbig
dyalvg (15 deonolung Emttuyolsa cuvelevpayn <
maplevia), O =f ol piv elnpresnln, exzivn &
vateduedsln -« xabtly § ¢ dxdorov (16) Todtwy nopk
SO0 XEITGY GyTATOCOgLS * TauTa mavtx Aabov el Ev-
verey, vBupnbnt, év dBuseds tote T2 xpipatx 7ol

-

B0, xat 1o Tolg Onoaupsic ol Dzistg Evamoxe-
%)eigla:, oby ebinmia 1ol Tuyoust. Kal () mored-

gupévn, praferl quogque in margine.

(13) Nonuulli mss. olxovopeizat, Alii olxovopsl,

(14) Editi et Regii quarwus et sextns cum Cuolh,
seplimo at fpdpar tfc mapouiag * sed llud, <7¢
wapsixiag, deest in multis mss,

{15) Colb. quartns § & édryed dvalne, elc., na-
cle heram bonam, que viam commonstrabel,

(16) Codices nonuulli 2" éxdaren. Alii g Exdarou.
Intra Beg. sceundus Emayyziia Sidazac.
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ovtt 62 Emayyeiia Géfotar wapd Bsov, 671 Adcw cor A etiam e»xs qua in Dei thesauris sunt abyssos tntue-

tnocavpole dmoxpigove, dopdrove. 'Eneidiv olv
xataliwlduey ¢ mplownov wpic mpdowmov Yw-
gzwz, Gdoueba xal tas &v toig Onoavpois toU Geod
dtlogous. Buvaywy & td iv ) Fpagf mept douiv
eipruéva, pdilov yevfisr Ev meoivelz Tol Bovkfpatng
Tou moognTixou (17). O pEv odv dvanotvel wevor fjué-
pe %ot fiudpa, xal Thy xatvhv olvev dxh T dpméioy
Th¢ &hnBevijs ywpobvieg, doxol elvar Aéyovtat &v 1
Elayyshie xavoi = of 8 undinw ov malay &vlpw-
mov anoliépavor doxel cisy madarsl, pn Suvdpsvor mi-
sreveahar thy Omodoyny to véou oivou. Gddelg yap
Badde olvov véov cic dowolg makaobs, tve pi xal é
olvog Exyubi (18), xal maven anddwvrar Exeivor ol
Goxot, oblzpide &fwlpevor guyyvwpys €5, Edv Ty
wadby #al xawby Exyfwow oivov. Olvey yas xauwvby
elg doxolc watvolg Phntéov, Tov xarvbv xal mveu-
pattxdy aivow, 2ab 1@ I[vedpatt 19 dyiyn Cdov-
Ta, THv préimote madawsduevoy TTs dhnbeiag vouv
efg Thv waviy &vBpwmov Jimriovt dg, Ok T

bimur. Quod si ea quae in Scriplura de utribus dicta
sunt, collegeris, pruphetica senteutie inteligentinm
magis assequeris. Qui igitur de die in diem reno-
vanlur, el vioum novim a vera vite accipiunt, ulres
novi esse in Evangelio dicuntur, Qui vero nondum
velerem hominem exuerunl, sunl veleres oires,
quilins suseipiendi vini novi facultas concedi non
potest. Neino enim miltil vinum novum in uires
veleres, ul ne et vinum eflundalur, et ilii utres pe-
nitus pereant ™%, nullam amplius veniam consecu-
tri, si bonum ac novum vipum ineflundaut.
Novam enim vinum in ulres novos est mitlendum,
Vinum quod povam ac spirituale sil, quoilque Spi-
ritu sancto ferveat, ipsam videlicel veritatis inteli-

B gentiam nunquam veterascenlem, in novum howi-

nem mittere opere pretinm esl; qui, quod semper
mortificationem- Jesn in corpore circumlfert %, uier
novus diei merito potest.

maviote Thy véxpwowy ToU lnoud tv tfp obpa-

-, - T -
T meptpépay, aoxbs v deyorto etvar xaweg Suxalwg,

6. Pofninrw ooy Kipwor maca ) vi° 43" avte
8¢ culevinrwoay Tavtee ol xaroiXCUYTEC TN
olxovgévmnyr. 'Enadn gébog Kupiou doyn aishy-
czwe {19), of t& Yhva gpovedvieg Gk pdbou matfsué-
cBwrav. Ml piv yap cisoywyixds els elotbziay
dvayxatwg mapadapbivetar 6 wifiog, Gyamy 6%, Aoi~
ndv mapalaboloa Tolg fulpisfiveng dnd 1ol Enmtatn-
povired ¢o6eu, thetol, Ildan odv f) v ¢6ov map-
avyiliet & Myos. Tadsvdrwoar 88, ¢nat, 4" ai-
7ch mavTee ol RATCILROUYTIEC THY olxovjérny.
Ofovel mdv wivnua, eite xata voby, eite XaTd Lo~
Tieq)v Evépyeray Emivehoupevay, xatx b foudnpa al-
toig tou Ozob tvzpvelobuw. Oltw y&p vow b, Zudev-
Onrwear da’ adrov. Olovel pize dgpbaipie eadsui-
b (20) Hvev Beob piy yelp wevelohw dvey Beah-
ph | xaplia Swveeichw T uf eldpzote T Bag.
Kab 8w &md pndavds &lov caksulfitwoay, pré:
abrols Tt wwvelzw, & ph 6 ol Oeod ¢dbog. "Ote ad-
zo¢ elze, xal Everiinoar - avwide éverellaro, nal
¢xriotnoar. Tpb; 8o 13 wpedyovse Gio dmiyaye -
Pobnitw zaca 1) 71, »at, Talsvdjroucay navee
ol xarowolrree Thy clxovpérny, w0, Adrdc elxe,
xal drevincar, Altde éverellaro, xat ixticin-
cav. "Emedn oovlzros 6 évlpwmeg Ex 52 tou yrpivoy
whGTuates xal Ex TRE EveLxougne QuyTic T SWRATL,
YT ubv Aéyetar TH EX TNG YIS TETARTUEVOY, ARATOGIXEV
8 thv olxoupény, K thy &v copatt Blaywyhy heyol-
oo Yuyf. Kaztakafdws oy ©f v dnoliidntar w8, AD-
gig elae, xal éreviincar (21)- imt piv ol mwia

3 Matth, 1x, 17. 7 U Cor. 1v, 10. ™ Prov. 1, 7.

(17) Regii tertius et sextns wpobifpatos 700 wpo-
gnmixod. Reg. seccundus seripluram utramygue ex-
hibet @ unam in contextu, slteram in margine.

(18) Keg. quartus Exyzh.

(19) Editum invenimus in veteri interpretatione,
Timor Domini initium est sapientie, male. Ejus loci

pars nedia smnpta est ex psalmo cx, 10, alera

vern ex Prov. 1, 7.
(20) Colb. quartus dpBadubs sahzubfite. Mox Reg.

6. Yens. 8. Timeat Dominum omnis terra : ab eo
aulem commoveaniur omnes inhabilantes orbem.
Quandoquidem timor Domini initium est sensus ™,
terrena qui sapiunt, per limorem erudiantur, Ti-
mor enim velut ad pietalem introducens, necessa-
rio adhibetur : charitas vero deinceps succedens,
eos quos imor ad eradiendum idonens concinna-
vit, perlicit, Itague terre omuni verba isthae Lim-
rei pracipiunt : Commoveantur auwtem, inquit, aJ
eo omnes inhabilantes orbem. Nimirwm moius om-
nis, lum qui ex mente, lum qui ex corporali actione
oritur, secunduin Dei volantatemn ab ipsis perficia-
tr. Sic enim intelligo illud, Commoveantur ab eo.
Exewmpli gratia, neque oeulus movealur sine Deo,
neque manus agiletur sine Deo, nec cor cogilel
quz Deo non placent. El in suonuma, a wullo alio
moveauniur : neque ipsos quidgquam moveal, nisi
Dei timor. Veas, 9. Quoniam ipse dixil, et facla
sunl ; ipse mandavit, et creata sunt, Duobus przce-
dentibus duo subdidil = primum, Timeat omnis fer -
ra, el, Commoveaniur omnes inhabitantes orbemn ;
Ipse dixit, et facta sunt : deinde, Jpse mandavii,

[ e creata sunt, Quando compositus homo esl ex

terreno figmento, et ex inhabitante in corpore
anima : id quod e terra formatum est, terra dici-
tur ¢+ anima vero habitationem in corpore sortita,
orbem inhabitans vocawor, ltaque 138 congruenter
terre convenienterque editnm est : fpse dixn, el
facta sunl ; cum illa verba, Facta sunt, de nostro fig-

tertins Seavogitw.

(21) Editio Paris. et nonunlli mss, xat Eveviin-
gav. Avths tvezeliato, xul Extiohnsav. Sed totum
illud, Alzbe Everelhazo xat dxvisOnoay, deest in
guatuor mss. el in edstione Basil. Certe com verba
illa paulo ante prolata sini, slalim eadem repeti
inutile omnino esse arbitramur. Yocula pév, qua
mox sequilur, abest a mss.
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mento e lerra conslante accipiantur - haee vero, Creata A spatog fipiv Tob &nd sijg vhi¢ w, Eperilin’ énl &k

sunt, de anima ad Dei imaginem condita intelligantur.
Quoniam vero creatio swepe pro quadam in melins
transmulatione sumitur, ut estillud : Si qua in Chri-
sio nova crealura "¢ item illod : U¢ duos crearet in
unum novum hominem 7 ; fortassis illud, Facta sunt.
de prima hominis procreatioune dicitur : hoc vero,
Creala sunt, de secunda per Cliricli gratiam regenera-
tione. Quantum auiem sermoni nudo prastat pra-
ceplum Dei, lanum creatio generationi antecellit,
Vers. 10, Dominus dissipat consilia gentium ; repro-
bat auiem cogilationes populorum. Exposilio est pre-
cedentis, quomodo Deus in se credenles creaverit,
ex eo quod stulta populorum consilia dispersit, qua
super idololatria universague vanitale habuerunt,
el ex eo quod reprobat consilia principum, Possuni
aulem haec et ad passionis tempus referri, guando
hi guidem putal:an| se crucifigere regem gloria, ille
vero per crucis dispensationem genus hominum re-
uovabat, Etenim in resurrectione, ut dissipabatur
consilium gentinm, Pilati et militum, religuorumque,
juolquot erucis supplicium inferebant : ila consilia
principum, pontilicum, scribarumque et reguin po-
puli reprababantur, Resurrectio enim omne eorum
artificinm dissolvit. Quod si in singulis historiis re-
tegeris que Dens gessit erga infideles gentes, vim
multam juxta corporalem etiam intelligentiam in
ais verbis inesse cowmperies. Quanido enim Joram
filius Achaal) regnavit in Israel, 1unc rex Syrie
filing Ader multa virtute ac gravi manu, inslructo
exercitu obsedit Samariam, adeo vt deessenl ipsis
necessaria, el asini eapul quingnaginla siclis ar-
genli, el quarla pars cabi stercoris columbini quin-
yue argenti siclis emeretur 8, Tune itaque ut Elisei
promissio impleretur, dissipala sunlL Syrize consilia,
suisque tabernaculis ac eunctis opibns relictis fuge-
runt, lantam in Sawaria rerum copiam relinquentes,
ut simile mensura siclo, et dux hordei mensure si-
clo uno venirent ", Si¢ igitnr Dominus novit gen-
tivin comsilia dissipare. Quomodo vero reprobet
consilia principum, in Achitophele didicimus, guando
David oravit, dicens : Dissipa nunc consilium
Achitophel ®*. Cum igitur audieris quempiam magna
minitanlem , jactantemqgue se libi omnis generis
erumnas, damna, ant plagas, aul mortem illatu-
ram, respice ad Dominmm gentinm consilia dissi-
pantem, et populorum cegitaliones reprobantem.

NS xa% etxdva Tl Beou xsiglziong <0, "Extiodn.
‘Enztdn 6% f xslotg inl t¥¢ pevaxosuficews zal
Pedtungsews mokhaxeg rapbdvetar, wg b, El i &
Xptozdd wawh) xvicie wal w0, "Ira rovg So nrioy
gle Eva xawrdy dvlpamor wdya o piv, Eyerii-
&, i) i npwrng obouboewe ol avlplimon héyatac®
wd 88, Exricn, int tig Szusépag Ot RS ydpitog
70U Xpiavol avayzvhocws, "Ocoy 82 hdyou griol &v-
toM) Ocad Sragépet, togsitov x:laswg wEdg Yevesly
tomt th Bidyopov. Kiptog Ewaoxeddls Lovdag
édvwr dierei 8¢ dopiopote dawr. "EEfynats £TL
Toh mpodyovtog, nwg Extioey 6 Bedg Tolg clg attly
memugssuxdtac, tx tol Owponsddcal Tdc AGUVETOUS
Soukdg TV Aadv, S eiyov mept eldwrohatpeiay wal
megh ndaay pataidinta, ket dlezelv Thg Souldg Toov
Goydvswv. Auvatdv 62 xal int thv tou malovg xa-
ohy dvayayslv tabta (22), e of piv tvépilov otau-
pouv =ty Bagunéa 7ig G65rg, 6 & Sk tig ToU oTav-
pou oixovoulag &veyzoUTo v avbpwrdtrta. 'Ev yap
i) avagtagst Greoxeddlzro piv ) Soudky) Twv Ebvov,
zoU Hidatow xal v orpatwotoy, xat 606t Ta mepl
v araupby Evfpyouy * Rletolvro 6% al Pourd) 1oy
doydviny , pyepfny xal ypanpatény wal iy Pa-
othéwy o daol. 'H yZs é&vastacic ndsav oty
Stéduoz thv Emlvotav. "Avaksyousves; & td iy Exa-
ot tovoplag Goa mept ta dmeste Elvy Evnpynacy O
Bchs, elpnoeig xab xatd tdv cwpatixby voLy TOALLY
Eyov =hv Guvauwy 10 gnrdv. "Oze vap 'Twpap visg

¢ "Ayad6 tBaciievszv iv lapat) (25), vite 6 Pasthels

Tuplag vlbe "Adkp, moMhi] Suvapsr wal Bapefa ysipl
srpaTnThTas, wepiexdlnto thy Zapdgetav, WITE
Extmziv abrtols T2 Avayxain, xak xspainy dvou mev-
whxavta elvat olxhwy dpyvpiov, %al tétaprov »abou
x6mpou meptateplv mévte oixdev (24) dpyneaw,
Térz woivuv, tva §) tmayyehia to0 "Elcgaiov why-
pwlF, Steoxebasivoav al Povkal sfig Tuplag, xol xa-
TahLmOVEES TG suNVES dauthv xal wigav Thy me-
prougiay Epuyov, tosatrny edfnviay xatahimdyte] v
of Bapapela, dave pérpov gspuddhswg cixdou , aud
§luszpoy xpbfic Evds oldoy mwicizla. Olzw pev
olv 6 Kipog otbe Suxaxzdagety Bovddg t0viv, Mog
5t &fztel fBourds (2B) apydvrwy, Emt ol "Ayitégea
prpabfxausy, dtc nbfaro edyiv 6 Aabld Asywv-

D Awcrrefacor & Tipr Povldipt "Axirdged. "Ormav

olv dxovayg Ttvdg anstholvics peydae, xal Enayysh-
hopivoy oot maviedamds Emdfe xaxwoeg, Cnpias,

A} Ty, 7 Oavdsoug, dndGizdov mpbs Tov Kdpov tbv Saoxedalovta  Pouddg Ebvov, xad dlletobvta ao-

YICPROUS Agbiv.

6 §f Cor. v,47. 77 Ephes. m, 15. "1V Reg. v, 23, sec. LXX. ™1V Reg. v, 1, 16, 18. ®II

Reg. xv, 31.

(22) Colb. primus avayzwv zaita.

&25} Ita mulii mss. cum editis. Reg. secundus et
Colb. sextus cwin Catena Corder. &v ‘lepovoa-
M, sed ita tamen, ut Catena Corder. lectionem
vur;:atam lapafh exliibeat quoque in margine,

(24) Regii lertius, quintus et sexius el Colb. se-
ptimus cum edilis névre sixrwy. At Colbertini pri-
1aus, leriius, quartus, quintus et sextus cum Regiis
primo et secundo Exasbv olxiwy, gravi mendo, Vi-

dere est et lectionem aliam =éyre in margine Regii
secundi, Totum autem illud, xab <étagrov xdbou
xérpou meproTepy wévie oixdwy dpyuplov, deestin
Reg. quarin. Mox multi mss. axtvag éavtv. Edilio
Paris. abtidv.

(25) lia quinque mss, Edit vero &fersi oyi-
auovg, reprobat cogitationes. Stalim nostra editio
Paris. operarum incuria, dmdpSav xaxwoers, Editio
Basil. el miss. mulli Emagetv.
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dopepol e wapliae abrol ele yevedy xal ye-
year. Oy 6pds v wwv Elvay doypata, Thy potaizy
TAVTTY Quiocopiay, HTWE Aemtad val m2euTTol mapl
witg elgfgees TV doyudTwy eigiv Ev 12 doyinels Ozw-
Eruage wal Tloals GratagzTy, wal guomloviatg Tiol
%ol 86yuagty ahiowg Tolg brommiunis (206) hevopdvarsg
g GLEexiGATTYL TavTa, ¥l Typstwiay, wovy 6% Ep-
WOk TEVETAL YUY %6 whspt | @hflaia voU Edayva-
atou ; Tloddgl ydp ol Poviel &v xopdiz avBpumey:
&1 ¥ Bourn tou Kuplou Exodsrsz. Kol dvayzaiow
ve, el
Ozol Bouiny Tals Yuyaiy fuoy Evamopévaly, mpOGLE-
axzfasifivar mpdtepoy iv v Tolc dvlpumivoug do-
viguedg. QRans 3

L

dahnt {27) pdwipog xat Efpuia B mapx 160

vap O TEATEY BEAMOY EY % LQ,

mihahhee T9Ug TU-
waug obg Ev 0k -+ oltis xal wapbiay yoh Tyt pRes-
asugay toaving Ometdyeslar 7 Ozia idyve, nalanav
Ex woy Evavelwy doviopay dmabeiplnvet. Acyiopot
tae waptlae abron gic veveir xal yevedr., 'Ex
ouv 600 eiglv o éxheutel (28) daol, 2zl duo alze
Sialfual el Scfwprudvar, Slvaviar x2ix o, Ao-

mpnzazahia vy wpiTzpov, oltws &1

-

-
=
=
@
Ml
-

v ol Tije Replice abton gle jeveay xal vevedy,
&g thg veveds fuspalopdyrg, 6o vosioOar xat heyi-
guots gig piv xal' ov thy mpotipay idecapcla Aua-
Ufsery, £zepng 8% O thv wouvipy xab cwripiay 16U
XpraweD Oubaozarioy fuiv ypapisapeves. Mexdpioy
0 Efvoc ob fote Kdpog ¢ ®ede abrel, Aude by
étedelaro &lc winpeovoplar éuvedn. 006zt paxapi-
Czu thy hadv ooy 'loudadww, diid by haby thv anh
maAvTwY TRV daty dowetivény geveypevov. "Huelg
vap eouey © Elvos, @y Eatt Kdpiog 6 Oebs fjuiov -
drasiy eapev xad hudg Gv E5zhikato sl whrpovopiod
tavtp+ Efung ubv, Sx 1d 25 Elbvow woliwv ouvew
ayBan, habg 88, 6:4 th dvel Tol &wobhnlévteg haay
rpooki0fvar, Kab imedly, Heddot xdnrol, ddlyor
O éxlextol, paxasifer odyt why whnbévea, G v
Exheylivea. Mavdprog yap dv e§iéiao (29). Tig 82
T aivta tou pazapispol; H mposdoxwpcvn wimgn-
vouiz 0y aiwviey ayziov.
Amistodoy, émadl, fuav h mafpwpa tay Elvay

"H y.ijzﬁ*-:s NITXE mOM

eigéhbn, tére mic 'lapank owlfostar, mpw<oy pa-
xaptlze ©h whf pupz <6y 20vov, Encina Thy LOTI oV
owibpevov lopafi; Eodston €&, Sriovdu, oly 6
guyliv, &ihd T helmpa povov T6 a7 Exhoyhy Yo
grtos. Ak w00zl grott Aade Oy éfelédaro eig i
govoplay Sauro.

8. E& ovrarel izé6leder 6 Kigiog® eids mdy-
race tote viove Ter dripeioy £€ froljon xaroi] -
rnplov abrov. Tobg (3U) uévoviag Exl tob 6oy acun-

81| Palr. 11, 9. %2 ibid,  ®9 Matth. xx,16.

(261 Dogmala illa quwe hic epoplica voeaniur, sa-
ceatiora quaedam arcana esse putamus, Mox illa, vuy
zip ¥bope, desunl in elitis @ ged repevinniur n
Kegiis sceundo, tertio etquarto, atque o Golbertinis
priveg eL gliario.

(27) 1ta quatnor mss. Bditio vero Paris. i pdiise,

(28) Coll. quartus 8o &lst Bzol Zwhentol, dwo
gunt Dei populi electi. Staiim oetn mss. 8dvata: 0
joyiopet... 6ln veeisfar al hoyigpeds, quasi verlum
vasigBazs hic sumi debeat pro ¢o, quod est, exprimeie,

8% Rom. %1, 5.
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7. YERs. {1, Consilinm autem Domini in @ternum
nanet ! cogitationes covdis ejus in generalienem et
generalionem, Non vides gentium dogmaty, vanam
hane philosophiam, guam subtiles sint el eximii
circa dogmatum inveniiones , tun in rationalibosg
coutemplationibuz, § 39 tum in moralibus prace-
prionibus, et in physicis quibusdam rationibus wiiis-
que epoplicis, que vocanl, dogmatibus 7 quomaodo
dissipata sint ommnia, el inulilis facta, wna vero
Evangelii veritas nunc in mundo vigeal? Multa enim
in hominum cordibus volutantur consilia ; sed prave
valuil Domini consilium. EL quidem neeesse esl, s
Dei consilium stabile ac firmum in animis nostris
permunere debel, ul prius in nobis cogitaliones
bumange dissipentur. Quewadmodum enim gui in
cera seripturus ésl, ea prius complanata,ita dewum
quas vult formas imprimit : sie el cor quod divina
orscula clare snscepturum est, purtm i conlra-
riis cogirationibus reddi oportel, Logitaitones cor-
dis ejus in generationem el genevationem. llagque
populi eleeti duo cum sint, duoque eis tradita te-
stamenlta , per illud, Cogitationes cordis ejus in ge-
nerptionem el generalionem , possunt, oeperalione
bis nominata, due guogue cogitationes intclligt.
Una quidem secundum quam privs Testamentum
accepimus ¢ altera vero, (u& novam el salntarewn
Christi doetrinam nobis largita est. VErs. 12, Beata
gens cujus est Dominus Deus ejus ; pepulus qrem
elegit in hareditatem sibi. Nemo heatum predicat
Judiworum populum, sed eam populum, gui ex om-
nibus populis sic electus est. ut optimi quique se-
leeti sint. Swmns enim gens illa nos, quornm  est
Dominus Deus noster : nos snmus etiam populus,
quetn elegitin hwreditatem sibi ®* ; gens quidem, quia
ex twllis gentibus collecti sumus ®® : populus vero,
guia in populi abjecti locum advocali sumus. Et quo-
niam Multi sunt vocati, pauci vero electi®?, beatum
dicit non vocatum, sed elecium, Beatus namquequemn
glegit. Quie autem beatitudinis cansa T Bxspeciala
bonorum eternorum hareditas. An forte guoniam
juxta Apostolum *, pastquam  gealivm plenituile
introverit, tune lsrael omnis salvabilur, primum
healam preedical gentium  plenitudinem : deinde
Israelem , qui postremo salvabilnr? Salvus avlew
(it non guivis, sed reliquice solum, que eruni se-
eundum electionem gratiee ¥5. Tleo dicit 1 Populus
guem eleqit in hereditalem silbii.

%. Vens. 13, 14. De cwelo vespexit Dominus ; vid
gimnes filies hominum de praparalo habitaculo suo.
las qui manenl in propria dignilale, et humana
5% ibid.

indicare. Editio vero Pavis. 8ivaviar xatd 18, ho-
vuspol, ele. ut in conlexlu. Vereor, ne prieter illa
quee Commentariis Ensebii sumpla esse notavimus,
alia quogne orationi Basiliane admisla sint @ qua
de re aliprum eril judicinm,

129} Editio Paris. £3:hé52T9, gnat. Deesl
iis quos vidimus emlicibus, \

(50) Sie edilio Paris., eum veiusbEsSIno _I_{P;:.
auarto el Colb. septimo. Alii tres mss. cum_editions
Bas:l, w055 ply dutag. Reg. lertius celg PEY 0LV OVTUG.

onol in
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natur:e officia implent, superne aspicit Dominus : cos A passg, xal mowoivias 3 Embiiovta i) ¢

vero qui ad extremam malitiam delapai sunt, aliter
intactur, propterea quod ipse descendil, Clmnor enim,
inquit, Sedomorum el Gomeorrie mnltiplicatus est,
et veceata eorum maygna valde. Descendens ergo vi-
debo, an secundum clamorem ipsorum venienlem ad
me consumment ¥, KL rursus : Descendil videre ci-
vitatem et {urrim, gquam edificoverunt filii fiomi-
e 87, Dominus ; vidit
onines [ilios hominume. Considera altain spectatorem ;
140 counsidera intuentem res humanas desuper.
Quocangue’ tandem perrexeris, quidiquid egeris, sive
in tenebris, sive in die, prospiciemem Dei oculum
habes. Ex praparato habitaculo suo. Nan aperinntor
porke, non contrahuntur vela, expeditum est Lhabi-
taculum Dei ad videndum, Omnes hominun [(ilios
aspicit. Ne wvnus guidem fugit ipsius couspectum :
non tenebre, non parietes occnltant, nihil Dei ocu-
lis est impedimento. Vers. 15, Qi tautum abest ul
unguemque non inspicial, ot eliam corda intro-
spiciat, que ipsa sine ulla vitii admistione finxit,
Deus hominum conditor cor siimplex linxit, adeo ut
ikenginem Secundum s¢ servarcl ; posteén vero ime
nilslis carnis affectionibus, id varinm ac valde mul-
tiplex effecimus nos, divinam ilius speciem, el sim-
plicitatemn  eandoremque  eorrumpentes. Quantob-
rem cum cordivm sit opifex, propterea etiam omnia
nostra opera intelligit. Opers autem dicimus el ver-
ba, et cogitationes, el generathin omuem hominis
notum, Nam quo animo, gio proposito  agamus,
ulrum ut placeamus hominibus, an ut datis a Deo
preceptis obsequamur, solus novil, qui nostra om-
nia opera intelligit, Quapropler etiam  cujuseungue
verbi oliosi rationem reddimus®, Alque mercedem
oe pro poculo quidem ague frigide permlimus %,
proplerea quod intelligit Dominus omnia opera no-
slra,

Suldausy (37} Myov. Kal Lws metnoiou
T2 Epya cuvitévar thv Kipuov,

9. Vess. 16. Non salvaiur rex per multam virtu-
tem, Don militaris polentize coepia, non civitalun
meenia, non pedestris phalanx, non eyuesiris po-
te=tas, non navalivm viriwm apparates regi salulem
affert, Dominus eniin constituit reges ac desiiluil,
€l non est polestas nisi a Deo constiiula *°, Serva-

Hic vero, De ceelo resyexi

% Gen. xvin, 20, 21, 8% Matth,

¥ zen. X1, 5.

(51} Sic quateor mss. Editio Paris. émeveylivrag. D

Mox Biblia Sixt, weswafOuvzas =obs pe, implelus est,
vel, multiplicatus es! ad me : hic vero simpliciter le-
gitur mzma?Buveay, nec aliter in Vulgala, multiplica-
lus est.

(32) Fvvrelovrral, consummeni [ Al s mavis, con-
summentur. Nam utro quis modo interpre tatus fue-
rit, pecealurum non puto. Secundum Hebreom, an
fe-f:m int consummationem, Svminachus, émetizony
w0 EoYay, an perfecerint opus. Vulgala, opere con-
pleverint.

(53) Nostri decem mss, uf :-:tﬂ‘um-w, Editi ph
wx xabixastov. Mox seplem tss. 45, Lditi cutn Reg.
sexto et Golb. quinto Egepd.

xu, of),

S. BASILI MAGNI %43

avl gwrive dvwley Egood & Koo' tobg Eé npdc T
Egyotnv <15 vaniag (3) dmevaylivias trepws Extond-

Tretal Sk 16U alths vatabaiver. Kpuvyil vip, onel,
Yoldpwry wal Iepdfdae mealijfvvrar, wnat al
dpapriar abtwy peydadar ceifia, Karafie oby
Eroptan g xara Tiy wpuvyny abzior tipe Epyopé-
iy apce pé cvvrelovvat (32) vl ndav Kazéfn
iBene tipe ad v xal roy Topyer, & Quelduncar
ol viet zwr dvlpamwr. 'Evzadfa 6t, 'EE odparcy
éxebleyrsy ¢ KUpog® gife advrag Tolo victe tor
arfooawr, Exdmst thv Obrzby Deatryv, andmer by
dywlzy Eyratavintovia ol dvlpwnives wedvpa-
sw. "Uney map 3y Padilng, 4 ot mep &v bvepyis, xdv
v ardset, widy Ev fpRdpz, imounsmolvza Eyeig THy Tl
Wzo3 dolarndy, EE frofpov xutommrngiov alrov.
U0 mihat dvolyovsal * ob mopanszdogata suvayovzal
€tarpdy oty iz Bday <0 xavotuneipotoy
Havzas égopd wols winbs atw avlipomwy. OUE8 el
Grapedyar wbrob shv 0oy * ol eudteg, of Tolyor mapa~
XALITROYTES, 0W0EY Eumbdidy ZaTmwv dglaipals E’I-.-,n.:

"0g vz vosodtov ameyse ToU un xabéxagtov (3D) Egopdy,
6Tt xal Tag xapdlas tvopd, dg alidg Emhasev dyev
The Ttpbs whysipov EmpkeSiac. "TATITY (54)ad Tty Emdaas
xad' ExuThy eixdva cwdousav iy vaphiay 6 Snuioup-

cal Beon,

DoTzoov 65 adthy <f) wple
a maln chg capuds dmmloxf meudiny Imosamey
xxt maveodamry fusis thy xandiay, b Bzosdis aleig
%2h AmAOUY (2D) %at povispomoy Gweslzisavezs, 'En:
03w vapitv EoTt dnpiovsyie, Buk T6lto val suving

mavia tx Eoya fon. "Epya 63 Jevopsv wal tolg
hoveus zal tig Evwwoiag, wal ndsav anafamibg vy
b dvllpumou wivnsw, Toiz yap G:afifas xal Tive
mpofdTes, *::d-.s;:aw sl avlptmum dozaxztav, M cig

195 =6y dvlpuirwy Bzds

umoustlay Toy Geopéuwy (BU) fuiv weogTaypdTwy
m=20x Bzou, pduos oi8zv & sunzic mivta <X fova

Auwv, Az teute %ol migt mavsds pruatog dpyod

UGoTog Quypou thy pisldv odx amdidupsy, 8:% 16 el mivta Tuav

9. 00 calerar Cacidede S zodlipr Eovaper. Uy
-:":*pe:t"m':wﬁ; Ewiufma '::Ef'ﬁ&}'i‘;. 0% '::';.r*r THhELYY,

i

Kogaz ""ip ;;;ﬂlcr::;'. ﬁﬂii e 2 1) .r.-ﬁ'i‘::ﬁ

e L -'E

b I 5
STITIY ELGUSIE E!

un Umd Ozol Tziavadun. Ez.i:l: Tay

S A8atth. x, 42, Rom. xin, 1,

(o4} Editi "ﬁ. ooy v, Deest vao in mss. Moy
Colh. quintus <oy dnaytwy aaf]mu:'mu

(35) Sie tres miss. Editio Paris. r:u..'q:; <h drholy,
Nec ita multo post Reg. secundus suvinet maviwy
ok Epya Wy, omalum nostrum opera,

(36) Multi mss. =6 G:eupivwv. Reg. quintus el
sextus et Colb, septimus cum editis dzfopsvwv.

(37) Editio Basil. ¢l sex mss. 8:@dapev. Editio
Paris. @iGopev. Certe quidem 1ol codicum auclo-
ritate zdducor, ut hic legendum esse Giddansy
credam. Nee tamen dissiuulabe vovem maéay.;.-
milii non videri Basilianam, quo fit nt magis suspi-
cer non nilish wmere o hbraris verbis Busilin adidi
wm fuisse,
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0oy Bamihels ol masd Ty moddiy Sdvapty, dird masa A tur igilur rex non per multam virtulem, sed per

thv Belav yapy. "Qste ahnly] xal toltoug stvae tov
Adyov, ot Xdpwrl éore cecwouévor, "Qsnep obad
Yewpyhs tooaltov Bt TV Yewpyixhyv  Emtuéletay
TUTYEVEL TOU TEWOTIX0U Ripnuc, Goov Stk tov alifovta
T3 yiwpyodpsve Bcdv. Obize pip d wvredwr éctl
ve, clre 0 aorilwr, alld' d atvfdvrwr BGede. El Gt
xa50ia Pogihews &v yoipl Bzou, ob ocwletar &k v
drhusiniy Svauwy, &y 6:d thy Bzlav yerpoywyiay.
'Ev yzipl 6% Ozou Eotwv by 6 guytvw, Gl 6 &g
T ol Paciiiws mposmyoping. Dotaavio 88 sivsg
fasueiav elvar thy Ewausy Emszagiow, § <hy ind
miawy apyfyv avumzoluvoy apassiz. Kal yiyac ob
cubdnoedar £v sdnfel ioyvoe adrov. Uiyavia Jé-
YEL THV PUTAT) SuvEiiet xal TOVY TWRATING XEYOT-
peévev, Olte obv Bagdebs <y Ex 100 dmittinst Boh-
Ociav apxotoav Eyer mpds swinpiay, olte 6 dviezing
bavte mphs mavea Enmanncly Easty ixavds. "Aclévaia
(4o tatt wxal dbuvapia mdvie duol T2 dvlswumive
wpog thy @iy ddvapy mapzbadidpeva. A
zmavto Ta aclern tov ncopov éEedééure d Bede,
tva wavweoydvy ta loypvpd: yai Ex oTdpatag
vmiwy  xal Onhaldviwy xetnpsizate (38) 2oy,
tva xataadon wov Eylpov woh éxSumtiv. Méhe-
ot yag Ehapyey 1§ Bela yapis &v tols wrmicts xal
avorearg  evegvovpivn. Wevdne (xzaoc sic cw-
enplev: &v & alife Svvdpswe attel ol cw-
Onoerar., 'Exbiblnzor fc ypfoswg 1oy dylwv 6
Irrog, Kal obre &v moképog elnpepiv 6 “lopani
inmued] Suvaet most galvetar xeypnuévoag, olse tlx
Tt OV aylwy Thy yshow TOV innwy O3 dppdlou-
gav mopebeiaso’ Papaty & fmmw (39) yofitar, xa
Levaympsti 4 Omepgfigavns ©f meptovaia TV tnmwy
peya gpovel. Aunzg ou piv Papad fmmov el dva-
Catnv Epdelev eig Bdhaosav: tol 8 Xevaynociu
Evissabay mavres of dmbebrudzzg toic Immare + 30ay
xal 4 Gud Muwlatng vépog 18 mept fastdéwy (40) vo-
wolletay, O¥ mdndurel, oray, davzd (azov. 'Ey
8¢ mAnle: Svvauswe alrel o cwhjoerar. "Orar

divinam gratiam. Quare el erga hos vern sunt verba
illa, Gratia salvati esiis **. Ita ne agricola gnidem
per agricolationis diligentiam tantum fructum as-
sequitur, quantuw per Deum segeies augentem, Ve
gue enim qui planiat, est eliquid, neque gui rigat;
sed qui incrementum dat Deus **. Quolsi cor regs
in manu D2i%* : non per armorum potentiam, sed
per divinum prasidinm  servalur. In mana antem
Dei non est quilibet, sed gui dignus exsisiit regis
appellatione. Definierunt aulem quidam regnum esse
legitimnm dominatum, aut priucipatum in omnes,
sic ut peccalo obunoxius non sil, Ef gigas non sal-
vabitur in multitudine virtwlis sue. Giganlem dicit
enm, qui naturali vi et corporali pollet robore. Neque
igilur rex ex armis sufliciens ad salutem auxilium
hubet, neque fortis vir sibi ad omnia suflicere polest.
Imbecillitas enim et infirmitas sunt omnia simul hn-
niana, s ¢cum vera polentia comparentur. Proplerea
Infirma mundi elegit Deus, ul confundat fortia®* ;
et ex ore infantivm et lactentivm perfecit landem, ut
destruat inimicum et ultorem ?%, Nam divina gralia
141 in inluntibus ac rudibus operans, maxime
resplenduit. YErs, 17. Fallow equus ad salutem : in
multitudine autem virtutis su@ non salvabitur, Ex-
clusus esl ab vsu sanclorum equus. Sed neque ls-
rael dum ei res in bellis ex animi sententia sucece-
derent, unquam equesiri polentia usus lnisse coni-
peritur, neque quisqnam sanclorum privatim usmn
equorum velul convenientem admisit. AL vero Pha-
rav equitalu utitur *%, et snperbus ille Sennacherib
de equorum multitudine gloviatnr 7, Quamobrem
Pharaonis equum el ascensorem projecit in mare¥® ;
omnes vero Sennacherib equites dormitaverunt *,
Unde etiam lata per Moysen de regum officiis lex
ita sancil : Non multiplicabit sibi equitatum ', In
multitudine autem virtulis sue non salvabiter. Cum
enim, imuil, infirmor, tunc potens sum ¥, Nam cor-
porearum virium mullitude saluli spiritus obstat.

rip aclerid, gnet, tdre Surarde eigu. T &t whibog 75 swpatinils Suvapswg tpmébidy ot mpds Thy

swrnslay ol mveduatos,

18. 'I8o0 ol cpbadpct Kuglov éai rele gofou-
pevove avTdv. "Aldayol piv eipmrar* "Ozfalduol
Kupiov éxl Swalove Evralla 62, "Eal tede gobev

" Ephes. n, 5. [ Cor. m, 7.
9, 25. "IV Reg. xix, 23.

# Kxod. xv, 1.
8 Psal, xxxu, 16,

* Prov. xxi, 1.
IV Rez. xix, 35,

10. Vers, 18. Ecce oculi Doriini super meiunentes
eym, Alibi guidem dictum est : Oculi Domini
super justos *; hic vero, super metuentes eum. Ubi

“ | Cor. 1, 27,
' Deot. xvi1, 16,

% Psal. vin, 3, ** Exod. xiv,
* 1l Cor. x11, 10,

(38) Ubi legitur in editione Paris. et in mullis D lime vero, si seribas, perfecit, ut destrual,

mss. xatngtiow, perfecisti, scriptum invenimus in
Reg. quarto et in Colb., quinto xxznpsioate, perfe-
cit, et ita legendum esse arbitramur. Com enim
ante seriptum sily, Tz aalevn w0l xdgpov egzaéiato
& Bzbe, lva nazausydvy ta loypvpk, Infirma mundi
elegit Deus, ul confundul fortia, verisimile nobis (L,
hic legi debere xoonpsioato, tva xasarioy, perfecit,
ut destruat, etc, Nam hoc pacto melius colizerebit
oratio. Qnod st ejusmodi ratio levior videbilur ;
illud gravius, quod editio et Busil. et omnes mss,
praferant xazaduay, desirual, uli perperam editum
esL in editione Parsiensi. Sed si legeris zatxidoy,
legas xatngtisats plane necesse est. Non enin ¢o-
harebiv oralio, si dicas, perfecisti, ul desirual 2 op-~

(39) Editi et Colbertini tertins et sextus ixmw,
Alii quingue mss, bxmxi, ubi suppleri oporiel uvi-
pet. Hoe ipso in loco legitur in aliquibins mss. xé-
yonrae. Subinde seplem mss. péya gpovei. Editiv
Paris. peyaioppovzl.

(40) Euitio Paris. meol tiov Baagihdwy. AL mss. sex
meot facihiwv. Lyre est Combelisio, quod interpres
in editione Bomana Graeea sic reddiderit, Non mui-
tiplicabit sibt equnm. Contendit verti oportuisse,
Non multiplicabit sibi equites, sen equitatum. Sed
conqueritur, ut mihi guidem videlur, non jure. Nam
hoe loco equum proequitatu sumi vel ceco apparet.
Vellem prius legisset notas Nobilii, quam eum re-
prehendissel,
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nos ad Dominum respexerimus, fuerintque oculi A uérove adzdyr. "Otay fpeig txl thv Kdgov dnoblé-

nostri in ipsum intenli, adeo ul dicere possimus :
Ecce sicut oculi servorum ad manus dominorum
suorum, tta oculi nostri ad Dominum [Deum no-
sirum * ; tune veluti ad nos inspiciendos oculum
Domini altrahimus. Sperantes in misericordiam
ipsius. Humilitatem eorum qui Domino serviunt,
ostendil : quomodo in ejus misericordia sperent.
Qui enim suis praeclare gestis non confillit, nec ex
vperibus se justificatum iri exspectal , is unicam
solutis spem in Dei misericordia reponit. Cnm emim
cogitaverit illud : Fece Dominus et merces ejus ®, ut
reddat unicuiue juxta opus suum, et prava sua
opera secum reputaveril, \imet supplicium, el
minas formidat. Verum ul npe absorbeatur pra
(ristitia, bona spe praeditus est, dum ad miseratio-
nes et benignitatem Dei respicit. Vers, 19. Speral
enitn animam soam a morle liberanidam esse, alque
ab ipso in fame pascendam. Vers, 20. Anima autem
nostra paliens ervit Domino, quoniam adjulor et pro-
tector noster est. Ad patientiam hortatur hie sermo ;
ut si quando ab uno aliquo divexantium nos op-
primamur, lamen a carilale Dei, qnae estin Christo
Jesu ®, nequaguam secedamus, sed auxilium a Deo
exspectantes, anima lota res adversas perferamus.
VeErs. 21. Quoniam in ipso (@tabilur cor nosirum,
el in nomine sancio ejus speravimus. Hoc consonnm
est cum his quae in principio psalmi diclta sunt :
Exsultute, justi, in Domino. Ev, In ipso letabitur
cor nosirum. Bt mihi videtur Apostolus convenien-
ter his dixisse illud : In his omnibus superamus
propter ewin qui dilexii nos 7; 142 et illud : Non
solum autem , sed el gloviantes in ribulationicus ®.
Nam cuin Psalmista dixisset : Anima nosira paliens
est Domino, ut demonstrel quod non coaclus, nejue
ab ungusliis pressus patienliam oslentet, sed cum
omni gaudio pro nomine Domini suscipial Zrumnas,
Nun solum , inquit, patientes sumus, sed etiam Ja
ipso l@tabitur cor nostrum , el in nomine sancto ejus
speravimus. Satis nobis est ad omnes adversariorum
evitandos insultus, si nominemur Christiani. San-
clum autem esse Dei nomen dicitur, non utique ex
eo quod in syllabis ullam sanctitalis couferendz
vin habeat, sed qued omnis Dei proprieias, et in-

¢ Psal. cxxn, 2. °® Isa, x1, 10.

(41) Tevg éimilovrac, sperantes. Vulgala, Et in D

eis qui sperant super misericordia ejus, quasi lege-
rit interpres xat wols EAmilovrag. Sed voculam
xat non praferunt neque edili, neyue mss., neque
LXX, neque autiqui interpretes Graeei.

(42) Editio Paris. el Gﬂlh.isepumus Tl soug ol-
xTippovg. Alii duo mss. eig tobg olxTpmous. Sed tum
hee, tun illa propositio deest in Regiis Llertio,
Jquarto et quinto, et in Coisl. el in edilione Basil.
Neutra etiam reperitur in Reg. sexio prima wmanu;
quanquam secundis curis vocula :ai_; addila est. Po-
test quidern hoc loco addi prapositio : sed quin me-
lius absit, mihi dubium non est, Aliquanio post
editio Paris, peabds pet’ abrou, At decein mss. cumn
editione Basil. pisBbc abrol. Editio Romana pigtbdg
abrol pet’ abrou ¢ cul consentil Yulgatla, Merces ejus

¢ Rom. viin, o9,

nwpzy, xat O3 Hudy ol pluduet weic altdy, Mat’
dv zimeiv fpd; 100l @ dpldalpol Sodlwy sl
xeipag raw xvplwy adrwv, oltwe ol debalpol
Np@r xpde Kopwy v Bedy Huar -+ <bre aloye)
Epeixductio mpbs Ty Emoxamhy fpiv thy dolanpby
tou Kuptov. Tove dldailortue (M) izl vd ddsoc at).
roi. To tamswiv Ty Sovksubvtwy i Kuplw tpoai-
vit, Ty eml T Eheog altol EAmilousiv. 'O yap ph
mewotliug émb toig dautou avBpayabipage, undd
nposboxioy €€ Epywy Sixauwlifiseslar, pévny Exer ohy
EAmida TNS Swrinpiac Tolg olxtipuols (42) Tob Beod.
"Otav yap evllupy0f w0, 'Ifov Kiptoe xal 6 podic
abrov, amodoivar éxdstw B3 td Epyov aliol, xal
hoyianrar Eavted 5a movnpd Epya, goficizar piv why
xoAagwy xal Umowifoost Tolg dmetkovpdvolg c mpdg
6 <f i xazamolnvas dmh txg humng, elbekmig tate
wehs Tolg (43) olxTipuels tol Bz6l xal b @ukdvbpw-
7o amoB)énwy, Exnilel 82, dtt fualfeetar ) Juyh
autou Ex Bavatou, xal Swtpagficetar O alzol év
hpw, ‘H 88 Yuyh Nuor dacuervsi (44) o Kvpio,
ért Bon@de xal vaepacaictiic nuow ot Hapa-
¥inow Eyzt mpbs Gmopovny & AMdyog - Date %Ay mote
xasainelopey Ind tiveg Ty ExlibdvTuy fpds, py
ywpradivar &b 2fig ayamms Tov Bzou 75 v X oot
Insol, &)1’ 8hy duyf Umopévetv ta Emimove, ThY
mapd Bzo0 Ponfewav dvapiévoviag. "Otre & alzp
shgpavincerat 7y xapdia Npoy, xat & 10O crduati
T drie atrol Ndxicaper. Teuzo ouviber volg v
of dpyl) voU dadpol- Ayalluicle, dlxalol, &
Kuplp® wat, "Ev abt) ebgpavincerar 1 xaplic
gy, Kal poo Soxsl xatd soutd elpnxevar & And-
atohog tb (45), "Ey rovtoic mAOw VRELYIRGUEY
St Tov dyamncavrog fude s xat 3, 00 povor 02,
alle xal xavyouevor &y taic GAivecur. Elmoy
Yép 5 Wakpwdhg, 6o H Yuyh fpor dzoperel T
Kvgly, tva 8eigy, 67 odyl Bralwg od8t xatamielope-
vog U shv 0xibewy Thy Omogoviy Emdeixvutal (£6),
dhhd peva macng yapds Umedéyetar vdg UmEp ToU
dvbupatog tol Kupiou naxdsew, 00 povov, ¢naby,
Ymopdvopusy, @i xxl 'Ev adte ebgpariijosrar 7
xapdla Nu@r, xal &y té drduare o dyle adtoi
Adalcaper, ‘Apnel fpiv o dvopaleadar Xpiavea-
vols mpbs b mdcav Ewguyely TH dnd TGy Evaviwy

1 ibid, 37. ¢ Rom. v, 5.

cum eo. Unde salis nobis probabile videtur illud pes’
abtol, a librariis pretermissum hic fuisse.

(43) Colb, quarius elg Toig. i _ ‘

(44) Editi et quinque mss. URapavet, patiens eril
Nee aliter legit Augustinus, Colb, guartus el editio
Romana Omopévai, patiens est. Vulgaia quoque, susti-
net. Annotandum, hie legi quidem in Heg. quario
codice Dmopéver, patiens est: sed infra, ubi hioc ver-
bum repetitur, scriptum invenimus in euvdew itlo
ns. UTopevel, paliens eril. ‘

(45) Lditio Basil. et quinque mss. tdv "Amdato-
hov, Editio Paris. et nonnulli mss. 6 "Améste-
a0z, Nee ita multo post Colb. guinlus @que ac.\exius
sacer xauympela. .

(46) Reg. secundas tvdeixvurat, Stalim sex mes
évbpazos 100 Kupiov, Edili évépatog autou,
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trcfpetay. "Ayioy 88 th Bvopa eivar héyetar <ol A lelligentia eorum qua precipue in ipso cohtempla-

Bz0U, ob mwavtws Sk td v gullabals Exswv Twa
Buvauwy &yrzotmixhy, dih’ Bt mdoa 1§y lGwtng woU
Bz00, xal f) Evvora zav Eaupérg mepl adtdy Bewpoy-

pévey &yla Eot) xat ayvh. I'évoiro, Kipie, 70 Eledg

cov &' Nude, xafazsp NAxlcauer éxl ool. 'Opidg
ning Emotnpivug wpoondisate ; Thy Wlav Suabeary
pérpoy Enoinoe =g Emuyopnyliag OV eixtigpéy Tou
@z0l. Tagoltos, gnat, yévsizo & Ehedg oo ig Huds,
Sonw gldsavies fpelc ik oot thy Edwidz xatzbakd-
pelz. Mdoa 82 fuow § Ehnis Emavpddac (47) els why

mur, sancta est et pura. VeErs. 22, Fiat, Domine
misericordia tua super nos, quemadmodum speravi=
mus in te. Vides quomeodo scile ac prudenler ora=-
verit? Proprium affectum, mensuram feeit largitio-
nis miserationum Dei. Tanta, inquit , fiat miseri-
cordia tna super nos, quantam in te spem priores
conjecimmus. Reverti autem in requiem, told nostra
spes esl, ut corpore humilitatis nostez transiormato,
boc idem agnoscamus corpori gloria Christi con-
forme effectum,

dvamavsty, tva, peraoppaticléivios 16l oduatos g Tamevgewg Ay, voijowpey abtd solto Yevé-

(LEVEY SULpop@ov TR cwpatt TNg 068 (48).

TOY AYTOY EIX TON AI* WYAAMON (49).

Ty Aaflé, dzdre Nideluoce 70 mpdowzer adrov
tvayrior ‘AbGipédey, »ol axelvosy albriy, nal
dandber.

1. 'Ext édo Omeféasts Ehxer ) Evvora ol dadkpol.
To = tv =i Nopbd ©ff mdhee tov lepduy yevdpeva
napd 100 Aa6ld Boxel olxciwg Exewv tf) Emiypasd], ©d
vz &y =7 &0 mapd ©o Ayysug o Basulel tov ario-
goiws. "Hidolwse pdv yap abted b mplowmoy %zl
Gre 7 "AfGupdey Swehiyero TH iapel, npuUTTWY RV
Thy guyny, onovddisty (50) 68 Gn meestaypate
Omoupyely Pacthud mposmotalpevos, 618 xal Tolg
dprous s meobécswe Ehabe, xal vy foppaiav ol
Tohal. "Hldolwee 8 adwod b wpdswmoy xal dre &v
péouig tolg molepiolg dmohnslzis, Emall flafeto

abTdy Sukayopdvwy mpdg didfhovg, xal mapasxevalo- o

pevwy eig &puvay (B1). Etaer pap, gnolv, ol maidec
Avyyolc apde bavrovct Oby oltoc Aabid 6 Bac-
deve Thc vhe; Obyl robre EEnpyer &v yope Aé-
rovear (52), "Eadrabe Aaflé év pvotdow adrol,
xel Zacdd & yuidoos atrot ) Kal égobnin, gnat,
Aaflé dxd apocomoy Ayyotc, xal nlloluce o
xpdcwroy atrob nar dpfadpctc abror. Tlig ody
i wiv fmiypaeh 'AGupdiey dvopalsy, 1) &' totopla
Ayyous mapadibwor v Pagiéa etlatwy (53) ;
Totitov kdyev Twvd gldsavra &éx mapaddoswg €ig
finds Eyopey, Ot of Bamdais tev dhhopihwy xovby
wty eiyov Bvopa xd 'ABupdhey, 1Bov Bt Exagrog 3
npoonyopsveto (54), Qs xal &) ofg "Pwpaixig ot
Baaguctas id:iv, Kaisapag heyopévoug xotving val Ad-
valotoue, Gk 85 Ta xUpta EautThV xexTHpEVOUS
dvéuata. Towbrov xal mag' Aiyvmsiog Eosl o da-
¢ | Reg. xx1, 41 -13.

(§7) Emorpéfar, ut reveriamur [Respicere vide-
tur Ba-~ilins ad psal. exiy, 7, miavpedov, guyn pou,
gig Thy Gvammusiv gou, Revertere, wmima med, tn re-
guiem tuam. Yulgaia el edilio Romana, Gonverlere
anima, ele. _ .

(48) Mulli mss. 8&qs 700 Xpiotou, nihilque
amplius. Editi vero cumi duoobus wss. gupase g
bitng, &v Xpatdh 'Inoot =@ Kuply fuwv: o 9
Ghgo., eLe. . : _

(49) Reg, quartus Yxipbs o Aabid, el ita quoque
Aungustinus, Al vox adpds in mulls mss. deesl,
nec expressa invenitur in Vulgata, Plura gui volet,
nulas Nobilii legere poteril. .

(50) Hlla, smouddlewv 8¢, etc., referenda esse ad li-
Lram' | Regum xxi, 9, obscuram non est.

(51) Reg. tertius mpds dpuvav, Ibidem quatuor

IN PSALMUM XXXIIL

Ipsi David, quando immnutavil faciem snam coram
Abimelech, et dimisit ipsum, el abiit.

1. Psalmi hujus intelligentia nos ad duo argn-
menta trahit., Qua enimn tum in Nomba civilate
sacerdolum, tum in Geth apud Anchus alienigena-
ramm regem a Davide gesta sunt, ea inscriptioni
videutur convenire. Nam immulavit faciem suam,
cuin  Abimelech sacerdotem alloqueretur, sic ut
occullata fuga, ad regivm mandawm exsequendum
festinare se simulaverit, quando el panes provosi-
Lionis accepit, et gladium Goliath. Rursus suam im-
mutavit faciem, cum in medio hostium captus , eos
inter se loquentes, et se ad vindictam praparantes
audivit. Dizernnt enim , inquit, pueri Anuchus inter
se: Nonue hic est David vex lerree? Nonne lhuic
cantabant in chere, dicentes : Percussit David in
decem millibus suis, et Saul in millibus suis ? Il ti-
muit, inquit, David a facie Anchus , ac suam [aciem
anle illorum ocules immutartt ®, Quomodo igitur
inscriptio nominat Abimelech, listoria autem An-
chus Gethaeornm regem memoral? Talem quamdam
rationem ex traditione ad nos usque transmissam
tenemus, quod alienigenarnm reges commune (ui-
dem nomen Abimelech babuerunt, 143 quilibet
vero proprium, quo appellabatur. Hune ad modum
et in Romano imperio videre est, Casares et Au-
gustos in communi appellari, sed tamen eos alia
nomina propria habere. Nomen Pharao est ejus-
modi etiam apud Agyptios. Nam et Pharaonem
coustat vocari eum , qui lempore Joseph regnavit;

mss. cum editione Basil. stmav. Reg. quartus elnov,
Editio wostra Paris. simzv, npon emendate.

15#} lta Regii quartus, quintus el sextus cnm
Colbertinis quinto et seplimo el com editione Ba-
sit. Editio vero Paris. #foyov Eyyopzdovaar Tuvaizeg
Méyouaar. Editio Rowm. cuin Colb. primo EExpyov al
yogsJousar Aéyousat. Nolandum tamen vocemn yu-
vaixes in aliguivus mss, rveperiri. _

(53) Editio Paris. w@v TetBafwy, Deest articnlus in
octo mss. Statim ubi mentio fit de quadam traditione,
librarius in wargine Regii quarti ascripsit illa, A6-
vog &% mapadlasws aypdypou, sermo traditionis ejus
que scripta non est. Hoc idem legere est in margine
Colb. sexli.

(5%) Reg. secundus el Colb. sexlus & mposnyspeu-
zo. lleg. quarlus ¢ mwpoar,
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Pharao item, qni post gqnatuor generationes Moysis A paw. ®alvezar vap Papad deydpevos xal § inl "lw-

arate rex Aeypli fuit; Pharao quoque, qui Salomo-
nis lempore rerum potiebatur : Accepit enim, inquit,
filiom Pharaomis '°; el qui lempore prophelix
Jeremi® vixit , Pharao vocalns esl. Sie etiain Abj-
melech miate Abrah® eral, et ®tale lsaac : el alius
nune temporibus Davidis diciiur. Et de eo quidem
qui tempore Abrahe erst, Jictum est: Et dizit
Abimelech, et Hochozaih pronubus ejus, et Philoch
princeps exercitus cjus ad Abraham dicens ‘', Ei
iterum de eo qui lempore Isaae vixil : Fuil aulem
multo tempore ibi, Cum vero prospexisset Abimelech
rex Philisttim per [enestram , vidit Isaac cum Re-
becea ludentem **, Sic igitur et nunc Davidis tem-
pore Abimelech in inscripliong diclus est, comumuni
regni noming. Verum Anchus nomen traditum ab
historia est, quod seilicet el privatim a nalivitate
impositum esset, Itaque coram- hoc immulavit fa-
ciem suam, asportatus manibus servorum, et obstre-
pens ad portas civitatis, distillansque, inquit, sali-
vam suam in barbam : ita ut diceret Anchus ad fa-
ilos : Quare adduxistis eum ad me 7 Numn ego opus
habeo comitiali morho correptis ? quippe introduxi-
stis eum, nt morbo comitiali coram me corriperetur.
Et sic illine dimissus, salvum se recepil, inquit, in
speluncam Odollam *3. lgitur wanquam ex magno
periculo elapsus, hate gratiarum aciionem rependit
suo liberatori Deo. Vers. 2. Benedicam Dominum ,
inguit, i omni lempore, Ereptus ex morte, quasi
lerminos vilee sibi ipse prascribil, suamque ani-

sh0 Pagaw xat § inl Mwicfwe petd téoanpag yé-
veds Eyepfels Pasiiclc Alyintou® Papad xal b xat
R0u5; ypdveus Zodopwvias - "Edafe vap, gnst, iy
Ouyatépe Puapan -+ xal 6 xatd wolg YEHVOUS THS
mpoprreing (55) ‘lepzplov Papawy mpesnyopzverto.
097w &s %ol "ABupédey xati Tobg yplivoug Ty "AGpady,
vah xatk tobg ypdvovg ‘lozdxt xal é viv heybueveg
Enl v vonpey Aabid. 'Ext pdv yap "AGpaiy csipr-
T, 6Ty Kal elazer A€yédey, xal 'Oyl ¢ yup-
waywyce abrov, xol Puldy § dpporpdnyoc The
Suvdpswe alrov apoc Aboadp, Iéywr. Kal maily
mept w00 'loxdx "Eyévero &2 modvypdvioe duxel,
Hapaxifag 62 Abiubdey (B6) 6 Bacidebe duvdi-
creip Sk e Qvpidoe, elbe mallovra wiv loadx

B prerd 'Pebéxxac. Oltwg odv xal viv xatd tobg ypé-

voug Aabld "ABipdiey clpntar &v i Emypagi, td
xowvby g Sagtkelag Gvopa. "Ayyobs 8% mapaditerar
Omd ths totoplog, Omep idlwg My adTd ix veverhg
Emnzipevov. 'Emt todzou tolvuv Hllolwesv Eaute
0 pdswov, magapesduevos Ev tals yzpsl TGV olxe-
Ty, ¥t dogv mapd Tds wilac TNg mokewg, xuk
ratabiéwy (57), gral, =4 olzha aliod éml 1dv muw-
ywva * waote eimely by "Ayyols totg maisl + TY elo-
epepere alrey mpog pé ; Mh imdiopor EmifmTwy
EYw, 6t elonuéyxats adbtdy Eminmietealion in tpd;
Kal oltwg dnohubeic Exelley, Bizowln, gnalv, elg 1d
gniiaty '0dodiap. Q¢ olv Ex prvdou wivbivou
Sexgpuydy (58), tadtny dvandpma vhy ebyapiotiav
T pusapéwy 2uthy Beo, Eddopicw, enat, tiy Ki-

mam instilnit ac format ad aceuratiug vivendi ge- C pior & mavel xawe. Awxguysy &z 160 Bavérou,

uus, adeo ut nulle tempore benedictionem intermit-
lat, se.l reram Lam magnarum tum parvarum prinei-
pinm relerai in Deum, Nop existimabo, inquit, dili-
geulia mea quidquam fieri; neque fortuito concursa
contingere, sed I'n omni lempore benedicam Dominum;
non in vite solum prosperitate, sed in temporibus
eliam adversis alque calamitosis. Hine edoctus Pau-
lus, ait : Semper gaudete, sine inlermissione orate, in
omnibus gratias agite **. Vider’ quanta luerit chari-
tag viri? Mulorum assiduitate animo iniguo non
ferebat, cum non solum ex patria pulsus, el a co-
gualis domesticisque sejuncius, ac bonis spoliaus :
verum eliam cam hostibus esset per vim teaditns ,
ita ul lere ab eis membralim dilaniaretor. Non dixit:
Quousque malorum assiduitas ? non despondil uni-
wium propter allliclionis ] ffg prorugationem, haud
ignorans, (Qucd tribulatio patientizm operalur, pa-
iientin awtem probationem, probatio vero spem 'S,

“ I Reg. m, 1.
15 Rom, v, 3, 4.

(55) llud, 19z =poynzelas, deest in Reg. tertio.
Slatim Rey, secuudus rursus mposnydgsuro,

(56) Sic mss. quatuor. in editione Paris, ponitur
articulus ante "Af:péizy. Aliquanto post Peg. se-
cundus efpnzas &v 7 Lpagf. Sed scripluram veram
ev ©f] Emypagh prlert quogne in margine. Infra,
ubi legitar m:gmgapdpaw;, elc., sic editum est apwl
LXX : mapepipero iv taig yzpaty adrod. Unide Au-
gustinus : Ferebatur in mambus suis : quibus verbis

* Gen. xx1, 22, ' Gen. xxvi,

ofny Bgovg tautd tifizzar ¢ Lwig, suniiv éavtad
TV Quyhv mabs T s molwtalag dupiBést dig pr-
Giva watpty Buaalilmdveay The ebhoyiog, dAMA xal peya-
Moy X2 i gote gy Teey pdtwy IR thy Ocdv dvagépaty
Y apyfy. Olyl fiyfigopa, ¢nst, zatk thy Enautol
Emipehetay yivealar, 0082 Ex tig altopdrov quvtuylag
aqupbalvery, AN 'Ev aarzi xatpp svdoyijow tivr Ki-
ptoy , obx tv Tais elmucegizig phdvoy 7ol Blou, gk xat
&v tolg mepiotatixols xacpolz. 'Evizufiey pafnrzubzls
6 'Amdotores, Hdrrore, ons., yaipere, adwadei-
ATWE ApocEvxecBe, &y martt sbyaporeire. 'Opis
falun <aU avlpds N aydmm ; Obx émeduaméter mpbs
Thy guviyaiay Ty xaxowy, dte 00 (58) udvev mavpideg
ameAflato, xal guyyevaixs, xat oixelwv, xal xTnpa-
TV, @ xak Toic molepiotg mapabefzls dmd sTg
avaying, pixool Sweondofor mag' abtdv Euealev.
09% eime * Méyon tivog ) guvéysta Thv ®axiv; 6Ix
ameduonitnee mpds Ty mapdtasy tig Ohldewg, ei-

'*1 Reg. xx1, 43; xxn, 4. " 1 Thess. v, 16, 18.

Pater gravissimns adumbrari vult sanetissimam Eu-
charistiam, quande videlicet Dominus in ultima
ceenn se ipse suls manibus wlit.

(27) ha noevem mss, cum editione Basil. Editio
vero Paris. xatepgzov.

(38) Nonnulli mss. draguywv. Sialim septem mss.
rursus Gtapuylyy Ex ToU.

(29) Reg. secundus &t o,
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Suwg, "Ort 1 A4l ¢ dmopoviy xarepydalerar, 7 €& A Nam re ipsa afflictiones , quasi athlelica quadam
vmopery Sexyup, N 68 Soxyud lalda. T byre  alimenta ac excrcilaliones sunt bene praeparatis al-
Yop woiy walivg mapeaxsvaspdvors ol Ohéderss alovel  que instructis : qux athlelam ad paternam gloriam
tpopal Tivig clow &lhntuol vl yupvasia, ext <hv  deducunt; si quando conviciis impetili benedixeri

TETpOAY G65av iy dvwvisthy mpobiBaleusat- érav  mus, blasphemiis lacessili obsecraverimus, divexali
howopodpzver eddoyiipesy, Bhacgnpmovpevol Tapaxa-  egerimus gratias, afllicti in aMictione gloriati fueri-
A ey, xatamovelpeve: shyapistiopsy, OAbipevo Ent mus %, Turpe enim st nos benedicere in rebus se-
th OAlfer xavyodpelz. Aloysby yap elioyeiv pdv  cundis, silere vero in tristibus et adversis. Imo tunc
fipds &l tols ypnototéipn:, suwndy 65 ¢xl tolz oxu-  eliam gratins uberiores agere oportel, cum noveri-
Upwrotépog xat Emimivarg mpdypacy. "Ad& tése  mus quod Quem diligit Dominus, castigat ; flugellat
xal mAeov elympratsiv 6:i, eiddeag, éte "Or draxd  antem omnent filium quem recipit **, Semper laus
Kvploc aaideler pacripoi 8¢ mdvia vidy év Ta-  egjusin vre meo. Videtur prophela id quod feri non
padéyerar  Awamavrtic % alvecic adrch év td  polest, polliceri. Quomodo enim semper laus Dei in
crdputi gov. Aoyl d30vatdy 71 Emayvéidsciar & ore hominis esse potest? Cum consuela et ad vite
wpoghns. Hog vap Sarmoveds § alvess ol G0l &v usum spectantia eolloquia Tacit, in ore laudem Dei
tod stdpatt avlpomou (00) elvay dvarar ) "Gz G.3- B non habet. Gum dormit, omnino silebit. Quomedo
AbyzTar vdg guvilate ad Brwtixd; dpiiiag, obx éyer vern edentis aut bibentis os laudem Dei depromet ?
thv atvoy 160 €503 &v T grdperi. "Ote xalslsz:, Ad hoc respondemus, quoddam etiam esse hominis
quownostol ndviwg. Edblovtog & 22\ wivoviog miyg  interni spirituale os alque intelligibile, quo putritur,
Evepysar 10 ordua iy alvesiv; Mpbs 6% Touto Aé-  dum verbum vile recipit, qui est p2nis, qui de ccelo
Yopey, 67t fott uéy T %ol vertéy otépa sav Evdov  descendit 'S, De illo ore etiam Propheta loguitur :
&viptimoy, O tpdpztar (61) peadapbivay tal hvouw  Os mewm aperui et atiraxi spiritum '*, Hortatur nos
g Cwmg, 63 E5Tv doteg éx ol olpavou wawabag.  elfam Dominus, ul amplum os habeamus, quo co-
Megh Exzivou 7ol cidpato; xal o Hpsgpfing gnaly  piosius uberinsque alimenta veritatis aecipiamus.
6t TO ordpa pov frofa, xal eldievoa avevpa. Ditata enim, inguit, os luum, et implebo illud *°.
Exzive wat 6 Kbpiog mpoxadeizan fpds edodywpov  laque Dei cogitalio semel impressa, el quasi in
Exews eig Omnboyny dplovwsépay v tTpepwyv N5  precipua asime parle obsignata, laus Dei appellari
ainzlag. HDldrvver yap, ensl, o ordpa cov, polest, semper in anima insidens. Potest autem et
xal aInpocw whrd. Advorer oy % Evsetumwpivy  juxta apostolicam admoailionem vir probus omnia
arnaf xxl olavel (62) Zogpayispévy i) fiyspowixm iy azere ad Dei gloriam, ita ul aclio omnis, omnequa
wuyTe mapt Geou Ewvore alveoig dvepaleolcon By, G verbum, el spiritualis omnis operatio vim laudis
Guamavtdg tvundpyouso off Quyf. Advartar 68 xzi,  obtineat. Sive enim edil justus, sive bibit, omnia
xasd Thy amostohinhy GmuBfxny, & omoudzlog mévta  in Dei gloriam facit *'. Eo dormiente, cor vigilat
watzty elg 86Eav Beod, Ogze mdgav mpdfiv, zat wdvy  juxta eum, qui in Canlico camticornm dicil : Ego
fruc, xal wdsay Evépyeiay vorpiy, aivévew; Endyzy  dormio, el cor meum vigilal **. Elenim vis® in somuis
Sova . Eite yap tobiel ¢ divatcg, elve wivay, mivta  species sunt mon raro diurnarmn cogitationum ima-
zlg 66Zay Beod morzl. Tol zowdteu sabzdfoveag §f  gines.

uapbiz  Eypfiyopsy, ®asd Ty simdvta &v =6 "Aspatn oV dIpdtwy "Erw xafevdw, xal 19 xapbla pov
renyopet. s vap int mohh % xal' Umvov covsdopara oTe pelnupepung Ewvolag Eotly dwmyyfpata.

2. 'Ev o Kupley émawedioetar v Juyy pov. Y. Yers. 3. In Dumino leudabilur animu mea.
MrZ:lg, grat, ohy iufpy enivoway, xal’ fjv Sizowlrny  Nullus, inquit, meam industriam, per quam € peri-
Ex ThY wEdivwy, Enaveitw. 00 yis &v duvdpet év-  culis incolnmis evasi, laundet. Neque enim in polen-
Bothmou, oot &v (63) sepiy, &xh &v =f) yapwwe o0 tia hominis, neque in sapientia, sed in Dei gralia
Beol tatiy  swiTn pia. MR xavydedw, pra, 6 @lod- _ salusest. Non glorietur, inquit, dives in divitiis suis,
otoc &y T mlovre aived, pire d cogpdc &v Ty Neque sapiens in sapieniia sua, neque fortis in forti-
orepla wbron, _t[ﬂl'[TE d Iﬂ'}:yp;_}g &y ‘;ﬁ oy aizor” tudine sua ! sed in hoc ylﬂriarur gui gfﬂriamr. gitod
SAL 7 &y rodre xovydoriw ¢ zavyouevoe, &v ok intelligit et cognoscit Dominum Deum sunm **, Viles
cvrichr nal purdcrsn Kopwoy tov @ely abrotr,  quomodo Apostolus adjutores Evangelii landet ?
'0pig thy "Amdstakoy mig Tobg suvepyabs ol Bday-  Qui est conservus el minister vester in Domino **, Si
veilov Enawzl; "Oc¢ ort cvvdovdoc xal Sidxovog  quis aulem ob corporis elegantiam, aul parentun
Oudr (64) & Kvpip. "Edv peveo: 714 £m cwiazo;  claritndinem lasdatur, pson in Domino laudatur

rep

15 ] Cor. 1v, 12, 45, T Hebr. xi, 6. ' Joan, vi, 33, ** Psal. cxvin, 431, **Psal, Lxxx, 14, ¥ I Cor,
x, 51. ' Cant. v, 2. 9 Jerem. 1x, 23, 24, * Coloss. v, 7.

(60) Multi mss. &vhpwmov sine ariiculo. Edili wou (63) Editio Paris. # &v. At quinque mss. obbk

dvhptomou. N Ev. . ' .
(64) Nonnulli mss. 8 zpégevar. Alii mss. cum edilis (64) Ealitio Paris. cum Colb. sexto GLaxovog v,
§ Tpéyeral, el ila legeral interpres, minisier noster. Kdilio vere

(62) Nonnulii mss. otovel. Editi o’ov. lbidem Reg.  Basil. et oclo mss, S:axovo; Opdv, recie,
terlins dvesppayiopén.
Parror, Gr. XXIX, 12
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anima ipsing : sed quisquis talis esl, in vanitale A xdidze, 9 voviwy weprpavela Emoaveitar, ody tv Ku-

constituitur, Negne enim medie artes landem vere
merentur ; gubernalores, medici, oralores aul ar-
chitecti, qui wrbes, aul pyramides, aut labyrinthos,
aut aliam quamdam sumptuosam ac superbam edi-
ficiorum inolem exstruunt, 0b hec qui lauvdanter,
no: in Domino suam habent aniinam. Satis est no-
bis ad omopem dignitatem, tanti Domini servos no-
minari. Nunquid enim qui regi 145 famulatur, se
ideo jactabit quod in boe aut in illo ministerii or-
dine collocatus est : qui vero dignus habitus est qui
Deo serviat, aliunde laudes sibi excogitabit, quasi
ad omnem glorie splendorisque comulum appellatio
Domini sibi non sufliciat? In Domino igitur lauda-
biur anima mea. Audianl mansueli, el l@ientur,
Quandoquidem sine prielio, inquil, ex sola faciei
immulatione inimicis per Dei auxilium deceptis,
mihi parta salus est : Audian! mansue!d, fieri posse
ul el quiescenles erigant tropeum, el minime pu-
gnanles, viclores declarentur : £¢ (@feniur, ad man-
suetudinem amplectendam meo exemplo conlirmati.
Hoc enim accepi muneris a Deo, quod mansuetudi-
nem implevi. Memento, Domine, David, et oninis
munsueludinis ejus **, Maxima enim virtotum, man-
suetudo est, qnapropler el inter beatitudines adnu-
meratur. feati enim, inquil, mifes, guoniam ipsi pos-
sidebunt terram ¥, Nam terra illa, cwlestis Jeru-
salem, spolium non est pugnaunlium : sed @quani

morum ac mansuetorum virorum heredilas propo-
nitur, ldem autem valel hoe, Audiant mansuelt, al-
que illud, Audiant Ghristi discipuli, Forlassis autem
prophetice vult wiraculum beneficii a Deo in se
collati ad nos usque pervenire. Audiant enim qui
multis post generationibus [fuluri sunt discipuli
Christi. Siquidem hos nominavil mansuelos, qui-
bug Dominus ait : Discite a me quia mitis sum el
humilis corde *7, Qui enim sedalis sunt moribas,
el ab omui comnotlone liberi, adeo ut nulla insit
in eorum animis perturbatio, ii mansueli appellan-
tur. Quapropter etinm Moyses supra omnes howmi-
nes lerrae mansuelus fuisse perhibetnr 9,

piw emaveitar a.btoU f) Quyh), &3’ &v of] parardined
£6%L TV TowGiTwy Exacteg. 008 vdp al plom rie
yvat (63) ©d adnduvid; Emawvetdy Eyount, xubepviTar,
tazpal, grvopes, § dpytréxtoveg mhhetg oluofomoiveeg
7| mupauiag, § habupivloug, § &lhag Tivds Bamavn-
pas 7 Umepiyxous oluofopnpdswy xataoxsudg., OF
Emt ToUtog Emauvolpevol, obx &v Kuply (66) Eyovat
Ty Eautdoy Juyfiv, "Apxel hulv mpds dmay & ltopa
T ThAukoltoy Asomdrou Sodloug fipds dvoudlzofal.
05 8frov vip Baikel pdv mig Omnpesav péva @po-
vijgel, Suk b &v Tz f tdfe tig Omnpsoixg Te-
tayfar- Oz 88 xatabuwbetc havpstsey, dhiayddev
tous Emafvoug dauthd mwepwortost, ©g olx & xoiong
abtly sijg Emudfozws tob Kupiou mpbe mioav 8ding
xal meppavaies Omepbodfv; "Ev ¢ Kvple odv éxar-
vednoerar 1) Yo} pov. Axovodrwoar moueic,
xal ebgpavinzocaer. 'Eneill dveu moiéuou, ornat,
xatwploly po (67) 4 swingla Ex pdung Tfc xatx
TEOTWIGY dAOUEws, Sud ThHg Tol Biel cuvepylag
amatrliviwy sy mokepluy: Axovodruoar acasic,
6t Buvatdv xal fisuydloviag Lysipat tpdra-ov, nat
pR payopsveus wirnta; amozavbijva. © Kal eigpar-
frrwoar, Bebatodpevor els thv mpadinta o xat
tpe Umodelypatt, "Edafov ydp zadtny shv yapwv
napd Ozl , inedn xatwplwan thy mpastnTa. Mywij-
cinte, Kope, rov Aablé xul mdone tic apadrnroc
avrov. Meyloty yip thv dpztovy 6 mpading’ &b
xal toig paxapropolg eyratzilentar, Maerdpior pip,
ansly, o mpagic, dte abrot widnpevoprioovos Thy
rir. "Exzivn vap % vR, 1) trovpavie; ‘lepouaaihu, ob
Yivetar swv payoudviey Adgpupov, dhdd parpoilpwy
xat wpabrabuy aviplv mpdxestar xinpovopta. “louy
6t Buvazar th, Axovcdrucar apasic, ¥altd, Axov-
cdrwcur (68) oi Xpiorov padnral, Tiya &6 mpo-
erTies Jothetar péypg fHumy Suabnvar <d Babpa
w15 10U Oeol elg adsdv ebazpyealos. "Axovsdtwooy
Y2p of mokhais Ustegov yevzals yevfizeafar =ol Xpi-

o0 pabrzal pélovieg. Toltoug yidp dvipase
mpxeig, oig 6 Kipuwo; Stakéyetar * Mdfere ax’ épov,
dzri zpabe elye (69) xal zazewrde v xepllg. OF

xateoraipével 5& fin xal mavidg malouq ammidaypeval, @i prézpiav Exewy Tapaghy Evouolcav adTidv

tal; Yuyais, oltol mpacls mposayopelovrat., A xal Mwisig

avlpwmgug End shHs Y16,

sipaptupntar mpads elvar mapd mavios

5. VERs. 4. Magnificaie Dominum mecum. Con- D 3. Meyalivare tir Kipror civ éuol. Ilpémovia

venientem sibi chorum ad Dominum glorificandum

3 Peal, cxxx, 1. ' Matth., v, 4.

(G5) Editio Basil. cum Calb, tertio ai v péay =i-
yvat. Alii decem mss. et Catena Corder. at pio
Téyvas: que eadem leelio legilur quogque in margine
Colb. tertii. Sed cum illwid, Téyvat, non probaretur
Ducao, ex eo Teyvitoe effecit, et ita in editione Pavis.
edendum curavil. Nos vero scripluram eam, que
tot librorum aucloritate confirmaretur, retivendam
gyse judicavimus. Nec Combefisio gnoque Duceana
gimendatio magis placuit. Postquam enim in medinm
protulit inulta, quibus falsa illa scriptura inlirmari
possit, notam suam concludit his verbis: Nihil ergo,
inquil, violenle ab artibus ad artifices transit Basi-
lius, sed docte ac rhetorice. Mox wss. aliquot # la-

17 Matth. x1, 20

Eavzly yophv eig Sofohoyiav 0 Kupiov mapalapbé-
B Num. xui, 3.

TPOL 1} PNTOPES, ’

{66) Ita septem mss. Nec aliter legisse videtur
interpres, qui verterit : in Domino. Editi eum Rey.
quarto &v Xpiatd. llie pro duyfv suspicatur Com-
belising legendim xadynsiv, ual alveaw @ sed vjus
conjecturam endex nullus Laelur.

(67) Nononlli mss. xxzwpfudn pov, Alii mss. i
edilis xatwpbwlny pot,

(68) Lta wss, ofte. Editi voro Sovator T, "Axoy -
satwray mpails xal eigpavlitwony, th, 'Anoucd-
TWIAY.

(69) Nonnulli inss. 67 wpidig clpt.
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ver. Mydsig tapayudng, pndt tehopubnuiveg, prdt &x A assumit. Nemo turbulentus, nemo periurbalus, nec

tov mafv tfg sapuds thy Juyhy mepeiozpay (70)
Eyxatamyftw pov ahd’ Vuels ol mpaciz, ol th Bebn-
xbe xal elorabis tfs Juyfis wnarwpbundbteg, b &2
vellphy ot OmvinBzg mpbs Tas Ty xabnxdvrwy evep-
yeins dmosctduevor, Opelis peyaadvarte tov Kipioy
obv cpot. Meyahivze 65 thv Kdptov 6 peydiy Suavolz
xol yavpy T goovipatt xat Emnppiw sels Unip
ths elgebelag mapasupols Umopdvwy, "Emata 8t
xol & peydin tf Swaveig xat Bewphpac: Babutdrolg
td peyily 15 xrisewg xalopiy, v Ex 760 meyéloug
xgl Thg xadlovic TV ATITRATWY TV YEvisioup-
tov (711) adsiov Bewphorn, "0y ydo tig int mhetoy
tpbalover Tolg ddyorg xab' ol vayévnrar 4 Bvra,
xel %2’ olg olwovopeirar, tododty pdhov Bewpsl
Thy piyachompémetav tou Kuplov, xob tb Goov &g
éavt, psyailver whv Kiptov. "Emel odv eic volg
®al Bvdg dvépbs pehéty, old: wpds Bpayl alrtapxel
Tphg NV TwY peyaiciuy Tou Beol xatdindiy, navag
opol Tolg mpacis eig THY xowvwviay talsrg TRHs Evep-
velag mapahapbdver. A<t yap mdsav oyolhyv dyev
amh Bopifiwy ttov EEwlbsy, wodl misav fouylay tv w6
xpute) s xapdleg Bovdeutnply noficavte, elitwg
Emibairety 1§ OBewpla tic dinbelag, "Axodec 1o0b
tSopodoyoupivoy Ty dpaptiav, 3l gnowv; Era-
pdyon axnd Gvpot 6 Cgbalude pov. 09 pévov &
Ououbs, ik xat Embuwpie, xal Secaia, xal @bdvog
Opbhahpdy GuyTe Extapdoset© xah &nabamiiic mhvra
ta Taln suyyuTikd xal Extapaxtini tol Siopatixed
ths duyfc Eort. Kal g od Suvatdy tzlodwpdve
deladutp dxptlf AaBielv Tiov dpativ thy xarddrduy,
altws oVie sebokwpdvn xapdie = xavavofsze 1%g
dhrBelzg Emibadeiv. 'Avaywpnoar oy 8 T@v 7ol
%430y mpaypdtwy, xal pite &' dglodpdv, pfrs
6" twv, phse & dhing Tivdg alofinTewg Emstodyewy
ahlotptoug doyiopols TF duyfl. Gopibuwv yap dayi-
Ty %al atdscwy afiadidxTov dvamtpriiar X Eve
Gov of ToU Qoo MaTog THG copxds EmavioTdyeveol mé-
hepor. Eeliirnoa wov Kipior, xal éxjxovcé pov.
Tavsa, gnatv, dxovedtwaay of mpasty, &7t Eyd v
Tip x2tpd Exeiviy TQ yademd, dre mig piv Boudbs tdy
pynotxaxotyvtwy Exweito (72) xar’ Epol, migx ok
xelp &’ &pt omdileso, yupvdg 8t Eyd xal Homhog
£toipog elg mdoay alziay Efexeipry toiz molzuios,
T0Te 00 cuveyulny Tolg Sradeyiopols T L6, olx
Gexpolaliny &x g 1ol Beod Evwnlag, oln Amivyvwy
s Epavted cwtnplag, aid’ 2felijznoa dv Kipioy
Odyt elhmmoa pdvov dmdfiy Tiva xal ypovexhy el
wov Kipov Ednlda, &’ e€elfitnaa. Mhsiav yap 1t (75)
oniet waok 10 Mricar | Epgasic ol éxihrijoar,
w3 Xak mepd ohy Epeuvay § tfcpedvmang, 'EELdeor
rap £&epevvivree EEepsvmiceie. Modddy odv wiva
cxoinv #al &rapafiav & Adyo; mz2piztma: Gid <hg
ExCrThoaws.

¥ Psalovi 8. % Psal. rxm, 7.

(70} Sie mulli mss. At editi &praporarodv.
(71) Nostra editio Paris. operarum oscilantia yzv-

Vestoupydy pro yevegwoupydy, uti in wss. legitur.
Slatiw Reg. sceundas zogeltoy uddiov.

quisquam qui carnearum affectionum esiro exsli-
mulel animam, mihi adjungatur : sed vos mansueti
qui stabilitatem firmitatemque animi conseculi estis,
socordiam autem ac soporem ad officia exsequenda
excussistis, vos magnificale Dominum mecum. Ma-
gofficat autem Dominum is, qui magna mente, et
elalo ac erecto spiritu tentationes pro pietate susti-
net. Deinde etiam, qui magno animo et profundis-
simis contemplationibus magnitudines creationis
considerat, ut ex magnitudine ereaturaraom et pul-
chritudine ortus earum auctorem conlempletur,
Quanlo enim quis altius peneiral rationes, quibus
condita sunt ac reguntur universa, tanto nagis Do -
mini magnificentiam speculatur, et gquantum in se

B est, Dominum magnificat. Quoniam igitur una mens,

et unius viri meditatio ne ad breve quidem lempus
suflicit ad magnifica opera Dei comprehendenda:
omnes simul mansuetos ad hujus aclionis societa-
tem assumit. Oportet enim ab externis tumuliibus
omnino }]4@ vacare, el omni quiete in abscondito
cordis recessu constituta, tum demum veritatis con-
templationi animum adjicere. Audis confitentem
peccatum, quid dieit? Turbatus est ab ira oculus
meus **, Non autem ira solum, sed concupiscenlia
eliam et timiditas, el invidia oculum animz econ-
turbat ; et in universum, commotiones onnes aciem
animi atgue perspicacitatem confundunt ac pertur-
bant. Et quemadmodum fieri non potest ul accurate,
oculo turbato deprehendantur visibilia : sic etiam
turbato corde, ad veritalis contemplationem incum-
bere non possumus, Secedere igitur oportet a mundi
rebus, et neque per oculos, neque per aures, neque
per alium ullum sensum cogitationes alienas in ani-
mam introducere. Quae enim ex carnis elalione ex-
oriuntur bella, tumultibus continuis et implacabilibus
seditionibus interiora complent. (Vess. B.) Exquisivi
Dominum , et exaudivit me. Hac, inquit, audiant
mansueli, quod ego difllicili ilio tempore cun omnis
inimicorum ira moveretur conira me, omnisque
manus adversus me armaretur, ego vero nudus el
inermis ad omne supplicium perferendum exposilus
liostibus essem, noa tamen tunc confusus sum animo
pr& timore, non sum a Dei cogitatione avecalus,
non salulem meam desperavi, sed exquisivi Domi-
num. Non queesivi solum simplici quadam et tem—
poraria in Dominum spe, sed exquisivi. Etenim
emphasis verbi exquirere amplius quiddamn signifi-
cal, quam verbum guerere, quemadmodum eliam
perscrutatio plus dicit quam scrotatio. Defecerunt
enim perscrulantes perscrutationes *°. Multum igitue
vlii ac tranquillitatis exhibet hic sermo per illam
exquisitionem,

(72) Reg. tertius éxexlvnzo. Mox Reg. tertius in
contextn Aoyispoug, in margine vero Sixhoyeopuus,

{73) lta wulti wss. Editio vero Paris. vag 7ot
Statim Reg. secundus G€heatmoy,
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4. Et ex omwibus tribulationibus meis eripuit A

me. Tota justi vita in afflictionibus pesita est, et
Arcta algue angusta est via ™ ; el Muli® tribu-
lationes justorum **. ldcirco et Apostolus ait: In
omnibus afflicti*®; el, Quoniam per mullas Lribu-
lationes oportet nos intrare in rvegnum Dei®*, Libe-
rat aulem ex iribulatione sanclos suwos Deus, non
gquod illos eitra probalionem relinquat, sed quml
patientiam ipsis largialur. Nam si Tribulatio pa-
tientiam opergiur, palientia vero probationem ®, qui
tribulationem detreclat, probatione se ipse privat.
Quemadmodum ergo nemo coronawsr sine adversa-
rio : sic neque probalus guisquam pronuntiari po-
test, nisi per tribulationes. Ex omnibus igilur tri-
bulationibus mets me eripuit, non quod divexari me
non sinat, sed guod cum lenlatione exitum etiam
preebeat, adeout ferre valeam *%. (Vers. 6.) Accedite
ad eum, et illuminamini; et facies vestrae non con-
fundentur. Qui in tenebris et in umbra morlis se-
dent, ens hortatur ut ad Dominum accedant ¥, ac
radiis divinilalis ipsins appropinguent, ut ex ap-
propinquatione per veritalem illustrati, illusiratio-
nem ejus per gratiam in se ipsos recipiaut. Sicul
enim haxe lux sensibilis non omnibus similiter exori-
tur, sed iis gui habent oculos, § &7 vigilanique, elsine
ullo impedimento solis prazsentia frui possunt : ita
etiam justitie sol 8, Vera luxz, quee illuminal om-
nem hominem venienlem tn hunc mundum®®, non
omnibus splendorem suum largitor, sed iis, qui
dignam ipso vitam degunt. Lux enim, inquil, oria
est, non peccatori, sed justo®“. UL enim ortus esl
sol, sed non vespertilionibus, nec aliis animalibus
nocte ad pabulum prodeuntibus : ifa quoque lux
sua quidem natura splendida est, ac vi illuminandi
pradita; non tamen omues claritalis ejus participes
sunt. Sic et Omnis gui mala facit, odit lucem, et
non venit ad Iucem ut non manifesteniur ejus
opera *. Accedite iyitur ad eum et illuminamini, el fa-
gies vestrer non confundentur. Beatns, qui in die
justi judicii Dei, cum venerit Dominus ad illumi

vandum abscondita tenelbrarum, et mawvilestandum
consilia cordiam *, ausus fuerit illam examinis lu-
cem subire, ac reversus fueril non pudibundos, ex
eo quod vonscientiam pravis operibus conlamina-
tam non habeat. Qui enim wala patrarunt, in op-
probrimn sc conlusionem resurgent, in se Ipsis
lurpitudinem et formas peccalorum impressas iu-
spicientes. Et {ortassis ea confusio, in qua xternum
vivenl peccatores, horrenda est magis, quam lene-

st Matth. vir, 14, ** Psal. sxxn, 20
15. * Luec. 1, 79, %8 Malach., w, 2.

(74) Editi et Reg. quarins et Colb. seplimus el
pa. AL deest £l in multis mss. ibidem Reg. tertins
G Ohgews. Statim Reg. tertius er Golb. quintus
o0y Ty OAifeow pou. AL deest pou in mullis mss.
el in edilis.

(75) Editio Paris, 7 Sivasfat. Sed gualvor mss,
perinde atque lextus sacer Tou ddvaabar. :

(76) Colbertini primus et sexius cum Reg. lertio
Ehapgbivieg <f <f¢ ahrfzlag ydpire, wbv, el

83 11 Cor. v,
3 Joan. 1, 9.
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B &0k by T metpagup xat Ty Exfasty, tol Sdva-

obar (73) Umeveyxeiv, yapiiopeveg. Hpocéddsze
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vpwy ot puh warawcyuvdy. Tolg xabnpeweg Ev
axdzct val oxid Bavdrov, Tobtoig maparcieveTat Tpoo-
erfiziv 1@ Kuply, xal éyyigat abrol taic dxtial 7i¢
BednTog, IV, &x ToU Tpoceyyiopol Ehkapplivtsg f
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olgty, 0u8E tolg &hhorg {woie Tols vuxtvdpols * obrw
xat o w7 tH piv Eautol ¢uIst AapTptv E3Tt XAl
adpuvtindy* ol mayteg 6 alrteh thg apmnddveg
petarapbavevoty. Oltw xal llag 6 a4 gavla gpdo-
cor osl o oo, xut obx Epyeral mpde 10 ©ac,
tra pi) garepwdy utrot i lpra. Hpocélfers oby
apbe atTdr xal pwriclnte, xal T Fpdowaa Ouor
cb puip xavawoyvrdy. Maxagios & tv =/ fpipz =rg
Surarexptatag 105 Oeod, Grav Eiln & Kiplog guslsar
Th ®pUTTR T0U OnATOUS, xal gavipwont Tag Povhig
OV %2pELY, Toh R sag Db Th ol Exeive Thy EAdyywv

p yevéalbar, »od Emavalbiwv avemaloyuviog (78) =0

Gprehovtoy Eysty ©h ouverlhg &nh movnptv Egywy, Oi
vas & yalle mpafavizg el dverdiapby xal alayivny
avagThsoval, éveplvseg dv dautols T alogng xad
Tobs Tlmoug Ty fpaptnuévev. Kal tdaya pobepw-

% Rom. v, 3, 4. *1Cor x,
f Joan. 1, 200 *2 [ Cor. 1v, 5.

veritaiis gratia illusirati. AL editi cnm majori parie
mss. Enhapoivies ©f dimbela, yaptsi Tov, elc.

(77) Ha guatuor ‘mss. Editio vero Paris. &Y
ob. liml quod mox sequitur, paidpuvrindy, dupli-
cem habet intelligentiam. Nam vim illuminandi,
aul vim exhilarandi signilicare polesi.

(787 Seriptum invenilur in margine Reg. seenndi
gvzrarsyovtwg. Mox squaluor mss. tavtelc. Lditio
Paris, advois.

8. * Act. xav, 21,
* Psul. xeva, 1.
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elpe wul Tazewoe ©ff xapdig. Maxdpio ol elpnyo-
sotol. Tig fuds BbaZel wbtiig eipfvne xahdv: Abtde
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ToUg OUo cig Eva nawdy dvlpwmoy -+ § elpnvomottoag
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obpaveig elte t& Enb 175 YRs. Maexdpror of mrwyol.
AUtds ZoTiv 6 mrwysleag, xal xevmsag tauthy iy i
o3 Soudov popydl, (va Mpslc mavieg éx %00 mhnod-
wazos alzod Adbwpsv, xab ydpwv dvil yapezes, EF
Tt oby, @md ol (82) dyiou xat gulavbpdnoy Ilvey-
pateg oydpeveg, wi) gpovov 9 Exuth, Wad Tanst-
vy tzutdy, Iva sulg dAlsug Ut03T], %GdA<0t T4 mvcy-
pate sa peydha ebyduevos, nel undiv purponpenic
pree Tamsiviy oliyymto &x 1ol ti Emiveta xad

‘2 Matth. v, 3. ** Il Cor. vinr, 9, * Matth. v, 5,

¢ Coloss. 1, 20. % Matth. v, 3.
(79) Reg. tertius of thy meviov 2x. Ibhidem Reg,

guartns Exdpevor, Mox Reg. lertins &t wdoz,

(80) ha sepltem mss., et ila legi oportere salis
perspicuum est, Fditi vero cum Colb. quiulo pé-
nerta &h mavtwy T,

(81) Totwwm illud, Suvazdy »a&) si; Xeezviv avaiar

¥ Marth. x1, 29.
5t Philipp. i, 7. %* Jo.n. 1, 16.

peceati in modum indelebilis eujusdam  linclore
semper sint lLabituri ob cculos : que perpetuo in
anima eorum memoria permansura suni. Paweo-
rum aulem esl accedeve ad veram lucem, ae reve-
lare, et post occultorum -avelationem [acie non
confusa abire.

5. Yers. 7. Ilic pauper clomavit, el Dominus
exuudivit ewm. Non semper laudabilis esl pauper-
tas, sed qua juxia evangelicum consilium ex hibera
voluntate periicitur. Siquidem mulli snnt panperes,
laculiates si specles : al proposife avarissimi sunl,
quos non salvat indigentia, sed: proposilum con-
demnat. Non igitur qui eget, coutinuo bealus pra-

B gicandus est, sed qui Christi mamdatain mundi the-

sauris anliquins habet. Hos et Dominus heatos di-
cit, dicens : Beuli pauperes spivitu ¥ ; non qui, quod
ad facultates atlinet, pauperes suni, sed gui pau
pertatem ex aninw selegerant. Quidquid enim vo-
lantarium non esl, Leatum diei non oporiel. Naw
virlus omanis, et haec maxine, in primis lihero ar-
bitrio ceu characlere insignitur, Hic igitar, inguit,
puuper clamavit. Denonstraliva voee ad pauperem,
¢l esurienlem, el silicnlem, et nndum  secundnu
Denm, protrakit mentem wam : Hic pauper, taniom
non digito ostendens ® llic Christi discipulus. Po-
test et ad Christum hic sermo referri, qui nalura
dives enm esset, propterea qunod omnia bona Pa-
tris ipsius sunl, propter nos pauper factus esi, ul
nos illius paupertale ditesceremus **, Etenim om-
nem fere actionem qua nos ad beatitudinem prove-
cat, Dominus ipse auspicatus ¢s!, se ipsum propn-
nens excmplum discentibus. Redi ad bealitudines ;
el singulis expensis, eum invenies operibus doctri-
nam verbi prevertisse. DBeati mites*®. Quomodo
igitur didicerimus [ 48 mansvetndinem? Discite a
nie, inquil, guia mitis sunt el humilis corde **, Beati
pacifici *7, Qui nos docebit pacis bonum ? Ipse ille
pacificas, qui facit pacew, el reconeiliat duos in
unum novum hominem **; qui pacilicavit per san-
guinem crucis su®, tum qua in ceelis, lum que in
terra sunl®®. Beali pauperes *°. Ipse est qui pauper
fuit, et se ipsum in forma servi exinanivit #*, ul nos
pmnes ex ejus plenitudine accipiamus, et gratiam
pro gratia ¥, $i quis igitur a sancto el benigno Spi-
ritn Jductus, in semetipso non elalus, sed sese hu-
wilians, ut alios exaltet, spiritu clamet magna ro-
gans, nec quidquam abjectum aut bumile logua-
lur, ex eo quod lerrena el mundana quaerat, lalis
viri clamor a Domino exaudietur. Quisnam igituy

¢ Matth, v, 9. *8 Ephes. u, 15.

tav Adyoy, in quinque mss, non legilur : sed repe-
ritur in Regiis guarto el sexto ¢ i Golb. quinty
#que ac in editis.

(32) lta quinque mss. Editio vero Paris. Imb
U,
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anditionis linis est? Lillerari ex ommibus (ribula- A xoopuxa {nzelv (83), 70U Towvsow f| xpavyh) elo-

tionibus, adeo ut non sis sauciatus, non frangaris,
neque carnis affeclui manciperis. (Juisigitur moius
per quem liberatur pauper ? (VErs. 8.) Castra metabi-
tur angelus Domini in circuiln timenlium eum, et
eripiet eos. lulerpretatus est quem dicat pauperem,
timentem videlicet Dominum. ldcirco qui timet,
aidhuc in servi ordine est: qui vero charitate per-
feclus est, jam ad filii dignitatem ascendit. Hine
servus etiam pauper dicitur, proplerea quod nihil
habet proprii : lilius vero jam dives est, quod bono-
rum paternorum sit heres, Castra igitur melabitur
angelus Domini in circuitu timentium eum. Assidel
angelus cuilibet in Dominwin eredenti, nisi nos il-
lum operibus pravis abigamus. Quemadmodum enim

fumus apes fugat, et fetor columhbas expellit : sic B

engelum vite nestrae custodem lacrymabile ac gra-
veolens peccatum abigit. Opera custodie angelice
digna in tua anima si habeas, et mens in veritatis
contemplatione dives in 1e inhabitet, ob divitias
praclarorum operum virtulis, Dens necessario sti-
pulalores Libi et cuslodes constituit, leque angelo-
rum communit custodia, Considera autem guanta
8it angelorum natura, quandoguidem exercitui 1oL
el castris [frequenti milite refertis angelus unus
comparaiur. Propler magnitudinem igitur ejus qui
le custodit, Dominus castra tibi impertil : propter
fortitudineny vero angeii, tutela ipsins ceu muro
undelibet te munit, Nam illud, In cireuitu, hoc ip-
s significat. Quemadmodum enim urbium muri
in circuitu omni ex parte eircumducti, undecunque
hostinm assultus arcent : ita etiam angelus et prie-
munit a fronte, et a tergo custodit, nec quidguam
atringque incustoditum relinguit. Ea de causa Ca-
dent a lalere tuo mille, et decem wmillia a dexiris
iuis®®; ad te aulem ne plaga quidem cojusquam

hoslis appropinguabit, quoniam angelis suis manda-
bit ge 1e,
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Let 52 guhand) ayyéhov. Ixbmee 8 fjhlxn &ott TOM
ayyiamm N gloigt Gt Ghy otpatomédu xol TAPEp-
6orf) moAvavBpmy mapsixdlerar 6 slg Gyyelog. Atk
piy ony o péyelog 1ol guhdagovibs oc mapepboriy
ent yagp!levar b Kdpuog® 8ia 8 vhy iayby tal dyyéhou
otovzl mepuzecyilel ge mavweley tf an’ altou doga-
hzia. Tolto yap onpaiver T, Kowdg. "Qomep yap
of Ty méhewv Tepibnlor, wivky whoats (8D) mept-
xiipavel, maveolay tag cav moleplwy mpocbohdg
drmezlpyousiy * oltw xal & Hyyzior, xal mpotelyiist
Ex v -Epumposley, xal dmichogulaxel, xal o0dE t&
Exatépuley dgulovta xazalcinet. Avkx touto flecel-
T dx Tov xAitove cov yudide, xal puplac éx Ce-

Ewor cov - mobs ot 62 o8t mhnyh twos zhv (86) EBply Eyyeel, étu qoig &yvdhotg abued Evredsizat

zpt gol.

6. Vers. 9. Gustate, et videte quoniam suavis est
Dominus. Multis in locis observavimus, faculiates
animaz iisdem nominibus alque exlerna membra
appellari. Cam autem Dominus noster panis verus sil,
vl ejus caro verus cibus; necesse est 1 49 volupta-

tein lwelitie panis per gustum spiritualem in nohis p

gigni. Quemadmodum mellis natura non mque ser-
mene, acipso gustus sensn exbiberi inexpertis po-
test : sic neque caelestis verbi bonitas docmnentis
clare exponi polest, nisi, dogmatibus veritatis diu-
tius examinatis, bonitatem Domini possimus nostra

** Psal. xc, 1.

(83) Sic seplem mss. At editi gpoverv. Mox quin-
que mss, amd macwv. Edit éx wasov. Subinle
quingue mss. Govlstovzz. Editi dovdesvugavta. Reg.
guintus douiwbévea,

(8%) Reg. secundus &vidpape, Reg. terlius E8paps.
Al mss, cum editis dvibpape.

(“5) Editi el tres mss. masaig. Alii Lres mss. ng-
on.
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c2ps altou aknlfg tomt Pplatg * dvaynyy Tnv Hbovny
TT¢ edppoaing 1ol Eprov 8i& yelsewg fulv venTrg
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ol8t f ypnatdsng tod obpaviou Abyou Evapyds wa-
pafofifvar Btdaoxaniars (88) Blvarar, Edv pA, ©& TS

(86) Ita quingue mss. Paulo aliter legitnr in em
tlis, hoe modo : mpbs ot 8¢ oz Eyywel obB min
Twyoc v, ele, Reg. lerlius mpbg ok 68 ouEE A
=i v, Mox mss. sex toic EEwbey. Edili tuls EGw.
Mox duo mss, énedn dprog. '

(87) Reg. guintus mapagtnaz:, non ila recle,

(88) Sic seplem mss, Edili f10aszaniog A9yoig.
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mpbg h whelov (89) imizeiveabar vag dpikarg” oltw
xod Ewl w0l Mdyow <R dirfeiag, Adth, ¢naly, Opdg
1) nzlpx wphe th dxdpezatoy g Emibuping &el mooona-
Afgetat. Awd tolto, ¢1ol, Mevoacte, va paxdpo vi-
vrofe del mewv@vreg nat Sulhvzg thy duzatesivny. Ma-
wdpiog drap b EAa((er éx" airdy. "0 d:) Evimbupia
v Tou Mdyou, i’ 0ldiy Etepov Dfcetaitry Eanida § m)
v Kupuov. @cbijfinre viv Kipior, aavcee ol dyiot
aJrot * éte obx oty Yorépmua tuic wobovpévorg
avrdr. By pn odbeg maudaln fiuwv iy Cwiy (90),
apfyavoy xatopbuwdijvar sdv dyiaspdy &v ©h cwpast.
Kafrilwoer vip, ¢nol, &x tov ¢dfov cov tag
capruc pov, g yap ol ind 20y fawy dameTap-
pevey 12 wiln <o) gwpatos dxivrze Eyoust mads
Evégyaray, oltws of 1) Osly @ibw thy Quyhy xatet-
Anuuéver wdoay thy Ex thv mabiv 1hg duaotiag
Evdydmary Surpziyoust. T olv goebauuéuy olx Estiy
VTTEpY Aa ¢ TouTdoTt, weds oblsplav dpsthy Eamuw
gnming & Umh 1ol gdBou dmdb maerg atdmou mpd-
Ezwog xwhudpevag, &AhE téhetde Eomi, prdavdg tdv
Embaridviwy 1) avllpwwivy pigs xahwy dmoisimé-
peveg, 07 yap win Eot téhetog Ev T gwpase (91) ¢
Ev zevt péper wov dvayralwy Epmdvey, GAA' dte-
A gavt xal’ @ Eakeimare oltw xat & mepl piav
TV &VTOAMY xatagpovnTixs Saxeipsveg, Stk T
voTepely a@Uthg, dtedfis EoTy xatd 1 Ehhdimov,
‘O 6t Tdv teéhewov  @hfiov  dvethmgig, xal Tavia
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nndov Pacavicavteg, Suvnli- A ipsorum experientia apprehendere. Guirae 2ulem,

]

&b

inquit, non autem impleamini. Nam nnae guidem
ex parle cognoseimus, el per speculum ¢ p2v @ni-
gma videmus veritatem ** : veniel autvie lempus
cum pratsens arrhalio, et hic gratiz gustas ald per-
fectam fruitionem nobis vertetur, Ut enim §i qul
stomacho laborant nauseantque aversantes cibos,
ab hac molesia affectione curantur a medicis, si ap-
pelentiam exeitent per quemdam ciborum appara-
tum ; adeo ul, sensu per illam condiluram jrrilato,
appeientia magis ae magis semper angeatur : ila et
in verbo veritatis, Ipsa, inguil, experientia ad insa-
linbilem apperitum vos semper provocabit, ldcirco,
ait, Gustate, ut bealj sitis semper esurientes silien-
lesque jusltitiam, Beatus vir qui sperat in eum. Qui

B jugiter verbi desiderio tenetur, in nulla re alia quam

in Domino spem reponet. (Vers. 10.) Timete Domi-
nwm, omnes sancli ejus ; quoniam non esl mopia
timentibus ewm. Nisi limor instiluerit vilam no-
slram, sanclimonia in corpore comparari non polest,
Confige, inquit, timere tuo carnes meas *®. Quem-
admodum enim qui clavis transfixi sunt, membra
corporis ad agendum immobilia habent : sic quo-
rumm anima divino limore correpla est, ii omnem
perturbationem ex peccatli affectionibus provenien-
lem vilant. Timenti itague non est inopia ; hoc est,
gui per limorem ab omui indecora el absurda aetio-
ne areetur, ei nihil deest ad quamlibet virtutem,
sed perfectus est, nullo bono humanz natnrz con-
venienti destitatus. UL enim perlecius in corpore non
esl, cui aliqua pars necessaria desit, sed imperfe-
cius esl secundum eam quz deest pariem : ila eliam
gni vel wnum praeceptum aspermalur, proplerea
(quod eo ecaret, imperfectus est juxta id quod de-
ficit. Contra, gqui perfectum timorem suscepit, ac
ommnia timel circumspecto metn, nihil peccabit, cum
nihi! contemnat ; inopiam autem non experietur,
quoniam perpetuo ei adest timor in omnibus.

xatanvroowy 6 ellabeay, olélv piv dpapsh-

ozsat T pnlevdy Umepogdvc oby Efee 8 Uatéorua, o imt mavia Swxpxdg mageivar  adtiy thv

gibov,

1. Aodoioe éxzayevoar xal éxelvacar: ol 8¢ D

fxlnrovvzee v Kipior olx 2larrwiijocorras
mavroe aydov. Olxodopcltw piv fiuds xal mpdg
Thv xatappévnoy ol cwpatitel wheutou 6 Mdyag,
0 &bihatov Tig Thv yprpatwy migwusias dxdiba-
cxwy. Eduetantwses yap 6 whoUtog, xal olovel xiua

¥ [ Cor. xny, 12, %® Psal. cxvinr, 120.

(89) lta quingue mss. Editi vero =ph¢ w0 mhei-
GTOV.

(90) Nonnuili mss. ¢bé6e; fipov mubeber Ty

TV

{E(il) Editio Paris. zéketog Ev T0 gwpatt, perfecius
m corpare, Eiitio Basil. et nostri undecim mss. é-
22106 v o Kuplw, perfectus in Domino, In quo pri.
mum wiror lectionem Basileensew , quam ineplis-
simam esse nemo inficiabitur, in tot codicibus tam
constanter repeviri : deinde, qua aucloritate, quove
testimonio edilum sit atypographis Parigiensibus ev
TO) WRATL, Cum ejus dectionis nusquaw ulla Gat

7. Vers, 11, Divites eguerunt et esurierunt; in-
quirentes autem Daminam non minueniur omni bono,
llic sermo abupilanliz pecuniarize inconstantiam
edocens, nos eliam ad corporales divilias spernen-
das mdificet. Nam facile dilabuntur divitiz, et in-
star unde vi ventorum hue illuc solent diflluere,

mentio, neque apud Duceom, neque (guod equi-
dew sciam) apud quemaquam alivm,. Suspicari for-
Iasse possil gunispiam, unum aliguem librarium
seriptum reperisse in aliquo codice &v ypuh, tn cor-
pore, sed de suo, quod vitii aliquid subesse [ilso
exislimaret, pro év yp@ posmisse &v 14 Kuply,
hinegue faclum esse ut error ex uno coildice in alios
sese transfuderit, Ut ut haee sunt, nihil in contexin
mutandum censuimus. Eo magis, quod al sensum
nikil refevas, sive &v yp@, sive &v 30 cwpatt le
gulis.
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Aat forte etiam divitem dicit populim Isracliticum, A dnd w75 (92) Blag <hv avipwv hots npds dha pe-

quoram est adoptio a¢ divinus cultus, quorum suut
prowmissiones, ex quibus sunt patres ®. i ilague
ub peecatum in Dominum adinissum eguerunt, Qui
vero illorum leco inquisierunt Dominum, non nlie
nuentur omupi bono. 150 Eguerunt autein quo-
dammodo et esuri¢runt, Postquam enim panemn vi-
te ®7 interfecerunt, venit super ipsos fames panis :
¢l postquam fonli aque vivie *¥ struxere insidias,
aceessit ad illos sitis, ac supplicium sitis ipsos in-
vasil : fames autem, non panis sensibilis, neque
sitis aquae, sed fames awdiendi verbum Domini %,
Fguerunt itaque el esurierunt. AL verp (ui ex geoti-
hnis Dominum inquirere didicerunt, non minuentur
vllo bono. Perfectum omnino bonnm Deus ipse est,
((uo non minueniur quotquol exquirunt ipsum. Non
enim  milii quispiam incrwlitus, qui perversum de
bone ac malo judicium fernl, bonum nominet eum,
fui voluptalem lemporariam atque una cum corpo-
ris corruplione transeuntem habel. Qui enim ¢or-
poreas opes el prerogatlivas corporales in boni or-
dinem redigit, is reverendum et soli Deo con-
veniens nomen ad res viles et nullius momenti
transfert, et simul in contrarietatem incidet gravis-
simam. Aul enim dicet apostolos, propterea quodl
non inguisierunt Dominum, asseculos non esse
corporalia bona : aut si eum inquirentes, talia bena
non compararunt, Seripturam ipsam accusabil, que
dicit eos qui Dominum ingquirunt, bono nullo de-
stitui. Sed el inguisierunt sancti Dominum, et com-
prehensione ejus qui inquisitus est, non carwerunt,
neque bonis in @terna requie repositis sunt spoliati.
Siquidem de illis bonis dici proprie possitillud, Omui
bono. Nam corporere voluptates plus moleslie quam
jucunditatis habent, Procreant enim noplia sterilita-
tem, viduitatem, stupra; agricnltura infecunditatem ;
mercatura naufragia; divitie insidias; delici®e satietas-
que el assiduze voluptates morbos varios ae diversa
affectionum generz, Panlus utique et inquirebat
Dominum, et nihil ei defuit bonornm, Yerum quis
enrporis molestias, in quibus per tolam snam vitam
vixit, annumeraret ? Ter virgis cmesus est, semel est
lapidatus, ler naufragium fecit, noctem ac diem in
profundo egit, in itineribus sxpe, in fame el siti, in
jejuniis sepe, in labore el werumna, in necessitali-
hus sape *°. Usque ad extremam horam et esuriens
homa, el siliens, el nudus ac colaphis cesus *, quo-

8 Rom. 1x, 45. 3 Joan, w1, 48.
€ | Cor. v, 11.

B5. Joun. v,

(52) Reg. secundus &md =fic. Mox edini meguxds.
Al seplem mss. TEPUXWS. B

(93) Deest ot in aliquibus mss. Mox Regil
(uarius et sextus ) ipds. t

(93) lta mss. non pauci, Editi RMev £ abtoug f
8iba, Emetély. '

(95) Ula, abraxptroy Egwv.... Témoy, sic interpre-
tatur Combefisius, Haud sanum habens judicium !
quam interpretationem salis probatum iri iutelli-
genlibng puto, com vix dubinm  esse possil, quin
hne loge vox <imog proo veeg spesnpov [OSiHA
sit.

10 seq)-

oy mepuzlig etaddelv. Kal miabatov Alye Tdya thy
Tapahh* Gv 4 vlobeste xa) ) datpela, Ov of iney-
velat, 28 Gv of razépes. Ohvot Toivov G1& 71y &ig mhy
Kooy apapriay dntdyevoay, 01 65 avi’ ixsivoy fu-
{rrtoaveeg thv Kopioy olx fhastwifigovear mavidg
gyalod. 'Emsdyeusay 6 mwg xab (93) imsivasav.
'Lrsdh yap &mixtavay v dotov tig Lwig, Kby
Er adtobg 6 hpds Tol dpTow - xal iwalr Encbouleu-
6y T nryf wod DBazog w0l {Gvrog, RADev avwis |
Bita, wal Inaéln (94) abvoiz § &x <hg Bigng xlha~
gug + Atuhz 8 obyh @pzou aislivzen, et 6lga uaTag,
&k heuds =aT dxodoa héyow Kuplov. "Exzaygevcay
jdy oir xal dxslvaoar. 01 puzol 470 v Elvav
ualdvezg exineslv by Kipoy oz Dartwlifcovat
ravths dyafed. T mavtélzwy dyaldv adzdg Estiv O
@z6c + ol oY EBhattwliigovtar mdvisg of Eulmzodvres
abzdv. Mij yap pot % amaibzutos, abudxpriov Ewy
By meph 700 &yalod xal xaxod wémov (05), ayalov
dyoualétw =ty medoxapov Eyovta iy dmdhau-
gtv (96) ot 2f oBepd 70l alpaTos CUYETES(OUE-
vy, ‘0 Yo tHv swpatikhy ThoUToY %ol T& GLpTIXA
mpotsphuata eis Thy tol dyaled Taft rxazdywy, eig
Toay oo e0tahd) »al o08evdy Aoyou Eua dyst 70 ge-
ity wed wove @z mpdroy Gvopa, xat Epa Evavtiw-
patt yehenwsate mipreseltae. "H yap ol dwosti-
houg ipel, mapk b ph Exfnricar tbv Kdpwy, ph
veTuynudval iy cupetixdy ayalove # el &xcn-
TooyTee GmETiyyavey oy Towutwy dyabuy, ths Upa-
eiic adtig wemnyophost Aeyolang pndevds dyadou
thartodalar Tods Enintelvrtag wiv Kupov. "Ala xal
Exlftouv of dyter whv Kdguov, ot thig atrou Tou {n-
zoupévou xazalfbsws adx Hlastouvo, 606t Tivv dmo-
yerpdvos dv i) aiwviz dvamadesy (97) dyadiw tote-
ofOnoay. Hegl éxslvoy ydp Aéyorto @v AP TO,
Havcde drafob. Al ydp swpatinal ATOAAUSELS
mhelov Td GBuympdy Exoust Tol fiddec® ol yipor Tag
amoblac, ©he ynpelas, &5 Swylopds  al yewpylae
whv dxrapmiav s al Epmoplar & vavdyix® ol mhotzor
td: emiboudds - al Tpugal xzal ol xépol, xal ab suv-
exzlc amohatseig Th Mooy TGV VOSTAATWY , XAt T0
rohueiBtz zioy mabiov. Iadleg pévror xal £§el1-
vzi (98) iv Kupov, xa oUbiy alte Eheime TV Aya-
6oy, Kaltor tic v i5apbpfoatte T& Tov shpratag
dyrnpd, 0l mapk mivta thv fautod flov guvily;
Tpte tpsabéisln, dnaf thbdsln, <pig gvardynes,
woyBfpepoy &y © Bull memofnxay, &v ddormopiats

9 Amos v, 41, ¢ 1l Cor. xi, 25, 21.

{06) Editi et nosiel undecim mss. thy Tpooxat-
pov Eyoyra sy ndhavary. Seld vir doclissimus ilen -
que conlillentissitmus Combelisius suo periculo legi
valt  mpdaxatgov Eyov, elr., id quod ita ipse La-
tine reddndit, Bomon nuncupel, quod lemporaveain
habet jucunditatens, Alii quidlibet sibi licere puta-
verinl s ad nubis religio fveril edilorum simul et 1ot
codicnm mss, auctoritalem speruere, .

(97) Reg. terlivs alwvig &rnodavge:, et ita legituas
in nsurgine Reg. secundi.

(08 Ita sex wss At editi 2If7oe. Reg, secundus

600t Mot
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madhdnts, by M wad Bidee (99), &y yratziate moddd- A modo non minuebatur corporalibus bonis ¥ Evehe

wig, &y wdnw vat pdyley, Bv dvévaaig mokhdnes, Mé-
Yot ThHS Eoydims wpag xal mewwv &vlpwmog, xal
Subtov, wal yupynTavwy, xat xohagLlidpeves, mws clx

igitur, quaxso, mentem ad id quod vere bonum est,
ut et Scripture consensionem intelligas, et ne cou-
jicizs te in ullan sententie ambiguitatem.

flastodte TOY cwpanxty &yalov; ‘Avdvaye obv por thy Sudvorav Emt tb Byswg dyabdv, tva xal Ti
cupguwviay thc Dpawhs dmyvige, xat czavtdy ui »arabiins of dupibohia tns Evvolas.

R, Aevze, téwra, dnovoaté pcv ' gifoy Kupicu
Sbdlw Upde. 'Fviuablitou (1) Sfaoxdlou cwvh,
npocxaiouivey cis palnsiy Sia matpuxns edamhay-
yvias. Kab yas ténvoy Eotl mvevpatody w00 Saoxd-
209 & pabysfz. "0 yap mapd Twog TV phopway NS
eUosbziag deydpevos, obtog oiovel Slamidrtatar mop'
abTol, xatl eig sugvasiy Gyztar, (anep wal OmH Vg
vuoopousng T &v a0t duamopgoupeva (2) Bpiem.
“08ev xat Hablos dhnv <y Exxineizv iy Fala-
TV, Ex TV woatipwy Gamigousay palnudtuv, xal
slovel apblwbelsay, mdhv dvahauwbivwy, val popoisy
Gvwlev &v adels v Xpetdy, teuve Eleye' xad
Emeedny pet’ douvre wal Baldewg Eroeizo T Eopah-
mwévwv Ty Enavopbwaty, ddlvewy Eheve =5 duyf 6ia
tnv ixl wol; dmwomzgolo: Aommyw. Tewvia pov, ole
zador a8ivw, dypic ol gopzwldfy Xpicrie &v tpiv.
Acite odv, téuve, drodoaré pov. T! mots dpa 8104-
axstV pehdel 6 mveupaTixds fpav wathe; Pdéor,
gnat, Kupgion Subalwdpae. "Ewetdt, dvw wpocétale
gobiciafa. v Kiptov, xal b &x 100 wdfou xiplog
0=ifzigay, eimby, 'Ot ovx éorwr dorépmpa toic
cobovpérorg altdy vou el Sudzsrariay Tk ol
Ozlou giov fuiv mapadifwar, TH piv yao, 5wt yeh

Oyrabveiy, mavtde taty elmely, xal ol Bussou - < G

&i, mdg yph xrhoaslar vhy Oysiav, Tolro Bwv Kin
w0l iy latpwhy téyvny Emarapivou, 00 nig gdbag
dyalidy £310 22l owrifproy, @A) Eatt T xal dy0pds
¢abog, dv amebystat 6 llgogfiens Eyyevislar aded ©f
guyl, Aeywv: Axo pdbov Eyfpob (3) éEedob Tipy
oy pov. "Exlpbs vip ¢b€og 6 Oavatou F piv See-
Aav tumolly, & TPOoWTWY UTMEEOYAE KATIRINTTLLY
fwds avanz oy, g yap & tatta gobodpevos Suvi-
aztat &y xap paprupiou péypt fBavdtou wpdg vhv
dpaptiay aviixasastrivac (4), xat dwofolvar t0 Ky-
piw Ty Gpeldny, T Unitp fuov anolavéyrt xal
Eyepbeve; Kol b 9md Savpduwov sbntdnrog thy dyfpdy
Eyze gobov by tovte. Kal 8lws, 6 Towitog obbos dm-
otfag fouxzv Eyyovov elvar wdlog. 008l vap m-
stebwy loyupby alog magsivar tdv Bonbby wobelta
ams Tveg TV Entysipotiviwy abthvixtapdsaery, Bi-
fiog Gt 6 swrrpteg, %ot gifiog dyiacpol moinTixdg,
Gohog 6 xat’ emerrdzuaw, xal oyl xatd mdbag iyyr-
vépevog o duydl, molds (5) fat folier Siyiowpar;

“ Gal, 1v,19.  ® Psal. Lxau, 2.

(99) Coib. primus xal didx.

(1) Yox evGigleroc mihi hoe loco idem valere vi-
detnr quod vox éumalbic : magistri intus affeci,
amandis, benevoli. Sed panlo aliter sentit Combeli-
sius, cnjus hiee sunl @ eviialiitov Bibaouddou, guasi
Eulyou, ex animo loquentis magistri vewx : sincere:
sive etlam, tilus, in corde.

(2) la sex mss. Edili vero xuogopolions & Bpéen
=3 "v aitf] Suapopeodpava,

(31 Becte ac scite anmolavit Combefisius inter-

8. Vens, 12, " nite, filii, audite me ; timorem Do-
mini docebo vos. Benevoli magistri vox est, ad di-
sciplinam paterna commiseratione invitantis. Et-
enim discipulus Glius spiritualis est magistri. Qui
cnim ab aliquo conformationem pietalis suscipit, 13
velut informatur ab ipso, et compingitur, perinde
ut a pregnante infantes, qui in ea formantur.
Unde etizm Paulus totam Golatarum Ecclesiam, a

B prioribus disciplinis dilopsam, et 151 ¢uasi abor-

livam iterum suscitans, ac denuo in illis Cliristum
formans, filios appellabat : et quoniam collapsos cum
dolore el angustia emendabal, spiritu partorire se
dixit, ob conceplam de lapsis (ristitiam. Filioli me1,
quos iterum parturiv, donec formetur in vobis Chri-
stus ®%. Venile igitur, filii, audile me. Quid tandem
nos spiritualis noster pater docere vull ? Timorem
Domini, inquil, docebo vos. Postquam superius jus-
sit. Dominum lmere, lucrumgue guod ex timorg
percipitur, ostendit his verbis : Quoniam non esl
inopia timentibus eum ; tum demum nohis tradit
aliquam divini timoris doetrinam. Nam quod recte
valere aporteat, cujuslibet vel idiote fuerit dicere :
quomodo vero comparamda sanitas sit, illud jam
proprium est illius, qui arfem medicam novit. Non
enim quivis limor bonus est aul salularis, imo est
eliam quidam hostilis timor, quem deprecatur Pro-
pheta, ne ipsivs animie accedal, dicens : A iimore
inimico eripe animam meam ®®. Inimicus enim limor
est qqui nobis parit mortis metum, nohisque, ut per-
sonarum dignitales formidemus, suadet. Quomode
enim (ui isthee metuit, poterit tempore martyril
ad norlem usgue peccalo resistere, ac Domino qui
pro nobis mortuus est et resurrexit, debitum exsol-
vere 7 EL qui a demonibus facile perterretur, in se
ipso inimicum timorem habet. EL uno verbo, hujus-
wodi timor perturbatio gquadam ex incredulitate
prognata videtur esse. Newo enim gui sibi adesse
credil fortem auxiliatorem, timet aliquem eorum,
qui ipsum conturbare conantur. Timor autemn qui
salutaris est, et timeor qui confert sanclitatem, timor
qui de industria, et non secundum affectionem ani-
mo accidit, vis exponam (ualis sit ? Ad aliguod pec-
catwm impelli te cum videris, horrendum illud et

preiemn veterem imprudenter Vulgalam seentum
fuisse, nec psalmi verba hic verli debuisse, a n-
more tnimici, sed, a timore inimico. Res ia perspi-
cia est, ut uemo, opinor, homo qui hunc locumn
altente legeril, ea de re dubitaturis sit.

(4) Reg. secundus xazaarznvac, Mox mss, sex £yep-
Gévze, Edili vero avastavt: . .

(5) lta quatuor wss, cun edilione Basil. Lditio
vevo Pacis, dmotes,



o | S. BASILII MAGNI

3912

intolerabile Christi tribunal, quaso, cogita : in quo A "Ozav péidms Enl Twva bpudv apagtiav, tvwinody pot

priesidet quidem judex in alto guodam et sublimi
throno, omnis vero ereatnra ob gloriosum ejus con-
spectum contremiscens astal; imo vero folurum est
it singuli adducamur, eormm que in vila egerimus
examen subituri. Deinde ei, gui multa mala per vi-
tam perpetraverit, horribiles quidam ae morosi an-
geli assident, ignem ex oculis emitlentes, ignem
spiranles, propter anini acerbitatem, nocti vullu
similes, ob faciei letricitalem et hominum odium.
Postea animo tibi lingas barathrum profundum, te-
nebras impenetrabiles, ignem splendoris experiem,
viin quidem wrendi in tenebris habenlem, sed luce
destilutnm : subinde vermium quoddam genus ve-
nenatum a¢ carnivorum, edens insatiabiliter, nce
unquam exsaliatum, intolerabiles dolores morsibus
inducens ! posiremo suppliciumn omnium gravissi-
mum, probrum illud et dedzcus sempiteruum. Hee
time, et boc Limore eruditus, quasi freno quodam a
pravis concupiscentiis twam cohibe animam. Hune
Domini Limorem 159 docturum se nos palter ille
promisit ; non indiscriminatim quidem docturum,
sed eos, qui ei auscultare volant, non diu colla-
psos, sed eos, qui propter salutis desiderium ac-
currunt : non extraneos o Testamentis ®*, sed eos, qui
~ex baptismale verbo adoptionis ei conjuncti sunt.
Propterea, inguit, venite; hoc est, per bona opera
appropinquate ad me, filii, digni habiti qui per re-
generationem filii lucis essetis 8, Aundite, vos qui
aures cordis habetis apertas; timorem Domini doce-
bo vos ; emn videlicet quem vobis aliquanto ante
deseripsimus.

9. Vers. 13. Quis est homo qui vult vilam, diliyens
dies videre bonos ? Si quis, inguit, vult vitam, non
communem hane, gquam et bruta vivunt, sed eam
gu® vere vita esl, et morte non dirimitur. Nunc
enim, infjuil, morimini, Et vita nostra est abscondila
euni Chrisio in Deo: cum vero Christus apparuerit ,
vila nostva , tunc el vos apparebitis cumipso in glo-
ria ®®, lgitur vere vila est Christus, el oostra in
ipso conversaiio vita vera est. Simililer autem et
dies alii suut boni, quos in promissione proponit
Propheta. Quis est hiomo qui vult vitam, diligens dies

Exzivo Th gpixtdy xal dvumotstov ol Xpiatol Bexa-
atfipov, &v @ mpoxabélerar mév im Opdvou Tuvde
UladoU vl Emnpudvou 6 xpiths, muocoTrxe 8t ndoa
f xtiges Omotpipouaa tnv imgavatay alTeU Thy Ev-
bogov+ mapdyesfar 68 péllopsy xab' Iva elg efiza-
ory tov Bebuwpivev fuiv. Elta T mokdd movypd
nemornxbt xatd thv Blov wnbepal Tiveg xal xoTngais
mapistaviat dyyeho, wlp Phéimovieg, mip dvamvioy-
teg, Otk vhy muxplav Th¢ Tpoarpésewg, yuxtl Eotxo-
Te¢ T& mubawna, G.& 1O xatngic xat pesavlpwmoy.
Eiza Bapabpov Pabl, «at oxdrog ddicfédeurtov, xal
Tup dhapmés® v T ondTEL ThY piv xzustizhv Guva-
ey Eyov, th 6 piyyog dympnuévev. Elra syuhfxwy
vévac loBbhoy %al gagropdyey, amhfatws eobiov, xal

B urdimote xopewwipzvov, &popfizous 680vas EpmoloUy

=i xarabpwase. Eize thy masev yakenwrdsny wdha-
gLy, why dvziBispdy ixzivoy xal thy aigydvny iy aiw-
vipy, Tadsa ool * xal todttr T0) @by matfevdpz-
voz, olovel yodhw swe dvdxonte why Yuyny dnh thig
mobe T gabia EntBupiag. Toltoy 1oy @oboy ToU Ku-
ploy Gi5dsvay fiudc & mathp Eanyyeliato® oby dmadis
Giddaxary, alkd tolg dxnlziv alTol mooxipoupévous:
ol tobs waxpdv dmomzadviag (6), & tolg &t Emi-
Bumiay Tou swlfval mpostedyovias * ol Tovg Eévoug
Ty Awdnxow, alha w0ug Ex 70U Bantisuatog the
vinBzafag clxztnuuévous T dyw. A touto, grel,
8edte toutéost, Bid 1o dyabov Epywy Eyyisatd por,
wéxva, ulor ouwidg ysvishar 6ix =T¢ makyyevestag
vovaluslévee, "Axedrate, of Eyovieg ta ©ra (7)
the wapdieg avawypiva: Pdéer Kuplov &idatw
Dude © Toutey, &y pxpn wpdebzy & Myog Dpiv On-
évpalev.

9. Tle dory drfpuwmoe d Gélwy {wips, dya-
aeyr fpépac ety dyubac ; Ei tig Gdher, gpnat,
Cwhy, o0 Thy xowviy Tadtny §v xal ta &lovae {7,
aind thy Bviwg {wiy wiy OGavaty pi Gaxontopdvv,
Nov y&p, gnoty, dmolviaxets, Kal # {wi) duor (8)
xérpuarar ovv o Xptord v ) Beg* drar 8¢ O
Xpiorde gavepwlip, 0 fwi duoy, tdre xal
Dyele oty abtp pavepwinaeole v 8dEy. Obnoty
xal §) Bviwg Swh 6 Xpisths, zal f fpetipa & aled
Saywyh Swv Eatiy dhnBuvij. "Opoiwg 88 wad ai ful-
pat &ihat eloly &yabal , &5 &v Emayyehiz mpotibnow

videre bonos? Dies enim hujus seculi, mali sunt : P § Hposing. Tio éorw dvfpwmog ¢ Gedwr lwipr,

siquidem et hoc s®culum, mensura cum sit mundi,
de quo dictum est : Mundus [otus in maligno po-
sttus est *7 | paturze mundi, quem dimetitur , assi-
milatur, Hi aulem dies partes sunt hojus temporis,
Quapropler dicit Aposlolus : Redimentes tempus,
quoniam dies mali sunt *°, Jlemque Jacob : Dies,
itiquil, anrorum meornm paunci ef wmali sunt *°, la-

& Ephes. 11, 12. [ Thess. v, .
XLvil, 9

(6) Tove paxpar aromecdrrac, verie : eos qui
procul lapsi suni. MARAN,

(7} Ia mss., non pauci, Edili £yovres dra. lbidem
Coib. primus fvewypéva.

{%) Sic mss, et editio Basil. cum vulgato Scriplu-

88 Coloss. w, 3, 4.

drax®r fplpec W0elr dyadac ; Al Yip wou aliveg
toutou fudpar mownpal, Emadn xal 6 albv olrog,
100 wbapoy péngov Umbpywy, wepl ob elpnTar, Gre
0 xdopoe Ao &v 1o TOVNOO XETTAL, TUVAPOULGLOTD
tal 7f) gdast Tol wdapou &y Experpsi. Mign 8k ol
yobvou todtou af Muépar alzar, A wolté gnstv 6
‘Anbatorns © ‘Efayopaldusvor vdv nawpdy, dri al

7 | Joan. v, 19.  © Ephes. v, 16, ** Gen.

ra lextu. Editio Paris, {wh dpdv. llla qua panlo
infra leguntur, wése xal Opels obv altd pavepwlf-
seale &y 8¢Er, desunt quidem in qualuur mss,, sed
reperinutur jn aliis perinde bique in e,
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nuépar sovnpal glee. Kal & "lanw® & (9), A¢ Hué- A que nunc in vila non sumus, sed in morle. ldcirco

put, N3, Tov dran wov pxpal xal vovnpal. Olx-
ouv viv wpiv odx Eoptv &v Qufj, aix' &v Bavdrg.
Ao xat nlyeto & "AmdaTolog, héyow - 1l pe fooerat
éx Tov cwparo¢ tob favdrov rovrou; "Alkn &
tlg (omt Qun), mpbe fiv xahel fuds & Adyos- xal viv
pév o fpépar fpav wowmeal, &haae 8¢ Twés clow
ayallal, &g yiE od Goxbmrer - Eorar yap 6 Belg ali-
TWY G altviov , natehdpmwy adtde T gwtl TThg
Eaurou 663ng. M7 tolvuv, Gtav dxouorg fpepov dya-
Oy, =nv Eveablia gou vouians Cwhy kv Emayyediolg
wpoxeichat, ®hapral yap slowy alsar, &5 6 alslinsdg
filog amspyalezar- obdtv 8¢ glaptdv &dppoldviug
&v Blvpev yevarte T dgbapty. El yap dgbaprog )
oy, dypbapra alriic xal t& yaplopara. Kot Hap-
dree T¢ oynpa tov xdopov rovtov, Et @& axwav
Eyer 6 vépog tov pemddviwy ayaloy, véer pol tive
Labbata Tpuespd, dyia, tx tov alwvioy fuepwy,
veounviag, doptde - xal vder pot dfiwg 100 mveupa-
tixod véuou. Havoor thy pldcody cov ane xa-
xotl, xal yeldn cov tol pn Aadpoar 6ddorv. Ei
foddes iv talg fuépars yevéalar woig ayadaig, ci
ayandc viv {wiy, moingov thy dvtoiny tig fwiz (10).
'0 yap dyazxdy ue, ynet, vde ‘dvrodag pcv
rnprices. Mposy 88 Evtoky td, wadont Thy YARGIRY
a&rd vaxol, xah yeidn tod ph haAfgar G6hov. Eyedhv
Yap ) mpoyeipotdty ¥al moAltpomes Gpapiia § Guk
YAboone Eatly Evegyoupdvy. ‘Rpyiclrg; xal A
y)Gaoa mpotpéyet. Ev Embuplatg el ; xal Ty YAWS-
aav Eyerg mpd maviwy olovel T pastpwmby xal
wpoaywyby, auyratempassopdny T dpaptiz, xal-
vroxpvopdyny (11) wobg manalev. Kal Smhov oo
npbe Ty abixlav 4 yibgox, pi Td amd xapdiag
gheyromévn, &ikd & Tpdg dmdrny wpopipouon. Kal
2l 8ci mhvta T My Enzlubvar tov S YhaooTs
dupaptavopévwy ; Hemiipwtar fiiy & Plog oy amd
yidhasne mraopdtwy (12). Alaypoleyia, eutpame-
aa, pmpuiwh:, T& oU% GvRxovER, XataAahiat, Ao
vos &pybs, Emopwiar (13), evlopagprupiat, AV
tabse T4 wond, xa) Ere mielw toltwy, THE TAISTNS
totl Snuiovpyhuata. OF 8 dvoivovieg T oTipa
xord the B6Ene Tob Ocol, xab abuxlav elg wh Uyog
hakalvreg, &by vt Thy  daéberay ual olyl =@ Gp-
vdve g YMbsang pydlovear ; 'Ensidh odv Ex 10w
Adpwr cov Swaradijon , nal éx oy Adywy OOV
xazarpidjon, waboov Thy YAbesdy cov dnb waxol,
%) pd) tvepyfons Onoauglopata yawson Yeubel pa-
cowe. Matgoy 88 xal 7é yeiln sou 709 iy hahrou
Eddovr &zl 709, "Ohoy wb Bpyoavey ©h mpls Tiy duaxo-

eliam orabat Apostolus, dicens : Quis me liberabit
de corpore mortis hujus " ? Alia aulem quaedam vila
est, ad quam vocant nos isthaee verba; el nunc qui-
dem dies nostri mali sunt, alii vero quidam sunl
boni, quos nox non intercidit. Erit enim Deus ipso-
rum lux sempiterna, eos gloriz sue luce illusirans.
Ne igitur cum -audieris dies honos, praeseniem is-
tam vilam existimes tibi proponi.in promissionibus.
Nain quos dies sol sensibilis peragit, ii sunt caduci 2
nihil autem eaducum poterit esse conveniens do-
num corruplionis experti. Etenim si anima corru-
plioni wequaguam obnoxia est, nee eliam corru-
ptioni obnoxia fuerint ipsius dona. Preterit autem
figura hujus mundi ™. Quod si lex umbram habet
futurorum honorum 7*, effingas velim animo Sab-
bata quadam jucunda, sancla, ex lernis diebus
conflata, nascentes lunas, fesia : sed intellige ita,
ut legem spiritnalem decet, (Yers. 14.) Prohibe lin-
guam iuam a malo, et lubiu lua ne loguantur dolum.
Si vis in dicbus esse houis, si diligis vilam, pr&ce-
ptum vite perfice. Qui enim, inquit , diligit me, pre-
cepta wmea servabil ™. Primum aslem prieceplum
est, prohibere linguam a malo, et labia, ne loquan-
tur dolum. Peccaium enim quod per linguam ad-
miltitur, omnium fere familiarissimum est, alque
multiplicem formam habet. Iratus es? jam lingoa
pracurrit. Concuapiscis? etiam ante omwnia linguam
habes quasi quamdam lenam et conciliatricem, pec-
cati 153 adjutricem, ac verborum lenocinio pro-
ximos subducentem. QQuin etiam lingua armorum
loco Libi est ad iniquitalem, eum ex corde non lo-
quitur, sed frauduienta proponil. EL quid opus est
verbis persequi omnia lingue peccata? Vila nosira
referia est linguze delictis. Verba obscena, scurrili-
tas, stultiloguivm, alia non convenientiz, oblrecta~
liones, oliosus Sermo, perjuria, falsa testimonia,
omnia bxe mala, et his albuc plura, linguze suut
opificia. Qui vero adversus Dei gloriam os aperiunt,
et iniquitatem in excelsum effutiunt, per quid aliud
nisi per linguz instrumentum impielatem perficiunt ?
Quoniam igilu} Ex tuis verbis justificaberis, et ex
verbis tuis condemnaberis ™, prohibe linguam tuam
a malo, nee thesauros lingua mendaci eflicias va-
nos. Insuperque prohibe labia tua, ne loguantur
dolum : hoc esi, lotum organum ad sermonis mu-
uns libi concessum a prava operaiione coercess.
Esl aulem dolus occultum maleticiem, sub officio-
Fim specie proximo illatum,

viav wal Mdvou aor BeBopévav ayordlzty Gwh thig movnodic Evegyslag moinsov. "Eom &8 6 Sdhog xaxomorlx
Aabpria tv mpoomorfioer v Bektibvoy T mhnIieY mpoanipopkiyT.

™ Rom. vn, 24, "1 Cor. vu, 3i.

(9) Editio Paris. 'lax)6 se. AL tres mss. "Taxwb
b,

(10) Ita seplem mss. Editi vero tqgnsev tag i
Jwijc evrodde. Statim editio Basil. et nonnulli mss.
TAD3EEY gov... yefan cou. Vocula oou deest in edi-
tivne Paris. ¢t in alils quibusdam mss.

(11} Nostra editio Paris. »xaflunshverimy. Edi-

™ ilebr. x, 1.

3 Joan. xiv, 25, "% Malth. xn, 57.
tin Basil. xafiumoxprvapiviyv. Al mss. xafumoxptuo-
AT VR

(12) Editio Basil. el tres mss. iy anb yibsang
mrorapdtwy. Editio Paris, tov nd tis yMoaong
me. Alli quatnor mss, iy éx’ abtrg ©T.

(13) Codices quinsue mss. emopxias, Editi cuyg
Reg. auarto émogxia,
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guire pacem, el persequere eam. Elementarie sunl
h® admonitiones, et ad pielatem introducunt : qui-
bus edocemur linguam diligenter continere, a dolo-
sis insidiis abstinere, a malo declinare. Non enim
perfecto convenit abstinentia mali : sed enm qui
recens elementis instituitur, ab illo in malum im-
petu resilire operie prelivm est, atque a prave vite
consuctudine velul a via mala discedentem , ita
demum honorum operum exercitium aggredi. Enim
Yero misi quis privs omunino desciverit ac declina-
verit a malo, bonum assequi non potest : sical licri
non polest wl quis sanitalem recuperel, nisi de-

pulsus morbus sit : vel ut quis cualefiat, nisi plane,

sedalum sit frigus; neque enim hac simul consi-
glere possunl. Similiter et gui bonam vitam agere
cupit, eum par est ab omui malo consorlio rece-
dere. Inquire pacem, et persequere eam. De hac di-
xit Dominus : Pacem relinguo vobis, pacem meam
do vobis ; nen quomedo mundus dat pacem, ego do
vobis 7%, luiuire igitur pacem Domini, et persequere
eam. 'ersequeris autem non sliter, quam currens
secundum  scopum ad bhravium superna voeatio-
nis . Pax enim vera in supernis exsistit, Etenim
guandin ad carpem astricli sumus, multis, iisque
perfurbationem nobis ereantibus, spmus conjuueti.
Inquire igitur pacem, solutionem videlicet a mundi
tvmullibus : compara mentem guietam, tranquil-
lum quemdam el imperturbatum animi stalum, gui
neque cupidilatibus agitetur, neque hueillue a fal-
i dogmalibus per verisimilitudinem ad assensuni
invitantibus trahatur, Dei ut pacem consequare,
qux omnem exsuperat intellectum 77, luumgue cor
custodil. Qui queerit pacem, Christum inquirit :
quia ipse est pax nostra : qui duos in unum novum
hominem condidit, laciens pacem ", alque per san-
guinem crucis su, sive que in ceelis, sive que in
terra sunt, pacificans "%,

11.1 54 Yers.16.0culi Domini super justos,etaures
ejus in preces eorum. Quemadmodum sancll corpus
sunt Christi, et membra ex parte; et pesuil Deusin
Ecclesia quosdam quidem ut oculos, quosdam vero
ut linguas, alios qui manuum, alios qui pedum vi-
cem oblineant 8 : sic etiam sancig virlutes spiri-
{uales, et in ceelesti loco diversantes, alie Jicuntur

" Joan. xiv, 27, 7 Philipp. ms, 14. 77 Philipp. 1v, 7. ™ Ephes. u, 14

xit, 27, 28.

(14) la sex mss. At editi tedefy mposixousa.

(1) la sex wss. At editi maviehwsg, sensu non
dissimili.

(16) Sic mss, septem. Edili émt ©d. Mox editi 4
ginbuvn. Al sex mss, ) aknng.

(17) Regii tertius et guartus cumn Colh, seplimo co-
hevopévrg.... meptedxopévre, Al Regii quintus et
sextus cum Colb. sexlo et cum edilis caksuopivy...
TEpLEARopEYTY, non diversa sententia, Ibidenn Reg.
lertius mposualovpévwy,

(18) Sic octo mss. Av edill elpfivn fpév. Yerisis
mile nohis fit, quod usu venire solet, vocem fHpov
ex vulgato Seripturie textn additam esse.

(19) Editi &zéooug B¢, Yocula ¢ deest in seplem

S. BASILI MAGNI Zih

10. Vews, 15. Decling a malo, et fac bonum : in- A
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Mgty v ToU xdapou Touseu Dopifuy ¢ wthoat va-
Inveovea voly, dawdpovd tove xah Gtdpaycv xesd-
gracty e duyTg, phte Omb maldv aadevopdvry (17),
phte Omd tov deubiby Soypdrwy &d mifavitntog
mpoxakovpivay elg suyratdbesvy mepichropévny, tva
xvhon Thy eipfvy Tou Beol iy Umepéyouaay mavTa
volv, cooupsuaay thy xagilav sou, "U {ntov elpfivyy
Xpuathy dxlnzel, &u altdg &omw & eipfvn (18), 3¢
Bxtioe tobg Buo elg Bva uawvby &vl pwmov, oty &lpi-
vy, xal elpnvomoihaag 8ud w0l aipate tol aTavpod
adtou, elts T &v Toig oUpavelg site 7k Ewb TG ThS.

11, Oglaluol Kvplov éxl Swaloic, xal dra
avrod ele Sénow abrdw. "Qomzp of Gy cdpd
elot Xpratou xat péhy ix pépovg: xal Efzto & ®ebs
gv th "Exxinagiz zolg piv dpbadpols, Tolg 6% yhwe-
gas, Exépovc (19) thy w@v yziehw, xal aloug Ty
wiv modv ndyovtas Mvov® oUtw xal al ayux Su-
vauets ol mysupatizal xal mzpl Tdv adpdviov oloar

19 Coloss. 1. 20. % [ Cor.

D g, Statim, ubi editi confuse Entsxonhy oy ma-

padéyesfion 1) n=igsevlfvar, 0C10 msE. melins et sim-
plicius habent imwoxomny fuey motevbnvar. Qua
aulem ejus rei causa exslileril, quilibel pavio hu-
manior lacile videl. Librarius igitur, sive quod ejus
guem describebat Libri scriptueam salis certn ac
Jiquido perspicere non possel, dubitareique hoc an
illo modn scriptam forel, sive quod aliud in aliis
exewplaribus scriplum veperisset , nlrumonue po-
suit, et lectorum judicio permisit, uirum verius vi-
deretur, ld fieri solitum jamdin decuil earum rerum
optimus judex Muretus lib. xv Var. lect., c. 16,
cujus verba exseribere non dubitavius,



3

HOMILIA IN PSALMUM XXXIIL 378

eomov, al puiv dgbaduol Adyovrar, T thv imaxeniv A oculi, quod concreditum eis sil munus nos inspi-

Heoy meoteubijvat, al 6t Orea, 0 mapadéyzalan fpdm
tig Bzfjserg. NUv odv sfw EmomTiniy Hudy SUvapy,
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xul wra abrod ele fénor abrdr. Ewcaih nisa
wpdis Tol Guxalou aflx tig Diwpias soU Beod, xat
wdy pRipa, T pnitv dpyms; Avesbar mazpd <ol
8:xaiou, évepydv &t xa) Eumpaxtov, 61k Touso del
gpopdalar xal det stoaxsvzclal tdv Gixatoy ¢ hdyog
¢nat. Hpdowmer 82 Kuplow éxt aowdytae xoxd,
vou éEodofipevoar éx yne TO wypudcuror alreyr.
Hpéawmay (20) otpar thy memapiraaspévny ol
gavepdy o0 Kupiou tmildnplay Tty énd <75 xplocug
Adyeslai, Aw xal dpbaipol Kuplou, g Etv (21) wép-
fellzy Emiaxomolviog fipds, Embadmaty tiv dixatov
elprvrar * altd 68 1d mpiowrmov Emepavigeshar, &nl
<) EEodofpzuam Ex yYs wdv 70 wNg wovnslas pvnpd-
guvov. M% vap por cwipatiiws Gansmiacuévoy TO
modswnoy toU Beed vonons (22) E7nel olmw vz xal
hoyov elvae 8562 b mapd g Cpagfs eipnpivoy,
tala ptv dpladpols Umapyey Emihdpmoviag 7 G-
xaiw, iolg 68 ©d mpiswray Enwpepdpsvoy Tols movn-
pole. Kaizor olre doladpol ywple mposthinew (23),
obe mpigwrov dpladpdv Eaty Gpotgov. “Avlpwnog
piv olv ob pi 6y td wpdswmov Kuplov, xxt foe-
ta s of 6 dyyeslow toov Ev 1R 'Exxirnoiz pixpoy 813
mavids Phémouar b mpdownoy Tou Maspds Tuiv (24)
wol &v soic olpawsis. Az vov by ywpfoar fudg
thy Odav ths 2vBGgou Empaveias Btk hy dslivaiay
wHg cupnds THY mepuetpayny Al @t yavov: of pév-
wor dyvehor, T pndiv Eyzw mpoxdduupa Towsltoy
TaprmAnGtoy TR fipetipy oapxl, On’ cblcvbs iumo-
BiJovrar Bumvexis Evatevilay 10 mposhmy TRe
S6Eng Tou Beob. "Qove At fpels, Encbav yevopsha
violtrg Gvasthoews, véts xxtafwlneducla <ijs wpda-
wrov Tphy mpdowmey yvmoews. Thre 8% of piy &i-
xawor &y dyarsdest wig Oéag Tol mposdimou xas-

ciendi, alize aures, quod nostras preces excipiant,
Nunc igitur polentiam que nos inspicit, el poten-
tiam quaz preces suscipit, oculos dixil et aures.
Oculi igitur Domint super justos, el aures ejus in
preces eorum. Quoniam omnis justi actio digna est
quae a Deo inspiciatur, ¢t omne verbum, cum nihil
oliose a justo dicatur, actuosum est el cffcax, id-
circo justnm seinper conspici et semper exaudiri
hee illa verba docent. (Vers, 47.) Vulius aulem De-
mint super foacientes mala, ut perdat de terra me-
mortam corum. Arbilror apertum ac¢ conspiruum
Domini ad judieium adventnm diei vultum. Qua-
propter el oculi Domini, velut adhue eminus nos
inspicientis, justum intueri dicuntor B ; ipse aulem
viltus dicitur appariturus, ad omnem iniguitatis
memoriam de lerra delendam. Cave enim cogiles
Dei vultum corporali specie esse conlormatum.
Alioqnin ita quoque absurdom videbitar quod Seri-
ptura dixit, seorsum quidem ocnlos esse qui juslo
affulgeant, seorsum vero valium qui in males in-
tentus sil. Et vero neque oculi sine vultu sunt, ne-
que voltis expers est oculorum. Home' igilur non
videbit faciem Domini, et vivel ® : angeli vere eo-
rum quiin Ecclesia pusilli sunt, semper vident fa-
ciem Patris nostri, qui in cwlis est ¥, Quare nune
quidem fierl non potest, ul nos, glorius® visionis
aspectum, oh carnis debilitatem nos circumdantem,
apprehendamus ; angeli vero, guod nuilum tale
velamentum habenl carni nostre consimile, re nolla
impedinntur guominus faciem glorie Dei jugiter
contemplentur. Qnare el nos, postenquam filii facti
fuerimus resurrectionis, lLunc ea qua est facie ad
faciem cognitione dignabimur. Tune enim justi con-
speclum quidem vultus in exsultatione consequen-
tur , peccatores vero in jndicio; cuom fulurum sit,
ut peccatum omne justa Dei senleulia extermine-
Lur,

aguwlfgovracr of 62 (2V) dpoptwiol ev xplost, uedlolons EZoheBpzdeahar mapi i Suatag xplaewsg Tud

B:ol masng g dpapring,

12. 'Bxéxpaler ol Slxwot, xal ¢ Kipiop eio-
nrovoer abrow, xal éx sachwy tor BAiyewr el
éfpucare avtovg, Nomin swy Gixalwy 4 xeauyh, v
M AEUTTY TS xapdiag 1NV pevalogwviov Eyovsa,
Suvapévn Spméalar (20) xal altoyv tov Hrwy Tad
Oeou. "0 yap peyadra aitwv, xal meph Imoupaviwy
elybpevog, obog x0dfer, xal dxousthy dvamépns

12, Vens, 18. Clamaverunt justi, et Dominus
exaudivit eos, el ex omnibus (ribulationibus eo-
rum liberavit eos. Spiritalis est justorum clamor,
in ocenlto cordis recessu vocem allamm edens, quip-

D pe qui ad ipsas etiam Dei aures queat perlingere,

(Qni enitn magna pelil, apprecalurque coelestia, is
clamat el preces qua exaudiantur ad Deum trans-

81 P'gal. xxxu1, 16. # Exod. xxxmr, 20. % Matth. xvin, 40,

(20) Ediu cum uno ms. mpdowmav 84, In relignis
vero mss. voeula & omittitur. Ibidens, ubi in editis
legitur, v memadinataspévgy xal gobzpdy, mani-
festum ac formidabilem adventum, scripimn inveni-
s in novem mss. Ty nemafinoiaauivny xal go-
VERAY, aperium el conspicuum adven'um,

(21} Octo mss. &b opladpat piv bz ¥t Mox
multi mss, tot T,

(22) Editi &wonone. AL seplem mss. vofiong. Ali-
quanto post mss. sex idig ydp, Editi iig pév. Reg.
gquartus et Colb. septimus i6ig dpBakpeds.

(25) Edili ywpic 7ol mposomou. AL mss. non pau-
ci ywpis moogwmou. Mox loco verborum illorum,
olte modawmov oplaipidv Eavy &potpov, legitur in
cilitione Basil. oltz mpdrwnoy ywpls Eatwy dplai-
v,

(24) Ita mss. septem. Edili cam Reg. sexto Ia-
Tpbs adTw.

(25} O1 8¢, ele. Peccatores in judicio. Supple &md
¥otvou, TMg Bc2g <o) mposwmov xatafiwbfoostar,
conspeciu vulius dignabuniur, seld tremebundi,

(26) Reg. tertius duvapdvny teicéadat,
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miltit. Clemaverunt itaque justi; nihil abjectum, A ©¢ Bz thvebynv. ‘Exéxpalar o3y ol Sixaron * 0ddey

nihil terrenum, nibil humile inquisierunt. Propter-
ea vocem ipsorum suscepit Dominus, § 55 et ex
omnibus tribulationibus eorum liberavit eos. Ta-
men non tam eos a rebus adversis liberavit, quam
eos eventorum victores effecil. {VErs. 19.) Prope est
Dominus iis qui conirite sunf corde, et humiles spi-
ritu salvabit. Sua ipsius bonitate omnibus appropin-
quat Dominus : nos vero removemus nosmelipsos
per peccatum. Ecce enim, inquit, gui efonganl se
abs te, peribunt %, Quapropler Moyses Deo appro-
pinguare dicitur ®°; et si quoi alius ei similis est, per
praeeclara facinora et actiones honas Deo prope ac-
cedit. Hee autem verba prophetiam advenius Do-
mini palam continen!, consentiunique cuan:priori-
bus. lllic enim dicebatur : Vultus Domini super
facientes mala, hoc est, ejus in judicio conspeclus
ad disperdendam ommnem iniguitalem fiet : hic vero,
Prope est Dominus its qut cenivito suni corde, Do-
mini in earne adventum pranuntial, appropinguan-
tem jam, et non procul distantem. Atque hujus rei
faciatl Libi fidem prophetia lsaiwe : Spiritus enimn
Domini super me ; propler quod unril me : evunge-
lizare pauperibus misii me, sanarve coniritos corde,
pradicare captivis remissionem, el cecis visum 58,
Cum enim medicus mitleretur contrilis corde
Prope, inguit, Dominus est : vobis dico qui humiles
estis, quique fastum vestrum contrivislis, vos simul
lztificaturus, et per gaudium rerum fulurarum ad
tolerantiam  inducturus, Contritio autem cordis

exstirpalio est humanarum cogitationum. Qui pree- C

sentia conlempsil, ac se¢ ipse Dei addixit verbo,
mentemque suam ad eas cogilationes quae homi-
nem superant, ac magis divine sund, appulit, is
utigue luerit qui contritum cor hahet, quigue suum
cor sacrificiom guod a Domino nom despicitur,
effecit. Cor enim contritum et humiliatum Deus non
despiciet 3, Prope est igitur Dominus contritis corde,
et hmmiles spiritu salvabit. Qui nibil habet elalionis,
neque ob ullam rem luwmanam superbii, hic et
contrilus est corde, et humilis spirilu. Est quidem
humilis et is gqui in peceato ambulat, cum pecca-
twm omnium maxime bumilem reddat, Hine dici-
mus humilialam esse ¢t eam qua corrupla esl, ac
virginitalis sanctimoniam amisit. Sic Amnon, in-

gnit, vim Thamar iuferens ®, Humiliavit ipsam *, D

Quicunque igitur altitudinem ae¢ sublimitatem animi
amisere, per peccalum in lerram dejecli, el guasi
prosirati, non aliler gradientes quam serpenles,
decumbunt ; cumaque jidem nullo modo surrigere se
possinl, humiliati sunt quidem, non tamen spiritu :
non enim laudabilis est illornm humilitas. Qui vero
habenl spiritus sancli gratiam, haud invili s¢ ipsos

8 Psal. Lxxu, 27. % Exod. xxiv, 2.
xxi, 29.

27) Sic mss. sex. Editi wpdswrov &z,

28) Rey. tertius T gpovi posa.

(20) Edini y&p, gnaiv. Deest gnolv in mss,

(30) lia quisique mss, Editl cum Reg. drolwiagiy,

8- Isa. x1, 1.

prepompenes, 640 Yhivey, 08t tarzvby Enelftnoay.
A Touso abtiy mapeéiato thy guviy 8 Kiptog,
wal &x mao@v 10V Ohibewy abtiv ippdoate abuadg
0l TOGOUTOY ATOAUWY abiols TGV bykr ey, Gooy xpelit-
tovag eV cupbawdvioy xataovivdluwv. Eypic
Kipige toig cvrretpypérowe iy xapblay , xal
tolie TazeroUs TYH aTvevpart coosy, ThH 2avted
ayabBbmmme mdowv Eyyilert paxplivouey 8 Eauwtolg
Nuets Gux tng apaptiag. 'Iob yap, ¢naeiv, ol go-
xpUvovree favrote axd ocov, daolovvrat. Ak
wuto Mwbofg tyyllew Ayzrar 70 Bedd - xal el g
Ghdog mapamifaeg Exzlvwy, 8 dvlpayalfiuata xod
mpdZiig dyabdg yyle ylverat tol Beol. “Avrixpug
6t mpognreiav Eyxct d Mdyog thg Emudnplag b Ku-

B plou, zal olpypwve; 1) mpoayovte. 'Exst piv yip

theyevo* Hpdownor (27) Kuplov éxl mewirrag
waxd Toutéotty, T Emiphveia abrol xatd thv xpiow
Eml aganiauy mdang movrplag yvevhsetart Eviaifa
8¢, 'Eryde ¢ Kiptogc zolc cuvrerpiupsbrote whw
mapiiar, thy tminpiay v 160 Kuplov thy iv
sapx) mpoayyéhier, Eyyilovoay Hidn, xal ob paxpdy
agzainxuiav. Kal toutd st meathy &x iz 'Hsailow
wpoprtein; vevéoln - Mretua yap Kuvplov éx° 2ué,
ol évexer Eypwwé pe sbavyelicaclur mrwyoic
drxéoradxé pe, loafur rovc ovrrerpyupérove
iy xapblayr, wnpdlar alypaloroe doecor, ol
rupdoic arabler. 'Enetdn yap latpbe aneatéd-
dgzo TLV ouvteTgipauévev Thy xapBlav, "Evyie,
3, Kvpide éorors Oplv Aéyw tols tamsvolg xal
suyspidasty daviiov b @pdvnua (28), ebBupomotdy
Updg wat eig paxpobuplay véywy T yapd thv npos-
Cowpdvy, Tuveptiog 6t xapélog tativ & dpaviamie
Ty avlpwnmivey loyispwy, 'O xatapgoviicas Ty
tfifs, vat anolsdwxig favsdy 16 Adyw 1ol Baal, nad
Epunapeywy Eautod b fiyapovexby tolg Gmip HvBpw-
mov xat Bewotigots vofuaciy, oltog dv el & quvre-
wprppudvny Eywy v xapiav, xal mevkgag althy
Duatay olx tgouBevwuévny Und tol Kuplow. KapSlay
rap (29) cvvzerprupérny xul Teramerwpévny 6
Bcde obx tEovdevacer. Eyrde oly Kigtoc toip
guvreTpLppvole Ty xapdlay, xal tod ¢ ramswoie
¢ avevpart cwcet. "0 undty Eywy Emopua, unsd
gpovidy &t v tdv dvBpumivey, olitos xal quvse-
TpLapevog Eatl th xapdig, xal samzivds To) mrelpast.
"Egsu pev tanetvdg xal s xata iy dpagtiov mopeud-
pevog, STt TamewvwTind] wamota maviwy § Gpap-
tla. Kalb xal v eéplapuivy xal droléoacay Tiv
th¢ mapbeviag ayiaopdv Adyopev tameivalsbar. 0:
6 "Apviv, gnsiv, twavastas 17 Oauap, Eraxsi-
ruoey abzipy. "0sol oby ©h dvdotnpe zal 7b Slopux
NG YuyNs amolwaéxaay (50), Und g dpaprieg xa-
tabinlévreg el vy, xul oiovel Ldagialévreg, dpoiwg

87 Psal. 1, 19. ** 1l Reg. xu1, 14.  *° Deut.

Mox Reg. secundus suyximrovs: &, Aliquanto post
ex mss, tou lyedpavos ol dylov, Editi cumn Reg.
gexto Tou ayiou Ilvedparog,
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v B3t oupmopsudpcvor suyxUmtoust, pi) Suvdpevor A humiliant, subjicinntque inferioribus : quippe qui

avopBuwbivar el Td maveedde, oltol Tezame lvwyTat
pav, ob piyv T Tvelpate® ol y&p inawetd) altiv
tanebvwarg, "Oco: 8 Eyovteg thy tol Ivedpatos ol
dyiou yapwv, Exdvrzg mutele Umotamzvolor Tolg
bmodezovéporg, xazi wdv 'Amdotohav Aévoviec Eau
tobg elvar Sovdoug Teviv dv Xpuond (31), xat Mdy-
Ty aepiymue Ewe dprTic xal mihv: Qe me-
ptxaddpuara Tov xicucv Ereviifnuer: ol mveu-
patixis Tf] tamevwast xeypvpévol, mhvrwy Eavtolg
TOLOUVIES Eoydrovg, (va maviwy mptor vévwvtar v
19 paguisia Ty obpaviy. Tolzeug wal paxaptler &
Kipioz Myvwv ' Maxdpior ol azwyol 7@ aveduari,
Modlal al 8dlysie ror Swaivy, xal éx Tacar
abrwyr ploeral avrove d Kipiog. 'Ev martl, gral,

juxta Aposiolum dicant esse se quorumvis qui in
Cliristo sunt, servos®, et Omnium rejectamentum ad

. hune usque diem **; et jternm : Taenguam purga-

menta mundi facti sumus **, (ni secundum spirilum
llumilitate utuntur, sese omnium faciuat postre-
mos, ut primi in regno celorum fiant *2. Hos pre-
dicat quoque beatos Dominus, dicens : Beatt pau-
peres spiritu®*. (Vens, 20.) Multe tribulationes justo-
rum, et ex omnibus his liberavit eos Dominus. In
omnibus, inquit, 5@ tribulationem patimur, sed
non angustiamur **, Propterea eliam Dominus ail
discipulis suis : In mundo pressuram habelis; sed
confidite , ego vici mundum *¢, (Juare si quando vi-
deris jusios in morbis, in corporis detruncationi-

fdefduervor, all’ ob crevoywpovpervor. Awk Tobtd B bus, in propinquorum amissione, in plagis, in 1gno-

oot xut & Kipiog tolg Eauted paflntais: 'Ev 7
wdopp Jliry Eyere aldaBagoeire, ey vevinnua
oy xdopor. "Qeate tav [ns most &y vésorg, Ev (32)
TNEWaest owpatog, kv dnobodd] Ty olxzlwy, v mir-
yais, tv dreplatg, &v waom tvoelg nat dorzphost @y
avayxaiwy Teb; dixaloug Uragyovtas, wwhalnte, gt
o lial al OAieie tor Sixalwr, xal Ex zacdy (33)
alriw fooera adrotc 6 Kipwoe. 'O 8 Mywv ph
mpémew T@ Suxaly thy Ghldey, obliv Exepov héyer )
ph dppdlery td a0AntH Thv  dviaywyioshv. Mi
aywildpevog 88 6 &ldvthe tivag Bt tov orevdvev
ta; vmoBéostg; "Hin 6% wévaprov Myetan Ev 2
dalue toutw, Tiva tpdmov amd Bhldews pletas &
Kipieg, ols &tav 0dkn gicasBar. Ilptivov udv yap-
"EEelntnoa tév Kipioy , xal éxvroicé pov , xal
&n macoy tov Qlhyeay pov gdploard pe Betts-
poy 8¢ mdhev* Oftoc & mrwylc éubnpale, xai d
Kipioc elonrovoer alrov, xal éx xacedy toy 0.10-
Pewy alrov Eocwoey alrdy* xal Tplzov-

miniis, in omni inopia ac rerum necessariarum
egesiate delincri, memor fueris quod Muli@ sunt
tribulationes justorum , el quod ex omnibus his libe-
rabit eos Dominus. Qui autem dicit juste non con-
venire tribulationem , nilil aliud dicit nisi athleiz
non congruere adversarium. Sed athletz non de-
cerlanti qua erunt occasiones corenarum ? Jam vero
quater in hoe psalmo dicitur, qua ratione €08 quos
Dominus liberare vull, a tribulatione liheret. Pri-
mum enim ( VErs. 5) : Ezquisivi Dominum, el
exaudivit me, et ex omnibus Iribulationibus meis eri-
puit me; secundo (Vers.T) : Hic pauper clamavil,
et Dominus exaudivit eum, ef ex omnibus tribulaiio-
nibus ejus salvavit eum ; tertio (Vers. 18) : Clama-
verunt justi, et Dominus exaudivit eos, et ex omni-
bus tribulationibus eorum liberavit eos. Posiremo
(Vers. 20) : Multe tribulaliones justorum, et de om-
nibus his liberavit eos Dominus.

‘Exexpatar ol Slxaiot, xal & Kipioe elonuoveer ab-

v, wal dx macow tav Bllfrewr attér Eiftcuro adrolcr x@) seheuteaiov: Holdal al O4lfsic Tow
Sinalwr, xal dx macdr abrév pvoerar alrove 0 Kipiog.

15. dvddoost Kipioe adrta td dord adrov e
&r 2§ avtor ob cvrrpBnoerar. Métepoy Bei imd
wNs Aégews peival, xal dpnesbivor =h vatd b wpd-
XELPOV TROOTIETRTOUGY) Tals dxoals fpav tvvola, Gt T
dotd tabta, T4 Th¢ sapxhs UmooTnoivuata, ob Guv-
tpibnostar tov duxalwy 8ud Thy mapd tou Kuplou de-
Sopvny ausols gudaxfiv; Kot wwdtepov {Hvrog pdvov
xal &v @ Pl suyydvovtog aelvipimea ol Sixaliou
euiaybhsetar (34) ta dotd ; | xal anolubévzac 1ol
Gegpol ToU SwPGTINOY, undiv abtiev Emaupbioesbo
auvtpibiys o0 Stxaiy; Kal piv moddd pepabieapey
Enl th¢ melpag 6otd duxalwv guvtetprupéva , Tiv iy
wolg Untp i elg Xpiothv papruplas mapaddvrwy
tavzols mavioloig elfest mabnpérwy. “Hin yép mi-
vwy (35) %ol axidn xatéafav of Swixevtzg, wral yei-

i Cor. v, 5, % | Cor. av, 13. " ibid.
8 Joun. xvi, 33.

(31) Faeit more suo Combefisius, ut aliquid ad
arbitriom suwm mutel. Ubi igitar legimus et in edi-
us etin mss. omnibus, Tivédv &v Xowow, vall legi
oportere twv iv Xptatd. Vulgatam lectionem reut-
nenidam esse duximus.

(82) Editi véagors 7 Ev. Deest §j in seplem mss.

(93) Regii terlius et quarius Swxaley, @) Ex wa-

93 Maub, xx, 16.

15. Vens. 21. Custodit Dominus omnia ogsa eo-
rum. unum ex his nom conteretur, Num in littera
herere oporiet, el ea nolione quze statim auditei
nostro illabilur, contenlum esse, quod videlicet
istheee justoram ossa, carnis fulcra, non conteren-
tur ob datam sibi a Domino custodiaom? Et utrum
justi ossa, quandiu vivet solum el in vita diversas
bitur, custodientur a fractura omni illesa? an justo
eliam ‘corporis vinculo exscluto, nulla fracture
causa futura sit ? Awqui experientia didicimus mulia
0ssa justorum, ui sese quibusvis suppliciorum ge-
nerilbus pro dato de Chrislo lestimonio tralidere,
contrita atque comminuia fuisse. Jane enim ¢t quo-
ramdam crura confregerunt persecutores, algue
manus 3¢ capila clavis sepe Lronsfiserunt. Ei la-
% Matth, v, 3. * Il Cor. iv, 8

giov. Nec ita mulio post Golb. primous el puh dppd-
Cetv, Ryl tertius el ph pd) dpudisiv. Alii mss. cumn
edivis 7| uh dow. -
(34) Lola, primus guiay8fisovrar. i
(35) la mss. octo. Edili mivewv abtdv, Mox edits
Kaltoiys, Deest ye in nostris mss.
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men quis contradicens aflirmarit eos qui martyrio j pag xal xegards Siémeipay i Hhoig mohhaxig. Kal-

consummail sunt, non omnium esse justissimos?
Sed fortassis, quemadmodum lomo dicitur, hoe
esl, anima et mens humana, ila et jpsins membra
eodem nomine ac corporis partes vocantur. Nam
szpe inlerioris hominis membra Scriptura nomi-
nal ; ul cum dicil : Sapientis oculi in capite ejus*';
hoc est, occulla et recondila sapientis pars, pro-
vida est el circumspecia. EL rursus tum carnis ocu-
los similiter dicit, non solum in ea quam attuli-
mnus senlentia, sed etiam ubi ait, praceprum Do-
mini lucidum esse, et illuminans ocunlos *8. Quid
vero oportet dicere de hoc : Qui habet aures aqu-
diendi, audiat **? Comperlum est enim ¢L perspe=
cluin, aliquibus inesse awures meliores prastantio-

resque, que Dei possint verba audire. Ad eos au- p

tem qui non habent illas aures, quid dicit? Surdi,
audite, el ceci, suspicite *. 157 llem : Os meum
aperui, el allraxi spivitum *. E\, dentes peccatorum
conérivisti ®, Nam heec omnia de iis dicia sunt facul-
talibus, qua spiritali alimonie ac doctrina spirilali
inserviunt. Tale est et illud : Ventrem meum doleo®;
et, Pes justi non impinget ®. Ownia enim talia de
interiori homine relata sunt. Jam vero juxta eam-
dem rationem [uerint eliam quxdam lominis in-
terni ossa, quibus colligatio harmoniaque faculta-
lum anim@® conlinetur. Et quemadmodum ossa fir-
mitale propria communiunt earnium leneriludinem :
sic el in Ecclesia sunt quidam, qui ob constantiain
suam debilium imbecillitates ferre possunt. Ev ut
inler s¢ connecluntur 0ssa, cum per nervos et colli-
galiones per arluum commissuras inter se adhe-
rescunt : ita quoque fuerit charitalis el pacis vineu-
lum, coucrelionem quamdam el conjunctionem
spiritualium ossium in Dei Ecelesia elliciens. De
ejusmodi ossibus, ab harmonia solntis, ¢l velul
luxatis, dicit Propheta : Dissipata sunt ossa nostra
secus infernum . Atlque si unquam hic ossa con-
turbatio conquassatioque apprehenderit, orans ait ¢
Sane me, Domine, quoriam conturbala sunt ossa
mea’, T'bi vero harmoniam propriam servaverintg, a
Domino custodita, ne unum quidem ex his contere-
tur, sed digna sunt, quee Deo gloriam referant. Om-
nig enim, inquil, ossa mea dicenl : Domine, Do-
mine, guis similis 1ibi 8?7 Vidisti rationalium ossium
naturam ? Fortassis aulem Ecclesia possit dicere il-

" Ecele. 11, 14. 98 Psal, xvinn, 9. % Lae. vin,
dJerew. 1v, 19, 8 Prov. m1, 25. ®Psal. cxp, 7, 7

(36) Sic mss. septem. Editio Paris. &omep & av-
Bpwrog Myetar f) Juy, ele.

(37) Satis verisimile videri potest pépn pro pé-
an legendum esse. Apte cuim dicimus, Partes animi
precipue @ non apte, nec de more, Membra animi
praccipua. Conjeciuram adjuval, quod Cornarius ila
legisse puiandus sit, cum verterit : Paries ipsius
|2nima|. Cum tamen hic agatur de nomine impro-

rio et @guivocs, dubium non habemus, quin péry
oc loco legi oporteat. Accedit quod piin in juss.
perinde atque in editis reperiatur,

(38) Editi et Reg. quartus év <] xepaif. At
mss. quinque et editio Romana év xzgaafl. Mox
editi Riyar dupofwg =olg 5 =h)s ocapwds xat du-

Psal. v1, 3.

to Tig avuzpel ph obyl waviwv elvar Suxarotdrous
1095 EV () paoTuply TeTsAntwpévous; "ANAX pfmote,
wInzg avbpwmog Myetar, Toutiany, f guyl) (36), xal
& vols & avlpwmiveg * obtw xal z& péln (A7) adtod
Opwvipws dvopalaTtay mpde T& TNS capxds " (g TWok-
aaxes ovoudlet | Ppagh o xpumtol avlipiimou , &v
T6 héyewy © Tou coznt ol 6gdalpol &y xegaldy (38)
atred * voutiast mpoopatixdy Eate ®al mepteouswpé-
voy 1 upumthy T0O gogob. Kal wdiv dpbaipobs
ounlwg aéyer 1ol te T Yuyfs xal =g sapxd;, ob
pévov &v f] mapelipzla Aifsr, 4AN' &v Ty pdoxsiv
iy Eviadiy Kuplow Tnaauyn elvor xal gusijovaay
dofakpodg. Tidk 8si Adyesv mepl tol, "0 ywr dra
dxovety, drovérw; ANkov vap, 61 xéxsnvral Tives
wra xpelttova duvdpeva dxolzwy Wdywv Beob. Tlpdg
bt tolg uh Eyovtag éxelva & Ora of gnow ; O xw-
wol , axovoare, xal ol rvpdol, dvabléyars - xal,
Té ocrdpa pov fivola, xal elixvoa avevpa: xal,
'08dvrac dpaprwlor cvrétpupac. Tobta yap mavia
elpntar mpds Td5 dmovpyolsag Suvapelg Emh Thy veor-
THy Tpoghv xal Thv vorThy Adyov. Towoutov 8¢ xal T8,
Thy xoudlay pov ddyd- xat d, 0 movg rov &i-
xalov o pf mpooxdyy. bvia ydp ixt wol Eow
avipmou xatelasxtat £ totavta. Katk 68 tdv al-
thv Adyov xal dotd Tiva dv Tod Ev TP xpunt, &V olg
6 gUvaeauog xal % &ppovia Ty Juyixiv gty (39) Su-
Véyewy ouyxpozoupévny. Kol dhonep T4 dotd =i oixela
girovig <oy aapxdv mepuasdidsr thy dwaddinta,
olrw xat by 1§ "Exxinola clai tiveg, of Std tiyvolxsiav
srzpddrnra Td Jotepfipasa Gdvavtar twv dabavoiy-
twy Paztagsiv. Kal donep T dotd suvamtetor &i-
Afhatg xatd <dg Sapbpusets vevporg nal ouvdéspoig
Ememe ULy, obtwe av sl xal 6 TH¢ dyamms xal g
elpfivr s oUvB2ahog, TUpLPUtay TIVE Xal EVoLY T@Y TTVEU-
masixmy datéwy &v 1§ 'Exxdnslz ol Ol xatepyalo-
pevag, [epl Todtwy Tav datéwy TV hvopewey &mb 1g
appoviag, xal otovel E£doBprov yivopsvwy, gnaiy & Iipo-
ehtng * Aeoxopricincar (40) vi dora Npudy mapd
oy @ény. Kal tdy mots ye tapayn alrd xal xpa-
Sospde xataraby), ebydpeves Myer” “lacal pe , K-
pie, ére Erapdyin té dord pov. "Utay 8 osudn shy
ofxelay dpuoviay, gulattdpeva Uxd 1ot Kuplou, obbz
v altiv cuvepilifisetar, aal’ &§ud tomt B6Eav dva-
@épstv 1@ Ben. Ildvra pap, ¢nol, T& dota pov

D ipuiioe Kipee, Kipe, ©ic (41) Spoide oot ; Eibeg

! Isa. xun, 18, ? Psal. cxvin, 434. * Psal.n, 8.

8 Peal xxxiv, 18,

¥ne. AL mss, seplem ila, ul edendum curavimus,

(39) Deest &otl in muliis mss. Mox editi e¢ixeix
duvapet. At mss. seplem oixela edrovig. Reg. ters
tius =fj I8ig edzoviz. Nec ita maulto post idem Reu,
tertius cum editione Basil. 8dvavsar todv &duva-
TWY.

(40) la mss. sex. Editi et Colb. guintns ei LXX
Sieaxoprnlaln. Sialim mss. quinque moté ye. Deest
ve In edilis.

(41) Editi et Colbertini tertius el guinius cum
Coisl. Kdpee, Kipee, tic. Vox Kipwie semel legilur
in LXX, et in alits mss. Nec dissentit Vuigata, Do-
mine, quis similis #bi?
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Aoyuniy 05tewy gusty, Tdya 8 &v todta §| 'Exxinoia g lud, Omnia vssa mea dicent, secundum resurreclionis

Ayor, =b, Harra ta dosa pov épetoe, »ask =h
tn: &vagrdssws pustipwey. Tdde yag, onst, Jéve
Kvptog toig dotéoie todrore = 1ol épd cépw €lg
vpdc (42) avetpa lwic, xal oo e’ dpae vevpa,
xal arafw &' vupac cdprac (43), xal Ojcecls,
xul rvocecds, ére fyw gl Kdpmoe. Taita oy
T dotd, anmcAmbiovio v (why, shyapigteivie T

mysterium. Hae enim, inguil, dicit Dominns osvi-
bus his® . Ecce ego [ero in vos spivitum vite, et dubo
super vos nervos, el reducam super ros carnes, el
vivelis, el cognoscelis quod ego swm Dominus. llaze
ilque ossa, reswnpla vila, resurrectionis corum
anctort gratias persolventia, dicent : Doinine, Do-
mine, quis similis ribi?

avacthoavst, ipalett Kipie, Kips, tic dpeoide oot (44) ;

14."Axpibo; mpbonzitar ©h, Bararee dpaprwldor
movnpde © Gudst Eati i Emh tov Sunalwy Bévasos ol
T phs THY Qiaw, &N ayalds, Of yin suvameDa-
vovisg T Xptoti iv ayabd Gaviartw yevévas: ® wal
of amelavévrzg ff dpapsiz by dyabdy %ol swifplov
arotelviixas: Bdvatov. "0 pévior 2dv dpagtuliv
Tovr p6s. Arabéyetar yap altabg £ (45) wihasie, oz
%2t 0¥ mhodotov thy Evisdupdvny mopploay xal Pis-
gov, xal evpprrvipesvey xal' fpipoy hapnphiz. Kal
el picovveeg oy Sixawov minuuedijcovens. O
wol Gud vh v whnupeehetarg (v pigodor thy Blxaiov:
g Omd T3 &v T xavive elBitnTog, 7@ 1pdmy Tol
Suainu, oltw; adwol tff napabiser 100 Badtioveg
Eireyyspevor. Kal S &v duapriog Lbse, montixde
Stayeust mebs thv Blvaiov 66w T Edyywy xal
6167 LLgolst, ity apzptlaig tavtobg mepbaidovar.
loidal yap af mpogaseis & &g av peonbein 6 8i-
®ot63t N 18 mapdnoia § &y tol; (46) Ehiyyors. M-
Golar Yap v mikatg Ehéyyovra, xal bvov dsiov Bée-
Maooovrar, Kab § guienpwsia & xal i guapyla
wihholg Exlynasv els wh wrzeiv Tobe xpeizzovag* Ecl’
o7z Gt val dyvowa w0l mepl 1ol Surafon Adynu, vab
w00, ©i5 ¢ Sixateg (47). Odvaroe duasrolon T OV~
péc. "N xal =iy Jwhy dmasay Odvatov dvopdler
6t thy adpra tadtny Bavatov TPOANYOpIUTEY §
‘Awdatedog, eindv - Tic pe pooerar dx 1o copa-
rog Tov Bardrov zodzov ; O 8 xaxic neypnuéior
T OWLATL TOITLY, %at TadTg &pagtizg abth dmnps-
aiav motoupzvey , movneby dautois % Ddvasoy xata-
oxzudzouat. Avrgwcsrar Kdpwoe Yuydc Sotdwy
airov, xat ob ph minupedicove: xdvree ol &1-
ailovree éx° atzd (18). 'Emsdl xatciyovio Omd
T alypadwaiey v0d 0000 of wrigbévrzg (49) Em)
T Govdada o) Kuply, toltuy T4 Yuyis
Azigng Elerasbfizeson wov eamlbvrwy Ex' alvév,

* Ezech. xxxvn, 5, 6. '* Lue. xv1, 19

(42) ILa sex wss. At editi enm LXX péow i’ dudc. D

(43) Sic _mss. novem et editio Basil. Al editio
Paris. nberins sdoxac, xal éxtevd &g’ Suds Sippa,
xah Swow mvebpa pov ely Opds: sad illa, xal éx-
TEwW, ele,, perperam ab otiosis ex vulgato Scripw-
rae texto addita esse arlitramnr,

(44) Hie rursus edili et Colb. tertins cum Coisl, Ki-
pic, Kupte, Rarsus quoque in aliis quutnor mss. vox
Kipes semel ponitur, Ihidem editio Paris. &powés aot,
Bavatos apaptwiiv movnpig. "AxptBdz, elc. Sed se-
plem mss, et editio Basil. ita, utin contextu. Colb.
lertius ainlog wpdaxeitor,

{(45) ba guatvor 1ss. Deest articulns in  editis.
Mox editio Paris, minpusifsouai. Kal. AL quinque
nss. ita, ud edidimus.,

(46) lta miss. quingue. Editi wapénefaéy toiz. Seri-
ptor, quisquis fuil, ewm verbis illis vsus est, Misou-
3. vdp &V ™. EA. respexisse videtur ad Lsa, xvix, 21,

Patnor., Gr. XXIX.

1 Jsa, xxix, 21, Isa v, 24,

14. Acenrate adjectum esl : Yers. 22. Mors pecca-
torum mala. Nam est quadam mors justoramn, na-
tura non mala, sed bona. Qui enim Christo commo-
rinntar, in bona morte versanlur; et qui morlui
sunt peccato, bona ac salutari morte mortui sumi.
Al vero peccatoruin mors mala est. Excipit enim
los supplicium, juxta atque divitem purpura el
bysso indutum, et singulis diebus splendide epulan-
tem *°, Ei qui oderunt justum delinguent. Qui quod
in delictis vivam, odio habent justum : quippe
moribus justi tanquamn regule reclitudine isti Qe
redarguuntur, melioris scilicet compuaratione. Et
quoniam in  peccatis viveat, odie proseguuntur
justum, propter abjurgationunm timorem : et quia
gderunt, iternim sese peceatis involvunt, Multae enim
sunt eanse, ob quas justus odio habeatur ; nimirnm
illa redarguendi libertas. Odio enim habenl redar-
guentem in portis '', el sermonem sanctum abomi-
nantur **. Ambitio item prioris loei, principatusqne
cupiditas, mullorum Y58 odia in prasiantiores
concitarinl; nonoungquam etiam ignorantia famxp
justi, et quis sit justus, Mors peceatorum mala. Aut
eliain vitam omuenl, mortem appellat, quod carnem
hancApostolus mortem voeavit, dicens *? : Quis me
liberabit de corpove wmortis hwjus? Qui autem hoe
corpore male utuntur, e¢ffciunique ut peccato omnid
inservial, malam sibi mortem praeparant. Vers. 23.
Redimet Dominus animas servorum sworum, el non
delinquent emnes qui sperant in eo. Qnandoquidem
ii qui ideo ereali erant ut Domine servirent, sub
inimici servitnte detinebantur, illorum animas pre-
tiose suo sanguine redimetl. Quapropter nullus eo-
rum qui in psum sperant, in Jeliclis versabitur.

azpuseset tp sl adzel atuati. A obdshg &y miruue-

(L

I Rom. wu, 24,

(47) Inter cansas, ob quasjusins oidio haberi so-
let, recenselur dyvora o0 mzpl o0 Sinaiou Advou xal
T03, Ticd Girates, illa iguoralic qui si justitie ratio
el quis justus, MaRAN,

(48) Sic septemn mss, At editi cum uno aut altero
ms. &7 aisév.

{aiﬁé) Utragque editio et Basil. et Paris. eonjunetiny ol-
xteaBivres, Unde interpretes, Misericordiam conse-
enti, At Catena Cordervians et nostri novem inss,
separatim of wriclivieg, Oui creati erant, Qua seri-
puira quin vera el gesuing sik, uemo dubitabit,
qui bune loenm panlo attentius consideraveril, Mux
codices octo iv maypupehelarg, Editi v mhruusieia,
Statim elditi et nonowlli mss, &' adcdv, Al ¥ o6
xat 16 xpates els T0Lg aidvxg TOV atwvwy, "Apfv.
Sad illa, abze 1 %652, ete., in aliis aclo m 5. non
leguntur. Nee dubite guin melius absini, ut inepia
illa repetitiog abshy adzi, viletar.

13
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In finem, pro iis qui immutabuntur, filiis Core ad
intellectum, canticum pro dilecto.

1. Videtur et hic psalmus ad perficiendam natu-
ram humanam idoneus esse, atque iis qui secundum
virjulem vivere slatuerunt, ad propositum finem
assequendum ulilis. Nam proficientibus opus est
doctrina ad perfectionem, quam hic psalmus exhi-
het, comparandam. Ejus autem inscriptio haec est ;
In finem pro iis qui immutlabuntur, Tecle autem
dixit, pro hominibus. Nos enim, maxime omnium
rationalivm , varielatibus ac mutationibus diebus
singulis ac fere horis subjicimur. Neque enim cor-
pore neque menle iidem nos sumus. Sed corpus
quidem nostrum semper fluxum ac dissipationi ob-
noxium in motu ac mutatione versalur, aul ex parvo
majus factum, aut ex perfecto ad minorem molem
contracium. Non enim puer qui jam scholam pelit,
et ad artes ac dJisciplinas percipiendas idonens inve-
nitur, idem est ac ille qui nuper natus est infans,
Alius autem rursus ab illo est sine dubio ephebus,
gui jam juveniles exercitationes experiri polest.
Atque ab ephebo alius est vir, et firmitate ¢l ma-
gnitudine corporis, el rationis perfectione. Cum
aulem ad vigorem pervenerit, alque getatis slabili-
tatem fuerit consecutus, ilerum pauvlalim minui in-
¢ipit, dillluente sensim corporis ipsins vigore, aljue
corporeis viribus decrescentibus; donee pre seue-
clute incurvatus, ullimam virinm delractionem per-
petiutur. Nos ergo sumus qui mutamur ; a¢ nos ho-
wines per hane vocem hic psalmus sapieater signi-
ficavit. Non enim mulationem admittunt angeli.
Nullus enim inter illos puer est, nullus adolescens ,
senex nullus @ sed in quo stata ab initio creali sunt,
1 €0 permanent ; cum eorum substantia simplex et
immutabilis conservelur. Nos autem mulamur, se-
enndum corpus quidem, uti ostensum est; seeundum
animam vero ¢t inleriorem howninem, 1 59 senlen-
1ius una com accidenlibusrebus semper commutiinus.
Alii mamque sumus dum letamur, omniague in vita
nobis leliciter snccedunt ; alii vero calimitosis temn-
poribus, eum in aliquas res adversas incideriizus.
Immutamaur el in ira, ferino quodam stala assumplo.
Inmutamur el in concupiscentiis, brutis similes
eilecti, per vite libidinem, Equi in feminas furentes
ficti sunt ii, qui amore uxorun proximi insa-
niunt ¥, Et dolosus quiden vulpi comparatur, uti
lerodes '® : impudens vero canis vocatur, ul Nabal
Carmelius %, Vides varietatem ac immulationis
nostre diversilatem ? Admirare igituy eum qui com-
mode convenienterque hane nobis appellationem
aptavit.
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2. Awdrzg Soucl pol g sov dppnmvevtwy (52) xa- A 2. Quare videtor mihi quidam interpres belle et

g =zt sWluldiws Tiv althy Sidvoiav &0 Exépag
poar,opiag ExGzlwxsvar , avtl 109, "Yadp tar dd-
dowwlnoopérur, elnby atths, "Yaép tor xplvoy.
Ty oxopopoy 6 avbény (53) &Eov Eviuise guyxpl-
vesBar sy Emixfpw 295 2vlpunivie gisiws. "Exady
Gt eig Thv pilnvra ypeovoy Eyvéxiitar § AL (efpr-
TaL Yip "Yaédp ron alderwlncopbyer, W Uetzpiy
TOTE TG GAAOIITIWG TAYTNS dvagawouding fpiv ),
emeaxebwpeba pinose Thy the dvastdaiwg huiv nag-
awviggetal Adyov, &v §) 7 adlolwats fiuiv Eobfyseta -
alkoiwarg 65 Enl T Péhtiov wal mezuposixdy  Xael-
perae yap, enely, ér phopy, Eyeiperar & dzfap-
alg. "Opds v ailolwsiv; Exzelcerar & doleveiq,
freiperae fv Suvdper. Laciperac cope Vo,
EYEIPETAL COME TVEVNATIRGY " 632 %o mdoa fulv
| swpannl xtiog guvaldowoleae. Kal vip »ai 0
coparol we [pdriov aalarwdicorvrar, xal weel
zepi&odaroy dliaer (H4) adrole 6 Oede, x»al ad-
daynooveat. Titz xal & Hiiwog Egran Entomiadiay
Eautou, xatd thv ‘Hoalav, xat f| ochvvn et 75 vy
Omapyov wéyeBog Tol Hhlou. "Exzidi) 8¢ ob midon yé-
vpERTaL T Myia 100 Ol , dikd seiz Eyousiy Gita
vatx v Easw &bpuwmov, Toie dldowwlnoopévorg
Emdypapeve g otpat, Toig Eautem Empeiopivorg (h3),
At &gt Bua v yupvashuwy Thg ebosbeiag Enl b pei-
Gov mwpoxbrTeuaty. Alty yap tetiv f) waldiorn &ilsiw-
oig, fiv % 8efid yapilevar 7ol “Yliszou- H¢ wal
¢ pavaprog AaBd émfolezo, Gue, yovsdpevor Thv
XAV Tg &pitfc, toly EpmoocBzv Emelizzive. T
Yap gnat; Kal siza Nov feEduny atiem 1 di-
doiweeg Tipe Selidc ol Tilorov. "Ql37z 6 moond-
TV elg dpitny olx EoTiv &te ol dlhotolrat. "Ote
vep djpem, enel, mijziee, Elddovr o vixwoe, Ecpd-
vour o wijzwog, édeplluny Ge yiawee. "Ore &8
TeEyova dvip, raripynxa ta rov ynaion. Kol ndlwy
vevipevog avnp, oby fataze (56) 17 ¢ tveprelag, A&
Tay dzicler éalaviarduevoe , xat roic Euzpo-
ey Exexrewdpevos, xard cxoxtry Slwxsy 2zl
vo Bpufsior tijc drew xdijosuc, "Aldoiwsic olv tart
109 £ow avlphroy dvaravoupdvou fipépa val Rudoa,
Erz ody dmayyélety fipiv péhdet & mept 700 dya-
nTeY, 83 Ty sivovopiay tig capubsiwg dntp Hudv
‘dvedifato, Umip tdv akiwv tig ydpieg tadtne thy

1 Cor. xv, 42, '8 jbid. 43, 44.
xim, 41. ** Philipp. m, 13, 14. * 11 Cor. 1v, 16,

% Psal. o1, 7.

apposile eamdem sentenilam aliis verbis expres-
sisse, dum loco Pro iis gui immutabuniur : dici1 ,
Pro liliis. Florem videlicet cito marcesceniem di-
gnum putavit, qui pature homanze [ragilitat eom-
pararetur. Quoniam anlem hwce vox ad Talurum
tempus inflectituy ( dictum est enim Pro fits gui
immutabuntur, tanquam jin posterum aliguaudo
mulatio isthme nobis declaranda sit) : considere-
mus num resurrectionis doctrinam nobis ndicet, in
qua mulativ nobis dJubitnr; immutatio autem in
aliquid melius atque spirituale. Nam seminatur, in-
quit ', i corruptione, resurgit tn icorruptibifiinte,
Perspicis mulationem ? Seminatur in infirmitate, re-
surgil in poteniia. Seminalur corpus animule, resurgit
corpus spirituale '*; quo lempore eliamn corporex
omnis creatura nobiscum immutabitur. Enimvero
Celi quoque sicul vestimenium velerascent, el sicict
opertorium mutabit eos Deus, el mutabuntur'®. Tun:
et sol septuplo major s¢ ipso erit, secundum Isaiam ;
el erit lunie magnilido, qua nunc solis **. Quoniam
aulem non omaibus eloquia Dei seripta sunt, sed
habenlibus aures sccundum interiorem hominemn,
inscriptionem posnil, Pro iis qut immutabuniur; pi-
mirum, ut arbitror, pro iis gui sui ipsormm curam
gerunt, quique per exercitia piclatis semper magis
ac magis proficiunt. Hae est enim optima inunuta-
tio, quam largitur Altissimi degtera; quam etiam
beatus David experius est inm, cuin degustatis bo-
wis virtulis, ad anteriora se extendit. Quid enim
ail\? Et dixi, Nunc cepi ! hiec mutatio dextere Al-
tigsime *'. (uare qui in virtate progressus facit,
nanquam non immutatur. Cuwm enin, inquit, essem
parvulus, loquebar ul parvulus, sapiebam ut parvulus,
cogitabam ut parvulus. Quando auiem {actus sum vir,
evacuari que erant parvuli . Et ilerum cum vir
factus essetl, finem agendi non feeit , sed ea Que a
tergo sunt obliviscens , et 1§ ad ea que a fronte
sunt enilens, juxta propositum insequebatur ad
bravium superne vocationis . Iinmutatio igitur est,
cum internus lhiomo de die in diem renovatur **,
Quoniam vero Prophela nuntiaturus nobis est ea,
quae speclani ad dilectum, qui dispensationem in-
carnalionis pro nobis suscepit, pro iis qui isto digni

0 Isa. xxx, 26. * Psal. vxxwi, 14. % [ Cor.

(52) Videtur scriplor de interprete Aquifa lo- D Imo vero interpres Theodoreti putandus est legisse

qui, cujus haee sunt in Hexaplis @ T vixomow £
tois xpivorg tv uidv Kopt, Emioshpovos doua mpes-
ouMas : Vietori super liltis filiorue Core, scientis
canticitit amicitior.

(93) Colb. quintus cum Reg. tertio &v6&v. Mox
Regit lerlins et sextus w; eig Uszepov.

(54) Regii primus, quintus el sextus enm editis k-
+ager, mutabit, AL Colbertini primus, quintus el se-
ptimus cum aliis tribus Regiis 28Aig<e, volvet, El ita
quodque legitnr in margine Regii sexti. Colb., sextos
ima enm LXX Eiigeis, rolves. Theodorelus, qui ipse
legit EAifzig, volves, docet Symmachum Scripsisse
¢drdzers, mutabis. Monemur in Hezaplis, legi apud
Theodoretum EAiZeig, volves : sed videri ejus inter-
pretem olim legisse &Mhaerg, cum vertat, mutabis.

Eri&zig, cum vertal, volves. Non diflilemur quidem,
Theodoreli interpretem, cum verba Symmachi verle-
rel, scripsisse, mulabis : sed cum ipsa Theodoreti
verba reddidit Latine, eum lunc velves scripsisse pli-
ne constal. Lege Thendoretum in vers. 27 psalm. cu.
Ascribam Eusebii verba, quae hee sunt : Ko\ =év-
e g tpdsiov malawwbfsoveay, xat doel mzpibiiatoy
Ehikzte alrobs, wal Elyfficovtar : Kt omney sicut
vestimentum velerascent, et velut amictum volves eos,
et volventur,

(55) lta mss. At edili émipalovpévorg. Ihidem Reg.
lerling xat dst 8ux tiov yvyoiwy Thy eloebeing, per
veram pielatem, seu, per vera petatis opera. Lectio
alia yopvasiny apposila est ad nuirginem.

(59) Reg. tertius fislzzo pro izzazo.
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sunt beneficio, hoc se cantiei filiis Core edidisse nit. A Odny sadwny Ex8:Bwrévar ol vici; Kooé grov 4

Canticum enim est, nou psalinus ; quippe nuda voce,
organo non simul sonum edenle, eum concinnga vo-
¢is modulatione emissum est. Canticmu awtem pro
dilecto. Tibine indicabo enm, quem Scriptura dicit
dilectum? an etiaimn privs nosli quam enarrem ,
evangelice vocis memor? Hic est Filius meus dile-
etus in guo mihi bene complacut, ipsum audite **, Nam
dilectus Patri quidem est ul Unigenitns; omni vero
creaturz ut pater benignus et honus preses, Jdem
autem est natura €t dilectum et bonum. Quapropter
recte jaun deflinierunt quidam , bonum esse quod
omnia expetunt. Non autem cujuslibet est ad cha-
ritatis pervenire perfectionem , el ewm agnoscere
gui vere est dileelus ¢ sed ejus, qui jam exuil ve-
terem hominem, iu desideriis erroris corruptum,
induit vere novum, qui renovalur ad agnilionem
secundumn imaginem condiloris **, Etenim qui pe-
cunias diligit, corporumque pulchritudinem per-
ilnram impolenter consectatur, et nanc prefert
glovialam, vi diligendi in iis, in quibus non decebal,
insumpta, is excmecatus est ad vere dilecti con-
templationem. ldco ait: Diliges Dominum Deum
lienm ex tolo corde luo, el ex lota amima lua , el ex
tota mente tua ¥ Verum illud  Ex rota , nullam in
alia partitonem admittil, Quantum enim dilectionis
in haee inferiora insumpseris, Lanlum fibi necessario
deeril a tolo, Quapropter pauci ex omnibus, amici
Dei appellati sunt; quemadmodum litteris proditum
est Moysen fuisse amicum ** ; item Joannem :
Amicus enim, inquit, sponsi, stans, gaudio gaudet ** :
hoc est, qui stabilem et immobilem in Christum
amorem habhet, is dignus est ipsius amicitia, ldeirco
eliamn discipulis jam perfectis Dominus ait : Non
amplius vos dico servos sed amicos: quia servus
nescit quid facial dominus eyus *°, Perfecti igitur
est, vere dilectum cognoscere. EL revera, soli amici
Dei, et inter quos intercedit mutua amicitia, sancli
sunt : nema autem improborum aut stultorum ami-
cus est. Neque enim amicilix {bonum in pravum
alfectum cadit, quoniam nihil turpe aul inconcin-
num in amicitiee concordiam ingredi potest. Malum
enim non bono solum, sed ipsum etiam sibi ipsi
contrarium est. Jam vero ad verba psalmi expen-
denda progrediamur.

3. YErs. . Eructavit cor meum verbum bonum,

Jan guidem nonnulli existimavere isthec ex per-
5 Matth. xvn, 5. * Ephes. 1v, 22, 24,
3 Jpan. xv, 15.

(77) Colbertini quinins, sexius el 5{~|;limuﬁ cum
editione Paris. el enmn Reg. quarto &y 6 ebddunsa,
et i1a legitur apud Mattheum xvir, 5, Atillud, &v &
:0B4%nsa, non reperitur negae in editione Basil,
neque in Regiis secundo et lertio, neque apud Lu-
cam 1x, a3,

(58) lta multh mss. Deest w7z in editis et in aliis
mss, won paneis, Had gued mox sequitor, gtg dnf-
vyeoawy, abest a Lribus mss.

(9] Editio I iris. eum Colb, sexto thv U &ya-
miv owvawy, Elitie vere Basil. el novem mss, thy

¥ Mare. xn, 30.

Mpowtans. "Uén yap favr, xal olyl Jadpds Stdr
yopvfl guvi], ui guvqpouvtos a0ti Tol boyavov, pet’
Eupshovs 2Tg ixguvisewg mapedifote, 'Qeh 62 Oxnlp
700 ayamrtol. Apd gor Smynsopat tdv dyamniy,
Gvswva & Abyog eival graw; A xal pd Tl fuey M-
v EnioTaTar, pepvnpéves thg tv tw Edoyyehlw
puvng ; Ovtde éarwy 6 Tide pov 6 dyraanric é&v @
evddunca (57) abrov dxovere, "Avamnzdc Yap T
[Matpt pev w3 Movoyevig, «jfj wtloz: 8 masy g
natnp guhdvlpwrog kol dyalbs mgostdtng. Ty altd
8¢ Eott TH) ¢uast xal dyarmTov Xebl ayabdv, Awr
xaudg Gpicaven £8n mvig, ayaldv elvar ol mavra
gglezat, 00 105 Tuydvrog 8 EaTiv cls Tb téhetov yw-
prigar fig (58) aydnng, ®al v fAvtwg &yamnTiv
Emiyvivas &g tol Exbugapivou £on thv makady
dvBowmoy, tov pharpbusvoy xatd tde tmbupiac Tig
dndtng, xat Hbvgapdvou thy véov, Tov dvaxarvolue-
vov elg Emlyvway xat' cixdva Touv xtigaviog, "Emel
& ve yofuata dvantv, xal nzpl 10 ¢lagidv 1oV ow-
patwy xairog tmtonpévog, xal b Sofapiov TAUTO
DmepTIpY, Thy 100 dyandv Slvapw (89} to' & pi
TmpoTn¥Ev avadwsas, wpds Ty o0 dlqfwag dya-
mnres Oéay dmetupldfn. Ard 1ol pnIw - "Araai)-
oeic Kiptor toy Bedv cov £ ddnc e zapblac
oov, xal &€ Sine the Yvyie cov, xal 8§ ddng ¢
Savolac cov. Th 8, 'EE Sine, pepiapdy sic Etepa
olx Emdéyerar, "Ocov yap (60) &v sfg ayamns =2p-
avadbong &ml & xdtw, ToseUtdy gor heider €5

¢ Gvdyxng dwd 7ol Ghou. Ak TolTe dAlyor ix TAVTWY

oilot @eal mposnyopelbroay: s Mwbsfg dvayi-
voamsat elver pihogt g ‘Twawng© "0 rép glloc,
¢r.at, ToU vupplov, éoride, yapl yuipet: TouTioTLY,
6 tb atdoiuov Eywy xal dpstaxivmtov ¢ els Xpi-
atdv Othiag, obtog &fwg TG autol grhlag. A xal
tatg pabnzaig %50 teletoupdvorg & Kiptog, Odxére,
proty, Yude Aéyw fovdove, ddla gllove: ére d
Eobdoc ovx olfe tl mowel 6 wdptoc atrov. Tekelow
toivuy Eott b wbv Bviwg dvarnrrdv Emeyviover. Kat
7 Byt pdvoe pihor Oeot xat &dhtioig of &yror* ol-
dztg 8t v movrpwy xat apalav lle;. 0LEL yap
miwrer 1o g guilag »adhdv elg poybnpdv Sudbeaiy
Subte 008y aloypdy xal dviopostov el auppeviav
duvazar ywenaat guilas. Td yip xaxbyv ol w0 ayabo

D &vavtiov Eatl pdvov, &AA& xal altd Eavtd. "Hén 53

wal Emt thy (61) EEéramy <Gy Ppdtov mpolwpey,
9. 'E&npeviare N xapbia pov Adror dyabdyr.
"Hon pév Tiveg oilinoav ix mpostitow ol Hatpgbs

= Exod. xxxm, 1. ** Joan. i, 29,

Tol dyamm ol Buvauty,

(60) Ta mss. Deest yép in editione Paris. Mox
mss. sex tolté goi. Editi vero tosouszdv got. Jun-
clum est utrumque in Reg. secundo, Taseutov Toutd
SoL.

(61} Editi cum uwno aunl altero ms. &wt zrv. Al
mss, 86X mweok shv. Quie mox sequuntur, 'Egnpeiizto
T waglla pou idyov dyabdy, leguntar quiden in edi-
vone Parisiensi, sed deseuot et in nostris mss, €t i
editione Buasil,
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aéyealas Todva mepk ol Ev apyf Sving mphs altiv A sona Patris de Verbo apud ipsum in principio ex-

Adyou, &v éx tTg clovel uagdlec =al altdyv <dv
oTRAGY VY, ag), ngonyaye (62) xal &nwd ayalng
wxapbiog &yz0hs Advos mpofaley - Euol 6t Gox:l Tautd
Ent 0 mpopnTuxty avagpipzelar mpiswnov. T yap
Epediic Tol grtol olxéty dpoiwg Efopenrile fuiv thy
nept tol Havgds EShynawv. OUsz yag av mept ™3
Eavtol yaweons ¢ Hathp eimev, &t (63) "H pdiood
frov walapoc rpappatiwe cEvypdgov. "Qpaioc
adddet mapa Tobe viete oy drdpoawr, U vap
E% w5 "Eds Tobs dvlphnoug auyrpiaiws Thy Dreptyhy
26U xdAhovg Eyer. Kal ngpaiow gva - Awk tovto Exproé
c8 ¢ Beog, o Bece cov, Eduoy dyallidoswe, 00
vap elmev e "Eypiad ge tyw 6 Oebg, alh’, "Eypioé e
tsote &x toUvou maplotasba Exzgov elvar 7b Sunde-
Yopevoy mglswmay. Mooy ouv tozi tolto § 6 Tlpn-
¢TI 6 ywphoas vhy tov dyiov Mvesdparos eig alsby
vevapévny evépveiay ; 'Efnpetiéaro, gnsty, 7 xapéia
fov Adyoy dyafor. 'Emedn vdp §) Epuyn tat. mvel-
k2 xpugov xatd thv Loy thg Tpogs Amoginyvu-
pévey Ty mopgoilywy Ent T dver Siamvedpevoy, &
Tpagets T SOVl Eptin T Ex ol obpavel xatabavr
xal SiBdvet Swiy 10 wdapw, xal § tumhnolelc mavsl
(rieate Exmogiuopdvy 1x otdpatog Beal, xatd Ty
this TpagTs auviin Tpomchoviav, §| tpageion toig
zpofs pabfipase duzh, mpbogosov Tl Bpdpacs
moaotetar Ty Epuyhv. Atk telto, Emeidh doyixd) Ty
vzl ayalbn § tpopth, Myov dyalby é5zpedyaton 6 Hpo-
¢fing. ‘0 vag drafoc dvdpuzoc éx tov dyafov

ncaveov w5 xapdlas altou apogzipet To dyalddy.

Lazhowpev odv xa’ fipels thy &md 1ol Adyou Tpogphy
elg mifpwaty SOV Quydy Ypav (dixawog yip, onely,
Eofivy, épnindnot oy Yoy abrov), tva xatd
v dvahaylay v Tpegiucla, o Tdv suydvea Mdvey,
&hdx ayaldy dvaniunwpey, "0 vip movnpds &vpuw-
o5, Umd poyfnsdv Ssypdrwy dvatsagels, éEcsel-
Yatat of) xapdia Adyov movnpév. 0y dpds dnola v
STdpata TV alpeTixiy dmspedyetar; g yahend xal
Guawdn, mokkfy Tevx Thy &v 1 Baber vésov 1o
abilowy xatnyopsivia; '0 1o mornpde drépwaoc
& TOU morqpol dnravpol Hg raghiag alzol zpo-
«épes T Tornedv, M &4 oly, wynBbyevos tiv dxohy,
Emigwpelong seaute) Sidaondious, véaov tvepydaasha.
Tely OWAKTYVOLS GOU duvapdvaug, xal TOVTPWY GOL
pratwy dpuyiy mpolsvion: (64), 8¢ dv pdldaic &y
i ez R uploew; vatadixdleolar. 'Ex pip rvaw
Adpwr aov, onsl, Swaruwtijoy, xal dx e Adywr
cov karalixaclioy. Aépw épd va Epra pov o
Buoudel. dw mposdyer finds =7 Stavole ol mpo-
GNTL%0T mpostumey %k TeUTo Th PT ua - Adyw Erd Th
fora pov o Lacideis avet tol, 'Efouclert somar
T *pitfl, xal mpokgubian Tov xathyepev, Bid 1R
mept TV Iblwv Egywv drayyehing, ‘Eviodv viap &i-

3 Joan, xv, 8,
¥4 Matth, xn, 35.

M Joan, vi, 33.
L Tim. v, 3,

(62) Reg. secundus amhdyyvmy, onal, mposhvascy,
(1) Sic quingue mss. Deest 5te in editis.

3 Dent. vin, 30 Matth. v, 4.
3% Matth. xn, 37.

sistenle dici : guod, inquiunt, velul ex corde el ex
ipsis visceribus produxil; atque ex bono corde
bonum verbum prodiit. Mili vero videntur hee 1§11
ad Prophete personam referenda esse. Nam que
hane deinceps sentenliam sequuniur, non amplius
xque planam exhibent nobis Je Patre narrationem,
Neqgue enim de sua ipsins lingua Pater dixeril :
Lingua mea calamus scrib@ velociter scribentis,
Yeus, 3. Speciosus forma prar filits hominum. Non
enity pulchritudinis prastantiom ex humana com-
paratione mutualur. Ei progressus ait ' : Propterea
unxit te Deus , Deus tuus , oleo leetitie. Non enim
dixit, Unxi le ego Deus, sel, Unxit te Deus; adeo
ut ex hee conslet aliam esse loquentem personam.

B (uw igitur liee esi, nisi Propheta ipse, qui afMlatum

Spiritus sancti in se diffusum recepit? Eructavit
cor weum, inquit, verbum bonum. Cum enim ructus
flatus sit oceultus , qui, bullis ob sumpti alimenii
fervorem erumpentibus , sursum versus difflatur;
qui nutritus €st pane illo vivemte, qui de ccelo
descendit, datque vitam mundo **, et omni verbo ex
ore Dei prodeunte *? saturalus esl, juxta cohsuetam
Scriptura tropologiam, anima, inguam, sacris enu-
trita disciplinis, convenientem eduliis ructum emit-
tit. Quapropter cum spiritalis esset, opumusque
cibus, Propheta verbum bonum eructat. Bonx: aim
homo ex bono corlis sui thesauro bonum profert *,
Quaramus ilagne et nos a verbo cibum, ad anima-
rum nostrarum saturitatem (Justus eaim , inquit,
comedens implet animam suam **), vl pro ralione
eorum quibug alimur, non vulgare, sed bonum
verbum emitiamus. Nam malus bhomo, degmalis
pravis enutritus, ex corde pravum verbum eruclai.
Non vides qualia eructent ora hmrelicorum? quam
gravia, quam felida, magnum guemdam morbuna
in intimo miserorurn illorum pectore indicantia?l
Nam malus homo ex malo cordis sui thesaure pro-
fert malum *¢. Ne igilur pruriens auribus, cOAcerves
tibi magistros ', qui visceribus tuis morbuu in-
ferre valeant, tibique pravorum verborum ructum
creare, ob qua in die judicii condemnationein sub-
ilurus sis. Ez verbis enim tuis, inquit, justificaberis ,
et ex verbis tuis condemnaberis **, Dico ego opera mea
regi, Maxime adducil nos, ul rophele personam
intelligamus, et hoc verbum : Dico ego opera mea
regi : loc est, Confitebor judici, et accusaloren
antevertam , per operum propriorum delatioc2m.
Ipsi enim mandatum accepimus, quod sic habel :
Dic tu primus iniquilates tuas, ul fustificevis *.
Linguz wea calamus scribe velociter scribentis.
Quemadmodumn ealamus instrwmentum est seripto-
vivm, quem periti cujusdam manus movet ad for-

% Matth, xir, 35. * Prov. xm. 29

# lsa. xeur, 26.

(64) Sic Regii secundus eb tertivs cum Colb. pri-
ni, Editie Poris, mpogeveltozi.
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mandes eorumn qua scribenda sunt characleres, Ha A AMfpapsy Tthy deyovoay * Aéye ol apwtoc dreplue

el justi lingua, Splrilu sancte eam moveale, in cre-
denlivm  cordibus verba vile mterne inscribitg
pon atramento’ lincta, sed Spiritn Der vivi 0,
Scriba igitur est Spiritus sanctns, quoniam sapiens
esl, et omnes docens; velociler vere scribens,
quia velox est mentis molus. Cogilaliones au-
temm nobis  inscribit  Spiritus , Non in labulis
lapideis, sed in tabulis cordis carnalibus *'. Celerum
pro ratione latitwdinis cordis, plura vel pauciora
Spiritus cordibus taseribit : que sut manifesta sumt
omnibus, autl obscuriora, secundum puritalis prue-
parationem. Ob sceriptoruin vero celeritalem jam
lotus terrarum orbis Evangelio repletus est. Qui
antem sequuutur,.ea nobis visum est sumere e
proprio principio, neéc 12 superioribus connec-
tere, sed sequentibus adjungere. Mlua enim, Speeiosus
forma, ad Dominum referri ducimus, persona
cammulaia,

B

cor, bra Sexarwtne (63). "H rddocd pov xddagoc
reapparéwe cEvypager. "Rarnep (66) & xddauos
doyavdy Eaze Tp:t.;p:xi‘m T35 YELpbs touU ETUOTHPOVES
xvouang abtdy cig THv :ept TV Ypagouévwv dmoar-
peitogey * chrer xal §) T00 Guxalon Yidgow, ®VOUVIOS
adThy w00 dyiou Dvsduazeg, Eyypdoet T4 phuata thg
alwvioy {wiis ol xapblasg 1OV RLoTeubviny * Banto-
wevr ol p..m:r.w, dhddk Hvsipat Bz00 (wvrog. Fpap-
RATEUS 69V TH Gyuny Ih*rarm SudTt aondy fatt xar
Gufzwtindy Amdvrwy * dSuypdgov OF, dudte dEefu i g
Bravalag A wivnors. Nefpasa 68 Ruiv Eyvpdser 1d
Hveupe, Odx &y ades) llbivare, ¢dd &y alafl
waplice cackivare, Kav 8% whyv dvaroviov 100 mid-
Tevg THs xapblag, maslova §) Ehattove iyypdost Tals
xepbiorg ©h HMvelpa, 4 Expavyy mdmy, § dpudpdtzpa,
xatd thy mwponasaskiuny s xabapdtnveg. Ak 8
wh dyos thv ypaguudvwy Twhfong mwise hotmdv
oixcupdvn Tol Edayyeliou veyévnrae.

LH

T & Egelrs

TOV fmos amd idlag doyfs Edufev fuiv dapbavew, wal pl) cuvdmetsw w0l meohaboloww, &hAd mpuotiBévar

T Epelrs (67).
TOU THOTWTIOU.
4. Speciosus forma pree filiis hominum. Diffusa est
gratia in labiis (wis. Inducunt z2utem nos in hane
senlentiam el Aquila el Symmachus; ille guilem
cam dixit : Pulchritudine exornatus es pree filiis
liominum ; Symmachus vero, Pulchritudine pulcher
es pre filiis hominum. Speciosum igitar forma Do-
minum appellat | eum aciem mentis intendisset in
¢#ius divinitalem. Non enim earnis pulchritudinem
Landal. Vidimus enine eum, et non habebut speciem ,
neque decorem : sed species ejus inhonorala, deficiens
pree filiis hominum **, Proinde palam est, Prophe-
tun, ubi claritatem  ejus inspexisset, esseique
splendore illinc proficiscenle replews, et pre pul-
chritedine illa animo perculsus, ad divinum spiri-
tualis pulehritudinis amorem permotum esse : qua
auimae hamanx aflulgente, omnia quecungue prius
diligebantar, turpia “esse videntur altque abomi-
nanda. Quaprooter eiiam Pauvlus, shmul ut vidit
speciosum illum forma, omnia duxit pro stercori-
hus , ut Christum lucrifacerer *3, Qui quidemn exter-
ni sunt et alieni a verbo verilutis, simplicitate

Td yas, Qpaice xddde, mobs v Kipay fvodivele iéyessia,

AATA TNV ATMOTTEOCTY

&, Qoatoe xdldder mapd veile victe véy dripw-
aut. Efeyvdn 1 yapie v yeideol cov. lpos-
gyerar 8 Hpdd =i Gavola taden & T2 "Awdlag xol &
Lippayses 6 piv elmwv- Kddle: rallexioline
aapa vobe viebe iy dvlfpdaen & & Loupeyos-
Kdldse zaldc el mape totp viote tdr dripdzon-.
‘Reaior oiv waller mgosayogeiz: oy Kdgoy & v
atevigag adtou o1 Hedrymi. 00 yvap 16 s ocapulic
dvupvel xadhog. Eifopeyr vap altdv, xal cbr elyer
sidon, o06é xdddeoc, dllda v elfoc avtov dripcy,
éxdeimoy mapa totg vielc Tor dvirwmeay, Afley
&3V, 6Tt VBV Aol o7 Ao pmodTnTe Xak Twv Excifey
uzopdouyoy avamanalziz (68} & Hpopfang, mwhnyseis
=:"r1;# huyny oty o xakket, wpbs <oy Evlieov Epta
The vantts Gpadmreg Exwiln - T Emgaveiong Th
dvBowmivy Quyf, mdvea aloypi xal dnebinta TX
+dws dvamonsva katagaivetal. Auk touto xal 6 [lab-
AGz, Bee eldz thy Ggaley wakice (69), mavta fyhoase
oxvBaar, va Xpiatdy xzpbnaor. 01 piv ESw sou AG-
vou tiz dhvfsiag pwsiov Gwopalovse el Edayve-
Mou Th wrpuvien, Shy sdtdislav ANS pEitiwg TWY

dictionis Scripiurarum contempta, Evangelii praedi- p Upagoy iEnufzvelvisg© fipsis 88 of wavywpevor &v

“ I Cor.n, 3. % jbid, ** Isa. kin, 2, 3.
(6Z) Hieronymus in eaput xe Isaie monet ila : Aé-
Yz @b mowiog avopleg 60w, iva Suawlic, Dic tu pri-
WS iniguitales tuas, wl juslificeris, inter additamen-
ta LXX Interpretumn ponenda esse.
(66) Colb. prituns "Romep yas.
(67} Sic Colli, quinlus cum Reg.
pmeanu. Editio Paris. mpostificvas cov Epeite, haod
recie. Golh. sextus mooottfivar wodv ép. Alfi mss.
coin Reg. sexto secunda manu 'J"Eiﬂﬂ"l:'ﬁ"-! vaL T Eg-
egtc. Denique editio Basil. auyzibéva 70 2gelig, non
male. Mox interprelis Aquile verba et 11 mss. et in
uiragquae edilione Basil. et Paris. ita leguntur, val—
Azt Bramonislrg wapk <obg vielg Tow i pli=
ru, Pulchritudine exornatus es pree filits hominum :
sed longe aliter edila mveniunlor i Comnrentariis

l:lu'm:hii; sewpe hoe wody, »32)z tvgilwifns 4nh

sexlo prima

3 Philipp. 15, 8.

vl dvbewmey, Pulchritudine ornatus es a fili's ho-
sunam. Hic aul ilhie viliom inesse eonstal @ sed e
an illie insit, incertwm videri polesl. Gum tamen
interpreles onies de eo inter se consentiant, uo:l
de pulehriidine buwanam  pulchritulinen EEI}L'
rante loquantar, vix est ut credam Aquitam  ad
aligrmm interpretatione ila recessisse, ub ipse e
]!Hitluilmiint, guac ab howinibus tribuatur  Jocotos
(uare probabilins multo dnei: BUS  SCripsissa

'h{hi'ld-lll, HAIAEL Exodiwmislng maod 1oug, ete. 1 Pul-
chiiludine exornalus es pre {:Em frompinu.

(68) Sic quingue mss, cum editione Basil. Editio
vero Paris. -l.L_"J-.'I'lG'G"';.

(69) fleg. secundus woaioy &y xanist, Mox Heg.
tertius of pEyuny,



ol HOMILIA IN PSALMUM XLIV, 508

00 gTaupl Tob Xpsted, ols égavipwBn O:X ToU A calionem slultitiam nominant ** : nos vero quiin
Hzdpazo; 52 Urd <ol Bzl yxprabévza fpiv, ek v cruce Christi gloriamur *¥, quibus manifestata sunt
d:0ax30l; avBpwnivig ooplag Adéyols, oibapey, 63 per Spiritam ea, quie donala sunt nobis a Deo, non
Thougin (aoig Eotiv dxxeyupévy mapx Bzod Exwl tolc  in doctis lLumane sapientie wverkis **, novimus
7zl Xpiasol éyorg. Ak telto iv Ehivw t ypbvy  gratiam eam, qua a Deo in traditis de Christo do-
migay ay:8dy v olxouuévry BiFAl: b wfpuypa, cirinis diflfusa fuit, divitem esse. Quamolirem brevi
inailh) maovaia xot dgloves f) ydpig Exxéyvtar iml  lempore in universum prope lerrarum orbem illa
t3Ug %f puras w60 Edayyehiou, olc xat yeln Xpiswel  pradicatio pervenit, propterea quod dives el abun-
drbpacey § Tpagd. Ak woito &y elnatanpovfrorg  dans gratia elfusa est in Evangelii precones, quos
etiam Christi labia Scriptura nominavit ¥. Qua-

hzEerblowg ':'l:ﬂlu  aveyiy (T0) zat mpbs swinslay
propler Evangelii predicatio in contemplibilibus

é vy Eyar tou Ebayyshiou th wxfpuypa. Kal nésa
Guyd rexparnTar Sbypacty dxwtog, 6t& the ydow-  dictiunculis vim mulltam habet persuadendi et ad
*:E:; ehs thy asdhzuzov eig Xgorowdv mioTiy Pebatou- salutem illiciendi. EL anima omnis immobilibus
pivn. "00zv grolv 6 'Anbotokas- A o éddbeusy  dogmalis subacta est, per gratiam in inconcussa in
ydowr xal dxecredip gle Uxaxciy micrewe® xat  Christum fide confirmata. Unde ait Apostolus :
=i+ Tlepwwodrepor abrawv advrov éxomiaca~ B Per quem accepimus graviam et apostolatum, ut obe-
cbx Evds 88, A 1) ydpic Tov Geob, 4 oby Euci. diatur fidei *8. El rursus ; Abundantius illis omnibus
laboravi; non ego autem, sed gratia Der, que est
fecum *3.

. Eeyvfm ydpe &v yellect cov did tolro 9. Diffusa est gratia in labiis tuis : proplerea
erddrneé ce 6 Bedg elg tiv aivva. Téypamat & penedizit te Deus in wiernum. Scriptum est in Evan-
wp Ebayyeiiy, 671 Edabpalor éxl voig Adyoic Tig¢ gelio, quod Mirabaniur in verbis gratie, qua proce-
Zdpirog teic éuxopevopsvorg duk ordparog aliTov.  debont de ore ipsius °°, Quamobrem signilicanter
Alimep SupanTinig 6 wuhpds, v mnlog g yapttes  youliitudinem gratize verborum Domini nosiri osteu-
twv 7apk w0y Kuglow fpev pnpaswv mepactiiezs  dere volens psalmus , Diffusa est , inguil, gratia in
foukduevag, }EEEI’:@H zapic &v roic yeldeci oov,  [upifs tuis, ob grati® que in sermone est exuberan-
elme, Gtk 70 dgbovoy =1z Iv ) Mdyw ydpros. EOAd- e, copiam. Benedixit te Deus, inquil, in @ternum.
TNOE 08, ¢35, O Bede ele Tov @ldwa. Aoy &, §5t Pulam est autem e ad humanitatem relerti, qua-
¢ri 70 dvbpwmivay ypn dvapipsalar vabsa, xabBk  (epus prolicit sapienfia et @tate el gratia ®*; secun-
Tgonimsl Copie xal flulq xat yapre. Kazd tei-  dom quam, intelligimus gr.lr.lam (uogque ceu pra-
76 (71) S7hov, Gre xad 30hov avgpayabnpdzwy aldtd G clarorum Fﬂmuurum pramium ei datam  [oisse.
vaoupey Gsdiafar Tiy ydpws, "Opotoy 8¢ zoutty 56° Hojus 163 autem simile est illud ** : Dilexisti
‘Hydancac 3”‘”:“5'9'1”’???"- wal duloroae dvoplav:  justitiam, el odisti iniquitatem ; proplerea ungit
Ot Tovto Eypwé oe 6 Bedg, 6 Oede oov, Eduor e Deus, Deus tuus oleo lwtitiz prar consorlibus
Grallidoene aapi tobe perdyove cov. "R mapa-  quis, Cui affine est et illud Philippeusibus a Paulo
TARdy Eown xal o) ®uinmelon mapk Madlev ypa- scripiwm : flumiliavic semetipsum facius obediens
G2y, bn Erazelvacer davedy pevdusyce Ganeoe  usque ad moriem, morlem aulem crucis, propler
péxpe Quvdzov, Oavdrov &8 cravpov, 8id xal 6 guod et Deus exaltavit itlum . Quare Jiquet isthue
Bcic avrdy dmepiyuwosy. "Qow Sidev (72), &1t de Salvatore ut homine dici : aut quoniam Ecelesia
TauTa wpk o0 xank why Ewtfpa dvlphnov Réyetar+  corpus est Domini, et ipse caput Ecclesia : quem -
B Emaiy f "Exxinsla cwpa ot w00 Kuplov, xal  admodum ceelestis verbi ministros labia  esse
althg xe@ary] ;5 'Exxdyolag - donep dnodeddraney  Christi diximus (uti erat Paulus iu se ipso habens
J;"-"."l'l'l ET"JQ}% TOY KFILET{JE ":G:-‘J; fi'm;pawu;.téuuu; "HEJ' 0= Chrislum lﬂqllﬁ'lﬂﬂm 8% y ‘BL ﬂi q“jﬁ i”l par ?il'lll[ﬂ
pavly Abyy (Gomep Haliog &v Exvs Exwv (T5) Thy est) : sic etiam reliqua corporis Clhristi mem-
Xpazov dadodvea, xal ef g ushy iy apethv o bra  swmus quotquol credidimus. Si quis ergo
rapaziisios) - oitw w2t ©% dond pdhn ted obpa-  Jatam Ecclesie benedictionem ad Dowinum re-
Ty TOU Kpaﬁfni , o xalzls sov mamsteuwbtov  (ulerit, is neutiquam aberraverit. llud ilajue
%.:rp.é‘;. Thyv odv =f) 'Exudnoie 8:8ouéumyv eldoyiav  Benedixit te Deus, id est, membra tua, et corpus
ewt wov Kuguoy & avagepuwy oly dpaptiest (74). TO  (pum implevit bouis suis, iu @ternum, hoe est, in in-
oGV, E-ﬂ-*ié}«mré oe d Oede, toutist, Ta péinsd o fipitum. VERs. 4, 5. Accingere gladio tuo super femur
#al 30 e Tb aby Emifipwse @y map’ tavtel dya-  ruum, potentissime, Specie tua et pulchritudine iua.

“1Cor. 1, 21, ¥ Galat, vi, 14, 1 Cor. 15,12, 13. % Luc. x, 16. ** Rom. 1, 5. % ] Cor. xv n
" Lue. av, 22, 5t Luc, 11, 52, % Vers, 8. * Philipp. n, 8,.9.  * Il Cor. xin, 3. ,

{70 Ediliq Basil. et qualuor mss. aywydv. Edi- (72) Reg. tertius 80zv Endev.

i vere Paris. et tres inss. traywysv. Mox editio {7.:” lia multi mss. cum editione Basil. At edilis
Fasil. el sex mss. 6axby Eyer. Editio Paris. tpaazty  Paris, § 2v al1d) .e..}rmv.

: &l {:4} Reg. lertius auy apaerrasis, Al dun miss

{ri} I_Jnll_m._prilltim 220" 3, Siatim quatusr mss. ooy ap:u;.rrq Editt verg cum legiis quarts e
*austy v Bdit Totto oo, sexly oy duynsiag,
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Arbitramur ilaque illud tropice referri ad vivam A B0y ele 7o aiorw, =outéssiv, clg d dmépavrov.

sermouetn Dei, ul carnd conjungatur @ qui est Effi-
¢uX el penelraniior omni gladio ancipiti, et pertin-
g-ns usque od divisionem anime simul ac spiritus,
compagumque et medullarum, et discretor cogilatio-
niin el intentionum cordis **. Femur enim actionis
mi generalicnem pertinentis symbolum est, HUw
enint, inquil, anime, que egresse sunt de femere Ja-
¢ub ", Quemadmodu igitur vila est, et via, el pa-
nis et vitis, el vera lux *"; aitque aliis innuweris
modis Dominus nosler Jesus Christus nominatur :
si¢ el gladius partem aniin® affectui inservientem
dividens, el molus concupiscentiz mortificans. Dein-
de, quia Deus Yerbum sese carnis infirmitati con-
jmncturus  erat, pulchre additur, Potentissime ;
gaippe illud esl potentie maximz arguientum,
posseé Deum in humana natura esse. Nam coeli ac
lerre conformatio, el maris et aeris el maximorum
clementlorum generatio, et si quid supra mundum,
aut £i quid sublus terram intelligitor, non tam Dei
Verbi .commendat potentiam, quam Incarnationis
dispensatio, €t illa ad humilitatem et inficmitatem
uaturz homanze demissio. Specie tue et pulchritudi-
ne fua. Species a pulchritwding differt. 0 emim
speciosum dicitur, quod completum {fuit idoneo tem-
pore ad usque preoprizm maturitatem. Exempli
causa, illud frumentum speciosum dicitur, quod
malurmn jam est ad messem : atque is vilis fruclus
speciosus est, qui per anni lempestalem coctionem
propriam ad snam perfeelionemn comparavit, quique
nsul aptus exsistit. Pulelirvilndo vero coneinnitas ea
es1, quie in membrorum compositione sita est, efflo-
rescentem ex se gralinm habens, Aceingereigitur gla-
div tuo super [emur tuum, polentissime. Specie tua, hot
est, in plenitudine temporam ; et pulchritudine tua,
vilelicet, divinitate quz contemplatione el ratione
intclligi potest. lllud enim vere pulchrum esi, quod
bunmanam omuem inlelligentian J G4 et potentiam
excedit, quodque mente sola queas contemplari, No-
verunt autem gjus pulehritudinem diseipuli, qnibus
privatim parabolas solvebat. Viderunt etiam ipsins
pulchritudinem Petrus et filii lonitrii  in monle,
lulgore sun splendorem solis superantem, atque
kabiti sunt digni, qni gloriosi ejus adventus exordia
eculis perciperent *8. Et Intende, inquil, et prospere
progede, et regna. Hoc est, hominum curam per
carnem aggressus, impende diligentiam  snmmam
constantemqgue el nunguan deficientem. floc enim
viam enrsumiue pricbebit pradicationi, el omnes
vio sthjiciet imperio. Nequo verg illud nohis inso-

5 Hebr, v, 12,

Yok, 16, 17,

(73) Megii secundus, quaries el sextuscum Colb.
guinto el enn editions Basil. peyiotny, megimum
p fenbia argumentrme Editio vero Paris. com Col-
| erlinis sexto et seplimo 8147t payiogrns, rectius.

(76) Rey. tertius to opalov 30U x2hoy Sragepst.

(77) Reg. terling waidy @2, Stalim idem tmlex
a0 edgprrrov. Alll mss. eum cdidis 223ppg-

ST

’ Exod. 1, 9.

 Joan. xiv, G v, B1 ; xv, 1, 5 1, 9,

Hepilwoar rigr feppaiar cov ént tdr pnpcr aov,
Suvaré, T exadrnri cov xal to zdller aov.
Hyodpeha zolvuv tpomxtg avagéipeolar clg thv
wvta 360 Bzou adyov, Gote ouvantsolar =% gupxl,
65 kot "Eveprhie wal ropdrepog DD macar pd-
yawpay Siotopor, kal Eurrolperoc &ypt PEpLCHOD
vuyne te nal mvedparoe, dppwy v xal pvelor,
nel xoixoe Evfupnoswr xal Evveoiwr xapliac.
Awte & unpos cupboldy Ea% Mg watx Thy Yévaswv
Evepvelag, ADrat yap, growv, ai Yoyal ai éEeldot-
oot ée Ty pper Taxod. 5 olv {wh Eate, xal
éabg, »al &prog, »al Guwshog, zah ainbudy oog, %al
Grr uupia 6 Kigwos fuov Irgous Xpiosbs dvopdle-
ot oDtw xal péyaipa S:atipvousa tb malnzixdy
pEnag NG Yuyne, XAt vexpousz 1o Tphs entbuplay
xivfnasd, Elza, inadh péhdes 5 &allzvelz suvante-
aflas M5 capxds & Oeis Advog, warws mpdoxettat o,
Avraré- G0t peylowne (73) dmbdefv Buvapswg
Eyce 7h GuvrBfvar Ocdv by dvlpomey glozt yevéoha,
00 vip tozeutov olpaved xa)l ¥hs sustaoic, xob
Oaddaong, wal dépog, xzh TV peyiotwy oTotyeinys |
vevisig, xal ef Ti Umsondoptov voelzal, ¥l €F Tt X2~
tayBéviay, TNy Slvapy mapletnot el B0 Adyoy,
gaov ) mzpl thy évavbpwnrnaty oixovopla, xal f| =ph¢
th tameiviy wat aalzvic the avlpwnbtniog ouyxa-
r&basis. T dpadenzl oov xal v xadds: cov.
Tb hzaiov o0 xaihous Srzgéper (76)- 7 1o piv
toaloy Mystas tb cupmamanpwpivey elg by EmiTd-
B3t0v nawpdy modbs wiv olxefay Gxpiv: @F Gpalos 6
aizng, & Wptpos Ko mede Ospiapdv® xal Gpaiog &
xanmhs ahc dpmédov, 6 Ty elusiay mébww sls ve-
aefwow Zautol Sk 5hs 10D Etoug pag dmsdlaboyv,
xal EmiThBetog eig dndhavaiy = xdrkag &< (T7) eate 0
iy ©f quvBicer tiv pehdlv ebdpuostoey irnavlouday
al=) whv yapw Egov. Hepllwoar obv vy foppaiary
cov éxl tor unody oov, Suvvaréd. T opacTnrl
cov, Toutéatiy, &V TP TATpWRAT TOV XAlpeY T Kul
o xadder cov, 17 Bewpnth (18) xab vorzi DedinTe,
'Exzlve ydp b Svtws xaddy, © xatdhndwy mdgay
&8 pwrivny xat 8ovapy dmzpbaivay, xal Suaveiz pivy
brwpnzév. Kol tyviiplov altod b xdhhog of paln-
4, ofe Enédoe sk magabords xaz i8tay. Eltoy & (79)
alto0 d xdhhog Tévpog nal of viek =% Ppovifg v
zip Bpsr, Omeprdpmov Thy To5 Rhlov dapmpdinia ,
vt T4 mgoolwa THe LvadEov alzol mapouaing dolai-
uole aabeiv warnbudbnony, Kal "Evrewor (80),
g1, xal xarevclov, xel faclleve, Tovtéizty,
'Anfauzvo; wMs 10y avlpomey da Grondg Emipes
Jetag, sovtovoy xal Btapxiy xal urdinote dmexivoie-

¢ Matth., xvie, 1-9; 1l

T

{78) lia Colthertini primns, quinins el sextus
e Reviis secnmilo el sexio, bene, Ediii el Reg.
guartus fzwper 7. . y

(T9 Sic mss AL editio Paris. ¢i8z 82, Reg. se-
entlns fusius EWov 85 ad7o0 b x3hkos ol ualniad
[lezpoe wat ot, vic,

(80} Reg. secundus xat Eyzerz,
TE VAL,

Reo. leriius £vs
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vy mowel ThY dmipéleway. Tolto vap dbov xal 8pé- A lens esse videatlur, quod imperative dictum sit,

pov Tagsfes 1o xnpdynatt, xal nivias Urotafet <)
Paathelr aou. M Eentlétw 62 %pds 10 mpostaTtinis
Myesla 28, Karevobol, & 1y cuvhficiav 1vg
Tpagtc obtws &el oynpatloiong t& edxmixd. Iern-
ijew yap to Bédnud oov, dvi) 56d, rernleln * «al,
Elférw 1 Pacidela cov, avit Tol, E100: (81).

6. "Evexer dinbfziuc xal mpadenroc xal Siraic-
cvrne * xal cénrnces ce Gavpaorde 1) Sekd cov.
Hahwy & Adyos Gpoiwg Eoynpatiotar, Womeget wiably
taUte hapbaveviog toh Kuplou, 18 xarevefotofut
xal Sucilevewy, Undp dainlbeing, nat TpacTnToc,
#al Oueatootrne. Azl 6t obzw voely * 6o dmadh <o
¢siGel mpobigatpansas tx avlpwmva, tva Emenilipng
i dAfBziay, Basiheve tv tois dvlpomoig 1ois Past-
Asuopévorg Omd s¥¢ dpapriac ob yag i 4 &ffea.
Kal, "Evexer apadtnrog, e o wasd 6d umobel-
Tratt mavezg slg Emeinsiay kol yanatdtnTa oy bo-
ot (82). Aeh %ot 6 Koptog Eleyz Mdlere ax' éuev,
Jre mpace elpe xal tanewde o napbig. Kal and-
beifty mapriyevo g mpadinreg im elrtdv oy
Eovwv * hoBopovpkeves, Eame © paanilbpeveg, fvet-
yevo. Kal ddnyiioer oe Bavpacroe 7 fekut cov.
Oyt atlhog vepding, olBE guiiopds mupds, &k’
alth ) G5z cov. Ta BéAn cov nxovnuéva, du-
varé (83). BEhn 1ol Suvasol fxrownpéva £otlv ol eb-
oroyas Ayor, of xabevelpsvor <fig wapdiag Twv
axpowplvwy, Bakiovizs xal TitpwonovTes Tag ebat-
alfiroug Quyds. Adroe yip, onsl, copwr we Td Sou-

Prospere procede, cuin ea qua optantur, semper hoc
modo figurare Scriplura soleal. Nimirum, Fiat vo-
lunias tua *°, pro, utinem fial. Item : Advenial re-
gnum tuum °°, pro, ulinam advenial,

6. Propter verilatem, et mansueludinem , et justi-
tiam ; et deducet te mirabiliter dextera (ua. Rursus
hic sermo figuralus est, perinde ac si Dominus
mercedis loco accipiat illa, prospere procedere, et
regnare, uempe, propier veritatem, el mansueludi-
nemt, el justitigm, Qportet autem intelligere hoc mo-
do ! quoniam res humange invers® sunt mendacio,
ul seras veritatem, regna in bominibus peccato sub-
jectis : tu enim es ipsa veritas. Et, Propler man-
suefudingm, ul omnes exemplo tuo ad clementiam
¢t bonitatem perducantur. Quamobrem eliam Do-
minus dicebat : Discite a me quod mitis sum el fiumi-
lis corde ®. Quin et istam mansueludinem faclis
ipsis ostendit : quippe tacebat conviciis lacessilus #
flagris cmsus, perferebal. Et deducet te mirabiliter
dextera tua. Non columna nubis, non ignis splendor,
sed ipsa dextera (va, VERs. 6. Sagitte tue acule,
polentissime. Aculie polenlis sagitie sermones sunt
appositi ac solertes, qui auditerum pertingunt eor-
da, feriunique et sauciant animas sensu facili ac
promplo praeditas. Verba enim, inquit, sapienlium,
sicut stimuli bonum %%, Quare el Psalinista a dolosis

xevzpa. A xat 6 Foarpwdds gushival mote and ¢ hominibus wtalis suz alignando liberari cupiens,

Ty Goheplov Ty xata THv yevedv alrou slyduevos,
elg Bepameizy yhwsang Sorlag T4 Léln ToU duvatov
fxovnuéva Cnrel, 'Emlnel 88 xal tobs &vlpaxag
mapelval Tobe Epmutxotc: bste Gowv av ph xab-
&drzar Si& Thy mOpwsw TYg xapdiag & doyixd 3ék,
zoUtorg Exaluny elvar sy xbhacwy, fiv zal fpnuuxcie
Evlpaxa; mpocmydpsuaey, “Ogor vip Eptupovg ToU
Ozl xatégmnoay Eautole, TodtoLg dvayualog & eltpe-
mopog oy Epruexbv avlpaxwv. Nov odv T 8in
oov Nxeynuéva. "Bx toutwy t0v L2Aby TITpwaxoy-
ta af mapadefdusvar 1Ny wioty Quyal, xal gl thy
Gxpay to0 Ozoy dydwny Exxoubsisar Aéyoust mapa-
maslws ©H vopey t, Terpupfrn dydane &ve elyt.
"Aventenyntov 88 xat apgnTov Th 10U Mdyou xdidhog,
xal 1) s ocoping Ggadtng, xal 7 toU Bzl v =f
sivdvt alray popsf. Maxapios ouv, ol Tou dinbuved
»arloug grioledpovas, Olovel y2p =poselivrzs alth
6ik TNG Gvdmng, Xal 1y EMoupdviov xal REAXEGLETOV
tobveeg Epwsa, Emthavidvovtar iy olueiwv xab ¢l-
aov* EmhavBivovtar 6% ofxev xal mepiousiog dma-
sng” ExhaBopevor 83 xaltis cwpatvic glc w5 tablew

5 Matih. vi, 10.

¢o ibid. ¢ Matth. x1, 29.

181) Sie quingque wmss. cum editione Basil. At
editio Paris. Elin. Nee ila niulto post quinque mas.
"Ymbp dhndefng. Kditi "Evexsy ainfeiag. Statim qua-
taor mss. cum editione Basil. mosodiéstpanta. Edi-
o vero [Paris. cum Colb. sexto =pesciistpa-
™R,

(WD Edit] Byagfidaw, At mss. quingque mpoay o,

2 Eccle. xu, 11.

acutas polentis sagiltas exquirit, pro linguz dolosz
remedio. Quaerit itidem carbones adesse desolalo
rios €%, ul quos ob callosam cordis duritien non
langunt spiriluales sagitlae, iis parentum sit sup-
plicium, quod carbones etinin desolatorios appella-
vit Quicunque enim Deum deseruere, iis carbonum
desolaloriorum apparatus necessarius est. Nhunc igi-
wr Sagitie (ue acule. Que fidem amplexule sunt
animae, his sauciantur sagitlis ; et ubi summa in Deum
charilale exarserint, pariter ac sponsa dicunt: Vul-
nerata charitate ego sum **, Porro verbi pulchritudo,
sapientiz species, ac Dei in ipsius imagine forma in-
explicabilis est ac ineffabilis. Beali igitur, qui con-
templandz vera illius pulchritudinis sunt cupidi.
Nam velut huie alligati per dilectionem, coelestem-
que et plane beatum amanles amorem , propinquo-
rum obliviscuntur et amicorum : item domus obli-
viscuntur et opum omnium ; imo 1 EH etiam cor-
poralem edendi et bibendi necessitalem obliti, soli
divino ac¢ puro amori aflixi sunt, Intelligere aulem
possis sagillus eculas eos eliam, qui ad disseminan-

¢1 Psal, cx1x, 4. Cant. n, o.

(83) lta quoyue legitur apud LXX, sed vocem &u-
vazé non agnoscit Eusebius, nee dubium quin abesse
oporteal, Notat enim Hieronymus ad Suniam, id
vocabulum redundare, aique ¢ superiore loco addi-

Lun esse. : .
(84) Vox ioy:x2 in aliguibus mss. non reperiter,
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dums in universo orbe Evangelium missi sunt; qui, A =t =lvaw évaverg, pdvp =t Ozi xad xabapy

quod exacuissenl sese, operibus justitize fulgebant,
el subtiliter in discenlinm animos irrepebant : nam
hee sagiilee quaqoaversum premisse, populos, ut se
submitterent Christo, preparabant. Videtur autem
mihi isthee sententia aptius per hyperbaton restitui,
adeo ut is sit sensus : Intende, et prospere procede,
el regna, el deducet te mirabililer dextera tua, et po-
pult sub te cadent ; propterea quod sagiti® lue acute
sunt in corde inimicorum regis, Nullus Deo adversa-
rius, autarrogans, aut superbus subjicit se Deo,
sed qui fidei obtemperavere. Sagitie autem, eorum
qui regis aliquando inimici erant cordibus illapsa,
ipsos ad veritatis desiderium trabunt, ipsos Lrahunt
ad Dominum, ul inimici Dei exsistentes, ei per do-
clrinamn reconcilientur.

Ta 8 Péhn, rtals zapblag Epms

manssethragiy Epwtt, Nofsoug 8 fizovnpdva Beay nat
ToUg dmogsehlapévaus &xl < (83) Emomelpar waIY
ofh olxoupévn 35 Elayyies- of, ik b fxovfisfu,
E\aumov 303 2Rg Binatoalvrg Epvotg, xal kemtei I
ti; 10w Sidagnopivy Cuyds mapedlove © TalTE YAP
td B, TavTayel nponspnopevs, mapioxsdale (86)
toug hasls Umoxdtw wimtswy wob Xptotol. Aoxel e
uot axohouldzepoy i Ai5ts dmoxalisrashar & Omsp-
Batol, wate towdToy civat Thy vouy - "Erzenver (87)
xal xerevodol xal Buclisve,wat conyceL o8 0av-
pacrioe 1 Seéd cov, xal dack Umoxdrw Cov TE-
covvrar 0 ta Léln cov Naxornuéra elral &
xupdlg ToOv Exfpor vob Bactléuc, 08eks Bzop.ayos
xal &halbv %zl Umepfpavos Umowdtw wimuiv 50U

B @00, &' of thy i miTT2t0g UmoTayTy waTadefdpavoL.
vex TV more Eyfpiv tel Basukdwg, Eaxer altoug :lg whv mepl TR

ddnbefag wiloy, fixzt adrods wphg wdy Koprov, date, Eyfpode Sutag = 8:0, wataklayijuec abty

12 TV 01827 LaTWY.

1. Vens. 7, 8. Sedes tua, Deus, in seculum se-
culi ; virga reclitudinis, virga regni tui. Dilexisti ju-
stitiam el odisti iniquitatem ; propterea unxil te Deus,
Deus tuus oleo lutitia pre consortibus (uis. Postea-
quam ad [paturam humanam intentus, multis verbis
de ea disseruit, nunc orationem et altitudinem glo-
vize. Unigenili reducit. Sedes tua, Deus, inquil, in
swewlum sweulf @ hoc est regnum tuum ullra secula
se porrigit, estque omni intelligentia antiquius. Et
pulchire post populoruni obedientiam, regni Dei ma-
gailicentiiun cetebral. Virga rectitudinis , virga ve-
ani lui. Quapropter et ei propriam veddidit appel.
Jationem, ipsuw clare appellans Deum @ Sedes lua,
Deus, Castigatrix est virga Dei @ gue dum castigal,
recta, non perversa judicia profert. Quamobren
virga reclituditus virga regni ipsius nuncupata est,
Si entm dereliquerint filii ejus legem meam, el
judicits meis nor embulaverint ; visitubo in virga
iniquitates ipsorum *. Vides justum Dei judicium ?
Non in quoslibet ufitur, sed in peccatoves. Hee au-
tem ei consolalionis virga dicitur : Virga enim, in-
quit, el baculus tuus, ipsa me consolata sunt *°, Lst
¢l h®e virga contritionis. Reges eos in virga ferrea,
tanquum vas figuli confringes gos . Coniringuunlur

aulem Lerrea ac lutea, gratia eorum qui reguntur | 0

quemadmodum etiam traduntur In inleritum carnts,
nl spirttus salvus sit 9,

7. '0 Bpdvee oov, ¢ Beic, sl tdyv aldva Tov
aiGvoe* (dE8ue ebitnTec, N fuéloc Tic FLaoi-
delae cov. Hydaneag Swmwatectyny xal Eplon-
cag dvoplar: S toiro Eypioé ce o Bede, 6 Medg
cov, Elawr Gyalitdcede Tage Tolg HETCYOVC
cov. 'Exme:dn molhk mebs b dvBpdmivoy &vaszivé-
wevog Buehéyln, Emavdyzt viv Enl 5k Wn g wep
w0y Movoyzveig B6Eng <y Woveyv. 'O Becroec cov,
gn3ty, ¢ Bede, el TO¥ QlOye TOU @lQyog* oS-
éotiv, i Pagidcia gou Emeéxsva toy alovwy, »at
tyvaiag mdane tat) mpeshuripz. Kol zaktis petd wny
wioy Aalv Umotovhy h peyasempemig tijg fast-
Aslag (88) %60 Ozal duwwpvsi. "Pdé8oc elfdrnrec 0
fdéCoe viic Bacidelac cov. Aud ToUTo 22 ATEGWREY
abziy whv iblav mpuonyopixy, caphs abidv dvoyo-
gevaag Oedy © "0 Bpdvec ocv, ¢ Bede. Tlardeutind,
wlz tomv A pabdsg Tl @eol - madzdouoa 82, edfaiog
yat ol mapatetpappives Emdyer zag wpissig. Ak
touto pablog ebliutnrog v padoog Et'r‘;.; Bagidzizg ad-
w00 mpesnylgzutal. 'Edr rap Eynuralizwon ol
viot abTod oy vduor pov, xal (89) teie xpipact
pov pi) Togevdhbewr, dmickévopar év pdbde T
avopiae abrov. 0pis Thy Suxaiay #piow 00 B0l ;
007 imh Ty Tuydviwy pofizar, AR’ Eme ey agap-
savivtev, Al 6t %2\ mapaxafosms Aéyetar fablog:
H {défoc mdp cov, ons, xat ) Suxtnpia ocv.
abral pe maperdlecar. Abtn wzl TUVTHLAROU £0TL

e i [] o o = r - (] 1] I
44680z, Howareic pap abrolic & fdile oibnpd, ¢ cxetor xepapiue (00) cvvrplifrsie avzovg.
SuytpiBetan 85 1 yolwd xel nflwa én cbepyesia tov motpasvepdvuy' xald zat mapaiilerar Elo éde-

tpev tie capxric, ra tl ayvetpn cwly.

8, Propterea unxit te Deus, Deus tuus oleo lwlilice
pra: consortibus fuis. Quoniam par erat ul typicun

& Psal, nxxxvor, a1,33. 9 Psal, xxu, 4.
(85) Alii mss., &\ 7o), Alii £ 7.
(86) Colb. primus magasxzuvils:.
(87) Rex. secundus vzarve,
i88) Ita mss. sex, Wlud, +7g Basudzizg, desidera-
Batar in editis.,
(89) Siceditio B il. el Regii secwnlus, leilins el

67 Pgal, 5, 9.

8. Aur tobro Exypwé o ¢ Oecg, & Bsdr Tov,
Elargy dyaldidoenc aupd Tovg RETCLOUE COU

¢ | Cor. ¥, D.

quartus cum Colb. primo, bene. Et!ilin Paris. cum
Colb. sexto vial gou <6y xai, filii tui. o

(90) Hlnd, zzpapims, deest in editione Parisiensi |
swd reperituy in guatnor mss. et in edilione Basil.
in qua pro szsiog legilur oxcun. Necita multo pust
duo wsse cum edniione Basil. magasioovrat.
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Emclr, £ synpatisal s sumuby ypioupa, xal toug A chirisma 1ypicos tum pontifices tum reges aduwbri-

tominole doytepfag wal Basiiag, Eyplaln <0 dix-
Owi yplopate N odpf e Kuplou, =i} Tou dyiou
Hvedpases el alsny imbnpia, bmeo ayahildoews
Ehawow mposnyopzutat. 'Expisln 88 zapd roty per-
Grove adzol’ touséasiy, UTEp mdvixs dvliphmoug
Tobg petéyovias Tou Xootou. Awti Excivols pév
uzpixf Tig E8idomo Mvelpatog xowwvia, E=L 68 tdy
Yidy oy @col warzAldy o [velpe b Gywoy, O3
grow leavwrg, "Epewrsy &1 alrdr. Kalog &
dyalhdosws Ehatoy th lvelpa mposayogeletar,
emsediy %ad zig wOv Omd 7ol Ivedpatos &yiow yewp-
Youpevew xapmoy teTiy f yapi. "Emuidy 88 pmixtds
£3Tv 6 megl 700 Twifpos Myos 6k 52ty plow 10g
hedtnrog, xal sy olvoveplay 7t ivavlpumfiscws,
wahy zig T avlipwnivey 70U Beol dmubiivag, graiv:
Hytancag Cueenocvrny, wal éplenoue dropiar -
&l wad, OF pdv devmol &vipwmo: méve %ot dsunfas
x2Y mpageyT, modhdxc %ate0060or TTy Tobs ©h wakdy
Sdfiss v, nah Thy Ty gavdlev droatgopfive gob &
ouaif) sls dove wpog b dyaliv § alxziwgg, xal npbs
oy Guopiay f didotpiogtg. Keb Apiv 8 (91) o
yahendy Boudn Dzl dvakabeiv thy =pbs shy Gxatoss-
vy ayawny, xal 0 wphs thy dvopiny pisos. IMisay
Tap Odvapey ¢ 0233 yeoroinws ESwxe 7F loyixd guyi
Gomzp T 160 ayandy, obtw %al thy 1ed pselv e
2y ebbuybpevor dyanipey uiv thy dpzThy, piGh-
pev GErny xaxtay. "Esti vdp mote xal imatvetig s

rel, earo Domini vere chrismate inuncta est, ipso
sancli Spiritus in eam adventu : quod letitie oleum
appellatum est, Unclus est autem prae consoritbus
suis, hoe est, prie omnibus hominibus gui Christi
sunt participes. Nam illis quidem aligua tribueba-
tur Spiritus communicatio ; at vero Spiritns sancins
in Dei Filium descendens, ut ail Jounnes , Super
ipsum mansit ¥, Reele aulem Spiritus oleum ketilie
nominatur, cum unus ex [ructibus quos sanctus Spi-
ritus producit, gavdium sit ™. J @G Quoeniom vero
mislus est de Servatore sermo, propler divinilals
naturam et incarnationis dispensationem, rursus ad
Dei bumanitatem respiciens, ail @ Dilexisti justi-
tiam, et odisti infguitatem ; perinde gnasi dicerel .

B Reliqui quidem lowmines labore exercitinque et 4i-

lentione plerumque virlutis habitum asscquuntor,
abhorrentique a vitiis; bl vero naturalis guedam
est com bouo conjunctio ae necessitudo, aliena-
tinque ab iniyuitate. Quinetiam nobis, si velumaus,
difficile non est amorem justitiee, el iniquilatis
odium suscipere., Ompem enim facultatem rationali
animz utiliter dedit Peus; ul amoris, ila fuogue
odii : ul ratione directi dilignmus vietutem, odio
vero habeamus iniquitatem. Licel cnim alignando
etiam landabiliter odio uti. Nonne eos qui oderami
te, Domine, odio habui, el super inimicos (uos lube-
scebam ? Perfecio odio oderam illos ™.

plase yonsaclar. Obyt ot jcoiwrrde ce, Kipe, dplenoa, xal £al tovg gyBpotc oov Eerned-

pope (92 ; Tédewr picee éulocvy atrolc.

9. Tpdpra xal vrbxrl wal xeocie drd tor ipa- ¢ 9. Vers. 9, 40, Myrrha el gutia el casia a vesti-

Tuwy oov 4xl Sdpswy Elesavrivor, ¢£ wr elgpa-
vy ¢ Quracépee faociléwr Ev T Ty oov. 'Y ro-
retabalvoy azcaetlbug & wpognTinds Myos, ralnda
Tois xotx vhy olxovopiay muceTihalhv, TO EVATEVLSIL
w00 Ivedpazos (Y3) 100 dmoxadimrovios altd <&
xpursd, RAley tmh b mabog - Xuvpra viap, onsl,
nal ocraxty kel racola azd v igpariey cov. 'H
utv guv cuupva ot Tagis Lot odpbolov, xat b cl-
avysiisths Apds "lwdvng Ehidalsy, zimdy Unb lw-
g 100 ‘Aptpalzicy Evrztogudsbar setd gquugvng
zat Ghdng., 'H 8% graxth xal alth opipwng Eotly
siboc ©h hemtdtatov, 'Exbibivrog yap ol dpuipa-
tog, Goov piv adtol duthy, elg Thy sTaxtiy &ﬁﬂpapE-
(esae - od 8% mayuTipoy (94) dmouivoy gpipva Tpos-

 Joun. 3, 33. "0 Gal. v, 22.

(91) Vocula 8 abest ab editione Basil. et ab ah- D

quibus mss,

(92) MNMla, xab &n) vobc 2yBpoig gou Egewmuiprny,
addita Tuisse editioni Basil, ex Oliv, et Auglic. do-
cet vir peritissimus Duezeus. Notat tamen idem ille
legi in Oliv, Ewb toig Ey0pois gov, non, vl in vulgalis
lihris, £mt wobg &ybools gou, la autem quie vidi-
mus exemplaria non conveniunt inter se. In alus
enim verba illa, 2t &ml zolg, ele,, reperiuniur
quidem : sed in aliis non paucis desiderantur, Ibj-
dem post illa, Episouy alzole, seriplmm invenitur
in Colhertinis primo et sexto cle Eyfpols 2ysvovio
wot, fwimici facti sunt mibhi. Sed guemadmodant
vliimam illud, eig 2yBpovs Zvivovid poy, credi pu-
wst ex Bibliis adjectuw feizgge ab aliquo Dbrario s

"t Psal. cxxxvin, 21,

mentis tuis a domibus eburneis, ex quibus deleciave-
runt e fili@ regum in honore tuo. Propleticus ser-
nio panlatim ordine descendens, ac prius €d omuia
quae ad incarnationis dispensationew atlinent, pro-
seculus, vehemenli quodam Spiritus ei occulla re-
velantis afllata, venil ad passiovem : Myrrha enim,
iunuit, et gutla et casis a vestimentis (uis, Quoil
quidens myrrha symbolum sit sepulture, etiam
evangelista Joannes nos docuil, qui dicat eum 3
Joseph ab Arimath@a eum myrrha et aloe sepullum
esse 12, Gutla vero etkam ipsa myrrhe species est
tepuissima. Postquam eninl eontlusunl esl aroma,
quidiquid in eo est liguidi, In gultam separaiur,
quod ¢rassius superest, myirrha appellatur. llagne

93 ™ Jpan. xix, o

ita nihil vetare videtnr gquominus de illo priore,
xal i1 Tobs Eyfpsbs EEztvxdumy, idem quorue sen-
Liamus. Utut beee sunt, wibil quidgquam s contexin
mulavimus. Qnod enim addendum judicavil is,
gquem modo dixi, vir eruditissimus, id sine certo
argumento expungi debere non putamus.

(93) Vehenentem quemdam Spiritus atlalum voce
tyarsvisidp signilicari obscurum non esl. Verterat
interpres veius, Spiritus intentione, non alio qri-
dem, puto, sensu ; sed ambigue el nnproprie. 1o
drevioug tov Hvedparoe. Yerlendum videtur,
accepta a spiritu contemplatrone. MARAN.

{94) Bditi mayd. Av quingue mss. wayirepov. Sta-
fim editi dmomydey pdyv. Vecula pev dees) 11 mss,
Hen pavcls
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hiristi bonus odor myrrham quidem spirat, ob A vopsteta:. Odxoav xal dromviel § 700 Xztotou cuwdice,

passionem : gallam vero, quod non jmmobilis nee
gyosus aul inefllicax permanseril tribus illis diebus
ac noctibus, sed in infernum descenderit, ob resur-
reclionis dispensationem, ut omnia que ad se
spectabanl expleret. Casiam tandem spirat, quod
casia cortex est lenuissimus, et bene olens, ligno-
sum obtendens calamum, Fortassis igitur crucis
passionem gralia universe creatur®  susceptam
alte nobis ae sapienter per casi® nomen innuil
Scriptura, Habes ergo myrrham ob sepuliuram,
pultam ob descensum ad inferos (guandoguidem
omuis deorsum fertur), casiam vero, ob carnis in
ligno dispensalionem. Ex hac aulem causa Delecia-
verunt, inquit, te filie regum in honore tnwo. Que

vero [uerint filie regumn nisi generosze magueque B

et regiz animoe? quae propter hane ad humana
demissionem Chrisium cognoscentes, ipsum delecta-
verunt in horore, in vera fide et charitate perfecia,
gloriam divinitati ejus dantes. Al autem haec aro-
mata pon parce adesse Christi vestimentis (hae est
sermonun parabola et dogmatoem 167 apparatus),
sed 2 tetis 2dificiis alferri. Domos enim dizit ®dificia
maxima, eaque ex ebore consirueta : divitem illam
Christi erga mundum dilectionem edocente, opinor,
Propheta. Aslilit regina a dexiris tuis in veslity
deaurato , circumdaota varietate. De Ecclesia jam
verba facit, de qua in Cantico didicimus ™, quod
una sit perfecia Christi columba, qu=e eos qui bonis
operibus eonspicui sunt, ad dextram Christi sedem

subpvns piv 8 14 mabog, ovaxtfis € Sk b pq
avivitoy pefval pngd dvevipynrov v tals Tpraly
ficpars xat sale tpiet vully, &a xartsAbelv sig Gfou
The mepl thy dvdstacty olxovoplag Evaxey, tva mx-
puwan Laviel tX clpmavia. Kassizg 8% dmomvéer,
St ) waasia glodg Tis Eott Asmudratos xal elo-
8ng, Euhwder xdpoet meprretvduevns. Mnots olv 1o
©00 sravpou ndleg, i’ ehepyesiz Mg x3loewg mdong
mapainglty, Baldwg fuiv xat oy & Myeg Gid to9
s %aosiag dvdpatog wapnvifate. "Exeis oy opip-
vou pEv 6i& wnv taony, otaxtny 6k Oid thv eiz ddov
x&fodoy (imzibh) ndoa grayhy inl & xdtw gipeim),
xagotay 8t Sua shv =73 capxds mept th Aoy olxove-
wiav. ‘Ex 8% 7adtng wng eizlag Elpparar ce, 91-
at, Buyarépec Bactléwy &v i Tiuy cov. Buyase-
pzs 8t Bagrkdwy tiveg dv sley 7 ebyzvels val peyaia
xal Baathexat doyal; al, Bk thy mpbs td dvbpumva
guyratdabagiv Emtyvooaa: thv Xgiotov, ebopavay al-
TV Ev TR TIpT, Ev danbwh micses xal dydny wshely,
SoE&louzay abtad Thy Sedtnra, Ta 8 dpmpata tel-
ta o) pixpodyws grat mpeszivar toiz Lpations sou
Xptatol {routéorwy, § mapaboit) (85) =0y hdywy xal
f| v Boypdtwy xataoxeud), @A’ axd Ghwv Thv ol-
xobopn natwy pipzsfal. Bdgetg vap tolg peylotoug
ziv ofzwy héyer (96), xal todsous Ef Ehégavtog sivas
XOTISAIVOTREVOUE, TO TAOUatoY, OTiat, TTg Tob Xpt-
atod wegl Thv xoapov dydnne Tob mpoghTov Sildsvov-
w6;. Tlapéorn 1 Buciliwwoa éx Sekor cov, &
Inariop Srayptue weptebinuérn, memouealpus-

almittil, segregans ipsos a pravis, sicul pastor 5e- C 3. Tlzpt tiig 'Exxdnafag %o Sxdéyatar, nept %5 by

gregat oves ab hadis . Astat igitur regina, anima
videlicet sponsali Yerbo copulata, pececati imperio
haud suljecta, sed regni Chrisli particeps, a dextris
Salvaloris in vestilu deaurato, hoc esl, in spiritua-
libus dogmatibus, iisque intertextis ac variegatis :
guippe qua venusle el religiose se ipsa exornel.
Quoniam aulem non unius speciei sunt dogmala,
sed diversa variaque, morales ac nalurales el mysti-
cos sermones complectentia, ideirco Scriptura dieit
spous@ vestilum variegalum esse.

o "Agpatt pepabixapey, o1t wia £ot) Tedzia Tou
Xoptotol mepratepd, Hrzig elg thy Ewav yhpav (97)
wou Xpiorol hapbaver tobg En' Epyorg ayalols yvw-
gilopévaus, Suanpivousa &md v gaviwy, Oowep b
mothy Buaxpivar Tolg Gpvag &b Ty Epiguy, Tap-
tetatae odv A Basiiwgoa, f| @ vupplg Adyo (98)
rabnpposnévy Quyh, f pr Bastisvopeyn Umh ang
dpagtiag, &g w15 ToU Xpuowed Bocuslag petéyou-
oz, Ex GGy 1ou Twrmoog Ev lpatiopn Suayolow
Toutéasy, Ev Sdypaac voegols xallvpaapévoig xat ma-

mortdpevoeg, oobapig kruthy xal lzpompemidg xataxoopolsa, "Enzibh, 8t od HovosLat Ta GdymaTo, GAA
nowiha xglmokutgora, flunls e xol Quamols xab Toug émomtixels leyopdveus mepiéyovia Adyoug, il
ToUTo TEmotrEvey eivas Thy fuatispby NS VURens 6 Myes onsiv.

10. Yers. 41, 12, Audi, filia, e vide, el inclina D

aurem [wam, et obliviscere populum fuum, et domum
pairis tui: et concupiscet rex decorem tupm ! quo-
niam ipse est Dominus tuus, el adorabunt eum.

™ Canl. ¥1, 8. "™ Mauth. xxv, 32,

(95) Combefisivs mullis prohare conatur, pro
napabold] legendum esse mepboin @ sed cum editi
o1 postri octo mss, el Catena Corder. vocem mopz-
6okf constanter praferant, illius conjectaram quan-
tmyis bonam seeuli non sumnus,

(963) Editio Basil. et septem mss. Bagzig yao ol
perrsTor v olxwy Myevtar. Al editio Paris. et
Cortean Corvder, nb i contexin,

(977 Ruirsus conjicit Combelising pro 82513 yo-
guy legendum esse Sequiy yeips @ sed cuw hi¢ guu-

10. "Axovoor, Ovrarep, nal e, wxul xldiver
70 oU¢ cov, wal dxiddfov rov daoy cov, xal Tov
olrov teb nurpde cov* xal ¢mbvuiicel ¢ Bacideve
tov xaldove cov* dtt adtde écny Kiotde cov, aul

que el editi ot nostri octo mss. et Catena Corder,
volgatam lectionem Lueantur, ab ea recelendum
RON puiavimus.

(98) Fecit quidem suo more Combefisius, nul aii-
gquid mutawdum  suspicetur : sed hic modesting,
quam salet. Dobitat igitur pum legi debeat vopgplo
Advw, Spanso Verbo, pro voppuu Adyo, sponsali
Verbo. Sed ut alias swpius, ita hic et edili vl mss,
ei adversantar.



409

HOMILIA IN PSALMUM XLLV,

410

moooxvricoucy atte (99) Mposrakeizar w7y "Ex- A Exliortatnr Ecclesiam ad audienda servandaue

shnatay &l Ty dxgbaagw xal iy THenowv 10OV TEog-
zagaopévuy, ol TEose.xswutat althy dud T5 wpog-
nyopiag, Buyatépa althv mposayopeowy (1) otovel
TEXVOTIOLOUMEVES althy S <fg avanns. "Axcvoor,
Horarsp, wal Ede. Mbdaxrst autny YEYVLvVATULIVOY
Every Tdv voly mpdg Demplay &k tou, "I8s. Katavin-
gov, gnat, thv xstaw, xat ogeinbelsa dnd ths xat
abshyv tafzws, cUtwg &vabawe mpog thv o0 %Ti-
gavzo; Oswplav. Elta xdpntwy alths <dv Omady
s Waloveiag tpdyniov, Klivor, gnad, td od¢
cov. Mn amedpaupns wods wods ESw pilovs, &hdx
aTab:Cxt TH Tamewvbv TTe £V T sbayyehing Adyw
swyig " Kdivor td cbe cov mpds iy wie Sibagna-
Mav, tva Emély 10y poylnpuy tioy Exsivev xal
Ty maToteay Gbaypdtwy (2). Av 'Exidddov tot
daot cov, xul Tov eixov tov marpde cov. Hag
Y2p d Towdr Tipr duapriay Ex tob Stabdlov reyéy-
ynrar. "EzBadé por, onal, tie tov Smpdvwy Sida-
orxaklag, emhdlou Ouctdw, yopsiag vurtepviis, Mo-
Bwy ei; mopvzlay xal midaav asshyatay Exnadviwy.
Acx touto Duyasipa oc Epautol mposnyipsuTa, tva
uLInang oy mesipa 1oV mpdtepdy of yewwhsavia clg
anwlsiav. Edv yap 8t g Mng aralsiine Tous
omirous w2 wovnpev ualnudrtwy, émolabolboa Td
hiov douthc xdihog, émBupnth govian T vupeiy
v Bagthsi. "Ort adrde dore Kipe cov, wxul
apooxvrioovon avrg (3). T avayxaiov t7g bro-
tayTg mapadniol Sud <09, Alrde éott Kiptdg oov.
Hpco rvwicovee 88 att (4), mdoa f) xziog, AsoTe
'Ev @ Svduare Tnood Xpiorot aiv ydrv ropret
2aovparior, xal éavysivr, xal xarayfoviorv. Kal
Quydrng Topov év dupote. TO apdowady cov dirar-
sicoveow (B) ol wlocvoior tot daot. Aoxveiv) unepbo-
M the cifolwhaspeias dv i Xavavisdy yhpg nte-
trazUabat. Mnspdmokig 82 vijg Xavaav 1) Tupog. ge-
zpembpevos obv elg dmaxohy hy "Exxinolav 4 Myog,
Kab Buvasng, onal, Topow fifer mord petd Supwv.
Kat 7 ohv 8% mpbdawnoy of mhalsior Tol Aaol mpog-

Ly

wuvkaouay By Bbpotg (6). Odx einz, It mpooxuvi-

sousty Ev Spoig, Gx, Td mplowmov T cdv. 00 Yap 'ExzMoiax  mpooxuveizat, k& ThG

pracepla, eamque sibi ipsa appellatione asciseit in
familiaritatem, illam appellans filiam; guasi ean
sibi pro filia per charitalem adoplasset. Audi, filia,
et vide. Docel hoc verbo, Vide, Ecclesiam habere
mentem ad contemplationem exercitatam, Cousi-
dara, ingquit, res crealas atque intnilu ordinis illa-
rom adjuta, ita demum ad ipsiusmet Creatoris con-
templationem ascende. Deinde altnm superbiz col-
lumi infllectens, fnclina, inquit, anrent tuam, Ne cur-
ras ad exiernas fabulas, sed humilem sermonis
evangelici vocem susecipe : Inclina aurem tuam ad
hane doctrinam, ut obliviscare pravaruom illaram
consuetudinum alque paternorum documeniorun.
Quapropter Obliviscere populum tuum, et domum

B patris tui. Omnis enim qui facit peccatam, ex diabolo

natus est ", Abjice, inquit, deEmonum doclrinas,
obliviscere saseriliciorum, nocturne chorex, fubula-
rom ad stuprnm et omaem libidinem inflamman-
tium. Idcirco te mei ipsius filiam vocavi, ul enn
patentem oderis, qui te prius ad perditionem ge-
nueral. Elenim si per oblivionem maculas pravo-
rum documentorum deleveris, tuo proprio decore
assumpto, desiderabilis apparebis sponso et regh
Quoniam ipse est Dominus tuus, el adorabunt ipsunt.
Necessitatem obedientize declarat, his verbis

Ipse est Deminus tuus. Adorabuni aufem ipsunt,
nempe ones res createe. Nam Ir nomine Jesu Christe
omne genu flectetur, colestium, tevrestrium el infer-
norum ™%, 1 @8 Vers. 13. Et filia Tyri in muneribus,

C yvaultum teum deprecabuntur divites plebis. Videinr

idololatria in Chanan®a regione immodicis studiis
exculta fuisse. Metropolis autem Chanaan Tyrus.
Ecclesiam igitur ad obedientiam exhortans sermo.
Etiam filia, inquit, Tyri veniet aliquando com mu-
neribus. Et vultum tuum adorabunt diviles plebis
in muneribus. Non dixit, Te adorabunt in muneri-
bus, sed, Vultum toum. Ecclesia enim non adora-
tur, sed caput Ecclesiz Christus 77, quem Scriptura

vultum appellavil.
"Exxin-

slac f xeoaki & Xptasbg, bv apdowacy dvépaacy §) Topzpr.

11. Hacu v 8dku tic Bvyrarpdc rov factléug D

Fowley, &v xpoorwrote ypvaoic aeptbebinguevn,
aszotdubyn. Azevexficovear td Bactlstl xup-
Pévor 8alow avric. 'Enadn txalapln (7) and v

™ [ Joan. ut, 8. "¢ Philipp. u, 10.

(99) Wic dissident inter se libri, ut videre est in
notis Nobilii et in Hexaplis. Editio Pars. et «uo
mss. mpooxuvRaeuay alip, Adorabunt enm. Editio
Rasil. et sex mss. mposxuviastg abtw, Adorabis
eum, et ita legi in Bibliis mss. tum Regiis tum
Colbertinis auetor est Ferrandus.

(1) Regii secundus et tertius cum Calb. primo
=yosayspeict. Alii vero mss. cum edilis %pogxyo-
EEUwV.

(2) Reg. tertins =i matpuxdy mapadbsewy, pafer-
norum (radidionum.

(5} Wic rursus alii mss. mposxuvhzcts absi * alii
TLGIRIVITOVETY 2T,

(#) Begii lerlius eisexlus mposxvviiger 83 alsy,

7 Ephes. v,

11. Vers. 14, 15. Omnis gloria filie regis ab in .
tus, in fimbriis aureis circumamicta, variegalu. Affe-
rentur regi virgines post eam. Postquam purgala est
al anliquis nequitie doetrinis, utpote documento

25.

Adorabit autem eum omnis creatura.

(5) Sic mss. At editio Paris. Jtravevovoy, Hauid
longe Colbertini primus eL sexius pqTpomoAs 13
ti¢ Xavaviag §. Editi vero cum multis mss. pnrpd-
moite 6k thg Xavaav 1. _

() ha Regii secundus, terlius, quarius, quintus
el sextus : quibus plane consentinut ¢t Catena Cor-
der. et Colbertini primus, quintus, sexius et septi-
wmns. Eiditi vero Th adv 82 stpbswioy mpodriviaou-
siv ol mhoUgtoL Tou Axol, Attaveugousty &v Ahpots,

(7) Editia Paris. com Reg. quario et Colb. se-
plimo txaBapdy. Edilio vero Busil. el Regil secun-
dus et tertius cum Colb, sexto xafvply.
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obsecuta, el oblila populi sm et domus patvis sui, A maigwwv Sdaypatwy ¢ :!:uv-r,pfu.;, UTaXoIGoTE T

narral gua ipsam spectanl Spivilus sanctus. Et
quoniam reconditam munditiam illius vidit : Omnis,
nguil, gloria filiee regis, id est, sponse Christi, quoe
tandem per adoptionem filia regis effecta sit, intus
est. Hortantur hee verba, ut ad intima ecclesiasti-
cae glorie arcana penetremus, quod sponsae pulchri-
tudo intus exsistal, Qui enim se adornat Patri in
ubscondito videnti 73, precalurque, et omnia per-
agil, non wt videalur ab hominibus ™, sed ut soli
I}eo innolescal; is perinde ac regis filia gloriam
omnem inlrinsecus habel. Quin etiam fmbriz au-
re2 quibus tota circumamicta est ac variegala,
intus sunt. Nihil quaras in externo auro et corpo-
rali varietale . sed amiclum quemdam intellige,
qui dignus sil qui enm qui secundum conditoris
Imaginem ¢sl exornel, ut ail Apostolus : Exspolian-
tes velerem hominem, el induenles novum, qui reno-
vatur ad agnilionem secundwm crealoris imaginem ®°,
Et, qui induit Viscera misericordi@, benignitatem,
humiliratem, patientiam, mansueludinem %', is in-
trinsecus amiclus esl, et secumilum interiorem lio-
minem ornatus. Sed et Paulus admonet, vt indua-
mus Dominum Jesum %2, non secundum externum
heminem, sed ut mentem nostram Dei memoria
circumiegal. Arbilror autem spiritalem praetexi
vestem, cum aetio doctrine verbo comes adjungi-
tur. Quemadmodum enim corporalis vesiis Lexitur,
cum sublegmen inneclitur stamini, ita ubi verbum
pracessit, si modo acliones consentanez® subjun-
gantur, venustissimus amictus anima confici potest,
cujus scilicet vita ex prascriplo virlutis acia, ser-
mone et opere compleatur. Fimbriz autem pendent
a veslitu, spiritvales et hee ipsa, ob idque aurex
esse dicuntur. Quoniam sane verbum majus est
opere, idcirco esl velut fimbria quxdam a textura
ad actionem redundans. Sequuntur autem Domini
sponsam animz quadam, que seminibus alienarum
doctrinarum haud susceptis, adducentur regi, se-
quentes spensam. Sed et audiant quaz virginilalem
Bomine voverun!, quod virgines regi adducentur ;
virgines, inquam, qua proxima sunt Ecelesie, quae
post ipsain sequuntur, nec aberrant ab ecclesiastica
disciplina. Yers. 16. Adducentur 1 @9 autem virgi-
nes in letilia et exsultatione, ducentur in templum
regis. Non gna coacle virginilalem subierunt, non
que ex trislitia aot necessitale castam vitam sunl
amplex® : sed quae in letitia et exsullatione ob pra-
¢larum hoc [acinus gaundent, ha adducentur regi,
ducenturque non in vulgarem locum, sed in tem-
plam regis. Nam vasa sacra, quae non inquinavil

* Matth. vi, 4, 6. 7 ibid. 1.

{8) Totum illud, g Buyartpbs 10U Basiéwg, tovt-
€3%t, i nostris septem mss. desideratur,

(9) Sic mss. quingue. Editi xporowsk 62 4.

(10) li1a Regii secundus, quartus et sextus com
Colberlinis sexto et seplimo. Yocula &€ deest in
editis. lbidem editi ¢t quinque wss. oixsipped,

# (Colos m1, 9, 10.

Gtéaypat:, xat imialopdvn <ol haol adsng, xal o0
oixou 70U matpds alrfig, Sunyelzar t& mept adsic ©h
Iveopa 5 ayov. Kol Eneidi) cife whv &v T 2pun=o
xalaposnta, Hace, gnalv, 1 6d€a tijc Qurazpic
tov Pactléwe, toutéot (8), Tz Xpiswou wipgrne,
Tii¢ Yevopsvn s hatrby G R uisllesiag Buyateds 10l
pagihiws, Eswbiv 2oti. Mgotpinze & hdvoe imt a &v-
gatatey Ywpelv TS Exxansizatixiic 065ns puoThpla,
we Evdow bviog 0U xdhhoug TN vougms. 'O yip eb-
tpenilwy davtdy 0 atpl ©¢ Brénovet Ev 16 xpu-
wrip, xal npogeuyduevos, xal RAVTA TPATRWY oU Tphs
td Dzabvjvar Tols aviphmatg, @iia wmpbs 15 piww
pavepwhivae B+ obrog Eyer méoay iy 86Zav Eow-
fzv, g xal §j Buydtrp w0l Bactiéws. Kal 72 wposow-
vk Tofvuv 7% (D) ypuod, ol mepbifintar xak memoi-
widtae Gary, Ecwlev. Mrndev Crree Ev 7 Elw ypusw
rad i) cwpoTd] wotxtkin * dihd mepifiory vézr Tiva
aliav xogufgor tHv xat elxdva. 7o) XTigavieg, (ug
graw & "Aréstelsg © Exbvcduervor tov aalawy
dvfpwmor, xal érdvedpevor oy véov, téy dva-
xavovuevoy ele éalyyrweys xatr’ glxdva Tov xzl-
carrog. Ka & iviusduevos 8t (10) Zalayyra ol-
HTIOUOD, YLNCTCTNTE, TATEWVOLLOTUYRY, pHOXLO-
Bvulayr, apacrnra, Evlolzv mepubéfinzar, xah <y
Eam &vbpwrov xaxdounzar. Kal 6 lallog 8% maparvel
gvavgasha: (11) 7oy Kiptov 'Inoolv, 65 xatk tiv 4w
avipwmoy, dii’ iva =ov vouy fpav § tol Bzol pynun
mepioxemaln, Olpar 82 b mvzupatixdy Epatioy
tgupaivealay, drav O Sdaxzind Myw 1) dxdiouling
Emmhénnron modle, "Nlamsp Yap tH orhuovt TR
xpoxng Ememlekouivng o owpatizdv ipdtiey éSugai-
vitar® obiw 1o Adyou mpolpzativing, el dxoioulivig
at mpdsig Emdyotven, gspvotdTy Tic @v TEVOLTD TE-
piooky TMe Jupms, Aoy xah Lpye AV xost dpethy
Blov supmeminpwpivoy Eyousns. Kpoooal €8 danaw-
polvtar 7ou Bpaziou, vontol xah obtort Std xsd
yousol elvae Aivovtar, 'Emsdfitep 6 Myog mwaziwy
Egtl 1ol Epyou, olovzl xpooads tig EoTv amd To)
TEds Thy mpaby Updspates wmaplccinv. "Emovtas
8t «f vopgn w0 Kuplov duyal twveg, al ph mopa-
GcEapevay amipuata (§2) Aéywyv adhotpiwv, alsiveg
arsveylnaovzar T Pasdel, dxoloulobsar *F vip-
on. Axoudtwsav 62 xxb al Tny mephaviav Emavye)-

p Mdpevel =0 Kuply, 61t mapBévo dnsveyfifzovrar 1o

Basthel* maphévor 8E, al winoiov ozarl 1Tg "Exsin-
slag, at dmiow adilg Emdpsvar, xol pun &momhavu-
pevat T7¢ txwinciastixic ebraliag. Axereytioor-
rae 8¢ al mapbévor & edgpocivy xat dyaldid-
oL, dyticoviar gi¢ vady Bactléwe. Oly at wax-
nvatraspkévws Omeaflolsae thy mapbsviav, obdt of

8 ibid. 12. ** Rom. xin, 14.

Reg. 2 cum vulgato textu Grmeo olxtippév.
(11) Sic Regii secundus, quartus et sextus avjue
ac Colbertini primus, sextus et septimus. Edili
vero cum Reg, qninto EvBisashs,
(12) Editi cum uno aut altero ms. onéppa. Al sex
1:8S. OREpMaTa.
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b Mims A 2 dvavyxns zatadegapevar sbv ozpvdy A humanus usus, in sancta sanclorum introducentu,

iav, did' al &v ehopoaivy xal ayadltdoer Emb 7o)
tooltw  xatopldpatt yalpouser (13), absar ar-
eveyBfigovior T0 Pasuel, xal dyfvaovtar obx elg tby
tuydvsa whmov, &AX' eig tdy vatv tou Basiéwg. Ta
Yap lzpatexd oxedn, & olx Epdiuvevy dvlpuwmivy
yphoig, ehs X Gyra v dyiwv elosveyffiseta, xal
ESnuafay ESzt thig elc t& afusa mapidov, omou Be-

eisque licebit ad adyta accedere; ubi profani pedes
non ambulabunt. Quanta autem res sil in lemplien
regis adduci, Propheta ipse ostendit, pro se ipso
orans ac dicens® : Unam petii 0 Domine, hanc requi-
ram : ul inhabitem in domo Domini omnibus diebns
vile mee ; ut videam voluptatem Domini, el visitert
templum ejus.

fir kot mhdes o) mepimatigousty. "Hiixoy 62 Lot 1 dybinvac elg vedv Pasiiédug, 6 Mpopftne delxvuowy, Uniy
Exutol mposeuydpeveg xal déywv: Miay fenedapny xagh Kvplov, raldtny hojow - o xatowsiy e
ér cluy Kuplov mdoag tie fpépag tijc (wijc pov, tou Oswpeir pe (14) vy repavdrnra Kvpiov, zol

Exionénreclal Ty vady attov.

12. Arzl 7oy Farépowr cov Eyevviiinoar (15)
ol viol cov* xaracricelc avrove dpyovrae éal
aacay Tipy rnv. Ewadh dvw nposetdylr éniabéslou
a0 daol, xal Tob oixou =0l watpdc, elg dvribosty
Th¢ Umaxofg viv avii tev matépwy Aapbaver vloug,
&y trloedtorg dfwouaay Sampémovias, (oTe xa-
zagsfvae (16) alzobg dpyovrac éal macar iy
pipt. Tiveg olv ol viol =g "Exxdnaiag; "Hror ol
b méorg she Ths &plavrec.
Ele zacar vip, onat, vipr olxovpérny ¢Endder ¢
wldyrroc avriw* xal, Kafeofnoovrar éxl Sodexa
fpthvove, xul wpwovot tae Swlsxa pulde Tov
Yopafgd. 'Eiv 8 tig matipas TR VUMPNG Adhn
Toug maToLasyag, %al oltwg & Myos Ty dmoozihwy
oY Guaninrer, "Avel yap trelvev Eyewwhinezy als
viot &id tau Xpuswov, of mowolvees Tx Epya woU
Abpaap- wal &% teUzo lodripot abtels ypnpazl-

utol g0u Edayyelion,

Sovizs (17), &x <oV menoumxivar ok altdy Exziveis, G

&' ov thy peyadwy Tty tEwlnTay of matépes.
"Apyovisg Meviol EiglV amdeovg tijg YTg 6f dviol S
Thy Tpbs th xakdv olxelwawy, altiic ThS 10U XAAGO
gusimg meprnifeione altols <o mpwszioy, g mepl-
e v Tanm6 why xavd w0l 'Hoavu &foveiav. I'i-
vou yap, enel, xtpier tov dfeldeov cov. O ot
wou {zdtipor tolg matpdar yevomevor (18}, xat v
xatd mdviwy Omepoyhy 8t Ty TG :ips:r"T",;' asvnay
nposhabovTsg, xat viet g Xpiatol vipgng elsd,
nal mapx tfs iblzg pntpie xalistavta: &pyovreg
Enl wdoav Thy Yhv. Dxdwee 8 pot whv tousiav g
Bagtilog, Gom Tig Em" alrig Eatu- yeipovovely dp-
Jovtag el mioav thv YTv. Mynotjocpat tov drd-
fiazic cov év mdon TEVEQ xai yveveq. Aie Touto

£2. Vers. 17. Pro patribus ltuis nati sunt filii tui :
constitueseos principes super emnem terram. Quanda-
quidem supra preceplum est ei ul obliviscerelur
populi et domus patris, in obedientiz remuneralio-
nem nnnc pro patribus accipit filios lanlis dignita-
tibus insignitos, ut consliluauluy prihcipes super
omnem terram. Qui sunt igitnr Ecclesie filii? Nimi-
rum Evangelii filii, qui orbi universo imperarunt,
In omnem enim, inquit, terram exivil sonus eorum ®%;
et, Sedebunt super duodecim thronos, et judicabunt
duodecim tribus Israel 3%, Si quis sutem sponsx pa-
tres intelligat patriarchas, ita quoque inlellecta sen-
tentia al apostolis aliena non est. Nam pro illis nati
sunt el [ilii per Christum, facientes opera Abrahe®,
et ideo meque honorati ac ipsi, quod eadem egerunt
gua illi, ob quie honovilus magnis dignati sunt
patres, Principes vero universe lerr®e sunt sancli,
ob suam cum bono necessiludinem, cum ipsi boni
natura eis principatum tribuat, sicut Jacebo pole-
statem in ipsum Esau prebuit. Fias enim, inguit,
dontinus frairis tuz ¥. Quicunque igitur hounore pa-
tribus pares facii suni, atque per virtnlis exercita-
tionem omnibaos prastilerunt, et fiii spouswe Chri-
sti sunt, et a propria matre principes super omnem
terram conslituuntur. Yelim autem counsideres
quanta sil regin® polestas, sic ul ereel ac prziiciat
principes super omnem ierram. Yers. 18. Memor
ero nominis lui tn omni generalione et generalione.
Propterea populi confilebuniur (ibi in swculum ef in
scenlum seculi. Post omnia languam ex Eeclesix
persona dictum est illud, Menor ero nominis fui in
omni generatione el generatione. (Jua aulem est haec

Aaol EEcpodoyroovral ot gl oy wlova xal gic D Eeclesiz memoria ? Confessio populorum.
rér alore rev aliwog. "Ext misw @5 &x wpostmov Tic "Exxinclas 6 Mdyeg elfpnrar, dnt Mrnotjoopat
ToU Crdpardc cov & mdcy reveq xal yeveq. Tig & Eatwy | wi¢ ‘Exvinslag pvfipn; 'H tfopoidynor;

Ty AZWY.

A3 Pgal. sxvi, 4. % Psal. xvim, 5.
(13} Vir quidem doctissimus, tesie Ducweo, con-
jeceral ita emendandam esse, Enl ) Towdto xatdg-
Buwpa ywpohsar * sed Duceus ipse valgatam leclin-
nem, £mt 0 towitw xatopbwpatt yalpousar, reti-
vendam censuit, ad Wdgue probandum testimonio
endicis Dliv. usus est : ¢ui eodiei addi possunt Reg.
qrarius, Colh. sextus el alii nonnulli.
~ (14) Sic editio Basil, et mss. gninque. Deest pe

B8 Matth. xix, 28.

8 Joan. vur, 9 % Gen. xxvin, 29.
in editione Paris. Ibidem Reg. secundus w4v vady
Tov Ayov altov.
(15) Codices Lres Eyevfflngay, facti sunt.
(16) Sic mss. quinque. Editi dc xatagtyval.
(17) Sic Regii secumlus, tertins el quartus cum
Colbertinis primo et sexto. Edili ypnpatiCovaiv.
(18) Sic qualuor mss. At editi yivopsvee.
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In finem pro filiis Core : pro arcanis psalmus.

1. Prophetiam de rebus qua in fine eventure
sunt, continere mihi videlur hic psalmus. Quew [i-
nem intuitus etiam Paulus, dicit : Deinde finis, cum
tradiderit regnum Deo et Patrt *°. Aul quoniam
acliones mostrie deducont nos ad linem, unaguz-
que ad proprium sibi ipsi; ideirco bona quidem ad
bealitudinem, mala vero ad 2ternam damnalionem :
el quoniam consilia a Spirilu in hoc psalmo tra-
dita, obtemperantes ad bonum finem deducunt; hae
de causa inscriptus est, In finem, quod ejus docu-
menta ad beatim humana vite finem referantur,
Pro filiis Core. Filius autem Core dictus est et hic
psalmus, quos Spiritus sanctus ideo non dividit,
quod velut una anima €L una voce cum omni inter
se concoraia scrmones propheticos emiserunt, ni-
hil quidquam alio praeter alios vaticinanle, sed pro-
phetico dono ®qualiler eis concesso, ob mqualem
ipsorum inter se in bona affectuwm, Ceterum Pro
arcanis dictus est psalmus; id est, pro oceuliis,
et recondilis in mysterio. Posigunam autem singu-
las hujus psalmi senlentias atligeris, verborum
arcana docebere ; ac disces non cujusvis esse my-
sleria divina contemplari, sed cjus solius, qui im-
plendi promissi organum concinnum fieri possit,
sic ut psalterii loco anima illius moveatur ab ope-
rante in ipsa Spiritu sanclo, Yers. 2. Deus noster
eefugium el virtus, adjutor in (ribulationibus, que
invenerunt nos nimis. Auxilio multo opus est homini
omni, ob insitam ei natura infirmilatem : siqui-
dem multe ei molestim @rumnaque accidunt, Dum
igitur de omnibus calamitatibus refugium queerit,
quasi ad tutum locum aufugiens, vel ad acutum
guemdam verticem forli muro circumseplum sese
recipiens, propter hostivm incursum, ita demum
ad Deum confugit, ratus hane solam sibi requiem
esse, si in ipso permaneal. Refugium itaque ad
Deum palere, in confesso est apud omues ; sed,
quod ad salvanlis electionem atlinet, non parum
erroris confusionisque invexit inimicus. Etenim
dum insidiatur velut hostis, rursus quibus insidia-
tus est, ecos deceptos inducit, ut ad se ceu cuslo-
dem confugiant. Quare duplex eis malum imminet:
quippe aut per vim capiuntur, aut ex fraude per-
eunt. Eam ob rem ad damones perfugiuntincreduli,
et ad idola, veri Dei cognitione ex illaia sibi a dia-
holo confusione spoliati. Sei el qui Deum agnec-
scunt, in ferendo de rebus judicio errant, dum in-

8 1 Cor. xv, 24,

(19} Tta Colherlini primus, quintus et sextus cuw
duobus Regiis, nee aliter legitur apud Paonlum,
| Cor. xv, 24. Editi vero cum Reg. seenndo mapx-
8:50. Reg. sextus prima manu m=apadiéy, secuida
wapady,

(20) Sie m-s. septem. Editi vero Suddpevar,

(21) Colb, primus meosizvro, Nee ita wulto post
sex wuss. cic =a. Editi et Colh, sexius nspl 53,

EIX TON ME' YYAAMON.
Ei¢c 70 zélo¢ Unép 1ov vioy Kopé: Omép tar
xpvplwy Yaludce.

1. Npogrnrctay poc Soxel meptiyaty & Sakpds =epl
TV xat& T Téhog. "Omzp téhog eific xat & Mabing,
gnaty* Elra o zélog, érav mapadd (19) iy
Bacilelay v 8ep xal Harpl. "H imadn at npale;
fuav drdyous:y fuds m=pds ™ téheg, Exdotn
oixelov £avii], §) pdv &yabl) wpds thy paxapiéryza,
1 Ot gavkn wpds Ty alwviav xatdxpiowt al 8
mapz Tou [vebpartes ev ©0 aip® tolty wapadi-
Souzvar (20) cupboudal mpdc 10 dyabby téiog dm-
dyovat Tolg metbopévoug: ToUTow Evexev Emiyéypa-
wral Elg v tédoc - ©¢ tH3 avagopds 7oy Siloypd-
Twy ERl T paxaptav thes thc avlpurnivng fwig
Urmapyolsng. 'Yadp védv viov Kepé. Toig 8¢ vuloi;
Kape xal obrog elpntan ¢ dadkpds, olc ob Barpet <
Ovevpa ©d Gyiov, Stbre Gomzp wd Yuyd xat ped
WV Retd mdone A mpbs didflovg cupguviag
Tobs mpognTinobs idyaug mpalevio (21) undiy 1o
irépoy aluiiv mapd ToU¢ heimols mpopnTelsaviog,
@k’ foov adals Tob mpognTinel yaplopasos Swer-
Gevrog Btk b fsov alziv thg mpdg ardfhovg el
ta xahd Sabéoswg, Yadp 8 cdr wmpvoler elpr-
Tl & Qalubsc zoutignwv, Umip dweffftav, xal
TV &y puotnply xexpuppdvey, Tevbusvog 8% &y 1oic
xatd Mépos pnrols 100 Qadpol, pafnen td xzxpuu-
pevoy Ty Adywy* %zl 67 ob 1o Tuydvtoc Eotiv Ev-
tdetv toig Oziorg pustneiong, ¥ pdvou (22) 1ol Suva-
pévou yevéslaw Thig émayyehing Evapudvioy Bpyavoy,

C dore st Qahrrplow xvelobar adeol Thy uyt

Umh Teb &vepyoivtes altl dyiow IIvevpates. O
Beog Npov xavagpvry xal Svrapic, Bondic ér
Giiveot zaic shpovoaic fpdc oedlpa. Tolihs
Ponbeiag Séetar mdg &vbpwmos, 8id thy éx giozwg
nposeusay altp &sbéveiav, molilv alitd mpoom-
wrévwy dviapiy wal Emmdvwv. Try odv (23) &
TEVTWY  TOV  meptotaTivay  xataguyhy Emlntiy,
WInep Tt Houkev pelyowv (24) ywolov, 7 il T
wopueny 6ctay xaptepd selyst meprenpuévny xa-
TRPeUTV, S1d THY 7@V Tekewiny Empoufve olitws
Eml thy Bzdv xovagelyer, plévny elvar fyodpcvo:
avamauay thy &v abtd) Sxgoviv. "0t piv ol ixl
v Bdv f xataguyh mapd misw dpoddvnzac,

D moldy 88 mhivny xal suyyusw o iyxlphe tvemains:

mepl Ty Tol osmfovros éxleyfv. 'EmBouisiwv vio
w§ WoAiiog, maAy Tebs dmboudzudiviac gEarati,
abt) mooapelysy b llax:, hase Simialv adeniz
megiicTaclar «b waxbv: ) Brelws Angleiswy, # if

amatns dmolopévoig. Auk toUte mphs Saipovas xcl

(22) Edilio Basil. et quingne mss. | uévou, Ediiio
Paris. pdvoy.

(23) Yoculam odv addidimuns ex Cutena Corde.
riana. 1bidem Golb. septimus neptatatiniv.

(24) Editi xazagpzuywy, AL mss. sepltem Il
ywv. Aliquanto post Reg. (ertius morepiwy xaza
Gpopny.
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elbwia (23) xasageiyovaty of &migtol, Tal dviws A scile wtilia postulant, ac quedam petunt ul bopa,

Beol Thy yviuswy Umd TR mapx v Grabllev yivo-
pévns altols auyylasws dparpefivreg. Kal ol &mi-
vivwexovteg &2 tiv Ocdy meph Thy TV TpaypdTwy
Sudxpiory opddlovial, dnadeutwg Tag alwoeig Thiv
GUILGEpOYTWY TOoWUMEVDL , Ral olTouviég Tiva (g
kyabi, olx Emt gupgpépovii molrdxig altwv, xal
webyoveee Ehke (26) ©g movnpa, TeAAhY  altolg
tvigse Ty Ggéhatay @épowta. Ofov, vosel Tig; Ped-
ywv T &x thg voov Emimovay, elystar thy Dylsuay,
‘Amébade yphpase; Hepubduvds Eomr of) Qrpia.
"Est 8 mohddxig xat | véoog wgéhtpos, Grav wats
Saywysty példn thy dpaprdvovra c xal i Uyleta
Blabepd, drav tgodiov yivrtar mpdg dpaptiov o)
Eyovar, Olte xal yphpata fgn tialy Omrpssla mpog
dxorasioay Evéveto® xal mevia mwollelg Esmegplivias
TV wppnpévwy xaxbs. Mite olv giyne & ph &et,
phze mpospuyne O ph S:f. CAMN Bv oor  geuxtdy
frw, §f duaptia, xal ule xavapuyh €x Wy xa-
wiov (27), 6 Badg. My, nemoifete (28) iw’ Gpyoveag*
ph Eraipesle Emt mholvou &fnddrnmi- pi) Qpoveise
Eml duvaper swpates® ) ths avlpwrivig 865ng Th

eis sape non eonducibilia, alia vero ut mala decli-
nant, qua sibr alignando 17} moltum allatnra
erant emolumenti, Exempli causa : agrotat quis ?
Morbi molestiam [ugiens, rogal sanitatem. Amisit
pecunias ? Ob hanc jacturam maximo angitur do-
lore. Erit enim utilis s®penumero vel morbus, cum
videlicel peccantem refrenabit. EL nocua est sani-
tas tum cum ea fruenti fiv peccati oerasio. Sic et
pzcuni@ quibusdam jam ad libidinem inservierunt :
paupertas vero plurunos ad vilia magnopere pro-
pendentes repressit. Neque igitur refugias qua non
aportet : nec confugias ad quem non opeortet, Unum
parro vitandum tibi est, peccatum videlicet, et uni-
cum ex malis refoginm (ibi sit Deuns. Ne confidite
principibus ® ; ne efferamini animo in incerto di-
vitiarum ®°; ne superbiatis ob corporis vires ; no
human® glorie prosequamini splendorem. Nikil
horum ducit ad salutem ; temporaria omnia, omuia
fallacia. Refugiom unicum, Deus. Maledictus homo
qui spemn ponit in homine **, ant in aliqua re hu-
mana.

e pupavie dubxete. 008y =0dtwy owler mévia (29) mpdoxarpa, mavee drnatnid. Mla xarzaguyd, 6 O:dc,
Emardparoe drfpwaoc 6 thy edxida Eywv &a' dvfpwmor, 7| bl t oy dvBpwrivy,

2. '0 Bede obv Gudw xarapvyh xal Svraguc.
T Suvapévey Aéyewy, Hdrra loytw & ©d évdvra-
govverl pe Xpiord, Suvapls Estv 6 Bedg, [oddiw
wev ooy tomwv elnely, ‘0 Bsle Mudr xarapuvyd:
ral 10, Kopie, maragvrh éyeviine nur: b 6
amdy tis adwng Guxbésews eimely 1o Hpophtn miw
Ghlyewv. "Ohiyor yap of pi) telaupandreg 4 dvbpm-
e, GAX' Ghot RpTrwéver 505 Beol, ok adtdy dve-
mveevTsg, xah wisay Ehmida xak memoibraw Eyovrzg.
Kal Edéyyer ye tpdc & wmpdvpasa, frav &v tais
OAldeow éxl mavra pdhiov §) Eny tdv Oedv ~péyw-
pev. Nooei 1o mabiov; Kal ob 16y Emao:8dv mig-
oxamais, N Thv Tolg mepigyous yapaxthpos Tolg
Tpayfiog Ty dvantimy viriwy meprnibévea s 1) o ye
tehzuralov &l Thv tatpdv Epym xal T3 gdppaxa,
toU Guvapévou swlety xatapedfisas. Kiv tvimvidy
ge Extapaly, mpds Thv dveipaoxdmov Tpéyets. Kiv
¢obniiis EyBpby, mpootdzny Eve Tiv avlpumoy Te-
goeis. Kal 6awg i Exactne ypelac Eieyyn., pn-

9. Deus igitur noster refugium et virtus. i qui
polest-dicere : Omnia possum in eo gui me confor-
tat Chrislo ™, virtus est Deus. Multorum yuidem est
dicere : Deus noster refugium; e, Domine, refugium

C factus es nobis ** : id vero eodem ac Propheta ani-

mo dicere, perquam pauvcorum est. Pauci enim sunt
qui humana non mirentur, sed tij pendeant ex Deo,
ipsumque spirent, ac in ipso omnem spem ae fidu-
ciam habeant. Et sane arguunt nos res ipse, com
in afflictionibus ad quelibel potius quam ad Deum
recurramus. Aigrotat filius? Mox tu eonjectis quo-
Guoversum oculis, magum requiris, vel quempiam
qui vanos characteres collo innocentium puerorum
circamponat ; vel posiremum, eo qui servare po-
test neglecto, ad medicum devenis, et ad medica-
menta. Insomnium si e sollicitat, curris ad con-
jeclorem. Si timueris inimicum, aliquern hominemn
adjutorem atlendis. Et in summa, convinceris in
quacunqae necessilate, verbo quidem Deum refu-

pate piv thv Ochy dvopalwy xataguyhy, Epyw 68 p gium nominare, sed re ipsa ex inulilibus vanisqua

thy &x tOY dvweeldv xal portalwy BoRfeay Eme-
sropevog. "Eott 88 < Guealy diglod fofleia 6
Bed;. "Qanep Tg otpatnyds dmAwtixdv  yewvalov
tivpTnpévoc  Etoupos ast Ponbziv 7@ xaTamovou-
péve peper oltwg 6 Bedg Ponbde huov Eoti, xal

8 Psal. cxuv, 2, *0 1 Tim. v, 17.

(25) Mlud, xa% eldwia, additum fuisse contextui
ex Oliv. et Anglie. teadit vir eruditissimus Ducieus :
guibus codicibus tum Golbertinos quintum etsextum
el septimum, e Regios quartum et sextum ad-—
jungi oportere monemus. Falendum tamen id in
hiegiis secumdo et lertio deesse. :

(26) Editi pziyovtés Tiva, AL 5eX mss. Qeuyovsss
&adat.

(27) Editi 2% maveowv xaxodv. AL mss. §€x sin-
pliciter &% wuwy axiv.

Patror. Grn. XXIX.

¥ Jer. xvi, 5.

rebus auxilium tibi accersere. Est aulem justo verum
auxiliom Deus. Quemadmodum enim imperator
forti militum manu instructus, ad opem parti
oppresse ferendam semper paralus est : ita Deus
adjulor noster est, et auxiliator cuilibet conira dia-

"t Philipp. v, 13,

(28) Colbertini primus et sextus cum R g, serine.
do el cum Coisl. merolfate, Editi cum Regiis quario
el sexto memollete,
~ (29) Sic mss. el editio Basil., nec aliler legerat
interpres. Sed vox mpdsxatpa-operarum negligentia
in editione Paris. omissa fuerat. Mox mss. seplem
ETxaTdpatos: (qua ex voce in editione Paris. facte
sunt due, trel xatdpatos. Subinde mss. tres dxf
TV TIOV,

2 Psal. Lxxxix, 1.

1%
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beli insidias pugnanti, cmiulens administratorios A cOppayos mave! < GTpatevopevy xatd thy psd-

goiritus ad indigentium salutem. Invenit aulem
«Il'ictio omnem justum, ob vite institutam ratio-
nem. Qui enim declinat latam ac spatiosam viam,
ambulal autem angusiam et arctam viam **, is a
tribulationibus invenitur. Rem ad vivom expressit
Propheta , cum dixit : I'n tribulationibus, que inve-
nerunt nos nimis. Nos enim ceu animata animalia
depreliendunt tribulationes, qua patientia1a produ-
cunt, el per patientiam probationem , el per proba-
tionem spem *5. Uude et Apostolus ail : Per maullas
iribulationes oportet nos infrare in regniun Dei®, EL,
Multe iribulationes justorum®'. 172 Sed qui gene-
rose et intrepide tribulationis tentationem sustinue-
rit, iicel : In his omnibus superamus propler ewm qui
ditexit nos %. Ac lautum abest ul animum despon-
deat, ac torpeat in tribulationibus, ut etiam glo-
riandi occasionem ex malorum magnitudine desu-
mat, dicens : Non solum autem, sed el glorsamur
in tribulationibus *°,

3. Vess. 3. Propterea non timebimus dum lurba-
tur terra, el transferuniur montes in corda marium.
Magnam firmitatem fiduci® in Christum ostendit
P'ropheta : nimirum, eliamsi omnia sursum deor-
sum provolvantur, etiamsi terra turbata invertalur,
sliamsi monles, propria sede relicta, transferantur
i medium mare, Non timebimus : quod Deum ha-
veamus refuginm virtutemgue et adjulorem in Lri-
pulationibus, qua invenerunl nos nimis, Cujusnam
cor impavidum adeo, cujusnam cogilationes adeo
sunt imperturbatze, ut itlius animus in lanta confu-
sione sit ad Deum intentus, ac propler reposilam
in ipse spem ex nullo rerum eventu perturbefur?
Nos vero hominis iram non sustinemus; aut impe-
lente nos cane, aut alio quovis animali, non ad
Deum respicimus adjutorem nostrum in tribulitio-
nibus, sed stupefacli ad mos ipsos convertimur.
Vers. 4. Sonuerunt et turbale sunl aque eorum.
Dixit telluris conturbationem ac montium Lrans-
lationem : maris quoque commolionem dicit et
eversionem, monlibus in medium pelagus ruenti-
bus. Sonusrunt et turbale sunt ague eorwmn ; marium

obelag wol €uabidou, édmogtéilwyv T AetToupyixd
mebpota mpdg Ty cwtnplay Tov Seopdvwv, Ed-
pioxer 62 ) Dildeg mavra <bv Sixawoy Six Thv Tod
Biov Emitfdeuciv. "0 yap Exxdivwv piv thy mia-
tefay xat clpglywpoy 644w, ddsvwv 82 Ty oteviy
xab TeOheppdvny, edploxetar Omd @y Ohldewy.
Bydlyw; v Aoy Esympanigey & Hpogphtng
elmv « 'Ev 02yrect vaie stpolicuie Mude ¢ pdbpa.
"Qanep vap Lwa Epduya xatadapbivouoy fpdc,
Epyaldpevar Smopoviy, xal S Tn¢ UTopovng oxi-
uny, xat Stk t7¢ Soxtpilg Edmida. "Ofev xal 4 'Amd
atords pnor Ak wodday BAlfrewy Jel djpdc eloed-
fetr ele oy Lacilelay tov Beot (50) - xat, Hod-
Aal al OAlve Tov Curalwy. ANV 6 vevwvalwg xal

B drapdyws thv &x s BAidews meipaspdy Imoucivag

Epet, dv. "Ey toUrole maow vrepyvidusy Sig Tob
dramroarroe fude. Kal tosettoy dméyst dmavddy
xot damoxvelv &v rals Ohldeoty, dtu wal xauynpates
gooppny 70 Grepbddioy Ty xaxhv moweitar ASywy,
gt 00 pdvor 88, dAla xol navyduevor év taic
Oiiyrect.

3. Mg vovze o¥ pobninoducha év T rapdo
ceoacTiy vy, nal pevarlfecias Opn &y xapdine
falacowyr. Mcya imbsivvutar ©d orzpiwpa g elg
Xpeatby memotfifjoswg (31) & Hpopfiang, &3t xiv
ndvta Gvw xal xoTw yiygTow, xav § Yy ovpdenTat
tagadadgopdvy), xav & Bpn thv oixelav E8pav xataki-
mévra, wpds t& péon pebistatar tig Quddoong: OO
gobnfnodusta, Gud t Eysiy wov By xatapuyiy xal
Coveritey xat Ponldv &v Mhideat Tals elpolcoig fpds
aphbpa. Tivee oltwg dmeéntos | xeplla, tives ob-
wwe dtdpayor of Aoyiopel, wate v T TyAwalry
guyytaer serdsfar tff Swvolg mpds wdv Bedv, xal
8ik thy mpds alzdy Edwida, Ent pnfevl T yvopé-
vy Exmhhtzesha; ‘Hupsis € dvbpormav dpyiv oly
bmopdvopey © § xuvbg Embpapdviog, T dhdou T
fnplou, ob mpds Bedy dmublénmopey oy Bonbby pav
iy tals BAldeoy, dAhd Sramwronbivizg mpbs Eautols
tmigtpesdpela, "Hynoar =xal frapdyfincar ta
Jara atrov. Eine v tapayhy, xat dpwy petdle-
auy * Aéyzt zol Baddoons adhov xal avatpomny, péony
Ty dpéwy xoig merdyesv Epmmtdviwy. ‘Hyncar
xal érapaybinoray ta ture edver * twy lakagowy

videlicet, Ampliorem autem perturbationem exci- D nhovén, 'Emt midov 88 moceivar thyv (32) &v Toig

tant in aquis montes ipsi, si in mari firmi non sunt,
sed propria agitalione multum aquis afferunt com-
motionis, Cam igilur lerra turbatur, el aque ma-
rium edent sonum, el ex profundo ebullient, cum
monles transferuntur et perturbationem maultam
sustinent , per exsuperantem Domipi potentiam :
wne, inquit, cor imperlurbatum permanet, quod
* Matth. v, 13, 14, % Rom. v, 3, 4.
¥ Rom. v, 3.

(30} Ita wss. novem cum vilgato Scripture textu.
Editi wiv fastielayv vy obpaviov. Mox editicum RReg.
quinto 6 yevvaiog. Alii sex mss, & yevvelwg, el iia
legendum esse, si non alivnde, at ex proxima la-

en voce dtapédyws, plane conslarel.
(51) Sic octo mss. cum editione Basil. At Colb.

"8 Act. x1v, 21.

Udaat tapoyny altd w& dpn pn ewdpupiva 7% Ba-
Mooy, didd s oixeip cdkp TOALY Eumoobvid Tiv
¥hbvay toic Ubagw, "Ote totvuy §| pev YT tapdoos-
tar, Ubata 6% Badaasidy fyfoe: xal dvabpasifcerat
tx Pubidy, Bpy 8% petatifetar xal mohby draplvet oV
tapayoy, dtx vb Imepbdllov TR Suvapewg Tou Ku-
plou- zdte, wnaty, &rtdnng Hpbv ¥4 zapdla <ol do-
7 Psal, xxxin, 20, ** Row. vin, 37.

sextus et editio Paris. thg el¢ Bcdv memobhosus.
(32) Colb. primus mowet =fy. Nee ita_mulio infra

quingue mss, cum editione Basil. mowvvra. Editio

vero Paris. com Colh, sexto tpmowtvia. Subinde

Ems. tres %, pdv vR. Yocula pev in edilis desidera-
atur,
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wakely wob Pebatag Eyzwy Eml Oedv tdg EhwiBag. A lutas firmasque in Deo spes habeal. Turbafi sunt
'‘ErapdyOnocay ta bpn &v o mparaidtnre avrod. monies in fortiludine ejus. Poles eliam dicli hojus
Alvasas xo) vpomnis Exhabelv thy Gidvoray ToU gn-  sensum per metaphoram exponere, montes appellans
To0, Oon dvopdlwy Tol¢ peyaioopovelvrag Emt td  eos, qui ob suam magnitudinem insclescunt, Dei
dautiiv peyélet, dyvoolvrag 88 ahy 1ol Bcol xpa-  vero fortitudinem ignorant, et exiollunt sese con-
tabonta, xak Uncpulovpevoug xatd sRe yvhsewe ol 1ra Dei seientiam : qui lamen postmodum ab iis
Bzob, elta vixwpdvoug Und v perd duvdpswg el QUi cum virlule et sapientia verbum sapientiz
soplas mpeaBeudvzwy v tfe coplag Myoy, xak etk Preedicant, superanlur vineunturgue, el suz ipso-
iy cuvalabnay thg Eauvsldv mrwyslag geboupéveug  Tum inopim facti conseii, timent Dominnm, ac se
woy Kipov, xal dmotamaivoupdvous =f) xpasardtnre  €jus polentiz submillunt. Aut fortassis et prinei-
avtou. "H tdya xat ol Gpyovzzg To0 alives taltou, pes skculi hujus, et palres sapienlie perilurze,
wal mavipeg TH¢ dmullunéng coplag, dpn ol altel  monles dicuntur 2t ipsi, qui turbati sunt in Christi
Myovtar, Tepasadusvor £v 1F tou Xpiowed xpatatd-  fortitudine, quam in erucis cerlaniine contra cum
Tt , £9 Ev 1 dvlne 81k ToU avawpod (33) mphs tAv QUi imperium wortis habebat , ostendil. Exutus
) xpotog Eyovte ol Bavdrtou Emefelfaso. 'Amenfu-  enim veluti generosus quispiam athleta, principa-
shpavos Yap, Gamep tg yewalog &ywvisthg, wat- B lUS ac poleslates superavit, ac Ostentavit palam,
emadatae Td¢ Goyxe wat Tdc ifovatag, xal Efzip- triumphans deillis in ligne *,

paoey & madinoiq, Bpapbevcac r:;-i:rﬂt'.‘g* £y T

Eddw.

4. Tov moraucy ta dppunuara ebgpalvovot (34) 4. Vers. B, Fluminis impeius lwtificant civitatem
oy wbdey vov Bsov. Tk piv dhpupd Déara opo- Dei- Marinz quidem aque vehementer a ventis per-
Bpidg brd T mveupdruwy Extapusabpsva Fynaay xor  WUrbale sonuerunt et turbatz sunt : sed fluminis
trapdyBnaay « < 8% ol movapol Sppfipate ddoprt Impelus sine sirepilu procedentes, et quolquot
wgoidvea, wak fouys, Tols ailotg TG UmodsyRg tmp- GIGNT swnt qui eos recipiant, iis leniter a.labentes,
dovza, ebopalvouat thy wohv tod Bzel. Kay yiy ¢ ‘®lificant civitatem Dei. Et nune justus bibit
Sixaros miver b {Ov Udwp, xa) Ustepov B mlergy  2UAM Vivam %, alque postea copiosius bibet, cum
dpBovirtzpuy, fvixa &y modetovpaonbl &v tf méaee  CivitatiDeiascripis fuerit. 1'7:3 Atquinunc quidens
%00 Oeol, 'AXhE viv piv & Bodmepoy xal by alviy-  PET speculum et in mnigmate? bibit, ob exiguam
rast wiver, 3id thy xatk Bpayd xavddndev cey  Givinarum coslemplationnm perceplionem : tunc
Osiwy Bewer pdrwy + cdre 68 6pod mhyupupobysa sy c vero simul restagnaniem fluviom exceplurus est,
noTapdy Umedsietal, wicay & sippeslvre tmixhi- qui totam Dei civitalem l@litia inundare possit.
Gewy Suvdpevoy Thy wéhy  tol Ozod. Tig & &v efy Quis aulem fuerit fluvius iste Dei, nisi Spiritus
& morapds Tol B0l f b Mvalpa T dyiov, Ex thg  Sancius, qui dignis illabitur, secundum fidem eo-
mITEwg Ty eic Xprothy memomeuxdtwy yywduevoy  FUM Qul in Christum crediderunt ? Qui enim, in-
woig &iiotg ; O ydp miorebow, gnsly, si¢ ud, mo-  quil, credit in me, fluvii de venire ejus fluent b, Et rur-
capol &x Tijc xorllae abrol gelbcoveoe xal médw -  Sus : 8i quis biberit ex agua gquam ego do, fet in
oy 7ic min éx vou B0arog b dyis SiSwpn, yevif- €0 [ons aque salientis in vitam @ternam ®. Hie ita-
aerar &v aivry anyy Udaroe dddopdvov gic {wipr  que fluvius omnem simul Dei civitalem latificat,
aloricy. Ohzoc =olyuy 6 notauhe slppaiver micgy nempe celum eorum, qui suam in ecelis conversa-
opol <Ny mohw 1ol Beoli, %rot thy "Euwxdyofav <y tionem habent : aut omnem ereaturam intellcctu
©h moritzopa Eydutwy Ev obpavels © | nasay Thv ver-  preditam, a virlutibus ceelestibus usque ad animas
oy xtigty anh thv Omepxospiwy Suvdpewv péypr  humanas, civitatem intelligi oporiet, Spiritus
6y avBprivoy Quydy mhy Yol voeiy edpparvoud- sancli mundatione latificatam. Elenim nonnulli
vv Ymb ThHs Emijgotic tol dylov Mveduazoc. ‘Opt- ila civilatem defliniunt, ut dicant stabilem esse con-
cavTat Tap Tweg wohw elvar abamqua iSpupévoy, D gregationem, secundum legem administratam. Tra-
Xt vopoy diownelpevay, "Epappdler 8 wal 1§ dvew  dila auiem definitio civitatis, etiam illi qua sur-
Tepovsainy f imovpaviy wéhar & Amodobelc fipoc  sum est Jerusalem coelesti civitati congruit. Nam
Thg mehews, Zuotnpe vap xaxel v mpwiosdxwy, et illic est primogenitorum descriptorum in ecelis
TV ATOYEYpApMEVLY Ev olpavelct wal Efpupévey  congregatio, atque ea ob immutabilem vile san-
touta Sk ©h apetaxivitov The SlaYwWYTS ThHv &yfwy, ctorum ralionem slabilis ac firma est, el ex lege
%L watd vopav O oupdvioy (35) Gtoxobuevow, Thv  ceelesti gubernatur., 1ius itaque civitatis ordinem
Tatvuy Budragey Exeivng TR¢ mohwelag, xal migayv Thy  2¢ ornatum omnem perdiscere bumane natura non
Gandspnawy xatapabely, oddepds tomv dvBpunivng  est. llla sunt, Que oculus non vidil, neque auris

*Coloss. n, 45. * Joan, 1v,10. ? I Cor. xmn, 12. * Joan. wu, 38. * Joan. 1v, 13.

(33) Ita sex mss. At editio Paris. &v to) ay®ve in veteri vero perinde alque in Vulgata, impetus
byt VIV . lelifical.

(34) Tadppiparaetypivevoy, impetus letificant, (2b) Nostra edilio Paris. operarum escitantia
el 112 legilur in pova Avgustini Operum editione :  pro olpdviov habet odpavéy,
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audivit, neque in cor hominis ascenderunt : que pre- A ¢usews, 'Exziva vap tstuv, A dolaludc olx &l-

paravil Deus iis qui diliguri illum ®; preierquam
quod ibi reperitur innumera angelorum multitudo,
sanclorumque convenlus, et Ecclesia primogenito-
rum descriptorum in ceelis 7. De illa dicit David :
Gloriesa dicta sunt de te, civitas Dei ®, Civitati illi
per Isaiam pollicetur Dens : Ponam le exsultatio-
nem @ternam , letitiam generationum generationi-
bus ; el non erit contritio, neque miseria in lernunis
tuis ; sed salutare vocabuniur muri tui®. Ereetis igi-
lur animax ocelis, vt res snpernas decel, quaere gua
sunt ¢ivitatis Dei. (uid porro beatitudine illa dignum
a quogusm excogitari possit, quam latificat qui-
dem Dei fluvius, cujus vero artifex est el opifex
Deus ipsc "7 Sanctificavit tabernaculum suum
Altissimus. Forlassis earnem dicit deiferam, ex
conjunctione cuwy Deo sanclificatam. Ux quo in-
lelliges tabernaculum Altissimi, ipsum Deil adven-
tam, qui est per carnem.

5. Vers. G. Deus in medioejus, et non commovebitur.
Adjuvabit eom Deus mane diluculo. EL quoniam
Dens in medio civiiatis est, eam stabilitate dona-
nit, primo lueis ortu opem ei afferens. Sive igiur
i que sursum est Jerusalem ', sive Ecclesie
quae infra est, civitatis oomen aptalum fuerit,
Sanctificavit in ea tabernaculum suum Allissimus,
Atque per hoe tabernacnlum in quo inbabitavit
Deus, in medio ipsius fuit, id ei largiens ul non
commoveatur, In medio autem civitatis est Deus,
equales undelibet emitlens radios sux providentie
ad nsque Gues orbis. Sic enim Del justilia conser-
vatur, quandoquidem omnibus eamdem bonitatis
mensucam dispertit. Adjuvabil eam Deus mane di-
fwenlo. Sensibilis sol matutinum quidem Llempus
apud nos efficit, posiquam supra postrum horizon-
tem eminuerit; §74 matutivum vero Sol justitie **
in anima perficil, orto lucis spiritualis producens
Jiem in eo qui ipsum sugeepil. In nocle enin sumus
nos homines per hoc ignoramtiz lempus. Post-
gquam igilur, nostra menle expassa, susceperimus
glorie splendorem '3, etsempiterna illa luce illustrali
fuerimus, tune Adjuvabil eam Deus mane dilucule.
Ubi facti fuerimus filii lucis, noxque apud nos pro-
gressa fuerit, dies vero appropinquaveril '*, tunc
Dei auxilio digni efficimur, Adjuvat igitur Deus ci-
vitalem, per proprimin exortum et advenlum, ma-
tutinam ei lucem indacens. Ecce enim homo, in-
quit, Oriens nomen ei **, Quibus igitur exoria [uerit
lux spiritualis, discussis ignoraniiz jmprobitatisque
tenebris, iis tempus matwtinum accedit. Quoniam

¢ ] Cor.1t, 9. 7 llebr. x11, 23.
26. * Malach. v, 2. ' Hebr. 1,3

(36) Sic Reg. 1eruns et Catena Corder. Al Colb.
seplimus whv pév yap. Editi thy pev map’ fuiv.
Statim editi.thv 88 Thg Yuyic mpwiav. Al wss. se-
pteim utin eontextu, .

(67) Hae voces, =0 =pds mpw! mowl, desunt in

8 Psal. rxxxw1, 3.
% Rom. xin, 12.

Jer, obre olc firovoer, olize &xt xnapélar dvipo-
Tov avéfn , 4 Nrolpacer ¢ Bede Tole draaxoow
ajvrdy* wANY 0Tt puprddsg ayvilay Exzl, xai mav-
nyvpss ayiwy, xat 'Exvinsla mpwtotézuy dnoyeypap-
péumy &v obpavaig, Tlept Exeivng ¢roiv 6 Aabid- Ae-
dobacuéra élaliifny mepl oov, 1 wddic o0 Oeot,
'Exzivy tf) mfler €2 7ol ‘Hoolow Enmayydlacsar 6
Bebg, G7l Bhjcw o dralliape civrior, eDEpoT U=
YN¥ TEVEWY Tevedwic' xal ovx Eorar cuvrpuua
ovfé ralaiawpla v tore dplowe couv~ ddld xdn-
tricerar cuniptor e telyn oov. 'Exdpag oov tobg
boladpobs Tre Quytic, dtiwg @y duws Jhszt T mept
tns whiews To0 Oecu. T &' dv <qg &xel parapiiti-
tog Emalidy mig Evwvonlzin, #v edgpaiver piv 6 mota-
phs o0 Beol |, Teyvitng € xal Snpoupyds Eaty 6
Q¢ ; Hylace o cxipropa avrot ¢ "Yiwreog.
Téyz =hv odpxa léyzu v Beogdpov, dyiacleisay
Btk =Rs wmpde TV @zbv guvageing, “flove vonoetg
oxfvwua tab ‘Yistou thy Sia caprds Entpdveray
toU Bzou,

5. '0 Oedc &v pécw avric, xal ob calsvbioe-
zat. Benthjcee avry ¢ Oede, T apic mpuwl mpwl,
Kok Erzidh 6 Bzd; &v péow s whhawg ton, 10 doa-
rsutov yapzitar obth, thy forfziav oltf) mapeyd-
weveg £y taig mputals Gvatokais 19 wwtés. Eite oy
o dvw 'legousadiy, eite 5T zatw "Exxinsia  ths
mohiwg Egappiset Gvopa , Hrlacer iv alti 0
crijprwpa atrot ¢ "Yiorog, Kat &id 7ol sunv-
watog Todtou, @ xetesxfvwazy 6 Bshs, Ev péow ad-
The Eyivete, yapldpeves alth & ph oxhevesha,
'Ev péow 8¢ o7y TR modews & Bebs, loag mavrayd-
Oev éml T mépatay tou nixdov 115 doutel mpoveliag
tée dxtivag Exmépmwy, OUtw yoap ©b Gixawy Tov
Beol Stacmlevar, Td avth pérpw g dyaldinmog
Siavépovtos amact. Bendroer atry] 6 Bede o mpog
mpwl mpwl, Thy piv (36) olv mapg’ fuiv mpwlay 6
aiolntdg fikog moisi, Emerdav wov xal’ fuds dpilovia
Omepxdgr) * Thv 82 &v i) oyl mawiay & <7g Buxatoay-
vng "Hhiog anoterel 11 dvatoli] Tob ¢utds ToU vorTol
motow Tpépoy v T mapadefapivey attdv. "Ev vuxt)
vép topsy mapd THv xaipbv thg drvwaiag of &vbpuw-
mot. 'Emewddv odv, dvanctdoavizg Eautiov th fyspo-
vixdy , OmodeEnpsha b dmadyaspa Thg SdEng, ol
meguhappBiipey 10 gwtt T &ibie, Bondipose abry
¢ Bede Td mpde Apwl mpwi (31), 'Enzilay yevopela
téuva pwtdg, xal i vOE piv fplv mgoxdgn, f @
fuépa eyyioy, Tore 4wt wHg 7ol Bzou Jonbelas ye-
vépeda. Bonlel odv f] whar & Bcdg, Suk tijg iBiag
dvatodfic ol Emipaveins mpwiey altf Ipmoiwv.
Pbod y&p drfpumog, gnoty, Avurodn dropa abrg.
O &v obv Emavatsily (38) <4 vontdy ¢, Ave-

9 Isa, Lx, 15-18. '° Hebr. x1, 10.
18 Zach., v, 12.

11 Galat. v,

gqualuor mss. Al in duobus aliis que ac in elitis
reperinntur, .
(58) Edili Emavazédin. Al mss. quinque tmava-

TELAT.
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pévou tou &% tTg

npwiz todtetg &yyivesat. 'Emzl odv gwg els zdv
xGopay EARAu0sy, Tva 6 mepimativ &y alt) pn mpos-
xémey), fy Porleia alrod mpwias Eath magexnind. "H
thyo tnsidh bpbpou Bablos § avagtasis v, Bonbtest
6 Bebs 1§ mhkes td mpbe mpwh mpwt (39), 6 Thy xazk
tou Bavatou vixny mpwie 17 tpln fuipe i dva-
STATEWS EPYACAUNEVOS.

6. 'Erapaybncar Ebvn, Exlwar Pacileiai,
Edwxe gwrny adrov d "Toree, éoadstbn 1) 1.
Nonadv por Tvd mohw imiGovdevousvny mapd Ty
EmtoTporsubvioy adti] mokepiuy, Téws piv meprral-
esopevwy (40) adryy Efvdv mokkiv xa) Basviiwy
o xal’ Exaozov E0vog T oufmipa Gixhaydvrwv -
eltd wwa grpatyydv, dpayov thv gdpny, &bpiwg
Emepavivra el foflietav tff =mdker raden, Adovra
p3v v melwgxiav, oxzdavvivia & shv guatpo-
¢hy twv &0vav, els @uyny 8¢ tolg Padidsl; cuv-
eladvovta éx povou tou Epbofjoar (1) alzols pesi
duvduews, xatamanial T2 alziv tag xapbiog <
ersfidinte 1iie guwvije. HMéony oy elude tapayhy
sustnvat, twyv E0viy Swxeudvwy, %zl Thv Bact-
Awy eiz puyhy toxhwdviovc Opoldv 8¢ Twva Sampoy
®ot Myov axatarmaustoy Ex tfc tebopubnpévng ad-
R0V QUYTS dvamdiumzeba:, wivra 88 témov mifen
gvat Ty Omd Szinlac guyabsubévtwy, Gase sdiey
Eyylveslar mavtayel tai; dmodzyopmévatg adzobe mi-
Asoty 1) xopaig ; Thy towadany odv maplamst off =6
rer 1ol Bzol w2apd tol Bwthpos dvelindey &v Ti Aé-
yewv: ErapdyOncer E0vn, Exdwaeyr Pacilsiar,
Fowxe puvhy abred 6 "Yiorog, éoaletln A 4.
Kipiog zaw Buvduswr ped nNpaw, drriliarwp
Nuor ¢ Bede Tuxdé (42). Bide wbv tvavlpwrhoasta
Oeby, ellfe thv éx Mapbévow dylag yevwnBévia 'Ep-
pavoufih* @ &ovi peleppmvzubpcvoy Med' duar d
Bede- xal Ok touto mpognTixde Exbod+ Klpioe
ray Surdyewr peld’ Hudr- Saixvbs, ttt obtdg oty
6 tais aylow mpogphtarg xal matprdpyaig dpoavissts,
"Avnidimewg Hpdy , gnsty, olyl Gnieg Bcdg mapk
w0V Und Ty mpognTiy mapabidduzvoy s &' & Bebg
Taxu6 (43), 0 &v =0 ypnpattoud mpds Tdv Eautod
bzpdmovra BraheyBels "Eyo elp 6 Bede "Abpady,
xal ¢ Bede Toaax, xal & Gede Tandé,

1.4¢evte nal iSere va 8pya vob Ocov, d £feto Té-
para eal e e, dvravepdr moldépove péypc
Ty mepdrwy THe Tic. Tobg paxpdy busag zal Aé-
You Tijs @hnbslag el; thy 81 the Emiyvisewe Eyyi-

® Joan. x1,9, 10, 7 Mauh, 1, 23,

(39) Vox mpwt semel duntaxat legilur in editis
et In mss, nounullis : sed bis seribitur in quatuor
altis. Hoc ipso in loco editio Paris. & +f xard 100
avdrou vixn mpwlav tf Tpity, ele. Qui per vicloriam
€L miorie reportalam leriia resurrectionts die maltu-
tinum tempus effecit, AL Regii tertius, guartus el
quintus non secus ac Colbertini primus, quintus et
sextus cum Coisl. et eum quadam quam Duczus
landat Calena, ut in contextu. Nee aliler legitur in
editione Basil. el in Regiis secundo et sexto, nisi
quod hi libri pro mgwta habeamt mpwi. Apud LXX
aulem sic editum juvenimus, Bonfnast adth & Ocig

NOMILIA IN PSALMUM XLV.

dyvolag xal movnolag axdvovs, A ergo lux in mundum venit, ul gui ambulal in ea,

18 Exod. 11, 6

455

non offendat *°, ejus auxilium lempus matutinmm
affert. Vel lorte quoniam mullo mane eral resur-
rectio, adjuvabit Deus civilalem mane dilnculo,
quippe qui lertia resurrectionis die matulina victo-
riam a morle reporiarit,

6. Yems. 7. Conturbate sunt gentes, inclinata
sunt regna @ dedil vocem suam Allissimus, commota
est terra. Cogila civilatem aliguam esse, cui insi-
dize struantur ab oppugrantibus eam hostibus, quam
interim obsideant gentes mulle el reges, qui singu-
Lirum nationum sceptra sortiti sinl ; deinde dueem
aliquem, rolore invictum, derepente conspici ad fe-
rendum huiecivitati auxilivm, qui, soluta obsidione,
geulivm dissipet dispergutque multitudinem, ac reges
ipsos in fugam vertal, si solum eos cum polentia
inclamet, eorumque corda vocis firmitate perterreat.
(Quantam igitur verisimile est torbationem excitari,
dum gentes fugantur, et reges iu [ugam vertun-
lur ¥ qualem quoque elamorem confusum, el soni-
tum perpewsuin ex lumultuosa illornm foga edi?
Nonne credere par est locum omnem 1§ qui prie
timore fugali sunt, repleri ? adeo ut ubique in vrhi-
bus aut vicis eos excipientibus excilelur cuinmo-
tio. Talem igitur spem civitati Dei a Salvalore dan-
dam esse ostendit, dum dicit : Conturbate sunt
genles, inclinata sunt regne, dedit vocem suam Altis-
simus, commota est terra. YErs. 8. Dominus viriu-
tum nobiscum, susceplor nosier Deus Jacob, Vidit
incarnatum Deum, vidil ex sancta Yirgine genitmn
Emmanuel : guod si quis interpretetur, sonal No-
biscunt Deus '7 ; el hac de causa prophetice excla-
mat : Dominus virtutum nobiscun ; ostendens hune
esse qui sanciis prophbetis apparuil atque patlriar-
chis. Suscepior noster, inquit, non alius Deus pra-
ter eum yui tradilus est a prophelis ; sed Deus Ja-
cob gui in oraculo ad servum suum edito locutvs
esl : Ego sum Deus Abraham, Deus lsvac, el Deus
Jacob **

175 7.Vers. 9,10. Venite el videte opera Dei, quw

p posuit pradigia super tevram, auferens bella usque ad

fines terre. Eos, qui procul sunt a verbo veritatis ,
Scriptura invitat ut ad eam per cognitionem pro-

) wooawny, adjuvebit exm Deus valtu.
(40) Sic Keg. secundus, tertius, quarlus et sexlus
cum Colb, primo. Editi tay émmpﬂauupévwv.
(41) Editio Basil. et wss. nonnulli éx6ofjgar,
(42) Nostra editio Pars, emn duobus mss. Re-
giis tvavlownizavta. AL quingue alii mss. dvavipw:
ToH TAVTA. i :
{45) Reg. secundus avuhfrrwp fpdv 6 B:b¢ 'la-
x06+ olyl, lbidem editi fpiv mapabibdmevoy. Ubi
observaudum primum vocem Aty in postris oclo
mss. deesse : deinde pro mapadiddusvovin codicibug
nonuullis legi mapadsbopsyor,
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pius accedunt, dieens : Venite ef videte. Quemad- A tnta mpogxaici~at § kdyos Adywv - debre xal [Beze.

modum enim in corporeis oculis, intervalla magn2
obscuram reddunt eorum quae sub conspectum ca-
dunt comprehensionem ; contra aceessio inluentium,
counspicuam reddil rerum visendarum agnitionem :
sie eliam in mentis contemplalione, quise per opera
Deo non conjungil, nec appropinguat, opera illins
puris mentis oculis videre non potest. ldcirco ve-
n-le, appropinguate prius ; deinde videte opera Do-
utind, prodigivsa sane et mirabilia; quibus percul-
£as gentes, easque anlea hosliles et seditiosas, ad
quietem transtulit. Venite, filii, audite me'?; ilem,
Venite omnes qui laboratis, et onerati estis *°. Pa-
lerna vox esl, expansis ulnis ad se invitanlis eos
qui hactenus rebelles fuere, Qui igitur audierit
vocalionem, appropinquaveritque el imperanti ad-
haeseril, is enm visurus est qui cuneta per crucem
pacificavil, Sive que in terra sunt, sive que in ce-
{ts 3. Arcum conleret, et confringet arma, el scuta
comburet igni. Yides pacificum animum Domini vir-
tutum, quod invisibiles legionum angelicarum po-
-estales secum habeat? Vides fortitudinem simul et
humanitatem summi Jueis virtutum ? qui sane Do-
ninus cam sit virtutum, ac omnes legionnm ange-
licarum turmas habeat, nusquam tamen ullum vul-
nerat adversariorum, neminem prosternit, allingit
seminem : sed arcus conterit el arma, a¢ Scula
comburil in igne. Arcum quidem conterit, ut non
amnplius ignita tela per eos emitianiur : confringet

"Qomep yap £7L 10V owpasixdy dgladpiv al piv
EnL ToAU dmogtasels dpubpdy mowoUat v TRV Hpt-
pevwy xatainiiy, of 68 npogeyyiopol v frwpsiv-
Twy Evapyn wapdyovtar v Plemopévawv (44) Thy
Entyvewowy* odtw xal &ml =iy xatd veiv Oewmpnpd-
v, 6 pi & TV Epywy olxauolels 2l wirsideag
Bei) [Betv td Epya alrol xalagais Toig Siavolag dolai-
uols ob Sdvator. Ak <odvo, AeUte, mposeyyigate
mpérepoy (45), elva Were & Bpya Kupiow zepastia
bvra xal mapaboba © Oy’ ©v xatamhayévta TX wps-
TEOOY TOAE(ta %ot GTAGUwWEY vy mpog hauylay pes-
ébadz. Aeire, Téiva, drovoazé uov* wo), Aere
JAVTEC 0L ROTUVTEC, Kl mEPCpTiopévor. Tavpuxd
| v, Trhupivate dyxdiats meds Exuthy RaAGIY-
205 =0U¢ Téwg depnviadoveag. "0 olv duolsas The k-
getws, xal dyvioag, xal xokinlzic =H mpostifuvet,
odztar 7Oy elpmvomoinoavso T mavia Gia ToU gTav-
pod, Elre va &al ne ric, elve i &y zoic olgaroig.
TéEew currplfer, wal cvvlldoe: (46) dndov, xal
fupecto xavaravoer &v aupl, ‘Opdc v elpnvixiv
Kustou twv Suvapcwy, o7t Eywv ped' tautsd dood-
toug Guvdpelg dyvehix@v xazaroywy; 'Opdc b dv-
gpclov 6uol xal guavlpwmov ou  dpyaTpathYey
Ty Suvdpswy ; 8¢ e, Kiptog &v taiv Suvdpewy, x&
mavee Eywy T cuaThpara Tov AyyeAxY xoTaid-
Yy, 008aueh Tiva TITPMENEL TOV MOoAsity, oLGia
razabddhze (47), obbevds mTeTar &l 7034 suvTpl-
Bz1, val émha, x2t Bupecle xararaizt &v mupt. Togov

dulem arma, quibus enminus pugnatur, ut qui prope ¢ pev guvtpiben, ste pwét: 73 memupnpéva BEAT

suni, insidiis peliti, volnera recipere nequaquam
possint. Er scuta comburet igni, adyersarios spo-
lians suis munimentis, atque inimicorum gratia
omnia faciens,

d. Ers. 11, Vacate et videte, quoniam ego sum
Deus. Quandin quidem alienis a Deo rebus vaca-
mus, Del nolitiam suscipere non possumus, Quis
enim de mundi rebus sollicitus, ac immergens sese
carnis oceupationibus, queat verhis Dei altendere,
aique tot ac lantis rebus aceurate diligenlerque spe-
culandis paresse? Non vides, delapsum in spinas
verbum spinis suffocari ? Spine autem sunt carnis
voluptates, el divitie, et gloria, et ex quae ad vi-
tam perlinent cura *. Ceterum ab lis omnibus
alienatum esse oportebit eum, qui Dei cognitionem
desideral ; et ubi vacaveril ab affectibus, ita demum
Dei recipere cognitionem, Quomodo eniin animam
4 mentis evagutionibus se prieoccupantibus oppres-

¥ Psal, xxxm, 12. ** Mauh. xu, 28.

(44) lta mss, seplem. Edili vero =zOv f:zwué-
W,

(45) Edili mpoiroy. At mss. septem mpsregoy,

(46) Editio Basil. et Regii secundns, quintus e
=extns una eum aliis tribus Colbertinis suvlias:z:.
Lditio vero Paris. suyxidsar.

(47) Reg. tertius E&dhzr. Mox Colbertini primus

1 Coloss. 1, 20.

txnéumeala & altiy ' Ema B cuvlhdger (48) T
dyyépaya, g pn Sovashar Tolc olveyyws Tpaupata
sigeabor EmiBovievopdvous. Kab Bupgeols xataxadast
&y mupl, Yupvey tobs Gvtixzipévoug And Ty Tpo-
Ghrudtwy, xat mavie i clepyaoiy tov Eyfphv
Evz gy,

8. Dycldoare xal yrore, dvt dyw ely 6 Gedo. By’
Goov udv toig Efw Gzl oyoldfopsv TpATRACHY, OU
duvayela ywphaat yviay Bzol. Tic vap pepiaviy
& ToU xbapoy, xal Eubalivwy talg mepiomagiol;
Ths catpurds, Guvatal solc mepl Beol héyolg mpLméyely,
xak 77 dxprbely TV TRAedTwy Dewpr udtwy &exalv;
00y 6odig, 63t 6 cic Tag dnavlag Eumsohv Adyos dmh
Ty Gxavlioy supmvivetat; "Axavlay 84 el Hfoval
capxts, xol holtos nal Giga, %ol fuainal pepluval,
Wavro 68 (49) tedtwy Efw Gefjsst yevishar tov Ime-
Gzdusvoy tHg Tvigewe Tou Baol, xal oyordcavia &k
iy 20wy, ohtws dvadabziv kv Eniyvwaiv Tel Bzou.
Il yap eloddln elg doyhy stevoywpsupévry Omd
T wpnx:r.ra.]na.ﬁdw:mu abehyy Swwdoyiouwy # Il

"’ Matth. xin, 7, S2.

et sextus cuin Reg. quinto xateraise:,
{4%) Hic mss. sex suyxhaost. Reg. vero sexius el
Colb. quintuscum editis guvlaager. .
(49) Lditio Basil, et qualuor mss, mdyrwy &<, Eddi-
tio vero Paris. el tres mss. mdvtwy oOv. Mox Lol-

o
-

- ""t »
berlini primuos et sextus cum Reg. lerlio SmuOidy-
LEYOY THS TGS,



429

o Eyynia 5 383
ol oyordloveos Ex{nraiv tdv Beby, xal Sk ToUTo
dvaiatier thv lopanh - Eyohdlere, oynlastal tome, x2i
Jéveve* Kuph tiy B iy mpogeubbpefa (51). Ality
pev oy N oyodd dyalh o oyohddovt %ol hodhipeg,
hauyiav Eumowioa mpdg THY T@v owenolwy Slaypa-
Ty dydhndw s movned 8 oyoin K tov "Alnvaiwy,
ol Ele otdér dllo elxalpovy ) Aéyewr wv nai
duoveny x@ydrepoy = v xab viv wveg pruolvear,
=% tou Pleu oyohf mpde Tty del Tivog xawvetépoy S
to5 elpzowv dnoypwpevot. 'H towaoty oyolt giky datiy
axabdproig xal movnpolg mveduamv, "Orar ££E467,
gnsl, 0 duddaprovy avevue dzd Tev dvlpomov,
Aéyer, Hopevcopar gic toy zomor Elev EERidor.
Kal 6100y evploxee oy otxor Exetrov oyolalovra
xal ceoapupéver. My yévarto olv fpdc oyokhy
motfioar T Gvnixetpévy mpdg Ty elgedov, dlka
doyokhawyey fpiv v fow olwev, mpoevouxicav-
w25 (b2) &y &ouroig Bud sou Ivedpatog thv Xpugsdy,
Meta vouv b yaplozabor <nv eipfvnv tsls téwg
TAHATTOPENOLS UTO TV ToAZiy, T0Te Aéyet T,
Lyahasase &mb toiv mepisnwviey Opds tybpov, tva
tv fiuyia ToUs mzpt g danlzizg Bzwphonte Adyous.
A tolzo xat 6 Kdprog, Hac €ozee olx drcrdoos-
TaL, onst, mAoL toic Vmdpyovow, ob Ovraral pov
elya patinrijc. Zyohicat odv 8 and OV yapixov
Eovuy, va oyeldswpey Tf mpogeuyf) * oyokdoot dmd
Ty MGl Ty Thoutoy ImoudaY, &tk 1Ts mepl T6 Sogd-
prov Touto Emibuplog, and tov pbs dndlavay Hbo-
viov, and gldvou xal maong Tiic els by whneloy Hpav
movnglas, e, yolnyuoong Apov thHe Yuyrne %al Ux
obéevbs wabous topassopdvns, olov Ev xatbnrpw
ol xelapd yéumtar (53) xal dvemowdtntog | EA-
dapdiz ol Beol. ‘Yirwhijoouws & roic Eveow,
Dfwbloopar ¢v i Th. Zaobe taite Mys ‘el
toU %20’ Exuthy mdboug & Kiguwg, »abdg tv 26 Edoy-
Yehly yeiygonmtart Kayo, frey 0lwid, mdrroc
dlxdocw mpic spavrdy. Kai éri (b4) bdomesp Mowb-
oi¢ tfwoe vor bpw dv o épfpe, otite Eel Dyfrw-
Onvac 20v Yidy tov dvlpdmov éxl vije yie. 'Ensl
oSy i Tay Ehvioy Epadiev Sdodobar mpbs by gvau-
plv, xal Umip mhamg 'tlﬁ; Yis Ty Udawsiy xazaddye-
abar, 8tk Tovtd growv * ' Ywlnoouu by Toic Edve-
o, virwidnoopa: ev £y . Kipioe 7oy Suvdpsor
pefl fuow, droidiatep Nuaor ¢ Bedc lardé.
‘Erayaiidpevoc t§ Tou Beou Bonfcta, 8ic thv adthy
owvhy 2Eebone: - Kdproe oov Svvdpewy el fudy -
alouel Emepbalvoy xal tvalddumsver T Iyled, Sd
v tedelay Exl wdv Zwtijpe w0y Juydv Hudy mewol-
Bnaw, G5 obbEv mewsdpevos map' abzol (5B). El pdp
d Beic Dxdp Wpdw, tle ¥ad Hudy; '0 10 Taxwb

2 Exod. v, 17.
38 Joan. 1, 14.

™ Aet. xvn, 21, ¥ Maul.
*® Rom. vin, 31. *° Gen. xxxu,

{50} lta mss. quingue. Deest 8 in edilis.

(o1} Nostra editio Paris. wposzvimpela. Al mss,
ﬂfuﬁsuﬁﬁpsﬁm. Apud LXX ita legitur : Ad =o¥r>
seyetz - Hopeulipey, Oowpey ) Be) Hudv. Pro-
pterea dicitis : Eamus, sacrificemus Deo nostro,

(523 Rag. tertius iveniouytss,

HOMILIA IN PSALMUM XLV.
(50) 8% xal Papaw, d1t Loy 37 A sam ingredietur Dei cognitio? Atqui el Pharao no-

C

D

X1, 43, 44.

VERL

vii proprium esse vacantis, Deum inquirere, et hac
de causa exprobrai Israeli : Vacatis, otiosi estis,
et dicitis : Domino Deo nosiro vola jaciemus *2, Kt
quidem ea vacatio bona ntilisque est vaeanti, gnx
ad salutares doctrinas recipiendas quietem affert.
176 Otium vero Atheniensium malum eral, qui Ad
nihil aliud vacabant nisi ed dicendum ant audien-
dum aliquid novi®**.Quod otium etiam nunc imitaniur
nonnulli, dum abutuntur otio, ul semper novuin
aliguod dogma comminiscantur. Tale otium ami-
cum est immundis ac pravis spiritibus. Cum exie
rit, inquit, immundus spiritus ab homine , dicil,
Revertar in locum unde exivi. Et veniens invenit do-
mum illam tvacantem el scopis miundatam 7, Absil
izitur ut nos per otium adilum adversario prabea-
mus ; imo interiorem nosiram domum occupalam
teneamas, adeo vt prius in nobis ipsis Christum
per Spiritum excipiamus hospitio. Postquam igi-
tur iis qui hactenns tuibabantur ab hostibus, pa-
cem largitus est, lunc dicit : Vacale a distrahen-
tibus vos inimicis, utin quiete verba verilaiis con-
templari possitis. Quapropter etiam Dominus ait:
Omnis qui non renuniial omnibus que possidet, non
volest meus esse discipulus *°. Yacare igilur oporltel
ab operibus nuptialibus, ut vacemus precalieni :
vacare a divitiarum studio, ab hujus gloriole cu-
piditate, ab ust voluplatnm, ab invidia el omni in
nostrum proximum malignitate, ut, obtinente tran-
quillitatem anima nostra, et nullo effectu eam con-
turbante, illustratio Dei tanquam in aliquo speculo
pura exspersque tenebrarum efficiatur. Ezaligbor in
gentibus, exaltabor in terra. Palam haec de suva pas-
sione dicit Dominus, quemadmodum in Evangelio
seriptum est : Et ego cum exaltatus [uero, omnes
fraham ad me ipsum 7, Et sicut Moyses exaltavit ser-
pentemn in deserto’, ila exaltari oportet Fitium ho-
minis in terra *®, Quoniam igilur pro gentibus erat
in crucem exaltandus, et pro universa terra susce-
plurus illam exaliationem, proplerea dicit: Exal-
tabor in gentibus, exeltabor in terra, Vers, 12, Do-
minus virtuium nobiscum, susceptor noster Deus Ja-
cob. Exsultans ob Dei auxiliom, bis vocem eamdem
protulit : Dominus virtulum nobiscum, quasi insul-
Laret ac insileret hosli, ob perfeclam quam in ani-
marum nostrarum Salvatorem habebat liduciam ,
quod, eo juvanie, nihil passurusesset. Si enim Deus
pre nobis, guis eontra nos ** 7 Qui Jacob dedit vi-
cloriam, ac post luctam ipsum Israel designavit 9,
hic est susceptor noster ; ipse pro nobis pugnat. Nos
autem quiescamus, quod fpse est pax nostra, gui

¢ Luc. x1v, 33. 7 Joan. xu, 32,

28.

53) Sic septem mss. cum editione Basil. At edi-
tio Paris. Eyyéunrar. Colb, sextus tyyévetat.
(54) Ita septem mss. Deest &rein ediiis. Statim mss.
novem tiv avlpwrwy, pro hominibus,
(58) "¢ o08ér mewoopevoc map' avrov. Veric,
ut nifi! ab hosie passurus. MaRAN.



451 S. BASILH MAGNI §52

fectt utraque unwm, ul auos condal in wnum novum A why vivry yegsdpmevos, xal pevd sy moany anodel-
hominem !, Eac (50) at=bv lopand, olnbs 2oty avitaimtws fpdy-
altds mokepet Omip fudv. "Hpsls 8 fouydowpey, Gt Adrde éozw 1) elpirn duiw, ¢ zeouvjoac i
duzorepu Ev, lra tole €Yo aricy sl éva xavdy dvipwmor.

IN PSALMUM XLVIL EIZ TON MH’' WAAMON,
In finem, filiis Core psalmus. Eic zé védec, roic vicie Kopé Yalude (57).
t. Nonoulli ex iis eliam qui externi sunt, de hu- 1. "Egavrasfineay pév mweg nul thv 5w magh

m.no fine sibi aliquid animo finxeruut, ac in varius 700 (58) dvlpwmziou wéhoug, xal Siagdpws hvéybnsay
de line senlentias abiere. Alii enim finem scientiam  elgTny mzpl tod 3éhoug Ewvarav. O piv yap &megt-
esse slaluerunt, alii praclicam ]'7'7 operationem, vavio téhog elvat oiv Emstquny, of & thy mpanti-
alii diversum vite vel corporis usum : alii bellnini %y Evépveaiay® &dot b Cuagdpws yefislar 6 Bhw
eum essent, voluptatem finem esse aflirmarunt. No-  x2) 78 shuase of 8 fosxnpazddsig Wiovhy dneyt-
bis finis cujus gratia omuia peragimus, et ad quem  vavro sbvor ©h <8eg. "Huly €& sélog, o0 Evexzy mdvia
festinamus, beatum illud est vite institutum in fu- § xodroopey, »ad mpbs & émaryépsfa, § paxapia G-
turo seculo. Hoc autemn completur tum, com a Deo  vywyh &v 10 péhlovit atGve. Alty 88 suyminpodTay
regimur. Nam hoc fine ne excogilari quidem quid- &y 20 Bas:hzdzalar Omd el @0, Tovzou yip olbd
quam prestantius possit a ratiouali patura, Atque  piypug Emvoiag L&htedy e (D9) EZzupelein 77 Aoy
nRos ad bhane vile rationem excital Apostolus @ gigers xad wpds tadtyy wevel fuds 6 "Amdsroles,
Deinde finis, cum tradiderit regnum Deo et Patri®.  Aywyv' Elra vd tédoc, rav zapadp (60) «ipr Ba-
Quod idem etiam proponil in praphetia Sophoniss, eulelar c@ Bed xal Harpl, "Onip ot & Togoviag
ex Dei persona dicens : Quia judicium meum in &y «f] mpoynteiz maglotno:, Aywy & THOSOTOY 700
congregaliones gentiuni : ul suscipiam reges, ul ef- ©zol "Ovt ¢d wpipd pov &le cvraywpig &dror,
[undam super eos indignationem meamn, In igneenim  vob elcdéfarlar Bacilelie, Tov éxyéar éx' adtotg
zeli mei consummelur omnrs lerva ! quia tunc con-  ripr doyiy gov. Ev yap mvpt Gidov grev war-
vertam super populos mulios linguam in generatio- avalwdiosral adow 1) 71 (Tl TdTe PeTarTpéin
neni ejus, ut invocent omnes nomen Domini, ut ser- &zl dacde acliche vl@ooayr gle pevedy avzig,
viant ei sub jugo uno *. Ad hune igiwr finem utilita-  zo¥ damxaleiofar advrac 7o Svopa Kvplov, tov
tem psalmorum pulo referri, corum, qui hane ha- Sevdedew atcd dad (vypdw Eva. Eic todto olv ol-
Lent inscriptionem. Quin etiam ii qui inscripsere, C pat = télog dvagépzsfar g dnd tim Walubv dige-
Ad vicloriam, aul Epinicium, aul Victori, huic sen-  kzlag, T6v tadtny Eydviwy iy mgoypagty. Suvddou-
tenlie astipulantur. Etenim quoniam Absorpta est o1 8% =f) fwwoix tadsn %ol of Emiypddavtes, Elg vi-
miors in victoria *, et consumpta est abeo quidi- o, § "Exoriueer, § T vwomod+ Exedh) vip
xit 1 Ego viel mundum 3* ; et quoniam ompia victa  Kazenddn ¢ fdavazoc eic vixee, xal e5avaieln (64)
snut a Christo, et In nomine ejus genw omne flecte- Owb 1ol elnburog * "Eyd vevixnua 10y xoopor - xal
tr ceelestium, el terrestrivm el infernorum *°; jure  Emeldh) mdvra vevixntar Omd 700 Xpuowou, xal'Ev 7o
ac merito Spiritus sanctus ea qua nobis propenun-  dvduar: adrot aay vdvy xegber, Exovparion, kal
tur, in odis triumphalibus pracinit. Vers. 2. Au-  dmyelwr, xat xarayforivy, cixdzws © Mvelpa &
dtte hwe, omnes gentes, auribus percipite, omnes  ayuwov &vimvixlors Gioaicth dnorelpeva mpoavapmvet.
gui habitatis erbem (VERS. 3), quique lerrigenw et ‘Awoclcoze taita, advra ta é0vn, #rwticacls,
fifit hominum, simul in unum dives et pauper. Ma-  zdveec ol xarcixovyTee Ty olkcvplynr © ol T 19-
ximum sane auditorium est ejus, qui genles om- yereic xal ol vicl row darfpozwr, éxl o abrd
aes, ¢l omnes quolquol orbem hubitationibus ex- adcvcioe xal zérye. TH piv dxpoxthpioy peyLotoy,
plent, ad psalmum audiendum convocat, Trahit au-  wévea <& Evn suyxarolvios elg Thv dxgdasy el
tem, opinor, el terrigenas, et filios Lominum, et P Jakpol, xal mavtag tobs thy slxovmévny Tals olxh:
divites el pavperes, eosque allo hoe praeconio ad  gsawy Exwinpolvrag. "Elxer 8%, olpar, wal ynyevals,
audiendum convocal. Qua specula usque aden su-  »gb ulohe avbadmwy, xal whousioug, 3t TEVIRALS,
per omnem Llerram eminel, ul e sublimi gentes om- e 1 1{;} ;:uq,-g;}j{ﬁ {ﬁ?.*} % GUY AATL "mﬁ'-:tp ﬁpb; 'r"rp.r :'::-:pﬁa-r
nes videat, ac totum orbem oculis collustret? Quis gy guyzakzizat. Oola sxemd t7¢ YT To6cuToy &md-

Y Ephes, n, 14, 15. 1 Cor. xv,24. % Soph. 1, 8, 9. ** 1 Cor. xv, 5&. 3 Joun. xvi, 33.
* Philipp. 11, 10,

(56) Sie coaices octo. Editi avadzifzs. Colb, pri-  Alii &v8pwrivey.

s Omedeifac. Net i1a mullo postnovem mss. fueiz (59) Deest = in Reg. secundo el in editione Ba-
62. Yocula & ubest ab editis. sil. Mox Reg. 1ertius 1§ avbpwrivy giszt,

(57) lta inss, septem. Vox daipds deest in editis (h0) In aliis mss. legilur mapaso, in alils maoz-
et in Reg. secundo. Ibidem prima psalmi verha, 8o,
"Axousase Tavuta, wavta T E0vn, statim post lilu- {61) la sex mss. At edili &Zavrioby. Colb. se-
lun leguntur in editions Parisiensi : sed desunt in  ptimng éEnvaldiln,.
novem inss. et in editivne Basil. (62) Editio Paris, xa} t&) 00nhd). At particula »al

{53_] Colbertini primus et sextus ole ) T..EF". o, Um‘_‘, deest in mss, et in editione Basil.
ipso in loco quidam mes, cum edilis @v8punziou,
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ong Umepavisinuey, ot tE dndrroy mavra idelv ©d A adeo vucalis preco, ul inclamel guod a tot auribng

EGvy, zal widsay v olxovpévry bglodpd mzpiha-
G:lv; Tic ol pevalogwvitatos xNpus, Wate Tosal-
<atg 6oy axonls LZazougiqv tpbotoat ; Tis & 6éy:-
aflay Suvapevos yiipag Tobs Exxinsuasovtzs; Tniixog
8 6 Bubdoxaleg xal motambs THY gogiay, Hate d5la
thg srhxattrg 'Exdyoiag (63) £6zvpeiv e Euldypa-
% ; Mirgby dvapevoy, wol galhon, ote &&a =0l En-
arvidpasds Eatu vd Epelic, O ulv v¥o brxdroialwv
xdd mivia guyzalwy T xnedypmatt 6 Haepaxdnzés
~at, A Ivaupa 176 aanbzlag, i mpogn oy »al ano-
covaywy (64) sobg cwlouivoug v Emadd
Eip dxacar oip Sip Enq0ev 6 gldyyee adror,
xal elc T Tépaca tijc olicupéyne Ti prpote al-
v Bk toTté gnew  Axodoars, adyta ta é0ry,
wal mdvree of rarcixotyree Ty olxovpbrne, A
val | "Exxirgla &x mavsodaniov Emerdzupdcwy suv-
efAzyTal, E‘u. undsts £Cw TT: digelsing amokstolF.
Tpsis yap cist ouluylar oy xswiquivev, iV aig
dxav b T avlownwy wrpiiyatar yévas * Elvn yap
G XRTOLUGUYTES TV oixGupEvny t yryevels xat of uiol

TTOAY

Ty avBstmwy s mhedaer xal mévrreg, Tive toivuy
ECw ¥oTarEhoITE GY)¢ dXGUATIWS ;
niotzws €k (65) tov Ebvay Exhrlnsav. 01 &v =f
"Exxhnatz elalv, of wamoixcivies thv olxoupévny.
I'nyeveis of & yHiva gpovolvreg, xal iy Oednpdtwy
TS oapndg avieyouevol, Yiol Tty avlipwmwy ol it
miketdy cva xgh Howrswy sel Myeu moiodpevor
lowey yap wou &vlpiomoy 6 doyixdv. Hiolaior xat m:-
vraegs aUtelzy Eyoumt ywwprlopévny thy iBdTnTa - of
piy Gmesbaivavteg ohy ®INGW TOV dvayxaiwy, of &2
gy &vOely Tolswy nabzornxdtzc. 'Ewmaith 6t 6 latpis
Ty Guytv odx R0z xadéom Sixaleus, &M dpaptw-
anbg el pezavoray, weltov Esafev &v ff xifost &y
Exdorn ougutie o xateyvwepévov. Xelpova yao <2
EQvny toOv xatoixouvtwy 57y Qixouuévny @hn' Buws
npasesiuntar (66) els Thy xhFsw, Wa ol xande Exov-
s8¢ mpiTipow pesahdbust g &x Tol latpol dupe-
retag, TMéhiv of yyevels mped vy vldy %6V avlpd-
mwv Exdylnsav: xal mhouswor weh Tov mevhzwy. Th
AMEYVTLIvOY TAYPL, %at Slaxohov Eyov Thv cwir-
plav, mplrepov xéxinTar TV mewyov. Towabsy yip
h 704 luspol griaviipwnio wols aoleveotépois * mposi-
pors (07) pezadidwer Vg dgzhaing, "Opod 8t xal ¢l-
phyrs EaTt cuvaywviy '!1 XoLvtevio "I:Tr: #ht gz, (It
Tols Eyovtas téws Ex Tdv EmTnlsupdtwy Tebs dAh-
roug Smevavring, soutoug itk g Exxdnsing wpno-
efiabfvar didihols el thy aydmny. Towoxéte yip 6
TAGIGL05, 6T Gpotipty vy pdypatt xivanTar mebe Thy
wivita. Exl zo avro y&p, ¢ndd,
zérne- "Elw razalmby thv wobg 1obg Xatadzzortsi-
prug Umepoyny, ket b Ex Tod mAsltou 9EUAY R, GU-

Ot anMdrpior 173

Tlotcrop wul

3 Psal, xvin, 3. * Matth, iy, 15,

(63) Editio Basil. :r.}rra:ir—r arziag, Editio Pa-
Fis. U INSS. Trhirestng "Exxinaiaz, beue. Ihidem
eliti & avapsvey xat pabfcse. AL mss. sex dvapaivoy
way neltoz

(64) Ia sox mss. A editi guyavov.

(65) Iitio Paris. #a) 8:4. Abest %af el a mss, et

simul andintur ? Quis locus ad concionem venien-
les queat excipere? Quanlus autem doctor, et quali
sapientia praditus, ut documenta invenial consessu
tanto digna? Exspecta parumper, et €a qua sequun-
tur, promissis indigna non esse edisces. Siguidem
concionator, et qui omnes praconio cogit, Para-
cletus est, ille Spiritus veritalis, per prophelas et
apostolos eos congregans qui salulem conseculuri
eranl : quoruin (uia I'n omnem lerram exivil sonus
eorunt, el in fines ovbis terree verbe eorum 7 ; ideirco
dicil : Audite, omnes gentes, el omnes qui habitalis
orbem, Quapropter ¢l Ecclesia ex omnibus colleeta
est conditionibus, ul pemo qui exsors sit utilitatis
relingualur. Elenim congregationes tres suil voca-
Lorum, quibus omne hominum genus comprehendi-
tur 3 gentes el labitantes orbem ; terrigena ot filii
hominum, divites et pauperes. Quem igilur extra
awlitorivi reliquit? Alieni a fide, per genles voeati
178 sunt. (Qui manent in Ecclesia, ii sunt, qui ha-
bitant orbem. Terrigenwe sunt qui terrena sapiuni,
el earnis placita assequuntur, Filii hominum sunt,
gni quodam modo ralionem curanl exercenlyue;
nam ralio propria hominis est. Divitum ac paupe-
rum proprielas per se- cognoscitur: illi guidem
superabundanl rerunm necessariarum possessione,
hi vero in earumdem inopia degunt. Cum aulem
medicus animarum non venerily, ul juslos vocet,
sed peccatores ad peenitentiam *® & quod in qualiliet
conjugatione repreliensioni obnoxium erat alque
damnaticni, id primum in vocatione posuil. De-
leriores enim sunk geéntes quam qui habilant or-
hem : sed tamen praposit® sunt in vocalione, ut
qui male habent priores a medico percipiant utili-
tatem. Rursus terrigen® anle [ilios hominum re-
censiti sunt; et divites ante pauperes. Desperatus
ordo, et qui difficuller salulem consequilur, ante
vocatus est quam pauvperes. lujusmodi enim est
benignitas medici : prius opem fert imbecillioribus.
Simul autem pacis eliam coucilialrix est commuy-
nitas voealionis, adeo ut qui hacitenus inler se in
moribus dissenserant, ob hnne conventom mutume
assuescant charitati. Agnoscal enim dives se cam
paupere prieconio pari vocalum esse, Simul in unuin
cuim, inguit, dives ef pouper. Posteaquam loris
reliqueris eam (ua inferiores superas prestantiam,
el eam que ex divitiis oritur elationem, ila denun
ingredere in Ecclesiam Dei. Neque igitur dives
pauperem despicial, neque pauper formidet locu-
pletum potentiam : neque [ilii hominum terrigenas
parvipendanl, nec rursus ab illis sese abalicnent
terrigenae. lmo gentes com jis qui habitant orbem,

ab editione Basil.

(66) Sic quinque mss. Al editi cum Reg. sexto wpo-
TERIPTVTOL,

{i}'i'} lia octo mss. el edilio Basil.
Paris. cum Catena Corder. =pizepoy,

Editio verc
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consuetudine conjungantur : et qui orbem habitant, A wws sicipyon eig iy Exwinsiov w07 G05 (68). Mire

peregrinos a lestamentis per charitatem suscipiant.

6dv 6 whousiog wov mévira Omegneaaitw, prtz 6

mévig v Suvzatsiay Tiv cinopolviwy Smomtnzsétn’ phre of uiot <hv avllpdimoy Tols ynyvevels elou-
=y iig- ¥ £ - - -y .n-'."'- 1'__. L - i |. i X 8 - ‘. : :

bevsizwaay, pave of ynyevels sodtay @y dnadlorpiodsbuwsay. Kol vi &hyn e0iléolnw =pbs Tobc xatne-
- i » y ) - [ i "t § = I 5 Ly e} L]

XOUVTAS TYV OIXGUUEVNY, xai ob TNV oixguuivny olXewvtig teug &évouc Tty Otalvxov 81 the adydmng

mposhapbavislnaay.

2. Vers, 4. Os meum loquelur sapientiam, el me-
ditatio cordis met prudentiam, Quoniam, secundum
Apostolum, Corde creditur ad jusiitiam, ore autem
confessio fit ad salutem *, et ulvaque dum efficinn-
tur, perfectionem declaranl; proplerea sermo ulra-
que simul complexus est, tum oris actionem, Lum
cordis meditationem. Etenim si bonum in rorde
prius non fuerit repositum, quomodo thesaurum
per 0s proferet qui non possidet illum in oceullo?
iyui vero bona cordis habet, ea si verbo non divul-
gel, dicetur illi : Sapientia absconsa, et (hesaurus
invisus, gue utilitas in wlrisque**? ldcirco ut ad
aliorum atilitatem 03 meum loquatur sapientiam,
ita ad nostram  ipsorum profectum cor prodentiam
meditetur. VERs. 5. Inelinabo in parabolam aurem
meam, aperiam in psailerio proposilionem menm.
Adbuc Propheta suam ipsius personam commendat,
dt ne ipsius sermones lanquam ex invento humano
profati contemnerentur, Jue, inquit, a Spiritn do-
¢eor, ea vobis annuntio, nilil dicens gquod meum
sit, 1'79 aut humanum : sed guia auditor sum fa-
clus propositionum Spiritus, in wysierio tradentis
nobis ipsam Dei sapientiam, aperio vobis el mani-
festam facio propositionem, aperic autem non aliter
quam per psalterium. Est aulem psalleriuim instru-
meninm musicam, sonos concinneé reddens ad vo-
¢is modulationem. Rationale igitur psalterium tum
maxime aperitur, cum actiones sermonibus con-
sentanez reddontur ac eoncordes. Et ille est spiri-
tuale psallerium, qui fecit el docuit. Hie in psalmis
aperil propositionem, documentorum possibilitatem
sun ipsius exemplo proponens. Tanguam igitur
nullius rei inconcinna aut rationi dissentanesz sibi
in vila eonscius, ila confidenter sermones sequentes
profert, Cur timebo in die mala? Iniquitas calcanei
mei non circumdabit me. Malam diem, judicii diem
dicil, de qua dictum cst : Dies Domini immedicabi-
fis* in omnes geutes:in qua, ail propheta, vnum-

# Rom. x, 10, *® Eecli. xx, 32. *'lsa.xm, 9.

(68) Ita editi enm Regiis sexto et secundo. Alii
sex mss. 'Exxhnotav 7ol Kupiow, [celesiam Do-
mini.

(69) Sic mss. quingue. Reg. secundus mpos-
evéyxn. Editi vero cum Regio guinlo mposveyxer.
Haud longe Reg. terlius dnpooisuon.

{70) Editio Basil. cum Regiis sccundo et sexto T4
Exatipwy hgihipov, el ila legisse videlur inlerpres,
qui vertat : Ad utriusque uswm. AL edilio Paris, et
codex Combef. cum aliis qualvor et cum Calena
Lorder. wl in lextu, bene. Slatim Reg. lertius xap-
Stz pou. AL deest pou in editis et in aliis mss.

(71) Sic. Oliv. ¢t Anglic. cum aliis qualuor mss.
el cum editione Basil. Ar Colbertini quintus et
sexins cum Regio lerlio et cum Catena Corder, av-
xvvehin, annuniiabo, Editio nostra Paris, dveryda-

2. To orcpa pov ladijoer ocoplay, xyl © peleTn
i waptlae pcv cvvecsr. "Enndn, xatd thy "And-
ooy, Kaplig mioreterar gle Swdiocdvyy, ord-
pare 88 dpodoysizae el curnplar, wet ) duporipny
Ev Toutalg Evépyewr Umofdiist 1y tehstdirac S
ToUTo Gpepdtapa 6 Adyos &v T abtd) suvelangs, v
T2 TOU STHpates Evépyaiay, wal Ty tTig wusstag pekd-
wnv. 'Edv s vao phn b ayaliy iv «F napdia mpo-

B amoxsipsvoy, mis mposvéyan (69) thy Gnoaupby 6ui

0 gépatos & P xextrudvag Ev T xounTh; EdY TE
Eyuv th thc napbiag dyald uh dnuwuoisdn =0 idyw,
AeyOfinezor ol Zopla mexpupuéyn, xal Oncov-
pic deane, tle dpélaa by dppctégog; Avizp
eig miv v Exfpwy dgdhpoy (T0) ©b stdpa pov ag-
aelzw coplay, els 8% thy fpdrepay alsdy =EOXOTY
1 xapdia peletdmuw auvesv. Kiwd glp aapufolipy o
cbe puov, arotEwev Yadenplp o apdtAnud pcv."Et
th Bautol wedswwov ouviotnaw & Mposhneg, tva ph
elxazawpdnor O b hévor g dwd avipwnlvng el-
péaswe mpogepdusyat. "A Bildovopar, ¢nal, TEpX TGV
HMvzipatag, tadte Ouly dvayyehinw (T1), obliv & by,
ciBty avlpomivoy Réyewy s dAL Emalh xevixoog Eyc-
véuny o mpobinudtwy too Hveduatos, & AUaTH-
ol mupabidivrag Hply Thy 700 Beol gogiayv, dveliyw
Aty xal gavepby xabiomnpe wd mpdbinpe, duslyw 6
oby Ezépwg §) 61 Yakznplou. "Egtt 6k 1b QedThpLov
Bpyavoy woustxdy, Evappoviwg tobs @ldyyoug dmote-
8w mobg thy ix @uvTis pekwdiov. To zobiuv doyoroy
dadshpov wdte dvofyetar pdlista, Gsav ol TEISES
Hat Gupptiveg Tolg AdYolg amodlipevar, Kanzivig
Loty mVELRATINGY dadzfioioy, &6 morfeas xol §:645u3.
Olitog &v dadpoig dvoiyes wd modBanpa, ©d Guvashy
iy Subaypatwy Ex tob xxl’ Eautdv Omoleiypateg
mpatthels. ‘¢ oly prddv dvaguostoy, prbd Expsiig
toutd) gquveibhg ratd <bv Blay, oltws Iv memaibroet
mowzitas Tobg Abvoug tols tosife Tra z{ goboiuar
ér duépa moynpd; H dvepla The TTEPYRC ROV

D ot xvxddcee pe (72). Howmpdv fpdpov iy 105 %l

3w, Mox editi ecum Reg. quinto kéyw. At Oliv. et
Auglie. cum aliis seplem mss. Acywy, '
(72) Editio utraque DBasil. et Paris. o0 xuxhwse:
:, Non circumdabit me. Sed neque Hebr., neqoe
E}LX, neque mss. nostri particulam negantem ex-
hibent, Hine contentio esl inter perilissimos vires
Duceum et Combefisium. Hic voculam ol relinen-
dam, ille Jelendan esse existimat. Fuvet Ducao li-
brorum mss., auctoritas @ favel Cowbelisio servies
oralionis, quae, ut palet, voculam ol necessario
exigit. Aut igitur Basilius cuwn hae scriberet, falsus
memoria est : ant in aliquo exemplari ol legisse
putandus est. Utrnm non facile dixerim, alterum
cerle contigisse oportuit. Sed sive Basilius memo-
rize plus wequo confidens, falso erediderit hoe luca
partienlane ob in Seriptura reperir, siveé i Bibliis
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gzwg aéyse, mept g eipnrar ‘Hubpw Kupiov dyia- A quemque circumdabunt consilia sua**, Tunc ita-

gog &nle navea & 0vn, &y 4, onsty & mpogfiang, &
xuxhieer Exaatoy 3@ Saficlita autov. Tdre olv, Suk
T pndév pot memwpdyfay dvopav v off L8 f xutd
why Biov, o0 goGoluar thy % uipav Ty movypdv. 00
vip mepratfioetal pow ok Uyvn téiv fuastnuévay, ob-
8t wuahwost pe, &v vf) cwwmday xaTnyopis oV
Eheyydy pot Emayovta. Uldelg vép osu Exspog xat-
nYopos athasTas 1 autal al mpazste petd Thc lélac
popptic Exasty magatapivy © ) povgsia, f xiomh, 1
mopveld, MeTd TVS VUGS, Petd TOU TEOTIOU, MET
TV yapaxneieéviuy althy Bwpdtwy, xetl dnag-
amiig, xdatn Apapria petd tou 1Bioy yapaxtt pog
Evapyh gépousa Thy Umdpvrowy mapasthaital. Epd
o3y o) xuxhdoer TX fyvn @Y Apagimpdvey - BTt
70 mpdbinud pou,

3. 0 meaeifdrec dal oy Suvdper aizionr, xal éxl
T aAfles tov mlovrey atvey ravywusvor Tlpos
§ug mpdowna = Mpowftn 6 rdyog bovl+ mpdg e 1y-
vevelc nat mols tolg maousioug. Toig piv yap Grand-
oL, wabowpwy Thy £ 58 Suvaps altoy oinauy,
v6is 6 wiv Emd <f) (T3) megtousin TV XA UETWY ETe
aoaty, Ypels, enaty, o memoldueg &7t 1 duvdpst
altiv. Oltot yao ol yryevels, of loydi swpatog iv-
eanilovieg, %2k olopzvor adtdeun eivar Thy avlpuni-
vny @Usty wehs T Guvathg Emuterely & folletat. Kol
Ouels, @noty, of memolidseg Ext maouton ddnidtnTe,
dxovoats. Avsowy Opiv yeeia mpos b elg thy Hheu-

Gegiav tEarpzlinvar, fiv dsnodlnze viunbevreg 77 dlx,

ToU Gtabdiov, bg, Umoyeisloug Dpds dabovw, od mpdte-
pov 15 Eouton Tugewyitos apingt, Tolv Gy Ty Au-
o Gfondyw maiolelg dvialiaaslo Guds Eanzor.
Azl odv T hitpov ph Ouovzvig sivar Toig xazeyopé-
voLg, GAAE TOAAG: Bragdoetv T PETpy, &l mikdol EndV
agfoaty the Gouieiog Tobg alypahwrioug. Avmep
&ishgdg vpdg (T4) Autgwanaliat ob duvatar. "AvBpw-
705 Yip oudzlg ouvatdc dott melsur TLv Suwrboroy
wpds 70 tov Amaf als® Unomisdvia iSeiésba: dmd
thic E8oustas - G5 ye o0OE mapl < dfwy apapmpd-
oy 616 TE Eomt tSlhnapa deuvar T Bz, licg oov
toydoes touto Undp Etigov mpdcat; Ti 6 &y xa) <o-
golsavy Xshouso &v Tl alwve Toutw, wg altasxeg
Eyew 1Tg duyfis aviarhaypa tF5 puseat Tiplag, Gudse
rar eludve w00 wriocavieg adrny Eveévero; lluiog de
xaunezos tol dviotitos altwsg altupneg Epdduov ol

péhkovrog atuvog of] avl pwmivy oy ; TosoUsoy piv D

oov &mhadosepoy =auTe vevorxausy. Kav twv piva
v Suvapivwy tv T Bl ToUTw etval doxd, %AV TA-
Boc xThozwe mepebebAnpdung T, Sildaxnzt xalziva wh¢
sifigews 6 néyog, wal tamevvwlnvel Unh TNy Y EATALAY
yeing 700 Beol, xab pies Iml vopfopivy Suvdyse
rerotfévat, pAzz énl o) whflar t00 mhovtou nau-
yaslar. Auvasby peviol xgl pixptv T Taesavabvae
tf Sravoia, %al tolg memoldTag gt ofj Suvdpes al-

 Ose, vir, 2. ¥ I Tim. w1, 47, * 1 Petr, v, 6.
mendosis ila legerit ; guoniam tamen oratio sine o
coluerere non posse videtwr, ideirco eium vocem
retinemdam es<e judieavimus,

(733 Bditi =hy 29 R, At mss, malli =ty &5t 8.

que, quia nihil a me iniqui in vite via patratum
esl, malam pon timebo diem. Nam peecatorum ve=-
sligia non me circumsistent, neque circumdabunt,
tacita accusatione me objurgantia. Nullus enim
aliug accusator tui sistetar, quam ipsa facta, cum
sua quaque forma asiantia : adulterivm, furtum,
sluprum, cum nocte, cum modo, eum proprietati-
bus id designantibus, et in summa, unnmquodque
peccatum cum proprio ¢haractere producelur, cla-
ram afferens recordationem, Me igitnp vesligia pec-
calorum nou circumdabunl : quippe quia inclinavi
in parabolam aurem meam, et aperui in psalterio
proposilion¢m meain,

Exhevoy slg masafoany Th ois pov, fivorde &v dadtrply

3. VERS. 7. Qui confidunt in virtute sua, el in mul-
titudine divitiarum suarum gloriaatur. Ad duoas per-
sgnas Prophetee sermo est: et ad terrigenas, et ad
divites, Hlos enim alloguitur, sic ut existimationem
quam e se ipsis ob polentiam conceperant, ever=
tal : hos vero, si¢ ul desiruat ipsoram ob opum
copiam elationem. Vos, inquit, qui in vestra virlule
confiditis. 1ii enim sunt terrigen®, qui in corporis
viribus spem ponunt, el humanam naturam sufli-
cientem esse putant, ad sirenue perficienda qu
valt. Et vos, inquit, gni in ineerlo divitiarum *2
fiduciam babuistis, audite. Pretio redemplionis vo-
Lis opus esl, nt asseramini in liberialem, qua spo-
liati fuistis, vi diaboli victi, qui caplivos vos reli-
nens, non prius a sua tyrannide abire kberos sinet,
quam condigno aliguo redemplionis pretio addn-
ctus, permutare vos velit. Proinde redemplionis
pretium non ejusdem generis csse oporlel cum iis
qui delinentur, sed modo mensuragque longe pra-
stantius, si fulurum est ut lubens captivos servilule
liberet. Quamobrem frater vos nequaguam redimere
valet. Nallus enim hiomo persuadere diabolo possit,
ot eum qui sibi subjectus semel esl, ex polestate
sua eximat ; qui seilicet ne pro suis quidem 18O
peccatis Deo queat piaculare sacrificium offerre.
Quomodo igitur poterit id pro alio efficere? Quid
rursus tanti pretii in hoc smculo possederit, ut id
cum anima qué preliosa est natura, idonee possit
commutari, siquidem ad Creatoris imaginem facla
est. Qualis autem Inbor praesentis sazculiesse possit
pro futuro seculo viaticum sufliciens humane na-
turze ? Hactenus quidem hoee simplicius intellexi-
mus. Etlamsi quis in hac vila magoopere potens
sibi esse videatur, eliamsi divitiarum copia slipa-
tus ¢it, eum sermo docet haneillum existimationem
deponere, alque humiliatum esse sub potenti Dei
manu **, el neque in ea quam animo concipit po-
tentia fidere, neque in opum mullitudine gloriari.

Statim Reg. secundus £mi 7§ Eavzwy Suvdpet.

(74) Na mss. At editi fpdg. Mox editio Paris.
cam Colb. sexto "Avlpuwnog yap, Deest vap 1o sex
wmss. perinde atque i editione Basil.
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Lino possumus etinm mentem pauwlo allius erigere, A T0Ov, xab éxnl 1 wAf0zt TuU mholtoy autav KLU0

et 08 qui in sua polentia conlidunt, ac de suarum
divitiarum copia gloriantur, d¢ amma facultatibus
intelligere, uipote quae ne ipsa quidem per se sibi
sulficiens sit ad salutem. Namn etiamsi quis perfe-
ctus sit in filils hominum, si Dei sapientia absit,
pro nikilo reputabitur. Quod si quispiam sibi co-
plam conlemplationum ex muundana sapientia com-
paraveril, el quasdam cognitionis divilias sorlilus
sil, omnew audiat rei verilalem : nempe, animam
omnem humanam suecubuisse malo servitulis jugo
conmmuIns omnium inimici ; et ea quam a Crealore
acceperal hibertate privatam, eaplivam ductam esse
per peccalum. Jam veéro caplivo omni opus est
redemptionis pretio ad libertatem recuperandam.
Neque igitur frater fratrem suum potest redimere,
neque ullus se ipsum; quod redemptorem eo, qui
caprivus est, el jam servit, oporiel esse longe pra-
stantiorem. Sed et ne ullo quidem modo eam facul-
tatem habel homo erga Deum, ut pro peccatore eum
placet, cum et ipse peceali sil reus. Ontnes enim
peccaverunt, el egenl glovia Dei, justificati gratis per
gratiam ipsius, per redemptionem que est in Christo
Jesu Domine nostro *®,

4. Vers. 8, Non dabit ergo Deo placationem suam,
et pretium vedemplivnis anime sue. Neque igitur
fratrem in redemptionem quwre,, sed aliquem
qui tuam excedal naturam : neque hominem nudum,
sed hominem Deum Jesum Christum, qui solus pro
nobis omnibus Deo dare potest placationem, quod
eum Proposuit Deus propitiationem per fidem in san-
guine ipsius **. Frater eral Israel Moyses; et lamen
ipsiin redimere non potuit. Quomodo igitur homo
aliquis e vulgo liberabit ? Quamobrem illud qui-
dem pronuntial : Frater non redimit : hoe vero cum
gravitale per interrogalionem subdil : Redimet fio-
mo? Non enim a peceato populum liberuvit Moyses,
sed Dei ob peceatum commotionem avertit. Hie
etinmm ne dare quidem potuit placationem pro se
ipso, cum essel in peceato. Nam post ot ac lanta
prodigia ac signa quie viderai, vocem illam dubi-
Lationewm pre s¢ ferentem emisit : Audite me, in-
creduli. Nunquid ex petra hac educemus aguam ve-
bis*' ? Quapropter et Dominus ob hoc verbum disit
ad 181 Moysen et Aaron : Quia non credidistis mihi,
ut sanctificaretis me coram filiis Israel, ob hoc non
introducetis vos hanc congregalionem in ferram
quam dedi ¢is*%. Non igitur pro se ipso dabit Deo
placationem. Quid enim tanti polest hmmo invenire,
ut det pro redemptione animaz suz ? Sed unum in-
ventum est, pro omnibus simul hominibus sufficien-
lissimum, quod in pretium redemptionis anime

* Rom, w1, 25, 24 ** ibid. 25. * Num, xx, 10,

(75) Sie Regii secundus, terifus, quartus el sex-
ts; non secus ae Colbertini quinlus, sextus el
seplimus cum Coisl, At edili suveiingus,

(76) Editi t&thacxesfar. Colb., primus EE0dsz-
evat. Alii oclo mss, E5udsfac.

{77) Ita quinque miss, Editi vero £8uvhfn,

péveus vonzae Eml T@v Suvdpewy tig duyis, O olix
atzarsdoug oboyg olf' altfis wpds cwrrplav. Kad
Tap tav téhstdg Teg f év vlois avlpdnwy, N5 amb Tol
O:z0u goplag dmolorg, elg obbtv hoyiabfserar. Kav
miflog 1 mepmemompdies dautd Oewponpdwy Ex
TS Tob xGopou coplag, xal mheltdy twva yudhoswg
auvethnyig |75), dxovetw migav 103 Rpdyvatos thy
antfciay * Goe miaa avlpwmivy duyh dnéxude 16 mo-
el 3ig doukelag Cuyd ToU %owol mdviwy EyHaod -
xal thy map& tol xvioavrog adriy theubepiav doar-
pelziaa, alypdiwtos fiydy 6k 1Tg dpaptiag. Mavil
8 alypadwrw Aotpwy ypela mpds thv Lheubeplay.
Obre obv adehgbs thy Enutol adedgdy Sdvazal hutpds-
oaslar, olre alsds Exastoc Erutv * Stdr moak Bek-
clova 8<I etvar by dutpolpevoy Tol wexpasnpévou
xal Govledovrog Hion. 'ANE nal 0d8t Slwe vl pwrog
touatay Bye wpbs Bcdy, g xal 2Eddsbat (76) meph
finapinxdzos, Emel xal altdg dpaprius OmdBixog,
Hdyvzeg vép fpapror, xal dorepovvral tijc S6Ene
tov Beot, Suwawctpueyor Swpeir T abrol ydpt
bwe The dmedurpwoewug Tije év Xpwrd ‘Inoet T
Kvplop oy,

4. 00 dwoet odv ) Oed EEldacpa éavrod, nal
Tipr Ty tijc dvtpooewg tije Yuyte adrov. Mite
odv tdv &dadgdv {hree elg amodbrpwam, @& Thv
umegbalivovtd gov Thy @lowy * pfze Gvlipmoy Yuidy,
ark’ &ipwmoy Bedv “Inoslv Xpuotdy, G¢ xal pdvog
Bdvatax Sotvar Elhaopa 20 B into miviwy fudy,
61t abtdy Hgpoéfsto ¢ Beic llaoripior dia vic
micrewe év 9 alrol alpari. 'Adelgls v Tol
Tapani 6 Mwbafig - xal Spwg hutphisasho: abtdy ol
touviln (77). [ig odv & Tuytv dutpdiostar &vlpu-
70g 3 Ath 70 pév anmoyaivetart "Alsdpde ob dvrcod-
tact b &t Epumnuatixis petd foplntog Emipepet®
Avtpoosrar dvigwmoc; 00 yap hg dpaptiog tley-
Bpwaz v daby, drid ol Beod thy &l <f] dpaprin
mapncato xivgmy. O0tog 6 od8t fHolvas houvin
tEhhacpe Eavtol, yevipeves v mapamtdpuTtt 61
petd tosauTa xal Trlualta tépava xal onpeln &
etdz, aiv Somantinky Exebmy dyfin: guvkv "Axed-
caté pov, ol daglsic. Mi) éx Ti¢ zérpue ravene
§£dEopey (18) tpir Udwe; Admen xat ¢ Kopiog &md
6 phpatt vty cine mpbe Muwlsfy xo) “Aapdy -
"Ozi oUx Emiorevoare &y Euot, 100 dvdoa e (19)
Evaveior viey lepand, fiut rolto cin elodéere
Vusic iy cvvapwrly zaltny ele iy riv e
Edwxu avroig, OV Gwozt 09y 1) B:0) tEDaspa dau-
tou. T yapdivazat &vBpwrog edpslv Tnhinoditoy, fva
6tp Umkp hutpweews =i¢ duyfic alzol; ‘AL eOpéhy
Ev dpou mavrwy avlpumwy (80) dvratioy, & 2860y eig

“ ibid. 12.

ab iis recedunt LXX, apud quos ita legimus :
"0t olx Emigtevoats dyidoat pe, Quia non credi-
1istis sanctificare me,

(80) lta edivio Paris, rom mss. nonnoullis. Vox 4w

18) Codd. 3 EgdEwpev. Alii cum editis éEadopey.
TE!?J Yulgata quidem consentit cum Basilianis :
e
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suphy dutplogews Thc Quyhs Hpdv, 1 dywoy xat mo- A nostrie datum esl, sanctus ille ac pretiosus sauguis

utipnrov afpe t60 Kuplov futv Inacy Xpuated, &
Ontp fudyv EEfyze mavrwy: Gdmep xal TURis Yyo-
paadnpey, Ei oliv &bshybs ol lutpoUsat, Aurpioztet
Gvbpwnog 3 Ei 6 &vlpwnos Autphoasfar fipds ol
Sivatat, ¢ Avtpwodpevos fuds obx dvlpwrog (81),
Mn ofv, Sk b &v dporwpate oupxds dpopriag Eme-
debnunuivar fply, Evlpwmov pdvoy Umokabing by
Kipgy fudy, thy tfg Bedanzog dlvapiy dyvotfaag
&5 0l ypaiav Eoyz (82) boUvar tip Bel eSliaTpa fau-
160, oUdt thyv ldlay dmodlutpwoasbar duyny, Sudt
‘Apapriay obx dzelyosy, o0dé ebpéfin ddlog év
t(p ocrdpare adrov. Efwvhgagba: piv odv iautdv
oUdsks Iwavdg, t&v pn 8§28 6 tiy alypodwslayv tou
haol EmioTpéguy, od petd AiTpwy, obdE peta Gwpwy,

Dowmini nostri Jesu Christi, quem pro nobis omni.
bus effudit : quamobrem pretio eiiam empti su-
inus *, llaque si frater non redimit, redimet fiowo ?
Si vero redimere nos non polest homo ; qui rede-
mit nos, homo non est, Ne igitur, propterea quoil
in similitedine earnis pecesti nobiseum diversatus
est, hominem solum existimes Dominum nostrum,
divinilatis potentiam ignorans : cui opus non eral
Deo dare placalionem suam, neque propriam redi-
niere animam, quin Peccatum non fecit, nec inveniug
est dolus in ore ejus **. Nemo igitur se ipse redimere
potest, nisi veniat qui captivitatem populi convertal,
non cum pretis, neque cum donis, sicut in Isaia
scriptum est **, sed in suo sanguine. Hic autem,

g tv "Hoalz yéypantar, &' &v 70 Eavtel (83) B cum-non essemus fratres, sed essemus inimici fack

aipatt. Obtog 8% elyl dfsipobs fude bvrag, &aw
iyBpobs fieds Yevopivoug Tols TapawtLpacLy, olte
aviipwmos dudg by, aiik Bebg, petd Ty tAzuleplay
fv yapilevar fulv, xat adzhpobs fpds tautol mpoo-
ayopsiel. ‘Axaryed®d fap, pnsl, 70 Cvoud cov
roi¢ adedpelc pov. "0 6iv hutpwedpevos (84) fpds,
4y piv thy giowadzed ouoxwiig, obie alelypbs, olze
Gvlpwrog * Eav &t Ty Ex ydpitog avtou wpog Tpds
suvrxatabagw, xat adshgolg fpde Gvopdler, xal
mpbs by avBpdmwoy xavabaiver, 85 00 Sdos g
Oew EEidaopa favron, Gk Tob xOoRoV TAVTES.
U0 vxp lagopol defrar, &AX' abrds Eotiv thaoThprav.
TutovTog ap Ny Expemer ApyEpeve 60ioc, dio-
HOC, QUiarToc, KeExwMouEver dad TwY 4uaptu-

ob peccata, neque ipse homo nudus, sed Deus, post
libertatem quam nobis largitur, etiam nos fratres
suos appellal, Narrabo enim, inquit, nomen tuum
fratribus meis %, llaque qui redemit nos, si naturan
quidem ipsius perpendas, neque fraler, neque homo
est : si vero ipsius ad nos demissionem ex gratia
factam, el nos fratres nominat, et ad humanitatem
descendit : qui Non dabit Deo placationem suam, sed
totius mundi, Non enim indiget placatione, sed ipse
propitiatio est. Talis enim decebat ut esset nobis
pontifex : sanclus, innocers , impollutus , seqregatus
a peccaloribus, et excelsior ceelis [acius; gui non
ftabet necessilatem quotidie , qguemadmodum sacerdo-
les, prius pro suts delictis hostias offerre, deinde pro

Aoy, xal Vynldregog Ty olpavey vevduevoe Lo G popult ignorantiis ¥, Postea dicit (vers, 9) : Et [a-

otx Exer wal Yuepay drvayreny, Ocwep of apye-
peic, apdrepoy vaép Tov IGlwr duaptiey zpocge-
pewr Quoiae, Exeire Ty tov daol ayvonudroy.
Eiza gnov- Kal éxoniacey gle ér alva, ral (ice-

boravit in wlernum, (vERs. 10) e! vivet in finem. lpsa
per se vila, ipsa virtus , et indelessa natura labora-
viLin hoc seculo, quando Fatigatus ex itinere, se-
deba! supra fontem =%,

rat gle élog. 'H abrzolwh, f| Gvapig, 1) dxapato; guog, Exorlasey &v ©ip alowe tolty, fvixa Kexo-

maxwe Ex The dboimoplac éxaféleto &al The anyic.

d. O¢ obx Oreratraragpfopar, Cray iy copcic
drolrioxorrtac (ol Sugst yép tbv 4oy altou 6
Hotne l6sty Guaplopay), Gzav ol T1v xotapyoupivny
gogiay alyouvtsg dmolvioxwatv. EL & fodder wal
et avl pomwy Suxalwy Aabely 1a elpnpéva, pvhobnse
26 Wb Aéyovtog "Avdpwmoc yEvvaral x0T vl
wdhty tou 'Amostddou , 67t Hepicodrepey altow
adrrwy Eroxiaoa - xa: sh, 'Ev xdzowe aepiocoté-
pwe. "0 alv yomidsas iv ) aldve wodty, eltog
Choetan elg <éhag: 6 8% v tpuof xal wdon ixhlse
Guaywy , 6% Th dbpodiaitov Topglpavy xal Biaaoy
tvbudpevog, xal eby paivpavas xal’ fpépay hapmpis,
%ol geuywy solg Uxmip TRg dpssfg xapavovg, olse
ixomiagey &V TG aiwe ToUTw , olte {Msetar Ev T
pEldovty, diig pexpay §letar Thy Cwhy, Bagawld-

ivog &v i) Aoyl ths waplvou. 'O 6k pupiotg 5ois

¥i 1 Cor. vi, 20. *° ] Petr. 11, 22, ® lsa.n, 3.
°* Psal, xv, 40; Act.», 27. ®* Job v, 7. *"1 Cor.

Upthmewyv deest in majori parte mss. Mox seplem
s, modutipnrev. Edill moaosipov.

(81) Ovx drfpwmoe, Non home. Hoc est, non
homo simplex, sed Deus homo.

82 Pggl. xx1, 23.
xv, 10\

9. YErs, 11, Qui non videbit interitum , cum videe
rit sapientes morientes (uen dabit enim Pater, ut
sanclus suuy videal corruptionem ), tum cvm mo-
rientur qui sapientiam desinentem jactant. Quod
si etiam de justis quoque hominibus e verba ac-
cipere volueris, reminiscere Job diceutis : Homeo
nascitur ad laborem®® ; el rursus Apostoli : Abun.
dantius illis omnibus laboravi® ; item : Inlaboribus
abundantins ®8. Qui igitur in hoe seculo laboravit,
hic vivel in linem : qui vero in deliciis ac onini
intemperantia degit, ob mollitiem indulus purpu-
ram et byssum, et epulans quolidie splendide *° :
luboresque ob virlulem perferendos fugiens, is ne-
gque in hoc sieculo laboravit, neque vivet in fuluro :
sed ewninus vitan videbit, in cawini flamma eru-
cialus. Qui vero innumeris cerlaminibus pro vir-

83 Hebwr. v, 26, 27. % Joan. 1v, G,
o8 4f Cor. x1, 25. *? Lue. xvi, 49

(82) Editio DBasil. cum mss. ypziav Eoyev. Ediliy
vero Paris, yoziav Exuwv,

(83) la quingue mss. Edili vero év = adtou,

(84) Coisl, 'O obv hutpovpevac.
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tute desudarit, 1 89 quique , ut eam assequerelur, A Omip NS dpetng dywawvy Ewvdpweusg, xal dnip Tol

laboribus pluribus tentatus fuerit, victurus est in
finem, velut ille ipse qui multam laboravit in affli-
ctionibus Lazarus © ; velut ille ipse qui in certawini-
bus contra adversarium defessus esl Jobus. Ihi enim,
inquit, reguieverun! fessi®*', Quapropter etiam Domi-
nuseos qui laborant ac onerati sunt, ad requiem in-
vitat ®¥, (Quomodo igitur gui in bouis operibus labo-
rant, dicuntar onerati ? (Quia Funtes tbant el flebant,
millentes semina sua > venienles aulem venient cam
exsultatione, portanies manipulos sues °? lructibus ple-
nos, Gui pro ratione eorum quze sala luere, ipsis
redditi sunt. Onerati itaque dicuntar, qui, quod semi-
narunt in benedictionibus, de benedictionibus et me-
tunt ®*, et cun l2elilia sempilerna manipulos spiritua-
liom fructunm sibi ipsis reponunt. Qui ergo redem-
ptus est per Deum, qui pro eo dedit placationem, is
quidem in hoc saculo laboravil, posiea vero vivel
in finem. Hic etiam Non videbit interitum, cum vide-
ril sapienies morienies. Qui angustam et laboriosam
vilam prae plana ac molli elegerit,in tempore visi-
tationis Dei, cum abducentur ad 2ternam poenam
ii qui, ut non crediderunt verbis Dei, jta post vani
sui eordis desideria ambulaverunt, hic non videbit
aternum interitum , allictionem videlicet illam per-
petuo duraturam. Sapientes autem dicit aut in astu-
lia exercitalos, de quibus ait Jeremias : Sapientes
sunt, ul faciant mala, bene autem [acere nesciunt *° :
aut sapientes dicit cliam pereuntinm principum hue
jus savuli discipolos, qui Dicentes se esse sapienies,
stulti [acti sunt*®, Nam Sapientia hujus mundi siul-
titia est apud Deum *, EL quia hiwge sspientia stul-
s facit, ideo Deus perditurum se esse dicil sapien-
tiarn sapientiwn, et prudentizm prudentivm repro-
baturumn **, Persuasiones igitur hujus scientiz falso
nominat®, iis, qui eas exceperinl, morlis causam
afferunt ;: gquam morlem non videbit qui redemptus
est ab eo, cni visum est in predicationis stullitia
credentes salvare.

avaiabelv althy tv udmog wzpiosorépuws Efetagbeie,
oltdg Eaney & Lhesww pédiwy ciz Téhog, e & mohhk
xomasng tv Bhlgest Adlapos® g 6 xazdromos yevéd-
pevog &v Toly mpdg thy Evaveiow dydisty Twés Exel,
Tép, Pr.at, xararemer drexatcarro, At wad 6 K-
prog xaksl (85) mpbs =iy dvdmaudiy Tols XOTLGVTLZ
vat megoptispevous. s ouv ol zomdvtzg gy Epvorig
dyafiol; megopriouévor Ayovtar; "0t Hopevdusrot
éxgpevorre xal Exdaiey, fallevree w4 crépuare
atTae Epydueror 2 fi ovowr év araldudoet. aipoy-
vee T Opdruara @bty TERANPLPEVE XApTOV,
Ty xata thv dvaloylay tonappévwy dnodebéviwy ab-
tois. Mzzopriopévor odv Aéyovrar ol , 6t td omelipa
gn’ ebioyimg, &n edhoyiog vat Bepllovteg (86), xat
pet’ ebgposivng alwvicy T Thv TVEVRATIXEY Xap-
v dautoic emavalipevor Spaypata. 0 olv Autpu-
Bets S1& tol 8z8umdzog Bzol Omip alrol Eifidaocpa,
s0tog ixomlase piv elg wdv aidva Tobrov, petd &k
tadre {fosva el séheg. Oltog xal Ovx dvrerar wa-
tapfopayv, drar &y cogolc dmobrioxcvrac. 0
TV aTEVNY XAt EYromay 68y mod Thg Asimg xal dvsi-
pivns ExheSapevos, Ev T xaipl TN EMIGHOTNG TOU
Gzou, dmayopivwy el thv alwviay xiiasy TV art-
STgaAvIwY piv Tois Adyeic tol B:zol, mopeubiviuw
fiz omlaw twy Bdqpdtwy ths xapllag aitidov TR pa-
talag (87), obtosthy aidvioy xatagBandy, thy elg b
Gemverts xoavomdfzioy odx Blevar. Zogols 5 Adyer
¥row Tobg Sswvolis By movoupyiy, mept Ov onar lepe-

C pizg (88), 67v Logol elot tol zaxomocat, 7o 88

A A0¥ TCNTUL CU POCROVCIYT T, sopolc AETel xal
Tous palntas siov dpydvtey Tou altvog TeUteu ThY
XRTALYOUAEVWY, oitives, Ddoxovree elrar copol,
Epwpdyinoar, vt 'H copla 200 adopcny totlreov
popla zaga o Bsp. Kal 0td td elvar pupomothy
ThY gopiay Tausny, &noiisawy ensiv & Ocbs (89) thy
gonlay TGV Gopwyv, xot THY GUvISW TV guviThm
&Bzthgsv. Al olv mbavitnres g devduwwipon yvm-
cews, Davézou altlav toig mapaldefausvois mapiyny-

T+ Gyuwva Odvatoy obx Gletar 6 hutpulelg Omd ToU eldoxfoaviog v 7 puplz wol xmplypasey cdoas

TOUS MOTIUOVTAS.

6. Simul insipienset stultus peribunt, et relinguent
alienis divitias suas : (VErs. 12) et sepufcra eorum,
domus illerum in @ternum. Tabernacula eorum in
progeniem el progeniem , vocaverun!l nomina sua in
terris. In superioribus uno generali nomine sapien-
tes vocavil, quos nunc dividens, insipientes dicit
el stultos. Palam est ipsum eos sapienles vocasse,
lioc nomine €x eorum opinione usum, Quemadmo-
dum el nominat deos, qui dii non sunt nalura, er-

¢ Luc. xvi, 20 seqq. * Job 1n, 17.
22. * Rom. 1, 22, [ Cor. 11, 19.

185) Ita mss. seplem. Edili woogxarzizar.

(86) Sic Regii lertius, guartus el sexlus cum
dugbus aliis Colbertinis et cum Goisl. AL editi et
nonnulli mss. 8t& th omzipar 7' edloyiaig, xat -
pilovreg. .

(87) Reg. tertins v pataiwv. Ibidem in aliqui-
bus mss. legitur atdviov, in aliis alwviav,

(83) Editio Paris. 6 Tepeptag. Deest articulus in

82 Matth. x1, 28.
3 Isa. xx1x, 1§; 1 Cor. 1, 19,

6. 'Exlzd adrs dgpar xal drove drolovveat,
wal xaralelfovowr dddotploic vy nloirer al-

D zév. Kal ol vdpot atzdy olriar avrév ele tiv

alGra. Zxnvopara avror gl vevear xal vevedr.
Exexalscarto ta Svipara abtov ial tov raior.
"Avw Vi dvdpatt @ yewixt) Tpoanydpsuge gopols,
65 Vv UTohatpwy, Agpovag xal Gvoug Aiyer (90).
Afhov dT sogpobs piv abtolg slinzy, dmb 1is olfozmg
™ Exelvwv guYypnodueves TR dvhpate.
# 11 Cor. 1x, 6.

e ot

83 Psal. cxxv, 6. € Jer. 1v,

mss. et in editione Basil. Statim editio Paris. uno
verbo xadoma:Tom. Editio vero Basil. el sex mss.
duabus vocibus xardy momear.

(89) Sic Colbertini primus, quintus, sextus et
seplimus cum aliis tribus Regiis el ecum Coisl,
Editi vero cumi uno aut aliero ms. gnaot tdv Bedy,

(90) Ita mss. sex. Editi &vovg naicl,
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Beolig vopdler Tobg phy pioer Butag, =f) ouvnbeig A rantium secutus consuvetudinem : ita guoque sa-

tiov fimatguévwy Emdueves , oftw xal copele elme
tobg Eppovas xab Gvoftous. Auvatdy olv of émvote
Gredsiv v dppova dwd Tol dvefitou. "Agpwy péy vap
EQTIY § EOTSENUEVES GROVITEWS, %ol & TEbs T %ou'd
wat &vlpomva Gwopatixic ph Exwv. Oltw xzd 4
auvlicia povipous waist ToLg Ev Toig xasd Tov Plov
TpIYRas: o wudhiwoy xak Jabzpov (M) Sanpivov-
tag® %208 elpnrar xat &y tw Ebayyskiy® "Ote ¢f viol
ToU aloroe Toltov gpuvigwrepct URép Tobe
vicie ToU gwroc Elo Ty yevedy Ty EavTow
gion. Ul yap amiog gponpwtzpo:, Grn clg thy
Gisfaywyny s Lwhc tadtrg ths &y Ti} capxl (92).
Olros 8t xa) olxavdpor dbieiag Aéyovrat, ik ©b @pé-
viuov The mept Tov Zauthv Biov alxovouias. Katd
TOUTO 4 anpatyducyoy, @odvipel elaty %ok of bgzeg,
xatadlsete favtalc ehrpemilovres, wal &v tolg xwdl-
voig mavsh spdmiy Ta&s Emt TNV Xepakny minyds dmo-
@euyovrsg. “Aveoug 88 Aéyetar 6 obx Eywv T Tod &v-
Bptimou Eixipeta. Tabra 8¢ tore O:00 Matphs xota-
vimars, xxi f| 100 &v dpyd dvres mplc tiy Bzdv Adyoy
mopatoyy (95)* ol ¢ wapk volU dylou Ilvedpatos
Eyyvdpevog QuTiapos® gvtive. veuy Exouaty ol Guvd-
pevor petg Haddov Aéyew: Husic 62 voiv Xpi-
crov Exoper. Kéypnrar pévror xal Evnhlayué-
vws T6i¢ ffipact toutois ) auvfilaia e Fpavig,
<y pév &zov &ppova Myousz iv ), Elzer dpowr
év 2apblg atvrov: Obx Ecte Osdc * xol wdhy b
nept TNV Cwiy  Phabepbv  avéntov  dvopdlovay -
Gg 6 "Amdotoloc mzp) tov EpminTiviwy el Emifu-
ping dvefmoug xai Jhafepds. Oltw pévror (94) &
dopwy xal & Gvoug wphg BV xowdy thlog Thy ami-
Aoy xatagepovral. Auvatar 62 Tig elmeiv Sppove
piv ovopaslar <ty &lvinwg Jovta, dvouv 68 1by
Tovbateis xazd Ty Yudhy 160 vépou TF pNaw TohL-
zewdpevey. Todtw yap t ayppovs elney 6 Ozbs i
=y Evumdoyouoav altp adsdtvzet "Agpor, év
ravry T vuexcl oy Yuly oov dgatpovay dxo
cou (93). "Avoug 88 6 xarx gapxa lopanh Cvipa-
gtat xavdk v TpopRTy, 6 grart Kal 9y Egpaip
w¢ mepioTepd dvove t Alyvaroy émsxaleivo (96),
wul ele 'Acovplove éxopevero. Tobzwy odv %o
Omh Ths Biag ayvolag suveptbopdwuy, fueis of di-
Aotpror alTov Xhypovepor Tou mroutou Tuvdpela (97).

pienles, insipientes et stultos dixit. Insipientem
igitur a swllo cogilatione licet distinguere. Siqui-
dem insipiens est qui prudenlia privatus, in com-
munibus ac humanis rebus perspicax non est. Sie
¢liin consuetudo prudentes vocal eos, qui in vite
negoliis, utile et noxium discernunl, juxta quod di-
ctum est et in Evangelio : Quia filii hujus saculi
prudentiores filiis lucis in generutione sua sunt . Non
enim prudentiores sunt simpliciter, sed ad degen-
dam hanc in carae vitam. Rursus et villici 183
itli iniquitatis prudentes dicuntur, quod prudentes
vitam suam inslitnant. Prudentes quogue sunl ser-
pentes ™, secundum hane significationem, quippe
qui sibi ipsis parent latibula, atque in periculis omni

B modo plagas capitis evitent. Stultus autem is dici-

tur, qui non habet ea, qua sunt hominis praciaua.
Hzc autem sunt, Dei Patris notitia, et Yerbi, quod
erat in principio apud Deum ™, doctrina a majori-
bus aceepla, et a sancto Spiritu procedens illustra-
tio : quam mentem habent, qui possunt cum Paulo
dicere : Nos autemt mentem Christi habemus ™. Ay-
tamen lis vocibus vicissim ac promiscue uti solet
Scriptura, ulpole quae impium vocel insipieniem,
videlicet loco ilio, Dizit insipiens in corde suo -
Non est Deus ™. Et iterum id, quod vite nocet,
stullum nominal ; quemadmodum Apostolus de iis
(qui in concupiscentias sinltas et noxias incidunt 7,
Hoc wiique pacto insipicns et sinltus defernntur ad
unum communem finem , perdilionem ?* videlicel.

C Possit etiam quis dicere, insipienlem quidem ap-

pellaturn esse eum, qui more vivit genlium .
stullum vero eum, qui more Judaico secundumn
nudam legis observationem vitam degit, Huic enim
insipienti  dixit Dews, ob eam quax in ipso erat
impictalem : Insipieins , hac nocte luam anintam
auferunt a te "%, Israel autem, qui secundum car-
nem est, vocalus est stultus, juxia prophetam
dicentem : Et erat Ephraim quasi columby stulta :
Aigyptum invocabat , et ad Assyrios ibat 7, His
igitur per suam ipsorum inscitiam simul eontritis ,
alieni nos divitiarnm svarum heredes efficimur.
Nostra enim sunt pracepla, nositri prophete,
nostri patriarcha ; nosiri sunt qui a seeulo justi

‘Huiv yap ab &viokal, %uétepor of mpopfzal, Dfuﬁre. Suas wobis divitias reliquerunt qui in sua

i Malth, x, 16.
6 Luc. x11, 20. 77 Ose. vu, 1.

® Lue. xvi, 8,
il Tim. v1, 9.

(91) Editi =5 Bhabepdy xal doéapnv, Legitur vero
in sex mss. inverso ording 6 wgihipoy xat Phabe-

V.

(92) Editi &v cagxi. At mss. multi 7§ &v sapxl.

(93) Ila, %2 f ©oU &v dpyf) Svies mpds <dv Bzby
Adyou moapadoy, sic verleral mterpres : ftem Verbi,
guod in principio erat apud Deum, assumptio. Sed
vox assumptio visa est Combelisio remotior, ob
ilque interpretari maluit, Yerbi tn princtpio apud
Deum traditio et fides. Vim vocabuli s1 spectemus,
wapadoyn proprie cril susceptio Verbi : vel polius
dociring, quam 2 majoribus de Verbi susceptione
aceepimus, ‘ "

(94 Editio Paris. cam gquingue aut sex mss. Ou-

Tt Joam. 1, 2.

1 Cor. wy 16, 7* Psal. xm, 1. "™ Rom. 1, 31.

zog pévror. Coisl. Outog piv odv &opwy. Edito vers
Basil. et Regii secundus et sextus cum Colb. primo
Obtwe, maclius. )

(95) Yoces a=h gou desunt in sex mss. et in edi-
lioue Basil.

(96) Colbertini primus, sextus el seplimus cum
duobus Regiis é=exaliozzo. Ibidem editi et majur
}Jurs mss. imopzueto. Al quidamn mss. Emopziovto.

XX quogue numero muliitudinis usi sunt, xopsu-
Ungav.

n{ﬂ?g Colb. seplimus yevépela, Reg. secandus y:-
viopeba. Hoc ipso in loco seplem mss. "Hpiv yap.
Editi vero cum uno aut allero ins. Huwy yép,
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insipientia periere. Horum aulem domus, insipientis A hptv of matpidpyac: judv of &n' albiveg Sixato.

el stulti, sepulera sunt in ®ternum. Quorum enim
vita mortuis operibus ex omni peccato scaturien-
tibus repleta est, horum dowmus sepulcra sant in
eternum. Qul enim mortous est per peccata, non
domum habitat, sed sepulerum, cum anima ejus
mortua sit. Nam domum habital wmorum inléeger ac
simplex Jacob, de quo scriplum est, fquod erat
Homo sincerus ac bonus, habilans domum '® : se-
pulerura vero habitat is, qui omnino malus est,
atque ne peenitentiz quidem fundamentum de
nortuis operibus jacit : sed similis sepulero deul-
vato eflicitur, quod quidem (orinsecus conspicuum
est, inlrinsecus vero mortunrum ossibus cunclisque
sordibus refertum est ™. Quamobrem Lalis dum
loquitur; non os aperit verbo Dei, sed sepulcrum
habel apertum, suum scilicet guttur, Si gais igilar
in Christum credens, actiones edit fidei non con-
séntaneas, is proplerea quod prava attenderit o-
gmala, Scripturagque perverleril sensim, in peira
sibi ipse sepulerum incidit.

‘Hpiv xatédimov Tdv mhoutey Eautwv of &v i) (98)
apposuvy Eavtioy GmoiAUpevol. Toltwv & al oi-
X, o0 Gppove; xal %ol dvefizov , Tdgar elaly
els tov aldva, Qv yap 6 PBlog vexpiv Epywv tdv
ATH TAGTS Apapgting WemANPwTar, ToUTLY TdEol
eisly al oixfar elg oy aiova. 'O yap vexpbs yevb-
pevog Tols mapamswpasty obx oixiav oixszi, &AhX
Tagay, e tautoy Juyhg vevexpwpevne. Olxiav piv
Yap oixzl & &dokos vb Rfog xal &whoug 'laxhB, mepl
ob yéypamsar, o%t Ty "Avfpurocc dalactoc xal
Gyalie, oixaw olxigy* tagevy & olxsi 6 Topms-
vnpos, pnit fepdiiov petavolas xatabBalldpcvos
and vexpv £oywy, &AAZ Tacorpoldlwy TAGW Xexo-
viapévty = 65 ESwley piv épgavic (99) ov, Eowlav

B 5 Yéuwy datéwy vexplyv xal waang dxalapsiag.

Awdmzp 6 towlro; @lzyydpeves olyl atépa dvolyst
Myw Bzou, Gih& Tagov Eyst dvewypévoy thy Aapuyya
abtol. Bl ©ug olv elg Xprothy mistebwy, ph dxoloi-
Bw; o) migter dg mwealag dnodidwary, abtog ik 7d
poyOnpeic dypaoy mposeaymuivat, xol Gl 16 map-

exdsyzalat 15 Jovinua s Mpagng, Axtopst Eautd) &v <} nétpe pynpeiov,

7. Tabernacula eorum in progeniem et progeniem ;
hoc est, sepulera domus eorum sunt in &ternum.
Deinde explanans de quibus intelligat sepuleris ,
ut se de corporibus sermonem habere ostendal, in
guibus animaz per nequitiam mortuze inhabitaut ,
184 adjunxit ipsis, Tabernacula eorum in progeniem
el progemiem : quippe ex consneludine, humana
corpora semper tabernacula appellantur, Hi autem
vocant gquogque nomina sua in terris. Non enim
impii nomen scribitur in libro viventium %, neque
numerator cum  Eeclesia primogenitorum qui nu-
merautur in codlis ¥ : ged, quod transitoriam hane
el brevemn vitam laberpaculis ®lernis praetulerant,
nomina ipsorum in terra permanent. Non vides €os
gui ®dificanl in urbibus fora ae gymnasia, ex-
struanl meenia, aquedoctus coustruunt, quomodo
eorum nowina his lerrenis indita sint aediliciis?
Jam vero nonnulli , nominé suo armentis etliam
equorum imposilo, induxere in animum, wut in

8 Gen. xxv, 27.

(98; lia legitur in editione Paris. of matptépyar.
Of a=' aldvo; Bixawl fuiv xatéivmov v mwhoutoy
tautav, xat ol &v tf], ete., in quibus vitii aliquid
nesse constal, Primum, voees dlxator 7 piv simul
conjunguulur, qua eranl Lamen pnnelo disjungen-
dee : deinde, conjunctio xal ita inepte hic ponilur,
ut absurdam admodum sententian eflicial. Hoe enim
dicerel Basilius, tum eos qui a seculo justi fmere,
Lum eos qui in sua stullitia periere, suas nobis di-
vilias pariler reliquisse : quod tamen el ne.in
mentem quidem venisse pulo. Basilii igitur verba
ita interpungi debent, uti interpungenda diximus :
deinde voculam xai e loco quem wale oecupat, pe-
nitus amoveri operx pretinm est. Hoe posito, vee-
ha Busilii sic interprelari licehit ;: Nostra enim sung
pracepia, nosiri prophele, nosiri patriarche , nostri
guoiquol a seceu.o justi fuere. Suas nobis divitias re-
Lqguerunt gui in sua insiptentia periere @ quE inler
se gplime coherere nemo, opinor, negabit. Ex quo
intelligitur hic ellipsim esse vocis fuwy, aut vocis
fuézepoe, sicque suppleri debere, fiswy ol &= aiw-

1. Zunpropara abtov elp yevear xal yevedy
TOUTESTLY, 0f Tapot olxlat alrdv eisiv ele tov alwvea.
Eltz dpprvedwy tivag Bolletar elvar tdypoug, iva
Bztéy, Bt mepl vov cwpdtwy Ay, ofg al Sk iy
movnptay tvanovsxpwlsiont Juyal Evoxovsy, wpes-
ey abzais - Txnropara abrov glo revedy ual
revedy, xatk wihv cuvhbetay, ownvwpdTeY TEOV Av-

C Bpwnivey cwpdtwy 4t deyopdvwv. Otar 8 xal

Emixaiouviar td dvdpara altiy il Ty yauhy, GO
Tap tvyphoetar dazbols vopa Ev Bi6Ay (1) Coviwy,
o0t dplpcizar petd iz 'Exxdnolag tov wpute-
Tovwy TV aplpoupsvey Ev olpoveis® &l 1] Y
adziv Evamaeplvey td dvbpatae, Gt Thy mapodixiy
zavTny Cwihv ot dheyoypdviov Ty alwvinv exnwuy
mpozTipnaav. Oby bpic wobe olxoBopouvras &v tois
méhsaw &yopds xal yupvdeix, telyn dviorivies,
GBpaywYols EMaRIVESOVTAG, Tie TX SVGPOTE QUTWY
TOUTOLG ETmLMEXANTAL Tolg Ynlvely Xutaaxcuaspaciy;
"Hén 64 Twvee, ®at dyéiag Inntwy Tig EauTy wpog-

™ Mauth. xxin, 27, ®° Psal. Lxviu, 29. 8 Hebr, xu, 25.

vog Bixawot, aut, fpétepos of, ete. Quod si quispiam
illud of, quod vocem watpidpyae proxime sequilur,
legere malil cum accentu suuul et spiritu, of, au-
clor ei sum ut ita vertat: Nostri pairiarche, qui 4
sweulo justi [uerunt. Sed nescio quomode placuit
mihi magis prior illa interpretandi ratio : Nosiri
quolquot a s@culo fuerunt, Accedit etiam , quod of
cum accentu simul et spiritn  legisse usquam nomn
memini. Caxlerum, ne quis nos conjectura duclos
quidquam [ecisse suspicetlur, monere juval voces
Gixaiot v puncto in editione Basileensi disjungi :
item, conjunctionem xzf in hae ipsa editione aque
ac in nostris novem mss. deesse. Legiwur guidem
paglo aliter in Coisl., nempe hoc wmode, 0 %ou
aitoveg Ginator waovqior fpdy xatélimov THY mIoUTOY
ézut@v, of Ev Tfi, elc., sed nihil inde adjumenti ad
gjus loci explanationem affertur, .

(99} Sic editio Basil. et guingue mss. Al editio
Paris. cum duobus aut tribus mss, ebgavis.

(1) Ila wss. seplem. Bditi &=t Bibay,
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T,Y05I%;, EVSTunvapsvar, Erl mohl suumapataliva: A longum vile tempus sua ipsorum memoria exten-

T Py TV pvfiuny fautoy imevinoav: xal &v Td-
goig 8t peyalovayicy tmbcdpsvor, Tolg pvhuasiy
Lautiov vagfxay T3 dvbuata, 000l eloty of 1
yhive gpoveuvteg, xat thv Evzalla 668wy, »al <8
rapa tolg avbgtimay pynuovsveslar alitapres dau-
Tols slg paxapdnza hoyiConzvor, Kiv idng € viva
WY Eml Gevbwvipn YVOSEL peva gpovedviwy (2,
wal mpogvipdviey Eautols woylnedv Ty Soyud-
Ty auyxatalesza: (3), xal dvtt tol dvdpatos Tiiy
Kpursiavery, &g’ Evde tves thHv aipestapynsdvtwy
EquTolg Suopaleviag, Mapxiwves, # Olaleveivoy, f
TV viv émimodaddviwy nivde, yhwoauz, frt %ok cuzos
SMEAZACOUVTO T@ ovipaTa adiwv &xt TOv yady,
¢Bapzois avlpwmors wah b Ghov yrivors Eavsolc
mpogveiuavise,

8., Kal dvflpomog & vipf @, cb cuvrijxe-
aapacvvebAnin toic xrnvect tole dvonrole, xal
wpcwnlin abteic. Aty 1) dbde adrdy oxdréalor
abzoig® xul perd ravra fv o erdpart adrow
ebfonijcovar. Méva &lbpwmog, =al zigmwov dvip
Ehefpav, 30 tipiov &v T guowd] xatasxevii £xwv.
Tt yap wowv End yog &hdo xat’ zixdva tov xtioavrog
véyove ; Tive ) xasd miviov (4) oyl xa)l tovaia
TV T yepaalwy xak EVidpwy wol Evespluv Jdwv
weyapravas; Bpayu pev Umobibnxe iy v ayydwy
abiav Gtk Thy wpds b yewlzg chpo guvdgetay* Thy
piv o0y Evlpwmey imelnssy dwd w5 vig, #al rodo
detwouprove abrov mupde gldya s @il S ¥ ye
o0 Voely xal guvidvae tby Eavtiiv Krlowny xab An-
wroupyiy Slvapts zal v sofe dvlptinols Umdpyer.
Eveguaros yap (3) eic w0 wpdowmov* zoutéstt,
potpay wwva g 1btas yaputos Evamélate 0 dv-
Coomy, Tva tH dusiv émyivaxy <5 Spowov. "AN
bpwg Ev i ©v wnhavty, &x Tol Ssdypeovpyh-
ofar xas’ cindva Zou wtigavrtog, UmEp clpaviv, Unig
fiatov, Umip tég cOv dstépwv yopslag Tetipmuévog
(vl vap Tov alpavisv (6) cintv cipnrar tol Bzob
7o Uistou ; molay 62 Thog elxdva swlsr ol xvi-
gavtrog; St | gzafivn; *f of koumel dgtéoeg; &duya
piv xal Uhixd, diagavh] 62 pdvov T4 cOPATA KENTY-
pevar, Ev olg obbapnd Gtdvoiz, ol mpoatpstixal
xwwngsls, obx altegovaidtntog Ehenlepia s darx Godrd
Eatt trg Emixarpdvyg avayxng, xal’ fiv dmapaild-
xwwg det mepl wd abva dvagspdgetas)t Omin odv
TxUta Tals Tosals mpony pévos ¢ avlpwmog, ol Guv-
Tixev, &ahd ratedtney T Exeobar B, xal duowoi-
shat w vzloovry, Goudog yavipeves tow malmy g
oasrdg, Hupacvyve€intn tole xoippect toic dveor-

8 Gen. 1, 27, % ibid. 28. & Psal. vin, G.

(2) Editi cum Reg. quarlo peyahogppovoiviuy, Al
INSS, OCLO WEYAQEOVELVTIV.

(3) Sic mss. octo, a quibus non differunt editi,
nist quod pro poylmpay habeant wovnpwv. Al in
Reg. lertio sic legilur, mposveudviwy Ezutoly movr)-
piov eV oy pratwy suyxatafises.

(4) Edit mavra, Octo vero mss. mavrwy. Nee ila
mulio post dino mss. wobs Td yaiwoss.

(5) Editi yap onmw. Deest graiv in quinque
155,

Parror. Gr. XXIX.

5 Gen. 1, 7.

deretur, quin eliam magnificentia in sepulcris
oslensa, monnmenlis nomina sua insculpserunt.
Ii sunt qui terrena sapiunt, el preesentem gloriam
a¢: hominum recordationem sibi ad felicitalem sauis
esse existimant, Quod si quem etiam videris eorum,
qui ob lalsi nominis scienliam superbiunt, et pra-
vis quibusdam deginalibus assentiuntur, ac loco
nominis Christiani, ab uno aliquo heresiarcha sibi
nomen asciscunt, puta a Marcione , aut Valenlino,
aul ab aliquo eorum qui ex ignotis nunc conspicni
sunl: welim noveris los quoque sua nomina
vocasse in lerris, ut qui hominibus corruptis ac
plane terrenis sese addixerint.

8. Vers. 13, 14, Kt homo cum in honore esse. ,
non inlellexit ; comparatus est jummentis insipientibus,
et stmilis [actus est illis, Hee via illorum scandalum
ipsis : et postea in ore suo complacebunt, Magna res
homo, et pretiosum quiddam vir misericors, digni-
tatem excellentiamque in naturali sua construelione
habens. Quid enim aliud ex iis qua in lerra suant,
ad Conditoris imaginem factum est ®*? Cui princi-
palus et poleslas in omnia animalia lum terrestria,
lum aquatilia, lum aerea concessa es1%3? Est quidem
paule inferior angelis dignitate **, ob suam cum
lerresiri corpore conjunctionem : quippe hominem
feeit de ferra ®%, Er ministros suos flammam
ignis 8, At certe vis intelligendi et cognoscendi
Conditorem et Opificem suamn inest etiam in homi-
nibus. Insufflavit enim in faciem ® ; hoc est, aliquam
gralie proprie 185 partem in hominem immisit,
ut simile per simile cognoscal. Altamen cum in
tanto essel honore, ex eo quod ad Condiloris ima-
ginem condilus essel, magis ceelo, magis sole,
magis stellarum choreis honoratus (ecequod enim
ceelorum imago Dei allissimi diclum est? qualem
cliam imaginem coudiloris sut servat sol? quid
luna? quid reliquae stelle? corpora inanimala
quidem ¢t ¢x materia constantia ac solum pellacida
sortile, in quibus nusquam mens est, non volun-
larii motns, non liberum arbitrinm ; sed serviunt
incumbenti necessitali, per quam semper modis
immulabilibus eiren eadem wversantor) : homo,
inquam, magis his hionoratus, nan intetlexit, sed,
quod eum sequi, et Conditori similis fieri neglexit,
servus effectus cupiditatum carnis, Comparatus est
jumenlis insipientibus, et similis [actus est illis,

5 flebr, 1, 7, % Gen. n, 7.

(G) Sie Colbertini quintus, sexlus et seplimus
cumn  duobus Regiis et cum editione Basil, Ediuo
vero Paris. Ti yap tiov olgaviov, Ecquid enim ex
ceelestibus, etc. A quibus omnibus non parum dissi«
del Golb. gquinlus, in quo sie legitur, Tig yap wwv &v
obgavi), Ecquis enim corum qui in celo sunt, dictus
est imago, ete. Yerba illa quae mox sequuntur, mofay
8¢, elc., eo ordine leguntur in mss. quo édidimus :
sed aliter in editis disponuntur, videlicel hoc modo :
mofav 8% elxdva awlel 0 Fiwg <ou wrigavros.

ErF
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Nunc guidem tapquam equus amore furens femi- A zowe, xal apowln atroic: viv. pev o (wrog On-

aarum , adbinnit proximi sni uxori * : nune vero
tangnam lupus rapax alienis insidias struil® : inter-
dam ob adhbibitum adversus fratrem dolum , ver-
sutie vulpis assimilatur *°. Est aulem cumulus
stultitiz et dementiz plane belluine, eum qui con-
ditus est ad Creatoris imaginem , neque primam
suam constitutionem percipere, neque lol ac tanla
pro se dispensata mysteria intelligere velle, et ne
ex illis quidem dignilatem suam cognoscere : sed
irnmemorem esse, quod abjecla rei ecelestis ima-
gine, rei terrene imaginem sumpserit. Alque ul
ne in peccato permaneat, proptereum Verbum caro
fecium est, et habitavit in nobis *', et usque adeo
ge ipsum depressit, ut factus sit Obediens usque ad
mortem, mortem aulem crucis °*. Prime lu® ori-
ginis si memor non es, ex persolulo pro le pretio
qualemennque dignitatis tuz notionem accipe ; ad
pretinm illnd quo commutatas es respice , lnan-
que agnosce dignitatern. Emplus es pretiosissimo
Christi sanguine; peccali ne fias servus. Intellige
luam praestantiam, ut ne jumentis insipientibns
assimileris. Vers. 14. Hec via eorum , scandalum
ipsis. Qui res nostras moderatur Deus, obsistit
nobis per maliti viam incedentibus, offendicula et
impedimenta objiciens , nt a vila rationis experte
resilientes, poslea in nostro ore complaceamus ,
ubi corde quidem crediderimus ad justitiam, ore
vera confessi fuerimus ad salutem *. Persequebatur
Panlus, devastabat Ecclesiam Christi **, sunm ad
nequitiam cursum acceleravit : deinde in ore suo
complacuit, cum annuntiaret in synagogis, Quod
hic est Ghristus -*.

0, Vens, 15. Sicut oves in inferno posuif, mors
depascet evs, Quicunque autem belluini sunt ac
comparati fuere stolidis pecoribus, velul oves
neque intellectum neque defendendi se facultatem
habentes, is qui ad captivitatem rapit, com Inimi-
cus sit, 186 jam in suam ipsius arcem conjecit,
ac morti tradidis pascendos. Depascebat enim mors
ah Adam ad usque Moysis administrationem *°,
donec venit verus pastor, qui suam animam pro
avibus posuit %7, sicque eas secuin execitalas, el ex
inferni carcere ad resurrectionis matutinum edu-

88 Ezech. sxn, 27.
8 Ael, 1x, 22.

A8 Jerem. v, 8.
® Kom. x, 10, ** Act, vin, 3.

(7) Deest 8¢ in mss. non paucis.

(8) ha editi cum solo Colb. septimo. AL alii de-
cem mss. woely Bovinlels.

(9) ta sex mss. Editi vero pn yivy.

(10) Colbertini primus et 5&111151%965:9?, gy enl
thv mevnplay Ezpeye : quod guin ex aliquo glosse-
mate in texinm irrepserit, non dubito.

(11) Apud LXX pro EBeto, posuit, legitur £evro,
positi sunt, nec ab eis dissentit Vulgata. Symma-
chus, si Nobilio fides habealur, ita interpretatus
pst, g fooxfjpasa &dov Etakev abrods, Sicut pecora
inferni constituit eos. Sed facile crediderim eum
falli, atque pro £z25:sv adzods legendum esse Exzfzy

91 Ezech. xin, & Lue. xiu, 52,
% Rowm. v, 14.

hupavhs ypepetilwv Eml thv yuvaixa wou mavolov
adtol * viv 8% &g Alxog Gpmal toelpsiwyv Toig ah-
Morplowgs Motz & (T) &id tou mwpls Thbvy &Behgdy
&ihov f) mavoupyls =i ddwmexos eixalduevos.
"Yrepbolh) 8t 1¢ dvolag xal Thig xTvvdoug &ioyiag
56 Bt phe g EE dpyfic tavtol xataTxeuig Enat-
clavesfar, nprovpynlévra xat’ eixdva Tou xzisav-
tog, phte tag tnhkattag Umip adrol yevepevag
olxovopteg voely PoUdealac (8), wal am &xelviy
yoUv Eautol yvwpilewy o wipov: @A)’ apvnpovely,
gt &moBadiv Ny eixdva ToU Emovpaviou, dvekabie
v elxdva Tol yoixcu. Kal ive pn Evamopeivy 1]
dpaptle, & altdv "0 Adyoe capf erévero, nai
toxtrocey &y Nuiy, xat Enl Togoutov dautdy Eta-

B melvweey, dote yevéaba " Yarnooe péypt 8avdarov,

bavdrov €& cravpov., El pn 75 mpwtrng gzautou
vevégews pépvnaat, Ex g xatabindelong Unip sob
muufig A&z tol afuwvpaveg Ewvorav - dmdficgdy cou
mpdg T Avedldaypa, xak yvalt seavzol thyv &Etav.
TH molunepfity aipatt to) Xpotod Ryopdstng
uh viveu (9) Soldag tig apaprieg. Diveg ceautol
thg Tipfg, tva ph mapeaadijc Tols dvormaig T~
vesty. Adtn 1 68de alrow ocxdvialoy abroic. 'O
otxovopov t& fpévepa Bede Epmodiler Auiv &k g
xaxiag Padilovsty, mpooxtppata Hulv xal KwAu-
pata mifelg, Do, amoctdvies g xatd dloyiav
(wie, perd satta &v 70 owdpat: fpdv elfoxfsw-
pey, ¥apdie pdy motevodviwy elg SucatooUvny,
atépatt 8t Gporoynséviwy elg owtnptav. 'Edlwxe
Madhoc, tmbpbet why "Exxinaiay ted Xpiotol, iv-
Ty alrol Ty Spopov by Emt thy movmpltay (10} ¢
petd talte v T owdpate abmh eddinnos, xatay-
vy Ly tals cuvaywyals, 'Ot obrde éctwv O
Xpiorde.

9, Q¢ mpdbara & Gon E0eco (1), Odvarog
mworpavel otrovg. Tobg 88 winyviadets xat mapasup-
GimBévrag 7olc .xthiveot Tolg avofitoig, kg mpdbara
olite alveaiv Eyovta, olte iy mpbs 70 dpivaszbon
Sivapty, 6 Supmalov elg iy aixpaiwsiav, tyiphs
&y, #8n xavébakev cig b [Biov abrol dyipwps,
xal mapédwxe O Bavaty worpalvery (12). 'Ewol-
pawe yae O Bdvatog &md "Addp péypr TR xard
Mwiaéz mohtsiog, Ewe o2 Hiley & ddnlivdg moiphyv,

p ¢ Ockc Thy Eausod duyhy Onip Twv wpoldtwy, xal

olitwg Eautd) cuvavastfoas xal igayayow Ex T

9 Joan. 1, 44, ¥ Philip, n, 8.
7 Joan. x, 15,

tautouc, Lonstituerunt se fpsos. Nam ila scripsisse
Symmachum locupletissimi testes Eusebius et
Theodoretus litteris prodiderunt.

(12) In editione Paris. ita editum invenitur = ba-
vésy motpalvety. Kadl xataxvpieisovsy abtwy ol
ebfieis v mpwi, Et dominabuntur eorum rveeli in
matutino. Sed illa, el xataxupedoosuaty, ete,, in
mss. destiderantur. Nee valde admodum dubilamus,
quin haee, et alia mulla, e Bibhis contextn a qui-
busdam librariis adjecta sint, eoque magis, quod
serigin orationis intercidere videantur. Quare ipsa
delere satius duximus. Hoc ipso in loce editi "Emol-
save vio. Al mss. "Emaigave,
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CUAAXTG TOU @bou cig TNV THS avalTdgcws mpwiav, A elas, rectis tradidit, boc est, sanetis snis angelis,

wapibxe solg eOfiiar, touriom, Toic ayiowc adzol
ayyeaots, eig T motpaivawy abtols. Kal waraxvpisi-
govoy avTay of evldsic vd apwt (13). "Exdssy yao
oy motwy fotwy Gyyeleg mapslsuypévog, &fung
tou BAéraiv thv Matépa thy Ev Tolg obpaveig. Dot
obv oi elllzis xataxupiedoousty adtdy ix THg Tixpo-
tatns Govdclog Ehsulepmbiviy, xal xutaxupiei-
sougy Twv Yevepsvwwy (14) &v 1 mowlz, tousism,
cyv dmeifdviwy Ty dvatoliy tol owidg. @iason
Tasta Thy elpudy why ypapuiv fnpitwy. "Arfpw-
TOC, £V Tipg] v, o cvrnxet mapacvveb g Toic
RTHYECH Tole dvolrorg. "0 B piv Ty xeteoxauny
yeov b Tiov, Sk 6 iy evorxousey iV ol Apos-
tiay oby atsbavipevos dautol, 0ltog mapaguvebhsin
tois xenvigw. Elza Sud o ddderpibioar fxutby ToU
Bza0 Adyonu (18), yewduevov &hoyou, g mpdBazov
amothavtov 6 Exlpls Suprdgag &v i &dn Edsto, xal
Tapébuxs 1) favary mopalvery. Atk Tolto 6 Exzifey
fudfzl, nal w07 movnpol moipévog dmallayels, Aé-
ver 10, Kiplog motpaive: pe. Kav obxéz Od4varoc,
air: Lo+ olxért mrdiais, dWL dvdatascts ® olxdnt 1d
wevdng, dir' § dihaa. Kal 4 Loijleia adrdy ma-
Awwiiocerae & 7o) (07, "Hin mept w60 Bavdrou

eyst, U phy Guwlévrog pesd whsne altel <ig
Ponlelag dvsiayéshas iy On' altol motparveudvioy
o1k TV xataAlovTa thy o xedrtog Eyevra sol Dovd-
v oV wdaz f Jofleie mokmd xab dobevhg, Kal
wte Elcheyyfioetar f foRfaia tov avlpdmwy 6w
nmatnpevey (16) =7 Savelg, ©Q mholtty, xa) 84En,
xet duvaotelg péya gpovelviov. Ty o {0y ma-
Aawwtioerar, Eeyyopévis altdyv the &eboveiac,
"H prmore 7} fofilleta cv Soxalwy wowv dutowbéviwy
mapa Kuplov mapatalbnoesar &v o) %8n. Obmw yap
Exoploavro tdg Emayyshiog, Too Ol wzg fumy (17)
xpeitioy Tt mpebledapivoy, tva §i ywpels HRov Te-
iewBwaty of wpsctimedtzz. My € Bede Jvrpdoe-
var Ty PYupy pov éx yeple (fov, dray dau-

G

cas ut pascerent, Et dominabuntur egrum recti in ma-
tutino. Cuilibet enim fidelium est angelus adjuncios,
qui dignus est qui diversantem in ccelis Patrem
videat. Hi igilur recli eis ex amarissina scrvitute
liberatis dominabuntur, et dominabuntar ipsis con-
slilulis in matutino , hoe est, ad lucis exortum ac-
cedentibus. Considera omnem verborum Scriplura
seriem : Homo cum in honore essel, non intellexil;
comparalus est jumentis insipientibus. Qui ex sua
conditione habel dignitatem, et propter inhabilans
1 ipso peccalum, non cognoscit se ipsum, is ju-
mentis comparatus est. Deinde quod a verbo Dei
s¢se abalienavit, effectuin brutum, velul ovem pa-
store destitutam inimicus abripuil, posuilque in
inferno, et morli tradidit pascendum. Qunapropler
inde exemptus, et o maligno pastore liberatus, ait :
Dominus pascit me *®, ¢l non amplius mors, sed
vita : non amplius casus, sed resurrectio : non am-
plins mendacium, sed veritas. Bt auzilium eorum
veterascel in inferno. Aul loquitur de morte, qu®
com omni suo prasidio eos, quos pascebat, deli-
nere non potuit, propter illum a quo destructus est
is qui mortis habebat imperium ** 5 quorum omne
auxilium vetus et infirmum est. Tuncque redargue-
tur avxilinm hominum eorum, qui mente decepti,
ob divitias gloriamqne et potestatem se ipsi mul-
tam effernnt. In inferno velerascet um, cum fuerit
corum imbecillitas deprehensa. Aut forte auxilium
justorum quos redemit Dominus, in inferno pro-
tendetur. Nondum cnim acceperant promissiones,
quod Deus de nobis melius quid provideral *; ne i1
(qui preiveraut, sine nobis consummarentur, Vess.
16. Verumiamen Deus redimet animam wmeam de
manu inferi, cum acceperit me, Palam pradicil Do-
mini ad inferos descensum, qui una cum aliis ipsius
etiam Prophet® animam liberabit, ul ne illic re-
maneal.

6dry pe. Lophic mpoprrelzy thy tob Kuglou x80cBoy (18) el 88ov, 8¢ petd <dv &hwv %at abiol du=
tpwsetar 5 Hpogfitou thy duyhy, Og ph) tvamopeivae Exet.

10. My gobotr, dray sdoveiien dvdpwsoc, #
Cray ginfvvifn 1§ 6c¢Ea tov olxov adrotr. M) co-
Gov, gnaiy, bray aleveijey dvipwzee (19). "Avay-
®oiov %4t ToUTo 0 ®fpuyse Tois TV slxoupevny wat-
QL¥oUst, Tolg TE YT YEVESL Aol Tolg uinlg Thv Gvlpru-
Ty, TAoudsiog T dpol xal wiwngs.. Mf wofed,
drayr xdoveyen dvipwnoe, "Ozxy Brg, groly, 450
w9y kY mhoutolysa, Bixatov &% mevdpevoy, pd pobn-
0fc »atd ceautdy* wh mronfiic Tf dravele, g dpa

¥ Pual, XXi, 'I- % Hebr. 11, 14.

{13) Sic mss. quatuor. Edili cum Reg. sexto =
TpLt.

(14) Colbertini primns el sextus cmin Reg, ter-
lio Tals yevopiveug... tobg Umzhldvras. Al alii mss.
non pauci cum editis ut in textu,

(15) Reg. tertius Ozlou Myvau, a verbo divino.

(16) Ita Colbertini primus , quinius, sextus el
septimus, perinde atque Regii leriius et quartus,
Lditi cum Regiis secundo et sexto fmasnuévn.

U Hebr. x1, 40,

10. Vers. 17, Ne timueris, cum dives [actus fte-
rit omo, vel cum multiplicata fuerii glovia domus
cjus. Ne timueris, inquil, cum dives factus fuertl
hiomo. Necessaria est et hec pradicatio iis qui or-
bern habitant, terrigenisque ac filiis hominum, di-
vitibusque simul et paoperibus. Ne {imueris, cum
dives factus [uerit homo. Gum videris, inquit, inju-
stom ditescenlem, justum vero egentem, ng Limeas
apud temetipsum ; ne conslerneris animo, Lanouain

17) Mud, mepl fuwv, abest a quatuor mss.

18) Reg. tertius ol Xptatod xafodov. Ibidem
editio Paris, T elg &8ov. Deest zqv in iis quos vi-
dimus codicibus et in editione Basil.

(19) lla, My oofiod, @nsiy, Gzav whovtfayp &v-
fpimoz, desunt guidem in editis et in Golb. sepii-
wo @ sed leguntur in Regiis primo, secondo, terlid,
quarlo el sextlo, inque Colberlinis prime, (uinlo et
sex'o. Statim Reg. tertius Etv xxl tols uvlolg,
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si nusquam sit-providentia Dei, que res humanas A o38xp07 Estt mpdvoia O200 tmiouonoloa T4 dvlpis

inspiciat; aul sit quidem fortassis inspeetio diviua,
sed ea nequaquam ad terrestrem locum pertingat,
adeo ul res quoque nosiras 1 87 intueatur; elentm
si cssel providentia, unicuigue distribueret propria,
sic ut diviles quidem essent justi, qui divitiis uii
seirent : panperes vero essenl mali, quibos divitie
instrumentuin forent swe ipsorum iniquitatis. Cumn
igitur multi sint inter gentes algqne lerrigenas, qui
talia senlival, guique propler apparenlem ineiqua-
litatem distributionis rerum ad vitam pertinentiom,
mundum citea providentiam regi suspicantur ; hos
compellat sermo, inermditmm ipsorom molum coer=-
cens : quos ipso eliam initio ad audienda dogmata
invitabat. Aot etiam privatim ad sokun pauperis

personatn orationem convertit, dicens : Ne timeas, B

cum dives {aclus [uerit homo. I enim vel maxime
indigent consolatione , ne polentiores reformident.
Mulla enim, inguit, utilitas est diviti morienti, cum
non gqueal secum anferre divilias; qui scilicet id
ex earum possessione Incratus sit solum, quod
ipsius anima in hae vita ab adulaloribus beata pre-
dieata sit. Yerum cum moriiur, non assumet, in-
guil, omnem hanc opulentiam : vix indumentum
accipiet , quo pudenda ejus tegantur, idque, si vi-
snm (oerit famulis ipsam amicientibus. Bene cum
eo wetmn fueril, st exiguam terram sorlislur, eams-
que ipsi a funeris curatoribus datam ob commige-
ralionem : qui ei isthire prmestant, ob communis
human® naturae reverentiam, non ei hee largientes,
sed humanam naturam honore afllicientes. Proinde
ne sis pusillo animo circa prasentia : sed exspecta
beatam illam et perpetuam vitam. Tune enin vi-
debis paupertatem, ct ignominiam, et deliciarum
privaltionem el qui justus est bene cedere. Et ne
conturberis nunc propter ea qua pulantur bona,
tanguam injuste sint divisa. Audies enim quomodo
dicetur divili quidem : Recepisti bona fua in vita
tua * ; pauperi vero quod acceperit mala in vila sua,
Quapropler ut hic jure ae merito reperit consola-
tionem, ita ille dolore cruciatur. Vers. 19, Confire-
bor libt, cum benefeceris ei. Loquitur de homine
terreno, el qui bona esse existimal solas vite hu-
jus prarogalivas, spes, sanilalemque et potentiam.

De boc isto dicit, quod Deo confitebitur, cum fueril

affectus beneficiis; in adversis aulem omnem pro-
lerat blasphemiam. Nam relicto paupere, Deum jam
wlloquitur ¢ in redarguendis divitiis etiam hoe adhi-
bens, quod dives in sola opulentia Deo agal gratias,

3 Luc. xvi, 25,

(20) Sie Hegii primus, secundus, terlius el sex-
tus, non secus ac Colbertini terting, quintns et
septimos cum edilione Basileensi, Editio vero Pa-
ris. cum Colb. sexto zobs pn Eyovtas, non emen-
date,

(21) Reg. tertivs &v =f Jo¥ abtou.

22} Bic quinque wss, Deest zai in editis,

23) Sic mss. oclo cnm editione Romana. Editi
vero el Colb. sextus avalivne adtiv, Mox Colber-

mwva* § oo pév mov taya f Ozl Emiaxomn, ol i
val wede thy mepiyewov tdmov @bdver, date xal o
fustepa tgopdy. Eb vio mpdvora MV, Endotw pepl-
Cousa ta olxeia, ots mhoutely piy Tobg duxaloug,
Toug Emiatapdvous 0 mhodtw yphaxabar, mivechar
5t Tobg movnpobe Tobe Eyovtag (20) dpyavey s oi-
weiog movnptag TOv mhoutoy, 'Emsl odyv molkot elawy
&v talg E0veat xal tolc ynyevéoy of TX 6iaUTa @po-
vouvTzg, ¥l 613 Thv potvopdvry dviopadiay 00 Eme
HEPLTROY OV oty mpaypatuy drpovintov ei-
va: thy wdspov Omorapbavovses t toutolg owahiyeTal
6 xdyng, xatastéhrwy altodv thy dnaldcvtov xivnary:
obg xat &v mpootplowg Ewt Ty duplacwy tov Gibaypd-
twv dxdhet. "H mov xad mpbs pdvov l8iwg 59 mpbs-
WY ToT mivesos droteiveat Mywy M9 gofot, Cray
aloveney dripwace. 006t vap xal paiste map-
publas Siovzar mphbg T pi GmomTfeoe ToUG UTES-
dyavtag. OL8Ey yip, gmoly, Boziog 1o wheusiy dmo-
bviisxover, ph Suvapdve rabzlv by wholtov oLV
Eyutl* 55 ve togulTov amb sfg dmolaucswg Exip-
bawve phvov, Goov oy duyhy abzol Ev o1f] Qoo
zadty (21) mapd Thv xoidxwy paxapesiijvar. 'Ev
8t i amafivisusty, 6d Afdetar, grol, wdaav tautny
thy meptbaify poheg Evbupa Midetal xaiUmtoy gb-
Tol T &oyf pova - xal tolto, kv 84Ey Ty olxeTv
Toiz mepuazéhhovary. ‘Avamntiv abtd) yhg Ghiyng
agysive xal tadtng 6 olxtov Buopdvng alrg) Tapd
tOv xnSzudvtwy, oiTwves adty wapgdrovidr TaUTA al-
o =g xowne zar (22) dvlpwmivie giszwg, obx
altly yapddpevor, Gidd Tiptves Ty avlpumdtyto,
M wexpodiyst ey megl td mapdvea, dhhd dvépeve
Thy pavagiay Exeivny Swhy xal dmipaviov. "Oger
vdp toze, 6Tt mobs wakol yiveral T Suaiy § mevia,
val f abotla, xal f oeépnotg ThHs Tovens. Kat ph
sapayijc vOv &nt wois vouulopévols dyatiols, ws abl-
wws pepulopévotg, 'Axoucy Y&p UG TW WEV Thou-
iy Asyffsztar "Axédalec va ayafd cov &r Ty
Swyp covt Tty 8% mévnT, 1y dmiyer Ta xaxd &v T
{ofy abrob. Amep dxorollwg & @iv mapaxaiettar,
6 6z douvisat. Efoucdeyneszal cot, otayr dyradv-
ry¢ abrd (23), Mzpt ol yoixol dvlpiimey xat ayald
vopilovrog elvar péve & w6l Plov TouTou TpotEph-
paT®, TAOUTOY, xai Uylztav, xal Suvagteiav, wepl
Tatdtou gnsly, é7 Elouoroyfoetas 10 Bep, dtav dyo-
Odvnmmoe &y 8% tolg mepistatixeis wdoav aging:
dusgmulav. Karalizdv yip v mévqte, m=gds v
@ziv B morelzar oy Adyov: Ev xatryopia tf Tou
mioutoy (28) meparapbaven xel T &v h ellnvia

lini sextus et septimus cum Reg. tertio &Zopoloy)-
gsTat. ‘

(24) Edili cum mss, non paucis Ev xatnyopiq 12
7ou wioutou. At Goisl. &v xatnyopiz 1% Toy mioU-
tou, Combefisius ex Catena legendum censet &v
votryopla 160 mhouseu @ a qua conjerlura codex
Coisl. non multim abludit, Ibidem edili et mss,
nonnulli %zl b &v =R, Alii quidam mss, %zl souo
&v 77, Reg. quartus xal 72570 tb v Ti.
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pov) shyapteseiv o G, cuvlgwnstipwy 86 tvov A nec amplivs idem permancal, ubi res aliqua tri-

memITdviwy, Prite shv altiy Ganévery, Towliov
Yap Eot »al Tb Tob duzbukoy cis atnyopiay =poTge-
gipevoy = (25) "lwd, o3y ab owpedv gifetar 106
o Kopgtov, dhha mealdy Eyey o edachizlac Tév mhol-
zov, %2t T hovrd, Ard vl cig &=dfaily tTC Tol av-
Gpdg Gpetng EvUuvmsey althv 6 Bzdc ov eiyzy, Tva
&ud mavewy Sagaviy ™ wpdc Bzby chydpistov, ol
avipwrou,

it. Elosledon (26) éwe vervede matépwr aliob.
Ofpar Myew meph t0) dpaptwiod, 65t Toscizoy Emi-
yeinaxse Oy (27), Saov §) thv mazipwy altod suv-
flewa magaldidure: <f 02 olxely 100 gpovely Suvapst
098ty whény mpocutdsal, 006t weoatilnaw fautd cig
Ty i dhnbaiag Eniyvwev. Toezolzev olv, orel,

TRGEY oY, & B, xal tosadTy Eativ By adsh) 7 .

.

mapl ool wveia, Gavp &y TR Yeved tiv mazdsewy alaul
vrnoye. Kal tvralfe <0 aeviy moAd Mg Slaveiae
xal Gaov yiivey xal gudaaproy 60 iv mhotty xal
TPUPT xuAopevoy mapiotna, xal Tol dmip thv Biw-
TLXOY peptiviy xasomenvey pdvay thy volv Syoveoc,
Ay zouro Ewe alivor obx Sirerac ghg. OF yip su-
¢Aolg Slmonddotg thy ddnyiav 2autiy EmTplUavTes
Eatépnoay Eautols ~fg toU gwitde  dmodalstwc.
"Eyer 8¢ (28) xai Tva wowaltoy vely 19, Eiceleton
Ewe reveaq zarépuv adrov, Tourést, wobe v To-
wip Bl wad 8dypast matplog piv, @lotplwg 6%
Epoust mpde Ty ebalbeiay, xatadyglévrac (29), oby
autobg Exbixels pbvov, AAh& xa) solc apynvoug ThHy
poxlinoty 6Baypdtwy minreiz. Kol toité 2amt <d
Aeybpevoy (50) « Eloedstony fwe yeveio Tarépuy
atrov. 00 yap pdvov § movnpls Exwv mepl Pead y-
volae maitiog, &Ad %ol & Tod=wy TpUE THY aneiziay
Tavtny xabnynedpeves. Towitor 8t of xal THY Tp0-
Tovwy xaxiay SuaBziapevor, xat Susiiyinzoy SYOvTES,
Gua b ypoviw &0zt Befawwbivar. “Buwe eidree olx
frerae poe. Mépmovrar vap Eig 7d cxdroe b EEd-
Tepoy* £xel Eotal ¢ wdowdudc xal ¢ Bpvypde tow
Gldrrwy: »a) tolto atk shv Gwaiav xplow tod
Bzou Smopdvousy, Emelh v 30 Biw tolsw, i w6l
& gauke (31) mpdaseiv, Eulanuy ©d i “Avlgw-
Toc, v Trpy @y, 6 curiree aapaceveddnily tole
KTTVECTL TOLG Grovrole, xul Guedin abroic. Syz-
ThaeTix; ) povh. "Avipunog, ¢ Boayd 1 nag’ &y-

stiores acclderint. Taie enim est etiam illud diaboli,
in eriminis loro objectum Jobo, quod Job non gra-
tis colat Dominum ?, sed divitias merceden pietalis
obtineat, et religua. ldeirco ctiam ad ostendendam
viri virtutem, eum iis qua possidebat privavit Deus,
uL in omnibus gratus hominis in Deum animus in-
notesceret.

11. Vers. 20. Introibis usque in progenies patrum
tpsius. | B8 Arvbitror enm hoe de peceatore dicere,
fuod tanium cognoscit Deum, quantuii patrum ipsing
consuetudo tradidit; propria vero sapiendi facul-
tate nihil amplivs acquirit, negue parat sibi quid-
quam ad veritatis agnitionem. Tantum igitur, in-
quit, accedis tu, Deus, el lanla ei de 12 inest intel-
ligentia , quanta in generalione patrum ipsius
exstitit, Et Lie animum valde inertem et tolnm
terrenum ac carni addietum exhibet cjus, qui io
divitiis deliciisque volutatur, ae mentem habet hu-
jns vite curis suffocatam. Quapropter usque in @ier-
num non videbit lumen. Qui enim se cwcis doctori-
bus ducendos commiserint, semelpsos lucis usu
privaverunl. Quin et talem quemdam sensum habet
illud , Iatroibis wsque in progemies palrem ipsius.
Hoe est, eos, qui in mala vila et Jdogmatibus pa-
ternis guidem, sed a pietate alienis, deprehensi
sunt, non ulcisceris modo, sed auctores etiam pra-
vorum dogmatum inquiris. Alque hoe est quod di-
citur : Introibis usque th progenies palrum ipsius.
Non enim solum qui prave de Deo senltit, reus esl :
sed etiam qui aliis ad hane perditionem preivi.
Ejusmodi autem sunt et qui majorum malignitaten
suscepere : quee, quod diulina consuetudine corro-
borata est, elui vix potest, Usque in ewlernum non
videdit lumen. Mittuntur enim In tenebras exteriores,
ubi erit flefus et sividor dentium *; idque justo Dei
judicio patinntur, cum in hae vila inter mala pa-
tranda oderint lumen. Vers. 21, Homo cum in ho-
nore esset, non intellexit ; comparatys est jumeniis
insipientibus, el similis factus est illis. Miseralilis
vax. Homo, paulo angelis inferior®, de quo el Salo-
mon ail : Magnum quiddam est homo, et res pre-

b tiosa vir misericors - hic ipse, eo quod propriam

Y dob v, 9. ¢ Matth. vin, 12, % Habr. i, 7, 9. & Prov. xx, 6.

(25) Codex Combefl. cum Coisl, mpavcpduevoy
ti. Aliquanto post Colb. primus ooy 824y,

(26) Regit secundus, tertins el sextus et editio
Basil. elsehetsy, introidis : quam seripturam et hi
tres codices el editio Basil. in duchus locis se-
%utnlibus constanter exhibenl. EU ila scripsisse

asilium tota orationis series aperte ostendit, lia
quoque olim legebatnr apud tres interpretes, anctore
Theodoreto. &t Colbertini sextus el septimas , el
Reg. quartus, et Oliv. et LXX et editin Paris.
elgsheusetan, introthit, Ubi notandmn, hic quidem
in ultimis teibus codicibus legi zisedslseray @ sod
inlva in iisdem semel aut iterum legi slochsdar,

(27) Al Combelising legi fwxdo errore in Catena,
ﬂ:Pzﬂﬁtc:u emrvivmaxse 6 Blzdg, id quod ita reddidil
wurderiug, quod tantum cognoscat eam Deus, ote,

Hoe idem peccatum et in editione Basil. el in Re-
giis  secundo, leriio el quarto pariler reperilur.
Sed tmen scripluram veram, ToosbIev dmtyidaxst
Bzdv, tuentur tuimn editio Parisiensis, tum Colberii-
ni quintus, sextus 2t seplimus. Ibidem editio Basil,
el Regii secumlus, tertius ¢t quartus eum Coisl, 5=

T Ty maTépwy alzel guvnlziz mapadifotat.

(28) Sic mss. sepiem. Abest 82 ab editis,

(29, Editio Basil. et qualuor mss, xataizipis-
t25. Editio vero Paris. enm Colb, quinto er conmn
g, sexto xatalnolivoag,

(50) Begii tertins et quaywus heydpzuoy Eri. Stas
tim Reg. lertius  &hhd xat 6 todwou, Editi et multd
155, TOUTWY,

(o1) Reg, teviins é:% % & padhzx,
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non percepit dignitatem, sed carnis copidilatibus A yiksug Ehattwlels, meph o0 xal & Zodopdv grov

guccubuit, Comparatus est jumentis insipientibus, et
similts fnetus est illis.

Méya Gvbpumes, xab tigov dvhp Elefpwy: olrog
Gk o ph alglavlinvar oV oixelon &Eubpatug, N

Groxidar Toig wm&lcow Tis capuds, Hapacvreflidn toic wrijyeot Toie davoroir, xal aupgain atrole,

IN PSALMUM LIX.

1. Cuwn vestram ad audiendum alaeritatem, mea-
ramque virium delulitatem intueor, similitudo pueri
cujuspiam animum subil: qui guidem jam robustior
est, necdum tamen a lacle depulsus fuit, sed ma-
terpnam mamillam pre inficmitate exsicecalam dJi-
vexal : cui mater, cliam si siccos laelis fonles ha-
bere se semtiat, quia tameno trahitur et ab ipso
vellicatur, mammam porrigit; non ut nulrial in-
fantem,- sed ut ipsum ejulantem sedet. Et qui-
dem tametsi vires nosire longa 189 hac ac
varia corporis @griludine exarverunt, nihilomi-
nus tamen presto sunt  vobis, non ministra-
tnrae delicias eximias, sed quod utcungue vobis
satislacere possit : quippe amoris vestri magnitu-
dini satis est, si vel sola voce desiderium in me
vestrum leniatur. Salutetor igitur Dei Eeclesia, ae
dicere discal quod modo legebamus : Vers. 13. Da
nobis auxilium de iribulatione : el vana salus honu-
nis. Quare fortassis ne cansari quidem infirmila-
tem sinit psalmi sententia : siquidem afilictio, non
debilitaiis praetextus anxilium opemque coneilial.
(ai ergo sunt repulsi ob peccata, ac deinde Dei
misericordia rursus admissi, 15 {uerit opportunum
dicere : YErs, 3. Deus, repulisti nos, et destruzpisti
nos : iralus es, et misertus es nosiri. Yel polius,
guoniam de psalmi senlentia incidit sermo, age,
expositionem ejus aliquatenus allingamus.

2. Historia praesentis psalmi, ad verbum quidem,
secundum inscriplionem, nusquam hoc lempore in
traditis divinitus historiis invenitur. Attamen aliqua
huic non imparia ab iis qui diligenter inquirunt, in
gsecundo Regnoram libro reperientur, in quo scri-
ptun est : Et percussit David Adrazar filium Raab,
regem Scba, cum iret ipse ad imponendam manum
suam super flumen Euphratem. Kt cepit David de
vebus ejus mille currus, et septem mitha equitum, et
viginti millia virgrum peditum. Et dissolvit David
omnes currus, el dereliquit ex eis centum currus °.
Et paulo post dicit : Et regnavit BDavid super Israel,

71l Reg. viu, 3, 4.

(52) Editio Paris. To5 adzol zig v w0’ Jalpdv.
Lic th téhos toiz dnlorwlnaopdvos - €51 i atylo-
voagiav T Azb\A elz Hdayny, dndte Evembotse Ty
Meoomotaptay Zupiag, xat 1fv Zuplav Xoba, »a:
Eréatpegey 'lwxl, xah inmdrtac: Tov Edwy v 17
oapayyl tov "Ahbv, Sodexa yoeadag. In finem dis
gqui immulabuniur; adhue in Hlult inscriptionem
tpsi David in docivinam, ¢nm succendit Mesopota-
miam Syriw, ¢t Syriam Soba, et convertit Joab, et
percussit Edom in valle Salinarum, duodecim millia.
Hie titulos neque in nostris undecim nmiss. neque in
editione Basileensi reperitur. Ldeirco autem addi-
tum eum fuisse a typographis putamus, quod lucis
alinuid Basilian® explanationi allerve videatur.

(33) e Regii cecuntug, 1entius ot gquartus. Deest

EIZ TON N WAAMON (32),

1, Hpbs =5 wpdlupoy dgopivratiis Dpetéoag dxofic,
val i Thg Epavtol Suvapcwg dolevis, URTA0E pé ic
elniy matbiou veavixwtépou howndy, ohmw piviot dme-
veyarantiopévoy, Groxholvios 88 (33) Thv pntptiay
Iy O’ édpiwastas naveduypdvny+ & %3y alslé-
ynTat § phnp Enpis Eyovsa sd¢ wnydg wol ydha-
xTOg, &Axopévn xal omxpascopdvy map' abton
iy palby Imbidwow oby tva Opédn =4 vimoy,
dxd’ tva maton xdevlpuplépsvov. Kal tofwuy el
xxl & fiperepa xatenpappdva off paxpd tadoy xal
TotxiAY o cLPETes dfswetiy, duws mpdecvrar
Gpiv, ol dmdhausty @fudioyov, dikd whypogoptiay
TIVE TAPEXGLIVE, B10TL TRHE AYATNG UpEY 1) Orep-
Gakhov Gpxelitar ol pdvn Tf ouvil v tp’ fuly nd-
Bov (34) xatampalbvae. Igogeipfslw wobwy % 103
Ocol "Exxinoia, vzt ddasuislo dysv nzp dprivg
Eheyopey - Adg fpty Buijdeiar fx 010suc, xal pa-
rale cornpla driporov. "Qate thya obdt td mpoga-
glleoboy dppwosfay fpiv § 1ol daduod Sidvorz ouy-
yopst, elmep 1) OMdig Borbelag mpdfevog, &N olx
asbevelag ta<ty agopun. Toig odv dnwopévorg €l
tdg dpaptiag, elva Sk priavlipwriay Beot (35) mdky
ngoadeylelory ebxratpav kéyeww: 0 Bzle, dadow

¢ Nude, xal xafetdee dgpace apriotng, xal Qurel-

pneag Heac. Malay 82, Ewedy) elg dxoioubiay 6 Md-
To5 Tig oL dadpol Siavotag tvéness, dsbpo perpluc
ajopela altov 17g E5nynoews.

2. 'H igropla o0 wgoxerpivor Jolpol altoicel
v, xasd Thv Emiypaghv, odfimw xal viv ebpnral
mov xetpdvy Ty Oeomvelotwv tatopiv® <& péviot
Egoduvamouvta alt]] Tois gulondvug Epeuviiow &y tf
deutépa Bifhw tiv Baokalv clpslfisston, v §
vivoamwron * Kal émdrale dudid viv Adpalap vicw
‘Padf (36), Lavidéa Xwbn, zopsvopdvev ulrod
EmicrTnoas Thy yeipa adtov éxl viv Totaply E-
gparyy. Kul mpoxaredadero Aatld rww alrov yi-
A dppare, val Exri yrbdéac bnaloy, val elxo-
ot yudwibag arbpor aelor. Kal xageélvos Aatid

D zdvea vé dopara, xal dnelelzero € avrow Exa-

&2 in multis aliis mss. el in edilis.

(54) Editio Basil, et Regii secundus, lertius et
sexiuns cum Colb. tertio oy &g duiv wéluv. Editio
Paris. el multi alii mss. tov &g" fuiv ndbav.

(35) lla, & poavigwrioy Beol, Jamdudum an-
notavit Ducefis ex Anglic. et Oliv. addita faisse.
Annolare nostrum est, hoc idem et in nostris gno
que codieibus iuveniri. Infra pro &éEnyfozwg legitur
in lleg. lertio funyfosws. _ .

(56) Editio Paris. viby 'Pog6. Gditio Basil, c
tres mss. uisy "Padeo. At codex Combel, et alii sex
mss. vity Mwdb. Ibidem edili ¢t Colb. septimus
faziéws Twbd. Sed Oliv, et Anglic. cum aliis decew
mss, Bagiriz Safd.
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eby dpuara. Kal petd Bpayéa Myerw Kal éfaci- A el eral David [aciens judicium el justitiam, el Joab

dsvos (37) Aabid ixl "Iocpand, xal qy Aatid mownw
xplpa xal Swatootrny, xal "lwaé vice Zapoviag
éxl tho orpatiac, Kab pet' dhiya s Kal dnéorerdar
of wviol Appiwy, xal Suodocarro Tipr Zvplar
Pobf |38), xal tipy Zvplay Xwba elxoct yrdwadug
Avlpoy * xal eldey Twih , ére Epsvnin apic alrdy
drrizplowsor tov xodépoy, nal txéleev (39) &x
adrvwr tov vier fopand, xal aaperdfarre (40)
Eevavriue Tvplag. Kal eldov el Setdor "Alpa-
lag, 6rr Enracay amévavre lopand, xal ndto-
pddncar éxl logaind, xal éScddevoay alroic.
Tavsy =7 mepixonf] (41) =7s ifozoplag cdploxopey
Thv Emuypaghy Tl Jalpmod gupBalvougay - TATY Y&
Gtt & ypdvog tot) Thg aTnhoypagias Tadtng, xab’ v
hopmgdtatos Eautel xat mepigavéstatog v iv tolg
xatd mhlepov avépayalfpasy ¢ Ax6i8. "Qote (yri-
aswg &Etov, miig dmd dBupplv xal Opfvowv dpystat,
&fov mepuyaph elvae xal ebBopoy Enl zois xaropbi-
uagy, "Alkar yap Gopraldviwv guval, xal &Mt
srulipwraldvrwy. Emvina 62 fogrijc Omdlesig mav-
Gfuou, ol orpatioTaly MOV, GAAE xa) Yeweyels,
xal Eumbpos, xal yetpotéyvatg, xat =dst Tolg pet-
éyoust v &yabty g elpfvne. Tlde olv (42), 0
Bede, dawow Npace, xat xabsilee Hudae; Ko uhy
npogelabeto Toug vevuenxdrag, Mo 68 xal:zliey ol
togeutay 0Ense, mposlels abzols dmha, xat dppaty,
wal Trmoug, wat Omnxdsug wal yopay Undgopay, thy
‘Apablov mioay, Ty Powvexiy (43), tny Méony tov
oty ; "Afwy EmaTn g, uf Tva dyapiotiay Eyer
X phpaza. "0 yap dvedav pev mpdtepov thy "Adpa-
{ap Pacikia Ewhi, habov 8E wap’ altol ylaa &ppo-
ta, %ot T yuhtadag immiwv, xal eixom: yratadag
neldy, méhy 8% thv Zupiag Bagia tmibonbouvra
tlp ErTaxiTt dovdwodpeves, xal Undyopoy xavaath-
oag, #al Ev pud wawped gomd) elxogr wal Blo yihid-
Yag (44) abtou xazagovedsag, wat TpiTYy '.rimiv Tole
uiolg "Appdov wixfigas mapgatalaudvous mapd thy
Dipav g méhewg Bid 'Twib 1ol &pyistparivou, B¢
Sk dlya whv Guvapy, Toly pdv dmfvia xatk
npéswnoey, Tolg & xatd viteu mepteMidv Eyeipl-
gate ” mw; £t tolg Towodtoig dvlpayalf past aTuyva
obtw xal xotnyy gleyyetar, 2éywv: "0 Gsde, dx-
wow Npae, xel xabsidee Hpac opyicine, xal
@rzelgnoac fpac; AW & pEv xaupds tic stnhe-
Yeagiag oltog fiv 6 10V xatoplwpdtwy * 4 88 Svapic
thy Yeypappduov el Tt Téhog Exen whv dvapupav-
I Reg. v, 15,16, * 11 Reg. x, 6, 9, 19.

(37) ha mss. seprem. Editi E6asiizve. Whidem
editiv Paris, &nl mavea 'logafd. Sed quin fueril ex
Bibliis adjecia vox wdvza, dubilari vix posse arbi-
iramur, cum et in editione Basil. el in nostris un-
decim mss. pariter desit.

(981 Editio Paris. ‘Pz2d6, At mss. res eum LXX
"Poci6.

(39) Editio Basil. ot mss. septem tréielev, Editio
Earls. cum Bibliis EnciéZaro. E!e:"'. gecundus Endhe-

v,

(40) Corrigendum  esse hune locum ex Oliv. et
Anglic. puatat Duceus, aitque pro mapctiaveo le-
gendum esse mopezaSato. Sed eum vulgaiam lectio-
Bew el mss. nostri omues et LXX ex anuo  luean-

filius Sarvie super exercitum erat®, Nec mullo post :
Et miserunt filii Ammon, et mercede conduxeruns
Syriam Rhoeb, et Syriam Soba viginti millia homi-
num * el vidit Joab, quod esset ad se coniraria facies
preclii; et elegit ex omnibus filiis Israel, el struxe-
runt aciem ex adverso Syrice. Et viderunt servi Adra-
zar, quod ceciderunt ante Israel, et transfugerunt ad
Israel, et servierunt eis *, Inscriptionem psalmi buie
fragmento historize reperimus conveuire, nisi quod
tituli hujus inscriptio id tempus spectal, quo David ob
res Liello fortiter gestas, multo clarissimns erat ac
ilustrissimus. Quare par fueril guaerere, qua ratione
a luctu et lamentis ordiatur, cuw ipsum ob praeclara
[acinora perlztum esse oporteret ac valde hilurem.
Alize enim sunt festum diem agentium voces, alie
tristium. Epinicia autem argumentum sunl ¢omimu-
nis celebritatis, non militibus solum, sed etiam
agricolis et mercatoribus et artificibus, et omnibus
gui bonorum pacis participes fiunt. Quomodo igi-
tur, Deus, repulisti nos, el desiruxisii nos? Alqui
eos eflfecerat victores. Quomodo autem destruxit,
quos adeo locupletavit, tradens ipsis arma, el cur-
rus, et equos, el subdilos, ac regionem vecligalem,
Arabiam omnem, Phoenicem, Mesopotamiam? Num
vitium aliquod ingrati avimi verba isthiec 190
pre se ferant, scire opere prelivm est. (Jui eniw
prius Adrozar regem Soba evertil, eique currus
mille eripuit, el septem millia equitum, et viginii
millia pedilum, quique rursus Syri® regem lapso
suppetias ferentem redegit in servitutem, feciture
vectigalem, ac in uno lemporis momento viginti duo
millia ipsius oceidit, et tertia vicloria lilios Am-
maou, qui aciem instruxeranl juxia civitatis portam,
per Joab exercitus ducem devieil, qui viribus suis
in duas partes divisis, aliis quidem occurrit a fronte,
alios vero a tergo adortus subegil : quomodo post
gjusmodi strenua facla, adeo lristia ac meesta pro-
fert, dicens : Deus, repulisit nos, el destruxisti nos :
iratus es, el miserius es nosiri? Porro tempus qui-
dem inscriptiouis tituli, illud erat, quo egregia [a-
cinora perpetravit : vis vero eorum qua scripla
sunt , ad finem refertur; ewn antem finem
dicit, qui in smculorum consummatione eventu-
rus est. Quapropter et iis, ui jnrmutabuntur,
scriptuin psalmum  esse dicit. Polest autem il
intelligi de omni omuino hominum genere, quod

tur, nihil innovandun censuimus.

(41) Editi =7 mpoxond. At Oliv. el Anglic. cum
nosiris duodecin mss, tf) negixoni], bene.

(42) Sic editio Basil, cuw sex mss. Editio vero
Paris. Iliog oliv  @raey. Mox editi e 88 xal. Decst
%2l in sk, non paucis.

(43) Alia est interpunctio in  Coisl. "ApaBiay,
ndkgav 1ny Powvixny, Arabiam, Phenicen omnen.

(44) Videwr legisse interpres eixnst yaabac,
cum vertat, vigintt mrllza. Sed el o Oliv, et in aliis
mss. non pancis legilve zi2o70 %22t 0o yueabg,
uigr'm:: dwo mitlite, el il clitem invenimus 1 Heg,
Vi, G
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ad omnes hujus psalmi ulilitas perveniat. Qui enim 4 tédag 82 Aivar ) &wl guvizisiy =0y alwvwwv ix6fos-

immutantur, et qui immulabuntar, i sunt qui ne-
que eamuem corporis habilum servant, neque in
eadem semper persisiunt sententia : sed qui ul cor-
pore alii efliciuntur juxia ®latum vicissitudines, ita
mente pro casunm varviclatibus permutantur. Alii
wamque sumus puerd, alii puberes, alii vivi jam
facti, ae consenescentes iterum omunino imniuta-
mur, Et alii guidem sumus in letiore rerum statn :
alii vero o¢x aliis eflicimor, asperiore temporum
casu ust : alii duem wgrotamus, alii dem valemos:
alii in nuptiis, alii in luctu. Aut quoniam dictum
non est, lis gqui immutantur, sed, fis qui immuta-
buntur, voxque speciem prophetiz pre se fert,
(quod futuri sit temporis ; convenicntins fuerit, ut
immulandos intelligamus cos, qui, relicta vana
patrom suorum consuetudine, ex Evangelii disci-
plina vitam suam erant institutori. llague non illius
wlatis Judizis hic psalmus scriptus est, sed nobis
ymmutandis, qui deorum multitudinem in pielatem,
ac idolorum errorem in Condiioris nostri cognitin-
nem mulavimus @ qui pro repugoaite legd voluptate,
consentientem  legi temperantiam elegimus : gui
pro libiis et choris ac ebrietate psalmum jejunium-
que el precationem nobis vindicavimus. Proinde
qui hune psalmum dixerit scriptuin nobis esse, a
veritalis scopo haud sberrabit, ldeo el nosira sunt
oraeula divina, et ab Ecclesia Dei, lanquam dona
divinitus missa, in singulis conventibus lfeguntur,
velgl alimentum quoddam animaram, quod a Spi-
ritu subministrelur. Sed et hic psalmns seriptus est
ut in columna inscribatur; hoc est, non uegligen-
ter et perfunclorie andiatur; neque, quemadino-
dum cito delentur quae in materia se 197 facile
corrumpente scribuniur : sic in luo animo isthwee
ad breve lempus memorie nsculpas, deinde ipsa
confundi ae oblitterari sinas ; sed in wa anima cew
in columna incisa sint; id est, immulabiliter ac
firmiter per omne tempus in memoria insideant.
Quod si nos repulerit Judaus, velut a scriptis alie-
nos; per haee quee scripta sunt, ipsum afliciamus
pudore : sic ut ostendarwus wixtam voeationem
esse, qua distantia colligit, el ea quae procul absunt
convocal, ac per fidem in Christum ellicit multes
unum. Vens. 7. Meus est, inquit, Gulaad, et meus
est Manasses. Et Ephiraim dixil, et Judam assmmpsit,
¢l annumeravit Moab. Quin et in ldumaam ascensu-
rum se minator, ac omoiwm simul snbjectinnem an-
nuntiat : Yers. 10. Mihi alienigenee subditi sunt.

gba: pekiov. Atd xal toig dhdowlngomévoig yeypachae
onat tov dahudv. "Egte B armaBamide mept mavtds
Tou YEvous ey evlipumwy vongal, G5 eig mavtag TS
awb 70U dahuob Swbavelors Gyekefag, "Allotodpe-
VoL T&p wab dhdonwBradpaver of pitz Thy 16d cwua-
o5 £S5 Thy altnyv duawlovieg, pfse Emb TR Ywo-
png éct ths adtrg Bebnudres, alhx 5 piv copa zx-
T tag Ty fhocov petafolds ddstalpevor, thy Bt
Gravoiay mpls TAC WorktAlas TV SUPTTWLATWY WLE-
tosibipevor. "Adkor piv yap topev maideg, ol driot
Eprhio, xat avipwldivteg frspor, xol dnoynpdcavres
w2 movteams ahdocupela (43). Kot dhdot piv év
Tals Qabpotisals ORIV AXTETTAGEIOL TOIV OOV [LO-
Ty * ot 63 EE dhawy ywduzla wpayutépa cuvey-

B ylz wapow xeyprudvert dlhor vosolvrzc, xol &h-

ror gomalolvregs Ghhot &y vyaporg, xab Ghdar &y
dvlesve "H &k <b pn elphafar, Tels ddoroupé-
vors, ahid, Tolg @éddotwdnoopéverg, %ol 1y @iy
Ev3zeitw Eyay mpoyntalag, T &ls w0 mélaov (40) Ex-
vavnlalat thy yodvoy, dvahouliitesoy Eyvozly sobg &i-
annwlinaouévoug Tole péhiovtas, hv TEds T paTaa
oy marégwy ouvhilieiay (47) dedvras, tff vatx <
Edayyéhoy aupibeiz xavovigew thv molsziov. 00
aivuy Tole w6tz Tovdalong 5 Yahpde yivpamrar, GAX
T iy zoi¢ dndowwlnooaudveig, tole Thv mokuletay cig
gusébeiav Giapeifouvar, thy mept 7% ellwha whé-
vnv (48) zi¢ Thv woU moufoovtos fpds Emiyvws:
wulg dvtl fidovis mapavipou sweposivny Evwopov al-
poupévorg * dvit alhiov, xal yopiv, w2t pélng, dak-
uby, xat vrotsiay, xal mgoszuyhy pesadapbavouciy,
‘Hudv odv yeypaehar thv Cadudy elnwy g, olx dv
audpzor ths darleiog. Auh (49) =al fuétend Eote 7k
Bela My, nal T Tol ®@eou ‘Exxhnsia, og 0:d-
meumta dGpa, xal' Exastov sllleyov Umavavwi-
orstat, oV st Tpogh YUty yopnyoupdvy &id 1ol
[Ivedpatog. 'Akra 2ol elg otnlovpagiav yéypamsat
& Gaduds + toutdany, wn masesyes Eatw altod A
Grpbacig' prbt, Lomzp =& &vf elpbapTy Uin ypa-
whpreva Tayly (50) kapbaver thy dgaviapdy, obtwg
v Tf] geavtol Goveig wodg Ghiyoy Evyapdios =1 pvfh-
pn, et guyywphsns wvtd ouyyubivar (51) xal
goanalfivars &N Eys evzorricrzupdva gov ©f] duyd-
toutestiy dnivnra xal mayra clc maveae Thv  ypdvov
tviBpupiva ©f pvfpn. "Eav
Touaing G35 diiuzploug Ty YEYPLUMevwy, Ex T@v
YEvpappévwy auTty GuoswmASwUey *  GnAcDvTEs T
GUHAULETOV NG XANTEWE ™ GG Ta GLagTiine SUVAYLL,
T uoxpiy suyxeazi, tve motel Tobg meklolg Cid Tig

6: mapuwlinTar fuds 6

elg Xpwotdw migrews (52). Eudg éow, oned, Fadadd xal dude dote Mavaccig. Kal by Egpalp

(45) Reg. tertius dikotovpevol.

(#6) Nostri undecim mss, habent cic = uéiiov.
Edit elg tbv pdiovea. Ibidem ires mss, 2vxexii-
gflae. Statim quingue mss. &xokoulidreony vosiv.

(47) lta Oliv. et Cowbel, enm aliis sex mss, At
editi et Reg. sqxius s avipomwy cuvifisyay,

(48) Colbertini primus et sextus cum Reg. quarto
trv mept ta eldwha mrolay, inanem idolorum meium,
Multi alii mss. cum editis thy mepl =& si8wha whi-
vgv Nec ita multe post nostra cditio Paris. aipn-

wivotg, Secnnda editio Paris. fonudvors. Al mss.
ClpOUREVOLE. .

(49} Ila sex mss. eum editione Basil. Al editio
Faris. i,

(50) Codices aliquol Tays, celeriter. i

(51) Editi guyysbfvar. AL mss. seplein guyyuly-
vat. lloe ipso in lnco edilio Paris. fvatmletsupeva,
Al qualuor mss. EvzzTrawsupiva. Golb. sextus
crTnletsupdva,

(51 Colbertinl primus, quarlus, quistus, sextus
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elrz, xel Thv 'lodday mposzldbato xal quvnollpnss thv Mwab. Kai =g 'loupalag Embhosobar dmecdai®
wal maviwy Gpou Thy Umotayhv elayysailetars Erol dlildovdor dastaynoar.
3. "0 Begdc odv davcw nuog. Teug paxpivovtas A 3. Deus igitur repulisti nos. Eos qui semelipsos

tautobe Gmh 00U xatd THV Gvaloylay TV ApApIT-
phrwy dnomow. Tk cuethuarta Tig movnpizg fudv
xafefheg, [ehepyetiv fpds Sux ¢ aslevelag.] 'Qp-
yiafing, dre fpev @ica Téxva Spyijc, EAnide ph Exov-
zzg, wot &bzou &y ©Q niopmw. 'Lxrsipnoac hudc, ore
iy Movoyevny oou mpotlou Dhagerpuy OUntp v
Gpapsiiv by, e tv i alpast adtol thy anoli-
teway ebgupev. "A olx v iyvwpisauey sUzpyEtou-
vevor, & ph imdticag Tipdc Oiror zurariiéewe.
Olvov Méyst sbv Ayoy Tbv 1y memwowpivny xapiiav
elg auvadafiqaw &yovrx., "Efwuxac toi¢ gebou-
jidvole ce onuelwowy, TOU SUTED AT0 TPOCWIOV
rofov. Muwiang pdv 125 ohdg tawv  lopanie-
v (53) 76 alpatt U mpobdiov xatzonpdvato-
ob 8% Edwxas Apiv onpciwsty, olth 1 alpa T
Gpwpou apvou Tou ogoyeslicviog Umtp g dpap-
ciog tob xéspov. Kal 'lelomnd imt 1d pérwna
Ty mposwmwy Gidoglar keyst 1 anpetov. Hopeve-
ole 7ap, gnsly, dalow abtov, xal XCTTETE® (N
welonols (54) « pmbé édenjonee. Hpectotepoy, wal
veaviocxev, xal wiaior, xal tapdévor, xal rovai-
xae dxoxreivaze ele efalenfry éxl 8¢ mavzac,
&' olg &oti o onuesiov, pi éyylenze. ' Bedic
edddncey &y @ dylw atrov, Avallidoopad, xul
Swapepun Elupa (55). Elapr 1o edalpatov yewplov,
@ 'lwsng mapk Tl Taxnb E2dopivov, timos the
~ Babfxng g plvy foxodons T lapakh Selwpfisla,
Thv tolvuv tEafpezov Sualfixny xal winpovoulay 7ol
haol tadtny sl pepiopov 4w, xal xovny moufow
mpbe Tobg hoimolg. Awapspisbelang odv aTg Saliung
glg maveac, xal w00 an' althg dgehluou xotvol =é-
gt Telg ebepyetovpdvolg mopx Beou yivepdvou, téte
¥ol ) xovhds Tov oanway Gapetpnlfceta © tout-
dazwy, 1 olxovpdvn mdoa, olovel xifipoig Tioh, Taic
xa8' Exagtov témov moapotximg Suaepelfoztar. Téze
wal T Seotiota suvalet, 'O sipnvomodr elts th
dal The e, elze td év Toic ovpavoic: Kal ©o
jecdroyoy tov gpaypov (56) Adoag, td dpgpd-
TEpQ TO|OEL £,

4. 'Epce éori Ialadd , nal gude écte Marac-
oig. "Eyyovos =eb Mavage¥) 6 Dakadf- ive 8:ify
TV SOV matplapyey axohouliny maps @05 xalf-
xousay, €€ Gy 4 Xpuaths th xatk capne. Kal *Egouin
darridnfie ™ic xegaldie povs loddac Buoilede

giov. Ta dmoppayivea pépn cuvdnrer &4 =g dpo-
10 Ephes. i, 3. ! ibid. 12.
'* Ephes. 1, 14.

et seplimus enm Reg. lertio w9g eic Xototdy wii-
aztpg, haud recte. Editi cum Regiis quarlo ¢l sexto,
ut In textu.

(03) Colb, quartus ghtas tov "Tspanhezéiv Bupdv,
posies portgrum Israelitarum. Sed abest Bupwv a
maitis aliis mss. et ab editis.

[54} Reg. quartus et Colb. sextos ®que a¢ LXX

stgzse. Editi cam plurimis mss. gelonale,

(85) Sic Colbertini primus, quartus et sextus eum
Reg. tertio. Yox Eivipa seinel dontaxat reperitur
in aliquibus mss. et in editis. Dlud, @5 éZafpezoy

' Exod. 311, 7.

12 Ezach.x, B, 6.

a le elongunt, pro ratione delictorum repulisti.
Destruxisti iniguitatis nosire congeriem, ob infirmia
tatem nobis benefaciens. Iralus es, cum nalura
essemus ire filii Y% spem non hiabentes, et ne Denm
guidem in mundo agnoscentes *', Miserlus es nostri
tum, cum Unigenilum toum pro nostris peccatis
propiliationem proposuisti, ul in €jus sanguine in-
vepiremus redemptioncm. (Quie utique non agnovis-
semus lLenchcio tno nobis contigisse, nisi nos
(VERs. B) Vino compunctionis poiasses. Vinum au-
tem appecllat  sermonem, guo obduwratum eor adl
sensum deducitur. Yens. 6. Dedisti metventibus te
significationem, ut fugiunt a fecie arcus. Moyses qui-
dem Israelitarum postes ovillo sanguine obsigna-
vit *2; e vero nobis dedisli significationem, san-
guinem ipswn inconlaminati agni, qui pro mundi
peceato immolatus est. Et Ezechiel in frontes fa-
cierum siguum datum esse dicit*® 1 Ambulale enim,
inquil, post ipsum, el perculife, né pepercervitis, ne-
gue misereamini. Seniorem, el juvenem, el infariem,
et virginem, el mulieres interficite ad inlernecionem
ad ommnes vero, in quibus esl signum, ne appropin=
guetis. VEns. 8. Deus locuius est in sancto suo, Le-
tabor, et partiber Sicimam. Sicima peculinre pre-
dium, Josepho a Jacobo datum **, figura ac typus est
testamenti, quod Israeli soli traditum esse videtur.
[taque peculiare illud testamentum hereditatemque
populi adducam in divisionem, ac cum caleris
comniunicabo. Postquam ergo lestamentum inler
omnes distributmm fuerit, et illins wutilitas om-
nibus beneficio a Deo affectis facta fuerit com-
munis, tune etiam convallis tabernaculornm melie-
tur : hoe est, totus lerrarum orbis habilaculis per
singula loca quasi quibusdam sortibus dividetur,
Tune dJdemnm distantia conjungel is, Qui pacifical
sive que in lervis, sive que in calis sunt** : i me-
dium pariefem macerie solvens, ulrague unum fa-
ciet .

k. Meus est Gulaad, et meus est Manasses. Ga-
laad 192 Manasse esl soboles; ut palriarcharum
seriem osterdal ex Deo descendentem, ex quibus
Christus est sccundum carnem, Et Ephraim susce-

D ptio capitis mei ; Judu vex meus. Abscissas paries

conneetit per concordiam, Vens, 10. Moab spei le-

1% Gen, xnvm, 22, " Coloss. 1, 20,

ywploy, sic verterat interpres, precipunmpradinm:
sed, meo quidem judicio, melius reddidit Conthefi-
sius, peculiare pradium. Jacohus enim agruw il-
lum Josepho extra sortem tradidisse dicilur Gen.
aLvin, 22, :

(56) lta editio Basil. el mss. non pauci. Abest
articulus ab editione Paris. Aliquanio post editio
Basil. et dno mss. Eyyovos. In illo quod mox sequi-
tur, tve detgn, ellipsim inesse videnl, opinor, omnes,
Hoc est : Hwe ideo dicit, wt ostendutl patriarchas
rum successionem ex Deo descenils



067

S. BASILII MAGNI

408

bes. Aut, Lebes lavacri, ait alius quidam inlerpres: A voiag. ‘O Mwdf zhic édaifog Aébne. "H, Aéénc,

aul, Lebes securitatis; hoc est, vilis et abjectus
oo, cui cun minis interdictum est, ne in Domini
kieclesiam ingrediatur, Non enim intrabit Moabites
¢t Ammoniles usque ad tertiam, ¢t usque ad deci-
mam generationen, et usque ad mlernum tempus.
Quoniam tamen baplisma remissionem habet pec-
catorum, acdebitoribus affert securitatem ; ideirco,
factam per baplismum redemplionem el conjunclio-
nem cum Deo oslendens, Moab, inquit, lebes est
luvacri, aut Lebes securitatis, Omues igiwur alienige-
ne subditi sunt, uipole quise Christi juzo submise-
vint: quare in ldum®am suum extendet calceamen-
tum, Divinitalis autem calceamenlum caro est
Dei gestutrix , per quam ad bomines accessil.

Ob hane spem Propheta beatwin praedicans tem- i

pus adventus Domini, ait ( Yers. 41) : Quis de-
ducet me in civitatem munitionis ? Fortassis Ecele-
siam dicit, que quidem civilas est, quod sit ceelus
qui legibus regitur : civitas vero munitionis, ob
fidei munimentum. Unde interpres quidam significan-
tissime reddidit : In civitatem circummunitant, (Quis
igiter dabit mibi, ut magnum illud spectaculum
conspiciam, Deuara inter homines diversantem ? [lad
esl, quod a Domino dictum [fuit = Mulli prophete et
justi cupierunt videre quee videlis, et non videruni ',

5. Da nobis auxilium de tribulatione. Auxilium
ne queramnus a robore, ne a boua corporis habitu-
dine : ne ab ullo eorum qui clari et illusires ho-
minibus habentur, opem consequi velimus. Non in
pecuniarum exsupersntia , non in potentiz fastu,
non in gloria: sublimitale sita victoria est : sed ex
suimma tribulatione largitur Dominus auxilivum iis
qui ipswm imgquirant, Talis crat et Paolus, qui in
suis gloriabatur tribulationibus '8, Quare dicere po-
terat, Cum infirmor, tunc potens sum **. Yers. 13,
Da nobis igitar, Domine, auxilium de tribulatione ;
cmin tribulatio patientiam operetur, patienlia pro=
hationem, probatio spem : spes autem non confun-
dat *°, Vides guo tribulatio te subvehat ? Ad spem
quz non confundit. Lgrotas? Gaude, quia, Quem
diligit Dominus, castigal *'. Panper es? Latare,

¥ Matth., xu, 17, ** Rom. v, 5.

15 11 Cor. xir, 10.

grat, Jdovzpot (B7), &hkog Tig TLV EppmVEusdvTIY®
1, Adbne ducpipriac= woutésTy, 6 anoblntog &y-
Opwmog, & dmeddy Eywv ph eloeheloesbac elg Ex-
xinsiav Kuolou, Oux elosdsdserar yas Muwabitng nal
"Appavitns Ewg teltne xat Ewg dexdtng yeveds, xat
eig v clova Yypdvov, "Opws Ewnetdd T8 fantigsua
Gz Eyzr duapinpdtwy, xal dpepiuviag mpéfevey
viverar toly waraypiaog, shv &ix toU Pantiopares
amordtowsty xal mpss Bty einzlwaiv Evéainvupevos,
Mwat, ¢ral, Aéine éorl dovrpov, 1, AéEne duept-
priac. Hdvree odv alddgudoe daevdynear =6 Lu-
v ol Xpiotou Umoxogavisc® Gk wolto imi atfy
'[Gougaiay Embaiel =t fovwou Omébnpa. Yrbdnua
6t =t Oedrrrag ) odpt (B8) f Gzopbpos, 6 T¢ Endfy
wats dvlpimorg, 'Enl talten o) Einlbt pavagiluv thv
xapby tig teU Kuplov damebrplas 6 Lgogrsng onel-
Tip amater pye vie mddoyr zepoyie; Taya tny "Ex-
xhnciay idysy whhw piv, G 78 claTnpa stval vo-
plpesg olxoluevey (59) © aeprogne 8t Bk thyv Th5 wi-
arsws mepibolty. "Ofsv elonpdrota v tov dppn-
veusavtwy Exbédwxsy, Ele mdlyr mepiaespaypéyny.
Tis 03y hoey pot wd péya zolto Odapa i:iv, Gy
avlipiimors (U0} Emibnpalvea ; Telzd Eate Th elpr pé-
voy mapd 700 Kuplov ' &t Hoddol apogfrac xal
Stnaior Exetiuncar ICely 4 Blémere, zal odx
eldow.

5. Ade npilr Bonbear éx OAiPswe. MY dnd
tayleg Cyrhswpev sy Porlecavs un amd edma-
Beia; oupxds amb prdevig (61) Ov mapk dvbpw-
oty vavopLopEvwY TEpipavey afunawpey tuyely TH3
gviiampsws. Olx &v meptlold yonpdatwy, obx &v
Suvdpsws Syww, obx v Sbpat. 86Eng th wpateiy
meprybvetar, ' &x tig wal' Omepboriv Ohidcus
yapicetas Kupiog tols exlntolowy altdy thyv Bofbetay.
Towaltes 7y xad & HMallos, ravyhpare dausol T
Giiders moweopevns. Ak touto fddvan Aéysy "Oray
dodere, tdre Svvarde slue. Ade olv Wulv, Kipre,
Boqberay €x OAiyewe Enedy A Uiidig Gmopovhe
xazepyaletat, §| 6t Umopovy doxtuhy, 48k Soxepd k-
n=ida, h 6% Ehmie ol watatgyUvar. "Opds mol &vayes
gz § OAideg ; Eig tny dxataioyuysoy Einida. Nooeig;
eulops: , Gor "Ov dysaq Kigwe, zaifeve, Hto-

¥ Rem, v, 5-5.  ** Helr, xn. 6.

(57) Editio Paris. cum Colb. septimo toU hou- D Theodoretam, pro mspimegpay ey legi simpliciter

IIFDEI Deest o0 in plurimis mss. et in edilione
HE T

(58) Sie Regii tertius et quartus zque ac Ires
Colhertini. Editi vero cum Reg. sexto 1 Gcopdpog
sépt. Haee Basilii verba cital Theodoretus tom. 1V,
Dial. 1, pag. 40,

(59) Air Combeflisius suo periculo pro ofxole-
vov legendum esse olxovepolpevoy @ sed quid necess
se sit 11a legi contra auctoritatem omnium librorum
tum mss., lum excusorum, ego non saiis intelligo.
Nam utriusque verbi oixeisfac el oixovopsislac
eaxmdein s®pe significalionem esse, vel ex lexicis
constat. Interpretem illum qui mox a Basilio lauda-
wir, Symmachum esse docent Ensehins et Theodo-
retus, Notaodum tunen apuds Easebivm ¢r apud

negpaypdvny. Sed suspicor illud, nepl, a librariis
utroque in loco omissum esse, lum quod vox mep:-
meypaypivnv significantior sit, tum quod in Hexa-
plis ita ex mss. editum fuisse videamus.

(60) Colb. quartus @by &v dvlpamoe. Haud
longe dno misy. Abs oby fulv.

(61) Totum illud, &rd pndevig, ele., sic Latiue
redditam in editione Paris. inveninus : A nulla,
inquam, ve que quamlibet apud homines prestans sil
el eximia, dignum est ul ub ea deposcas libt impur-
tiri velutt vedemptionem, Sed Basilii verba de per-
sonis non de rebus intelligenda esse puto. Hoce igi-
tur  dicit, neque a relus, neque ab hominibus
quamlibet eclaris ullum  auxilivm  exspectandum
essc. Nam ommnia excludit, el res ¢! persunas,
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yzoatg (62) ; edgpalvou , due Aaldpov ac ta Gyald A quia Lazari bona le excipient*, Ignominia aflice-

Siabifzrar. "Asipdln Ga b Bvopa 1o Xpiotov;  ris propter Christi nomen? Bealus es, quia (uum
Maxdpuoc €f, 83t sov (63) %) aloydvy eig ayyideu 86-  dedecus in angeli gloriam vertetur. Nobis, fratres,
Eay prrabfidnbfgetae, Teiswpey Eaurols, Gbalyot, &y Lentstionis lempore persuadeamas, ut ne ad huma-
xaLp® TELpaspol, ul Teds dvlpwnivag EAnibac amo-  nas spes conlugiamus, nec 193 inde nobis quw-
tpiyety, pndt txatley Savtols tag fonleiag Ompdabar, ramus auxilia : sed in lacrymis et suspiriis, el se-
ahh’ &y Bdxpuat xal oTevaypols, %ot guondvy wpos-  dula obsecratione, et intentis vigiliis preces per-
cuyf), xal dypumviz clwdvy &g Sefigers moweislae.  agamus. Hic enim e tribulatione prasidium accipil,
Olrog yip haubave Soffziav &x Ohidews, 6 <ij¢ av-  qui opem humanam ut vapam aspernatur, ac spe
Dpw=ivng Banlslus g patalus xavaypoviv, wel 1 nititur illivs, qui nos salvos facere potest, in Chri-
Eml why sdlzw Buvdpevey fudc Ehmtdy etnp:ldpsvog,  sto Jesu Domino nostro, cui gloria et imperium in
tv Xprotd Insod ) Kuply fudv, ¢ 8da xal =8 swkcula saculorum. Amen,

xpatog £ls Tobs alivas iy alawwy. "Apny.

EIZ TON ZA' YAAMON. B IN PSALMUM LXL
Ele 7o réldoe vxdp 18odu, valudc o) dubid. in finem pro Idithum, psalmus Davidi.
1. (6%) Avo dadpols Eyvwpey "Yaép 'ISulovp 1. Psalmos duos novimus, quibus inscriptio est

Eyovtag wiM Emiypaghy * tov Tz Tptaxectdv bydooy Pro Idithum, tricesimum octavom , €t hunc quem
%ol sy &y yepol. Kob oyelopebz piv 4266 (65) habemus in wanibus. Ev arbitraour quiden.-4 Da-
elvar thy ouvtaley thg wpeypateiag w pévtor To-  vide composilum opus esse, dalom vero [dithum
foby BeBialar cig wydleray adzod, iml Guwpbdsst  pro ulilitate ipsius, ad eorrigendas animge aflectio-
w0y &y tf) Quyl mabnpdTov, xabels pedpdlay thy  nes, et ad concinnandam coram populo melodiam,
tml 500 ol - 80 g xal & Bdc 8ofilEve, zal of  per quam et Deus afliciebatur gloria, el mores eo-
Gxovovize the &puoviag imovwpledvio 1d #0n. “Hy  ram qui harwoniam audiebant emendabantur, Eral
yap xat 6 Toloby fepoddine, g paprupsl fuiv i enim et ldithum ipse sacrorum pszlinorum cantor,
totopia wiv Nagakeimopdvny, Aéyousa* Kal sz’ ub-  ul nobis testatur Paralipomenon bistoris, dicens :
rov (66) Algdy zal 'I0ifotg, cdldxpyéc ve wal Kt cum ipsis Aoman et ldithum, et tube et cym-
xopfala tod avagwvely, wal fpyava oy GGy bula ad vesonandum, et organa canticorum Dei *.
rou Bcon. Kol pes dkiyz ognsl: Kal éotnoe  EL panlo postail : Statuit David vex et principes
Aabld ¢ Baotlstic xal ol deyerree Tie Svrausec C oxercitus ad opera filios Asaphet Aman et ldithum,
sle Td Epya tobc viebe "Acdg, ral Alpdy (B7), xal  sonoes edentes in citharis, el in nablis, et in tympa-
1800ty Tobe dmoplerropuévove év wwilpaic, xal  nis %%, llaque de patientia psalmius ulerque pluri-
éy vdbdarg, xal &y rvpmdrote, Hepl mopoviiz tol-  mum (ractat, per quam vt sedatur animi indigna-
vuy Exdzegos Yahuds thy mhelotry mowsizar (B8) =gz~  1io, ila omni superbia exterminata , humilitas
ypazelay, 8 fig xevacréherar piv e duyts T aequiritur, Fieri enim non potest, ut is qui infimo
Dupodpevoy, Umepnpavias & méove tSopeabzlons,  whimoque loco erga omnes haberi non vull, gueat
ratopbolitae Tamebuwoig, "Apfyavoy Yoo thy i x2-  upguam ant dum conviciis impetitur, irw dominari,
vabelhunsvoy b mabs maveag Gnobzis xal Eayatov (60)  aut dum alllictatur, per palientiam tentlatioues su-
Suvnlfived moze 3 howdopespevey Buped xpasfioar, §  perare. Qui enim ad summam humilitatem perve-
Oubipevay 81k paxpofuplag mepryavéslar Ty mee-  yit, s com in conviciis suam vililatem majorem
paguiv. ‘0 ydp Thv dxpav tamsivwowy xatople-  prior agnoscat, ob verba ighominiosa animo non
aag, v piv wuls hodoplang mwhzlove Eaytol mpoxata~  gommovebitur : sed si appelletur pauper, novil se
yvobg Ty elTédsiay, o xwnbnostal tny Juyny Onb jpsum pauperem esse, el omnium indigum, ac guo-
TV fnpatwy TS atipiagt Al Eav piv dxoucy p tidiano Domini stipendio opus habere | s vero vo-
mévng, olbev Eautdy wrwyby futa, x2) maviwy Evdsh,  cetur ignobilis et obscurus, prius sibi in suo corde
xal The xah’ Quépay wagd oo Kuplou yopryiag émt-  conscius est, procreatum esse se ex luto. Quapro-
Sedpevous tav 8% dxoden duoyswhg xal & dgpaviy,  pler illic guidem ail, Dizi : Custodiam vias meas "

“huc. xvi, 22, # 1Paral. xvi, 42. 2 | Paral. xxv, 1. # Psal. xxxviu, 2.

(62) Sie editio Basil. enm quinque mss. Al nostra (65) Colb. quartus xa} pet ad=el, nec aliter LAX,
editio Paris. mrwysisee, pon ila recte, Mox Reg. 1 Paralip. xvs, 41, AL editi com quatuor wss. xal
secundus cum editione Basil. Swzé<Zovrat, peT alTwv.

(63) Editio Basil. ecum quatuor mss. dtt cou. (67) ln Anglic. Al04v legitur pro Alpav. Sed
Editio Paris. cum mss. non paucis &5t oot Statim  vulgatam  lectionem  Aipdv exhibent et Uliv. el

Colb. primus Ieiswuzy cdv. nosiri mss. una cum LXX. Mux Colb. guartus €y
(G4) Initium Basilisne explavationis iribuitnr  xovupa.

Theodore in Gatena Corderiana. llHud quogue (58) Ita sex mss. At editl motel, :

fragmentum quod proxime in ea Anonymi cujusdam (6Y) Reg. secundus Emidedc ol Eayaroy. Nec il

nomine ediluin est, ad postrum Basilium similiter  multo post editio Basil. com ducbas  mss. TAELOY

pritinet, tauzad, Bditio Paris, cum mullis mss, mheiove &ao-

(5) Sie mss, et editio Basil. At editio Paris. =09 7o,
Aani’h,
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palientiam. Cum enim , inquil, consisleret peccatoy
adversum me, obmului el humiliatys sum, et silui
a bonie *%. Postea progrediens ail; Verumtiamen
omnia vanitas, omnis homo vivens % ; deinde, The-
saurizal, el ignoral cui congregabit ea *®. Al in pre-
senti psalmo dubitanter orditur, velul ad snimam
suam loquens, lanquam si isthee ex prius dictis
consequerentiur. Elenim ne anima sensui carnis sub-
dita, ad iras et Lristitias provoeetur : Cur, inguil,
affectionum malarum servam facio animamn , cui
corporis affectionumque ejus [ G4 principatus o
Deo, qui eam condidit, concreditus est? Oporlet
itaque imperare affectibus, et servire Deo. Fieri
enim non potest, ut ipsa el a peccalo el a Deo re-
gatur : sed ut malitiz oportet eam dominari, jia
Domino universorum subjectam esse. Quare Pro-
pheta insurgens in eum, qui tentationes inducit ,
multamgue malorum turbam e excitat, el suam
studivm in id confert, ut spiritus celsitalem redigat
in servilutem **, ac ipsum carni subjiciat, velut re-
darguens vanam illius adversum se versutiam, hxe
dicit : Quid me servire cogis iis quibus fas nouest ?
Mihi Dominus est, agnosco verum Regen.

S. BASILII MAGNI

peccatorisque conjuratipnem narral, et proprimm A =gosidnpuévey Exst &v of) fautel xapbia th ix wrls

.=
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yeyavnelat. Ak so0mo ixal pdv onaw, Elxa, doedafw
Tae ¢Oclic glov, zal Sunyeizay ol duapTwhod iy
Emialgtasy, xal thy olxeiay poxgolupiov: Ev ¢
cUoTRYaL Yap, $nol, 7o dyuaprwlir dravoior yov,
érxwgoliny xal ftaxewoinr, xal éolynoa € dra-
G+ elta mpoityy kéyer* HAip zé clpzarce pu-
raltne, ®ae drfpwrog {ov' elta, Bnoavplis,
xal ob yodoxer tive cvrafer adrd. 'Ev @& 0
npoxituewy faknh dpyetar GamopyTikeg, olovel 1f
txutol duyd] Biaheybpeveg, dig i dxodoulizg iy
mpoctoruduay. “lva yze ph g @poviipatt g
capxbs N uyn Lmotayeida, wpbe dpyag wal AUmag
Buepebifnrar, iva i, gnol, Soldnv mowlpar (70)
movmpiiv maltv shv duyiy, napd tol welsavres al-
vhy Bz00 thy fyepoviay ol gupatos xai Wy Ev
aitih mednqparwy memorsupivy; Ac toivuy Epysiv
piv T0v mabdv, Govdsdzw 8 1 Oz, "Aufyavoy vao
adtiy xat Omb the Guaptizs Pastiedzelar, xal Omd
700 Bzol* &ild
omity Ot 2@y Shwv Umorerdybar, Atk tolte &motsl-
vipevog 6 Meoptins T Emayovit wobg metpaspols,
xat thy oy Syhov adtw shy xaxwv (71) Emsvel-
povte, %ol orovdty Eyovtt Sovhaywyijoar T4 @povia

el woxigg piv Imxpaseiv, T As-

-} # % i = ;-' == % U '._l.‘ 3 = [l - . o

TOU MVEURZTOg, xat Ymosiilar alzd i sopwt, oioy Ehéyywv @d700 patalizv evsay Ny wat olTou Ent
-~ # i -~ =, ¥ ; s r = =1 " e w5

voray, talta grott Ti ue §ialn Soviedaw ofg ph 0peg; "Exw Azomdrny, yvwpilw iy &g Baguéa.

2. Nonne Deo subjecta erit anima mea? ab ipso
entm salutare meum. Causamn dixit cur subjici stu-
deal : quoniam a Deo salutare est. Proprium enim
Opificis est, opificiorum suorom incolumitatem cu-
rare. Yel, Ab ipso salutare est; quoniam prophe-
lice praevidens fuluram esse gratiam incarnationis
Domini, hee dicit : nimiram Deo servire oportere,
el ipsum diligere, qui benelicium tantum prior con-
tuterit in hominum genus, ut ne proprio quidem
Filio pepercerit, sed pro nobis omnibus illum tra-
diderit *%, Mos est enim Seripturz, ut Clirislum
Dei, salutare appellet ; sicut alicubi elinm Simeon
ait : Nune dimittis servum twum, Domine, quia vi-
derunt oculi mei salutare tunm *'. Subjiciamur igi-
tur Deo, quod salutare ab ipso est. Quid aatem
sil salutare, explicat. Non nuda quaedan est ope-
ralio, aliguam nobis benelicentiam afferens, qua
ab inflirmitate liberemur, bonayue corporis habi-
tudine utamur. Sed quid est salotare ? Yers. 3. E¢-
enim ipse Deus weus el Salvator meus, susceplor
meus; non movebor multum. Filius, qui ex Deo est,
Deus noster est. ldem etiam Salvator est generis
humani, debilitatem nostram fulciens, ac commo-

* ibid. 6.

(70} Colb. quartns 8otinv Mmool pey,

(71) Reg. lertius dyhoy =0y malay, tarbaw cupidi-
{aium,

(72) Colb. qoartns tév fautel &7 piousynpaswy.

(73) lta editio Basil, et octo mss. Al in edilione
Paris. pest vocem Afomoza additla sunl illa, xatk <b
gnpa gou &y siphivn « sed quin ex Evangelio huc
translata sint, dubium non habeo.

(74) Verierat interpres ex Vulgata, Nen movebor
amplivs, Sed cum vox amplius accummodari vix

1% Psal. xxxvin, 3.

Wibid, 7. 1 Cor. 1%, 27.

2. 00yl v Be@ VroTapicerar 1 Yuxn pov;
xag abTot ydp vo cwripdyr gov. Tiy aizlay eln:
thg mepl TNy Umotayhy omcudict m b cwifpiev
rapd tob Ozol. "IBoy yap Anpioupyed b thv Eavtol
movnudtwy (12) =i dopadelag gpovtilev. "H, Hap’
atrol td cuTpioy * Eneidl] TPUPRTIXGS TEODPLILE-
vos thy péhhcugay Egeslar yaow tijg dvavlpuniosug
00 Kuplou, tadtéd grawy: 6t Sovdedewy &ei tip Ge,
xgk &yomiy abtdy, 8¢ tnlixalrny ebepyeaiay el T
véves: v @vlpinwy mpoxatebirsto, 3 undk oy
13iou Yiob gsioasfor, 300" OmEp Taviwy oy Taps-
Sodvar. Zwshpioy yap Elog dvopdalery tf) pagi =ov
Xpurrdy =6l Oz0l - (g mov xal Dupewv ona - Now
azeddere tov Sovddy cov, Aéomora (13)* Ott eldor
ol cofadpol pov td cwripdyr cov, Trotayraw-
psla olv i Oz, Sibte map’ adted TH cwrhgiov.

Tt 8¢ &gt Td cwthprov, Epunveiet. Olx Evinyed

D =tz duddy, yapwy wvd fipiv mapeyoupdvn cis dmai-

davhy acfBaveing, xxl ocwparos edzfiav. "Addd =i
tate 7 awsipov; Kal yap altic Oede pov
xcl Twrip pov, drridiiatwpe pov od pi ca-
Adevdid éml mdeiov (T4). Ochc fjpow Eoty 6 fx 700
O:00 Yldg, 'O altdg xal Twrhp tol yivous Tokv
“ Rom, vii, 32, ¥ Luc. n, 29, 30,

posse videalur ad Basilianam explanationem, nos
cum Combefisio multum interpretari maluimus, Al
que hane nostram interpretandi rativnem a Seri-
pturie senst non aberrare, ex Hexaplis coguosci
potest. In iis enim ex Hebrzo sic vertitur, Nou la-
bar mudtum. Hoe idem ostendit et Aquilas, dum
ila fulerpretatus est ol Fpokfisepar wolkfy, Now
fabar multam. Mox operarum negligenlia pro v
cpeifey editum fueretin editione Paris. Ymepidmy,
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alipmuwy, 6 1 dolevic fipdv Umepelbwy, & v A tionem ex lenlalionibus animis nostris advenici-

Ex thy metpaspdv Eyyivdpevoy Tals Yuyais fudv
g@ov Emavaplolpzvos. O un calevlo izl mlsior
dvBpwrnlvws opokoysl oy cddev. 'Eal mleior,
"Rufyavov yap &v dvlponou (75) Guyf) ph yevéabar
Twi sdhay Gmd tdv meipaspev. "Ewg piv odv pe-
*pa dpaptavopsy xal GAlye, Gamep Ta @uTa Umd
mpailag abpag mepifovoipevar (i6), npépa nwg ox-
hevbuela » Erziddy 8 mielw %al peilova ) T xaxd,
%otk whyv avahoyiey ThHe TV dpaptpdtwy alfnows
xal 6 cdiog Emirelveolar wépuxe. Kal of piv érl
whcsiov sadzvovsar - ol G2 péypr ToU xal altdfiier
avazpamévizg xatabinlitvae, ovav hafaamog wiavg
Pratdzepov & mvevpoted s%¢ movnplag Tig oiovel
pilag =Tc duyfis, alc Emeorhpixso (17) 1f wiave ]
xatd Bedy, dmofdney. 'Eve toivuy, praty, taaieuliny
utv g vlpwmos: Ewl whelov 8% of ph eadevld, Gid
to avtignpiCestar ) 6810 yeupt Tou XwaTpos.

3, "Bwe wote émirifecie dn’ dvigwmorv ; govelete
AAYTEC VUEIC, 0¢ Tolye xexdLUery xal pparue
wopévg; ek 1ol movrpols dmnpérag ol Sua-
Gohov péyetar, thy dpetpiav altubpeves 6 hdyos the
Tag" avtwy énmayopevns Emthoudts, "0t of pdv dv-
Opwmal elar Mo dalevis « Gpeig 8 trmutileabe, olx
@pxoupevor TR wpwTn TEodbol]] © dAdd xal Szuzépav
xal tpizny Emdyers, we Ay obtw thy Yuyhy el Ta-
pamz-:nﬁ-'rm; vpiv xatagspidmte (78), dots yevéalar
mapaninciay toiyw xiléve xal Qpaypd dvatpaniy-
1. Toiyo; 6%, Ewg piv dre v éalny Sagpuldsaet s7d-
o, maytog péverr émzidav 6k waelf), avayxn mioa
abtdv Sradubévex megziv. T piv vdp fvwpéva Papn
pesd v xilow dplodrar (79), 7& 8% Ex mhcudvewy
quyxsimeva, dmadav Eo' Ev ohv gonny maln, olxit
Geyeral T imavdpluiy. "Evielxvutat Tolvuy 6 Aiyog,
6=t ) puang ) Tol &vlpwmay, cuvlztog odaa, Exally piy
O T¢ duxptiag, Aulfvat 82 wivtws alThy yof)* bote,
und Tou Ef apyiic alxolepfgavrog alithv teyvitou =-
v avaoxsuagleisay, T aspadis wal dxatalvzoy %ot
ehs dzutépay mRoGy avemibouksutoy amohabsiv,
Qect yewpror, ons\, @ezov olxefopr) &oze. Thv
oixsdopny Tausny xaséseisey 6 Eylgds - ©d yavdpeva
&y alti phvpasa dveaxzbasey 4 Anpovpyds. 00-
Twg dvayxalx piv | wrGag G vy dpapsiav, pe-
Yaan 6% f dvdotacig &ud v dBavaciav. AN iy

tem corrigens. Non movebor muliym. llumano mo-
re confitetur commnotionem, Multum. Fieri enim
non potesl ul in hominis natura eommotio nulla
excitelur a tentalionibus., Dum igitur parva et pau-
¢a peccata commillimus, leniter quodammodo com-
movemur, velut plante quae a leni aura agitantur :
ubi vero plura majoraque fuerinl mala, pro raiione
incrementi peccaloruin., elian commotio augeri so-
lel. EL alit quidem mullum commoventur : alii vero
usique adeo, nt etian radicitus eversi dejiciantur,
cum spirituales nequitix quasi radices anim:e, qui-
bus per lidem in Deum subuixa erat, omni turbine
viglentius abruperint, Ego itaque, inquit, commolus
quidem sum wvt homo; sed multum non commove-

B bor, quoniam suffulcior dexlera manu Salvatoris.

5. VYems. &. Quousque irruitis in hominem ? inter-
ficitis 1 OB universi vos tanguam parieti inclinato et
maceriw depulse? Rursus adversus pravos diaboli
minisiros pugnat hic sermo, immodicas que sb
ipsis struuntur insidias accusans. Nimirum homi-
nes: animal debile sunt; vos autem irruitis, primo
assullu non contenti : sed et secundum el tertium
infertis, donec sic animam ejus qui in vos incide-
rit, subveriatis, ita ut parieti inclinalo et macerize
dirute fiat consimilis, Paries autem quandiu qui-
dem situm recium couserval, firmus manel; ubi
vero inelinatns fuerit, ipsum dissolulum cadere
omnino necesse est, Nam pondera ex une constan-
tia post inclinationem eriguntur : sed ea que ex
pluribus componuntur, postquam inclinationem ad
unam parlem perpessa fuerint, denuo erigi non
possunl. Ostendit igitur sermo, naturam hominis
cum composita sit, inclinatam gnidem fuisse a pec-
cato, sed ipsam penilus solvi oportere, utab arlilice
gni eam ab initio ®dificavit rursus repurata, stalum
aceipiat tutum, indissolubilemque, el insidiis alie-
rius casus inaccessum. Dei agricultura, inquit, Dei
aedificatio estis®, Adificationem jstam concussit
inimicus, at fracturas in ea factas Opifex instaura-
vit. Sic necessariug quidem est ecasus, propier pec-
catum : sed magna est resurrectio, ob immaorlali-

Ty pov é6ovdeticarto dxioaciar Ebpauer (80) D tatem. Vers. 5. Verunuamen vretium meum cogilare-

| Cor. 1, 9.

(75) Colb., quartus iw" &vbpwmou. lbidem tres
mss. yiveaGot.

(76) Editio Basil. mzgidovoupeva, Editio vero Pa-
ris, el Anglie. el Oliv. et nostri novem mss. meg:-
Sovoupevat.

(77) Colb. quartus &rzovhpixro. Statim editi 'Eyo
tolvuy Egahculiny, onaly, dg. AL mnss. quinque utin
conlextu.,

{18) lta Colbertini quintus, sexlus et septimus
cum Reg. tertio et cum editione Basil. Alii gnidam
1ss. cnm editione Paris, xazaszeidnsle.

(79) Reg. secnndus dgloliveas.

(80) Hlud, Edpapov, ila in Vulgata et apnd Lati-
s Patres expressum invenilur, cucurri @ et ita
quoque, invito Basilio, interpretatus est Tilman-
uus. Etenim qui nou videt, nisi vertatur cucurre-

runt, &xohoufiiav oralionis constare non posse, cx-
culiat necesse est. Rem gratam faclurum me sla-
diosis existimavi, st hoc loco edenda curarem quig
olim in bunc locum annotavit antiguissimus inter-
pres Ensebivs. Ejus igitor hae sunt, psalmum sexa-
gesimum primivmi nterpretaniis : "Edpapor v 8iyet
Tipe épiyy dawdeiar fedoacat Sufdyres, "Avtt G
tou, & Othee. év Stanpevicpared "Axtdag: 6 8% Tip-
poyos, Er prebopace 18 & ExBoas, fryhevdec xal ma-
rev Evspa Exdostg, &r 840, Nppfveusay. Elxbs ouy xal
v o) xab fudg avayviget xelohar pbv mpbrepoy o,
év yrelBee* tva T heydnevoy - "ESpapoy dr vevder,
zouséatiy, ol Eybpol pov, %ot of imbnulevovieg 6.
guv Ghnliziz, Thy xat' Epol OpOpoY Xat TNV XAT EQCY
gmoudny Emotolven, Ghoug 82 altolg Ty Yevds: mopa-
$dvres” opahpa 82 yoasixhv yeyovéva: Ev T0IT UETa
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runt repelieve ; cucurverund tin siti, ore suo benedice- A &v-Eifee, 1o oripatiatzor gD Adrouy, xal T nasdin

hant, el corde suo maledicebani, Prelium hominis est
sanguis Christi : Pretio enim, inquil, empti estis;
nolite fiert servi hominum *, Hoce igitur pretiom in-
utile nobis reddere cogilaverunt milites hujus mali-
gni, semel liheratos rursus in servitutem adducen-
tes. Cucurrerunt in siti, Concitationem ac vehemen-
tiam insidiarum demonnm enuntiat : quippe adver-
sum nos curruni, interitum nostrum sitientes. Ore
suo benedicebant, et corde suo maledicebant., Multi
sunt qui pravas comprobanlt actiones; et dicacem
quidem lepidum dicunt, eum vero qui obscena ver-
ba profert, politicum : amarulentum et iracundum,
non contemnendum dicunt : laudant parcum et illi-
beralem ut cconomicum, prodigum tanquam libe-
ralem, scorlatorem el Jascivum, ul virum genio in

dulgentem, et animi solulioris : denique vitium omne
specioso nomine virlulis adjacentis appellant. Tales
ore quidem benedicunt, corde vero maledicunt 2.
Nam verbis bene ominalis omnem exsecrationem
vite illorom ingerunl, ipsosque &terne damnalionis
reos per ea qua approbant, constituunt, Rursusallo-
guir animam, ejus erga Deurn obedientiam 196
adaugens, Vers, 6. Verumtamen, inquit, Deo sub-
jecta eslo, anima mea, guoniam ab ipso pulientia mea.
Indicat tentationum magnitudinem, ct illud Apo-
stoli dicit, quod non sinet tentari nos supra id quod
sustinere possumus *®, Ab ipso enim patientia mea.

4. Ners. 8. In Deo salutare meum, et glovia
nea : Deus auzilii niei, et spes mea in Deo est. Bea-
tus qui ob nullam vite rem quantumvis sublimem
rxsultat, sed suam gloriam Deum habet : qui in
Christo gloriatur, ac secundum Aposiolum dicere
potest : Mihi autem absit gloviari, nisi in eruce
Chiristi **. Nune vero multi de eorpore gloriantur,
{1l sese in gymnicis exercuere certaminibus, aut
omnino ob ®tatis florem vigent : mulii itidem effe-
vuntur de bellica fortimdine, qui etiam tribulium
caedern virtutem esse ducunt. Enimvero rerum in
bellis bene gestarum pramia, ac trophaa ab impe-
ralore et a civilalibus erecta, pro cedis magnitu-
dine fiunt, Ahi gloriantur ob ductos circum civitates

muros : alii ob aqueductunm strucluras, ¢t magno- p

¥ ] Cor. vu1, 23. 3 Psal. Lxi, 5.

vauta Tuvibn ypbvorg, ate dvil tol, &1 PYedber, év
e voapnivar., « Cucurrerunt in siti, meam cernere
perniciem sitientes. Pro illo autem, » in siti, Aquila,
in fallacia; Symmachus vero, in mendacio; guinta
eduiio, in [also; et alia tlem editio, iu dolo, tnrerpre-
taii sunl, Verisimile itaque est in nostra quogue le-
ctivne positum primo [uisse, in mendacio, ita ut di-
ceretur, cucurrernnt in mendacio, id est, inimici et
instdintores mei, non duce veritnte, sed ctmn sese (o-
tos mendacio (radidissent, cursum el studium snun
contra me direzerunt  sed sequentibus temporibus
{1psu graphico pro illo, &v Qzuder, in mendacin, &y
i lyer, in sii, positum juisse.

(81) Editte Paris. meadot clsw ol. Decst of in edi-

¥ 1 Cor. x, 15.

abray xarqeoveo. Tiph avlpwmos o aipa 7ol
Xpiatol* Tuyune tip, gnov, fropdodnce: pn yi-
veole Sovdor dvfpeoxwr. Tadtngy odv Thy Tiphy
gboudsuoavro  aypnowev iy xatastiioar , Tolg
anas eheulepwliviag nanw elc Soudelay Evdyovtes,
ol stpatitat 0 movgpsl. "Eépauor v Sivrer. Td
SUVTOVGY ASYEL TT¢ TOw Gatudvev Emboudne, 0T
todyouat xaf’ fpoy, Swlovrsg Rpdv thy drdlctav.
To ordpart atroy edddyovy, xal i xapdiq aiedr
xarnpoyzo, Morlol elot (81) tic movnpds mpdleig
Grodeyspevor, xal yaplevia pbv Thv eltpanslov M-
yovies, thy 8% aloypoddysy mohTixdy * Thv Trxgdy
xat dpvitov dratappdvnToy dvopdloust® =V peil-
My xad Gxowedvntoy we oivovouxby Enatveist, thy
dowtovy wg Eheuligov , <dv mdpvov xal asshym
GmohousTindy Twva %ol Qvsipdvoy t xal dmafamiog
ndoay xaxlay ex T3 mwapaxsiaivng aseThg UTONG-
piloveal. Of towltor T otopate piv elbioyolat, T
6t xopliz xazapivtar. 'Ev yip <f) siiv dmpdcuy
sbonpuiz mdoay xatdpzy Enayovety alzav 1f) {wi,
Unedixovs adwolg i) alwviz xaraxplest (82) & v
dmodéyovsar xabigtivreg, Ik <f) duyd Swwhé-
vezal, THY Umotayny adtfs Thy mplg Thv Oedv Emt-
webvey, A 70 Osd, gnsiv, Txordyn, 7 Yoy
pov, Ote map abrev (83) 1) taoporn pov. "Evici-
uvutat to wivelog civ maipaopey, xot 70 tol “ATo-
grérou Aéyst = OTt olx Edgsy Tpds matpaslnvar
Omip O Ouvapcle Omevayxeiv. Hap' adrob yap 1
UxopEov) Jov

4. 'Exl v Oed o curgpioy pov xal i Sdéa pov
¢ @sde i Bonlelac pov, wal 1 élalc pov éxi T
Oed. Maxdpiog 6 proevl (84) 20y natd by Biov y-
by Emayoaropevos, dhka Bzdv Eywv thy Eouted
asay * & xauynpa Epwv dauzel by Npusudy © 6 Gu-
vamevos Ayety watd tov CAmdarohovt Epct €& piy pé-
rorro vavyicfa sl pn &y H cravpe tov XpuoTor,
Ny 82 modiel pév 2vioidloviar swpast, ol mepl tolg
vupvixolg Eoyolaxdteg aytivas, ¥ flwg ol éxt 3§
Gpd Thg Hhrxlag copiyivieg (85)" maidot 62 T xatd
THUG moATpovs Gvipin, of xal ©h govelziy Tolbe Gpo-
warous Gpethy wtlépevor. 'H yip &v 7tolg moldporg
apioreia %at 1 tgémota UM STEATRYCU XAl THASWY
Lyctobpeva »atd THY T00 govevsty meptovsiay yive-
sat. "Alhon SeSalovTae, Tziyn whkege mepthadlovteg”

3 Galat. v, 14.

tione Basil. el in quinque mss. Statim Reg. tertius
AXATRLTGYT TOV.

(82) la mss. plerique omnes. Editi xplaz:.

(85} Sie edili cum Reg. sexto et cum Colb. tertio.
AL mulli mss. el hic et panlo post map' adze). Sub-
inde elditio Basil. el quatnor mss. %2t w5 700, Lili-
tiv Paris. cum uno aul allero ms. xad tx zol.

(34) Sic novem mss. cum editione Busil, At editio
Paris. ént pndevi,

(85) Godices tres pro sppiyisviee habent ppovolv-
te¢. Lolb. quartus peyacpovolvres. Vox quie seqii-
lir, aptateta, fere significat fortitudinem, antl prie-
claviim facinos < sed fua interprelali sumus, ut sen-
sus postulare videbatur,
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xal dhkor &v DBpaywydy xaseaxsval;, xal yupvasivy A rum gymnasiorom xdificia. Ille opes suasin bestia-

peyaiwy oixobopqpamy. ‘0 fziva & =zdv mwholzoy
Exutol Bnpropdyeis mposavarloxwy, xat talc pataliag
TV 81 pwv povals Emayaiiduevos, ousdtal Toic dmai-
voig, Xab peya ppoval, Ty 8dSay Exwv v 11 aleydvy
abTob ' 6¢ ye xal Eyypagoy v ol mepipavéer The
TOAEWS THY Eautal auaptiav Ewt TOV mivdxmy Sefryu-
atv. "Adkog Emt mhouty (8G) Sofalerar + xal e,
67t ghTwp Eott dewvdg Tig xal dpayeg, | the xatd Thy
xésprov coplag Epmsipog. "Qv mdvewy Eleslv Thy
6iEay mposTxe = paxaptlzty 8t wolg thy Ozdy Eautiiv
GdEav mowwupévoug. Ei vép & defva péya goovel, Hru
Godkds eati Bagthing, Tipbpeves nap’ adtod Td pe-
yade * mhaov sar weoITxey Enl sautd) peyaddvaabar,
dte Soldag el =00 peydion Basidéws, mpooxindelc map’
altob £lg Thv Expav olxzlwaew, Aabiw w5 Mvad pa T
Enayyeiiac, tote sypayiabaic 2v altd ulds &mabst-
x0Tt Oeou; Evéaurip 8t yvols (87) w5 dgziog whic yyn-
olagénl Ozdy Ehnidog, £l vhv foov Eavsol {Fiov tapa-
xahel Tov Audy, Advwy 'Edaicare éx' abedr, maoa
covaywyrn dawy, Exyéare (88) draaior adrod rag
wapdlac Doy, "Apfyaviy ot ywpnTixobs Huds yevé
aBac < Beiag yaprroc ph td dmd xaxlag mdbn mpo-
ratasydvtae tég duydks Hpav EEeddsavias, Eifov
terpols tyw ph mpdrzpoy Sibdvtag Ta cqwsipa pdp-
paxe, Tow Euetois dmoxevidoar thv vosorndy Diny,
Ty &x mowmeds Gwitng Eavtels of dwfhastor dvam-
eleveo. "ANha wol dyvelov mpoxateunppévov Ord
Twog Suswdous Uypnl, ph ExmluvBiy, od pn S&En=a
T00 pupou iy Empgofv. Acl zolvuy Exyubfvar &
mpolmdpyovsa, tva Buwnbf ywonlfver <& imayd-
peva, Hdny paracor ol viol éwv drfodmwy, Eide ph
navrag arerovlouvtas el To mapayyiipasy (89),
pnde atabsyopdvoug Ehmilewy im) wdv Bzdy, il
Eyoveag iy Ehmiba iml td pdrate teb Plou, Add
woutd gnat [dip pdraor ol viel tow drdpdror,
VYevéeio oi viol thr drdpdawr. Md <f pdza ;
‘Eretdny Qevlels, Hov pddusta aldtiv b elfog
Eheyyetar; "Ev {vyoig, onet, rob déwenoar. Wolog
gnol Quyois; My vdp whvseg dvbpwrot Juyeszatol-
gty P Thvees iplomiiiar, # xpewndia, T Y puGHY
T &pyveoy Suavifevea, §| Shug mzpt adrag tag Dhag
TV emoudiy Exauary, dg Luyols xal osabpni; megi-
vagy of Epmopnt Sapelfzev; "AMAI moil plv Th
v Pavaiswy yéves, Luyiv obddv 2l thy Zpyasiav
adtwy mpostedpevoy (90) mohkol 8% ol vavmihhdevot®
Tokiot 88 ol meph & SixaztApa %ol TH Apyzev gTpe-
phuevoe, map' olg uEv Th Lzublde Saty, & 88 Bk 1oV
Suyiy Gohag obv EmitrBalezar, TEoly Eotw & hdysy;
"O%u Exagzow oy () Byt zpumtd Suyds Tig Eoth

a7 Philipp. 111, 19.

(34) Reg. secumlus v mholTw.

(87) Editio Basil. el sex mss. 'Ev Zxutg yvoug.
At editio Paris. et Reg. sexius secundis curis v
Eaute) 8¢,

(38} Editi et mss. alignot &xyiars. Alil lres mss,
{xyéswe. Ibidem nostra editio Paris, apfyavdy Eote
hywpnnieds Gude, Editio vero Basil. cum mults
mss, ul 1n contextu.

rios insumens, el vanis populorum acclamationibus
exsultans, laudibus inflatur, ac magnifice de se sen-
tit tum, cum gloriam in sua turpitudine collocal *7 2
qui etiam in patentibus urbis loeis snum peccatum
tabulis inscriptum ostentat, Effertur alivs ob divi-
tias : alius, quod rhetor sit callidus, el invincibilis,
aut mundanze sapientize peritus. Quorum emnium
glorim misereri par fuerit, el bealos praedicare eos,
qui Denm suam ipsorum gloriam eenstitnimt, Et-
enim si quis sese magnopere jactat, quod servas sit
regis, alque in magno hovore apud euwm habeatur;
quantum convenil gloriari le apud temetipsam,
quod Regis magni servus es, ab ipso accitus ad sum-
mam familiaritatem, promissionis Spirilu acceplo :
ut in ipso obsignatus, Dei filius efficiare? Cum autem
sincerse in Deum spei utlilitalem in semelipso agno-
scerel Propheta, populum ad parem secum 2mula-
lionem invitat dicens : VERS. 9. Sperate in eo, omnis
congregatio populorum, effundite coram illo corda ve-
sira. Fieri non potest, ul divine gralixe capaces
reddamur, nisi malitiz affectiones, que animas no-
stras occupaverant, expulerimus. Novi ego medi-
cos, qui non priussalutaria medicamenta tradebant,
quam materiam morbidam per vomitum evacuas-
senl, quam intemperantes illi ex malo viclu sibi
pepererant. Sed et in vas graveolenti quepiam li-
guore imbutum, nisi fuerit elotom, unguentum non
infunditur. Ea ergo quie prius inerant, effundi
oportet, ut gus immillunlur, recipi possint. YEnrs.
10. Verumiamen vani filii hominum. Novit non
omnes suum sequi monitum, neque spem in Deum
suscipere, sed spem reponere in hujus vite vanita-
tibus. ldeirco ait : Verumiamen vani filii hominum,
mendaces filit hominum. Cur vani? Quia mendaces.
Ubinam maxime mendicinm eorum deprehenditur ?
In stateris, inquil, ad [raudandum factis. De quali-
bus stateris loquitur? Nunquid enim omnes 197
homines utuntur staleris 7 num omnes lanz vendi-
tores sunt, aut macellarii; aut auruam aut argenlum
traclant, aut omwnino in hisce materiis operam et
studium ponuont, quas mercalores cum stateris ac
ponderibus solent divendere? Atqui multa sunt
gengra operariorum, qui ad operns suas slateris
nihil opus habent, Multi enim nauticam exercent
artem ; mulli etiam circa foram et magistratus oc-
cupantur, apud quos guidem est mendacium, nec
tamen per stateras dolus perficitur. Quid igitur est
quod dicit? Quodin unogquoque nostrum intus statera
guedam a nosiro Conditore conslructa sil, in qua

{83) Legitur in Catena Corder. atzol T urpi-
“f BT

(90) Reg. quartus mpocdzopéverv. Ad marginem
vero Reg. sexti scriptum invenilur mposdzbpevor,
Statim Reg. quartus eum Colb. quarle Suxaatnpua
xet T2 apyziz. Editi vero cum mullis mss. xzi th
Royziv,

(91) Colbertini quartus et quinlus Exasre f nov.
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vernm naturam disceenere ac jndieare queal. Posui A mapd 790 xzizaveos uds eyxataoxsvachzls, &g’ o

aple (dam [aciem vitam el moriem, bonum el ma-
wre %, duas naturas sidi invicei oppositas @ ex-
pende ipsas in tuo apsius tribanali @ pondera dili-
genter quud sil 1ibi condueibilius, utrum (empo-
rariam cligere voluplatem, ¢l per eam accipers
eierpamm moriem : an in virtolis exercitio aflliclio-
nem cligere, et illins ope delicias w®lernas conse-
qui ? Mendaees igitur snut homines, corrupta ha-
bentes animge julicia @ quorum etinm wiseretur
Prophela dieens @ Ve, gui dicnnt tenchvas tucem, el
lucem tenebras : qui dicunt amarum dulce, et dulce
amarent . Mili, inquit, presto sunt prasentia ;
quis vero novit futura ? Male ponderas, eum mala
bonis prarferas, vana veris ducas potiora, lempora-
lia wiernis anteponas, voluptatem fuxam pro Leti-
lia perpetua ac perpeti eligns. Mendaces ergo filii
hominum in stateris ad [randandwir adhibitis. Inju-
ria afliciunt maxime quidein se ipsos, deinde vero
proximos : quippe qui et sibiipsie in suisactionibus
male consulunt, et aliis sunt exemplo male, Non
licebit tibi dicere in die jndicii : Non noveram bo-
num. Proponuuntur 1ibi tuae ipsius lances, bonum ae
walum sufficienter discernentes. Nam corporis pon-
dera ex trutine momenlis ®stimamus : sed quae in
vita eligenda sunt, libero anima arbitrio secerni-
mus : quod el stateram nominavit, quippe quia
@qualem ad utrminque inclinationem recipere potest.

Y GUGLY TLY TRAYKATWY GuvaToy i3Te Guaxpive-
alat. "E0nxa xpd pocwxov cov Tip {wijy xal dr
Dirazor, vo dyaiddy kal ©d xaxdy' 6Un goseIg dvTt-
xaundvas @lbhars  dvsistddpnooy alzdc Emh ol
nixziov scautnl xkpusnslous Cuyossamnsay Gxpthog,

i oaot AusttzhigTapov, Thv wooanaiooy Eafslat oo~
viy, %ot & abths iy alovioy hab:zly Odvatov, 1

Thy &v TR asufgsl wfg apIttg Ehdpevey waxnmd-
Boov, tadty mpolivy yphoadlor tfig aiwvisy tpu-
B2 (92). Weulzls odv ol Bvhgmwrol, dweglapmiva Eyov-

-3

ol

33 TR WuyRig T wpwrtpiat oby wal coAzviler 6
Lanwttng Aéywy: Obal ol Aeyortectd oxoTog Fhe,
aal Td ewe croteet ol Adyovreg to muwpdy ydoxl,
xal 7o pluxd mxpdv. "Epot, ¢mel, & wmapdvia
Tig £t olfz v% wéihovta ) Kaxws Quvestateis, movr ot
tov Gyabowv dvlawpolpeves, =% wdtawe v &ivni-
vioy (93) moeTtpdv, td medoratpe tov aiwvinwy Tpo-
cdagwy, Thy mogsppopdvny foovy dvtt Thg dmad-
sty ebopoouvng xal Oiqverous &xleydpeves. Weu-
Sele olr of wiol oy drfpozay &v {uypolc Tou
afxncar. "Adiroiar 8t mponyoupivws priv fautols,
Emerta 6 uak Toug mAnoaloveas, ol xat iavtaic (94)
movr pot cupbovior Ent Tav mpdfewy yvbpsvar, xal
dréporg poylvody Byvteg Imddetypa. Olx Eove ot el-
maiv v Tf) NEdez Ths xpiscwst Ol fidews tb dyabdy,
HMpopipezal (95) oov ta 6@ gou Quyd ixavipy mop-
eybusva Saxprawy dyalod xal xaxol. Td udv yip Tob

odpatos Bhpy sal; ind tig Toutdwng pomals Boxipdlopev, T 8 el Plov Exkautd To alzefousip g
'yt Grmplvousy s b ozad Luvby dudnaas (96), Stk th Tany Govastat AapBavety Ty gomhy &g’ ExaTepo.

9. Yers. 11. Nolite sperave in iniquilate, et rapi-
nas nolite concupiscere, Superius dixil : Sperate in
€0, omuis congregatio populorum. Vidit movem geri
tarde segnitevque, ot provuntiavil : Verumianen
vant fitii hominum, Rursas velal ne speremus in
imiquitate. Qui coactus ex iniguitate divitias salli-
ciens sihi adjumentum ad robur et potentizin esse
judicat, assimilis est ®groto, qui in morbi pravi-
tate habitudinem bomam constituit. Nolite sperare
i iniquitate. lee impedimento tibi ad omoem actio-
nem. Et super rapinam nolite coneupiscere. Aliena ne
concupiscamus, admonel. Divitie si affluant , nolite
cor apponere. Si videris quempiam pradivilem, ne
vitam ipsius 198 beatam priedicaveris. Si nndeli-
bet, et ex uberibus foutibus tibi affluaut divitie, ne
in earmin copin acquiescas. Divitie si affluant. Ad-
mirare voeem. Fluxa est divitiarum natura, tor-
rente cilius praeterlabitnr possessores, alios aliter
salel mutare, Quemadmodom flavins ab alto labens

% Deut. xxx, 15, 3% lsa, v, 20,

(92) 1ta editio Basil. et Oliv. et Anglic. cum aliis
(ninque mss, At editio Paris. cum paucis mss. ol -
viag Cofg, vitam ewlernam. Colb. septimus alwviou
Feuphs. Ibidem. Colb. quarlns Wsudsls odv ol vict
Twy avbpomwy.

(93) Ita sex mss, At editi et mss. nonnuili oy
e By,

{b-i} Sic mss. quatnor, Editi of xal adseiz. Col-
Leriini quartus et sextus of 2zt 2970k,

L ]

3. Miy édzliere e’ dbueiay xal Ext Gpaappa pi
gmimoleive., "Avw cimev: Eldxzicare &3 ailcdr,
maoa cvrayery Jdacr. Eigs b dxwpdyv 1rg Un-
axofig, %o dmeptvato, ot lllqy udratot ol viol vow
darfeazwr. [y drayopsticy ph Eanilawy i7' 0ot
vigy, 'O thy iE adwteg ipoiopévoy mhoutov ixavny
Equte) mods b lopdaw wel wpatelv dpoppiy shver
ypivwy Gpotds Eamiy apgeisty dv Tf| megiousig g
vosau thy edziiav wlzpdve, Miy édaifere éx' ddi-
alap. Alsy oot Eumodiler mphs wdoay evépystay.
Kal éxd dpmarpae (97) pn éxawofeize. Mn eiva
sy daotpiwy Emilupntds mapawsi. Hlotzog v
pén, pf mpocrifecle xapdig (98). 'Eav idng vk
v Umcpmhovzolvrwy, uh paxapisng aliou Ty

D Cwfiv. 'Edv cor morhaydlzv wal 2§ dplovwy myyov

mIpILLin Td yofpare, pn wpoctdln altiw Thy me-
punsiayv. IMdctiree éay péy. Badupacoy thy cwviy.
Peusthy §) gioic Tol mhoUtou = ysupdpfou GEuTepov
talg Eyovrag mapatpiyss T Mot AoV TEOUXE mg-

(95) Sic Oliv. et Anglic. et Combef, cum aliis srx
mss. At edili mpogygegatat.

(96) Colb. quartns dwipaassv & Ilpopning. Mox
idem codex &7t 1& dpmaypaca.

{97) Rnrsus Reg. quartus dpraypate.,

(48) Sie septem mss. tnm hoe loco tum aliquanio
posl. Editi vero et LXX xegéiav. Haud longe niss.
seplem adsou srv. Ldili vero adsov.
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giav, &rious &£ Hniwv maseueibiofar meguwuia.
Efpepov tauds & ayshs (99), =at alpiov évépou,
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pi] g &v v iy dyabolvy Omspayaméy wat Saupd-
Cuiv, &ha’ g dpyavixhy edtod vhy Unnpzsiay alpol-
pevag, Eita imdyer mise <ol elpruivois dmduagy,
oi7iTt BBlwy frudtwy, &i) fv wmap 20tel Fxouss
09 Q:ob. "Amal php, eonaly, Aldlycer ¢ Gede,
i0 TaUTd fi . Kz préiva tasasaizw 65 wz-
fvo ravza fluovou. Kzt pnbiva ta; -
padogoy b sipnuévoy, w=ig 6 piv Q:bg dnel Shdhr-
azv, & 8% Hpoghiong 8o fixouss, Auvacdy vip Gmaf
pév Tiva raatjoxt, iv 62 T Amad mokkd elvar th ha-
- bl - : -
b Bévza, "Avlowrnos vdo =z,
mpt mohhioy Sizddyln + wad Sdvasat 6 axovoag eitol
TWY fnudrwy sinelv 4te, "Amal piv pou 2p0éyEaro,
mept moikwy &3 Eldhree. Tobwd Eame % elpnuivoy
voy * "H piv Bl impduera Gmal po yivove, 800 8k
Tpaypatd EITv U Erdinozy, Obx clmay: “Ev $hidn-
gev & Beig, Guo 62 talta fxouox * ¢t vap &v £6ogé
Tiva Exety & Adyos mpds dauthy Evavtiway, Tiva oy
¥ - F " '] - -
Ny T4 690 & (1) fixousev; "0, T xpdroc Tov Osob,
xal ceov, Kdgee, vd &lsog. "O% Suvatdg, gnsly, 6
Beds &v <f) xploer, wxd 6 aldg Serpuwv. Mtz olv
EAnigers &0 adzlay, pijte wholty wpostilzale, wh-
e aipeicle patadsnra, wite o <%5 Quyfs xpusf-
prov Geeglapuivey mespipztz. Eidezg (2), Ov xpa-
taibs et 6 AeTndang, gobifnte alned <b layugby,
X2t ph Gmoyvits abtod i gukavlowniag. Iphsg
v ] - [ - N
pEV 0Uv 7w ddunely, dyabds 6 ¢éfing: mpdg 6% Tdv
amal els dpagtiov dhglteavia wi Eautdy mpoéslas
Sux g dvsimeatiag, ayaby 4 &hmlg zoU 2hdous. T
Tap xpaTas o0 Bsol, xal map’ adtoy (3) 5 Eheos.
Ot ol axolwoste Exdcto xath v Epra aldrob.
2 rap péree petpeivs, avripsrondnostar Gpiv.
"ElQhgas whv adzagdy ; ixbiyou <b {ooy., "Homaoos
T& TV Umndszonipwy, watsxovBilioxe mévnrag (4),
ravfioyovas iy howopiat;, eauxopdvingag, xaveded-
ow, @lctplorg éncCodleusas yapolg, Emubprnsas,
bpra masigov petéfnuas (5), wrfpasv dpoaviy
emnabeg, yNoas E380aupus, tnv maoalcay flovy Ty
&v Emayvehiag ayaliv mpoztiunsas ) Exddyew tou-
SO Matth. v, R.

(99) ha editio Basil. et mss. multi. Editio Paris,
T0UGZ &Y pes.

(1) lia septem inss. At editi Sdo 7293 @. Mox
mss. 4 29765 Earhpwv. Editi inverso ordine £rsv-
Py 6 aUTos.

Patror. Gr, XNIX.

SUVTULIY Tt ATXS,

simul ut contigit, slatim secedit : ita eliam divi-
tiarum instabilitas velocissimam lubricamque priv-
sentiam habet, alios ex aliis permutare solita. Hodie
hinjus est ager, cras alterius, et paulo post alius,
Respice ad civitalis domos ; quut jam nomina, ex
quo exstruct® sunt, accepere, aliter ab alio posses-
sore appellatz, Quin etiam aurum semper e maaibus
ejus, yuem penes est, elabens, ad alterom transit,
et ab illo ad aliwm. Comprehensam manu aguam
facilius possis continere, quam divitias 1ibi constane
ter servare. Quare recte dictum est : Divilie si af-
fluant, uolite cor apponere. Ne 138 sis animo deditus:
sed de ipsis commodum cape, non illas velut vaum
quodpiam bonum impensius diligens, aut admirans,

B sed esrum famulatum tanqoam instrumenium guod-

dam admittens. Deinde his dicyys omnibus senten-
tiam subdit, non ex suis ipsius verbis adornatam, sed
quam ab ipso Deo audivit. Vens. 42, Seme! enim, in-
(uit, locutus est Deus, duv heee audivi. Nec quemquam
hoe dictum quasi paradvxum perturbet, quomoile
Deus quidem seniel locutus sit,Propheta vero duoaudi-
verit, Fieri enin potest ut quis semel locutus sit, et
inter semel loguendum dieta sint multa. Nam homo
quispiam, semel cum aliguo congressus, de multis
digserait ; ita qui ipsius verba audivit, potest dicere ;
Semel gquidem me allocutus est, sed de mullis seis
monem habuit. Hoc est, quod modo dictum fuit :
M:hi quidem semel apparuit Deus, sed res dua
sunt, quas dixit. Non ait : Unum locutus est Deus,
et tamen hee duo audivi j sic enim sermo quodam-
modo secum pugnare videretur. Quis igitur eranl duo
hae quee audivit? Potestas Dei est, (vEns. 13) et tua,
Domine , misericordia. Deus, inquit, potens in ju-
dicio, et idem misericors. Neque igitur sperate in
iniquitate, neque diviliis addicli estole, neque am-
plectamini vanilalem, neque animi judicium corru-
ptum circumlerte, Dominnm posieem potenlem esse
cum non ignoretis, limete ejus fortitudinem, nec
tamen desperetis de ipsius benignitate. Et guidem
bonus est timor, ul ne quid admiltamus iviqui :
spes vero misericordia Lona est, ul ne qui semel
in peccalum prolapsus est, se ipse per desperatio-
nem perdat. Num Dei est polestas, et ab ipso est
misericordia. Quia tu reddes unicuique juxta opera
sua. Etenim qua mensura mensi [ueritis, remelielur
vobis*®, Afllixisti fratrem? par exspecta, Rapuisti in-
feriorum facullates ; pugnis pauperes 199 cecidi-
sti; per convicia incussisli puderem, calumniatus es,
mentitus es, alienis nupliis parasti insidias, pejera-
sli, lerminos patrum Lransposuisli, orphanorum in-
vasisti possessiones, viduas oppressisti, bonis pro-
missis preetulisti prasentem voluplatem ? Vicem lis
dignam exspecta, Qualia enitd unusyuisyue semi-

(2) Sic seplemn mss. At editi @" eidizzc.

(9) Codices tres wap’ adtm.

(4) Reg. secundus wévnra.

(9) Tilmanuus verbis Proverbiorom xxu, 28, nsnj,
ilia, Bota matigwy, eic,, sit inlerpre:atns u but :
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nat, talia et metet ¥, Celerum si quid etiam boni A www vhy gvnipdapnaw. O%a y&p onziszt Lxastog, Tot-

shs te perpetratum esl, remuneralionem prastolare
itio longe majorem. Quia (u reddes unicaique juxia
opera sua. Hujus sentenlize si per omnem tuam vi-
tam memineris, multa poteris vitare peceata : in
Christo Jesu Domino nostro, cui gloria el imperium
in s@cénla seeulorum. Amen,

Kupltw fpety, O 4 8652 xal =h xpdres ey 7obs aidvag

adTa wat veoloet, Kal pévror wad &b ot thow &ya-
o mémparcal oot xaxzbvwy Extégou mollamhasious
sz dvnidboag, "0t cv dmofaceie ExdCTO ROT
v Epre avrov. Taltrs popvnpivo; wap: mavia
ooy (0) v Blov ong dmosdgsws, Suvien ©d oA
Ty apaptndtwy daguyeiv, v Xowsth Inoel <8

Ty Gihvwy, TApty,

it

IN PSALMUM CXI1Y,

1. Jamdudum occupate hoe sacro Martyrum tem-
plo, a media nocte ad hane usque meridiem Denm
martyrum , dum adventus noester exspectarvetur,
hymnis placare perrexisiis. laque vobis parata mer-
ces est, gui martyrum honorem, Deique cnltum et
somno et qoieli pratuleritis. Qucd si opus est ul
postram ipsorom defensionem suscipiamus, causam
gur moras interposuerimus, vosque deserueriinus
diutius, dicturi sumus : quod alieram huic parem
Dei ecclesiam, non mediocri intervallo a vobis dis-
junctam, administrantes, istud diei spativin in il in-
sumpserimus. Cum igitur tribuerit Dominus, ut et
apud illos impleverim ministerium , nec sima ve-
sira charitate frustratus, mecum largitori benelico
gralias agite, qui hanc quam videlis corporis nostri
debilitatem invisibili sua potentia levavit, Porro ne
diutius detenlis vobis simus molesti; ubi pavea ex
eo psalno quem vos canentes deprehendimus, dis-
seruerimus, ac verbo consolaterio pro nosiris viri-
bus paverimus vestras animas, singulos ad habendam
corporis curam dimittemus. Quid igilur erat gquod
o vobis canebatur ? ¥ers. 1. Dilexi, irquit, queniam
exaudiet Dominus vocem orationis mee. Non cujus-
vis pst dicere : Dilexi ; sed ejus, qui Jam pericclus
est, a¢ servituiis timorem transgredilur, atque ad-
optionis spiritum adeplus ¢st, EL quidem cum di-
il ¢+ Dilexi, non apposuil, quem ; sed subaudius,
Denm universerum. Quod euim proprie amabile est,
noe Densest; quandoquidem amabile id esse definionl,
gurod omnia expelunt. Bonuwin autemn est Deus, ob
primum, et bonorum perfeclissimum. Ipsnm igilur
dilexi, Deam, eorum guaxe desiderari pnssunt, supre-
mum; atque pro eo has afllictationes cmn gaudio
amplexus sam. Qua aulem sint hie, paulo post re-
censet. Nimirum commemorat dolores mortis, in-

1 Gal.vi, 8.

Terminos quos posuerunt pelres tui esne lransgres-
sis ? Sed vimm verborum non salis exprimi  recle
et vere jndieavit eruditissimus vir Duezas. Etenim
aliud est limites agris posilos loco movers, ol
eosdem deambulando transgredi. Hic videre est in
editione Parisiensi maltas interrogandi nol2s @ sed
cum absint a2 mss. noslris, eas delendas censul-
IS,

(6) Colbertini primus el sextus cum Reg. quarto
mwévta cou. Deest gou in edilis el in alils mss,

(7) P'rima psalmi verba, "Hyannga, o cicazouaz-
ta: Koprog, Dilexi, quoniam exaudiel ﬂpmumf,l le -

untur in editione Parisiensi : sed et in editione

asil. el in nostris novem mss, desi-lerantur. Sla-
tim ipso inilio editi wsoxazarzfivizy. AL codex

EIL TON PIA' WAAMON (7).
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t L pvElY TN UPETERIS vanns, ambinte pel' fpcy
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vevay 3 Hydanea, onaiv, oo cicaxovoerar Ko-
prog Tho zorie e Sefoede por. 00 mavtég
coTiy eimely 5h, Hyranca, aad tou Tehstovudvey
(10) %3q »xzl dmzpbaivevtos ohv Ti¢ dovisiag giboy,
#ay &y =) mvzdpant yeveusvos hg ulelesias. G
mpharittas wiv oy T, Hydancd, o, Trd * wpod-
uraxeustat &2 map’ Tpv 81y, ol Gedr Thy (lwr.
T y3p wesiwg ayawnthy, 6 Yeds innidtnep byamr-

; "Ayahity & 6

i
thy opiloviar ival, o0 Tavse EGLITAL

e
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ol
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Ozbg (11), xa: mplivoy %al Teis ov Ty ayafu.

Adtdy = oIy fiyanmsa <hv By, thy dosxiiv dvea

D = Eoyazov, 231 73 Unie aldzel wobfpata pesd ja-

Combef, et alii oclo simplicitier xataiabidvrzg,

(8) Golbertinl tertius, quintus, sextus el sepli-
mus eque ac Regii quartus el sexis cum editione
Paris. &morsibiwg duov, derelictionts vestree, Lilitio
verg Basil. et Reg. tertius amoisifewg ooy, absen-
iie nosire,

(9) Nostra editio Paris. et duo mss. S:agfiowpsy.

L quatuor mss. Siephgopey.

(10) Colbertini primus et seplimus tou Teisiov
pdvou. Colb. quartus Tou TsTzAsrwgsvou,

(11} Colb. primus "Ayann 6t 6 Ozdg, Ediii cum
aliis mss, "Avabby & & Ozic. Mox Colb. quartus
#2% sehztsasey. Subinde idem codex =& Umlip adizsd
e 11
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pis Omebefdpny, Tlva 8¢ toti tabra, pixpdy Uose- A lerni pericula, tribulationem, dolorem : quz emnia

v BuzEdpyeTar, 1&5 woivas tou Bavatou, ToLg ®iv-
Sovoug oY ddou, Tav By, sty 68Uvny, dmep mavry
abrlp dyanvsd 6:& thv medg Ozby aya=mnmy, xat )y
Enide, thy Gmoxcipévny 1ol td Ontp =fc choebeiag
nélin xavabeyopivag, toaivero, 00 yap mapd wpo-
alpzoty, 0068 Bialwg wat xatnveyxaduivws dniustva,
grol, T0Ug aywvas, & oTopyi Tive 2ol Gtaligst
GreBelapry tx txlinova - doze Eystv ue keyawy - O
erexd cov favavetpusla OAdny iy Npéoar, Ko
Eoixz talta lcoduvausiv %ol <ov "Amogsbiou, xal
and wn¢ alriic adwoy owdészwg déyeala ), Tic (12)
Npae ywplcer dnd the dydane tov Xpicrov;
Odlee ; 7| creveywola ; 5y Swwrpde ; 9) dugde ;) #
yupreTne 5 i xivdvvoe ; | payaie ; Hyamnoz odv

ob Dei amorem, et ob spem repositam iis qui wcru-
mnas affliciionesque pro pietale suslinent, ei anie
bilia videbantur. Non enim, inquit, prauter volunta-
lem, neque vi, neque necessitate lnee periufs cer.
lamina, sed amore quodam et affectn hosce labores
SO0 suscepi, ut possim dicere : Quoniam propter
te mortificamur tola die**. Algne lec videntur idem
valere ac Apostoli verha, et codem affecin ab eo
proferri alque ab Apostolo : (Juis nos separabit a
charitate Christi ? tribulalio ? an angustia ? an per-
seculio ? an fames ? an nudilas ? an periculum? an
gladaus 32 Dilexi igitur haee omuia, quod scirem me
sub speclatore el premioram largitore Domino uni-
versorum, pro pietate pericula subire., Quoniam

TadTe wavta, eibig, 6ot Onb Deasd wat &bhibicy =) B oxandiet Dominus vocem orationis mee. Sic enim et

Aegmatn Ty Shwv T6Yg UREp TR 5 clgchelag Suxpdow
xwibvaug, Ot sicaroboeral Kbpioe the gwvije tije
Seroewg prov. Oltw yip xa) Exastog fluwy Suvarzas
th &v talg bviodal; Ewmimovev S:avdewy,
Exutol morivsiny.

2. Ot Exdore 70 of¢ adroi 2poi. "Evduvey, el-
meY, r::fJ]( tva swpatixiv tve Evvotay  hdbng meph
Ocol @ Eyovroc, xat talta mpbs vh fpepaiov ket
Quwvng Emtxiivoviog, Omep fjpels mowlpey mwpbs Tobg
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axohy, tva ix o0 advzyyus =R af l&ﬁm.: napadetm-
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cuyxation 8.4 cpm:w{ipmwiaw' olvzl, dpdnratou Ti-
Whg Ex mohdiis doBevaiug ot @ldyyeabat pavig Su-
vapsey, cudilonmes iasohe mpoTavayhy tautel
Ty Guohy &% Tol cuveyvug pevBdver (14) =X AV~
xatx T wduvovii, "Exdocer odv rd obe atcod
Epol. "H yap Bela dxol) oD quviis Seirar mphs aisln-
oW 0idz vap xal iv 1O xevfpar: the xapdiag vvew-
ploas =& éminvoupeva. "H odx dxadsis, H1t Mwishs
procsy gleyydieves, dhhd <ols daodfzaiz éavtol gse-
vayuels evtuyxdavey T Kupgin, fxodzto (13) mao
tou Kupiow Aéyoutag: T¢ Bode apic wé; 062y 6
Oetis xa) afpatog dxolsae Sualow, O yidasx o

TEUSEITY, O0UGE Quvi] TdY dipa mepdisa. "Epvew 82
Suxaiey megovsia peyadogwviz 51\ mask Q. Kal
&y zalg ydpare uov Exmalécopm. Husts iy, &y
ped mposeulapevor fudon, § &v ped Gisa Baayd T
Tl apaptiog fumv Emstuyvdsavesg, Gpsprevis-
pev (16) Oz £i9q 71 mowsavies egdutiioy 17 xonia

Tpwy. O plvzor dyies mavti T yebuw e Jwhg
Laywol mapapetpoupivy Emdzivvusdar Myer (17)

thy EZosordynaw:

“ Psal. xenr, 22,

‘Ev caic nulpare vdp pov,
Y Rom. viig, 33.

{12) Sic mss. multi. Editio Paris. 7, Ti:.

(15) Reg. tertius olovs) Bzatd xal ablofiis TP
ed. Sed cwm iilud, xa) a"]auﬂé-q, in editis el in
aliis mss. desit, eredi merito potest ab uligao libra-
rio additum fuisse.

(14) Editi cum Colb. qainto pavBgvz:. At septem
mss. povBivor.

(15) lta Colbertini primus, quintus el sextus eom
Regiis secundo et quarte, Editi vero cum Regiis

quilibet nostrum praeceplornm difficuliates superare
potest, cum suum vite institulum universoruin Deo
velut speclatori patelacil.

Grav olavel Bzash t 06 (13) tdv Sy EmBsinvupevog 1 Thy

2. Vems. 2. Quia inclinavit aurem suam mihi, In-
clinavit, inguit, non wt corpoream quamdam de
Deo notionem accipias, quuasi habeat anres, eas-
que ad submissam vocem inelinet : quod nos erga
illos qui exili voce loquuntur, eflicimus, aures
nostras admoventes, ut ex illa proximitate id quod
dicitur, sensu percipiamns : sed, Inelinaviz, ait, ut
suam ipsins detegeret infirmitatenm. Quandoquidem
ad me humi jaucentem ob suam erga homines De-
nevolentiam descendit : velut cum benignus medi-
cus, si quis grotus pre multa infirmitate clare lo-
qui non queatl, ea qu® sunl @grolanli necessaria,
ex propinfno, snis auribus admolis, ediscit. Incli-
navil ilanue aurem suam mihi, Utique auditus di-
vinus voce non indiget ad percipiendam, siquidem
peLita eliam in cordis molu cognoscere valel. Nonne
scis ex auditu, quod Moyses nihil loquens, sed taci-
tis suis suspiriis Dominum interpetlans, a Domino
audiebatur dicente : Quid clamas ad me **? Novit
Deus vel sanguinem justi audire, cui nec lingua
inest, nec vox aerem permeans. Quin etiam operum
justorum priesentia clamor magnus apnd Denm est.

n Ei in diebus meis iiivocalbo. Nos equidem cum una

die oravimus, vel per unam horam brevi aliqua tri-
stilia ob peccata [uimus affecli, securi vivimus,
tanquam si quidpiam quod iniquitalem nostram
compensaret a nobis pairatum esset. Sed hie san-
cins confessionem, qua omne vile sue tempus ad-
metiri possit, editurum se aflirmat: Omnibus enim,

“* Exod. x1v, 15.

tertio el sexto fixouvoz. Mox mss. tresd Ozdz, Deest
articulus in edilis et in aliis wmss. Subinde mss.
novem Gtzalon, Editi Stealwv.

(16} Colb. quartus dpspiavivpey. Editi cum plu-
rimis nss. &pzpruvoupav. Ihidem quatnor mss. g
ﬁﬁl] Editi cum uno aut altero ms. ag &1.

(17) lta editio Basil. emn novem mss., nec aliter
legit interpres. Editio Pacis. &mBzixyuslar péilat.
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inquit, diebus meis invocabo. Deinde ut ne Deum A ¢nol, adoare éxwxalécopat, Eina iva pi olnfie,

al ipso propterea invoealum fuisse existimes,
quod in hac vila rebus secundis ulerelur, eique
prospere succederent omaia; narrat ealamitalum
magaitudinem, in quibus coustitutus nequaquam
nomiuis Dei oblitus est. Vers. 3. Circumdederunt
me enin, inquit, dolores mortis, periculg inferni
invenerunt me. Hi guidem dolores proprie usurpan-
tur ad significandos puerperii dolores, cum venler
ad tumorem usque distentus, foras fetum impellit ;
deinde vero @0F partes genifales presse , el cir-
cum felum distensionibis contractionibusque ner-
vorum dilatate, acutissimos dolores el acerbos cru-
ciatus parturientibus creant. Transtulit autem o+
lores partus ad ipsos eliam mortis dolares, qui in

anime et corporis divisione animal obsident. Ajt B

igitur se nihil mediocre passum esse, imo se ipsos
quoque moriis dolores experium fuisse, atque in
periculum descensus inferni deductum. Num igitur
hae sola de quibus gleristur, pertulit, eum aliogui
isth®e sepe nec volunlaria quidem sint? Nikil au-
tem coactum lasudabile est. At vide hujus athlelz
magnanimitatem. Postqnam enim Circumdederunt
me dolores morlis, el pericula inferni invenerunt me,
taptum abfuit ut his teptationibus suecubuerim, ut
gtiam me - ipse sponte Llentaminibus multo pluribus
objecerim. Afflictionem ef dolorem utl volens mili
ipse excogitavi, ila non invilus ab eis appreliensns
sum. Siquidem in superioribus Pericula inferni in-
venerunt me ; hic vero Tribulationem et dolorem in-
veni. Cum enim illic adversus ea que mihi a teu-
tatore illata suunt, firmus ac constaas inventus es-
sem : adjeci, ul mexe in Deum charitatis copiam
ostenderem, afllictioni afflictionem, et dolori dolo-
rem : pon quod meis viribus obstiterim hisce mo-
lestiis, sed quod nomen Domini invocaverim. Tale
est et illud Apostoli dicentis : In his omnibus plus
quam viclores sumus per eum qui dilexit nos **, Vin-
cit quidem, qui ab his, qua necessario accidunt,
non frangitur : sed plus quam victor ¢st, qui sua
etiam sponte et voluntate dolores ad demensiran-
dam patientiam sibi accersit. Qui letale aliquod
peccatum adamiserit, dicat : Circumdederunt me
dolores mortis, Omnis enim, inquil, qui facit pecea-
tum, ex diabolo natus est *®, Cum igitur, inguit,
peccatum patrarem, et in morlis ulero gestarer,
wine etinm ab inferni periculis inventus sum. Quo-
wodo ergo sanavi me ipsum? Proplerea guod fri-
¢ Rom. vit, 37. ** I Joan.m, 8

(18) Reg. sextus et Colb, tertius v a’c. At mulli
mss. v oloig. lmo ita guoyue legitur in margine
Reg. sexti et Colb. tertii. Necila malto post editio
Paris. ebpesay. Multi mss. com LXX eSgosav.

(19) Editi mpbs ta. Multi mss. =pbs7d. Mox mulli
mss. prépy. Edili vero pépua.

(20) lia quinque mss. At editi m=pocehipny. Sta-
tim quatuor mss. $mzfzipov. Editi Umedztpav, Colb.
quintus Egnupov.

(21) hia editi cum Reg. sexto. Alii sex mss. 62.i-
Jzig eni. Mox-Colb. quartus xat 68uvas.

(22) Sic editio Basil. com multis mss. el cum
sacro lexiu. Editio Paris, =odzoig anagv.

ot tveunpepiy 10 Biw tolTw, Xal TAVTwY abtll TV
TEAYRATWY XATX HoUy Tpoibdvtwy, Emexadzizo TOHV
Bzbdy, Snyeizay 5 péyelog tdv nepiotdsewy, by alg
(18) dv olx Emedabeto 50U évbuatog 1cl Bzob. Hept-
éoyor yap pe, gnsiy, wlivee Oavdrov, xivéuvaes
déov efipocdr pe. Kuplug piv al wliveg Exl tiv
xatd The xufzELs Couvaw elo Tetaypdval, Etav, Tpbs
Byxov 1 yaorihp Steysipopévy, WY b Eubpuoy mphs
7h EGw (19) ¢ elra GMBousva 1 yevvnTixd pipn, %ol
MeMTEVGpeve T wufipat, omrospels xal cuvolxals
Ty lyly, Sutdta; ahyndbvag xad dpipetag EBUvag
tumoiel Tals wixvovaarg., Metveyxs €% tag olvag
xal &l w65 Oavdsou, T4 mepiistaudvag T Clov &v
) peptapd the duyfie xak Tol abpatos. OLGEy olv
gnat pétptov memovBévar, dihd péyp nal adtiv me-
mewpdalar Ty @divey Tol Davdrou, xal eig xiviuvoy
zis xatubiosws Tob Bou deiybat. "Ap' olv w2l péva
rabza mémovlev By’ oig cspvUvetar, ¥ Talta iy
mohhdxig xal Gxovsta ; OUfzy €8 v TvayXATHavLyY
tmarvetdy, "ANLG Bhéme b peyadoguis Tou abinted,
'Encdh vdp Hepiéoyov pus wlivee favdrov, zal
wivduroe (ifov elpoody pe, Tosolzoy dmisyoy 0§
nepagpols todtog Umonzasly, Gt XG% TOMAL TOUTWY
mhefos, wazh T Exoiswy meipacusis Euautav mpo-
eDéumy (20). O xal CEYrny Esmep Extw Epavt
dxekatipor, v duovaiwg On' adtidy xatzifplny. "Ev
v yao woiz xaxdémy KirSvror ¢0ov ELQOCUY (e "
Euraifa 88 @100 xal 680y eDporv. "Enadh vip
Enel dvevidrws Eywv cbpilny mpbs ©d mapd 1)
netphioviog Emayfivey, fva Bziw Thv Teplavsiay The
mphg Beby dydmng, mposilrya Uhigu b (21) =) 04l
dzn, nal (Bdvmy Emt <F dadvr ud1f) Epautol Suva-
BEtL TEV Glysivey xeTmavegTapaves, &hra GudT T
buopa Kupiov émexakesiuny. Towltv tomt xal 1@
to0 "Amogtdicu Méyovtes® 'Ev tobrerg maciy (22)
vaeprixdper Sid ol dyaziicartec sudc. Nuvd
v vap 6 pi 2vdldolsg tole mpbs avayxny Emayopue-

g+ dmepuexd 68 6 xal abdlatsérng dddvags els Eni-
éz:fiv g Omopovis Emomwspsves. 'O yevépevog Ev
duspziq Tiv) <f) =pbe Bduatov deyitw: Hepiecyoy
pie Odiveg Ofurdrov. Hic rap, ¢now, ¢ Towy TP
dpapriar éx vov Swabdlov yepérynrae (25). "0t
olv {ry, onaty, Eoydtne ths duaprizg, wal Exuego-

D Eoduny Smh 100 Davdsoy, 363z xal cbpelny Omd TWY

zod Gfou wivdlvwy. Tldg ol E&easdpny {pautov;
'Eredy 010 wal (Bvrny edpoy iy S g
petaveiag. Avaieyolooy vip T peyeler Tng duap-

(2%) Oliv. oL Regii tertius et quartus, perinde at-
que Colbertini sextus et septimus, cum editione
Basil, vyeyivnrat. Editio Paris, yzyévvnzar, Lolb,
quintus Ids yap, enaiv, & moudy thy &pasrtiov Sol-
3 tatu Thc &upapuiag, xal &x tol Swaboilow yeyevvy-
Tat, Quisquis enim, inguil, facit peccatum, servus
est peccati, el ex diebolo nulus est. Nolandum est
Combefisium eo in codice (nam illius codex, nosier
est Colbertinus quintus) pro =&s male mowg legisse ;
nec debuisse eam lectionem, «uaiém cttatl, tan-
quam emendatiorem praedicare. Mox Reg. tertius

Egyatns Th¢ dvoping.
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tizg ThY Ex TA¢ petavolag whwwsw Epavsip éx- A bulationem et dolorem inveni per peenilentiam.

evénoa, xat ouTwg Etdhunoa b Gvopa Kuptow Enoxa-
Adsasar. Tiva 6 7y & clrmov; "2 Kipwe, proar
ey Yuynr pov. Katéyapoar iv of alypeiweiy
5101y, ob 8b¢ b Umip pou Aspov, xal glsar iy
Guytv pou,

3. Edetjpwy é Kipler wxutl 8lzxaroc. Mavrayou
guvantet § Ipaen toig oixtipuci Tou Bzou v G-
xuosuvny, Gwkaxovax fipds, 6ti olvz 6 Eleog ol
Wzou &xpitog, oltes W) xpicig avahehpwy., 'ANa xal
Ehctov, Xexpupévwg 1ol aftolg Emepetpsl Tolg ol-

Ttopolst ual xgivwy, Eatogacpiveg 7 aoleveiog
oy Emdyer thy xplow, guiavipunie pdklov |
wov Looy &vripetpioa apuvbpevos pds. Kal ¢ Gede
Npwy Edest. "Eledg Eovt mdlog Exb Tobg map' aglay
TETanEvwpEvous, wapd Ty gupmalig Guatile mevey
yudueyoy, "Exzoluey thv £x peydlou holtou mehg iy
(24) Eoydrny meviav petamsodvia, TV ix tig Axpag
ebzElag 7oL cwpataeg eig w1y taydrny dsbéveray xa-
tablnbévia, Thv En) wdiiel val Gpy cwpaTos Aywh-
Adpevay, xat Umh tov aloyiotwy malcv Guaglasivea,
"Eme} o0y xat fuels fuév motz Evdokor i\ afig xob
nxpabzioow Biaywyns, Evevdpclia 6 &bcol xel Tams:-
vor ik thy Exmswaty, "0 Gsdg fudv éleet, dpov
Nuds olor vl ofwy yeydvapev. Atk toUto »at v
"Abxy avexahelto ©ff (25) ©ol Ehiou guvi], Xdywv:
Abap, mwov el 00 yip Gfaybyvar EChzel’ 6 mavie
cidiug, dhA& vofisor althy E6ovleto olog dvh' ofou
viyove. HotU el ; vrt wol, Elg olov mrhpa xatehfiu-
Oz Gmd Trhexsutov Udous;

Enimvero lalem poenilentize cruciatum, qui peccati
magoitudini conveniret, mihi ipse excogilavi, et sic
nomen Domini ausus sum invocare., {(Jue autem
eranl quae dixi? Vens. 4. O Domine, libera animam
meam. In hac detincor caplivitate, tu pro me preé-
tiwm da redemptionis, el libera animam mean,
5. VERms. 5, Misericors Dominus et justus, Scri-
ptura ubique Dei miserationibus justitiam conjun-
git : quippe docel nos, neque Dei wisericordiam
judicio carere, neque judicium expers esse miseri=
cordiae. Sed et dum miseretur, iis qui digni sunt,
suas cum Judicio miserationes admelitur : atque dum.
judicat, habita infirmilatiz nostra ratione infert ju-
dicium, benignitate magis, quam par pari referendo

B plectens nos. Et Deus noster miseretur. Misericor=

dia affectio esl erga eos qui preter merilum de-
pressi sunt, ab iis qui miseratione 202 movenlur
proficiscens, Miseramur eum, qui ex magnis divi-
tiis in extremam ineidit paupertatem : eum, qui ex
optima corporis habitudine ad summam redactus
est debilitatem : eum, qui ob pulchritndinem ac
elegantiam corporis praegestiehbal, sed’a foedissimis
ac turpissimis morhis corruplus est. Quoniam igi-
r et nos in paradiso degentes, ernmus aliquando
clari ac spectabiles, el lamen ob ejectionem, in-
glerii el abjecti evasimus, Deus noster miscretur,
dum quales nos ex qualibus facti simus, videl.
Quapropter et Adamum hac misericordi® voce re-
vocahat, dicens : Adam, ubi es 1 Non enim edo-

C ceri quarebat omnium gnarus, sed intelligere ipsum

volebat, qualis ex quali factus essel, Ubi es? quasi dieat : In quam ruinam ex tanla sublimilate inci-

disu?

4. Pvldoowy ta vz 6 Kipwe: édraxeno-
Onv, xal cwcé pe. Eite xatd <y Quoixdv Adyoy,
olx &v quvistn 1§ &vBpwrivn glotg, ph OV xopudT
vr =ity xat Ere Bpzwiv Ond 70U Kuplou guiassopévoy.
s yap | (26) ©& &v ©f] phtpr xuogopolpzva T50-
vazo tpégealar §| wwvelobar by olitw avevols ywplow,
%2 pndeplay Eyousiy dvastgopny (27), &' &Y oxotet~
vaig thmoig el Eviypotg thy Swhy Fyovra, xat olrte
dvarvety duvdpeva, olite Ifiv thy Tav avbpumuy Swiy,
@0k Slwny Ixbwy Tolg Ovpols Eppepdpeva, el i o1
napx o Beol @uiaxf) Sexpateizo; Mg & 3v elg
<dy afln cobtov txmeadvia Tomoy, xal AT g Ev T
phtpe Beppdtnros T digt mepuuydpeva xav mpds
td Ppayl Sifjpxsczv, el ph mapdk Ozob Sicowleto;
Sy ldcour o3V Ta rijxa é Koploc* érarewvoinr,
xal éowcd pe. "H xal oltw vefases Ty héyov: "0
Emeen totpdeny, Xl Eyevépmy ©g Th vimioy, %al
t0eapny iy Baselay Thv obpaviv hg mabioy, xal
§i1k 1T axaxtag Epavthv elg thy tov nadivwy samel-

T Gen. 1, 9.

(24) Sic septem mss. Atedill e Ty, laud longe
Rez. secundus dobévaway petafiinbdyza,

(25) Reg. secundus &vzxalcivo. Mox Reg. tertius
ooy Yeye M TaL.

(20) Bic mss. tres, Deest f in editis et in aliis

4. Vers. 6. Custodiens parvulos Dominus; hu-
ntiliatus sum, el salvum me fecit, Sive naturali ra-
Lione id accipias, non consisterel humana mnalura,
si ii qui sunt prorsus parvuli et adhue infantes, a
Domino non custodirentur. Quomodo enim qui in
plero geslaniur, nutriri aut moveri possent, cum in
spaliis adeo angustis, in quibus nulle modn se con-
verlere ac vérsare liceat, diversentur, sed in tene-
brosis et bumidis locis vivanl, negue respirare, ne-
que hominum vilam vivere valentes, sed instar pi-
scinm fluidis innatantes, nisi Dei custodia servaren-
tur? Quomode rursus ad insolitum hune locum
elapsi, et post uleri calorem aere refrigerati, vel ad
breve lempus persisterent, nisi a Deo conserva-
rentur ? Cusiodiens ergo parvulcs Dominus; humi-
liatus sum, et servavit me., Aut etiam sic verha
isthaee intelligere poteris : Quandoguidem conver-
sus sum, el factus sum ut parvulus, ac regoum
ceelorum velul puer suscepi, megue ipse per inno-

gnibisdam mss,

(27) lta editio Basil. et Oliv. et Combef. et alii
sepiem. Editio Paris. xol pnosplay Eyouociy ava-
wuotv, In quibus nec respirare (iceal.
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centiam ad puerorum humilitatem demisi @ Custo- A vwswv xatryayoy' 0 cuvddoror tdrifaia Klpiog,

diens parvulos Dominus, quoniam humiliatus sum,
servavit me.

5. YeEmns. 7. Convertere, anima mea, in requiem
twam , quie Dominus benefecit tidi, Sili ipsi verba
consolatoria proponit bonus athleta, similiter ae
Baulus, dicens : Bowum certamen cerlavi, cursum
consummari , fidem servavi; in veliguo reposila est
milid corona justilie **, llwe quoque sili dicit Pro-
phela : Quoniam vite hujus cursum satis longum
explesti, Convertere de cwtlero in requiem fuam,
quia Donrinus benefecit tidi. Siquidem iis qui legilime
in hae vita decertarunt, sempiterna requies propo-
sita es1, qux non ex operum debito tribuitor, sed
ex Dei muniliceutissimi gratia, iis gui in ipso spem
habuere, datur. Deinde, priusquam bona illic repo-
sita enarrel, quomodo a mundi molestiis liberatus
sil, recensens, pro iis gratias agit animarum libe-
ratori, qui ex varia et inevitabili cupiditatum ser-
vitute ipsum exemit. Que autem suzt hiec? VERS.
8. Quia eripuit animam megm de norle, oculos meos
a lacrymis, et pedes meos a !apsiw. Rerum presen-
tivm comparatione futuram describit requiem. Lic
enim, inguil, circomdederunt me dolores morlis :
illic vero eripuit animam meam a morle. Hic ocuii
laerymantur ex afllictione : 203 illic vero non
amplius lacryms tencbras pupillis ellundunl eorum,
qui contemplatione puichritudinis majestatis Dei
oblectantor. Abstulit enim Deus omnem lacrymam ab
omui facie *°. Hic¢ magnum est eadendi periculum :
quapropter et Paulus aichat s Qui se existimal siare
videat ne cadat **. Uljc autem firmi sunt gressus : vila
immutabilis; non amplius periculum est in peccaium
prolabendi. Neque enim carnis est rebellio : neque
wulier mutuam ad peccatum coufert operam, Nam
non est masculus et femina in resurrectione, sed una
guaedam vita est ac simplex : siquidem qui in re-
gioue vivorum habitant, suo ipsorum Domino placent.
Mundues hie et ipse inleriturus esi, el morientinm
esl locus. Quoniam enim visibiliom substanlia com-
posila est, et quidguid compositum est, dissolvi so-
let, nos qui in mundo exsistimus, cum mundi partes
simus, necessario nature universi ellicimur con-
sorles. Quare.antle eliam quam aouna per mortemn
a corpore separetur, morimur sepe homines. Ne-
gue vero dictum boce tibi videatur paradoxum, sed
vei ipsius considera veritatem, Quippe natura com-
paratwn esl, ul homo in tribus anuorum hebdoma-

s 1 Tim, v, 7, 8.

(28) Sic edilip Basil. ewn quingue mss. Al edilio
Paris. cum Coll. sexto xat fcwsz, Statim Golb.
gnartus sinpysInse pe. .

(24% Editio Basil, cum plurimis mss. Jever. Ezzln_-
tin Paris, kéym. Haud longe mss. nownulli surpys-

-y e =
..14':.- i.L:.- . 3 -} = e L
{301 Iha quinque mss. At editl anoéztopeun.
(31) Sic editi cutn multis mss. AL Neg. terhivs
cum Colb. sexto mowidrg adtas, gqur ipsas exenul.

Colly, quarius movxiirg t2dtng. Paulo pust edili cuw

Emel drazerainy, Ecwoé (28) pe.

5. "Exlocpeyey, duy) pov, gle i avamav-
civ cev, ol Kipiog etmpréenoé o&. 'Eavtw npoo-
ey TOLT TOLAXANTINGDS AGTOUS § xathbg dywvigtis,
mapamAnaiug = Maddy Aywy * Tor dyora tiy xa-
Ay fyuwcpat, toy Spluor tetédsra, Ty mloTwyr
rerienra - daaly dxdrecal yo ¢ tije Swatooy-
yne crégareoe. Tauta Myst (29) xad wplc éavtlv &
Hpootsng s 'Enzdn ixavisg ol flov teutou tov do-
Mydv Egemidewsag, Ealcreeyov ol gle oipy
avdauvely cov, it Kipwe etmprérnoe oe. lpé-
®ELTAL YEE QVaRaAYGlS aimvix ol voplpwg v iv-
tolla dabaf,sage 3iov, o0 xard dosiinpa v Epywy
aradiboaivn (G0), &hhd xatd yapw 160 peyeiubo-
6o Oeol Tnig elg abrdv fimdat magzyanivy. Eina,
ol 7 Exel ayafd dugyfoaslor, thy amoguyiv swy
T6h %050y GxhTply Suyedpeves, £ TadTolg SUya-
piotel 0 Ehevlizpwtd) Thv Guylv, T6 TH7 Totkiing
adzby (31) xet dmagorshizou Goudsiog =iy malnud .
sy tiagoupdve. Tiva 88 Eeti taisa; "0z &E-
gldero Tipy Yoy pev Ex Bavdiev, totc cptlad-
jtove pev axi Curplur, xal tobe addac pov 4xo
catcijparoc. Tuyxpizzst o Wwle thy pérloucay
gvémouay Sraypéyzt, ‘Evralba yvap pr, prel, me-

tdyov Wwiiveg Duvdrou - Exst 48 EGelleto any Quyhyv
voy ix Bavézou. 'Evealfa ot dplaipol 1o (32) &x
the Bridew; mpoydouay Sdxpuoy Exst 6% oduis: O4-
wpuov Emtonosoly salg %boaic TGV EUQPALYOPLEWY
T Bawply 595 xdhhoug =Hig 84Eng Tou Beol. 'Agenle
g ¢ Bede T Sdrguoy RO AAYTEC APOCWIOU.
'"Evtaiba moiblc & nivéuvos wod dhislr natag * i nal
Datlog Beveys O Sowxiw écrdvar Slexérew un
wéoy. "Exci 8 mdyiot af Basaigs dnesivpeniog ) fwn’
olxbre xbvduvog mpds dpapTiay Ureveylnvan, Dite yap
copxds ETaVEAITUGLS, ohss yuveende suvepyin mpdg
Guaptiay. At obx Ew doasy xal By Ev i dvagrtd-
gzi, Gany pla wfc eare Jwh (33) xxl povérpormos, el
apegTodyityy 30 auThy Asondty TV XATOLLOUVILY
ty 5 ywgg oy Jdvrov. O xisikog aYitos avrds =é
L DynTog, %ot ywplov dmobvnondvtewy (34). Ewiuin
vis civbetig tomt Thv dpwpdvey § olstacig, TO 6¢
govleToy Bmav Bwanicohar méopuxsy, of &y T xdop

D #vrzz, pépn bvres tol wbopou, Gvayraiwg 173 T9U

maveds eusawg dnoradopey. A tolto xak weiv Ba-
iz hy Sughy Swalzugbivar 16U chuatos, amu
Bvhaxousy moadxis of dvBpwmor. Kab pn mapadosoy

 Iga. xxv, B., % 1 Cor. x; 12,

muoltis mse, el cum LXX xav zolg migag. Deest
ve! in duobus codicibus, quibuscum consentit Yul-
alt,

(52) Editi églakpof pou, Abest pou a sex mss.,
nee dubloan quin melivs desit. e enim non de
oculis unins, sed de oculis omnium qui vitam @ler-
naw consequentur, accipienda esse vel caco appa-
ret.

(73) lta multi mss. At edili § fwf,

(34) Colb. guartus amebyrsxzdviwy izl Mox €o-
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@avi] (35) gt ©h AeYouevey, Gl cuémeL Tou mpdypa- A dibus tres mtatis ac vil® vicissiludines ac muta-

zo; thy daflsiav. 'Ev tpiah yap i8Iopdsw Etlv
voels Upiosaslal mégurey dhlnuwesig xal petaboids
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liones suslineal, eoque per singulas hebdomades
lerminus proprius praterita cireumseribit, el ma-
nifestam exhibet permutationem. Terminatur den-
titione ®tas pueri circa primam heb:domadem. Pre-
finiturn tempus pueri qui jam ud disciplinas 1do-
neus est, ad pubertatem usque extenditur. Pubes
anno vicesimo primo completus, cum scilicet prima
lanugine genas vestire et adumbrare ineaperit,
sensim desinit, adolescenle jam in virum transeun-
te. Cum igitur videris virum ¢ui per 2lalem cre-
scere el augeri destilerit, jamque firma sit ralio-
cinatione, nec ulluin juventulis vestigium pric se
ferat, an non ea quge praterila sunt, in ipso moy-
lua esse existimabis? Senex rursus in aliam for-
mam et in aliom animi affectum conversus, mani-
feste alius est, si cum prioribus eomparetor, Quare
vita hominum non solum cum 2xlas mutalur, sed
etiam cum anima® in peccatum labuntur, per mul-
tas morles suapte natura expletur. Ubi vero non
esl commutatio negque corporis neque animae (ne-
gue cnim est rationis eversio, aut senlenli® permu-
tatio, si adversitas nulla mentis coustantiam ac
tranquillitatem aufert), illa est vere viventium re-
gio, quippe qui sibi ipsis semper sint consimiles.
In qua universorum Deo maxime complaciturum
904 se pollicetur Propiicta, cum nihil externum
impediturum sil, quominus scopum ver® el equalis
cum angelis servitulis assequatur : Contendimus,
inquit, sive pracsentes in corpore, sive a corpore
peregrinanies, placere illi ®*.Viveniium illa est regio,
in qua non est nox, noh est somuns morlis imago :
in qua non est cibus, non est potus, infirmitatis
nostree fulcimenta, nou est morbus, non sunt do-
lores, non medicina, non fora, non mercalure, non
arles, non pecuniz, malorum origo, bellorum causa,
inimicitiee radix : sed est regio viventium, nou
morientium per peccatum, sed veram vitam viveu-
tium in Christo Jesu, cui gloria el imperium iu
secula szculorum. Amen.
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esse, nee ad dasilium pertinere patet ex Prafatione
num, 37,
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(36) Hlud, éacvTwy amoboki), sic reddidit Tilman-
nus, dentium  abjectione : sed quid bhae vice abje-
ctione intellexeril, ex eo, $t viveret, libenler que-
rerem. Etenim amissionem el jacturam, que est
propria el nativa vocis ¢mobokf significatio, si ex-
primere voluil, sopore gravi correplus fuisse pulan-
dus est, si ex suis verhis sententiam absurdam ellici
non animadverut. Cornarius vero, ut hoc incom-
modi vitaret, interpretari maluit, dentium jaclu,
hoe est, dentium ortu, dentitione. Quihus ex. verbis
plam quidem senleniiam effici, nemo, opinor, homo
segabit @ sed, nisi valde fallor, vim vocis &mo6ohf)
non exprimi, facillime omnes fatebuntur. Pulo ego

6ok} non &mobol¥ scripturum fuisse. Sed, ul verumn
dicawn, hae et alia won pauca Basilianis inepte an-
nexa esse suspicor. Lege Prafationem.— Stabit
certe hujus loci alfzvria, nisi validiori argumento
impugnetur. Mire enim in auctoris nostri senten-
tiam quadral vox amobaolf, siquidem revera termi-
natur puerilis wlas (primerum) denlium ABJECTIONE,
cirea primam hebdomadem. Emt. PatnoL.
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